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CONSOLATO
DEL MARE;

NEL O ATE NON $SOLO 5SI1%CD0 MPRENDONGO
T'ustt gli Ordini 5 ¢ Statuti per ogni cajo di Mercantiz, e di Naviga-
tione; ma ancora quelli fopra I' Armate di Mare,

Sigurta , Entrate , et Vlfcite .

COSI A BENEFICIO DI MARINARI,
come di Mercanti, & Patroni di Naue , ‘& Nauilij.

CON IL PORTOLANO
BEL M ARE

CON OGNI PIV ESATTA DILIGENZA
Corretto , & _, Ampliato delle leggi della
SERENISS, REPVB. DI VENETIA.

a tal materia appartinenti .

CON LE TAVOLE DE I CAPITOLL
AL MOLTO ILL.RE SIG.n OSSERYV.M0

IL SIG MIICHEL SORGO:

% L€ ]

+

IN VENETIA,

Appreflo li Ginammi. 1656.
Con Prinilesio.
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Ay E corteft dimoftrationi d’affetra
¥/ f{empre praticate dalla benignita
di V.S.Molto Ill.*“ verfo la noftra
cafa , & lalunga feruitu da noi
: roifcffamh fono li motiut, che
dcﬁdm 1amo, pznlef ino al mondo le noftre obliga-
tioni,& il noftro fincero affetto;ondein qualche
parte refti confolato il noftro genio nel feruirla .
E pero comparendo nuouamentealla luce per il
mezzo delle noftre ftampe il Confolato del Mare:
Opera tanto neceflaria a Mercanti, Paflaggieri,
Patroni di Naui , & altra qualita di Perfone ,
habbiamo &imato , che eflendo honorato il
Frontifpicio del Libro co’l dilei nome , pofsi
rendere maggiormente gradita la noftra fatica,
intraprefa a beneficio vniucrfale. Non prende-
remo a lodare la diler gloriofa Famiglia, atre-

foche le fuc honorate operationi , Ia rendone
di
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di vantaggio riguardeuole : ne tampoco Ragufi
{ua Nobiliflima, & antichiflima Patiia , douen-
dofi quefti Encomij a pene piu cclebri. Pre-
tendiamo bene, che colfolito della fua cortefia
riceui quefta noftra dimoftratione , & pre-
ghiamola anco, fi contenti, che fempre fiamo
conofciuti

Di V.S, M. IILfre

Obligat.™ Ser."

Bartologeo Ginammi e Fratell.

Venetia li 12 Sectembre 1 654. ,




TAVOLA DE I CAPITOLI-
s

El mododieleggerei Confoli, & Giudici delle appellationi,

per ciafcun’ anno. Cap, g,
Del giuramento, che fanno i Confoli, Cap, 2. g
+ Come II giudicedeue appellationi e P“efentato_ 'cap° ] ¥

/A Come i confoli riceueno perfe, & perilgiudice delle ap~
o 4] . pellationi {crivano. cap. 4.
Della forma del figillo de i confoli . cap.§
%ali poffono effere i confeli & quali giudici. cap. 6.

ome i confoli pud fuftituic egn’vain fuoloco. cap.y
Seguelsa forma che vfa iconfoli nel fuo offic io. cap. 8
D retrattare i teftimonij. cap.9
Ceme fida fententia alla domandain fcriptis. cap. ro
Delle appellagioni . cap. 11.

Come deue procedereil giudice delle appellationi. cap, 12
Come nell'appellation non fi pud metter né prowar nientedi nuous,

cap. 13
Come, & quanto fi debbino, ouero habbiano'da procedere nelle appella

tioni. cap. 14
Come fida la fententia nelle appellationi, cap, 1§

D'eccettione declinatoriadel foro. cap. 16.

Pomanda propofta a bocea, della fententia. cap, 1y
Drappellatione della fententia dabocca. cap. 18

Delle fpefe fatte nella prima lite, cap. 19

Delle fpefe fatte nella feconda lite. cap. 20

Delli ateiche fi poffono agitar auantivro dei confoli. cap, 21
Le caufe che appartengono alla giuridition de’confolj , cap. 12
Dell’ eflecution delle fententie. cap, 23 )
Dell'effecution de’beni mobili delcondannato,. cap. 24

Del creditore, fe non pud dar fideiuflione . cap. 2§
Eflecution contra i beni ftabili del condannato: cap.26

Del patrone che domandail fuonolo. cap, 27

Della mercede o falario del marinaro, cap. a3

Della elfecution che fi fa contra il patron, che habbia debito per imprefta

te. cap. 29
Della ficurtadel giudicio. cap. 30
Dell*autorita de’confoli. cap, 31 :
Se fard fatea l'eflecution dialcun credito contraaleun vafo nuouo, cap.zz »
Se il precio nonbaftafle aidetwts creditori, cap. 33 10
La moglie del patrone € prima i tempo, & mighor ih'iare. cap. 34 e
Come debbino effer terminate le litt per i coufoli. cap. 3¢
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TAVOLA:

Del falario che pigliano'i confoli da’litiganti. ' cap.3¢. IL
Del falario del giudice delle appelfationi. cap. 37. 11
Se fara alcuna fufpiuone de’confoli. cap. 38 't
Se fara fufpition del giudice delle appellationi, cap. 39 ' it
I confolidanno fententie fecondo icoftumi del mare. cap.4a i1
Sopra qual forte di robbe fequefirate ¢ liberi il fequeftro, cap. 41, I
Prouedimento del Ré Don lacobo . cap. 42 T
Delle mifure d’Aleflandria. cap. 43 1L

Qui cominciano ibuonicoftumi del mare. cap. 44 ; 1z
Quando il patron yorrd cominciar naue » che debba dichiarar a i compagni.

cap. 4§ - 13
Del compagno che non potra far la parte,, che promette.. cap. 48 13
Delcompagno qual morird dopo che hauera cominciato o promeflo di far
parte. cap.47 12
Seil patronvorra far maggior naue , che non haurd detto. cap. 48 14
Se il patron vorra accrefcer la naue, i compaguni diche gli fono tenuti,
Cap. 49 1
Del f;:e{'tm drafcia, fe crefcerd la mifura. cap, o 16‘
Del patron d’afcia, & calafatto, in che fono tenntial patrone, & il patron
a loro. cap. g1 16
Di maeftrod'afcia, & calafatco che faran lauoro a efcanfo. cap. ¢2 18
Del compagno che vorid vender la parte c'haurd in naue. cap. y3 19
Inchemodo fi pud vender naue fia il patrone compagni. cap. (4 19
Scriuano in che mode debba effer meflo, & del giuramento, & della fidelta
diquello. cap. §¢ 2x
Del peter, & delcaricodel feriuano . cap. ¢6 21
Diguardia del cartolario, cap. §7. 31
Prorogatiue del patrone, fcriuano, & de i compagni, & dellafede, & credi-
toche €dato al cartolario. cap. §9 22
Diche € tenuto patron 2 mercante , & a pelegrino . cap. §9 23
Del giuramento che deue far i! nocchiero. cap. 6o 23
Di robba che pigliera danno. cap. 61. 24
Di robba bagnata . cap. 62. 14
Dichiaration del capitolo fopra detto. cap. 63. O
Di robba bagnata. cap.64 2§
®irobba guafta per topi & che altramente fi perda. cap. 65 25
Di robba guafta per topi per non efler gattiin naue, cap. 66 26
Se robba pigliera danno per effer ftibata in verdo. cap. 67 a6
Come debbe effer fatto folaro. cap. 68 26
Dichiaration del fopra detto, cap. 69 26
Di robba che fi bagnera nel caricare ® featicare . cap. 70 27
Del caticar & difcaricar lerobbe . cap.71. 27
A che fontenuti & non tenutii matinarinel caricare. ‘cap. 92 17
De ftiuatori di vertouaglim che mettera il mercante. cap. 73 27
Come il mercante debbe hauer piazza nella naue . cap,74 28
Del leco, & de’ feruitori de’mercanti o cap. 75 o 28
ichia«




TAVOLA.

Dichiaration del fopra detto. - cap: 76 18
Di vettouaglia robata. cap. 77 , 22
De impedimento di mercante. cap. 78 : 28
Di paura di mercante: cap. 79 18
Come deue effer faluatala robba al mercante che teme | cap. 8o :
Cio che ¢ tenuto il patron al mercante. cap. 81 29
Di mercante che noleéggiera & doppo fe eftraheri. cap. 82 30
Di mercante ¢’haurd boleggiato robba, & dopo la vende , cap.83 30
Di canterate. cap. ?} 31
Bella robba caricata, che il patronnon fappia. cap. 8 32
Di poconolo, & aflainolo. cap. 86 52
Se il patrone lafcierarobba noleggiata. eap,87 - ) 32
Di patrone »che lafcierd robbanoleggiata. cap, 88 36
Robba noleggiata per alcun locofaputo fe pigliera danng, cap. 89 37
Exarcia de marinari,& nochiero, & da farmetter Ja robba cap, 90 3%
Di conferua. cap.gr 38
Didar capoadaltra naue. cap.ge 38
Del cafo di gietto. cap.93 39
Di robba gettata. cap.g4 39
Inche modo fi debba contarela robba gettara. cap, g5 49
Come debba efler pagata robba gettatd, cap. o4 40
La ceremonia, che fidebba far in cafo di gietis . cap. 97 47
i manifeftar robba alfcriuano. cap. g8 41
Di entrar nel porto. cap. 99 42
Di promella di mercanteal patrone., cap. 100 42
DJmercante che vorra fcaricar la robba dellanaue. cap. 1ot 42
Mercanti che vorranno difcaricar parce della mercantia. ~ cap, 102 43
Di patroneche haurd afpettato il mercante. cap. 103 43
1l mercanté deue preftaral patronin cafo di neceflita. cap. 104 43
Mercante di¢ preftar al patren perfpacciamentodi naue. cap. 10§ 43
Come il mercante deue preflar vettouaglia alla naue . cap. 166 44
Dianchora,  exarcie, lafciara a i mercanti.  cap, 107 44
Di baica lafciata.  cap. 108 45
Di gietto fatto inabfentia de i mercanti, cap. 109 45
Come fi paghino fpefe ftraordinarie. cap.110 46
Che cofa fia pelegrino, & chis'intendeefler pelegrino. cap.111 46
Dirobba mefla fenza licentia del patrone, o del {crivano. cap. 112 47
Di robba non manifeftata. cap.i13 47
Diche ¢ tenutoil patronal pelegiino.  cap. 114 47
Di dar piazza al pelegrino, & fe morrd in naue, cap, 11§ 48
Che debba hauer patrone di quello che muor inn naue | cap. 116 48
Dritro de barchiero & guardiano di pelegrino che muore nella naue_s .
cap. 117 49

Della vettouaglia, & paffagieri i quali motiranoin mave . cap.118 49
Di niolo pagato fe pelegrino rimane , & dinolo dixobba. cap.119 49

Diche ¢ tenuto il pelegrino, cap. 120 49
S N Di
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Di che & eenuto patroncd marinaro . €ap. 113 49!
DPicanar marinarodinane . €ap. 12z

Marinaso non fi pud cauar per altrodi mancofalario; cap, g jo!
Patron non pid cauar marinaro pes parente. .cap. 14

§o
Marinareche morisa nellanawe. caps 12§ j
y Marinaro accordato & moritainnanzi. cap. 116 st
d Marinaroche andesda mefi, cap. 127 §t
Patrone, 0 marinaro fopra firio dicancerate. cap. 128 §2
/ Dichiatation del fopra dette capitolo. cap. 329 §2
! Canterate di marinari. cap. 130 §z
g Dicanterate nolegpiate. cap. 133 53
iy D1 mascare robba nellanave, cap. 132 13
Comparumento di marinari. ¢ap. 133 53
b Del catigaze sobba de’marinari. cap. 134 13
A Come tidebbe pagare ilfalarioa marinari. €ap, 13§ . 13
£ Come, ¢ di qual moneta debono effere pagatiimarinai » €ap. ¥36 4
] Salario de’marinazi, fe la nave fi vendeflefotto mano. cap. 137 §5
4 Che 1l patrondeue far la fecusta per ¥marinari. cap. 138 5§
L S:lavio debmasinaro come fi deue inueflite . cap. 139 1
Bimarinaro che piatird con il patrone. cap. 140 §6
Dichiaration del fopra detto capitolo. cap. 141 76
Declle vertouaglie, the di¢ daril patrone a3 marinari . €2p. 142 §7
Patrone non ¢ tenuto das da mangharea marinaro che nendorma imnaue .
cap. 143 78
Marinaro non ¢ renuto d'andar in foco pericolofo. cap. rgz 58
Pi preftar marinari ad altea name . cap. r4y 58
Quel c’haurail patron da” mercanti pes fearicare, €2p: 146 58
Fatto il viaggio il marinaro€ libeto. cap. 247 58
Quandola naue i vendera in terradi Chriftiant. cap. 148 4
¢ Quando la naue fi vendera interra d’infideli. cap. 149 5
. Di marinaro che kauefle paura. cap. 10 59
A 1} marinaro dopo che 8 €accordatna che ¢ obligato. cap. ¢ 59
¢ A che ¢ obliparo il marinare, cap. 352 §2
3 Perche caufa il marinare fi pud partir della nawe dopdchefi &aecordato col
7 CHe. CapP. ¥§3 60
avinare che fuggird. cap. ry4 60
Della emendatione del precedente. cap. 15§ 6o
P rimurchiare skranaue. cap. 1§6. 60
LDi sobba trevata in mate. capo 357 €y
Coftumi del payrenea marinaro . cap »58 6v
Mariparo come digfarifcommandamento del Signore. cap. 159 61
i mayimare <he fard vifla comra il fuo patrone, eap. 160 61
. Di marmaro che tocherd iraranzente il fuo patrone. cap. 161 62
" Matinaro comedebbe compertareil fue patrong. €ap. 162 61
3 Marinave che fcendera in terra.. cap. 163 v6%
s darinaro che tubera. cap. 164 £
£ Maxy-
a
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Marinarc che gencri vettouaglia accordatamente . cap., 1éf
Pena del marinaro , chefcenderd in terra fenza licentia, cap. 166 61
Marinaro che fi fpogliera, cap. 167 63
Come il marinaronon fi debba partice quando [a naue comincia a caricare,

cap. 168 ‘ _ 63
Marinaro che vende le fue atmi. cap. 169 63
Marinato non debbatrar nieate di naue fenza licemia, cap, 170 63
Come 1l marinaro debba dormir in terea. cap. 171

6z

6
Murinare che dié dar exarcia dinanzi naug & ormegiare. cap. 172 61
Del barchiere. cap. 172 .
Come che il marinarp & obligato andar al molino.. cap. 174 L
Arme del marinaro, cap. ¥75 64

Come il marinaro non debba laffar [a naue. cap. 1726 PH
Come 1 mavinari fono.obligati a por Ie laftre, 8¢ dislaftrate della naue, & ca-

ricare & difcaricare. cap, 177 64
1 marinari debbano awicar a cirar fuor la naue, cap. 178 64
M 2rinaro mandato per il patrone fe fuffe pighato. cap. 179 65
Naue © nauilio appigionata a preciocerio , & a che fone tenuti i marinari.

cap. 180 : o
Patrone che promette di portare cid che nonpud. cap. 181 &6
Patrone che promette di portare cid che nonpud . cap. 182 6
Robba che fi guaftera fopra coperta. cap. 183 66
Robba mefla infraude che debba effer dieffain cafo di getto, capa84 67
Acconcio, & di exarcia neceffaria a naue noleggiata . cap. 185 68
Deltempo chie ftefle la maue noleggiata a precio certw. cap. 186 69
Naue noleggiata a canterate fe li mancheranno exarcie. cap. 187 s
Naue che non potsa far il viaggio promeflo per impedimento di Signoria.

cap. 188 69
Se ngue per impedimento di Signoria non caxicherd, & anderd in altras

paite. cap. 189 ‘ i
Patrone che nolgggierd a preciocerto, cap. 190 o1
Patron nondebbaandar in viaggio fe non per certicafi. cap. 191 72
Naue che per fortuna ha dartrauerfointerra, 192 72
P aue caricata, che dara a traverfo fn terra. cap. 193 74
Scaricar parte con bouacia, & parte con forruna. ¢ap, 194 75
Robba bagnata percolpadt barchieri. cap. 195 75
Barchiero che piglierd a precio cérto cavicar ¢ fcaricate. cap. 126 76
Naue ormeggiate pr!me(‘zvlu_me, cap. 197 j s
Naue ecmegglate pmn;nvIume. cap. 198 77
Naue o nauilio ormeggilto. cap. 199 8
Diormeggiare. €ip. 200 5 79
Stiua di botte. €ap. 201 z,
Cavicodi vino. €ap. 202 30
Exarcia appigionata. cap. 203 g:

‘Exarcia impreftata. cap, 204 ; o 33
Exatcia trouata in marina per necefla pud effer pigliata, cap. m‘Exar- 3
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Exarcia pigliata  preftata. cap. 206

Comandnd 3 viaggiocerto. - €ap. 207

Impedimento di cemanditd. cap.208

Dichiaratione del fopra dettocapitolo.  cap-.209

Comandita riceuuta come cofa propria, cap. (e

Item decomandita. cap.211l

Comandita promefla, cap. 212

Dicomando. cap. 213

Comanditd in denari. cap. 214

Comanditi dinaue. cap. 21§

Comandita di naue fenza liceia de i compagni, = cap.21é
Comanditache olcuno piglierain¢emune 0 1n_patte,  Cap. 217
Cnmam‘:itécbcﬁperderi,&ilcomandutariof.ilhr.i.. cap.218
Patrone che laffera la naue perfue facende proprie. cap.219

Teflimoni di marinari, incontrafio di patrone € mercanti. cap. 220 9z
Teftimonie di mrercante 1n contrefto di patron & masinaro. cap. 221 93

Teflimonij de imarinarl. cap.222

Salario di occhiero,ouero marinaro che anderano a difcretione.ca.223.94

Danno ricevuto per mancamentodiatmeggiare. cap, 234
Naue che fiperderdin terrad'infideli.  cap.azg

Pation deue domandar i compagnl per nolepgiare. cap.1216
Rifcatto ¢ accordo connaue armata, cap, 227

Rifcatto con nauilij armati de inimicl. cap.2:8

Robbe piglates  cap.229

Palanche, vafi, argani pighati.  cap. 239

Parrone che prometterd afpettare i mercanti« cap.231
Efpeditione di naue promefla ogni giornocerto,  cap. 232
Naue, che ftivera divettine.  cap.233

Sevettine fitomperain natie.  €ap.234

Marinari che porteranno la naue fenza volontd del patrone. cap. 235
Del comperare le vettouaglie alla naue.  cap. 236

Patron debba darcentoai compagni c'i ciafcun viaggio. ¢ap. 237
Patrone deue dar conto, & fe fi muore fenzacontare. c€ap 218
Dichiaratione del fopradetto.  cap. 239 '

Patcone che vorra crefcer Ja fua nave.  cap. 249

Patrene chevorra crefcer lanaue.  Cap. 241

Acconciodinatte. Cap.242

De orbareanchore » cap.243

Naue cheanderd a parte. cap. 244

Exarcia tolta pernauilijarmati, cap. 24§

Robbaclie fibagnerd in nauiliofcoperto.  cap. 246

Di piloto. cap 247

Guardie dinaue. cap. 248

Di yobba rrouata.  cap. 249

Accordo fiuto in golfo, 0in maredelibera.  cap.250

De accordotra patrone , mercanti , & marinay . cap. 291

24
25
25
96
27
98
1%9
100
101
102
103
104
104
107
107
1€9
110
119
112
114
114
117
118
119
110
ril

113

123
Di
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Di comodita fatta A vfo di mare. cap, 252, 124
Di patrone che vendera la naue fenza licentia. cap, 2{3

i2
Robba di nafcofto mefla nella naue. cap. 254 “_2
Scil patron dariil fuoloco ad altriper noleggiate ., eap. 25§ 126
Patron chetirerd ragio treuato fenza voler de mercanti . cap. 246 127
Naue noleggiata per andar in altroloco. cap. 257 28
Se mercante noleggierd in loce foreftiero, & moiri. cap. 258 120
8e 3 mercanti che noleggieranzo naue veniffe infirmita, cap.259 133
Di mercante che noleggiera naue, & morird. cap. 260 134
Naue noleggiata, & il patrore morira innanzi, cap. 261 136
Naue noleggiata fenza tempo determinate. cap, 262 ;8
Naue noleggiata, che non pud far viaggio . cap. 163 139
Marinaro non dié vicir di naue per parole del patrons cap,244 140
Marinaro che fuggira. cap. 265 : 141
Cari¢o di grano riceuuto fenza mifura, cap. 266 141
€onditione di nolo. cap. 267 142
Di naue che ftando nel caricare venga fortuna, cap, 248 144
Di maeftro d'afcia, & calafato. cap. 269 145
Di feruitore, & dipatrone. cap. 2yo 146
Stiua di vettine, O botte votte. cap. 271 147
Come la rebba pud effer riceuuta, o laffata per ilnolo. cap.17s 147
Naue di mercantia pigliata per armata. cap. 273 149
Di naue che haurd adifcaricar per cafo fortuito . cap. 274 15
Patron che fard impedito nella partita per debito. cap. 27§ 1§z
Comandita ,che il comandatario debba portara fe. cap. 276 153
Fattore debba effer creduto per fao giuramento. cap. 277 1§
Atcorde tra patrone , & mercanti perrobba moleggiata. cap, 278 155
“Impedimento di Signoria venuto a naue nolegfiata. cap,279 57
Diche fonotenuti1 compagnial patrone. cap. 280 159
Di naue che gietta. cap. 281 ite
Di naueche per cafe fortuito fi haura a partire. cap, 282 165
Di conferua. cap. 283 164
Naue comandata per compagno ad alcuno . cap. 284 164
Se naue di mercantie fi rifcontraffe cont naue de inimici. cap. 28 166
Accordo fatto per comandatario di naue. cap. 286 168
Di naue pigliata, & recuperata. cap.287 169
Cagico di legname, cap. 288 174
Diprome(fa, o accordo. cap.289 175
Di mercantia falfa. cap.290 176
Errore di conto, allegato peri compagni, contra li heredi del patrone. »
€ap. 291 : ] 177
Naue che manchera di exagcia dopa c’haura caricato, cap. 291. 178
Come debbe pagarnoloincafo digietto. cap. 293 179

Patrone , & marinariche non vorranno andar in viaggio. cap. 294 18e

Ordi-
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Otrdinationi fopra ¥afiche armeranno i -

Afo armato sch# andara in compagnia. Cap. 1 caL. 133
Come debba cfler difpenfata la fpefa, & il guadagmo nel legno arma-

0. cap.2 132
Comito, 6Patron dilegno armato.  cap.3. 183
Del Comito. cap. 4 iy
Delle conuentioni. Cap. § 183
Delle partiqualli fi debbe fare nella naue armata. ~cap. ¢, 183
Nochieri , & altei officij delli Partegiani, - cap. y ; 184
Dell’ Amirante. cap,8 . 134
Vafifenzaremi. cap.9 18§
Del Nocchiero. cap. 10 186
De’ Prouieri. cap.1r ol - 136
De* Balleftiieri. cap.12 ' * 136
De gli huominid’arme. cap. 13 137
De Cabieri. cap.14 187
Pefo, eMifura. cap. 1y : : 137
Sopra guardiani. cap.16 : 187
Delli Timonieri. cap. 17 o, 137
De'Barbieri. cap.18 & 188
Gaffanonieri. cap.19 188
Barchieri. cap. 20 138
De gli Proueditori, cap, 2% o 188
Guardia del’Amirante. cap- 23 31838
Sprolatori, e fpie. cap, 23 188
De’ feruitori. cap. 24 188
Maeftro &’ Afcia.  cap.ay 189
Balleftrieri, cap. 26 189
Calafati. cap. 27 ' . 189
Capodelli feruitori. cap. 28 139
Delli confoli. cap. 29 189
Delle conuentioni. cap. 306 189
A che ¢ ebligato il capitano. cap. 3t 189
Del fcrivano. cap. 32 1 90
Delli maiorali. cap. 33 ; 5 193
Nochiero maggiore. cap. 34 193
De’Confoli. ~ cap. 3¢ 194
Delle quinte parti.  cap. 36 194

Capitoli del R¢ Don Pietro. Car. 196

Ordinationi delli Configlieri di Barcellona per il Confolato
di Sicilia Car, “ic4

Ordinationi delli medefimi fopragli cafi dimare. Car. 206
Ordi-




TAVOLA

Ordinationi cauate dal Recognouerunt Prgeeres

De'Mercanti o Matinari dell’andar in viaggio., Car.2 30
Di comenda. 210
Altra'de]l Ré¢ Eniayme. 210
Negotio de Cambij. 211
Piiuilegio del Reé Don Alfon{o . 21T
Che niuna caufa fia rolta da] Confolato. 211
Sicurta di chivorrd andare oltza niare in venir di [a . a1z

. Ordinationi foprale ficurta Maritime.
Cheli ailicurati habbiano a cotrere rifchio dell otcaua parte. cap.1« ars
Come ti pagano.i cunbij pigliati fopra nauilij, o mercantie. cap. 2. 212
Afficuramento fopra naui, o alerilegni.  cap. 3. 214
Robba caricata dila dal ftretco di Gibilterra per portar in Fiandra , o in Bag-
baria ne’nauilijnon poflinoe aflicurare. cap.4. 215
Robbemercantie, che vengono in Barcellonn, e fi portano,ancora che fiano
de’Genouefi, 0 nimici fiano ficure. cap. §. 215
Che robbe caricate in Aleflandria {i poffano aficurare per quello, che vales
rannoa contanti in Ale(landria, & che fene poflano concordare.ca.6 21y

Afficuratori guadagaino {econdo il rifico. cap. 7. 216
Nefluno non polla effer afficurato in alcra parte pitt delle fette parti. ¢.8 116
Tutte le ficured fi habbinoa fare per iftrumenti publici, cap.g 216
Eflecuror che contratta fia priuato del fuo officio. cap.1o 216
Aflicurati giurino, e difegnanola robba per il cofto. cap.1: 217

Liafficuratori debbano giutare, chela farma, che finno fiavera.cap.iz 217
Che le ficurta fi habbino a caufare a patto fecondo li prefenti ordinationi.
TP 207
Che non poffano andare in alero giudicio di quello di Confoli. cap.14 213
Che non prefumino metter parole derogatorie nelle prefenti ordination:

Gap. 15, 219
Dipena di Notaio. cap. 16 219
Le ficurta, ciie non furanne pagate, non vazlino. cap: 17. 219
La forma degli afficuratori habbi forma di va medefimo concetto.c.18 219
Se folle nuoua della perdita, che non vaglia. cap; 19 219
Clie vetrouaglie pofiino cfler afficurate i tutte maniere. cap.2o 220
Della paga della ficurta. cap.2: 220
Liafficurati per non hauer fatco dichiarare haueranno reftituire le quantitd , °

cap.22 221
Li afficurati Jafcieranno pofledere alli afficuratori la quantita infino fia di-

chiarato. cap. 23 : 222
Liaflicuratori poffino opponerin tempodi paga. cap. 24 222
Deltempo, che hanno difare li afficuratori. cap.z. 223
Le ficurta farte avanti ke prefenti ordinationi noa s'inteudino nelle dette otdi

nationi. cap;26. 223
D el giuramento, che i confoli debbine pigliarfi delli aflicurau come delliaf«

Aicusatori. cap, 27. ; 233
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TAVOLA DE I CAPITOLI
DELLA CORTE GENERALE

Di Barcellona.

B o Y anto fi debba pa_gar'tutte,le robbe. Cap.t  sarzz4
N Robbeportate in fufla d'oltramare. cap. 2 224
Y 2’& Robbe che non fi sd il precio. cap. 3 224
Dacio delle lane ¢’ entrano per ebro- .. cap. 4 225

xA

Mereante che non paghi intrata.. cap. s 235

Dacio del vino meffoin Catalogna. cap.6 28

Catalani d’ Aragona nen paghino dacio. cap. 7 225

Vettonaglia che non paghi d'vfcita.. cap.8 225

pacio di patni ch'efcondi Catalogna. cap.9 22§
@ro et altrimetali paghi fe non Uyfcita. cap.10 226
Dasio dicofe cayate permercantie. cap.1rt 226
pacio del canar U'arme che svfano. cap.tr2 z2 6
Delle dette cofe canate per mrercantia.. cap. 13 226
§offernino4-cap. detti inuiolabilmente.. cap. 14 226
Divettoyaglie portate d Catalogna. cap. 15 226
Dpi voble portates e di comprate alle fiere. eap.16 z27
¥{citads fuSte,olegname vendato a foreStiero. cap.. 17 227
Naui ovafi che favan fattiin Catafogna. cap.18 327
Fornimentt di- naue paghi [e non foreflicri. cap.19 2y
Dlanimali.chevfcivan fuor della fignoria. cap.2o 228
Eccertion, et dihiaration del ﬁ)pr;dcr:o. Cap=2 1 128
 Bacio dell'vfeita del Zafferano. cap. 22 228
Lane fuccide caricate ne’ porti di Tortofa. cap.23 7228
Delle lane lanate . cap.24 ' 228
Dagiodi lane fuccide. eap.2s; 228
Dacio di Lanclauate. cap. 26 29
Ecccttion de’capitoli fopradetti. cap, 17 229
Daltra eccettione . cap.2 8 229
pacio dell’vfeita del Corame cor lana. cap. 19 229
Dacio, di lino , et altre cofe filate. cap. 30 229
Beftiame c’¢fie di Catalegna per tornar, cap.3u 229

Eeftia-
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peftiame cb’efec per pafcerlo . cap.32
Befliame che intrara peril paflo. cap.33.
Dacio che fi pagard del befliame. cap.34
Dell'vfcitadi meneta. €ap.35
Qual moneta per provifione non paga. Tap.36,
Robba portatadi Napoli Venetiayet FiorenXa. cap.3y
Quelle cofe che [i parteper tornare . cap.38
Daci de filati yo cotoni . ¢ap.39
Dacio diveftedi lana. cap. 40
Tele d'ogni forte quanto paganv, cap.41
Dacio di cofe di corame. cap.42
Corame CORCio quanto paga. c4p.43
Dacio dicofe di ferro, ¢ aciaio . cap.44
D'intrata diflagno lauorato. cap. 43
D'intrata d opera di rame. cap.46.
Pietre da conciar coralo. cap.47
Non fi fraudi nel dacio delle lane. <cap.48
Altra presifion che non fi fraudiildacio . vap.49
Di robbe portate per mare . cap.50
8tima della lira grofJa. cap.s1
Robbe che intrano, et ¢fcono . cap.52
Pene di fraudatori . €ap.53
Robba del Papa non paghi dacio . cap.54
Gli antichi capitoli stian nel fuo valore. tap.5s.
1 Deputati pud inserpretari prefenti capitoli . cap. 56
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OVE, E QVANDO FVRONO
CONCESSI LT PRESENTI CAPITOLL,
ET OR D LMNA-T.3QPET:

3 Auno d'[ncarnation di Chutfto 1075. a Cal. di Marzo fur
concefli 11 Roma in S.Gio.Laterano , & giurati da Ro-
mani d’offeruargli fempre.

Lanno1111. aCal, di Settembre fur concefliin Acrinel
paflageio di Gierufalem per il Ré Lodouico, & per il

Conte di Tolofa, & giurorno offeruarli fempre .

Maio- L’anno 11 12.tarconceffi in Malorica per i Pifani, & giurorno d’of-

xica. feruarli fempre.

Pifa. L'anno 1118. fur concefli in Pifa in S.Pietro del Mare in potefta d’-

Ambrofio Migliati, & giurd offeruarli. ’

Rema

l}\IJ{ﬁ- L’anno 1162. 1l Mefe d’Agofto firr conceflt in Marfilia nel'O fpitad
lia. le nelle poteltadifer G ufre Antoix, & giurd d’offeruarli fempre .
Alme- L'anno 1174. fur co;lcqm in Almeria peril Conte di Barcellona , &
f£id per i Genoefi, & giurd offeruarli fempre .

Geno- L’anno 1186. fur concefli i Genoua nella poteftd di fer Pinel Miglers,
ua. fer Pier Ambrofi, & fer Giou.d: S. Donato, & fer Gulielmo di Caje

mofinos, fer Baldoni, & fer Pier d’ Arenes, 1 quai ginrorno al capo del
Molo offeruarli fempre.
Bran- L'anno 1 187. 2 Kal.di Febrave fur conceffiin Brandi per il R¢& Gugliel-
di. mo , e ciurd ofleruarli fempre ., :
Rodi. L'anno 11 90.fur cocefliin Rodi per il Galeta,& giuro di ofleruarli sépre
Morea. L’anno 1200. fur concefli petil Principe defla Morea , & giurd di
ofleruarli fempre.
Cofta- I'anno 1215- furconcefli per il commun di Venetia in Conftantino-
tinopo- nella Chiefadi S- Soffia per il Ré Giouanni, incontinente che fur
li. ' cacciatiiGreci, & giurd d*offeruarli fempre.
AlamaL’anno 1224. fur concefli in Alamania per il Conte,& giuro di offer-
nia. uarli fempre.
Meffi- L’anno 1225. furconceffi in Meflina nella Chiefa di . Maria Nuo-
na. ua in prefentia del Vefcouo di Catania per Federico Imperator d’ Ala
via , e giurd dioffernarli.
anno 1250, furconcefli per Giouanni ¢i Belmonte , fopra ’anima
del Re di Francia , chein quel tempo nonera ben fano, in prefentia
de 1 caualieridellOft ; & de i Templieri, & dei Spedaleri, & del-
' Amiragliodi Leuunte, per offeruarli fempre.
CoftatiL’anno 1262. fur conceilr in Conitantinopoliin S.Angelo per Paleo-
nopoli. logo Imperatore, & giurd offeruarli fempre. ¥
Soria, & L'anno 1270, fur concefli in Soria per Federico Ré di Cipros & in
€oftati- Conftanrinopoli per 'Imperatore Coftantino , & eiuroruo ofler-
nopoli. uarli fempre. . =
Maio- L'anno 1270, fur concefli perlo RéIacobo d’ Aragona, in Maiorica,
rica, & giurd farli offervar fempre.
L aF T T B i e




IL CONSOLATO

DEL MARE;

NEL QUVeALE ST CONTENGONO
' le Leggi, & le Ordinationi de’contratti
¢ mercantie del mare.

Del modo di cleggere gli Confoli, & Giudici delleappellationi
per cialcun’anno.  Cap. 1.

=5 Ogliono ogn'anno il di del Natale del noftro Signo<
. re, allbora di Vefpero gli buomini da bene naui.
ganti , & padroni, marinari, o tutti; 6 la maggiore
parte di quelli ragunarfiin configlio, in v luogo de
loro eletto , & deputato, come per vfanza hanno
uclla Cittd di Valenga ; & quini per elettione , ¢y
non per forte , tutti infieme Yaccolti , 6 lamaggior
partedi lovo eleggono due huomini da bene, dell ar«
AR te del mare perloro Confoli , & per Gindice un'al-
s ek oot tro della medefima fattione del mare , ¢ non d'al=
tro qual fi fiavfficio , 0 arte ; &~ questo eleggono per Gindici delle appellatio=
i, le quali appellationi fi fanno delle fententie date per i predetti Confols.
Et le fopradette elettioni i fanpo per vigore de'prinilegij ottenuti dal Réy &+
dagli antcceffori di quello , quali prinilegif hanno gli huomini da bene della
Jopradetta arte del mare ,
Del Giuramento, chefanno i Confoli. Cap. 2.
L giorno di Natale gli fopradetti Confoli giurano al cofpetto della Ginsti=
tia cinile delladetta Citta , dentro alla Chiefa maggiore; come [i coStuma
nella fopradetta C itta di V. alenza che bene , e realmente yferanno il detto vf-
ficio del Confolato, e che daranno il givflo tanto al maggiore, quantoal mine-
re ; offeruando continuamente la fedelta, e realtd al fio Principe, oucio RE.
‘Come il Giudice delle appellationi ¢ prefentato, & come
giura. Cap. 3.
I)J_{f:zm la fopradetta feSta del Natale 5 i Confoli in aleuni huomini buo-
ni del mare prefentano il detto Giudice gia eletto dinanzi al Gonerna-
tore, & procuratove nel regno di Valenza, ouero al fuo Luogotenente 5 &
ginra in mano di quello , che bene, & fedelmente fi porterd nel detto rffi-
¢ion
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¢io. Et qns{!o, che da i fopradetti C‘ou,f_hf:' ‘é'p;-q,flwr.zra al fopradetto Gonerna-
tor per giudice delle gia dette apppellationi, quel tale eofi prefentato accetta il
detto Gouernatore , ouer procuratore per Gindice delle gia dette appellationi ;
& cofi ¢ vfana di fare, non aﬁ.mr_e ) che nel fopmderto_pr:’aihg:u mncrﬂ"ﬂ
peril Re alli fopradetti buoni huomini del mare fopra elestione del detto Gine
dice, ¢ contensto , come il detto Giudice ogni anno fia eletro per il fopradetto
Signor Re, 0 per il fuo procurator ; come t_ii_qz;fﬁo il detro Signor R¢, .?i‘(:. il fuo
procuratore dapoi della data del detto priuilegio now babbine mai vfato, ¢
¢ofi ferne s come di fopra édetto,

Comei Confeli riccuono per fe, & per il Giudice delle
Appellationi il Scrinano.  Cap. 4.

Icewono i Confoli per fe Scriuano , che confideratamente pare d loro , &
Rfe colui dell anno paflato a loro par [ufficiente, lo confermano nella detta
ﬁ:r’iuania per L anno feguente, & dapoi :gﬁ' nitr’i Confoli nuouamente eletti, nel
detto vfficio, fe quello tengono per ﬁ:ﬁicsm;e s Paccettano, e il detro Gindice Ji
debbe fernire nel fuo vfficio del detto Scriuano, elerto da efsi Confoli ; di modo
ehe Uoperationi del detto Gindice [eguino dopo di quelle de i derti Confoli. Ma
# detti Confoli infra I'annose da ogn'hora, che bene pareffe a loro,poffono rimuo
ueve il detto Scrinanodelladetta [crinania, & dar quellad chi parra a loro: al-

14 q:mi remotione,¢ priuatione il detto Scrinano non pofsi, né debbe cotradire,

Declla forma del Sigillo dei Confoli, Cap. 3.

Anno gli Confoli il figillodella fua corte di forma rotonda ; nel quale
H ¢ un feudo, che ba in due partiil fegno regale, & la terzaparte al fin del
detto feudo certe onde del mare ; & intorno di ¢ffo feudo ¢ [eritto , Sigi'um
Confulatus maris Valentiz pro domino Rege. con queflo medefimo
figillo [igillail detto Gindice, quello che occorre figillaye: il qual figillo fld ap~
preffo del Scrinano della fua corte.

Quali poflono effer i Confoli & quali Giudici. Cap. 6.

Felli, che fono Confoli per vi'anno , non poffono efier I'qnno [ezuente, ma

< [fimutano altri Confolt, e cofs il Gindice fi muta 0L anno , ma poffino ef-
feve eletti il terxo anno. Et di pissche quello, che fard flato Confolo, poffa effer
eletto Gindice, & cofi il Giudice pofiaceffer eletto Confolo, per 'anno feguente,
ComeiConfoli pofsono fuftituir in fuo luogo chi glipiace. Cap.7.

Li due Confoli infieme, 6 vno di efsi per canfa dinfirmitd | ¢ de'negotif , 6

¥ chefi haneffino a paitire dalla Cutd di Valenza, pofieno (ubfliteiv in fuo

Iuogo ?ff-‘-‘{!'ia 6'1"{8 pre gli piaccrd, pur che fia dellaite del mare, ¢ qucflo me-
defimo puo far il Gundice

Seauig




DEL MARE, 3

Scgnic la forma, chevianoi Confoli nel fuo officio. Et ptima ,
della domanda in fcritto. Cap, 8.
Vando alcuna domanda é propofla innan%i gli Confoliin [critto fopra al-
€Uno nEgotio, il qmi apparreneﬂ"c a conofcere 5 O terminar al Con folas
19, fecondo gli coflumi del mare , debbino mandar la copiadi effa domanda per
il fuo nuntio alla parte aduerfa , ¢ laparte aduerfaba da rifponder alla detta
domanda infrail termine afJegnato per il dettonuntio di comandamento delli
detti Confoli : & il reo mella detta fuarifpofia pone leragioni per difenfione
fua , ecoft, fe ba alcuna pretenfione di reconnentione , leponeindetta rifpo=
fa, alle quali ragioni di difenfione, & di veconuentione ( fi faran pofie ) il pri-
mo domandante € vbligato di rifpondere , & infieme con lavifpofta metter las
ragione (fe I'ba)in fua difefa contra la detta domanda di veconnentione : alle
quali vagioni di difenfione 5 colui che ha farra lareconuentione , ¢ obligatod
vifpondere; & alli detti procedimenti fono affipnati termini da i Confoli ,ditre
di, intredi, o pin, 6 meno 5 fecondo che a i detti Confoli pare. Fatte questerin
fposte , fe ¢ domandato per le parti in altra forma,il proceffoé nullo ; dopo deue
effer ginratodi calumnia, ¢ di vevitd, & dire ; &rrifpondere dalle derte parti
alle vagioni nelle loro domande » & rifpofte, hinc inde ; pofte, @ fopra quellog
che negato fard, debbe effer conceffo terminé, per pronar alle parti( fe per quel -
le fara domandato ) tio€ giornidieci per il primo termine , & poffono hauere
quattro termini [imili , ginrando perd 5 che’k guarto termine non ¢ domandato
er malitia, né per allongar la lite : e ¢ per cafo fufte , c’babbine da produrte-
§timoni , che foffero lontani , € concefJo termine conuenieate alla diffantia del
luoco , doue la parte affermerd,che [i troui gli detti tcStimony: e in ciafcheduns
termine ¢ intimato alla parte, che [ia prefente continuamente, per veder givra~
ye i teStimony , che'l ricercante infrail dettotermine vnol produrre. Altri=
gnente in [ua abfentia fara viceuuto il lor giuramento. Quefti termini [pirati , &
gli teflimonsf publicati a vequifitione delle parti, immediate gliConfoli affe-
gnano il giorno alle partia vdir [ententia, [enga che fianecefJario, che le pars
ti yenunciano a voler dire s & allegar altro,né per quefta ragione il procefio
puo efSer nullo s ma ananti della publication dei detts teflimony, 0 dapo:, ogn’
yna delle parti litiganti poffono produr lettere; & altre [eritture publiche ina
lor fanore.
Di retrattare i Teftimonij,  Cap. o.
Li teftimonij publicati,non fi permette ad aleunodelle parti,che ponghi-
G no ragioni in feritto contra gli teStimony, che nella caufa faranno ricey—
uti, né altra retratattione di teslimonif né in fcritto, né a bocca € vicenuta. Ma
fe alcuno delle parti allega a bocca,che gh detti teflimony, oner alcunds loro
fono parenti di quello, che gli bauera prodotti , o nemicidi quello , contra del
qual predotti faranno , 9 fono perfone di qualche vitio notate, queflo riman a
' g~
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conofcere alli detti Confoli , & 4 quelli con chi banno fus configlio fopra della
detta caiifz, hanuta fcientia, & cognitione delle perfone de i detti teflimoniyf ,

& lalor fama, & conditione .
€ome (i da Sententiaalla domanda in feriptis. Cap. 10.

{ Sfignato gia il giorno per li d.etti Con[oli alle parti per vdir Jententi a,
A gli detts Confoli infieme con il lor ferinano vanno a gli buoni hiomn;
mercanti della detta Citta, & fanno leggere ananti quc/lf il proceffo, & hanne
fopra dieffo il configlio di quells _buon.t buomini mercanti ; & doppoi fanno il
medefimo con gli buoni buomini dell arte del mare, pigliando il loro parer &
configlio, & pin volte prima pigliano il configlio de i detti buoni huomini del
mare, fecondo che a lor fi offerifce commodita, &~ fe gli .conﬁg_lx fono concordi,
cioé guello delli buoni huomini mercanti,con quello delli buoni huomini del ma
7e, danno fententia nella canfa, € fe non fono concordi, ne anchora vngliano i
detti meroanti vidurfi con gli buomini del mave ; nondimeno gli detti Confol;
fensentiano fecondo il configlio delli buoni buomini del mare: perche fecondo il
lor configlio fi hanno a serminar gli contratti, & now fecondoil Configlio delli
buoni huomini mercanti: ( e non voleno ) perche non fono constretts per priui-
legio del Signor Ré :ma [i coftuma far cosi da certo tempo in gua.
Delle Appellationi. Cap. 11.

D A queSta fententia; quel che [i fentird aggranato, fe ne puo appellare in~

fra dieci giorni [ubfequenti , doppo del di della publication di eflay & la
detta appellatione é ricenuta, e vime[[a al Giudice delle appellationi del confo-
lato, infieme con il procefJo innangi agli detti Confoli abgitato , per allegar in
Lnogho da teftimoni Littere remifforie, nella quale appellatione fo ha damettere
gli granamini, & inginflitic , per le quali dalla detta fententia fi fentiva gra-
uato.

Come procede il Giudice delle Appellation . Can. 12,

Vello, che fi bara appellato , ¢ tenuto produr innanzi al Giydice infie-

. me con lo ferinano della cortedel Confolato il detto proceffo, ¢7 appel-
latione, richiedendo a quello cbe renochi, emmendi, ¢ corregea ladetta fen-
tentia d'ell{ detti Confoliy e Gindice bawnta la prefentatione del derro proc;ﬂ'o,
affigna il giorno,a vdirla [fententianella appellatione ; ilgual giorno :imﬂ'ld
parte appellata per vdir quella, [e infra detti giorni

il condannato non barg
appellato a booca , §in feritto, la Jententia paffa in cofs gindicata .

Come nella Appellation non fi puo metter, nc fi puo prouar
niente di nuouo. Cap. 13.
N Ella tde lite di Appellatione non f; pud metter , né pro-
ware alcmna cofa di wnouo per alcuna delle parti s ma il

: . : Gindice




DEL MARE,
Gindice con il procefJo principale innanzi agli Confuli gia allegato , et con s
detta :zppei'igtwn‘e » €F gravammi f;a dadireil fuo parere , et dare L2 fotsatin
ella desra e d app ellatione ; et di queflo s8li buomini del mare hanno inflri-
mento del Signor Re.

Come, & quanto shada proceder nell’ Appellatione. Cap. 14

¥efta lite di appellatione [e ba da feguitare continuamente per Pappel.

lante , et fipaflane trenta giorni continui, & diuifi, cioé intermedij, dop--

po del di della appellatione, nelli quali non fequita la fus lite, L appellatione s

¢ disfatta et non ba pin luogo, et la fententia delli Confoli paflain cofa giu~
dicata.

Come fi da la Sententia dell'Appellatione. Cap. 15.

L Giudice, infieme con lo fcrinano hanno fuo configlio fopra la dett s lite
d appellatione , si con gli buoni huomini mercanti, come del mare , non con
uelli , che nella lite principale banno dato il fiuo conliglio, ma nondimeno con
altri fernatala forma, fopra dichiarata , & [¢ troua per il fuo configlio , Ly
fententia delli detsi Confoli effere bene , & ginflamente prononciata conpirmas
qrm’(;r » & female, larinocha, 6 la corregge fecondo il detto configlio,cr dalla
fententia del Gindice ApoStolico , qualua;queﬁﬁa niffuno delle parte puc ap~
pellare , & quefto per priuilegio , che banno gli buoni huoming ottennta dal
Signor Rege.
D’Eccettioncdeclinatoriadel foro.  Cap. 16.

Vando in alcuna caufadoppo la domanda ¢ propofta per il veo Eccettion
Q declinatoria di gindicio 5 gli Confoliy ananti cb’ in altro fi procedas
cognofcano di quella Eccettion , ¢ [i trouano per configlio , che'l cognofcere s
della detta canfa appartenga aloro, aftringonail detto reo, accio che rifponda
a quello , che é proceffoncllacanfa, fecondo che di fopra édichiarato , ma fes
trouano per configlio, chelatal caufa non appartiene @ loro, rimettino le par-
te a quello Gindice y a chi appartiene ,

Domanda propofta 4 bocea, & della fententia.  Cap. 17,

Vando la domanda é propofla innangi ¢li Confoli a bocea, vdite le -
giomt dogn’vno delle parti, & vicevut: !in‘ﬂfﬂmm}' a bocea per gli det-
ti Confoli , anchor inflrumenti , 0 vero altre informationi » eli derti (‘w;"’:'afz' in-
Jfieme conleparti, vanno innanxi gli buoni buomini mercanti, per pigltares
configlio, ¢ le parti difputano, ¢ contraftano innanzi quelli la loro canfits,
¢r questo [i fa perchele partinon poffino dire , che la loro canfanon era data
@ wicndere per li Confoli, fecondo che loro Phanenano propofta a gli buoni
wl 3 buo-
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buomini 5 co i guali hanenano bauuro il fo configlio fopra L ta canfa  ori
Confolidicono gucllo, che gliveftimoni ba{uzo ref}fﬁimtﬁ [”61 fnzo(f{;'[uxfocolij;v}ﬁ l

; ;e S . g > A & Y=
senti, o altre informationi che le parti hauenano produtte , efcano fuora de
Paudientia , e i buoni huominimercanti danno confsglio ai fopraderti Confoli
foprail detto negotio, &5 medefimamente nella forma fopradetta, i detti Confo-
ii vanno d domandar configlio ai buoni buomini del mare fopra il detro ncgo-
tio s & bauuto il detto configlio dabocca , danno fententia nella caufa. Ma fi
per alcumo delle parti fi richiede, che ladetta fententia gli fia pofta in foimaa
publicha, e che gli fia fatta carta di teftimonio, fi dene far coft sfenza dare tor-
mine de probatione , e altra felennitd di giudicio.

D’Appcllatione della fententia da bocca. Cap. 18.

A quefia [ententia fara appellato di bocca infra dieci giorni per quclls
che [i fentird gramatose il Gindice intal cafo wenne innanzi gli Confoli,
& prefenti le parte [i certifica di efsi Confoli, perche ragione fiano$tati mofsia
dive la detta fententia, e dopoinfieme con le parte »a & gli detts buoni by omini
mercanti del mare @ domandar configlio fopra della detta can a nella forma
di fopra dichiarata , & non con quelli del primo configlio , ma con altii s &~
dopo fecondo chetiona per configlio ,da fentcntia nella detta canfa ,laqual ha
dadare in [critts , & quefto, fecondo la cartadel fignor Re. Et queftalite d’ap-~
pellatione (i ba a terminare infra trenta giorni, Altrimente la fententia paf]a
in cofa gindicata , fecondo che di fopra fi contenne .
Dell fpefe fattenella prima lites.  Cap. 19-
Li Confoli nella prima lite, €io¢ nel principale non condannano alcuno
nelle fpefe della detta lite.
Dclle fpefe fattc ne la {econdalite. Gap' 20.
£l givdice confirmala [ententia de i confoli, condanna per 12 ua fententia
quells che s'appello ,nelle [pefe fatte per quello, che appellato innanzs
il detto gindice, & [i vinoca la fententiadelli Confoli , ouer la corregge > nons
condanna Uappellante nelle ditte [pefe » eflendo$tata fatta Vappellatione gin-
(Bamente , ne manco condnnna Pappellata.

Delli atti,chefi poffonoagitar auantivnode iConfoli. Cap. 21.

¥ ando dleymo delli detti Confols fara abfente , occupato dalcuni altvi
negoti innangi Ualtro [i poffono dave le domande , agitare, & profe-
guire fin ala fententia , laqual fententia , 0 veramente altra mterlocutorias
non f; pus dar , f¢ non per emendua gli Confoli .

e
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Lecaufech’appartengonoalla giurifdittion de i Confoli. Caps 2.2,

I Confoli determinano tutte le controncerfie , che fonodelli noli , et danno

di robbe sche fiano caricate in naue : di parte della naye per farla mettere
all’incanto, di gietto di commffioni fatf a patron ouer a marinaro, del debito ,
cheil patrone dello nane baucfle fatto per bifogno del fuo vafello, di promeffa
f.nm per patvon o mercante alli patroni ; de robbyg trovata in Marve libero e
W [praggia, darmamenti di nagigli; gallere, o vafelli , e gencralmente de_s
eutts gli altri contrattisliquali con gli coftumi di Maye fono dechiarati.

Dell’Efsecution delle fententic, Cap.'as!

I Confoli danno le cffecutioni delle loro fententic contrali beni mebili del
condannato, siin Vafello di Mare, come in altvi fuoi beni , et cof
delle fententie del Giudice di appellationein guzfla forma, che favn consui-
damento alla parte condannata ad inftantia di quello , che ha ortenno la fen-
tentia, che infra dieci giorni fubfequenti doppo dal detto commarndamento
babbix pagaro la fismma , della quale é condannato, o affignato beni mobili
chiari , etliberi, nella quale la detra fententia fia fatisfatta, gltrimenti che
effequiranno la detta fententia contra quelli bewi mobili , che per laparte gli
[aranno moftrati.
Dell'eflecution de: beni mobili del condannato . Cap. 24.
Attalaffignationedei beni mobili, s nauilif, come altre cofe per il con~
dannato,o ver perla parte, in abfentia di quello : Ouelli beni fiano pofti in
pretio percio per il publico trombetta dellacitta per dicce giorni , e paffati lf
diece giorni, fene favendita di quelli bem al pin offereste publicamente. E
del pretio di quefli beni @ fatisfatta la parte di guello, che fara gindicato, €
nelle (pefe per effe parte wella detta effecutione, dando fideiuffione de reflituir
a quello, che fara primo intempo , et meglior in inve o5 aleuno s'offerird .

Del creditore,; fe non puo dar fideinfTione. Gap,. 29

E ¢ forafiero , o veramente della cited , et giura non poter bauere la det-

ta fideiuffione, [¢ fa publica grida per la citta per il publice Trombetta con
Juono di tromba , che come li derts Confoli habbino da proueder il presio delli
detti beni, et quello non pofsi per fuo giuramento bauere fideiuffione de refli-
tutione, fe aleuno fias che babbia, o pretenda hauere attione nella detta cofas
venduta o nel pretio diquella, cb'infra trenta giorni comparifea inmanzilf
detti Confoli, pey moftrare la fua attione. Altrimente ,il detto pretio gt fard
dato fenza fideinffione de veflitutione .

A 4 Effe-
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Effecution contra i beni Rabilidel condannato. Cap. 126.

I cafo fuffe 5 che'l condannato nonbard beni alcuni mobili, come V afiy &*
v aleve coles € hayd beni all’ horali Confoli feviveno alla Ginftitia della terra
dowe quelli beni fono , che come effi Confoli babbiane data fententia contya tal
perfonain ranta quantita la quale fi ¢ conhrmz;a peril fuo Gindice doppo dt"f-’
laappellatione , fee flata fatta) & non babbia beni mobili , contro di quali l§
detti Confoli poffono ¢ffequir La derea fententia, rechiedino alla detta giuflitia,
che in luogho diquelli beni mobili , diano L2 Effecutione della detta fententias
contra li beni flabili del detto condannato ,in cafo, che li detti Confoli non vo-
cliano impaciarfi, & intromerterfi nella vendita di quelli beni flabili ,ne mas
lo habbiano di coftume fare : & eofi il detto Gindice della tal terra da la Effe-
cutione delle fententic delli desti Confoli contra i detti beni §tabili [zcondo las
forma de! foro della Cirea, ¢ coftume del luogho doue fono gli beni .

Del patrone, che domanda il fuonolo, & il mercante filo contrafta
per robba, che gli manca, ¢ perchefaribagnata. Cap. 27.

" Aleun patrone di naue, 6di altro , qual fi fia vafo [i rechiama il fuo mey-
S cante, per non darliil nolo dellarobba , che hard portato , & quello mer-
cante allega, che non ¢ tenuro @ pagarli il detto nolo,infino che'l detto patron
li babbia confignato certa robba ,la quale affirma mancargli fecondo la litera
del fuo compagno, o altromodo dird cle gli fis cavicata, ¢ infino che gli habbiz
emmendato il danno, €l affirmara per colpa del patrone haucre viceunto nelle s
fue robbe,nondimeno il mevcante ¢ renuto pagare al detto patroneil nolodella
vobba,che gli baura portato sidella afciuta come della bagnata , 6 guaftas
dando prima fidein/fione inman de detti Confoli , accio che del tutte [atisfura
ak detto mercante lavobba che affirmard mancargli, o il danno che fard flato
fastogli a caufa del dette patione, &5 qz:cﬂo fifa quando per il detto patrone ,
non fono concefle quefte [opradette domande del mercante, & quefla domanda
dinols , non bifogna farla in feriptis 5 purche il nolo i1 chiaro o & manifefte
per [eritture , & eonft(fione del derro mereante o per altro modo .

Della mercede, o falario del marinaro. Cap. 28.

A domanda, che fail marinaro peril fuo falario, che domandarg al pa-
trone,non accade metteyla in feriptis.

Della efsecution che fi fa contra patron , che habbia debito
per impreftante. Cap.  20.
II. debito d alcun patrone , quale appare per (crittura, e confeffion fua, nons
bifogna por la domanda in [eriptis , ma folo el debitore prefenta il [eritto
della
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della confeffione del debito al officio delli Confols , ¢ fi vecchiama del fuo de-
bitore , & [e [ard pafiatoil termine, che per il detto feritto era obligato pagar,
gli Confoli comandano a{ detto patrone debitore, che infra tre, o quattro giorng
fin adiece bauendo rifpetto alla Zuant!'rd, habbia pagato il crediror, ¢ aﬁ{g:m-
to tanti beni mobili chiari, & liberi per fegurta, & pagamentodel debito con-
tenuto nelladetta ferittura . Altrimente che fard fatta Ceffecutione nelli beni
mobili 4 che per il detto creditor gli faran moftrati, ¢ril retratto [z da al cre-
ditor fina Vintegro pagamento nella forma di fopra dechiarata , doue fe ne fd
laeffecution delle fententie date per It detti Confoli .
Dclla ficurta del giudicio. Cap. 3o.

E per attore € domandato a bocca, 6 in feritto, che quello a chi lui doman-
S da, dia fideinffione diflar a ragionc foprala fua domanda, & nonla d3 5[t
debbe contra quello procedere . Se € foreStiero, incontinente debbe dar la detta
fideiuffione , airramente debbe cffer incarcerato nella pregione del comun , ¢
in quella [tare durante la lite,&~ [e ginra, non bauer di che pagare quelia fumma
in che fu condannato, debbe cffer canato fuori di prigione : eccetto fe non fuffe
prefo per alcuni cafi contenuti nelli coftumi del mare, per i quali meritafle Star
fempre mai prefo con ferri ai piedi, infino che habbia fatisfarto quello, in che
fara coudannato ,ma fe Zktf{o, che € domandato ¢ della detracittd, ¢ri Confoli
faperanno, quello hauer beni, che baflano a pagar quello, che domandato gli [a~
rd intal cafo, fe gli affigna termine, infrail quale diala detta fideinffione de iu-
ve, & fegli Confoli , doppo che rechiefti faranno ynon aftringerano il domanda=
to, accioche diala detta fideiuffione de inre, & quello feampara via, di modo,
non fi poffua trouar sne fiano alcuni ben i, nelli quali fard condannato , di chi f;

paghe quelle domandaure, li detti Confoli, & loro beni reflano obligati pagar
la cofa gindicata.

De Pauthoritidei Confoli.  Cap. 31

LI Confoli del mare hanno tutto il potere ordinario in tutti li contratti che
per vfo, & coftumedel mare s’ bannou terminare, & nei coftumi deo
mare fono dechiarati cafi [peciflcati.

Se fara fatta I'efsecution d’alcun credito contra alcun
vafo nuouo.  Cap. 32.

E alcunanane, o nauilio , o qualunche altrovafello, che di nuouo fard fa=

bricato, innangi che fia varate, ¢ innanzi che habbia fatto alcun viaggio,

fara venduto a inflantia dé’creditori, nel pretio di quello fono preferiti &

anziani glilaworanti , & quellisachi fe fon debitori de ligname, pecce, chiodi

o altre farte copprate per il fabricar; & il bijogno del detto wfaﬁ non 0«
ante,
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Slante , che fiano [evitture, © non feritturedi alcun’altro ereditore del fabricas
zore del dettonauilio, o che babbia dato & imprefiito per fartal vafo.

S¢'l pretio non baftafsea i detti creditori. Cap. 33.

( E la detta nane, 6 altro vafello, doppo che b.rbb:'-_z fatto alcun viaggio, fi1.-
ravenduta ainflantia delli cretf:;ari , del pretio habbuto periltal vaf
fono pagati prima li feruitori, et marinari del detto v:zfq della loy ':mr“d"—”
er queflo fenXa ﬁde:'uﬂion; de rcﬁ:t:snfmc > €t fono angiani ‘?d ogn altra forte
di credito : Er doppo questi fono pagati quelli , che Jono anteriori di tempo de_»
rdetti crediti , fernato ' ordine del tempo, et ogn'yn di loro dara fideinffione de s
reftitutione ,0 [i fard il bando delli trenta géo:«'niﬁ:bﬁ'qumri,_{E’cm;-do che nel
Capitolo 25. ¢ flato detto , [e giwrara non potere hauere la detta Fdeinffione_»
de reflitutione : dico perd, che [e il detto nauilio hara farte viaggio , et alcuna »
cofa fi deue allilaboranti, et quelli, che banno dato legno, peze, floppa 6 altro
per il detto navilio,, fenon baranno in ferittura o polixza di tal debito nons
debbino effer anteposti a quei creditori, cbepeﬁwmram:y [feritture, 0 polizze
del debito : Et fe non fara [ufficiente la portione , che ba in detto nanilio 5| pa-
trone s cheba fatroil debito , le altre portions del detio nauilio attenenti ad al-
tri compagni fono obligate al detto debito , ma {s' detti compagni y né altri loy
beni non fono obligati, Jeil detto patrone non ha haunto procwra , § dltro po-
der [ufficiente de obligarli.

Come lamoglie del patrone & prima in tempo &
meglior iniure. Cap. 34.

Eil patrone del dettovafo bamoglic , & quella bard ottennto fententias
S contrali beni del [uo marito, d'bauer la fua dote, et il meglioramento di
quella per alcuna ginsta caunfa , et il marito non ba alcuni altri bens, delli quali
La detta moglie pofsi haucre la [ua dote , et il meglioramento d’efla, et bard
fatta efpericutiadi trouar altribeni, et ladetra moglic fe preferiva al detto
pretio buautodel detro vafo, et ladata di fracarta dotale apparira prima in
tempo che li altvi creditori nelli beni del detto fuo marito, in tal cafo la dettas
mogle ¢ primain tempo, et meglior in inre nella portione, che il desto [no ma-
rito baueua in quello vafo , che gli altri creditori.

Come debbino effer terminate e liti per i Confoli. Cap. 35.

1 Confoli per gratia , che hanno ottenuta dal Signor Ré s hanno autoritd,

accioche le liti, et questioni, che innangi loro fe fanno le odino | et grelle s
per [e debitamente brieue , et fummari amente terminino de plano , fenza flre-
pito s et figura de gindicio, fola faéti vevitate attenta , dico folalaveritd del
fatto onfuderata, fecanda che di vfanza, et coftume del mare [¢ fuole fare .

Del
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Del Salario, che pigliano i Confoli da i Litiganti. Cap. 36.

Elle domandesche fono pofte innangili Confoli, si d bocha, come ix fetit=
D to, fopra delle quali danno [ententia , pigliano tutti dui Confol; per las
lor mercede tre danari per liva d ogni vno delle parti, questo s'intende | che,
fe i porrd domanda de cento live , & i Confoli terminano per fententia, che
quello, che domanda lecento live , won debbe hanere fi nonvinti é niente , do
tutte le cento lire, li Confoli hanno tre danariper lira de ogniuno delle partili=
tiganti , & cofi fecondo pin 0 meno. i

Del Salario del Giudicedelle Appellationi. ~ Cap. 37.

L gindice piglia per fud falario dellalite, che lf Confoli hanno giudicato,-
I della quale g hara appellatotre danavi perlirada ogninne delle parii, &
questo, quando dellacaufa [ara appellato , altramenting,

Se fard alcuna fufpitione de i Confoli.  Cap. 38.

Vando l'vne delli Confoli é baunto per fofpetto per aleuna delle part
litiganti 5 & le vagioni de Jufpitione faranno appayenti in tal cafo ,

hanno da pigliare perloro compagnovialtro buoma dell'arte del mare, ¢~ [k
tuttr dui Coufoli fono hauuti per fufpetti , hanno da pigliare dui buomsni del
arte del mare > che non fiano fufpetti alle parte, &~ turti infieme fanno il fuo
Pm“ﬂu nella ditta caufa , cr;- non ,".r.fn_mo di falario pin delli detti tre danari
per lira da ogniuno delle parti , li qualitredanari [e dinideno in tvd quelli dui o

Se fard fufpition del giudice delle Appellationi.  Cap. 3.

L Giudice per il medefimo , [e & retrattato per fufpetto,in tal cafo gli danma
I per compagno vi'altro buomo del mare non fufperto alle parte , ¢ infieme
con quello ba aterminare la lite della Appellatione , & dinider intra lore il
fuo falario. ;

Comei Confoli, & il giudicedanno fententie fecondo icoftumi
del mare, o fuo configlio. Cap. 4o.

E ﬁ’n’?ff”fff 3 f}JE’ per li dﬁ’rté CO?.IJ((‘}[.E, d PE}' gfﬂ{ﬁﬁ‘gﬁd;}g;;g} ﬁ]ga }rg{:m“{a h"_
L coftomi, <o [tatuti del mare, et fecondo che in dinerfi capitolidelli fnoi fla-
tuti ¢ dechiarato, et quando liloro coffumi, et capitoli non baftano , pigliano it
configlio de buoni buomini mercanti, et del mare , cioé fecondo gli pin woti di
quelli, che daranno il configlio .

Sopraqual forte dirobbe fequeftrateé liberato il fequeftrodando
fideiuflione di ftar a ragione.  Cap. 41.
O Gni fequeflro, che fia fatto, filibera, fe fard data fideiuffione de fhar
aragione; Eccetto il fequeftro fatto delle robbe, delle quali fara deusnto
il
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il nolo, fopra del qual fequefivo non € recenuta fideinffone .

Prouedimento del Re Don Tacobo fopra il giuramento dc’gli
aduocati.  Cap. 42.

SJ{ppiano tutti , come Noi il Re don lacob perla gratia de Iddio Re di Ara-
gon s & de Maiorica & de V alenza , & Conte glz Barcellona , ¢ 4 Vrgel 2
@ Signor de Mompolier yolendo prouedere a vtilita della Citta, & Regno
de Maiorica, Stabillimo pernoi & per li noftri , in perpetusm , che li aduocati
giurano in questa forma, Io N. gisro, che fedelisente mi portaro nello officio
‘& aduocation yne alcuna cofa malitiofamente fard, ne diro in niffuna lite, riceu=
uta fotto la mia aduocation, & Je nel principio , e nelmezzo, o nel fin della tal
lite mi parerd non effere ginfla, fubito Lo dird al mio cliente, & niente allegard
contra la mia confcientia, ne fard alcuna conuention contra quel , che defende~
7o fopra aleunaparte della cofa che filitiga , ne inflruird; né informard alles

parte [enon a dir la verita .
Qui finiffe Pordine giudicario della corte dei Confoli.

Declle mifure d’Aleflandria.  Cap.  43.

1 come banno di moltiplicare le quintalate &’ Aleffandyia . li buomini, co-

me li mercanti fannonolo a i patroni delle naui, o qual fivoglia legno » bi-
fogna fapere le mifure d' Aleffandria , & prima ¢ vbligato il patron di portar
dua quintali € mezzo di bambagia per mifura, in fino alla terza parte , & fe
il mercante worrd caricare pindella terga parte 5 ¢ obligato alla terxa parte ,
& [i vorrd caricare di bambagia, etiam ¢ vbligato il patron della nane, a rices
uere duo quintali per mifura , et [e [ard pope el quarto anchora diincenfo , et
daca et gengene , che fumano cingue quintali per fporta, ¢ de brafile quattro
quintali, € d’olio tre, de liptidasti, cioé cofe di caffe, edi barili vn quintale per
duo quintali, per [portata. Item il quintale, che fi chiama forfori , et di canella
tre quintali per [porta , & di bambagia flata tre quintali , per [portata, &
duo quintali geneuefi, di floppa; et tre quintalr per fportatadi lixandera , et di
porcellane gobbe dodici quintali per [portata, ct de bagadeli [ci quintali, en
mezze per [portatay et de indo groffo tre quinta/i, emex X0 foifori per fporta=
ta, et di Zuecaro fino tre quintali genouefi, et per denti di elefartiye mezzo for-
fori per fportata, et di lana da capelli tre quintali, il quarto forfori per [porta=
tada lume , del primo tre quintali genoucfi per [portata, et del fecondo dues
gmntulz ¢ mezzo per [poitata.

Qui cominciano i buoni coftumi del Mare. Cap. 44

Qlfcﬂi foro li boni Stabilimenti, et boni coffuri che appartengono al
mare, & quali gli [apienti buomini ; che vanno pei il mondo comin-
Clarong
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ciarond dare alli noflyi antepafati, li grali foro fotti fecondo lf libi della
fapicntia delli buoni coftsmi, doue nel progreffo digueflo libro fi tromard , co=
me [i debbe portay il patron della naye con vmercanti , marinari s percgriniy
& altraforte d'buomini, che vanno nella nane, & ancora come fidebba por-
tare il mercante & c. appreffo il patvon della nane, & come il peregring, per-
cle peregrino i dice ogni huomo, che debb;zpzfgarc nolo peila fua perfona ol-
tra la [wamercantia.

Qu ndo il patron vorrd cominciar naue, che debbadichiarar
a i Compagni. Cap.” 45.
Ominciame come il Patrone dellanane, o nawilio comincicrd a fare na-
1e, & volefie fare parte: lui debba dire, & fave intendere alli cc mpagni
di quante parti la faccia: & di che grandeX 2 a: o guanto bard per pianoi ¢~
quanta hard per fentina ; & quanto aprird ; ¢ quanto hara per charena .

Del Compagno, che nonvorra, 6 non potrifar la parte,
che promette . Cap. 46.

T fe quellochedi fopraé detto fard intendere a i compagni, & gli cons=
F. pagni gli prometieranno di fave, parte ; quella parte, quale gli promette-
vanno di fare, quella gli debbano attendere , ¢ fe gli compagni 6unedi lore
non peteffe attendcre, o non volefle fare qucllo che gli harg prowmeffo: il patro-
ne della naue o nauilio lo pué conslringere per laginflitia , & puo prgliare fo~
pra quella parte, che gli haneua promcgbﬁzrf danari impreflito, Poniamo ca-
fo chedetto compagno douefSe far vna jedcrima partese non hancffe fatto com
pimento fe non pey la meta; fe lui gli do.cfmm fareladerta parte, & non la fat=
rd, 1l patrone della naue , 0 navilio puo impegnare la parte compinta per fare
compimento alla parte che gli bauena promefjo fare, & fu farto peicio gueflo
capitolo ; perche colui 3'!_qn.dr: comincia la naue o nayilio, non la conuncicrd fe

meﬁ_{]}, che li compagni gli douefSero mancaie , 6 non la potcflero fare,

Del Compagno qual morira dapoi, che haurd cominciato
© promeflo di far parte. Cap. 47.

E alcuno promettera di fare parte ad alcuno, in naue, o in nauilio ; fecolui,
S il quale la parte bauyd promefJo di fare y morird innangi che quella naue 6
nauilio nella quale bawra prowefio di fare partc, non fard fatto né finito : gld
beredi o gli tenitori delli beni di quello chemorto fard - non fono tenuti di cofz
alcuna a quellosilquale,quello chemorto fard;hauea promeffo di far parte qui-
dovivo era. Saluoimperd feal fuo teflamento luinon ne baucffe fattamentio-
ne:& fe quello chemorto fara, bara pagati alewni denari a quello per conto del
fapaite, che bard promeffo di fare con effo lui : & feli danari faranno tanti
che baftajero a fornire tutta la parte, che bawe(fe promeffo di fare: queliapars
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14 CONSOLATO

Re debla effer venduta innangi che lanaue, d nauilio parta , o falga di quells
luoco , doue [ard ftata fatta : non obftante quello capitolo, che dice, che naue 6
wauilio non fi puo venderend bandire per infino a tanto che habbia fasto viag-
gio : per qual ragione? per quefta. ’Pgrcbclmomo mortonon ¢ tenuto tenere ra=
gione ne legge , ne coftumi, faluo debito, & comando, & eofa iniuflx fe ne bara.
Anchora per altra mgiene,‘Percl)elzl giorno che alcuno muore, qucllo giorno ¢
fimita ogni compagnia che con aleuni bauefJe: p¢'r-;bc‘ln4omo che morto ¢ : non
ba compagno. E [e per forte quelli danari , €he lui ba dati a eolui , non baflaffi-
%0 in alcuna parte finive,il patvone deilanaue ¢ tenuto cercare chi faccia com~
pimento in quella parte, che colui morto gli baueua promefJo fare. gncora é te-
nuto il detto parvone dellanaue di vefliturre quelli denari , cbe riceuuto hauc/fe
alli berediyo a gli attenitori delli beni di tolui che li denari glidette. Saluo sm-
pero [e colui yehe fignor fardsne bard a fare alcunalafciata a quetlo , il quale
fornird quella parte cbe colui che morto; e gli hauena promeffo di fornire, quel-
latalegratia: debba effeve dedutta di quelli denari che lui baue(Jo receunti, Im-
perd che tutte gueStc cofe fieno fatte come di fopra € detto fenX a alcuna fraude,
& per le vagions di fopra dette fu fatto queflo qapztolo. Hora rifpondiamo che
fe lovalefe fares luinon fariatanto grande nauhio, @farialo manco fe lui [a-
peffe, che quello compagno baueJe potere di maneharli di miente che concordats
fulfino. ’
Sc il Patron vorra far maggior Naue, che non haura
detto ai compagni. Cap.-- 4%

Artiamo adeffo del patron di nane, o di nanilio , ilguale comincierd la nawe
P in forma poca , & dard pin in fentina, € in charena, ¢ in piano, & fard
guella maggiore yn 1erz0, i guarto , 6 la metd innanxi che lhabbi fatto in-
tenderealli compagni, [appiate che il compagno non gli @ tenuto di niente cre~
feere , fe non in guel modo che luz ghi ba fatto intendere al principio : ¢ fe lui
fo accrefee dapor, il compagno ci debbe bauer la fua parte, come [e egli haue(fe
meffo parte nel crefcimento che hanerd fatto : fa/uo yna €ofa, che il Maeftrola
face[le dimaggior mifura, che il patrone dellanaue gli baneffi detto ,e»~ accor-
dato con gli compagni, pero fe il patrone dellanaue lavoleffe erefcere, lui deb-
baandar da ciafcun compagno, & dimandarc loro fe detti compagni fono con -
senti che crefchino le partis & veder quelli, i quali (aranno €ontenti, ¢ quali
nd. Faceiamo conto che fiano quattro ¢ fei : gli fei vincono gli quattro , ¢
gli dieci gliotte : & per questo , per due, né pertre,né per quattro, né per
cingue compagni poi syno glimanco , non debba flare di crefcer la nane : o oli
compagni che contyadiranno fono tenuti far al patrone di nauela parte ches
promeffa haranno in quelmodo, che la pis parte de’compagni faranno, ¢ deb-
ba far venire alla dimanda twitii compagni infieme.

Se
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Sc il Patron vorra crefcer la Naue, i compagni di che gi
fono tenuti. Cap. 49.

C Ome chenel capitolo fopradetto ¢ contenuto, dice, che feil patron dinaue
odinauiliovorrd crefeere La nauesd nanilio che lui lo debbe fare .t fapere:
& diatusti gli compagns, & fe turti gli compagni voranno, lui la pup crefce=
ve;& in questo non vi € contrafto neffuno. Impers doue dice , che felba pin par-
te [i concorderanno s che lui la crefea , lui bo puo fare : che per gnaitro b cine
que compagni 5 che in queflo contradiranno di quanto g' ..o tenyti , e di
quanto no, €& in questo porria effere alcuna quefione . Er perquefta ragione
che queftione niuna non poffz eflere , gli noftri anteceffori feceno questa corret=
tione, & difSeno, & dichiarirono schevero é la Naye ¢ nauilio J& pui crefcere,
fela pin parte delli compagni [aranno contenti , Impero éda intendere ins
quefto modo, chedebba efferc veduto, & riguardato la poffibilita di quells
compagni quali contradiranno ; perche per venturg ci Jard alcuno di guei , che
contradiranno, che fe lui baueffe preflare o metter in quelle Nawi pisi di quello,
che loro in principio comprenderono , quandola Nave [; comincid » faria forza
a quello talepigliareinterve(fe, o vender, 6 barattar alcina volra, alcuno buo-
mo che fara parte in naue o in nanilio lo fa per grande amicitia, che hayrd cor
colui,ilguale naue o nayilio vorra farespin'che per rifpetto di gnadagno,che lui
afpetti hauere; & per quefts ragione fariamal farto, che colyi fuffedannifica-
to, & perle ragioni di Jopra dette ;linoftri antichi, liquali andorno prima
per il mondo vederono , & cognofeerono che feria mal fatto. Et per questo di-
cono & dichiarano, che fe alcuno compagno di guelli che contradiranno , che lg
naue o nawillio non fidebbacrefcere per non potere, fe baranno promeffo di fare
vno ottauo,che non fiano tenuti di fare pz':é:t‘f};'fpzzrrone dellanaue né li pofz
di niente altro sforzare, perche ¢ colpa del patrone della naue , 6 nanilio come
lui non [erna quelle che promefio banena, perche lui erefee lanane,o nayiliofen-
za volontadiloro : & per queftaragione il patronedi naue non gli pus fare s
niente, & pertanto il patrene della nave debba cercare altri compagni , quali
gli faccino compimento in quelle parti che quelli non potranno compire. An-
corafacciono gratia alli patvoni di Naue o di nagilio s perehe del tueto non ab-
foluerono dettr compagni. Imperd feciono quefto, percioche li patroni di Naue
o di Nauili non fuflino del tutto disfutti che per niente non ¢ ragione, che nef-
[uno debbasné pofta hanere potere nelli beni d; altri fe non tanto quanto guelli ,
di chi faranno , gli voranno confentire . mpero fe quelli compagni, quali con-
tradivanno , (aranno i manco 5 e faranno Ji

dficienti, & haranno poter di com-
pur quella parte che promeffla haranno di fare fenza loro danno: il Pa-
gron dellanave ; o nanilio , a che promeffa le bm“ﬂa ) gl puo sforzare in quel
wodo,
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modo, chenel capitolodi fopra & dichiarato, & certificato : perche in ogni cofa
é ragione, chela pispartetenga pin potere,che la minore : & per leragioni di
fopra dette ogn: patron di naue o nawilio y che facci in forma , e maniera con
quelli ,che parte prometteranno di fare, che infra I'vno, &~ 'altre non poffas
efere alcuna contrarietd per alcuna ragione , & per ladichiaratione della ra~
gione fopra detta fu farto queflo correggimento.

Del Macftro &’ Afcia , fe crefcera Jamifura. Cap. 50.

E alcuno maeftro di Afcia fard pit grande le mifure , che il patron dellas

nane non baurd accordato con effo lui, i tutte le [pefe del crefcimento deb-
be pagare la metd , & perdere il falario di tante giornate quante lanorera ,
Ancora il macftrodi Afeia ¢ tenuto didire @ twtti li compagni tutte le mifiure,
le quali baura accordatecol patron dellanane. Et anchora ¢ tenuso dir che la-
%oro fas fe ¢ forte , o fiacho .

Del Patron d’Afcia, & Chalafato, in che fono tenutial Pa«
tron, & il patron aloro. Cap. s1.

E'l maeftro di afcia o chalafato lanoreranno con alcuno patrone di naye , ¢
S di nawilio + loro fono tenuti di fave buono lanoro, & flabile ; & per niente
non debbino fachare, dmanchare, & fei maeftri d'afciayc chalafati fanno buo-~
20 Lanoros & che fianomaefiri per quello lanoro , 6 maggiore 6 migliore fuffi-
no fufficienti fare, &~ tener a loy potere : fe il Patron di naue o nauilio il quale
bard dato detta opera, & con volontd di lui medefimo la harannoimparata &
cominciata , e flando nel lanoro accada difcordia delli [opradetti macstri ;loro
laworando bene & diligentemente ognj cofa che al lanoro brjogna. Se il patro-
ne della nane gli vorrd canare per difpiacer che per ventura di lor bara » o che
percalo trouerd altyi ebela faranno per miglior mercaco, il patron dellanaue 6
nawlio non gli pud canare , né boro non fi poffano partire di detto lanoro , poi
che haranno cominciatodetto Lanoro per infino fia fornito, che detti maeflri
fiano buoni, e fufficienti in quello lanoro; ¢~ ancorad pi# maggiore & migliore
che quellononé e €'l patrone dellanaie li canerd, poi che loro fiano buoni &
fufficienti , o faranno bene , & diligentemente ogni cofa , che in quello lanoro
bifogna: neffuno macstro dj afciane Chalafato non fi debba mettere 3 fare quel-
lo lauoro. Seimperd il patrone della nane 6 namlio non [i accordaffe, 6 non fi
fuffe accordato con quelli macsti , ch’il lanoro hanenano incorninciato ; per
niente quellinon fi debbano partire perla parola del Patrone dinave o di na-
wilio, anzi debbono darela fatica a quelli macfti , che quello lavoro baranno
incominciato , ¢ fe lovo fono contenti , & venunciano a lovo : loro pofjono co-
minciare di fare, & lanorare in quello lanoro,er innanzi 1o, perche fe inpangi
che loro non hane(fino la fagicha di quelliy che hanenano lanorato ; Jaria veiif-
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Jimile che guelli , li quali quefto comincioyono a fare, baueffero diferatia , er
malinolentia di quellimaftri, che wuello layoro hauefJero comin:i:ta o facef:
fero. ncora faria verifsimile che fi lamentaffero del lanoro : per quefto ogne
wno fidebbaguardaredi male, & di fatica tanto quanto puo, perche di ma-
le, & di poco la perfona sie ba affas, & per confequente il patron della Naye , 6
Nauilio fi debba guardaredi fare difpiacere a quellimaeflri, chelui medefi-
mo hauera pigliati , & con fua volontd baranno incominciato il Juo lavero ,
oiche loro faccino bene,&r diligentemente cio che ifogna in quel lanoro,deb
fz Lafciare loro finive . Imperoche fe guelli maeftvi di 4 feia § Calafati, quals
baueranno cominciatoil lauoro, non faranno fufficienti a fare,il Patrone della
Naue , 0 Nanilio li pus cauare, o metterci altri Maefiri, che fappino. fares
quel lanore , 2 quelli maeftri, che Lo laworo fapranno fare, non fono tenuts
dimandare licentia aquelli Maeftri c'bharanno incominciato , di poi che loro
non lo [apeuano fare, ne vfcirne a capo : angifomo tenuti quelli, li guals fi fa-
vanno Maceflri di Afcia, & Calafati , che comincieranno alcuno lanoro a fir=
ve, & nonlo fapranno fare, e non chegabbano le gentiydebbano rifare aquel
Lo, di chi quel lanoro fard, tutta la fpefa , & tutto il danno , che percolpa di
loro baueffe patito ; ¢ percio ogni Maeflro di Afcia ¢ Calafatofi guardi &
debba guardare quale lanoro debba fare, quale no 5 che fe pev colpa della-
sioro, chelui bara fatto,il Patrone della Naye o Nauilio,nehard arifave alli
Mercanti, o patird alewno danno, i Jopradetti Maeftii che quel cattino lanore
baranno fatto , fono tenuti diveflituire , vifave quelliintereffi , che il Patrone
della Naue hara bannto afare adetti mercanti s ¢ ancora ogni danno, che il
Patrore della Naue ne hard patito per colpa del cattiuo lanoro che li Mac-
fhvi gli baranno fatto : ¢ fe quelli Macftri non baranno di che pagare , deb-
bano effere pigliati & mefsi i potere della giuflitia , & flare tanto per infino
¢he babbino fatisfatto, ¢ integrato il PatrondellaNaue d'ogni danao , che
per colpa diloro haucfle patito, che atanto fono tenuti , come fe lo baueffero
vubbato , o canato della cafla con inganno : ¢y il patrone dellanase ¢ tenuto
dare aogni Macflre, che nella fua opera lauoverd perogni giorno tre danayi
per pane, & per bere, ¢ ancorail falario che promeffo gli hawrd 5 fe imperd
gli detti Maeflvi non gli voleffero fare gratiadi afpettarlo da o fabbato al-
Laltro, & quefto fiz volonta delli Mageftri, fe lo faranno ono ; che il Patrone
della Nane 0 Nauiliononli pus altrimente sforzare, fe non tauto quanto [ard
di [uo volere; e fe gli Maefiri lanoreranno col patrone della Nare a difsret=
tione, chre alcuno pretio non fard infraloro, il Patvone della Naue ¢ tenito a
dare tanto quanto gli altri Maestyi piglieranno nelli altri lavori , ¢ come :'?;
guel tempo i da , & ginlta la commoditad dellaterra s perche ogni Maeflro di
Afcia & Calafato fra,che faccia lanoro, a prexzafatto o a giornates debbas
attendere di fare buono lauoro, ¢ §tabile, accioche la pena difopia dettanon
slivenfe di Jopra, & fu fatto per cid queflo capitolo , perche molri m;sﬂﬂ di
Y B JAfera ,
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Afciay & molii Calafati farianomolto cattino Iauora,\/t loro fapeffero dinon

patwre neffuna fatiasne neffune danno : & perqueﬂae mefla la pena Jopras
. : ;

detta, a fine che ognuno fi guard quale lanoro fard, ¢ quale no .

Di Macftro di Afcia & Calafato che fanno lauoro i efcanfo,
ciot A tempo , € pretio faputo . Cap. 2.

E aleuno Maeftro di Afcia 50 Calafato piglierd o fara alcuno lauoro per
pito tanto : lui € tenuto di pagare tutti li Maeftvi, che con lui lanoreran=~

no in quel lanoro, il quale lui hauera pigliato di fare, ¢ promefio fare a quel-
lo di che fara per pretiofaputo : & fe gl Maeftri che con lui lanoreranno nen
fanno che lui habbi pigliato quello lauoro fopra di lui , il Patrone del lanoro
¢ tenuto dire , ¢ di mostrare a quelli : percioche fe quello Macftro foffe barat=
tiere 0 inganatore : 0 che non hauefJe di che pagare quelli Maestri, quali cons
14 bauefJero lanorato: non reftaffero gabbati, non fapendo cbf’ Lui face(e quel-
lo lauovo fopradi fe: & fe il Patrone dell opera non dird , ne dimoflrerd a lo—
70 , quando comincieranno a lanorare in quelta [ua opera ,:[c’ quello Maestro,
quale fara quella opera fopra di fe,non vole[Je pagare, ¢ non haueffe di che
pagare, quelli altvi Macitri, che con lui haranno lanorato , pofiono fequefira=
re quel lanoro quale hanefiero fatto : & quel Lanoro debba fiare tanto feque~
flrato per infino che detti Maeflri fieno [atisfatti ditutte le loro ﬁmchc. Et
ancora di ogni dannos di ogni fcocio & d ogni fpefa che loro patito hanef~
fero; impero feil Patrone di detta opera hauerd a loro detto ¢ dimoflrato
che quello Macftro gli fa quella fua opera a pretio, fatto fopra di fe: &l
detts Macfbii haueflero queflo vdito o li pagaffe quello Macftro 6 no: quelli fo-
pradetti Macestri non poffono fequeftrare quello lanoro che fatto baranno : poi
che il Patrone della opera hard detto a loro quando incominciorono a lauos
rare 5 che lui hanena datta quella opera fopra di quello Maceflro . Impero fe
il patrone della operadird a quelli Macflii; che attendino a lanorare cheos
Iui gli pagherg bene li lanori lovo ; & fe lanoreranno a fede del Signore della
opera,er per le parole che lui hayera dette: felui haneffe pagato il Macftro di
guanto promefJo gli haueffe o non fule pagato; feildetto Macftro non pa=
gherd quelli altvi Maeflri ; 6 non baueffe di che pagare il Signore dell opera
¢ tenuto pagare : percioche promefJo bas babbi cofajalenna di quello Maeftro
o non babbi , ¢ di bifogno , che quelli Maeflyi fieno pagati ; perche hanno la<
norato a fede del Signore. Et per luipromefJe a loro pagamento, che feper:
ventura yi promefSo non hauefSe , gli fopradetti Macefbri non baueriano la-
#orato , € haneriano fatto lovo ytile in altro loco, perche ogus Signore di
operachi fi ﬁa\, che la faccia fave d pretio [aputo, d giornate, guardifi, o
prometta om0 € bifogno che tutto quello che promettera habbi ad ofjerna-
#¢, voglia o non voglia; & feli Macstri di Jfvias Chalafati quali faranno

: V lanore -
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Lanoro e pretio fatto, & faranno d accordo col patyon di chi il lanoro fardsche
loro glilo davanno finito agiorno certo, ¢ tempo deputaro, & infia loro fa~
v & meffa o pofta pena ceita, feli detti Macflvi non finiranno detto Laworo nel .
modo, che prome(fo haneranna , il Signor del lanoro pud domandarela pena
che infra lui, & detti Maeflvi pofta fard, &~ 1i detti Macftri Jonotenuti quella
pagare fenza contrasto iefuno, & fe infra loro pena alcuma pofta né meffas
non fard, glt detti Macftri fono tenuti di dare al Signore della opera ogni danno
ogni fcon €i0,& ogni pena che lui baueffe fatta, o faceffe,cr debbe effere cre-
duto per [uo ginramento . Impero ¢ da intendere che detto danno fufle fatto
per colpa 50 per negligentiadeili detti Macfivi', & fe percolpa, né pernegli-
gentia non [ara fatto quello dannosné qucllo fconcio, non ¢ ragione , che loro
lo babbino a emendare snéancorala pena , fe meffaci faid, poi che per colpa
di loro non fard fatto; percioche fpefle volte accade impedimento di Dio, ©
di Signoria ; & ad impedimente di Dio , né di Signoria non pudneffuno altro
direné fare, né € ragione che poffa. Imperd fe il Signore dell'opera non fard
gli pagamenti con li Maceftri nel modo che accordato fara, ¢ detti Maefirine
baueranno a fare alcune [pefe, o pativanno alenno danno , tanto & tenuto il
patron alli maeflris come b macStvi al patione 5 & quefto € ragione .

Del compagnoche vorra vender la parte, che hauera nella
: nauc. Cap. 534

ANcom debba ogniuno fapere , che fe alcuno comnpagno vorrd vendere la
parte che banerd cominciato a far nella Nane, lui lo debba fare a fa-
pere il Patvone della Nane,&r in quel modo € tennto fare altrose fe il patren
della Nane non vorva che ci entriy non ci pro entrare,infino che habbia fatte
viaggiola Naue, percio ¢ daintendere che quello, che la compreria, lopotria
canare permalenolentia . Et per queSta vagione non poffono far bandire li
compagni con il Patrone della Nane,per infino che la naue habbi fatto viag-
gio 3¢ quando la naue baunera farto viagyio, fi puo bandire dalli compagni
al Patrone, & dal Patrone alli compagni. Impero gli compagnidebbono da-
re al Patrone della Naunevantaggio di dare o di pigliave: fe impero bandi=
mento publico non ci ffffe, & per quefto fufatto quefto capitolo; perehe il pa=
trone della naue ¢i banerd aflai fatica, e flentos & banerd cominciatalana=
ue , che fe lui non fufle, non [avia fatta. '

In che modo {ipuo, & fi debbe vender naue infra il patron,
& i compagni. Cap. s4.
Econdo che dice, ¢ dimoftra il capitolo detto di fopra , che Naue o
Nauilio non fi puo vendere infino non babbia fatto viaggio : & é vero
con quefto quando fia Naue, o Nauilio , che di nuono fi faccia yo che alcnno
Yo babbia comperaro , con volontd , & confentimento di tursi giiwnti li com=
' o : B 2 pagni,
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agni , o dellamagier parte , & in quello luoco deue {f;lce ,Idae il compagno
debba darevantaggio al Patrone della Naue , 6 Nawilio di dare o pigliare:
fe impers incanto publico non ¢i ‘fuﬂe $5 % qucﬁg mado_{_} debba feguire,
& compreadere , perche non & ,né ancora faria gt‘n,_fia ragione , che :ﬂ{ndll
VRO COmPAgno » 0 dui - che per loro mancamento di fenno s ¢ per vantaggio di
danari,che lore hauefiero 5 debbino, né poffino porsare alcuno Patrone ds Na-
#e » o Nauilio , nel quale loro baueffero alcuna parte ad incanto publico : fe
impero il detto Patvone diNawe , ¢ Nawilio nox voleffe , & ragione che nen
fi debba fare ; perche 2 Per quefta ragione ; Percioche alcune volte le pitt par=
zi delli Patvoni delle Nave, 6 Nawili hanno « voler fare alcune fpefe , le guali
uon YOranno metrere in conto alli compagni, per reflare in gratiadi loyo,han-
no fede cbe poffano guadagnar in molti modi , ¢ molte vie, lequali non bifo~
gnaal prefente dive né replicare , & per ventura alcuna volta li detti Patyo-
ni di Naue > 0 Nauili banno a fornire nelle Naue , d Nauili , che lovo fanna
fare, piu parte che loro non penfano fare, quando la detta naue , 0 nayilio in-
cominciorno. Et per quefto li detti Patroni dinane, o nauili Jono pofi in tale
weceffita, che non baueranno danari y ne banno di che poterne fare alle volge ,
Et ancora per altve vagions, percioche il detto Patrone di n ane, 0 nanilio bz
uera bauuta affai fatica, & affai Stento, & affanno, perche non faria, né ¢ di
ragione che per flix Xa wno compagno, nédui , o per malinelentia, che loro
bauefSero verfo del detto Patrone d naue, 0 di nanilio, Lz poteffero mettere ¢
incanto publico , che perle ragioni di fopradette lo potriano canare a gran-
diffimo mancamento di lui medefimo . Et in tal modo il patronedinane, o di
wauilio veSleria disfatto, ¢ gran parte confumatodel fuc , & lidetti compa-
gni o guadagnerannonientc in queflo : perche non € ragione che yno né dug
compagni poffine mettere g incanto publico , fe detto Patronedi nane 6 na-
uilio bara fatto viaggio come di fopra édetto . Se tutti li compagni , 0 las
p:':é parie voranno icantares ¢ mettereaineanto ladetta Nane , 0 Nauilio
a deito Patroue lovo lo poffono fave, che detto Patrone non puo 5 né debbe per
miente contradive: Jeimpero infra il detto Patrone > & gl compagni alcuno
acordo o prowicflione non fuffe flata fatta , Je detto accordo, 0 promefio-
neds fopradetta iufra di loro fatta non fard la detta Naue, ¢ Nawuilio ¢ pué
incantare. Eda intendere, che li detti compagns hanno potere di Ipignere,
& sforxare per la ginftitia detto Parrone di Nawe 3 fare detto incanto pu-
blico , percioche gufla ragione, ¢» equalita , ¢ coftumi ¢ di qualunque s
cofa che fia fatto, o moffe aleuns contrasto s tuttauia hanno forxa , ¢ debbe
effere feguito tutto quello , che le pis parti, 6 potere vorranno, ¢ quelle
fi debbe feguire, & non altro, o pereio fe turtili compagni 6 la pin partes
worannoincantarecol detto Patrone di Nawe, o Nauilio <1l detto Patrone di
naue, o nauiliodebba fareincanto conli detti compagnt in queSto moda , che
obs pisi s dard quello lo debba hayere., Impeid feturti gli compagni » 6 las
Pf-‘f-
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pite parte de compagninon incanteranio, o nonyoranno incantare, detto pa-
trone dinane non € tenuto d mcantare con q:se!h’compaz‘gmﬁ lui non vorra.
Saluo imperd che fe yno compagno, o duoi, o tre voglino incantare o mettere
& incanto il detto Patrone di Naune 6 navilio , lidetti Compagni , 6 compagno
debbino dire allo detto Patvone della Naue o nawilio : 6 voi ci date 2 r,.ggfm;c
de vno tanto delle nofre parti, onoi daremo d ragione de vno tanto della vo=
ftra : ¢+ di queflo di fopra detto poffono forzare i detti compagni il Patrone
dellanane o nauilio,vogliail detto Patrone della nanc o nanilio , 6 nd: & @
quefto modo il detto Patrone di naye tiene anantaggio di dare, o pighare. Sal-
o impero li patti , © promeffiont , 0 comandamenti fatii infralovo dituttele
cofe ; ¢ coftil detto Patrenc di naue o nauilio puo forzare detti compagniin
turri quei modi & maniere, che gli detti compagni poffono ¢~ debbono forza-
ve detto patrone di pane : imperd fe infra il detro patrone di nane e det: com
pagni incanto publicofi fard; incanto publico non ha, né debba banere figno-
via neffuna,che tutti debbono effer compagni femplici. Se imperd infraloro non
fuffe alcuno accordo fatto che aleuno di loro debba bauere aleuno bonore 5 6
alcuna fignoria. Imperoche fe quando loro woranno incantare i accorderanno
infra loro che fia dato alcuno vantaggio a quello che primo ci dira , gli debba
efier dato; & feinfraloro alcuno accordo per vagione dello ayantaggio di [o=
pra detto fatto non fard, l'vnonon ¢ tenuto dare all altro detto anantaggio fe
non vorid, &~ per leragiont di fopra dette fu fatto quefto capirolo.

Scriuano in che modo debba efler meflo, & del Giuramento, &
della Fidelta di quello, & dclla Pena del contrario
facendo. Cap. ss-

IL patrone della naue pud metter [Crinano a‘rffa naue eon confentimento de i

compagni, & lo debbe fare givrare con teStimon de'marinari, & mercan-
ti , &~ de i compagni, fe nel loco ne fard, che debba efler bumile , & fedeles
tanto al mercante, quanto al patrone dinae, & marinari; € paffeggieri, &
aogni perfona che vadiinnaue, & che babbia atenere il cartolario che non
¢i [criva nicnte feno il vero, ¢r quello ehe vdira di ciafcuna delle parti,&r che
Iui diail fiwo diritto ad ogn'vno & [eil cartolario hauc(Je tenuto alcuno fenza
il fcrinano ynon [ard credutonicute chect fuffe fevitto ; & fe il ferinano feria
ueffc queffo chenon debbe ; debbe perder laman dritta, g debba effer marca=
tonella frontecon wno ferro caldo , & debba perdere ogni cofa che baobi, ne
pisiy né manco come fe lui foriueffe s 0 altii baueffe feritto.

Del Poter , & del Caricodel Scrivano.  Cap.  s6.

L [crinano batal potere 5 che il patron della nane non debbe niente taricar
A allanaue , fe nonin prefentia del Jerinano , neé neffuno marinaro 1o deb=
be trarrevobbayng gittare interra ne deflibare fenxa licentia del jcmzfop
y b oo 8 Sl gl e &
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@ [e niente fi perderd in naue ( cioé a fapere ) balla,o fardello o altre meycan-

tie, 0 alcuna altra robba, che lo fcriuano habbia feritta, o fufe flato al cari-

¢are, Lo ferinano la deblapagare , & fe lo fcrinano non ba di che pagare , lo

debba pagare la naue, [e doveffe efferne venduta , viferuato gli falari allima-
rinari , & il fcrivano puo comperare , & vendere tutte le cofe, cioé ferras
menta,vettonaglie,@r tarto acconciodi naue fenXa licentia del Patvone del-
lanane . Imperoche di effarcire debba farlo a fapere al patvon della nane,
& il patron della naue alli compagni, che andaranno con lyi ; & fe loyo non
Yoranuo, la puo comperare, poi che fianesefJario alla naye .

Diguardia del Cartolario. ~ Cap. 7.

l L patrone della nane debba far giurar il ferivano, che lui now doyma ins

terra fenga le chiawi della caffa, nella quale fard il cartolario , € mai
nan debbalafciarela caffa aperta, nella quale terra il cartolario for16 ), pe-
wadi fopradetta. /

Prorogatitie del Patron del Scrinano , & dei Compagni, & della fe-
de, & credito ch'¢ datoal Cartolario.  Cap. 8.

TV ttele [pefe, come ¢ mangiare, & bere ; debbé pagar lanave al Patro-
ne, & al ferinano; ancora debbe pagar al fcrinano fearpe , e inchio=
firo, & carta, & pergameno , &~ il Patrone dellanane debbabauer tanto [a+
dario come vno delli altyi nochicri, che vanno in naue,c» tante canterate, co-
medel falario , nella forma dal falavio, & debbeglilo dave il ferinano @ &
feviner coft bene comede gli altri, che faranno mavinari , & fe aleuno com-
pagno anderd conluinellanane , lyi debba far giurar il nochicro che gli dica
baveritd, che faticapué pigliar qrel compagno, & chelui gl dia quello
¢he merita, & feil Patrone lovorra migliorare d’alcuna cola, lo pué fare,
& [fe il ferinanc anderd a diferettione , lvi gli debba daye di (alario , come &
1o di quelli di proya communali che vifia, & fe il patvone lo vorid miglio-
rares lo pud fare : il patvone della naue, pro tuttavia domandare conto al feri-
sano [iaparente fiuo, o altro. Imperd patrone di naue non vi pHo pmwti‘ fuo
mettere per fcriwano : fe non con volontd de compagni , 6 mercanti; &~ fe
aleuno ferinano fuffe fato in biafmo di alcuna [crivania , 6 di alewno furto
ehe hagfjfff fatzo? non pud pigliare tale ferinano parente fvo yné altre, An-
€ora pin ;3 il fcrinano € ienuto a dave conto a i compagn egni volta che egli
fara dimandato , ben che fuffevfcito della frinania, 6 che fuffenellanane_s,
An0072 pink, € tenuto rendere conto a ogri compagno di tutto quello , che_
baurdvicennto dinolo & fpefo, & venduto, ¢ comperato : & il [crinano pHo
nglzare_da ogmi mercante pegno che vagliailnolo , tanto de’c-or/)pagni quan-
‘60 de gli alt'rf, & del pellegrino, & di marinaro, ¢~ di ogni perfona, che deb-
&4 day nolo, 0 [pefe; & denenfi dare i falari, & Jpefe in prefentia del caytola-
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viodella naye ; cartolario é pis creduto che non & I'inftrumento s perche l'in-
firumento [i puo renocare, & il cartolarions, ¢ tutto quello che al cartolq-
rio € pofto, debba efler creduto , &r fermato con

. : Ry con quefto , che laNane habbias
proiffo, o capoin terrd, 6 il ferinano foffe in terra che lo ferina .

Diche ¢ tenutoil Patron di nauc a Mercante, & 3
Pellegrino. Cap. 5.

E tuwuoi [apere di che ¢ tenuto il Patrone di naue, o nauilio amercanti, le
S potrai gui fapere .- Il patrone della nane é tenuto feruare, op guardarea
mercanti, & pellegrini, & a tutte le perfone ehe wadino innaye tanto al mi-
nore quante al maggiore, &~ di aiutargli contratutti 248 bromini | g tenergl
nafcofti da’Corfart , €7 contra tutte le perfone che male I voleffino fare. Et
ancora il Patrone di naue € tenuto di nafcondere tutta larobba loros ¢ di fal
sare, ¢ guardare come di fopra € detto. Ancora debbe farginrare il nocchic=
r0, configlieri di poppa,&r i compagni, & marinari, & tutti quelli, che vian-
dranno,¢ [arano, & tutti quelli che piglieranno falario della nae, che aiy-
tano a faluare, & guardare gli mercanti, & loro beniy & di tutti quelli ,che
nelle naui vanno di loro potere. Ancora pis, che non gli feoprino ,mé faccino
fraude, né latrocinio, né romore,contra alcuno di quelli, che di Jopra fono det-
ti. Ancora pitt 5 chenon traghino né mettino niente nella naye fenalicentia
del fcrinano, o del nochiero,né mettere, né trarre di notte » nédi giorno , che
nochiero, 6 guardiano non lo Jappia, fotto la pena di perdere tutto quello ,che
i metteranno, o che baneranno mefSo, 6 flare a mercede del patrone .

Del Giuramento, chedebba far il nochiero. ~ Cap. 60.

Ncora pis, debbe fare giuraveil nochiero per quelle ragioni , che haye-
ranno ginrato gli marinari,&r pis ancora, che lui dicala veritd aimer-
canti quanto loro gli domanderanno;o che non falghi del porto, né entri fen~
Xa volonta delli mercanti . Imperé il Nochiero ha potere di tutte altre cofe
fare con configlio de configlieri di poppa, di tagliare arbori, ¢ torre delle ve-
le, & aggiugnere alle vele, & di pigliare ynawolta , & di fare tutto quello
che appartenga alla naue. Saluo imperé che lui fia fufficiente a nochiero, che
fappia compaffare; tagliar vele, & $tinare a pieno, ¢ dare lato, & conofce-
velavolta con che guadagnera al fuo contrario : & [e queftonon sd fare, e in
naue faranno configliers di poppa, o prueri che fapranno fare : dettonochicre
debbe cffer canaro diquel loco , & meffo quel configlicre ,é quello di pruase
& Je dettonochicro fapra fare tutto quello che I'buomo ha detto , [ glj deb-
be offernarc , ¢ fe il patrone dellanaue lo vorra canare per malinolentia , &
il mochiero fara pagato al fuo falarie, lui ne pno andare; & fe non fara paga-
10, il patrone della nane lo debba pagare, e fe queflo cbe prome]Jo hara come
di Jopra in queflo capirolo & feritto y non fa fare , né pud fare; ogni dag)n?d@‘f
= %5 B 4 Jpy
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fpefa che fards & patird la naue, detto nochiero debbe ogni cola pagare. Etil
nocchiero non debba doymire fpogliato che fia fano , & debba aintare a or-
meggiare & falnamento lanane, & fare il pi prefto puo il feruitio della nane:
& Je tutto lo pnd farein yn di: non ci dcbba mettere termine : ¢ debbafi
portare lealetanto con glimercanti : quanto con il patrone di naue, & con gle
marinari, & peregrini , &~ con tutti communemente .

Di Robba che piglicrd danne per male ftiua o per altra
negligentia. Cap. 61.

Atrone di naue, ne nocchiero non debba flinareyne debbe far flinar inver
do, ne Shuare neffuno fafcid che Lhuomo dubita,ne fardello chené balla
danno ci pigliaffi, appreffo di arbori, ne di timoniera, neé di fentina, né di porta
¢ in neffuna altro lsco ,doue danno poteffe pigliare. ncorail patrone di
naue ¢ tenuto di molte altve cofe a mercantt robba ehe fia meffa in nane fe fi
bagnaffe per Coperta: o per Mumtc,\d per Arbori : 0 per Sentina; 0 perT imo=
neta ; o per Imbrunali : 0 per porta; 0 permeLierein loco dubbiofo; o per poco
poftame; il patrone debba rifare tutto il danno, che li mercanti piglieranno
in quelleYobbe , che [aranno bagnate, con che il patrone dellanaue fia fuffi-
ciente , & fenoné [ufficiente debbafi vendere la nave perche compagno, ne
preflatore non poffouo nicnte hanere, faluo li marinari, che non perdono li fa=
lari loro .

Di RobbaBagnata.  Cap. 62.

Obba che fardtronata bagnata innane o nauilio , ¢ [ard bagnata pey
acqua di coperta: 0 per murata: & ancora per mancamento di poftame
il patrone della nane deuc patire tutto il danno,o fe fi bagnera per acqua del
piano che lanane o nauilio facciaser fuffe fufficientemente ympoflara, & per
murate, ne per copeitanon facefJeacqua , il patrone della naue non € tennto

wicnte vifare.
Dechiaratione del Capitolo di fopra. ~ Cap.  63-

A chiarito & certificato il capitolo fopradetto s che [enant o navilie

fard acqua per Murata d per copertas fe fi bagnerd robba ; 0 giafie 74 s

cheil' patrone della nane & tennto rifare alli meycantiy delli quali g uella rob-
ba fufie, tutto il danno che loro haueranno o patiranno 5 € da intendere che [e
la naue o navilio correrd 6 patird tanto grande fortuna di mal tempo,che gt
fara gittaye la floppa delle murate , 6 della coperta , & [e per quefia ragione
che di fopra ¢ detta ylavobba, che nella Nane, 6 Navilio fara , [i bagnera s 0
guaftera il patrone della Nane non € tenuto di niente avifare a u/i mercants
di chi quella robba bagnaia o guaftara faya: paichenon ¢ fatto per fua col-

pes
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pa, & fufatto per ¢io quefto capitolo, perche a inspedimento di Dio, né di ma.-
re, né di vento, né di fignoria, neffuno pm} nientedire, né contrastare , e per
quellaragione medeftmas nane 0 nauilio 5 che per fortuna di mal tempo peir-
derd alcune efJarcie, come fono timoniere 5 arbori 5 0 antene, o vele, o alcunas
altraeffarcia , & fe per conto di qualunque ¢ffarcia, che lanaue o nanilio per
fortuna di cattino tempo perdera » & nellanane o nauilio fi bagnerd o guafte-
ra alcuna robba, il patrone della nane now fia tennto dimenda farc, poiche
perfua colpanon [ard bagnata, né guafta,

Di Robbabagnata.  Cap, 64.

Ome di fopra ¢ detto , e dichiarato, Nane , 0 Nanilio che fara acqua per
murate o per coperta , per qual ragione é affolto il patrone della Naue,
o Nauilio, che non fia tenuto di menda fare di robba, che fi bagnerd ¢ i gua-
ftera per bagnatura. Et in queftamenda li noftri anteceffori volfero chiarire
guello , che dice : Nauilio che fard acqua per piano , purche fia [ufficientes
impoftato il Patrone della naue o Nauilio non fia tenuto di menda rifares
dirobba , che per acqua di piano [ara bagmta » wogliamo chiarive quello
che dice  fufficiente impoStatu, come debbe effer intefo , percioche infra li Pa~
zroni delle Naui o Nauili , ¢ li mercanti non poffa effer alcuno contrafto ina
quefto modo, che ogni Nane 6 Nauilio, nel quale il poStame fard pin alto ches
il parangiale, 6 che fia pari pare del parangiale, & cbe fia per tutta la Naue
o Nauilio grofSo, € per tutto communale perinfino alle froe,per acqua che fac-
cia per il piano, non fia tenuto divobba che [i bagni o guafli dimenda fare it
patrone della Naue o Nauilio allimercanti, di chi fara quella robba bagnata
o guafta ; per qualvagione ? percioche quando li mercanti noleggiorno quel-
ta Nane, o quello Nauilio, donenano gnardare fe facena acqua o no, ¢ fe lora
lovederono, & non lo differo al patrone, lui non gli & i niente tenuto , imperd
fe li dettimercanti Ubaneano detto, qual fi voglia cofa 6 qualungiie promiffio-
ne che il detro parrone haueffe promeffa , € dibifogno che offerni . Impero fe ik
poftame € pis baffo che lo paramigiale , fe la N aue 6 Namilio furd acqua per it
piano 5 il patrone della Naue ¢ Nauilio € tenuto mendare ogni danno che pev
acquadi piano foffe interuenuto , per cio pofto chelo paramigiale vi fia meffo
& poflo per tenere forte, o per dare fortexga alla Nawe o Nauilio per il fimile
¢ posto per il poftame che venga pari pari del paramigiale,cr per Le ragiont
di| fopra dette feciono quefta menda li notvi anteceffori , accioche contrafta
non poffa effere intra li mevcanti, & li buoni buomini , che vanno per il marc »
quali fono fignori di Naue, o di Nauilio.

Di R obba guafta per Topi o che altramente fi perda. Cap. 65-
QE robba flata guafta per T opinella Nane,c in Naue non vi égnt;o:llpd'
wotione della Nane ¢ tenncomenda favedella robbache fara meffa in I\gze,
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& fulle [alttanclcartolario, fe fiperda in Naue il Patrone della Naug ¢
FEnuLo .

Di Robba gualta per Topi per non effer Gattiin Naue. Cap. 66.

N E robbaguafta per Topi , & in naue non vi fard Gatto , il Patrone u'é tes
nuto, imperd non dichiara , fe nella detta naue baura Gatto , quando co=
mincia d caricare , & quando jaranno partiti di qrsei loco, i derti Gatti mo=
ranno 6 faranno morti , & Topibaranno guafla alcuna robbainangi che fia-
noin loco , che GattipofJano hauere, [¢ il patron della nave comperd Gatti in=
continente , che ne potra bauere per danari , o come che faccia , li metterd in
naue , non € tewuto di reflituire li danni, poiche per colpa di lui nen faranno in=
teruenuti,

Se Robba piglicra dannoper effer ftibata in verdo. Cap. 67.

Ncora feil patron dellanaue fara metter alcuna cofa in canto , che ba
da intender tnverdo , tuttoil danno ¢ tenuto vifare .

Come debbe effer fatto Solaro. Cap. 68.

Atron di nane O nailionon debba fare di robbadi alcuno mercante fola=

ro arobba d'altro mercante, & fe lo fara,c la robba che fara nel folaro

ricencra danno per quella , che va di fopra, il Patrone dellanane € tenutore=
fituire il danno.

Dichiaration del fopradetto. ~ Cap.  60.

Ome che ncl capitolodi fopra derto , dice Patrone di naue o nawilio nos
C debba fare di robba di vno mercante folaro, & felo fa, & la robba,che
nellofolaro fara, ricenerd danno, lui ¢ tenuto del tutto mendare , imperé nos
dice, né dimoftra come debba ¢ffere intefo, ne per r!fuz’ ragione , e percioche in=
fra li mercanti , & li patroms delle nawi non poffa hauere alcun contvaSto , li
noftri anteceffori,i quali in prima firono,e cominciorno andare per il mondo,
vollero chiarire questomodo , che fe limercanti che nclla naye o nanilio met=
terano robba, fe tutti o parte hauerannorobba di pefo,fi il patrone della nane
fara folaro folamente delle robbe di vn mercante allarobba degli altri, e
guella robba della quale lui haura fatto folaro, come ¢ detto , ricenerd alcmio
danno,e tenuto del tusto reflituire: imperd fe nelle navinon vi fard robba di pe-
fo fenon di vnomercante , che tuttala robba delli altri mercanti fard di vi-
luppo , fe quella robba che nel folaro a baflo fard meffa, vicenerd alcnn danno
prrche quella nane, o navilio, fia [ufficiente impoftato , & che non fuccia ac-
qua per copertanc per murate , non ¢ tenytods alcina menda rifare 5 perche
dragione, & ¢ [fempreflatoinufo, che tuttaniadebba effer fatroil folaro
a baffo dellayobba del pefo perche : per dare meglio goucrno alla Nawe 6 Na-
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wilio che contrayio faria, ¢ ¢ cofa pericolofu che Jimetteffe Lacofa del viluppa
al folaro abafJo , &~ la robba del pefo al folaro di fopra, perche faria la Nau®
o Nauilio arificodi perderfi , percioche non f; potrizircggere ; imperd fe tuttt
li mercanti, o parte vimetteranno robba di pefo,il patvone della Naue, o Na-=
wilio debba mctcere , &~ far mettere di tutto communale nel folaro a ballo s
percioche dannonon [i poflavenire, come € detto , ¢ per le vagioni di fopra
dette ferono quefta menda ¢ queflo chiaramente I nostri antecefJori , percio-
che contrasto ,ue futica, némale non poffaefierinfra li Ppatroni delle Naue 0
Nauilif & li mercansi 5 che vanno per il mondo .

;
Di robba che fibagnera nelcaricare, 0 fcaricare. Cap. 7o.

Ei [apere che vno fardello, 0 balla, o altrarobb a, che fi bagnerd al ca-

ricare, o difcaricare il patrone dellanaue non ¢ tenyro , tutti li danni

che fono di fopra detti, & i divanno alli capitoli di mare, che paga lanane , 6

patrone, vimette la [ua parse , & ciafcuno compaguo per fe, percbf Ogni
cofa paga lanane.

Del caricar & difcaricar le robbe. Cap, 71,

Ncora donete [aper , cheil patrone della Nane debbe fare fcaricar
_Ag caricare larobba, (e li mercauti fe ne accordano, e fe non fufle vfanza ,
L ;;gcrclﬂf;'ﬁ debbano accordar, & € da intender che fuﬂino inloco ﬂerilu
con li marinari di caricare , & difcaricare.

A che fonotenuti, o non tenuti gli marinari del caricare. Cap. 72.

Marinari fono tenuti di vicener la vobba alla porta, ma di Stinare non fo-
I no tenuti , [e il patvone della naue non baueffe prome(Jo alli mercanti o fe
bauefJe promeffo, il patrone dellanane, fi debba accordar con [; marinari,fe li
marinari vogliono, ma fe il patrone del nauilio ¢ in loco flerile, ¢ loro non tio-
uano fachini 0 huomini, che facciano per danarisli marinari fono tenuti di ca-
ricar,& fearicare, € debbano effer pagati, come il nochieio conofcerd che me-
vitano quelli, ¢ haranne caricato o fcaricato, e quefto fu fatto peiche il patro=
ne della Naue non poteffe perdere fio viaggio, ué li Mercanti ; ma fe buomini
fuffino, che per moneta fearicaffino o caricaffine, non fono tenuti i marinari .

Di Stiuatori, & divettonagli che il mercantemettera in
nauc. Cap. 73.

A Ncora ¢ tennto il patron a gli mercanti di dare buomini, che fappino la
Naue flinare, fela Nawe §tina Atrau, & limercantili debbono pagare,
& il patrone di Naue ¢ tenuro & li mercanti di portare gli fuoi panni da ve
fiive ¢ dormire, ¢affe & wettonaglia i mangiare ; tanio che fia bafiante ol
mer=
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mercante, imperoche fe il mercante i vorramettere vettonaglia per rinende=
ve, 0 altre cofe in la compagnia o buomo per lui, € tenuto pagare nolo alle
Naue .
Come il mercante debba hauer piazza nellaNaue. Cap. 74.
lz patron della Nane, debbadare piazza a mercantizil Nochiero debbe fa-
ve venire il [crinano, il mevcante s & d quello mercante debbe dare pik
piaxxa, che da pinnolo , & guadagno alla Naue .

Del lueco, & defernitori de Mercanti.  Cap.  75.

Atron di Naue € tenuto a mercanti di portare lacafla, ¢ letto , ¢~ fuo
fernitare ¢ compagno [ufficiente nel viaggio , doue andar debbe, & deb-
bali daretoco done dorma, & fe gli mercanti daranno tanto poco nolo , cio ¢
a fapere feandard in Achri,in AlefJandria, in Armenia, in Barbaria, o inz
Spagna, 0 nelle bande di quelle parti ,oneverrd, fe dara di dieci dicati d’oro
larghi in gindi nolo , non gli debba effere teunto il patron di Nane portares
caffa,né fernitore,né compagni fenganolos ne debba hanereloco di Mercants.

Dichiaration del fopradetto.  Cap. 76.

E Naue, o altrolegno v in Barbaria, o in Spagna, o che venghi , il Mer=
cante non dd venti pefanti di nolo per la medefima ragione di fopra .

Di vettouaglia rubbata. Caps. 77

I Patrone di Nane debba reftituire ogni vettouaglia che fuffe rubbata,
per mano di mayinaro in naje .

Di impedimento dimercante.  Cap.  78.

Atron dinane debba afpettareli mercanti 5 [e impedimento ci fard , &

fe il patrone della nane é flato pagato del nolo dal mercante & il wmercair
te canerdla vobba per panra b per impedimento, il patione non ¢ tenuto refli=
tuire il noloimperoche tutta volta che habbiabuoue nuoe , € tenuto andare
& portare larobba o mercantia dowe li banra promeffo , fe non paffera termi=
ne di due mefi. €

Di pauradi mercante. Cap. 79.

SE il mercante bamefJa fua mercantia in nave, & per panra che hawrd di
[uotinimicila vorra canare, cioé per aymata é per corfari,la puo canare,
o perche fiacerto , o non certo che li altri mercanti la canano. Impero [e fard
o mercante 5 che babbia pauva, & per altra ragione che altri mercanti, o la
@in parie non la cangranno, habbia pagare nolo 0 ageordarfi col pasrone della
nane
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nanue in tal modo che [i tenga il patrone della naue per pagato perche il patro-
nene faogni giono [pefa, & falari amarinari y & confuma la Nave , & fes
miedefimo .
Come debbe effer faluata la robba al Mercante che
teme. Cap. 8o.

IL patron debba dave, & reflituire tutta la robba al mercante, effendo cer=

to che lui habbia pagato ¢ no, folo ﬁrp;is cb'egli habbia paura di qualche
Naue, 0 altro legno armato , ¢~ quando il detta Mercante non fi tema , il pa-
tron della Naue volendo , puo farlo tornar nella naue & [e nonvole fi deb-
ba conuenir col Pation dclla nane, per il medefimo prezzo di prima, ¢ fes
mette altra robba a vifpetto di quintalate , percheil Patron hariceuyto dan-
no indar mangiare, & bere d marinari, & la paga, & dimolte altre fpefe.

Di che ¢ tenuto il Patrone al mercante, che neleggierd 4
canterate. Cap. 8i.

Ercante che woleggierd Naue 0 Nautlio a canterate, cié ¢ 4 fapere che
M il mercante debba dare quantitd di canterate, alla Nave, o Nanil io, il
Patrone della Naue 0 Nauilio, (i tenuta al mercante di portare pin il quar~
todelle canterate . 1n queflomodo che fe noleggierd trecento canterate , o
il mercante ne hanera quatrocento : il Patrone gli debba portare , i in tal
forma, ¢he dettv mercante fi debba accordar con il Patron del Nayilio s di
guclla parte delle canterate a vutempo che fia fufficiente;e fe in quel tempo
promeffo il mercante non ci le vorrametterc, che il detto patrone poffa noleg-
giare ad altri mercanti ¢ com pimento di fuo carico, & feil detto mercante 1
vorrd aftenere di andave nel detto via ggio:il quale bard premieffo a certa qua-
titd dicanterate, & [ari la promeffa fatta con carta, o con teflimonsf, o feritto
nel libvo di naue , 0 namlio per fcrinano giurato : il detto mercante debbe vie
fare tutte le fpefe , cheil patrone hauefe fatte per ragione di quel viaggio, [e

inangi che niente babbi cavicato s'eftrabera, e fe di poi che bavd alcuna cofx
caricata il mercante fi eftrabera nel viaggio, debba dare la metd del nolo i
guale hauera fromeﬂo alla naue , o nawilio fenza contrafto, ¢ il patrones
del naniliodebbe pagarela merd del falario alli marinari 5 fela nane, o nasi-
lio bard tanta quantita di nolo, che fufle Lameta di quello che potria hanere,
quando baueffe fuo carico compinto , il patrone dellanane debbe mettere ins
ordine la nane di effarcie , & di altre cofe necefiarie , & in quel modo ches
bara promefJo alls mercantis e debba effer in ordine in quel tempo, che fara &'
accordo infraloro, € il meycaute debba bancre efpedito la nane, 0 nayjlio al
tempo accordato ixfra loro, & ilmercante debbe pagare il nolo fonza contram
fo, & il patvon di naue & di nauilio f§ puo ritenere pegno per ragione del nolo
gantadiyobbay che vaglia quattre volee tanto come il nole ychedene hasere,

Di
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Di mercante che noleggicri & di poifi eftrahera . Cap. 83,

Ercanti che noleggiaranno quantita di robba, o di canterate , ¢ haue~
ranno & dare tusto il fio carico ad aleuna Naue,o ad alcuno Nauilio,e

: ; 2 S 11,
fe li mercanti [i efiraberanno di dare , & confegnarc quellarobba , o quellas
quantitd di canterate o tueto quello carico , chenoleggrato hauncranno in-

nanzinon lo babbino fatto portare amaretutto, o la piu parte : o fono pe=
nuti di dare a quel patrone di quella naue o di quello Nawlio, diche loro ha-
sieranno noleggiato , [enon folamente la fpefa, che il patrone della Naye, o di
Nauilio bauera fatto per guelloviaggio : fe per ventura li Mercanti baueran-
nofatto povtare al mare tutta quella rgbbu, o la pin paite, cheloro noleggia-
ta haueranno , & gli detti Mercanti fi eftraberanno di andare al viaggio loro
fono tenuti pagareil patronedellanane , 0 Nauilio , che loro hanerauno no-
leggiato il tergo del nq!a } c_bf‘ loro ba;'wr.-mno promeffe dare quando loyo no-
leggiorne « Impero fe li a’e;r; Mercantifi sﬂmbcrm_;'rm del viaggio, di poi che
baneranno alcuna cofa cari€ata , lovo fono tenwti di dare al patrone dell s ria-
sie , onauilio la meta del nolo, che promefJo baseranno : ¢ fe loro baneyanno
caricato tutte guello , che banenano a caricare,¢&r ba nane o nauilio non haue-
ra fattovela , & lorofi woranno eftrabere del viaggio , fono tenuti pagare la
meta delnolo,che promef(Jo haueranno . Et fe per cafo lanaue o nanilio , done
doro haueranno mefio la robba, haue[fe fatto vela,vr lovo fi voleffero effrabe-
re di dettowiaggio , fono tenuti di dar al pasrone dellanaye , o nauilio tutto il
nolosehe promeffo haneranno , & tutto queflo che di fopra é detto , debba effer
fatto fenza contraflo : impero € da fme:m"crr che per qualungue di queste ra-
gioni di fopra dette, che li dettimercanti fi voranno eftrabere del viaggio , nek
guale baueranno promefJo quantitd di canterate , 6 haneranno noleggiato del
tiutto alcana nane 6 nauilio, che fia fenga fraude , & feil patrone dellanane 0
-del namlio poira prouare o mostrarc alewna fraude o feufa , chenon fiffe gites
$ta, queimercanti [ono tenisti dare, o confegnare tutto quello che ol eqgiatos
U baweranno, oche fi accordino con lui , ¢ lii vorra, perche é ragione,che co-
re il padrone di nane o di nauilio é tenuto,e obiig.zro a'mercanti - che limer-
cantificiose devbino effer tenuti al patrone di nawe & nauilio. Se pero per gin-
Baragione non fi porranno feufare, come di fopra ¢ detto .

Di Mercantechauera noleggiato robba , & dapoila
vende. Cap. 33.

E alcwni Mercanti noleggieramno naue, & nauilis del IHEE0,0 in parte,e che

s Ui debbmo_ dare quanticd di canterate , [egli detti Mercanti firimaranno
di andare al viaggio per canfadi vendita, che lore haneranno fatto delle yob-
beloro, lagual robba , 0 mercantia loro haneranno nolegviata ad alcuno pa-
trone dinane 5 @ dinanilio ,loro fono tennti pagare quel nolo , che haueranno

pro-
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promefo. Per gual ragione ¢ percioche ¢ daintendere che quelli mercansi , B
guali quelle robbe che hauenano noleggiate, che nella vendita che loro ne far
70, loro ci guadagnano : & ancora pin il guadagno che lore ci fanno , che ci
entra quel nolo, che loro baneuano promeffo di dave a quel patrone di Naue 6
di Nauilio, che loro bauenano nolegiato ; ¢ é ragione , che poiche. li merca=
danti guadagnano, &~ fanno boro fatto, che li Patroni della Naue, 6 Nauilio
non debbano bauer danno. Impero é daintendere in queSto modo, che felana~
#e, 0 nauilio yche noleggiato fard, douena caricare in quel luoco, doye il con«
trattodel nolo [ara Stato fatto, debbe effer me([o in potere de due boni huo~
mini dell arte del mare, che fieno degni di fede , &~ quella cofa che loro ne di
ranno,quello debba effere feguito ; che il patrone della Naua, né gli mercanté
non debbano ne pofJano in niente contradire 5 & quel pasto che il patrone_s
della nane 5 o nauiglie fard con gli mercanti , in quello patto debbano effer
li marinari . Impero [e quella Naue, 6 Nauilio, che noleggiato fard douenas
andare a cavicare in alcun altro loco, & la Nane 6 Nawilio [ara giunto dose=
ua cavicare,or i mevcanti baneranne vendute quellerobbe ,che nolegiate ba-
#enanos ¢ i mercanti non le potranno confegnare ,loro fono tenuti dave , &
g pagare tutto quello nolo , che promeffo haueuano didare a quello patrone di
(mme di quel Nanilio, che loro nolegiorno fenza contrasto , perche ¢ ragione s
\ che gli Mercanti fiano tennti, & obligati alli Patroni delle navi tutto , & in
_tanto come li Patroni delle Naui fono a mercanti, che dura cofa faria, fe Id
Mercanti non fuffero tenuti a patroni delle nani, come loro fono tenuti a Mey-
canti che potria effeve gran danno , & non [aria ben fatto,né ginftaragione
che liMercanti faceffero il fastoloro ; ¢~ li patroni delle Naui fuffero disfat=
ti a fede de Mercanti . Imperd fe quella Naue 5 0 quel nauilio chenoleggiata
fard debba andare a caricare in alcun loco, o i mercanti Ui faranmo a [ape=
re innangi che la detta Naue parte di quel loco, doue fard flata noleggiata, né
ancora hauerd fatto velas quel rale contrasto debba efferemefloin potere de
due buoni buomini, come ¢ di fopra detto , & per la ragione difopra detta fa
fatto questo capitolo .

Di canterate . Cap. 84

L Patrone della Naue & tenuto al Mevcante diportare le canterase » ehes
‘hauera nolegiate del mercante, & il mercante debbe pagare il wolo in queb
modo ,che fiaccorderd con il patrone della nane.

Della Robba caricata, che il Patron non fappia.  Cap. 85.
E il mercante wettera pinrobbain nane di quello che bayera nolegiato

col parrone:il detto patrone pud pigliare di quella il nolo che wolc]-) :
i i
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Dipoco Nolo, & affaiNolo. Cap. 86.

Acciamo conto chevnomercante dia al Patrone della Naue vu ducato ,
| per cantdro : ¢ ba afficurato tanti cantari come faranno, &~ di poi ver«
: rd vn'altre mercante, & gli dard del eantdro tre d quatro ducats , il Patrons
| della Naue debba portare , e mettere tanto Fvno come Laltroin buon loco,
e grardifi il Patrone della Nave , che tanto refard all'vno come all'altro, feu
danznopigliaffe. Et nondebba lafciare di portare lavobba di quello di prima,
pevinjmo che babbia fuo carico : & & tenuto sl Patrone della Naue di portare
| le robbe infino d compimento.. Impeys cauato quello compimento delle dettt
i i i canterate , il Patrone della Nawe li puo’ domandar tanto , quanto vorra per
| cantaro , feilmercante non fi fard acordato con luiy che per quella ragione li
: i dia quello che cimettera di pin, & lo debbe far fapere nel termine, che fi aee
% cordorno jnfieme '

"as

P e

| Seil patrone lafcierd robba noleggiata. Cap. 87.
A il E alcuno Patrone di Naue, 0 di Nawilio, noleggiera, 6 bauerd nole ggiate
S alcuna robba di mercanti, o feriuano per lui con carta 6 con teflim onif,
infra loro fard datala fede, o fuffe feritto al cartolario di Naue, o Namlio «
1l Patronedella Nave, o Nanilio ¢ neceffario che carichi detta robba , ches
woleggiata bara , & [e lui non la potrd portare, & lalafeiera tutea , & che i
Mercanti li diranno, che fe lwi non la porta' vimancra per fua: fe il Patrons
della Nane, 0Nauilio non fi accorderd coni detti mercanti innanzi cbe f
parti, guella robba, che come difopra é detto, lafciera, 6 bara lafciaia debba
rimancre per fua, ¢ il detto Patrone di Naue 6 di Navilio ¢ tenuto di dare
a a'c{u Mereanti altratanta dirobba guanto fufle quella che lui baura lafeia
ta s o tantidanari , comevale , 6 valerd fimigliante robba di quella in quello
3 | foco, done lui fira porto per fearicare, ¢ in quello loco dowe lit ladonena por-
: tare. E feladertarobba che rimafa fard , i perdera g fi guaftera in tutto &
in partes debba effer perfaadetto Patrone di Nave, & Nawlio , che fopralas
2 . conditione di fopra derta har; lafciata : & feper cafo turto quello che il
i Patrone della Naue, o Naswilio porterd nella fua Naue o Nauilio, ¢ da iriten-
. _ der quella mbf’”;ﬂq!mif& Mercantia che I poreerd , i perdera del tutto
o peralcuno cafo diventura ; ¢ fequella che rimafa fard, fi falyera : debbas
5L Yie. Eteragione , checome il detto Patrone delly paieyd
: _ ?ftzif"”r‘? era tenuto .a’z reflituive a detto Mercante o Mercanti tanta di robbes,
X _ come quella "{'i rimajacra y 0 tanti danavi come (untliante robba di
b : Valena, o valeffe in quel luoco , dowe lui la dowens vor
' # "_M"? che rimafta fard, doueua, e debbe effer perfa i tto Patcone di nanty o
di nanilio:g o veragionesche fe tuttala robba, che il detzo Patrone di nanty
o}

———ph g
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Ddi Navilio portera, [¢perdera per alcuno cafs di ventiira, & quella ehe ri=
mafa [ard (i [aluera , debba cffer faluata a detto Patrone di Naue,0 di Naui=
lio , & perfa adetro dlercantes o Mercanti . Per qual ragione 2 percio come
non feria ragione né equalita s che li Patroni delle naui o delli nawily), fuffero
ne debbino ¢ffer di peggior conditione che li detti Mercanti . Et e per venty-
ra la Robba,ch’il Patrone dellanane porterd nella fua nane o nel fuo*Nai-
lio [i faluera s & quellachevimafta farad (i perdera: il patrone della nawe
o natilio ¢ tenuto di dare come di fopra ¢ detto a Mercanti. E fe la Robbache
rimafa fara fi perdera.debbacffer perfa al detto patron di naue , & fe quellas
chenella naue onanilio porterd fi pevderain tutto per alcuno cafo di fuentura
& quellache rimafta fara [i faluerd debbacffere del patrone della Nane’, &
il detto patrone non.¢ tenutodare niente a detti Meycanti , & [e la dettas
Robba chenella naue portera fi fainerd , il detto patvone della nane ¢ tenuta
a dare adetti mercanti, tanto come difopia € detro. Salno impero che li detri
mercanti fono tenuti eftrabere di quel pretio s che detto patrone di nane darg
o debba daves turte quantele fpefe che loro fariano 0 bariano a fare , fe il detto
patrone di Nane baveffo portara quella Robba, che rimafa fuffe, falno che le_>
vettonaglie , nonfono tenuti li detti Mercanti di eftrabere per cio; come li der-
ti Mevcanti peryil fimile tengano a fare fpefa di vettonaglia , come fe las
Robba bapeffino portata. Bt percio non éragione che lavertonaglia fene cha-

ui : ¢ [e per ventura la Robba che detto patrone di naue portera nella fna
naie o nanilioy non i perderdin tutto, ma in parte, quella perdita tale debbz
efScr contatay ¢y canata di quella Robba che rimafa fcra per foldo, & per
lira del pretio sche il patrone della nane & tenuto dare a detti Mercanti per la
Robbache vimafa fara. Ancora pits , fela naue , & nauilio gettera per alcurm
cafodi fuentura 5 quello gietto debbe effer contato, & canato di quella Robba,
che fara vimafa per foldo, &~ per lira, del pretio di fopra detto, & e per ven-
turail patione della nane portera vna quantita della Robba, che noleg giatas
baura, & lafcieral'altra quantita , fe li detts Mercanti li diranno comedi fa-,
pra ¢ detto, il patronedella Nane ¢ tenuto come di fopra ¢ dettoin quefto ca-
pitolo medefimo. Inpero feli detti Mercantivederanno che laloro Robbari-
mane del tutto, ¢ in parte, & Loro no divano nemetteranno al detto patrone di
Naue la conditione di fopra detta, né altvo contraStoli faranno, o per ventu~
rail patrone della nane dira o fara dive che Robba vimane, che & di loro. Se
Jopra questo di fopra desto li detti Mercanti niente non diranno, né contraste-
ranno,né la conditione di [opra detta non metteranno, fe la fopra detta robba
rimane, & i perde, debba effere perfa a detti Mercanti 5 per qual ragione? pei
¢io, come li detti mercanti non dijerond contraftorono né metterono contiafte
guandoloro videro , che lavobba lovo rimanena del tutto, o in parte al detto

patrone di.nauela conditione di fopra detta, che fe lo haueffero fatvo fela 0b-

. ba vimaneffe & fi perdefJe non faria né fora peifa per detti Meycanti @vxE

C

fom




EY

.l .

34 CONSOLATO

Pora perfa al detto patrone di nane. Ancora pik chefeloro haue(ero detto, &5
meffa la conditione di fopra detta al detto patrone della Naue: il patrone della
Naue Ubaueria lafeiata in buon vieapito , fe luivedeffe, o fapeffe che rimanena
per fua. Ancora pit, per altra ragione che come il patrone della Nane vede~
ua chela Robbarimanena che era di lovo, & [t detti Mercanti a niente none
concraftoronos né la condirione di fopra detta nonli differo, appare che ¢ fimi-
gliante, ¢ di ragione che li detti Mercanti non i curarono fe la loro Robbas
vimaneua , quando loro al detto patvone della nane a niente non contyastoro=
no, ¢ la conditione di fopra detta non gli metterono, & per cio é ragione che
la Robba che rimanerd, come di fopra ¢ detto, fiz che fi perda o non fi perda ,
fia & debba effere de detti Mercanti, & fe per anentura glidetti « Mercantt
dirannoe al detto patrone di Naue , che lui faccianolo di quella R obba che ri-
mancrd ad altra nane, 0 ad altro nauilio, &- fe il patrone della nane la nojcg-
gierd, come di fopra & detto, fela detta Rebba fi perderd del tutto in parte, 0
fieonfumera, o piglierd alcun danno il patrone della naue ¢ di niente tenuto »
poi che con licentia &~ volonta de detti Mercanti Uhauerd noleggiata. Impero
fe il detto Patrone della Nane, o di Nauilio lanoleggiera o lametterd in al-
tra Naue, o Nauilio fenzalicentia, e volonta de detti Mcrcantiy di chila det~
ta Robba fard. Se la detta Robbafi perderd del turto 6 in parke , 0 piglierd al-
cuno confumamento,o alcuno danno; il detto Patvone di Naue o di Nauilio ¢
tenuto del tutto areflituire: percioche come d fopra é detto Ibanera mefJa,&
noleggiata in altra Naue o in altro vafello fenzavolonta , ¢ licenza di detti
Mercanti, &r € ragione perciocbe neffuno non hayné debba hauere potere 175
altro, fenontanto come quelli di chi fara gli voranno dare o ¢li haueranno
dato. Et [e per ventura [aranno alcuni Mevcantiyche hancranho noleggiata
la [na Rebbz idetto Patrone di Naue o di Nawilio, & il detto Mercante ha-
werd nole, giara , & moftrara detta Robbasfe if detto Mercante dira al detto
patrone di Nane o Nawlio che lui (i ba da partire & per niente non puo rim-
nere, che il detto Patvone di Naue dia vicapito d quella fuz Robba. sc il detto
Mercante diva come di fopra ¢ detto & il detro Patrone di Nane o di N nilio
concedeia, fe [opra quefto di fopra detto if detra Mercante fe ne andcra con li-
centia, & con volonta del detto patrone di Naue o di nanilio fopra le va. ioni,
& conditiont di fopra dette, ¢ accordate infra detto Mercante , e detto Pa-
trone o Naues 0 Nauilio , il detto Patrone di Nane gli & tenuto di po taie las
fopradettu Robba , che lui come di fopra é detto haura haunta y ¢ riccritas
nella [navacomandita: faluo in cafo diventuras (e ci interneniffe ananti che lii
la babbia cavicatoo dipoi. Il detto patrone della nave del cafo di fopra detto
nongli¢ tenutos perche per cié come neffuno ricene vacomandita i danno fuo,
& per ventura il detto patrone dellanane ‘o di naviliola lafeicrd, ¢ tenuto di
reﬂ{tuire &-didare adetto Mereante tanta robba,come quiella era,o tanti da-
#ari come Valena 6 valefle fimigliante Robba di quella, doye il detto patrone
della
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dellanaue donena , & dabba fare porto per Jearicare, 6 in quel loco done L1y
detta Robba bauerd prome[fa difearicare : ¢ 14 Robbache rimafa fara debba
efferedel patrone della naue o del nauilio, 6 fuffe perfao rifforata, poi che co-
me di fopracdetto , la hanerahaunta & riceunta i fuaracomandivs > & ins
Jua guardia. Saluo incafo di fopra detto feintcruenuto ci Jardinnanzi,che lug
Lhabbia caricata & dipoi.Impero fe alcunomercante hanera noleggiata la fua
robba ad alcuno patrone di naue o di nauilio; grcome la detta Robba farins
leggiata il detro mercante fene andard , poniamo fe ne vada con licentia del
patrone dellanaue o fena,conche il detro patrone della naune o del nanilio
le riceua fotto fua guardia o fotto [uaraccomandita , come di Jopra € detto .,
Quando il detto patron dellanane d nanilio douerd, 0 vorrd caricare,fe il det-
to patron dellanaue onauilio, conofeerd o tronera la fopradetta robbae huo-
wo per lui, luila-debbe fare caricare, & metter nellanaue : o Je lui 0 hyomo
per luila dettarobba non conofcerd, né trouerd, quandoil detto patrone della
nawe fard caricare fe la dettarobba rimarra fi perda,onon fi perda , il detto
patrondella nane o nanilio non é tenuto di niente 4l detto mercante,che come
di [opra € detto,fene [ara andato, di menda fare della detta robby , che come
fopra cdettorimafo fard. Saluo imsperd [e il dettomercante, che Jene fara an-
dato come di fopra é detto , eil detto mercante laftierd o haura lafciato alcy-
no permoftrarla dettarobba al patrone della naue, 0 a huomo per lui,o ab fcre
#ano, quando Lui caricherd o favd caricare, fe quello ilguale il detto mercan-
te baurd lafciatoper dimoftrar , & per confegnare la Jopradetta robba , e lus
moftrera, ela fara confegnare quando il detto patron della nate caricherd , 0
buomo per lui ;5'il detto patrondella naue, o quello che per Iui fara caricare
non la porterayonon lafard caricare,c metter nella nane o nayili 0,Jeladet-
ta vobba rimarra fiache i perdaso non fi perdasche il derto patronedellana-
ue € tenuto turtoset in tanto come fe il detto mercante ci fuffe prefente, poi che
bauea,o banrabuomo inloco di detto mercante chela dettq robba confegnera
o worrd confegnare. In.queflo modoz imperoche fe il fopradetro mercante o quel.
lo cheindoco di derto mercante fard rimafo per confegnare la dettarobba ,lo
poffi prouare,et fe il dettomercante, o quello che per lui [ara rimafto,per tofe-
gnare la detta vobba, quello che fopra ¢ detto prouare potrg , il dett
dinave ¢ tenuto di reftituive , €~ di dare al detto mercante turto > & tanto co=
medi [opra € dettonelle altre conditioni fopra dette , ¢ per quella ragione.s
medclima. Impero [e detto mercante prouaie non potra quello che nel fno loco
Jard vimafto per confegnare la dettavobba ynon la bayra moftrata > 7€ COnfes
gnata, fe Jopra questo che di fopra é detto fia che fiperda, o nonfi perdayil det-
to patrone della nauc o di namlios non ¢ tennto di neffima cofa rifare al detto
mercante poiche detto mercante Ubayya lafciata a mal ricapito, e € ragione,
che pei il detto male ricapito, che debbaeffere, ¢ fia del detto mercante, poi-
che luimedefimo fe lomerita, Saluo imperd tntrele Jpefe, & tuttele coje], ins
€ 2 cne
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55 CONSOLATO®
cheil detto patrone dellanane fia tenuto vifare, & reStituire a detti Mercantt
in tutte le cofe,cy per tutte: Saluo della vettonaglia. Et fe per ventura quan=
do il detto mercante fene fard andato, ¢~ il detto patrone della nane hanera
ricenutonella fiua gnardia, onella fua recomandita larobbadello detto mer-
cante, fe il detto patrone della nane la noleggiera,o lamettera in altra naue 0
in altro nauilio, [e la detta robba [i perderain tutto, o in parte, 0 piglierd b
cuno danno » 0 quellanane 5 0 nanilio, nelquale Pbhauerd mefJa o noleggiatas
son fard coli preftoin quel loco, done la detta robba [i debbe [oaricare, come
lui fard con quella fuananeo nayilio, ¢r quando la dettanaue o nanilio ver-
va con la detta vobba , non valera tanto > come facena quando lui venne con
quella fua naue o namilio : di tutto quello danno che la dettarobba hanera il
detto patrone della nane o nanilio é tenuto del tutso a reflituire, percioche {ut
I'hanerame(fa & noleggiata in altranane 0 nanilio, fena licentia di quello,
dichi larobba fara. Tmpero fe quando detto mercante fi partidal detto pa-
srone dellanaue onauilie,fe infraloro fufle accordo,che [eil detto patron del-
la nane o nauilio portai non lapotea, che il detto patrone dellanane o nauilio
la potefle noleggiare in altra nane o nanilio 5 & fe infra loro tali patti , come
di fopra édetto, accordati [aranno , [e il detto patrone della nave o nauilio
1a noleggiera fotto lo conditione di fopra detta, perdafi larebba o non fi per-
da,o0 pigli danno 0 no : 0 venga quclla naue o quello nauilio pir prefto , 0 pit
gardo nella quale lui Uhanerdwoleggiata, che il detto patronc della nane o
Nauilio non € tenuto di niente a rifare : poi che lui fi € accordato con il detto,
suercante , quande da Lui fi parti, che fe Lui portare non la potena, che noleg=
iaffe altianaue o altro nauilio . Se impero il detto patrone della nane nons
Thanerd lafeiata in quello loco, doue il detto patrone dellanaue carico 5 &*fe
i'detto Patrone della Nane lanoleggiera ad altranane,o altro nanilio, e quel=
lo Patrone di quella nane o di quello nauilio, che la dettarobba li haverano-
leggiata, la lafcierd, wuol tanto dire , che la detta robba vimarra in quel loco,
done lui caricherd , lui & tennto vifare al detto mercante di chi la robba (ara
futto, o in tanto come [e fuffe quel patrone di quellamane , nella , (]zu[eil
desto mercante Ubanenanoleggiata fe portarenon la potra, & in tutte quclle
conditioni obligato, che era il primo, alquale lui Pbancna nolcggiata . Saluo
impero tutts pati & concordie infra il patrone della naue, e oli mercanti
fatti, & promeffi per alcuna ragione, & in tuttc cofe & per tutte, & per lao
ragion di fopra detta fu fatto quefto capitolo .

Di Patrone, chelafcicra robba noleggiata. Cap. 88.

L Patrone della Nane o nauilio, che noleggiera Robba con cart 1, o coi te-
(timono, o che fuffe [critta in libro, o che fulfe datta la fede infra lovoy?
tenuto portaie quella Robbaset [e la Robba rimarrd,che il patrone de [ nawilio
non la porterals 0 non la poffa portare, lui ¢ tenito di dare &-di veflivvire al
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mercantela fua Robba, laquale gli hauena noleggiato, o vale tanti danarico-
me valerd in quel loce ,nelqualeilnanilio fara porto per fearicare. Se imperd ’
il patrone del nanilio nonfi fara accordato conli mercanti innanXi che il na=
uilio parta diquel loco, doue lavobba bauera noleggiata , &~ fe la robba rie
maira & i perderasche il patrone del nauilio non (i fuffe accordato con il mer~
cantey debba effere perfa al patrone del nauilio, & il patrene del nauilio ¢ ze-
#uto di dare al mercante comedi [oprae detto; & percio fu fatto quefto capi-
zolo, che molti patroni di nawilyj al principio che pigliano viaggio, fanno gim
mercato del nolo, & quando il viaggio € pigliato,trouano robba,di che I'buo-
mo paga grande nolo, & [e quefta conditione non ci fuffes lavobba rimancria
di poco nolo, & porteriano quella,dclla quale baueffino affai nolo.

Di robba noleggiata per alcun loco faputo fc piglicra danno,

Cap.  89. v ‘
Atrone di naue o di nanilio , che fulle in alcun loco & noleggiaffe R obbas
di Mercanti per portar in altro loco, ilqualloco [ara gid accoydato infra
loro : e dibifogno'che detto patrone dinauela portiin quel loco , done bane(fe
accordato, & promefJo amercanticon guella [ua nane . Et fe il patrone della
naue lametterd in altra naye o nawilio [enXa licentia deémercanti , [e quella
pane o navilio , nel quale lui mefJa U'bauera , fuffe maggiore o miglior ch'il fuo
nawuilio : [ quella robba fi perderd, o gnaftera, o quello dichi layobbafard,ne
patird alcun danno, o bauera a far alcune fpefe. 1l pasrone dellanane ¢ reru-
to vestit uive tutta quella vobba, che perfa fard, & turrolo interc[fe, cbe quello
di chi la Robba [ara, banerabanuto, & debba effer creduto per fio Sacramen
to. Impero feil patrone dellanaue fard fapeic aimercanti, che non vovrd
andare in quel loco , nelquale lyi hanena prome(Jo a i mercanti di portare las
robba loro, ¢ lui dira a i mercantiy che lui la vuole metter in tale nauilio , fe
gli mercanti loconcederanno il patron dellanaue la pno benmettere yma feli
mercanti nop vorranno, lui von ce la debba metter , 2 [e ce lamette € tenuto
come di fopra @ detto. Imperd fe limercantilo concederano,& la rebba f2 per-
derdo fi gnafterdil patrone della nane no ¢ tenuto di noffuna cofa a rifare,poi
che con volontd, & licentia lo bauera fatto, 6 della pin parte delli mercanti .

Di efarcia demarinari & nochiero; & da farmettere la Robba.
» Cap. o0 : : \s : i

" 1 Patrone’ della Nawe & tennto 3 mercanti d baver la ¢ffarcia, che lui [ ba-
\uera detta & moftrata per [critto’s o tutto &intanto come haierd desto
in prefentia del nochiero, &~ demarinari: ¢ won pud gettare nochierone ma-
rinari {enxa licentia de mercanti, fe non @ capo del viaggioné vendere, ne da-
re effarcie;né miente che appartenga alla naue , il parrone della na naie ¢
itenuto di far mertere la robba alli fuor marinari, \
& & ’ % : Chgud Di




& CONSOLATQG
Di€onferua.  Cap. ol

_Atrone di N we debba fare conferna connauilio piccolo o con grande , fe

li merearti dellanaue voranno: & ancora fons tenuti limercanti feil pa-
trone dellanaue vuol fare conferua s connaue o nauilie grande o piccolo , &
farlo con confeglio delli marinari 5 6 nocchieris ¢ configheri , lui lo pué far b
Mercanti lo debbono consedere, cio € a [apere; per paura de catting navili non
sebbano contraftare, né poffone.Se impero non riconofceuane danno per lero
¢ per nane , onanilio.

Didare capoad altranauc. - Cap. "o1.

E alcuna Nane 6 Nawlio fufle in alcun loco @ & hauefJe, 6 debba hanere
viaggio per andare in alcun altro loco . Se in quello loco baueffe alcuns
Naniliominore o mag gior di lui, o fimigliante di lui, il quale bane(Je andar in
guel imedefimo viaggio, & per panrache lui banera defuoi nimici, o di capts-
i Nauili, [ui dubiterd andare da per lus nel detto wiaggio ,&- il Pagrone del
Nauilio che lz pawrabancra sdira a quell altro Patyon di quella Naue, o di
quel Nauilio , fe gli vorrd tenere capo , fe il detto Patrone della Naue lo con-
eederd , & prometterd » lui € tenyto di offersar : feimpero fortuna di mal
tempo nonlo vietafle : & fe li detti Nauili del loco ydoue lo accordo fara fat-
%0, [7 partirannoe infieme , & il Patronedella Nane 5 che hraucra promrﬂu'&
temere capo al detto Patrone del Nawlio il quale hawerd la decta pasra , non
lo vorrd temerc, nele terrd, €1 detto Patrone deldctto Nauilio, che hauerala
detta pawa , pigherd alewn danno innanzj che fra ginnto in quel loco, 1] quale
1l detto Patrone di Naue havea promeffo di tenere capo per catttia gente &
per [woi nimiciy quel Patrone di quella Nane, che la detra promuffione gl ha-
ueua fattayli € cenuto di sutto 1l dauno a veflituire fenga contrasto , per guale
gagione 2 percioche (e detto Patroxe della Nawe non I haueffe fatta la detta
promcfla, il detto Patrone del detto Naniliosche la detta paurabanena & bds
nonfi favebbe partito del derto loco; e non fufle per fede della detoa promeffa
che iLderzo Patrone dellaNane li bancna fasra. Et fe il deteg Nawlio fi par-
tira, cheil detto Patrone della Nase non gle habbi prameffu ditenere capo,fe
il detro Nasilio pigliera alewn danno , il derto Patrone della Naue non fard
di nientetenstoreflicuire:¢s fe per ventura il detto Patione della Nae che la
detta promeffa haverg farta, terriil dettoéapo al detto Nailio , come che di
Jopra nangua promefie, ¢ cattine gentis0 inimiciy o fortuna di tempo, per, for-
Radetoryanng il detto Patyone della Nauey chela detta promeffa banera fat-
24, ¢ per lui non farg rimaflo , clyenon babbia oﬁi'm.z_té, lui né la Nane , ¢
altyo, chenellz naue fuffenon ¢ tenntorvefituire percioche per colpa [ua now
Jara ;_fim.:tﬁa quello, che promefla banea, poiche attendereno pud per la ragio-
we di fopra detta. Impero [eil detto Patrone della Naue ychebanera p}'ﬁ;uq-
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fo di teney capo ad alcuno Nauilio, fe lui ne piglicrd o haucra pigliato falarion
feruitio : Seil detto Nauilio , del quale lui falario , o feruitio haners hawuto,
fi perdera di tutto o in parte 5 il detto Patrone della Naueé tenuto restivnive
tueto il danno, che quello Nauilio, del quale lui hanera pigliato falario, o for-
uitio hanera foftenuto o hanntor & lavobba che nelladetta Nan efardper fol -
do o per lira.Sc impero il detto Patrone della Nane , che il detto falario 6 fer-
uitio hauera haunto , non fi accordard, onon fi fard accordato, dipoi ¢ inwan-
%i» 0 quando il detto falario,o feruitio, hebbe da derto Patron di Nanilio s che
la detta paura bauera : che fe alcuno cafo di ventuya ci venifie  che lui , né la
Naue,né nicute ch’in quella fufenon fufJedi niente tenuto d reflizuive +il cafe
di ventura ¢ daintendek, che luibaueffed s Lafciar detto capo al detto Nauilio
per fortana di mal tempo,o per forzadi cattiui nauili o per forzadiloro ini-
miciyo per forza di male gentis e feil detto Patron della Naye cly'il detto fala-
rio,e feruivio bauera baunto , dira o haueffe detto come di foprad detio , con il
dettoPatronedinawiliosche la detta panra hauena , il patrone dellanave , né
la navené niente; che nella naune fufle , non fono tenusi direflisuire perla ra-
gione di Jopra detta, & poiche con il detto patrone del nasilio , ilquale il detto

falario o feruitioli hanena dato,o li ¢ tenuto di dare,o ba neffeaccordato,quan-

doil detto falarioo fernitio hebbe , 0 &ipoi ;0 innangi. Impers ogni patrone ds

mane,o di nawilio fi guardi, & fi debba guardare quando accordo 50 promefia
fara con alcuno o con alcuni, fia che il detto patrone dellanaue non habbia fa-
lario o feruitio yo che ne habbia - ehe il dette patronedella naye fara la detta
promeffa fenza licentia, & volonta de mercasti , che nella nane Jaranno , o
yobba ci metteranno o haveranno mefJo , fe cafo alcuno ci interneniffe,, li detts
mercanti non fono di niente tenuti, angi fe li detti mercanti danno, o ingiuria ,
o tnfconcio ne patiranno alcuni per la detta prame(fione, che detto patrone del-
la naue hawera fatta, o fardconalcuno, o con alcuni fenzalicentia, ¢ vo-
donta di detti mercanti yil detto patron della nave ¢é tenuto ditutto reftiruire
fe la naue ne doucfle effer veduta.Et ancora li benidel detto patrone dellana-
ue [¢ tronati faranno : & per la ragione di fopradesta fu fatio guefto capitolo.

Decl cafo di Getto. Cap. g3.

L Patvone delta Naue ¢ tenuto che non Getti ne facei Gettare per infine

che il Mercante habbia Gettato alcuna eofaycr di poi pise fare Gettare fino
a faluamento, & in quel ponto puolaccordo feriucre il ferittano tanto quan=
to [e fuflein terva, & il Patrone ci debbemettere per'tanto quanto vale la
metadella nane. B e -

Di Robba Gertata. Cap. 94.

Vttala Robbache fard Gettata di Naue o Nauilio > Per catting kempoye
per paunra di Nauili armati ; debba effeve contata per foldo &~ per liras
: ¢ 4 di
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di tusta la Robba, & la nanc o nanilio debba pagare in quello Getto per o
metd di quello che vale .

In chemodo fi débba contare Ia Robba Gettata. Cap. 95-

A nane onauilio che gettera Robba, come di fopra é detto: [i debbe con-
L tare in quefto modo , cioé che e Getterd inmangi che fia mezo Viaggios
douc habbia andare , debba effere contata come coftaua in quel loco s doue fi
parti la Naue 0 Nauilio : & fe bauera pafiato mezo viaggio, debba cfferes
contata come walera in quel loco doue la naue onauilio fara porto : ladettas
mercantia gettata a quelia che rimafta fard.

Comec debba effer pagata Robba Gettata.  Cap. 96.

E aleuno Patrone di Naue o Nauilio bauera caricaso il fuo Nawilis di
S Robba di Mercanti , per andare a caricare in altro loco , il quale locos
fard accordato infra il Patrone della Naue o Nauilio, &5 li Mercanti, ¢ an«
dando in quel iaggio, interuerrd cafo di ventura, che per cattinotempo o per
Nauili armati d’inimici 0 qual fi wuole altra ventura ; lui bauera a Gettares
di guella Robba che porterd yna quantita : gquando il Patrone della Naue o
de?}\'ar:éfio , fara gionto in quel loco ,neiqua!e doueta fcaricare con {a Naue

o col Nanilio , & con quella Robba chevimafta fard : il Patvone della Nane
a¢ o del Nauilio debba fare in quefto modo : che innanzi che lui confegni nieu=
te di quella Robba, che veftanrata fard a quei Mercanti s che la debbono rice-
were, o di chi fard,lui debbe , & pudritenere a fe tanta di quella Robba, che
reStaurata (ard, e che lui bauerd portato col fuo Nawilio di ciafcuno Mercan-
ze, chegli fia bastante y & che libasti a guei Getto,che fatto fara. Et ancora
pin, perciocheil Patrone della Naue o del Nauilioneialli Mercanti di chi fard
quella Robba che fard Gettara. non poffa torpare a danno ne a perdita , néa
ingiria > percioche affai ci perde ciafchuno . ncora pir accioche loro non
Dauefiero andare dietro a quelli Mercanti , ne a pregare quelli s di chi quellas
Robba fuffeche fard reftanrata ; & quel Getto debbaefjere contato come che
Getterd, &~ il Patrone della Naue o del Nauilio é tenuto metterci per 2 metdy
ciod perla metd, di quello chewerrd la nane o nawlio. Ancora pid felo pa=
tronedellanane o nauilio dimanderatuttoilnolo della Robba Gettata , come
di guella che fardveStaurata , gli debbe effere pagato , come fe tutta la robba
fifse faluata, & il Patrone della naye o del nanilio € tenutomettere ins
guello Getto che fatto fara per tutto quello nolo che ricenerd per foldo ¢ per
lira come fard quella Robba che fura reftaurata; Per qual ragione 2 per: ioche
il Patron della naue o del nanilio banera hanutonolo di quella Robba che fard
Gettata, comediquellache fard falnata ;&5 éragione dipoi che lui puoles
wmolo tanto della Robba Gettata come di quella che farg veftanraza , cbeln
]
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in dette getto. Impero fe lo patrone della naue o del nauilio non dimandera
nBbauerd nolo, fenon della Robba che reRaurata fara, diquetlo nolo tale 4
patrone della nauo o nauilio non € tenuto mettcre parteal Getto, che affai c;
perde poiche perde tutto quello della Robba che fard gettata.

La cerimonia , chefidebba fare in cafo di Getto.  Cap. 97.

Aue o Nauilio,che correrd, o foSterra fortuna di cattivo tempo: fe il Pa~

‘ trone della Naue o del Nauilio vede , o conofce cheloro fono in ventura,
& conditione di perderfi : fe il loro won Gettano. Il Patronedellananedebaa
dirc & manifeftare a tutti li Mercanti, & inprefentia del nochicro, ¢ di
tutti quelli che nella naue faranno : dicendo , Signori mercanti fe noi non Get-
siamo, fiamoa grande ventura & cowditione di perdere le perfone,ci la R ob-
ba, ¢ ogni cofache € qui , & fe voi altri Signori Mercanti vole teche Gettia-
mo conla volontd di Dio , potremo faluare le perfore , ¢ gran parte dellas
R obba; ¢ e noi non Gettiamo fiamo a ventura &~ conditione di perdere no
medefimi, & tuttala Robba,c fe li Mercanti f; accorderano del Gettare tut-
8,0 la pin parte; allbora loro poffono gettare Impero Uvno de Mercanti, [e
, utti non poffono , debba cominciare a gettare ; ¢~ di poi che il Mereante, o
Mercanti haneranno Gettato qualche cofa , dipoi puo Gittare ¢ fare Gettareil
Patrone della Naue per infino a faluamento : in quel cafo , ¢ in quel ponto
puo # feriuano Uaccordo [crinere, come fe la Naue teneffe proifio in terra; &
{e il fcrinano non potefJe [criuere , li marinari pofono far testimonio di tutte
& concordie ¢ promiffioni s che fuffino fatte infra il Patrone della Nase , ¢~
¥i Mercanti , poiche il [crinano non hauerd potuto feriuere al cartolario, per-
cioche fraude niffunanon poffa efSere infra il Patrone della Naue , ¢ li Mer-
canti delle concordic & promiffioni , che infraloro faranno fatte, & fe per
aunenturanella Naue non ci [aranno Mercanti , in quel cafo &~ in quel punto il
Patrone della Nane debba & pus efier Mercante, & quello che lui fara , deb-
belo fare con configlio del nochiero, ¢ de’compagni , ¢ di tutto comunale s
della nawe; & [e luilo fara con configlio di tutti quelli, che di fopra fono dete
ti, e il detto patvon della naue fara gettare, debZ:z effer tanto tenuto per fer-
mo , come fe tutti li mercantici fuffino , 6 intanto some fe tutta larobba fuffe
del patvon dellanane : & il patron della naue ¢ tenuto mettere in qusel gcito
per quello che valera lamitd della nave, & limercanti di chi guella rebba fa-
vé, non debbono contraflar in quel Getro, per quella ragion che di fopras

€ detta fard fatto, & quello Getto (i debba pagare per foldo, & per li-

ra , in quel modo che la Robba fara Gettata , ¢~ fu farto per cio quefto

capitolo, che il Patrone debla Naue, o del Naunilio pud effer Mercante ins

71461 cafo, <& inquel ponto, che Mercanti non ci faranno , che fe il Patro-

ne della Naue non hauce(fe porer in quel cafo di efSer Dlercante , le piss volte o

fi perderiano le perfonc, & la Nowe , & lemercantic, & pcrqueﬂz deb-
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be, ¢ pudeflre i batrone dells naue mercante in qnm‘!o cafo, & in guel pune
4 : . o e 1 4 - - . ok - -

to. che [ mercanti non 1 [avanno, & pale'pin gettar vna quantita di robba,
ohe fe pc;-,-a:,’_\'f,---) te perfone , & la nane', &r tuttala robba,

Di manifeltare robba al fcrinano. Cap. o8.

Ercanti debbano manifestar la Robbaal feriuano, quando lanaue ha-

nerd fatto vela fe niente ci haueranno meﬁ? che fufie feritto , & [
fi-troncrd alcuna cofa, cheloro non havefJero manifefiato; loro debbono pagar
il maggior nolo moltiplicando per canterata chenella detta non fi pagh :
per cio come di nafcosto ce I haueranno meffa : ¢ [e per ventura loro non las
baueffero manifetata, quando la nane bgueﬂe_ﬁz;ro w{g,,fe ﬁgr_rrem' o fi ba-
gnera ,o fi perderd , non li faranno tenyvi restiswire , poiche manifeflata nons

Uha ueranno,

Di entrar nel porto. Cap. oo0.

L Patrone della waue o del Nawilio non puo,né debbe entrave nel porto fen-

za volonta de'marcanti , & [e ci entrara, the il mercante fuffe dubirofo di
alcuna cofa, tutto il danno che baueffeil Mercante, li debba yeftituire la Na-
ue, & quefto debba ferincre il ferinano, ancora che la naue non hauceffe proif=
fein terra . Impero fe il Patrone della Naue bawena aleuno bifogno, debbalo
dir @' Mercanti, che lui non puo nawigare che diexarcia ha dibifogno , e in for=
tire, ¢ acconciare: & allbora il Mereante debba entrare in porto con quefts,
che il mochiero per fuo ginramento ¢ li mavinari ci hanwo confentito. Imperd
fe alcuno corfale o galere cifard , chefaceffepayra al mercapte , il patrones
della nane non ci puo entrare fenzavolonta dimercanti , ¢ fe il mercante o
pigliera fopra dife, o che non babbiarifguardo, & dica ; fo non woglio entrare
7 queflo porto, del danno, che ne feguiterd, il mercante ¢ tenuto dirifare

Di promeffa di;mercanteal patrone, Cap. 100.

TV tto Laccordo, cheil Mcreante promettera al Patrone; ¢ dibifo gno che
liattenda, poiche al cartolavio fara meffo, poniamo che il Mereante ba=
nerd fatta cartayo al cartolario fuffe feritto, il Mevcante glidebba tutto atten
deves & ib Mercante prometterd al Patrone della Nave canterate. Pentamos
che il Mercante fulle nella Naue o di fuora, ¢ non potra mettere le canteras
te> 0 che now li baftino gli danars dj tante canterate quanto li promeffe, di tone

te gli hanera d dare nolo, metta o non metea di quello che promeffo hanera per
cantaro.

Delmercante che vorra fcaricarlaRobba dclla naue. Cap, 101,
SL' lamaggior parte di mercant; Jearicano

. | » Jopradetto Meycante pud feari-
car & nen pagar niente, & feil Patrone A

della Naye non (;fJ 1aro , Nom

gl
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glipuddomandar niente :ma glieobligato afpertaigli per vin tanso tempo d*

caricares ¢ portare la Robba ;& vipartarlay questo s'intende della mercan<

tiay ¢ robba del fopradetto mercante.

Di Mercanti che vorrannodifcaricar parte delle Mercantic.
Cap. 1on:

Aue o Nanilioche andardinviaggio ; & per ventura la piit parte di
& N mercanti o délla robbaveranno fearicare, & fare porto doye che fiano
in quel loco ,doue il detto viaggio faraincomincidtos che l; mercanti pofions
feavicare quellamaggiove parte dellarobba , ¢ i Parrone delis Nane poffa’s
sforzar Ualtra pavte, cioe laminor parte,chensn Yorranno fcaricare é*"f),zucr
tutto thmolo, & [e il Patrone della nane banera fatto gratia di quelnolo 3
detti mercanti che baneranno fearicatala maggior parte, ehe it parrone deb -
ba fare gratiadel nolo all'qltrg parte , & per quel pretio g in gnel, modo i
guelli primi fiano pofti tutti i gltri mercanti, & de'marinari fi debba capare
de'falari loro in guel modo, che Iz nane fara graviadel wolo, "™ S
. 18 patronic che haugera afpettato il miercanite. . Cap...103
E'mou hauera pagatoil nolual patrone dellanane,quando lo hasers afpet-
S tatoin quel tempo;che baneracon lui accordaro, il wercante debba cayi-
care la frarobbas e fenoniavorricaricare,debba pagar tutto'il iolo al pa-
trone della-naue . i) 347 e 01 0%y

Vi d \
Conie Mercarnite debba preftireal Patrone
: Cap. "igy. :
Ncora € tenuto il Mercanteal Patrone della Nane, che fe ii \mercante_s
/ k‘_hauerd denariy & che fufferoin loco, ehe il Patrone della naue haveffe_s
bifagno di exarcie ¢ alcuna cofa, che neceffaria faffé alla Naue,il Mercante gli
debba prestare in grel modoy che il nochiero , & gli altri mercanti conofce-
ranio che fi debbia fare s & per tale vagione tutti li compagni , & prestatori
che nella nane faranno, [i debbano tutti obligare al detto mer cante,¢r fe il pa-
trone dellgnane 5 6 gl Compagni-ye i preflasori trouaffine abewn buomo, che
i prefaffes il fopradetto mercante non € tennto diniente al love preftare,

Come il mercante debba preftazal Patrone pet fpacciamento della
HURIINE ahe"™ FUERPT PpaenBe .

E il Patrone della naue ha bifogno di danari, e non'ne troua, comedi fopr
S édetto, & che fuffindinloco flerile, ¢r cbé"fquél‘li’dcnari ﬁdu’q‘ﬂ’e“dibifogn_o
per [pacciamento della Naue , & fe gli detti Mercanti nowhanno denari s
boro debbono yender della loro Mercantia per [paceiare laNane's & neffuno
preft atore,né compagno non peffono dir wicniey ué contraflare sinfino f;ff quet

Mer~

in cafo di neceffita.




BRI

4
.
ol
.}'

e

p CONSOLATO

mercanti fieno pagatis faluo che gli [alari demarinari. Imperd € da intender?
che il Mercante vada &~ conofeache quello che lui preflerd, fia per [paccia”
mento della naue 5 & neceffarto nella nane .

Comic il mercante debbe preftare vettouaglia alla naue,
£
Cap. 106.

1. mercante ¢ teuuto sche fe lui bavettonaglia & lavettonagliaman chi

d glimarinari, 0ad altri chenellanane fuffero, lus la debba mettere in co=
yumie, & il patrone della naue la debba partire per tutti comunalmente 5 & il
mercante non fene pudisentre pis che vialtro bisomo, ¢ guando il patrok
dellanane farain alcun loco di porer hanere vettouaglia , il mercante li pho
dimandare tutroquello , che li hauranno tolto, & il patrone della maue ¢ te-

nuto di veStitmirlo.
D'anchora, defarcic lafciata, & renunciata A gli mercanti. Cap. 107"

Mercanti fono tenuti ,che fe il patyone della Naune vorra furgere in coftas

o i porto, o in altroloco, doue fi dubita: & queflo faccia con voloutd, &
confentimento de mercantiy & Je gli Mercanti 0 vorranno & il patrone della
e renuncierd, che e anchora o effarcie vinanera,ghi detti Meércanti débba-
710 tutto pagae ,poiche il patrone o bwomo tencnte fuo loce renunciato haue-
74, Acora pis fono tenpti s che fe nane 0 nauilio lafcierd anchora, in vno ca-
po, o inaltro loco, doye faranno furte & le lafcieranno con volonta dec' Mer-
cantiy fiano pagari di commune per tutta la Robbadellanaue, lo corpo dellas
naue Ao paghi niente, & fe lafcierd per pawra di nawilyf armati la fia pagata
di commune pertutta la robba, & Lz nate ci debbamertere la meta di qucllo
chevalvrd : 7 [elafrierabarea ehwomini in alown liioco con volontd del'mer-
cdntiyla robba de meveanti paghilabarea , & facein la fpefa degli huomini
snfino cheGane inquel love, doue lanaue onauilio hawerd fatto porto , & il
corpo della vaue paghi niense. -

Di barcalalciata. ~ Cap., 108.

E Nane o Nauilio tirerd barca; & empicrd, & la tireri pienas e fe [i Mer-
cantivarrauno che la lafeino andare, la barca falafciata, & pagaia per
tutta Ly robba, & lo corpo della wane non paghi niente : & fefi rompe 1o,cq-
po fenXalafciarla andare, che nop fuffe volonta dé'mercanti, [i mercanti now
fiano tenuti niente a pagare.

!
) ]

Di Gictto fattoin abfentia dc. mercanti. Caps . 109+ 4

E I::;’ cg;s_o PatronediNaue o di Naitilio baurd caricita la fua Nawe, 0 il fio

5 :m; i0 in alcun loco , feftanto furto in'altro loco, o i’ quello medefi-

o dove Bquerd caricatos & tutti li Mercanti farannio it terva ¢ nella nango
aaiiio
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Nauilio nen¢i [ard alcuno vimaflo , fenon il patrone dellanane con limari-
nari » [ein quel loco weniranno Navili armati di nimict,o [t mettera fortunas
di mave di fubito che il Patrone della Naue o del Nauilionon potva faimon-
sar in Nane li Mercanti: per qualunche di quefle conditioni di fopradette, it
Patronedclla Nauc o del namilio fe hauera a partire , & li mercanti vima—-
ranno i terra: fe al patronedsllananeodel nauilio accadera gettare o fufJe
che gettaffe per pauradi ques Nanili armati s accioche meglio poffa fuggive 5
& ehe meglio [t poffa da lovo diffendere, o fuffe che fortuna di mare ;il jac-
cia gettare per qualunche delle conditioni di fopra dette , che lui gettio facct

ettare swale tanto 5 come [¢ tutti mercanti ci fuffino. In quefto modo irm-

ero che quello che lui fara,chelo faccia con configlio , & con wolonta di
zutto il comamunale della Naue o del Nauilio , & ancora il [erinano debba
fcrineretutti gli patti, che [i faranao in prefentia di tutto il commundale dellz
nase o del nanilio, fe il [crinano in quell’hora,o in quel ponte non poteffe feri=

uere, debbalo fcrinere incontinentesche La naue o nautlio tenera proifje intev
ya : & [e per ventira il [erinano fard rimafto in terya con qiet mercanti 5 ¢
nella naue o nauilie bauefJe alcun ferustore di quei mercanti: il patrone della
Y maue o del nauilio debba farc congregare tuttq la compagnia della naue , ¢
uei Jeruitort de mercantiy&- con tutti tenere configlio,&r il patrone della na-
se o delnauilio debbadire o far direin prefentia di quei fernitoriy ¢rdi tutto
3] comune dellanane tante volte li parti, che lui con loro fard; che ognuno fe
ne pofia vicordarespercioche come il patrone della nane firifcontrerd con quel-
1 mercantis, che vimafti faranno, non ci poffa effere aleun contrasio, ne alen-
ni di quelli Li qualinel configlio furono ,non poffino dire, che lui non kaneuaas
intefo né lo haneua perfona dimandato, & [ il patrone della naue o del nani-
lio fard come difopraé detto , debba hauere valove ; come [etutti li mercanti
ci fullero fhati, o la maggior parte. Ancora pittfe a quella naue o quel navilia
internenific cafodi fhentiyra, che per conto de nanili armati di fopradetti, o
per conto della forcune di mare haue(Je andaye a tyauerfo in terra,il patronc
i naue o di nauilio fara o hauera fatto come di fopra ¢ detto, con configlio di
tutti quelli che di fopra fono detti,con loro licentia @ conlovovolont a,tuti@
accordo o patto che 1l patron della naue o nanilio bauera fatto con tutti quel-
li che di fopra fono dettiyer in quel modo & formasche di fopra é detto,mer~
cante neffi nosne alewno altyoci pudmettere contraSto o fe ce nemettera, ha
da [tar a ogni danno, & ogni fconcio, & ogui ininria,&r ogni [pefa, che il pas
rrone della nane o del nawilio, alquale tale cafoy come di fopra € detto, faya in-
cerienuto, ne baue(Je da patire per colpa del consrasto che alewn di quelli che
di fopra fon detti li hauerano mefio o li metterano, e tutto gueflo che di fopraé
detto, debbaefier fatto fengainganno & [enza frande: & fe aleuno di quelli,
cliedi fopra fono dettiyfrande alcunaanofliare o prouare potrauno per alcuna

ginfla ragione:quello o quelli;contra ilquale quella frande proata Jarasdeb=
1 frd
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ba vifare ognidanno, ¢~ ogni intereffea quella parte, che quella frande proue
vd contra di [e effere farra, Tmperd che La proua di quella fraude fopradettas
fia prouata per huomini che fianodi gran fede ¢ ﬁw}m di fofpetto. Ancors
che fiano huotzinj che fappine & debbino faperedell arte & dc!_ fatto ; nel=
guale [aranno dimandaii per reflimoni. Per qual ragione? percioche fe vot-
yete dire che fachini buomini vili che la perfona pote(f rinoltare per danariy
haseffe valore la teflimonianX a, che love fariano faria cattina cofa; perciocit
con trife buomini , che il patrone della nawe deffe per rt’ﬁimenf contro amers
cante, fe fuffino creduti, il patrone dellanaue potria rouinar gli meveanti,per-
che teflimonio che cattino huomo faccia ,che 'huomo pofiarinoltare per da=
nari , non vale,né debbe bauere valove per nefJuna ragione ,

Come fi paghino fpefe ftraordinarie. ~ Cap. 110.

Tf/rte le [pefe 0 accordo che di mercantie fuffe fatto firaordinario, fi deb=

be pagare per foldo & per lira per li mercanti, [aluo di caricare, Se 1M~

perd non fi baueua a partire per fortuna di cattino tempo o per altro cafo, che

cf interneniffe, cio€ per entrare in porto, 0in loco doue fi potef]¢ faluarela det-
tamercantiao la detta naue o nawilio: in tal cafo debbarifare I'vna robba U~
altra per foldo & per liva, & fe nellanauc nonci fule mercante, che babbia
tanto come ['altrodi mercantia, o fuffino cinque dell' yna parte,¢s dui otres
dellaltra , che quelli dwe mercanti che haueffero tanta o pin mercantia ches
ques cinque,tueto quello che accorderanno per pagare di firaordinario fidebba

pagare per communc, tanto della poca mercantia, come dell’affai. Impero che

fia fatto realmente, ¢ fenXa fraude , ¢ che non fi facci niente per volontd,

& qucfto debbono giurare tutti li mercanti che lo faccino fenXa frande. Impes

10 gueflo capitolo va alla mendadella nae di queflo, che g i prometreranno

ref?ifm}f: percbe lanane ha queflo priuslegio , che feli mercanti ¢ls promette-

yanno alemma cofa in mendare , ¢ dfb:fognu che le attendino ancora che nons

fufle feritto ,folo che il [trinano ci fufle €he lo hayeffe intefo, & il [crinanoh

debba [crinere quando lanane terrd proiffe in terra, che allbora andana per

mare quando la promeffa fu fatta,

Che cofa fia peregrino , & chis'intende effere percgrino .
Cap. 111

QV;‘ dobbiamo pariare che cofa debba fure il patrone della nave , o altro
legno, conil pellegrino, &~ il pellegrino con il patrone. Ouello cle fara
i Nauitio , faravi turts gli altei, ogni- buomo fi chizma pellegrino. el pa-
ganolodella fua perfona, &5 della Robba, bifogna fapcre, che non ¢ mercan
tia quellaqual é manco di dieci quintalate , ogmi huomo debba pagarc yolo
della fua perfona, & neffuno puo effer mermmz',p.-:‘g.mda manco di i pe-

fantidi nolo , il patron della nane noné obligato « guello che periers manes

di
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di dieci quintafi, di poytargli caffe, né e:omp;gnfa_,ﬁ’ prima non fu patto com il
patrone, & e merte :'c:_gba r;cf.f;r naue,che lus nol fappiajil ferinano,o il fuo Luo-
gotenent tronandoglicla, gli poffan far pagare il nolo , che vogliano molti-
plicands il frodo & Uinganno con tutta Valtra robba, fimilmente smtende
di colm, che entra in naue fenza licentia del patrone , 0 del ferinano. Allhora
¢ in arbitrio loro pigliare il nolo, che gli piacerd,

Di Robba mefla fenza licentiadel Patronce, O del {fcrivano .
Cap. iz,

T fe [ard tanto, chela Naue fufle troppo carica, o il Patrone della Nane

non worrd portare*il ferinano ladebba fur gettare in terra, & a neffu~
no danno che baueffe la vobbail Patvon della Naue non ¢ tenuto, poiche al
cartolario non fufle feritta: ¢ da intendeve, quando la Nane haneffe fatto ve-
la, €5 fufle fuora del porto, gli mercanti, & marinari, & pellegring , & ogni
perfona che nella Naue baueffemeffo robba, debba venire , & manifeflare al
Jeriuano la robba, che nellanane baueranno meffa, ¢ fe nonlo fard, di nefJur
danno che haneffe larobba, omercantia , non € tenuto il Patrone , né il fri-
wano ,ne la Naue .

Di Robba non manifeftata. Cap. 117.

E Nane gettera per fortuna dimare o per altro cafo che intraueniffe , &~

gettaffela Robba is prefentia di aleun di quelli Meycantis o peregrini, o
marinart , o di altra qualunque perfona , che non foffe fevittanel libvo, 0 ins
tanola, oal [ciinano, o Patrone non fuffe manifcftata, o a quello che sl Patro-
ne, 0 il feriwano ci bauelle mefio in loco di lovo, @ la robba fr gettaffe, o0
fi perdeffe;o fi bagnafie , il Patrone della nauenon € tenuto retiture perte~
fimony 5 che ci fuffero che lbaneffino veduta caricare , ¢r fela robba fulles
trouata al difcaricare fiz alibertd del patron di bauere il nolo che vorra, eil
detto mercante li debba pagare fenza contraftar Impero fe il fevinano Uha-
weffe feritta dinanzi , 0 dipoi ,che la detta Naue baueffe fatto vela 5 tuttoil
danno che la Robba baura, debba effere tenuto il patvone della nane reflitui-
re fenzu contrafto .

Di che ¢ tenuto il Patroneal peregrino . Cap. 114.

Yy Atrone di Naue o di Nauilio € tenuto a peregrino di darglhi loco, & ac”
I q“a)eﬁ-Porrgﬁo 0 f.u‘ portare Efﬂff(.f bauerd prome_{ﬁl: @‘_Irf lur },'r.',li‘t’ﬂz‘.‘ P
gliato expurra, lui debba atrendere qulcﬁo che bauerd promelJo. Impt.’ro_if pe-
regrino [i debba prefentar il terzo giorno, dinangi al Patione » 0 Jerianor
& il peregrino debba domandare licentia al patvone, & f¢ il Patrone glida-
rd termine pinchenondebbe, & il peregrino rimane , tutto il nolo dt:b-b:x ve-
Jituive uteo il danno che quel peregrino paueffe ricennto 5 in HAELO l;;};‘;mto
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refituire il Patronedellanave , & f¢ il peregrino fe ne lﬁ‘,d[.?.éﬁ.”zlt Jirm_s'a,
© #1on verra nel tempo, che lanane fara vela, fe il peregyino haweffe dato mille
anarche doro di caparia, 0 che bawefJe pagato tutio il nolo, il patronengd gli
¢ tenuto di niente reflituire

Di dar piazza d peregtino, & femorirdin naue. Cap. 115,

4 tronedi nane debbedare loco a peregrino, oil nochicro per lui, & il pee

P vegiino debba baner quelloloco chel'hnomo glihanera dato, &~ confegnas
20,¢ fe il peregrine muore, lui puo lafciare a chi vorraset lamiglior vefla ¢
ecli babbia ia del nochiero;@- i danari, fe non ¢i [ava parente,gli debbe ban
reil patvone, &~ il patronelidebba fernare & tenere perinfino che fia in loco
che li fuffino dimandati pertre anui, & in capo di treanni fe non li [ayanno
dirnandati y Ini gli debba dare per Uanima di quello, in prefentia del ¥efcont
della tevra,ca it [erinano € tentizo manifeftar al Vefeono,o al fienor della cit-
1, ¢ [erinere Li detti danari, & tutte le cofe del morto, & lwi debbe toper vt
feritto > ¢ v altro li mercanti s ¢ y'altro il patrone della nave, & quands
faranno tornati nella patvia, il ferinano debba moftrare quello fcritto , o &
Luocotenente, o al Capellano, che tenga cayico di quello loco, &r il Capellano
debba mettere in [eritto al libro della Chiefa, & [e il patrone dellanaue non
fufle fufficiente di tenere quelli danari, cbe lui fuffetiifto mercante , 0 cattin
barro, luili debba afficurare : e glidebbamettere in loco, che fici i
mandatore perinfino al terminedelli detti tre annis che gli poffa hanere, & fe
il patronedellanaue moriffe , li danari [rano maefsiin loco ficuro.

Che debba hauer il patrone di quello che muore in
nauc. Cap. 110.

E quelli s che andranuoin Nane per loro tra

ane, il Patronené nochicroné neffus b

perehe molei hroming yauno divnviaggio in altro con poca M

vanno in alcun [wogo per mutarfi , & fono detti pevegiisis ¢

i
devba bauere nicnte, Imperd (¢ [ara pevegrino che andera ol
10 Viaggio,c morira, il patrone de bba hanere il lett
rifernata quella cha debbe baperil nochiere ; fe Co
& che alcuna buomo vimuora,lnié tenuto di g

felmorto non haveffe fatto testamento, o non hanefle fatto alcur J
7€5 0 tutore nella nae, o fuo herede, & [enon ci fufle parente fuo il D
della Naue debba guardare la R obba, ¢ debbelarcflituive, & |i {

fruamoglie , 0 fuoi figlinoli, 0 a quelli alli quali meglio douc(fe cfiere datta , T

# ferinano debba tutto quefto [crinere s tenere a fe vn firitto; &

vn'altro , & fare come di Jopraédetto, & ordinate. I‘:r;'e;;r's-rj tutt:

dranino aerkl peregiinh

I
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Dritto de barchicre , & guardianodi peregrine che muore nella
naue. Cap. 117.
Archicre debla Naue debbe bauere del peregyino che morird le fearpe , il
coltello, & la cinta, & il guardiano della naue debba bauere le calze e
il barchiere, & il guardiano tutti due infieme Lo debbono fepellire in terra, o
énaltroloce ,0'gettarlo in mare .

Della vettouaglia, e paﬂ‘égaicri li quali moriranno in naue.
p. 118,

A veitouaglia de paffaggicri mortidebba ¢fler data al Patrone, ¢ quefte
L s'intende di quelliy che wanno daviluoce all' altro , come ¢ dettodi fopra.

Di nolo pagato (e peregrino rimane, & di nolodi Robba.
Cap. 119.

E alewni di quefti baue[Je datowolo al Patrone della Naue , & volcfie ye-

S $tare, non ¢ tenuto di reflituire sl nolo: &r.fe alcun peregrino , 0 Mercan-

te,0alrra perfona naleggierd al Patronedella Naxe , &~ quando faranno in_
terra, oin altre loco, voranne vender la Robba, &~ quella vobba non bafta d;
pagar il nolo, ogniuno € tenuto pagare il nolo vaglia,o nonvaglia quella rob-

ba, laguale donerd pagare nolo, & fe il mercante hauefie altra robba che foffe

migliore, qm’u.l migliore non fa durno alla pid trifta: e per cofi fipagailno-

Yo a patroni di Naue e di Nawili . Et per gucflo fu fatto il prefente capitolo ,

che Ui mercanti non pote(fino 'vno Ualtro ingannare , né imprefiare fopra dg

gucllo, ehe non valeua fe non nella principale robba . ;

Di che¢ tenuto il peregtino.  Cap. 120,

Eregrino, & ogn'yn che nella Naue vada, ¢ tenuto di aiutare, ¢ falyave,
P & guardare il Patrone , & non lafeiare la Nawe , per infino a capodel
viaggio : Saluo con licentia del Patrone deH_a Naue, percid fu fatto quefto ca-
pitolo ; chemolti Patroni di Naue o dinasilsf portino artigiani per pereguini ,
&r huomini d arme, & lui fa meglior meicato, che uon ﬁrﬁxﬁ' Japena che [t
voleffino partive, & molti mereanti non i cavicheriano fenon che fanno che
molti buomini & arme ci vanno, ncora fono tennti gli peregrini, ¢ tutti gls
altri, che nellanaue vanno effere & flare al configlio, ¢ a turti i coftumi che
facanno meffi, ¢ ordinatinella naue.

Di che ¢ tenutopatronea matinaro. Cap. 121.
S};‘ Patronc di nane accordera matinaro fia cattino, 0 buono, o che fappis §
che non fappia,il fuo falario gli debba effer pagato. Impero fe il marinare
promettera efJo calafatto, o Maeftra d afcia; ¢ nochiero s & il patrane dellae
. 4 o nae
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naue Lo hauerd pighiato per quel conto, &rnon nebanerd hauuto alcro pev -
danzadi lui, & Lui non [apra niente. 1L patrone della naue, o del Nawilionon
li debba dare Jenon guetlo, cheditdil nochicro, 0 il forinano per gisnramicniy
dato loro. L

Di cauar marinarodinaue.  Cap. 123, .

# |
-,
) |

_qtrone di Nanenon puo cauar marinaro della naue per infino che il visg-

il P gio non habbi fatto. _Sa_fuo per tre cofe.La prima,per ladro.Lafeconda per

'|I|| ' erefia. Laterza, fenon fa il comandamento del nochiero. Impero il nochrero

| son debbe comandare cofa, che non gli-babbia da comandare: & won fideb-

_g', . La cauare per vna veltain fino & cingue volte, & fe nen fa dapoi il coman-

I mento del nochiero, 0 di guello , che hauefJe sl carico del comandamento dells

naue, luilo debba cauare. Imperdtu guards bene a quel marinaro ; che lo co-

: M manda,o Paltro Je lo s& fare. Ancora per wn'altra cofa lo pud canar dell a na-

# ke wie s ciod fc fi fpergiurera di giuramento che faccia, percioche gli mercanti
A g non haueriano Piﬂ ffd&o

| Marinaro non fi puo cauare per altrodi manco falario .

Cap. 113.
1 Patrone della Nae é tenuto al Marinaro, che fe il Marinaro fi [ard ac-
| cordaro per grande falario,& il Patrone della Naue ne trouerd altro per
tanco falario, non lo puo cauare della Naue, pot che nel davela fede fuffera
reftati d'accordoTuno con Paltro, & tanto debba effer venuto; come Je fulles
[eritto nel cartolario.

Patrone non pud cauat marinaro per parentc . Cap. 124.

e _Atrone di Naue é tenuto a marinaro, che felui i [aya accordatocon lo
by ! Patrone, nonlo pud gittare per parente, né per alzro huomo; poi che fife
- feritzonel cartolario, o che fuffe datala fede,ancora che nonfufle entrato nel=
3 | la Naue,¢r [e gettare lovorrd, & tenuto pagar il fuo falario , come fe hanefie_s
- ' feruito per tutto il viaggio, aneora e teuuto il patrom dellanane, che fe hanerd
{anorato tie giorni, & poi piglicra infirmitd, li debba pagar la metd del Jala-
710, & fenon puo entrarnellanane, lodebbalafciare, ¢ li marinari conoltes
Y i yannoche non poffa andare, & fe farannoin Inoco fuora della patiia il patro-
1 I e della nane 1i debba dare lamitd di fuo [alario, habbi,o nd: & f¢ nowlo ha-
werd, che £l faccia impreftare, perche é dibifognoshe il marinaro (habbia, &
\ fe il pagrone morird, li tutori del patrone debbono.gneflo offeruare . ¥

Di marinaro,chemorirancllanaue. ~ Cap. 125,

- it E marinaro che fard amalato, & morird nella nane, debbacfivie pagato
; _ di twtto i} fwo falarioy & e ci fulfe aleuno parente fuo , @ queilo ficno dare
. le
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le cofedicoluise [ quelloche morto fara, haueffe detto o non haueffe detto fiz
dato alli figliuolio allamogliera, fe con lui [lanalci quando il marito erg vi-
40, & [¢ lamoglicra non fuffe leale, o non [teffe con lui quando fi parti dallas
patria, ocbe fufle fuggita, dapoiche il marito f; parti , il patrone dellanane,
[crinano con licentia della corte alli parenti pik fivetti lo debba dare,

Di marinaroaccordato, che morird innanzi, o dapoi di hauer
fattovela. Cap. 126.

Avinaro che [ard accordato in viaggio , & per volontd di Bio myove
} innanzidibaner fattowela, debba baucreil quarso del falario , ¢ fia
ccufignato ¢ dato a gli beredi s &-fe morivd dipoi che haneffe fatto vela , ¢
innan3 che fuffe dowela Naue fard porto,lametadel falario debba effere del
morto, &rdebbafi dar alli fuoi beredi ;& fe haueffe riceunto tutteil (o irio
innangi ehemorifle tutto debbaefferfuo , &rdatoa [uoi herediyche patrone di
Nane, ne.di Nawlio non pud niente contraflare ne dimandare .

Di marinarocheanderd amefi. . Cap. 127.

E il marinare € accordatoa mefi, ¢ movird; fia pagato &~ dato alli fisof
heredr per quello che haneffe feruito .

"Di Patrone, & marinaro fopra fatto di canterate.
Cap. 128,

Atron di Naue € tenuto pagar il falario al Marinaro in quello loco done
le Mercantie pagherannoil nolo, & [e il marinaro anderd alle fue [pefe
medefime, il Patrone gli ¢ tenuro dive fe vuole tornar al viaggio , che hauerd
fatro, 000, in capo diotto giorni. Aneora ¢ tenuto il Patrone della Nane al
Marinaro, che ferl Marinaromettera le fue canterare , che le puo mettere ins
qual i voghia leco che li piace, pur che uon fuffe flinato , eche le canterates
delli Marinarvinon (1 mettino in gettd. Perd lecanterate debbono cffere di
tanto come ¢ il precio del falario di cinguanta bifantiin gin comperato ciod
da intendere che fe hanena cento live di falario, non paghera delle cinquanta,
€ delle cinquantain sk, ¢ pagheras & fe hawe[Je quaranta , 6 trenta 56 venté
ducati <y haueffe tanto come deue haner di falaiio delli cinguanta in ginnons
pga lo gietto s né [pefe, & pud mettere quelle canterate in qual fi voglialoco,
¢ fe [i bagnanos o fi guaftano,il Patrone della Nane non gli é tenuto , & il
Marinayo € tenuto di metterte, cheil ferinano lo fappia, & che fia fcritto, e
[e non € [crittole debba perdertutte &rnon debba dirve fe non guello che fufte,
& fe divagltro; & fufle tronato chenon fufle quello che banera detto : tntto
debba cffer perfo s e debbaeflor della corte doye fulfero, ¢~ il Patrone dellas
Nane ne debbe bauer il rerxo.,
D 2 Da-
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Dichiaratione del {opradetto capitoldl
Cap. 129,

Ome che al capitole di fopra dettodice sche canterate di Marinarinot
paghino né debbino pagare il getto - Tmpero niente non dllmoﬁr.g, né
dicbiara in che modo debba eficr intefo, 0in che nd, & per laragione di fopra
detta gli buoni buomini  quali primiandorono per il monde, volfero in quefto
modo chiarire , e dichiararono inqueSto . Cbe fealcuno Marinaro comperalfe
ganterate del [uo proprio , cioéda comprendere cb_e Iui mon haueffe ancora vk
seuuto ik fwojalarios fe in cafo di fuentura internenira alla Nauq oal Nanilio y
nella quale lyi andera , & ci banera mefie le canterate come dl' Jopra é dettes
- fuflero comperate comedi fopra € detto, 1{ detti Marinari fono tenuti di
ametter nel getto che fatto fara per foldo , e per liva come le canterate valeran
1050 haneranno coftato, cio€ in quel modo ehe il getta fard §tato fatto, Impe-
10 fe il Patron della Naue,o Nauilio baueffe fatro gratia, cioe che haneffes
impreftato o pagato 4 detti Marinari ananti chenel Viaggiontraffine il fata~
7i0, che loro baueffero hauer in quello viaggio , nel quzflc fuffino accordati | ¢
doueffino andare, glidetti Marinari non fono tenuti dimetterenel getto ches
fattofard, pertanto comelameta di quel {alario fufe, Imper fele dette tans
terate coSteranno pis cbe lametd del falario non fulfe, gli Mayinari fono tenn=
ti pagar in quel getto che fatto fard, pertz‘mto come tZ/tflla flz pitfara che le
portatecoftaffinoo valeffino pindella metd del falzrig che [oro bnjmfo baue-
ranno: & [e per ventura il patrone della Nawe o del Nawilio noy fardla gra-
tiache di fopia é detta, & i marinari compreranno le canterate &5 fo predéts
te, loro fono tenuti di mettere nel geito che fatto fard tutto , ¢~ in tanto come
€ di fopra detto, Impero qual fi vnole horache il patron della Naye o Nailio
dard o pagherd il [alario &’ detti marinari. non fono tenuti delle canterate fes
non come lamcta del (alario bafterd che fuffino flase comperate . Et per la ra-
gione di fopra detta fu fatto questo capitolo,

Di canterate di marinari,  Cap. 130,

P Atrone di Nane debbaportar al Marinaro le canterate , che Ii hanerd

promefJo portare, & il Marinaro le debba mettere innangi che la Nanes
babbi tutto il fizo preno : & fela Naune banerd tuttoil carico, e lui cela voird
mettere, il Patronenon € tenuto di portarle. Imperd fe il Marinaro ce le vorrd
meLLere innanzi che la Naue habbia fuo pieno, & il Patrone non vorrd - il pa-
trone € tenutodi dave al Marinaro tanto come bauefe di nolo ditanta Robba

come i Marinaro douena mettere, per e canterate , & per tanto il Marinara
non ¢¢ le debbametrere,

& B Di
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Di canterate noleggiate. Cap. 131,

Avrinaro non puro , né debbe noleggiare le fue canterate amercante, 0

marinarosche fuffe della nane obligato né noleggiato , &~ felo farail

patrone della naue puo bayere il nolo che il mercante hanena promeffo al ma-
rinaro per conto di guclle cayierase.

Di Marcharcrobba nella naue. Cap.; 132,
Avrinaroné mercante né altra perfena non debba farve marcha in bal-
la, né in altra robba,dipoi che fard caricatain naue : & fe lo face/fi-
%0 » il patronedella nane la puo turta pigliare , & debba perdere tutto quello
che baneffe marchato.

Compartimento di marinari. Gap. 133.

L patrone dellanaue € tenuto.a’ marinari quando haneranno §tinatala ng-
I ue di quello che li debba pagare : & [i € nauilio la metd , & debbadare z
loro ternune per comperare le lovo canterate fei giorni e~ debbinovenire alla
marina vio giorno il terzo dellimavinaris o Laltro giorno il terxo,& gl als
tri debbano fare il fernitio che fi fanella naue.

Del caricarc robba de’ marinati. Cap. 134

Arinaro puo caiicare &~ fearicare le fite canterate conla barcha del=
lanane, & debbounli aiutare li altri marinari,

Come fidebbe pagareil falarioa' marinari. -~ Cap. 135.

Atrone di Naue ¢ tenuto d marinari 5 che del nolo cheli favd pagato, lué
debba pagare adettimarinari, ¢ fe il nolo non bafta, lui fene debbi fa-
reimpreftare 5 & [e non troucrd chi ne gli prefli , la Nave fi debba vendere »
& che [i paghino li marinari inangi che perfonai fia , ne préflatore ,né al-
tra perfona . Perche il mavinaro fenonci fuffe fe nonvu chiodo di che fi po-
tefle pagare s fi debba pagar . Saluoimperd cheladetta navenon fuffeanda-
ta a trauerfoin teira ; gicllo viaggio ch’baunerdincominciato, e fe il Patron
della Naue bauefJe con amor fattofs impreflarin alcun viaggio li falari di ma
vinari , fufle cheli falary multiplicaffino al guadagno , e dipoi che altroviag-
giolbaue(Je incominciato ,la Naue fivompeffe , il [alario del primovi aggio [¢
debba pagar in fora al guadagno di tanto come la Naue fveftaurerd » ¢~ fes
non [i rrﬂ.mmﬂ%‘ fe non v folochiodo , debba effere per pagarli lalavi allz
mariitari , che preftatore yné altronon ci P niente dive 5 perche glimarinare

debbono efier pagati di quello, che ci fara, dipoi che hanno coft fatto.
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Douc, & come, & diqual moneta debbono effer pagati i marinaii .
Cap. [36.

Gni Patron dinaue o di nauilio ¢ tenuzo pagar gli falari alli marinari
in qel loco,dowe lui n'rcr.!fi‘;i il noloycome ¢ al capitolo di fopra detto.
Impeid € datntender chenonck fuffe alcun accordo o patto , che il marinaro
baice(fe con il Patron della Naue odel Nauiliochenon fufe tenuto pagar per
infino che non fisffino tornati in quel loco, dune incominciarone a fare il viag=
gio ; & fe quefto aecordo o patto fuffe infraloro , limarinari non poffono » e
debbouodimandare gli [alari » perinfino che loro non ffano tornati in quel lo=
co, doue lore fecciono laccordo conil Patron della Nane o del Nauilio.Se int~
pero il Patren della Nane non glivole[Je far alcuna gratia : &- il Patvon del-
ta naucodel nauilio debba pagar i marinari incontinente che loro (aranno
topnati in giel loco che loro fecciono’accordo, e quefto debba far fenzadila-
Wy (WA tione, € [cnZxcontrafto, e fe aleuni di quellimarmaii pativanno alcun danne
t @ alcuna [pefa per caufa dellove falariovicuperare , il patron dellanaye ¢ tes
' uuto ditutto guel damno , ¢ quelle [pefe , che quel marinaro haue 'e bauyto
per colpa , ch'il Patvon dellanane nonli bauefle voluto pagar il falario , ¢ fe
infrail Patron della Naue & limarinari non fufle aceordo o patto di afperra~
re il patron dellznaue & tenuto pagarlilero [alarsf, li quali infralora haue=
uano accordatiincontinente ch'il Patron dell. Naue ricenerd ilnolo , ¢ di
qufﬂamoncmmc’dfﬁma, cheil Patron della Naue ricenera damercanti » &
fe per: Juentura li mercanti fuffino inganatori 5. 6 lavobba che loro baveranno
poreata non valera il nolo , ehe gli mercantidebbano dare al Patrorr dellz
Naune : ¢ by destimercantilafeieranno larobba peril nolo . Vaglia lavobba
i nolo,o non vaglia, debifogno € che lidettimarinaribabbino li lora falari fe
ladetta Naue [tdoncfle vendere : ancorg che (i doneje dar per quel pretio che
gli dettimarinar: debbano haer pevl:love falari , né preffator né alcuna
altra perfona ,ion pudniente div s né contvaflar perne unaragione y che ne-
ceffariod che gli marimari fiano pagati de'loro. falari in quel loco, dove il pa-
zione della Naue haverd promefjo dt pagargli, fe gid b dettimarinari nonvo.
ranno. fare gratia ob Patrone della Nawe di volerlo afpertare per infino che
! Jaaal lucco ,. douc trous aiuto dimonetache loro fulfino pagatide falari , &
| 1w fatto percig quefto capitolo, eheoguiPatrone di Nawe fi debba gnavdar
L €ome noleggierd s &-come no s a ehir o a chind , quale K obba , & q;;.n’e no.
Wil Percioche jiabbiail nolo yononlo habbia | necefJario ¢ che li marinari fiano
. pagatidei loro falary .
] il Lifalario dimarinariin cafo che la Naue fivendefle fotto
d mano, Cap. 137.
- Uy 1 L Patron della Naue ¢ tenuto che fe lui firffe pigliato per raprefalio di Signo
{5l riay0 di altvi buominiy & li mereanti E"'/“HIP{;H'UHL'ﬁ?Hw?IO penderla Na-
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me Jotto mano, & dipoi laviterranno a' loro bifogni , & la Faranno compera™
re ad altri, perche la Signork non to conofea, o per altra caufa; il marinaro n®
debba perdereil fuo [alario, dipoi che al Patrone vimanga 1a naue, &ril nolos
o il noleggiato cheil Patrone non pud cauaresl marinaro fe nonlo paga : fm~
erd il marinaro hd di mertere il terxodel fis [nlario per le [pefeche faran~
ne fartes&r di quello che hauerd hawuto di falario debba mettere come Farasia
no limercanti, per folde & per liva: Saluo imperd [eil patronedella Naue s
voleffe flare tutto Uinuerno in porto, 1o puo fave che mercante non ci pud nien-
tedire, ¢ e il Patrone rimanera, il quale fe ne potria tornare,o afpettaffe il no-
lo , & infra tanto al patrone della naue veniffe impedimentodi rapprefaglia,
«he hauera a vendere la naue come di fopraé detto s il patrone deve pagare If
anarinari di tutto & li marinari non ci banno niente a mettere del [zlario al-
le fpefe, & percio fu fatto quefto capitolo, chesl marinare non pud niente fa-
re fenon tanto come il patron della nane vuole, perche lus perde ogni giorno il
fuo tempo ftando lui quel inuerno, &-non gli debbe I'huomo niente crefeer e ds
fuo falario, che Lui mettela fua perfona, & gli fiuvi velimenti a confumare:cr
1l parron ftara & [peranza & bauera fermato il fuo wiaggio ;& lard a fpe-
ranXa di guadagnare pereio tutto 3l falario debba effer pagato g marinaré
) fenxa contrafto, ¢ fenza [pefa : Salno smpero che il patronnon baueffedetto,
& accordato per patto o peraccordo,che fi doueffino crefeeve gli falari, ¢
che doueffino effer pagasi per loajpettare che li marinari faranno, & fe ¢i fuf~
fe alcun’accordo che i marinari baue(fino conceffo di loro volonta il patrone
non ¢ tenuto fe non tanto come fe loro fuffino communali , la naue ¢ir-li falars
vifa Vyno Ualtro tutte cofe multiplicando la nane con gli falary . Impers fe
non ci fuffe alewi’ accordo, fi debba pagare come di fopra é detto: ancora ¢é te-
nuto il patron della naue al marinaro di pagar per lui come che per molte pare
¢ihanno fpefe, che dchi tocca ynoquattrino, 0 o picciolo per bo communge
le , che il patron della nane lo deZba tutto pagare

Come il patron debba fare la fecurtd per marinari.
Cap. 138.
L Paton della Naue & tenuto di far Jecurtd perlui per tanto come il fus
Jalario valerd , [enon haueffe bawnto & ditanto come faccia conto che
vaglia la robba che haue[fe nella naue , ¢ debbali aiutar di fuo potere , faluo
che per lui non [emettain rumore, né in perditione del fiuo, né delli antichi che
nellanaue fuffino .

Salariodi marinaro comefi debba inucftire.  Cap. 150,

L Patron del nawilio ¢ tenuto al Marinaro dinveflive i fioi danari quands
Phauefle pagato,doue conofecerd il Patrone della Naue che faccia fare.Sal
10, cheil Patrone non ne hauefJe dauno , & fe il Patrone della Nane fulle ins
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aleun Inoco dapreflo o dilongi , che il marinaro andaffe per inyeftve il fuo fa-
Lario , il patrone li ¢ tennto di dare mangiare della name per due giorni , &
Bon pin fe-non vorid. .
Di matinaro che piatiracon il patrone, . Cap. 160.

Atrone dinane o di Nauilio ¢ tenuto dar mangiare & marmari §tands
nel viaggio , fe con lui piatiranno.

Dichiaratione del {opradetto capitolo. ~ Cap. 161.

COme che nel capitolo difopraé detto 5 chemarinari che piativanno conil
s patrone della Naue o del Namlio,che il patronc di quella nane o diquel-
lo Nawilio, ¢ tenutodarc damangiare tanto, come che con lui piativanno Im=

10 non dimoftra come & come 1o, ne per qualvagione, & perciqehe nel ca=
pirolo di fopradettonondichiara, potria cffevetornaffe a danno del patrones
della nane, o del navilio, & per laragione di fopra detta, li buoni buowminili-
quali quefti coftumi , ¢ ordinationi fecero videro e conobbeio che gran danno
potria feguires & percioche danno ne faticanon poffa feguire fopra il capito=
lo.di fopra detto dicono & dichiarano , cheli patvoni delle Naue o de’ Nawils
fono tenuti dare a mangiare amarinari, che con lovo piatiranno: cig é d fapere
per certi cafi Il primo cafo ¢, [e il patvone dellanane o del nauitio non dard
vettouaglia afuoi marinari fufficiente , & come & accoftumato adn capitole
di-fopra detto chiarito,& certificato.1l fecondo cafo, fe lui no attendera li pat=
zis che con lovo fece il giorno che con lyi fi accordorono. 1l tero cafo fi é, fe lus
fi voltaffe in alcwn loco doue [agli di fuuo viaggio, fe con loro non fi accordaffe
ono Ubaucffe fattointendere quandoconlms fi accordavono. 1l quaito cafo éy
fe dui volefJe cambiare viaggio fenxa lovo licentia. Etperognicafo che ginflo
( fufle chenon hauefJe attefo tutto quello che promefio banea, guando con i fi
il ‘ accordorono, per tali cofe come di fopra fono dette ,il patyone delia nane cons

} ikl chi loro faranno gl & tenuto dare da mangiare, fe con lyj haneramno a pratie,
i g Impero il mutare viaggio e da intendere , che il patrone della Naue o Nawilio
4 | : feffein loco done tronaffe marinari, fe quells liguali con lui fiffino nonvolef-
3 i fero andare 5 fe lui gli volena forzare. Imperd (e lui bavena mitato viaggio

| per alcuna conditione, o perimpaccio dy Signorie, che luinon vi' ofafJe andare
v i Jeavicare in quel lnoce, douena difcaricare, e promeffo banena con auelli mer=
: i canti, liguali caricorono la nane, li mavinari fono tennti di andarer. I pero e
E“ il fia irz;e:zderc[ecqndopbe il patrone della naue Jimiglioraffe del nolo perqueb
il mz’ttﬂmento d" vigggio , che Z quel modo fia tenuto luimigliorare li marinari
E il de’loro falaii ;& perle ragioni di fopra derte feciono quefla menda li anti=
3 | ‘ chiy che inprima andarono per il mondo : percioche aflai danno ¢ male Jaria
! it i che _qz_mlum]ue tempe o qualunqgue borao in qual fi voglialoco 5 che la nanco

f wapilio prendeffe terra, per qualungue ragione chela pigliaffe, cheli marinari
’ :

. , U I potef-
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eteffino mettere in piato il patrone dellanane o del nauiliv , con ilguale lora
fuffino fenza giufia canfa : percioche alle volte ci [ono marinaris che folo che
loyo potefjexofatiare L appettivo loro, & compire laloro volontd, non fi cure~
yiano, fe il patrone della nane o delnavilio , conilqualeloro fulfino, confumal-
fe lanage o nanilio, gucflo piaceria lovo : perche affai cattini huomini yanno
per il mondo, liguals fono triflti, & difperatische quando vedono alcuno far be-
ne,¢ attendere a bene,percio comelui ¢ feragurato & trift o,vorvia che in tal
modo fuffino tutti gl altvi ;& quel modo tale ¢ modo di cattino buomo. An-
cora pit che chi € cattino buome non vorrix perneffuno tempotrouare chi ful~
{fe meglio di lui per nefluna via del mondo, & per questo modo glinoftri anti-
chi anteceffori volfenos 2~ dichiarivono glicafi & la vagione, perche gli pa-
troni di nawe o di nawlio fuffino tenuti dare da mangiare @ detti marinari ,
che con gf:‘ detti patroni piazijﬁno :peverochedi qua innanzi nefluno cattiso
buomo non poffa fare confumareneffun altrodi cio chebauc(fe,er per la ragio-
ne di fopra detta fu fatto qufﬂo capitolo. E [emarinaro metterd il patiorie
delta naue o del nauilioin aleun piato fenza ginfla canfa o givsla ragione , lui
&¢cnuto a quel patrone di quella naue o di quel nawilio con chi [ fi fardao=
cordato, & che luibaueffe meffo in alcuno piato reftituive , & di dare tutti gly
Y danni & feonci, che i ne pm'rrge,o ne baueffe hauuto; percioche hf;’:’ngi;gf‘i‘g.
mente banera fattopiatire il detto patrone della nave, o del nanilio , ¢ fatto
confumare il fno, &~ fe lui won bauefe di eheil poffa pagare, veflituive, ¢~ da-

yesluidebbe effer pigliato » & eficie portato ¢ meffo in potere della ginstitia
& frare per infino che babbia fatisfatto quelli danni , liguali quel patrone dE
que[f‘z naue o di quel navilio con ilquale lui- fi fard accordato , bauefle hannto
per colpadi Lui , poiche come pon doucua, Lhanerd meffo inpiato ¢r indanno z
percbe ogniuno [t debba guardare di ﬁz;mfmn danng ad altri [enXa ragione
percioche fopra fe medefimo non li poffa tornare quel danno , che lui penfanas
fare ad altri fenza giufta ragione : percio & ginfla cofa che di fopra di feme=
defimo torm . ;

Delle vettouaglie ,che debbe dar il patron a matinari.
Cap. 16:.

I Patrone della Naueo del Nauilio che fufle coperto, debba dare daman<
giare a tutti I mavinayi tre giorni della [ettimana carne, ciod fapere ,las
Domenicasil martediscr il gionedi; & nelli dltvi giornidellys feitimana mine-
fira, ¢ ogni notte di ognt giorno lo companaggio. Ancora tie valte per 0gML
mattina, ¢ tre volte per ogni fera li debba far dave vino, & il companaggie
debba efiere tale come feguita, ciol formaggio, o cipolle, o farde [alate, 0 altva
pefee feceo. Ancora il Patronee tenuto dare vino peeinfino che il ving vak
glia quattro ducati d'orola botta, & ancorafe fff}'@li.’ﬂ fichore, Lui ne debbas
fare vino, & fenontrona fichoreyehe eofiafling a pin precio, il Parron debias
Nai
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Nasue odel Nauilio non ¢ tennto di dave vino: ancora pin ¢ tenuto il Patre-
nedella Naue odel Nawltodi raddoppiarela ratione alli marinari ogni fefts
principale 5 ancora debba hasere ferwitori , che acconcino da mangiares
a i marnari . P

" Patronc non ¢ tenutodar dmangiare a marinaro , che nondorma
!‘ in naue.  Cap. 143.

; { it 5 : A ‘ o
il Atronedinane, o di nanilio non ¢ tenuto_dz dara mangiare allimarinarh
| poicbe non dormono nella naue 6 nauilio.

Marinaro non ¢ tenuto diandare inloco pericolofo. Cap. 144

Atrone di naue non debbe mandar marinaro in loco pericolofo , fe il mari=
P naronon ci vuole andare , pero detto patronenonlo puo forzare .

145.

[l volontd del marinaro . Saluo impero feil Patron dellanaye haueffe di~
| bifogno divn Macftro, o d'vnmarinaro, che fapeffe far cofa che fuffe dibifo-
gnoabla Naue: [e quellinonlo fapcffino fare ;tiqualiin quella naue, ¢ in quel

Nayilio [aranno , guel marinaro ci debbe andare . Impero non interra, fe non

fuffe al ferujtio di quella naue nella qual lui fuffe, dice Jaluo che guel marina-

70 non fachinaffe , né che portaffe fajcio neffuno,né alcun carico al fuocello,
#éniente che lui fare non doueffe

Di quello, chehauera il Patrone de gli mercanti per fcaricare .
Cap. 146.
P.,{ tron di Nane ¢ tenuto al marinaro che quel patto che fara con il Mer

cante fi debba fcaricare in alcun loco,in quel modosche hanera da’mercans
ti, debba dare 4 gli marinari,

Fattoil viaggio, il marinaro € libero. ~ Cap. 147,

L Patrone di Nane piglia altro viaggio, doue la Naue hauerd [caricatocy
; il marinaro non civorrd andare, il Patrone non lo puo forzare , faluo che
L fullein loco che trouafle marinari , &~ fe non tronafle marinayi , ¢ tenuto cre-
' feere al viaggio in quel modo che fard conofciuto perilnocbiero, ¢ per il fcii-
; #ano di crefcere, che la perfona guadagnerg pin in quello, che iu altro, Imperd

i Patronenon puo difminyire a nefSuro del fuo [alario , ¢ fe va'huomo va-
leffe pis, che il Patrone non credesa al principio , lodebbe migliorare, perche
molti huomixi da bene f; voglionovfcire di vnaterra percioche non ci fara

i €onofeinto, & a fine che poffayfiire , fara granmercato di fua perfona.

il nando
il Qu




| DEL MARE, 59
QuandolaNaue fivenderd interradi Chriftiani.  Cap. 148.

E patrone di naue venderdla nane o altro,che la potefle vender ad alcuno,
> che noncibauele partestuttoil falarig [t debbe pagare aimarinari, & [0
no liberi, & [elimarinari fono in loco , che non woleffino nauigare 5 it patro-
ne yoquello che la Nane banera venduta & tenuto di fare le fpele & marinart
infino cbe freno tornati in quel loco di done i partirono .

Quandola Nauefivenderdin terra d'Infideli. Cap. 140.

S E naye onawilio (i venderdin tervad infidels,i! patron del nanilio debba
Y dar nauilio, & vettonaglia amarinari infiny che fianoin terra de’ Chri-
Riani , doue poffino bauer ricapito .

Dimarinaro,che haueffe paura.  Cap. 150.

E per ventura [ard accordatomarinaroi # forma di Cartolario 5 che dicef~
S Jenell accordo che ci fufle fatto alenn patto fecondo che il patvone del-
la naue , 0 banefle fatto [crinere con volonta del Marinaro ,che fe lui fulles
vtimido in alcun loco , ¢ che il detto marinaro dubicaffe d awdarci, il patrone
della Nauedebbadarc lametd del fuo falario , ¢rli debbadarevettonagliz
infino che fiainloco ficuro . Impero fo Jardaccordatofenzatal patto il Ma-
winaro € tenuto d andare in quel [woco, done il patrone della Nane o del Naui-
l30 € tenuto d’andare con gli Mercanti.

Il marinare dapoi <he s'¢ accordato col patronea che®
obligato.  Cap. 151.

Ipoi che’l fi ¢ accordato, € obligata aogni fegno , come fe gli hauefle fat-
D to cart per man di notaro , ¢~ da quel diches accordd col Patrone , €
tennto in ogniloco cbe vorrad andare chieder licentia a quello, e s'egli ande-
vd fuora detlaterra doue flargilterxo giorno, debba hauer raunata la fua
Robba, e la Nane, ¢ in firano paefe , & € obligato anche di giurare, efler fide-
le al patrone & leale fi come ¢ ferittonel capitolo , cheimercanti al patrone
domandano ..

A che ¢ obligatoil patrone al marinaro. Cap. 152.
1: "Obligato in queflo, che non fi pno partire dalla Nave per nifuna cofa , fe

A mon per tre,vna delle quali,per effere patrondinaue,o pilotosper conuen
tonedr fimuore il patrone,o con chi lui bauera fattd patto,ibeniiqualifa-
vanno fopra la Naue, o altro legno ,i patroni di quelli fon obligati pagare ai
mayinari al tempo connenenole la loyo mercede , ¢~ di pig € obligato il maris
naro atuttele cofe,che fon necefarie alla nane,verbi gratia andare al bofco,fe
gave legne, a farefarcia, aintare a barchegiar, ariporre & leuarelavobba,

3 andare
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‘andare [empre per acqua quando lo comandarail nochiero, & menare da

nane tutte le compagnic demercanti , a dare lato alla naue , & finalmentea
awtti glieffercitijinytilita della nave fono obligati .

Perche canfa it marinaro {i puo partirdella nauc dopoche’l i
accordato col patrone. Cap. 153.

Linarinaro che haperd fatto pattacol patron defla nave, 0 altro legno, a
1 Jaxa feritto & hauera dato palmata al patyone o al[crizm@o 1 nonﬁ pio
feufave dinon' andar in viaggio,fe non per quefte can esper pigliar moglie per
andar in pelegrinaggio , o feba fattoil votoananti che lwi fiaccordaffe , fe¢
mayinavo di prua per effere pencle, o pilotto,per effer patron di naue, con que:
Sto, chenieute fi faccia per frande, o inganme vermno; malealmente .

Delmarinaro chefuggira. Cap. 144.

Eaccafeacheil marinaro [i fugea dopolaccordo , & hauerd giyiyato di
[fernive , € obligatod pagave vu'altro mayinaro fimile a lui ancorq ches
guello fi accordi con maggiore falario.

Della emendationcdelprecedente.  Cap.  155.

SI com’c dettoncl fopradetto capitolo quel marinaro,che fuggira,dapoi fas=
to Laccordo é obligato fe fara prefo fatisfar guello , che fara in firo Iuogo
fato prefo, per il danno che banera ricennto il patvone , intendefs quando chel
marinaro fi fuggira nel medefimo lrogo dove s'accordo , ma non paylail fo-
pradetto, che quando yn marinaro fi fugge a quel ch’egli ¢ obligato, perogli
antichiche furono per ilmondo Iban voluto dichiarare , & aggiugnere , per-
ehe non ne nafehi qucfione.In prima,qalungue marinaro che figoird in qud
che pacfe incognito segli €tronato,lo poffa pigliare,¢r dobligato a tutti i da-
7 Che pev la fira partita banerd vicennto lanane, &~ fia il patroneé creduto per
Jua femplice parola 5 & fe quel marinaro non hauefJe il modo della fatisfat-
tione, fia datto inmano della ginflitia , & ini tanto ftia , che intieramente

babbia fatisfatto -
Dirimorchiare altra naue. Caps. 146,
Arinaroé tenuto, chevadi d trarre Nate,o Nanilio per entrar in pore
Az 20, fe ilnochierolo comanda ; Jabuo che non fuflero lovo wimici,
DiRobbatronatain mare, & dimarinaro,
Cap. 157.

M Arinaio € tenito, che fe tronaffe aleuna cofa, poiche fard obligatonel-

lanane, chela nayene habbiatre parti, & imarinari vna; fiano affa

she vadi a miglia.

mayinario pochi , ¢ Je fononclmare 5 & vedendo alenna cofa fulfe Mei-
; cantia
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Cantias0 altra cofu fenzamcrcantia loro, ci debbono andave, [e il patrone del-
La nane lo comanday ¢ debono hanere la parte, come di fopirir ¢ detto : il pa-
trone piglia le tre parti, perche loromangiano, & ftanno a fio falavio , ¢r fe
alcun patrone di Nanilio appigionaffe il fuo Nanilio ad altrisquells che ha ap-
pigionato il Nanilio, & fa la [pefa debba hauerele tre parti: ¢ fe quello mo-
rira ananti al termine , che ﬁlﬂf’ nel Nauilio , le cofe fi debbono pagare a quel~
lo. Ancora ¢ tenutoil marinaro alla nave fe anderd avagione di miglio, che
la debba feguive perinfino in capo del mondo , & fe per ventura lanane fife
tornata in quel luoco, doue i parti fatto viaggio, & che non ci tornerd cons
quelle mercantie,¢r che babbia fearicato in altra parte; non € tenuto, Impers

fe lanane non'haseffe fcaricatoil marinare £ tenuto andar per miglio, ¢ per-
cio fu fatto questo capitolo, chemolti patroni dinane, 8 di nanili fono in de-
biti, & hanwovergogna ditornare nellapatria, & percioche haueranno pan-
ra che non incantino lanaue, in questo modo teneriano fempre limarinari .

Coftumidipatronca marinaro.  Cap. 158.

L #arinaro € tenutos che fe andarain viaggio, che non debba andare fc non
s X in quel loco, doue il patrone gli banera fatto intendere al principio del viag
gio, ¢ [e il patrone vende(Je lanane, € tenuto dare naie a( marinaro, con che
{i pofJatornare a fave gli [uoi bifogni, ¢ [e pigliera viaggio,come fara andato
n quel loco,done donea and:;re, @ lui hauera fraricato,o deﬁ:rmto, & i pa=
trone della nane hanera pigliato viaggio, o partitos ¢~ fara inloco, che potra
banere marinari. 1L marinaro non gli € tenuto, & il patione della nane non lo
pua forxare, & fe lanane non fard in loca, che poffa banere marinari ,lo deb-
bono feguire, & chefiano pagati, come Ualtro viaggio, ' & per ragione del-
Paltro moltiplicando quanto pud portare, ¢~ quanto fu Valtro. Quefto capito=
lo fu fatto ,perche lanane perderia fuo viaggio, & percid nane non puo pere
dere il fnoviaggio per marinari. Impero fe il patrone della naue, o del nauilia
metterd altro huomo fopra di fe,l'accordo non ¢ tenuto da marinaro a patio=
ne di naue , poiche lui fara»fcito della fignoria .

Marinaro come ¢ tenuto fare il comandamento del Signore
& delnochiero.  Cap. 159.

L Marinaro ¢ tenuto fare tuttoil comandamento di Patrone di Naue o di
Nauilio o del nochiero, non che fuffe in feruitio & altya naue, né d’altro ng-
wilio. Impero tutto feruitio che appartenga allawaue & tenuto di fare.

Di marinaro che fara riffa controil fuo Patrone. Cap. 160.

] Lmaiinaro che fara vifJa contro il fuo Patrone di Nane o Nayilio ,debbas
perdere la mitadel w0 falario, ¢rla Robba che hanc(fe nellanane, ebdf’b“
g a
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ka cffere cautodella naue , & fe pigliera ayme contro il [ue patrone , tutti I
Marinayi lo debbano pigliare, ¢ ligares & mettere in carcere , & portarlo
alla ginflitia, e quelli che pigliare non loworanno, debbano perdere la vobbs
& il [alario, che hanerianio 5.0 haner doweranno per quel viaggio .

Di marinaro chic tochera iratamente il {uo patrone.,
Cap. 161.

" B L marinavo che tochera per iva il fuopatvone, ¢ pergiuro , &r disleale , &
‘| debba efleve pigliata in peyfona ¢ perdere quanto haueffe .

- ‘ Di marinaro come debbe comportareil {uoPatrone .
Il h Cap. 163.

(A L If. Marinara € tenuto comportareil fuo Patrone di Naue , [eli dice vill anis
& [¢ glicorrerd di foprail Marinavo lo debba fuggive infino a prua :&

debbafi metteve dal late della catena,@r fe il patrone vi pafl, lui lo debba
frggive dall altra parte, e fe il patrone lo feguita dall altra parte, il marinan
fi pré diffendere 5 pigliando testimoni come il patrone Pha feguito , perche
patrencnon puo paffarela catena. ?

1 E
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| Del marinaro chefcenderdin terrs.  Cap, 163,

Enza eﬁ;r;{ﬁz f:'.:"fﬂtfx del Pilotto , o del Scrinano gaando che noncidil
patrone, il marinaro non puo difcendere in terra. '

Di marinaroche ruberd.  Cap. 164.

Arinaio che ruberd Robba, o exareia yo Meveantia che fulle nelles
M N aue, debbe perdere il fuo falario, ¢ la Robba che hawelle nella Na-
uese il Patrone lo puo pigliare, emeticre inw cis 305 e rc'rje:')fa tutto quel
‘p:'ezggfo tmpieiionato s ¢r dapoi o lovorra metiere in potere della corte sl
puo fare -.

LR
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Marinaro che getterd vettouaglia accordatamente.
Cap.  165.
E 1l Marinaro gettera vettouaylia, o vino accordatamente, debbe peide-

s , ; i /! 5 '
ve il falario, & la R obba che hawefe nellanaue , i fare amercede dél
Patroncdellz Naue .

T

: : P ;
Della pena del marinaro, che feenderd in terra (enza licentia .
i | Cap. 166.
Irame‘e“ fato ditto il Marinaro non pud. [cendere in terra fenzalicentias
;ma accio nonne nafihi Contentioni, [cendendone, i niofi antece(fori hauio
Polutodichiarare il fopradetto; G porglila pena, qual fara yche lui habbiz:
a fatis-

DS o

)
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a Jatisfare tutto il danno;iche perla fua feefa, la Naue haners patito, ¢ non
bauendo il modo , [ia prefo, & posto nellamani della givflitia, per infino,che
wion haucra [atisfatto il tutte adi chi ¢l legno, & Je per forteil marinaro fa-
74 feefo quini doue che € il Patrene;per viceuere il fuo nolo, o per noleggiay la
fua naue, 0 altra caufa che fia il Patroneffendoin terra, & fe per quellz fee-
fa che hauera fatto, fenza licentia del Patrone,o del fuoluocotenente, hayersd
yi ccumto danno il detso patrowe, tolui & obligato a pagak il tutto , & nonha-
wuendo il modo scome é detto , hawera da effere punito & caftigavo. Quefto fu
fatto perche fono alcuni marinaiidiquali troppo fi prefameno, ¢ pareloro 4
effere da piddel patroneso d altro primato: quel che fanne fi penfuno fiabeny
/{Zzu » & accio tusti i guardino, fu ordinato quefte, & thi fara failo, Jard

Jopraiuiy si che turti cercaranno fempre d haucre buona licentia ; perche poff;
OgW YN0 ViuerE in pace, & in taritd. |

Dimarinaro che fi fpogliera, - - Cap.. 167.

" A Ncora Marinaro non fi debba fpogliare, fenon in porto fopraftando lin<

y uerno : € Jc lo farad, per ciafeuna volta debba effere furto in mare con

‘yna funa per tre volte,&rda tre olte in sk debba perdere il falario, iy
Robba , che baue[fe nella naue.

Come il marinaro {idebba partire, quande la naue comincia
. a caricare, . Cap. - 168,

Ncora & obligate il Marinaro, che quandoil legno cominciarg caricare,
a fare gadus, e non fi partirey e Rando inluoco pericolofo il legno fenzga
licentia del patrone o del pilotto s non [i pud partire, & partendofi , tutti i
danni che patird lanawe , € obligato a farisfare.
Del marinaroche venda le fue armi. Cap. 169.

T non puo venderle Jue armi il Marinaro per in fin tanto, che la Name
E: non hauera fornito sl fuoviaggio ; & vendendole,la pena flain arbityig
del patrone . .

Come il marigaro nondebba trarniente di naue fenza
licentia. Cap.. 170.

Ncora Marinaro non pudniente trarve di naue [¢non lomofbra al guar-
A diano , 0 al [crinano, 0.al nochieros & felofa, debbali effere manda~
to per fuito. :

€omeil Marinaro non debba dormir in terra , Cap. 171,

Arinaro non debba dormirc in terra fengalicentia del patrone dellas
naue ¢ fe bo facd fperginro. ;
Del
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Del marinaro chedebba dare exarciadinanzi naue, &
ormeggiarc. - Cap. 172,

Tenuto H marinaro di dare exarciadinanZinaue, e ormeggiare , 0 ¢i fi0

E nochiere, o non ci fia. Imperd non le puo caxare fe non gli fulfe coman
25 Del Barchiere. -+ Cap. ‘173,

. Ncora @ tensto marinaro (¢ fuffebarchiere di metteve tutti Ii huomin

in terray & chevada [calzo, & fe nonlo fa,0non vuole fare, debbas
pagar tutte lefpefe , che Ihuomo ne faccia. \

Come che il marinaro ¢ obligato andare al moling,
Cap. 174
¥ ando cheil Patron del legno, olo fcriuano vorra mandare il marinan)
al moline ,quello fenza far pavela, ¢ obligaro, & a turtj 4 Jervifi,
quali [i conuengono alla nane . . -
Delle arme dimarinaro.  Cap. 175,

Arinaro € senyto dimestere tutte le arme , che hauerd prome [fo alpa

. trone nellanane, & fenonlo fa; il patrone dellanane le pud compe-
rare fopra del fuo [#larie, fenga volonta del marinaro , & il [crinanoci deb-
baceficre prefente : & non puo vender ke fue avme infino che habbia fatta il
Piaggio : & fe lé fa, debbe Star a mercede del patrone di naue .

Come il marinaro nondebba lafciar la naue. © Cap. 176,

I Marinari non debbano lafeiar lanane ,§tando in viaggio : & [i come il lee
gno guadagnerd nel nok, cofi i marinari nelle loro paghe .

Come i marinari fono obligatia porre leJaltre, & distaftrare della
naue, & caricare, & difcaricare. Cap. 177.

SOn obligati i marinari a lafirare ¢ dislaflrare 1 nane, o forare, ¢ disfo-
rare in quel lyoce , donde fi partira lanane , &~ ogni altracofa oppoituna,
€ neceffaria, ¢ dipoiin quel luogo ella piglicra porte , [caricare le vobbede
amcreanti tutte, forare, o disforare la naue, ¢~ caricare, & riporit tutte les
mercantie , che [ononoleggiate, e difearicare lanane i quel lnoco, done che
doro debbano effer feapoli;non fiano obiigati a difcaricarené disdaftrare lana-
ue, armegiare , per il comandamento del patrone, lenare I antenne , il T imone
i terra, Gron mare, dipot che fieno liberi, fatto turti questi fernity..

Come

.
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Come glimatinari debbono aiutar titar fuora la naue, oaltro
- legno.  Cap. 178
T piil Marinaro ¢ obligato che fe il Patron della nane vorrd mettere
interra il legno ,non fe partiva per infine che non & interra, e fe wow vora
va aiutar a porlo in fecco, debba aiutare a ormegiare, & non facendolo debba
pagare tuita lafpefa che per fuacolpa [ard fatta.

Matinaro mandato per il Patrone fefuffepigliato. Cap. 179.

E aleun Marinaro , cheil Patrone della Natie lowsandi in alenn loco , lug
S ci debba annare, @ [e fara pigliato, 0 ne bane(fe alcun danno, il Patrone
1i ¢ tenuto: & fe fufle pigliato, il patrone lo debbarifcattare. Impero faluo non
1o mandi lontano pii di mez30 miglio della naue, & cb; fufle in loco mance

evicolofo , & fara pigliato da corfali per forza. Imarinarodeue haucr il fa-
Lario,come [e hauel[e fatto fuo viaggio, ancord ¢ tenuto fare il marinaro tutte
in commandamento & ogni buomo che il patrone della naue o del nasilio hab-
Biameffo in fuoloco , fin che dura quel viaggio s

Di nauilio appigionatoa pretio ccrto, ache fono tenuti gl
marinari. Cap. 180

E Patrone di nane, o dinanilio appigionera la fua nane, 0 nawilio a gretie
certo, quelle che lui hauera moStrato al pigionante guello gli banera de
dare per accordo, &~ [e il pigionante e ingannatore, &rli marinari fi accorde=
yanna con luiy ¢ lui non li potrd pagare, il patrone ¢ tennto, Guardifi il patro-
we del Nauilioa chi bauera appigionato, & [e il patrone del nauilio nolegs
rerail nauilio afcarfo a pretio certo ad alcuno mercante, & il patrone fi fa-
va vfeito della [pefa, & quello,che Ubanerd noleggiata, la fard, tanto ¢ tent~
s0 il marinaro a quelloche lo nauilio haucrd noleggiato propriamente , come
(e fufJe patrone : poi che lui paga il falario al patione , & a'marinari s & fale
jpgfc, ¢ Je il marinaro haueya alcun ac{ordo con il patrone delnaunilio, di al-
4r0 viaggio per andares O pertornare, il marinaro non gl'é tensto. Et perciae
fu fatto quefto capitolo, che molti buoni hudmini vanno per marinavi, e fond
mercantt,e honorenoli perfone, & venira alcun buomo, ilquele fard villano,
¢ hanera danari ;& il buone huomo non vorrd naicare con lui, & per que-

-

Ra ragione il patrone del nauilio ¢ »feito del marinaro, ¢ il ;-J-s.n-;:;;m-g ds.
lui, poi banera noleggiato il nauilio quando fara noleggiato a fearfo tuttile
buomini che douenano [eruire il patrone ,debbono fervire il noleggiatore  per
quel capo medefimo » & [e nicnte perde per tempo, chenon potranno rur::pe-'
yaire, ifr:-:=h'ggmwrc,cbe il namilio hanera noleggiato, non li € tenuto di niente.
Tmperd che fi aiuterd di qwf!o chenel nauilio fard, fe pud; &~ fe comprera al-
cuna cofache bifogno fufle al nawilioyal capodel viaggio lo pug recuperare,fia
po) exarcia
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exarcia o vetronaglia che gli ananzy perche il patrone del nauiliononlid
genuso neffuna cofacomperare, Je non quello che moftrato li hauera ,

Di patrone, che promette di portareciochenon puo. Cap. 181

Atrone di nave o di nayilio , che premetterd 4 meranti di portare quan<

tita divobbao canterate , ¢ nonpotrd ; il patrone della nawe ¢ tenrto di
dare alli mercanti nauilio , che vaglia tanto & pii che il fuo ; ¢ fe coftuft
piy delnolo le debbapagare, e queftoé aliberta dellimercanti , fe lo pighe
yanno O 1o & il patrone della naue fi debba accordare con li mercati di qufffﬂ
cbe promefJo hauerd. Et fufatto questo €apitolo, perche molti patrons di nae
fanno di parela la fua naueil fuo nawsliomaggiore vn terzo, 0 wn quarto ,che
non fard .

Del Patrone, che promette di portate quello, che non puo
Cap. 182.

1 Datrone della Naue,che promettera di portare pii Robbsa ynercanti,?
non pub ¢ obligato alli mercanti, cofi come nel capitolodi fopra ¢ detto, »
mercanti debbano tordel prexzo,che fi faranno conuenuti col patrone, multic
plicando quella Robbachenon potran portare il prefente , fu fatto per la me-
defima ragione di fopra

Dirobba,chefi guafterd fopracoperta, Cap. 183.

Atrone di nane, che noleggierala fua nane amercanti a fearfo, 0 @ cantes

rate fe il Patron della naue mesterd o portera Robba fopra coperta fens
xavolonta & licentia de’Mercanti, [ quella Robbache farawiefia & portis
ta fenxa volontd, & licentia de’ Mercant Jfe fiperderd o fi guafiera , anchrd
cbe fulle ferittanel cartolarios glidetti Mercantinon fono renuts deliz robos
ehe fopra coperta fard di far meudaa quella robba, che per tal ragivie fif
perfa o guafia. Impero il patrene dellanaue € tenuto di vefiiriie o di dakt
turta quella Robba, che per la ragione di fopra detta fuffe perla o grafia 6 i
walore di quella, al Mercante dich fard , & fe il patrone della naue
ycra di che pagare, debbafi vender lanane , che compagno ,né preflatore, nt
neffun’altro non ci pofiono contraftare, né debbano per neffuna ragione 5 [l
gli Marinayi per loro falayio , & fe la naue non baflafe, & u’p.}h'm;: aelies
nane haue(fe beniin altro loco, debbanfi vendeie tani, ilmercante fir Jatif
fatto . Perogli compagni non [fieno tenuti fewon di quello che valerala par-
te, che baueflero nella nane, ¢ fe il mercante di chilarobba [ara,haneia det
to o accordaro con il patione della nawe,che folamente che lui yli ports quells
yobba da flima,fe la metteinqual fi woglia loco,che vorra & quscfio fuffe fori
to in libyo, per teflimonyf, pur che li teflimonsy non fuffino tennti , nt haueffers
falario nella Nane. Peroil cartolario debba effere creduto turta volta; ¢ el
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patrone della Naue porterd lavobba [otto quellaconditione o patte,cr quel=
larobba [i perderds o fi guaSterd, debba effer peifa a quello di chi fard s che il
Patrone della nane,né glimercanti che dentro lanane [arantio » non fono te—
nuti fare alcuna emienda a quel Mercante, che la fuavobba hanerd mefanel~
lananey [opra la conditione di fopra detta . Impero quel mevcante € tenuto al

atrone della nane pagare il nolo,che con lui hanera accordato, o tutte le fpe~
fesche per quella vobba fuffino fatre y & questo capirolo fufatto ,perche pa~
trone di naue o di naulio non debba mettere niente fopra co perta y fe ion fo-
Lamentela exarcia,&r la fuacompagnia, che babbia bifogno » ¢ neseffario &
[fexuitio dellznane .

DiRobba nieflain fraude che debba eflere di effaincafo di
Getto ~ Cap. 184.

Ercante 0 mercanti , che :zol}:ggit'ramm quantitd di Robba ad alcum
Patrone di Naue o di Nauilio 5 & quella quantica di R obba fulde no-
leggiata con carta 6 con teStimonyf>oin formadi cartolario . il patrone della
wmane € tenuto portare quella quantisa divobba chenoleggiata bauerd , & fe
portaie non lapuo , ¢ renuto , & obligato & quelli mercanti, che nolegiatala
haneranio » come al capitolo 180. € dichizrito, & [e il Dievcante , o li Mer—
canti baneffino noleggiato con il Patrone della Naue o del Nayilio,imille can—
terate,e lovo ne metteranng 1500. 0 pz'ft', 0 manco y ¢ (e con 1l Patrone dellz
Naue ,0 del Nawilio wen hauefino accordato 5 né nella carty fara eontenuto
né nel cartolario della Naueyo del Nawilio fufle fcrittoyei li teftimonsjnon ha-
aeffino vdito fe non drmille cantcrate s [e quella Nane o Nauilio gettaffe o gli
interuenifle altro cafo di fuentura , feil Patrone della Nase potra prouare ¢
moftrare ehe quelli mereanti habbino mefia pisi vobba nelia Nane 0 nel Naui=
liosche con lus hauenano noleggiata, né nel cartolavio fuffe feritta  fe la nane
gf[f[’?fi 0 patira alcun danno per conto di quella vobba,che con ingano o frau~
de [ard mefianclia Nane o nel Nauilio,quel Mercante 6 mercanti, che con in=-
ganno i haue(finome).a quellavobba, come di fopra é detto , fono tenuti yeffi=
tuire @ quelli alevi Mevcanti, di chilavobbagertata fufle , o.il pretio di' quel—
[ty & al patron della nave 6 del Nauilio,che per colpa diloro hane[fi banutoy
¢ fe quellarobba di quellimercanti,che tale cofe come di fopraédetto, fatta
haueranno,non baftafJe far emenda a quelli mevcanti di chilayobba gettata
fuffesc ancora il danno reflismre,cheil patvone della nanene baneffe baunto,
e que’ mercanti haweffino aleuni beni in alcun loco,que’ beui debbono cfter ven-
duti per fare emenda a que mercanti di chi quella robba chegestata fava fuffe
& per emenda fare al Patrone della Naue,o del Nauilio che per colpadilore
haueffe hauuto: & feli beni di quellymercanti che tale cofa baueffino fatto,co=
me di fopra é dettonon baftalfine avifave quelli altri mevcanti di quella rob—
ba che gettata fuffe : & ancora per reflituive il dannoycheil patrone dellanas
E 2z He
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we o del Nauilio ne hauefle haunto, [¢ lovo fono giunt, _ri:_f:bono effer pigliati s
Bl & mefliin poteve della ginflitia, & Nargli tauto per infino .:'b{:x‘m'u_ b.zbbmq
AR fasisfatto d quellimercanti , & al patrone della Naue o dc-l} I\'r_m:{:? ,“"”.U rf:
. danno, che per golpa di loro hate[fino bauuto & jo_ﬁca‘f!:@,q fia aliberradi
il que’'mercanti, & del patvone,li quali quel da nio haueffino ;‘rnﬂmmrf per conta
A di quellische tale cofa,come di fopra ¢ detto, banclfno fatto, di favedimals
Mt da contra di lovo tutto & in tanto,come quelli li quali fotto colore di amicinia
| portano alcuno a gindicio di morte , & Je per ventsins lanane 5 onauilio non
o1 gef:aﬂ'c né hanefle alcun danno , & il patrone dcu:: naue o d‘rf ?I-!:‘.‘fu"f{)fl?'ﬁ-'f:l'-‘
AR T guellarobba chenoleggiatanon baueranno,fiain [ua hb‘flrm chela pofia :;I'I'
A tercin poterdella ginflitiadone fufle, & [¢ lametrerain poter {f:'ff‘z;ﬁ:fr‘-::-
1 (BAHE K tia,debbe effer in questo modo. p.’:i'tim,rbc il teyXo di quellarobba debbe ¢ffe-
i vedel patrone della naue,o0delnauilio,&r gli compagni debbano hauer in qué
terxola parte lovo in quel modo, che haueffino parte nellanane o nel nalioy
¢ Valtro terzo debba effer dellagiuftitia, & altroterxo debbaejier dato pr
Uamor di Dio d huomini prigioni,che fiano in mano d'infideli, & e il pato:
ne dellanaye , o del nauilio vorra far gratia a que’ mercantidichi la R ol
Jardsche non lametta in potere della Gunlitia »fia inliberta del patvort .’;-a'."f.
l nane; o del nawilio pigliare quel nolo , che eglivorra, fi come invn capitolo @
Jopraé flato detto , perche ogni mercante fi debbe guardare , chenoninetls
robbain nane ,né in nanilio Je gia non banena noleggiata , percioche perla
conditione,che di fopra é dettaynon pofladi fopracffer posta.

Diacconcio diexarcia neceflaria a naue nolepgiata a precio
certo. Cap. 185.

Ane o Navilio che fianolezoiata 3 learfo 2 pretio certo per Mercantt,
| : debba {ciuireil viaggio come chenclla fevitea fava contento, & f¢

per veaturala Nane ¢ Nawilio Stefe tanto nel viaggio , che gli fia bifognoda
| ieaccoicio.oche babbia bifogno di pis cxaitia, ache la fua fuffe confumata
i del tutto o in parte,il. patrone delle nane non ¢ tenuto di dare acconcio ne divi
|
|

fi'_ffc e exarcia s poiche 4 fifficientia hawena futto compimento di exarcia )0
di acconcioy e il detto patrone della nawe [lando nel viaggio won de bba nicn
h il ze fare, pur chenon haueffe mancato di quello che bayefe promefio d mercan
| ;|||| | 24 comedi exarcia s 0 di acconcio , perche gia ne hasena fatto compinent i
detto patvone : @ [e alcune cofecome fono exarcie, ¢~ altre cofe nece[Jaries
nella nane ci fuffino dibfﬁ)gm > 2 i mereanti le voleffino comperare 5 loro lo
poffino fare,es dapoi fattoil viazgioli mercanti pé{f;sm recuperare quelleco-
e le quali farannonella nane , o nel nailio per loro comprate , & il patroi
! dellanane, 0 del nawilio nonla pud vitencre ,
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Deltempo, che ﬂcﬂ'eéa Naue noleggiata a precio certo.
A ap. 186.

E Nane 0 Nayilio fardnoleggiato a fearfo, & a tempo deputato,fe bi det=
ti mercantiba terranno ,flando in quel viaggio pafatoiltempo , li mey=
canti debbano dare per quel conto alla Naue o Nauilto , deltempo chelo ter<
yanno pits@r fe vorvanno incominciar alero viaggio, glimercanti [i deb bono’
accordare col Patrone dellanane . KE

Di naue noleggiataa canterate, fc li mancheranno cxarcie.
Cap. 187,

N Ane 0 Nauilio che fianoleggiato a canterate , fe limancherd exarcias,
core fono arboriy 0 anchore , 0 timoni , il patrone ne debba comprare ,
fe fardinloco doue ue poffacomperare a precio communale 5 cio € f[apere, che
& tenuto di dave il detto Patrone della naneinfino a due precij s che nella ter-
ra doue lui i part} coftanano,&- fe per il detto precionon i poseffe bauere, €id
¢ faperesper due tantischenella fuaterra valena,non @ tenuto di comprare,e
felacomprerd, & coftafSe pin delli detti precij, li detti mercanti debbono pa-
gare del love il fopra pin per foldo , & pei livaditutta larobba , & feca~
fo fufle cheinnanzi, che haueffino comperate le dette exarcie haueffino ta-
gliata U antena per fave timone , o timoniera, o altro legname neceffario alle
Baue per mancamento di exarcie, limercanti fonotenuti di pagare la dette
antena , ¢~ il patrone dellanane debba comperare altraantena per cenda
di quella.

Di nauc che non potra fare il viaggio promeffo per impedimento
di Signoria . Cap. 188.

E Naue 0 Nauilio di alcuna conditione fuffeimpedito da Signerie , & non

potrd andare in quelloco, doue il viaggio fule fatto : feil Patronedelle
e con li mercanti trowerd altro loco per far porto, fe il detto loco fufle pis
lontano , che il loco doue lo impedimento (ard , nel quale volcrano andare dé
cento cinguanta mighia li Marinaridebbano feguire detto viaggio [enzas
giontaaloro falario. Fmpero fe la Naue crefcera del nolo per le dette cento
cinquanta miglias cheli Marinaii fiano cvefciuti di lovo falavioin quel mo=
do , che la Nane crefcerd dinolo , & fela Nauenon crefce del nolo, nd li dettt
Marinari di loro falario . Jincora pin 5 fe la Naue peril detto impedi-
mento baueffe avimanere inwno loco , & [cavicare ,in quel mode che laNa-
se guadagnerd il nolo »li Mavinari guadagneranno diloro falario in quella.

forma medefima .
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'Se 1a naue per impedimento di Signoria non caricherd,& anderi
mnaltraparte.  Cap. 189.

S E mercantinoleggicrano Naue o Nauilio per andared caricare in alch
loco , & quando loro [aranno giunticon la naue o nauilio doue donenand
caricaresci [araimpedimento di fignoria,che neffuno non puo caricare né niehs
tetrarre della terra, [e glimercanti con il patrone della naue faperanno altre
loco, doue non ci fulle impedimento di Signoria che loro poreflino caricare’s ft
il patronedellanane & glimercanti fi accordano,il patrone ci puo andare,che
marinaro non gli puo contrastare , come nel capitolo fopra detto ¢ contennto
& fe glimercanti non faranno anantaggio peril nolo al patrone dellanane:
il patrone dellanaue non é tenuto fare vantazgiod gli marinari del loro &
lario, & quands lora faranno giunti in quelloco , doue loro crederanno pottr
caricare, & innangi che glimercanti fiano fpacciati, o la naue fiffe caricas
tutta o parte, venifleil detto impedimento, come di fopra édetto, & gli mer=
cantinon potranno fave che loro poteffinotrarre di quel loco quelle mercantit
che loro comperate baneffino , & ancora delle altre , che loro voleffino com-
prare, il patrone della nane stimolera gli mercanti che loro lo [paceino y &
patrone dellanane vedera,¢o conofeerd,che loro lo fpaccino, o il patront r{c’l-
lanane vedera, s conofcerd, che loro non lo poffono fpacciare per caufa dell -
mmpedimentoscheci fard;c il patrone dellanane dimandera a quelli mercan-
tiilnolo & la fpefa chelui ci fard, o che lafpaccino : gli mercanti non fono te-
nutial patrone della nanc pagareilnoloin tutto, néin parte: pcrtiocbc nont
colpadi loro, cheimpedimento & di Signorie ; perche a impedimento di Dio &
di Signoria non puo ne(Juno niexte dire, né contrastare : ¢ [e gli marinari di-
manderanno il falario al Patrone della naue non é tenuto dare,perche Lt non
gnadagnailnolo: ancorche gli marinari ci habbino affai fatica haunto , per
che il patrone ce ne ha meffa pindilorosche nom confumano che loro medefimi
& lanane [i confuma, perle fpefe grande che fa. Imperd limercanti fono te=
nutial patrone dellanane di pagare L meta di tutte le Ipefesche lui ci banefle
fatte, & fiacreduto per fio ginraniento, & li mercanti fono tenuti pagare fem
ga contraflo,&r niente altronon fon tennti di dare > fenon come di foprac det-
to :[e gia loro non gli vole(fino fare alcuna gratia, per rifpetto della fat ca,
che il patrone hayeffe JoStenuta.saluo impero fe quando li mercanti noleggia-
yonoladetta naie,il patrone della nane , ¢ gl mercanti fapena quel impedi-
Cnto ananti che la naue finoleggiaffe,cr percioche loro faranno volonterafi
diandare 4 guadagnare,er crederanno far tanto, che lor ¢i potranno caricd-
re conalcun pre/cnte che loro faranno alla Signoria , ¢ quando [aranno ins
quel loco , che infra lore fara accorddto doue Lo doseranno caricare , ¢ per
neffuna ragione potranno far che i poffono caricare , 1 iense trarve di quel
boco , limercanti non fono tenuti niente day af patronc dellanane per le [pefe
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che fatte hanefe, né di emenda fave de’ dannisné delli fcoincis che ne Imu!e[]e fo-
fenuti,percioche il patrone della nane [apena quello impedimeto,come li mer=
canti, ¢ per quefta ragione limercanti non fono tenuti pagar nolo ,né [pcfay
né danno, cheil patirone haue(fe farta, o foftenuto . Ma fe li mevcanti fapena-
no quellimpedimento inanXi che loro noleggiaffino lanane & il patrone della
Nanenonlo fapeffe fe il patrone puo prouare 5 & wncttere in vero cheli mer=
canti [apenano quellimpedimento innanXi che loronoleggiaffino la Naue , [
mercanti [ono tenuti dare,¢r pagare al patrone della Nane tutto il nolo,e tut=
ta la [pefache infra loro fuffe accordato & che il patrone della Nane ne hanef
fe fatta,& il patrone ¢ tenuto a marinari di dar tuttoil falario , che promefJo
1; bauca,come s baue(fino fatto in feruitiod: tuttoil viaggio ; & che il patrone
ne haneffe tutto il fno ndlo. Impeio qualunque patto che il patrone della Naune'
faceffe con gli Mercantiy in quel parto debbano cfiere gli mayinari. Ancoras
pins > Jeil patrone dclla Naue fapena quellimpedimento innanzs che lui noleg+

iaffe la Nane a quelli Mercanti y ¢ li Mercantinon lo fape(fino, [e gli Mercan~
ti lo potranno prouare & invero mettere ,il patrone della Nane € tennto @
Mercanti veflituire, & dare tutto il danno, & tutta la [pefa, & intereffi, che
Ii Mercanti baucfJero fofienutos per colpa del patrone della Naue ,che fapena
Vimpedimentos & non Ihanena detto, né dimoStirato. Ancora € tenuto il pa=
srone della Naue alli Marinari pagare il [alario, che lui promefJo banea . Se
Pm} 1; detti marinari non fape(fino quellimpedimento inanXi che col patrone
s accordaffino, & fe i marinari fapenano quell impedimento, il patrone della
Nane o € tennro niente dare  né pagare di lovo falario: & tutto queflo ehe di
fopraé detto debba effer fatto fenza fraude , & [enza inganro .

Di patrone che noleggierd a pretio certo, come ¢ tenuto 2
marinari . Cap. 190.

PJ trone di Nane o Nauilio che banera noleggiato il Nanilio a pretio cert@
ad alcun’bnomoy il patvone della Nane debba guardare a ebi lo noleggie-
rd, che fe quello non puo pagare: i Marinars perderianoiloro falarsf : chevno
barattiere o ingannatore 2 trona pitk tofto con it altro 5 che non fa convre
hitomo da bene: perche il patrone del Nauilio ci potriatronare barattiere, che
noleggiera il fuo N auilio ad alcuw byomo, ¢ di poi ci mettera vningannaro=
re , che quando il marinaro baueffe feruito il fuo tempo 5 0 affai, faria quello
nafcondere o fuggire : &~ il marinaro perderizil fuo rempo per il patrones
della Naue, che favia in debito del Nauilio, & per cio per quello che fuggird o
morird » il Nauilio fia tenuto pagare i marinari per quello cbe loro haneffino
feruito: ¢r il nauilio & in quel modo delli marinari + ¢ fe Lbuomo non tronaf~
fe benidel fopradetto noleggiatore ilquale Jara fuggito,d morte, onafeofto,
& fe cafo fard che il patrone della nane o delnayilio o haueffe fatto fare pex
inganno a quello che fihaucfJe preflato, o che non fufe in debito, 0 che mo_rlz/fe
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il patrone della Naue , quello chela Nauc comanderd , debba pagare li ma=
vinavi , perche il marinaro non puo perdere il [uo falario , per fuggitore, né in<
gannarore, ne per preﬂatore » e per morte di patrone

Come patrone debbaandare nel viaggio, fe non per certi
cafi. Cap. 191.

Atrone di Nane o di Nauilio, che baneffe noleggiato la fua nane ;0 nayi=
lio y @ Mercanti o ad altri 5 non [i puo eflrabere di andare al viaggo in
peifonas fe gianon fufle accordato nel cominciamento quando noleggio ls
naue alli Mercanti, & fe rimarrd del viaggio fenzavolontd demercanti , i
£ tenuto di emendare, & veflituive tutto il danno che gli detti Mercanti ne fo-
Rerannoin quello viaggio. ilquale loro banc(fino foftenuto per colpa del pa-
#rone, cherimasto fard : & [eil patrone della Nane rimarra del VIaggio cons
volontd de’ Mercantiy il patone ¢ tennto di tutto il dino cheloro ne hauejlero.
"Imper& lui € tenuto mettere nella nane v’ buomo in luoco di lui , che fia tenu-
20 adettimercanti atutti gli patti che lui fufie obligato , &~ quell busimo che
dui ci metterd, fia avolontadel nochicro , &~ il nochiero ¢ tenuto a Mercanti
per ginramento che fatto ba , di dive verita, fe quello huomo fara [vfficicute_
di tener loco di patrone , & [e fufficiente non fuffe : il patrone della Nane ¢
genuto metterc altro, che fia fufficientein loco di lui . Imperoche il patrone
di Nane puo veftare d'andare in viaggio per quattro cofe , cioé per infeimira :
per pigliare moglie : per andare in peregrinaggio, ma che ne baucfJe fatto vo=
2o innanX che noleggiafle il Namlio : o per impedimento di Signoiia. Et ogni
wna di quefte cofe di fopra deste fiano fatte fenx a frande,¢r niente dimeno per
tutte quefte cofe di fopra dette non debba veftare, che non habbia amettere vi
huomo come di fopra ¢ detto. Et quefto caputolo fufatto, perciocke molti mer-
canti noleggiano la fuarobba a quello patrone di nane , per amicitiz che ha-
weranno conlui: o per granbontd che I'buomo gliene hanera detta , ¢ feil
mevcante fapena che il patrone della nane doueffe rimanere del viaszio , lui
non li banerianoleggiatala fua vobba 5 né meffa nella Naue: fe i 11 fapeffe
sornargli pin che gli donena dare di nolo.

Dinaue che per fortuna o per altro cafo hada dare trauerfo
ITSterra . Cap. 197,

Aue 0 Nauilio che babbia 2 dave a traye

i t;rfzpo,o per qual i voglia altro cafo,il patrone della Nase o del Nanilio

€ f‘d ire & manifeftare 172'(]&{61 ponto, & in quellbora a mercanti in pres

fentiadel fcrzucmo', del nocchiere , o~ de Marinayi. Signorinon ci potiamo

nafcondere che noi non habbiamo 4 daye iy terra, & lodivia in queStomodo,

;be la Nane andaffc Joprala 701'/5.43 & larobba foprala nane Jegli Mercanti

0 concederanno iti ; o lamaggior parte , ¢ 1q Naye anderd atrancrfo in

Lerray

rfoin terra per fortuna dimal
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gerrd, & fivompa s 0 pigli alcwh danro , quella Nane 6 Nauilio, alquale gue-
fto cafo o queSta fuentura fara internenuta, debba ¢ffere fimato 5 & pofto ins
pretio di quainto valea innani che dettanae o nauilio andaffe in terra y in-
fra i Meicantidi chilaRobba fardche fi fufle faluata ¢ il patrone dellas
naue 6 navilio : fe infra loro i potranno accordare , fe non debba cfierc_s.
mefJo quel contrafto , che tufraloro fufle per conto della §tima o valore della
nane o naulio s alquale tale cafo come di fopra ¢ detto, fuffe interuenuto
in poreve diduc buoni /momini > chefappino ¢ fiano dell’arte del mare : &
qual fi vuole cofa che quelli ne divaino o faranno : quello ne debba effere fat-
to, & detto’y & [e la nane 6 navilio fi romperd , debba la Robba , che ri%o-
yata faradare al patrone del nauilio tutto quel pretio che infralord fard ac-
cordato, o quello che quelli due buoni huomini in porere de quali fi fuffe mefo
ne baueffero detto, o né diranno, o dichiareranno s Impero tuttala exarcia
& turto quello che fi refravrera della nawe 5 0 nauilio , alqualetale cafo fufle
internenuto , debba effere ftimato , & meffoin pretio , & quello pretio debba
effere canato di quel pretio di quella naue o nanilio , cherorto fi fara : cioé del
pretio che infra li mer€anti dichi la robbaristoratafara ,eil patrone dellas
nane, onauilio fufle accordato , o tutto, € intanto come quelli due buoni buo-
gmini haueffino detto , & il patrone della nane debba ricenerlo per quel pre<
tiochedellanane debba bauere , & fe lui pigliare non lavorra, fia mefia ad
incanto chi pici dard quello I'babbia . Imperd tutta via debba hauere il
Ppatvone della nane quel pretio chemeffo fard alla nane, & fe per ventura las
panenon [iromperd , ma patira o piglierd alcun danno , il Patrone dellas
naue € tenutodimerrcre partein quel patiinento , o in quello danno 5 che las
naue & Aanilio ne baneffe banuto per tutto quel pretio, che la nane o navilio
fulle flimata per foldoo per lira, come la robba cheviftorata fard , & intutta
la [pefa che coftaffe quel confumamento , o quel danno che la nane o nauilio
haueffe hannto . Imepeio fe il Patvone della naue dird , ¢he lanane vadi fopra
la Robbache fireflanvcra & glimercanti lo concederanno , & il Patrones
della naue non germinerd o vnira lanaue con laRobba, [ela nauc anderd
in terra, ¢r pigliera aleun danno ,tutto il danno, che la naue pigliera, debbas
mendare quella Robba che [i (alyerd, che il Patrone della nane non ¢ tenuto
metterci niente »perciochelanane non fi fard germinata conla Robba, e per
cioche li Mercanti Lo baueranno concefSo, ¢ fe lanaue fi rompera , queflo now

bifogna dire, ne capitolare ,percioche nel capitolo difopra derto € dichiarito 5
& certificato. Impero [e li Mercanti diranno & manifeftaranno al Patrone
della naue o del nauilio, chele Robbe pex fe rifaccino a quelle che fi yiflore~
ranno, ¢~ al Patrone della naue lo concederanno tutti o lamaggior parte , lg
Robba perfa debba effer contata [oprala riStorata, per foldo & perlira, &
il Patrone della nage ¢ tenuto metterci tutto il pretioche hanefle haunto in
emenda della nane alla Robba perfa, come fala Robbariftorara per foldo &
s o ‘ per
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per lira, & [e perventura nella Nauenon fufle mercante alcune, il Patrone s
debba , & puo effere Mercante in quel cafo , & inquel punto, & tutto quello
che fard : che lo faccia con configlio del nochiere, del ferinano, o de’ Marina«
+h, & fe il patrone della Naue fara come édetto , debba effere tenuto per fer-
320, come [¢ tutti limercanti ci fuffino, o come [ tutte le Robbe fulfino le fues

Di nanecaricata,che daraa trauverfo in terra.  Cap. 193.

SE alesn patrene di Nane o di Nauilio haneffe caricatala fua Nave o il fuo
Nauilio di R obba di mercanti, per andare a [caricare in aleun loco ,il-
gual loco [ara gid accordata infralui , & i Mercantidi chi quella R obba fuf-
fe; & andando in quet viaggio li internenira a cafo di fuentura , che andera in
terra » & [ela Nane o Nauilio [i rompera o piglierd alcun danno , debbali
efere fatta emenda come infra luis et li Mercanti fuffe accordato inanzi che la
Nane 6 Nauilio andaffe in terra , & [eil Patvone dellanave ¢ nauilio doman-
derd il nolo,debbali cffere dato fe quantita di Robba fi fuffe wistorara , ¢ fe
non fi fard nienteriStorate, nefluno non. € tenuto niente pagare poi che tuttas
{aRobba [i fara perfa, &rfe quantita di Robba fivifforera, ¢ lui dimandera
il nolo della Robba riftorata come della peyfa , debbali efiere pagato in quel
modo che la Robbahaueffe portata, & lui & tenuto aintare di emendare quella
Robbache fara perfa per tanto come hauefJe ricennto dinolo, oo per foldo &
per lira, come fard quella Robba che fara viftorata, & fe il Patvonedclla Na-
uenon dimandera nolo fe non della Robba che fara viftoratané lni pigliera,lu
non € tenuto agintare di emendare quella R obba che fara pevfa,poi che nolo al-
cuno non hanerd haunto,eioé daintendere per il nolo,co fe per ventura infra
i Patronedella Naue o Nanilio, ¢ li mercanti non fufJe accordo, né patto al-
cuno, quando laNane o Nauslio dard interra, e la Naue o Nauilio [; rompe »0
piglia danuo, limercanti non gli fono tenuti di emenda fare , poiche nefSuno
patto né accordonon fufle farro infraloro : fe gid gli mercanti non gli volef-
Jinofare alcuna gravia. Imperdfono tenuti di pagare il nolo dells I{o[;/z,z che fi
fara vistorata, pertanto comelui portata lhanefie v Jfe per ventura infra il
Patione della Nane 6 Nauilio, &~ li mercanti haue[fe accordo o patta alcuno;

gli Mercanti fono tennti di emenda fare in quel modo che Vaccordo, o parto

fﬂﬁf{ fattoinfra 107’0,_6” il patrone della Naue o Nawilio pudyer debba ritene-
vedi quella R obba di quells Mercanti tanta, infinoche li fia baftante 3 quella

emenda, che imercanti Ii fiffino tenuti fare, & ancora di pin, percioche lus
non ba\b/)za andare dictro loro per il fiso medefimo, & quefto non gli pud nef-
ppose debb\d coutrastare , il patrondela Naue § nauilio noni’ tenuto pi-
glmrf}cz;rt_a; 0 pegrlzo dz\altm Robbafaluo di quel proprio che lyi hanerd por-
zato 5 felut non vuole;ne Signoria, né nefung ajs I il
. . j ro lodebbe forzare né puo fe
buinon fe ne congentafle forzare né puo

Di
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Di fearicare partecon bonaccia , & parte con fortana .
Cap. 194.

SE aleuna Naue venifle @ [caricare in aleun loco , & weryd condbonaccie &
con fortuna, fela Nane o Nauilio veniffe con bonaccia' s ¢ fravicherd
quel giornovna quantita di Robba abuona derata , & lanoste,, & il giono
fimettera fortuna: & Faltro giorno cofteranno di fearicare la meta pin ole
due parte , chenon facena il giorno che lui intomincio a fearicare , que’ mer=
canti di ;;;;ﬁ.g_’fequeﬁab'obéa, che fara [caricata d buona derata , non fono te=
nuti di nievte mendare a quelli Mercanti 5 di chi fard la Robba che fe feari-
chera pits carasfe gid infraloro non fuffe fatto accordo quando cominciorno d
fearicar che l'vna Robba aiutaffe all altra fe pix coftafle di fearicare ; percio-
che interniene a ogn vno d haner mercato o caveftia . Awcora piss fi come lz
Nane 6 Nanilio baneffe [caricato vna quantita di robba che bauena pm-mm:ﬁ
metieffe fortunadi mare tanto grande,che la robba, che fara rimafta per fca=
yicar,i perderd, quella vobba che fara [caricata non é tenura di niente emen
dar d qucf!.-r che € perfafe gia gli mercanti di chi quella robba fuffe non fuffe-
vo accordatiche Uvna vobba aintaffi Ualtra e fe nella Nane mercante alcuno
non ci fuffeseil patrone della Naue ¢ del Nauilio , germinerd , ¢ ynird l'vna
Robba con E’.z_f tra,debba efler tenuto per fermo come fe tutti li mercanti ci fuf
fino, o come fetuttala Robba fullela fua, che fia é poichela tienein coman-
do , ¢~ fe la Naue o Nauilio i perdera o piglicrd alewn danno , eil patrone
della Nane 6 Nauilio 5 elimercanti la geymineranno o vniranno la Robbas
conla Nane ¢ Nauilio, e la Naue o Nawilio conla Robba fi perderd, quella
Robba che fi veftanverd debba aiutare & emendare la Naue 6 Nanilio , in quel
modo che li patti faranno infra loro accordatiy e fe patto,né aecordoalcuno
won ci fufle;chi peifo fe bauera,perfo fi habbia,fe nella nane ¢ nanilio non ful~
(e mercante neffiuno , il patrone della Nanela germinerd ¢ whird la Nane o
Nauilio s & la Robba 5 con configlio di tutto il communale della naune o della
maggior parte debba effer tenuto per fermo come [eturtici fuffino), come di
fopra ¢ detto.Imperd f¢ il patronedella naue o nanilionon lo fard ca configlie
di tutto lo communale dellanaue , 0 la maggior parte ,non debba hanere va~
lore,perche ogni patrone di naue o di nauilio fidebbe gnardare come fara fue
ﬁm_.‘”de;g come no,percioche quello che ind, fard sche lo| facci in forma ches
fia tenuto per fermo .
Di robba bagnata per colpadi barchieri.  Cap.  195-

_grchieri o buomini di marina, che caricheranno o fearicheranno nane 0
nanili lovo,debbono caricare,e difearicare bene,et diligentemente perche:
la Robba non fi poffa bagnare, né guaflar sne perder pe;-lcofpa: diloro e fela
Ko b 1 bagnafie,o guaflafies fi pevdee fenga colpa diloro, non fano tevut

a nefJu=
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anelfuna emenda fare a quelli Mercanti , di chi quellaRobba bagnata gua=
ftay0 perfa fuffe: poiche per colpa diloro non fi fard bagnato, o guasta, o per
Ja . Aucora pit fe loro cavicheranno robba o fearicheranno, ele Maniles »
cioc le corde di quello faftioo balla,o fardelloche loro caricheranno o feari=
cheranno li vimanera nelle mani , e loro moftrare o prouare lo potranno , fes
quel fafcio , 0 balla, o fardello , 0 qual (i voglia Robba che fufie,a chile corde
faranio mancate , fi bagnerd , o guafterd , o fi perderd, loro non fono tenuti
dialcuna emenda fare a quel di chi quella Robba fufie, alla qualele cordes

fufJeromancate. Impero [e al caricare,0 al fcaricare fi bagnera alcuna Rob=
baso fi guaflerd,o fi perdera per colpa di loro, fono tenuts di tutta quetia R ob-

ba emendare a quello di chi fuffe,& fe loro nd baueranno di che lo poffino emé
dare,il barchiere di chila barcha fard ne & tenuto fe baneffe alcuni beni di chi
lo pofla fare, fe non debba effer pigliato , & mefjoin prigione o3 ftare infino
eh’babbia fatisfattoa quelli Mercanti di chi quella R obba fuffe che per col=
pa fia o de buomini,ch’egli bauerd mejso nella fua barca,o che per luici [aran=

10, [e fard bagnata, o guafla , o perfa percioche lui pigha tanta buona parte
" del guadagno che quelli buomini fanno con la fua barca,come loro medefimi :

& ancorva aflai pin , & ¢ ragione che chi parte vuole dello gnadagno , parte *
debbabanere della perdita. Perche ogni barchiere fi guardi e debba guardar
che buominimettera nella fua barcayd quali wo, che fe quelli buomini faran-
nobene luine banerd la fua parte,c fe gli detti buomini faranno male, tutto
tornerd [opra di fe,che fara Signore. Percioche neffunonon fidaniente a quel-
i buomini , fe non folamente a lui che ¢ Signore , percio come neffuno non fas
quelli buomini chi fono,ne chi no,perche ogn; barchicre fi guardi come ¢ dj foe
pradetto.

Di barchiere che piglierd 4 pretio certo caricare o fcaricare
Cap. 196.

E aleun baichiere , 0 gionane di marina, piglierd a caricare o fraricar @
J pretiocerto, lovo fono tenuti caricare, ¢ Jearicare bene & diligentcmen-
te, come pin preflo potranno, & fe loro faranno bene , ¢ diligentemente , co=
me di fopra € detro,gli Mercanti, 0 il Patrone della Naye perli Mercanti , fo-
70 tenuti pagare tutto quello che promefJo haueranno , che in nicnte non deb
I;ono;ontmhﬂare, & feloro contrafto aleuno ci metteranno , ¢ li barchicrd
@- gionanni fopmdettine badeffino a fare Jpelas o fofferanno alcun danno »
limercanti, o1l Patron della Naue perli Mercanti fono tenuti 7cftiruire &
daretutta quella fpefao danno o feoncio , che per colpa diloro haye(fino ha-
wnto , & qzufﬁ%o fonotennti di fare li Jopradett: Mercanti | o j] ’I;aliréd/z; della
Nane o Nanilio per lovo fenza contrafto Je tutti loro banerann, fatto il fei-
uitio,come-di fopra édetto. Tnpero f¢li detti mereantio il Patrone della Na-

ue 0 del Narilio,ne patira alcun danno,0 pe hanerapng 4 fare aleune fpefe per

colpa
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colpadelli fopradettibarchieri . Percioche loro non anerano eavicara come
Pi’am«?ﬁo baneano : tutto quel danno, & q:sez’._ﬁ'mzcéa & quelle [pefe che quel-
1; Mercanti 0 il Patrone della naue o del nanilio per lovo bane(fino hanuto , &
or colpadelli detti bavehieri fule ftato: fono tenuti dare & reflituire a quel-
Ui Mercanti » 0 al Patrone della naneo nauilio tutto il danno & fpefe , ches
per colpa di loro haue(fero ﬁzrra‘fmz.z rr_)ffri';ﬂ_a 5 € [e loronon hanno di che
poffino reflituire; ne c?‘ﬁer:d'.zr;,c;‘ fono giuntis cz‘_cbbm‘o rm; pigliati, & melfe
i potcie della Signori, & ftaretanto in prigione , infrno che babbino fatif-
welli mercanti, & al patrone della naue o namlio ; tutto quel danno ,

fatto a g : ; . |
che haueffino patito per colpadi loro , 0 che s'accordino con detti mercanti 0
con il detto p»zrr'c:?;e:ff!!.: naye o nauilio per loro .

Di naue ormeggiate prime, o vitime. Cap. 197

Aue o Nawilio che primo fufle ormeggiatoin portoyin piapgia din cofla
o in altroloco,ogni nane 6 ogni Nawilio che dipoi di quellt v erirdquel-
Lt ancora fi debba ormeggiare per modo ¢ forma, che non faccia alewi dan-
wo d quello, che in prima fufle ormeggiato : & fedannoli furd , ¢ tenutomen=
dare , & reflituire fenZanefluno contraflo . Saluo impero fe lo Nanilio , 0 Iz
Nane 5 cbe dipoi di qIJEHE‘ entrajie , veniffe con fortunadi mal rempo,ehe non
fi POI‘E‘JI]E‘ ormeggiare , & facefle alcnn danno alla detta Nauesche in prima ci
lard,non € tenuto di emendare lo danno sche in quell’bora, o per tal cafo li ha~
uelfe fatto,percioche non ¢ colpa dilui, & percio queftotale danno che per fi-
mil canfa fufle fatto: debba effer meffo in mano di due buoni huominische fia-
70 5 & fappino dell’ arte del mare .
Delle naui ormeggiate prime , & vitime. Cap. 108.

Vel legno, che prima [ard ormeggiato, oin portos0 in fpiaggia, in gol-

fo, 0n altroluoco : fe fard danno all’ altra, che dopd gli U vennta ,nom
fiatenuta divifare il :f.-nmnpcrq:wfh ragione , che fela Naye qual prima fa-
rd ormeggiata gli mancardle [arte , 0 non habbialtracofa, con la quale glé
poffino nuocere, fe non quel che gli é dinan<i,e che habbi fatto turto il fio po-
tere,o chela fiz in parteschenon poffitronare in preslito farte,ne manco d no=
lo,e venghi tanto prefto il mal temporale, chelanon [i fia potuta ormeggiare
er la [imigliante occafione di fopra, & faragliil danio ,non 0 vbligara di
wullama felatronera favte,o catar in preftito,o da nolo che la fuffe inloco do-
ue cheil patron la trounaffe dacomprar , o gli fuffe fato auifaroda gli altri
marinarila fortuna, & il trifto tempo, che loro anche fi vogliano ormeggiare
&~ chela prima Nawe vieufi : ¢ in queSto mezo venghila fortunz, & facci
qualchedanio all’ altra 5 di tuttoil danno ¢ vbligata fatisfare per la ragione
dett s ma fe la Nae, che prima fard givita hawrd datro tutta [z for3e &
bauera farco tutro il fio potere | non ¢ phligataniente a [atisfaie facendoglé

: dannio
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danno, ma [cil danno fard come detto di fopra, 6 per altra canfa ,né per vo-
lontd del Patrone 5 4 tutto & vbligato ; questo é dichiagato peril fopraditto
capitolo .

Naue 0 nauilio ormeggrato. Cap. 190.

Atied Nauilio che prima fulle ormeggiato in aleun loco,c quella naue

N o Nauilio, che dipoi wenira, o entievd [i deboe ormeggiare peir modoe
forma , chenonli faccia danno ;& fe danno li fara ¢ tenuto del tutta avefti-
teire . Imperd € daintendere sche quella Nawe o Nailio chein prima (i fard
0tIneggIALA,NON MULf]C ANCovd,0 proiffe, che baneffe didentro ,né di fuora,
poiche la Naue o Nawilio chedipoidilei fufle entvata,fi fufle ormeggiata,efe
Vui lamuterd, o lacambicra dipoi , che quellanane vitima fard srmeggiatay
&r quellanave che prima (ardormeggiata piglierd alcun danno , quella Na-
ue che dipoi dilei [ard entrata ,non l1€ tenuta di tutto il danno emendare 5 ¢
non di parte pereioche lei haueri mutato anchore ¢ proiffe di dentro , & dr
fuora,&r quel danno,che qtrch’a nane yche vitima (i fara ormegoiata , hauef-
[e fattod quella, ehe prima [i fufle ormeggiata, debba effer meffo in porere de
(auij buemini 5 che [iano & fapino bene ¢~ diligentemente dell arre del ma=

ve » & Lovo ginfta la loro confcientia & ginflo configlio che baneranno dalli

antichi del mare,loro fono tennti ehelo debbono partir bene & diligentemen-
tv. Percioche danno ne faticanon pofiaefere,né crefcereinfra li Stgnovi delle
Naue ede’ Nauili. Impero [ela nane,che prima [i fard G?‘:au'u‘{fht.l,‘iw—' wute=
rdyne cambierd dentroné di fuora anchora o proife ; quella Nawe,che vitima
faraentratayli étenutaditutto lo dazino che gl F};zmﬁc fatto, Dugero fe quel-
Lamane,che vitima entrata, e ormeggiata furd, & poi che quel la orine r.{'m}z-
vafurdsmuterd anchoia o proi, e, fe per colpa di quelle anchore, opr oiffe che
mytasi o cambiati faranno, quella y

£

Naue , che prima ¢ entrata 5 e ormeggiata
fofteni: & aleuno danno , danaue che dipoi fard entrata, & ormeg siatali
€ tcnutadi tutto quanto il danno, che fatto li baueile pereio che hai vrd tiuta
o (f a'.zrm’}aa,ro‘h’ anchore ¢r proi; . Impero fe non cambiera anchora 5 ne
proiffe, & quells Nawe o Nazilio che prima fard ormeggiata la cambicra o
La mutcrd pisdentro opin in fuoray & quellanaye che visimamente entrata
@ ormeggiata [1ia »non misterd, non li € tenuta dr emenda fare . Tmperd fe
qm’ff.z i:-.m_r:' che prima [avacentrata g 017REITIata pf'ﬂfti‘a& aleun g’.mi.-'a)"c’:’i-
:;zzrfocfp.z di quella che dipoi lard entrata, ¢ brmergg;:;?a y non gli¢ tonnta di
nefluna cmer;;c’a f‘z-f-e per damno che leine f!.‘m[‘,_‘{‘,}:‘tﬁir,'}'}c fenza colpa di quel-
ﬁan.a.fef_,f'bcd.:pw dile: fueentrata,e ormeggiata,l haueffi baunto. Et fit fat-
o percio quefto 5-1}_7130!0‘; C-!Jﬁ‘“f’gu!ﬁ;‘ﬂ [¢ guard quel che fa , & come (i orieg-
S “-:"-’3 come lui fara,&r fi ormeggiera quello merito ehe fopra é detto ne li
wrcdral}perfbe ognuno aduerta,che faccia quelche baa fare bene & [aniame
ze,percivehe infra loro & altyi non pofla baucre alewno catraflo per lora colpa.

D
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Di ormeggiare.  * Cap. z200.

E vna nane o due 6 quantita di Naue o di Namli entreranno in porto o in
S piaggia & in altro loco & entrerannoinfieme & fi ormeggiaranno ogn’yno
dilovo fi debbatanto di longe ormeggiaredallaltro, «<he per niente non pof=
fino fare alcimo danno a0 allaltro. Imperd fe per veniura Stando lore
in alcuni lochi fopradetti fimettacattivo tempo , ogn'vno diloro fi debbas
ormeggiare bene & forte, & fare tutto il fuo potere, percioche niffuno di
{oro nen poffa pigliare alcun danno: & per ¢io niffunodi oro psffa fare danuo
allaltro, @ Je perventura flantequel cattivo tempo ad alcuna delle Naui &
Nauili manchera exarcie, & anderd fopralaltre, & fara aloun damo 5 fes
quello Nauilio, a chila exarcia faramancata, havera fatvo turto il fuo potere
di ormeggiarfe, ¢ laexarcia cheluihauena fuffe buona & fifficiente a quel-
12 Naue o Navilio : ¢ ancora amagyiore diguello: gueldanne che fufie fatto
nondebba effere emendato a quelloyehe bayuto Phaneffe : poiche per colpo di

weblo di chi la Naueo Namlio fulle, alqualelaexarcia era mancata , nens
ard fatto. Ancora pii per altraragione , percioche luihauera fatro vutte le
fue forXe, & tuttoil fuo poteredi oymeggrarje. Ancora pis che quella exar-
ciachemancatali fard, erabuonae [ufficiente aguclia Nave o Nauilio & &
maggiore di quello , & per lavagione difopradettanone tenuto emenda fare
di quel danno , che fatto haucfle ad alcuno . Iimpero fequel patrone di quells
Naue o namlbios alquale la exarcia fufJe mancata; uon banefjefatto le fre for=
zecome fare doucua & potenas&rlaexarcio che lui baverd, nonera fufficien-
te aquellanaue onaulio né.mcfmrf; mirzu;\-e di quella , e per quefie ragionidi
fopra dette gr;e!laﬁm_ Naneo Namlio fard danno anelJuno , lui étenuto tur-
to quel danno reflituire & mendare a quello, che foflenuto lo hanera per colpa
di mancamento o negligentia di mala exarcia ,d'bqwn Lui portaffe, perches
ogni patrone di Nawe o Namliw fi guardi ¢ fi dc:bba guardare che non man-
chi per negligentia d’ormeggiarfi: e ‘_bf’ Hon porti con Je exarcie , che non fia-
no [ufficienti 5 percroche la penae conditione che di fopra € dettanon gl pofJa

effere di fopra pofta.
Di ftina dibotte. - Cap. 201,

P Atrone di Nawe o Nauilio, che apigicnera fliuna di botte d yiaggio certo
¢ a tempo deputato , & il pigionante diveal patrone della Nae, che lui
won portiné facci portave,né pigli , né facci pigliare quella ftina e gid non
gli paga falario s ¢ fe la piglia che vadi arifico,e a ventura del Patrone della
Naue , e fe fopraquelta conditionecheil pigionante li banera detta Jelapor=
terd : la flina fi perdera , il Patvone della Naue ¢ tennto pagare la ftina s 01l
pretio di qzu'!!a, ¢ lo falario che havena accordato col p:'f{:'r;?:.mre..,{rsw'r.z pire
Jeil Patrone della Naue terra pin tempola §ina , che non banena accordare
cod
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col pigionante, 0 la porterd in altro piaggio , ilquale non fard accordatoinfra
il pigionante ¢ il patrone della Naue, fe la %maﬁ perde in quel tempo o in
quel viaggio, ilguale infratoro accordate non fard, il patrone della Naue, te-
aute pagarela Stiua delle botte alfopradetto pigionante, oil pretio di quelle
¢~ turtala pizione di quelle multiplicando di viaggio certo, odel tempo ac-
cordato al viaggio, o al tempo che infraloro non fufe fato accordato. An-
cora pin, Jeil pationedella Naue la giocaua, o barattana 0 la vendeua, 0 fi
perdefie per colpa fua, per quella ragion che di fopra & detta.Imperd fe il pigio-
nante non mettera quefla conditione, che di fopra é detta al patrone dellana-
ne, quando la pigionerd, o piglicra la ftiua : & laftiva fi perdeffe , debba effer
perfa al detto pigionante, e paghila pigione , onolo al detto patione delles
nane, con che non [; perda per colpa fua come di fopra ¢ detto li haucfie pofia lo
pigionante. Saluo imperd lu pigione, perdafi laflina onon fi perda , tutta vias
Fa [alno la pigione al pigionante : & [e la flina fi perderd per le conditioni fo=
pradette : il patrone della Naue é tenutodi mendare la detta flina, & [e il pa-
zrone della nawe , ¢ il pigionante non.fi poffino accordare ,debbacffere mcfJo

in poteredi due buoni huomini macftri di botte, & cle haueffino visto quellas

Biua, & che fuffino bene nelloffi cio pratichi s e qual [i vuole cofa che loro ne
diranno per loro giuramento, quello fia tenuto di mendar il Signore della Na-
we al detto pigionante . Saluo imperoche la pigioue della Siina debba tutta
uia effer pagara.

Di carico divino. Cap. 202.

E aleun Patrone harefle noleggiatola fita Nane ¢ Nauilio ad alcuni mey=
canti, e quella Nane o Nawliodonena o hancua a caricare di vivo, & fe
il Patronce della Naue o Nuauilio fuffe tenuto dave la lina a merc anti per tit=
to il carico della Naue o del Nauilio , debba farein queflo modo , chie debbas
¥ o ; ’3 " ‘_ e ax o ) 3 . . .
farencttare le fline , & le debbe faye empire alli fuoi marinari , 0 a chivorrd
irnanziche lametta nella fua nane, o nel fuonaunilio, & coft piena di dcqué
I.r: d;bba_ moftrare @ Mercanti o “ buomo per lavo , ¢ dive o far dive a quells
nercanti che ¢i fono o faranno, gid fe a lore appare quella Stina effer buona,cr
{;’ Jara ﬁz;cj’m > & [e vogliono che lui la mettanella Naue ¢ (¢ i mercanti o
nome per loro divann 1 : ; S
; : pfr‘. oro dframﬂ‘o che la Lengono pey f)f;pﬂa,@ che non faccia danno,&
che lamettaola facciametter nella naue o nel Nuyilio : fe li mercantila em-
pieranno o lafaranno empire di vino poiche flikatafard nella nave, fe di quel-
i Fasah R s W i
te flinc fi vjcira, o verfera alewna quantita divino, che loro meflo ci haneran
705 0 fatto mettere il patrone della Nane o Nauilio non  tenyto neffyna men-
da ﬁzi‘f,pt?‘}'fitif-"lc non ¢ colpa fua Et ancora pis percioche lui la moflio picna
di acqua & con volonta di lovo o di huomo perloyo [a meffanella naue, ¢-lo-
P> e, . - a8 = pEe
700 !Imom:o_pc’r loro la rmae‘;o;;er b;so:?;a;efr ben conditionata: Imperd li #ici-
anti (oo tenuti pagaretuttol ] . e
ganti fc pag novoche promeffo gli haueranno, tantode]
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wino che verfato fi fara » come di quello che [i farariftorate , poiche per colpa
di li non [i fard verfatone perfo. Imperd fe lo Patyone di nane donena dare
& Mercanti la Stina, come di fopraé detto s fe lui , né buomo per lui non la mo-
§trera a mercanti , né abwomo per lovo , & fenza wolonta di loro, 0 di huomo
per Loro,lui lametterdnella nane o nelnauilio,o lo fard mettere, fe li mercanti
fofteneranno danno Bewno per conto di quella flivas che lui mofirata nons
basuerd,il patrone della nave o del nauilio ¢ tenuto emenda fave,c li mercanti
non fono tenuti pagare nolo i quel wino ,che verfato fard , percioche lui non.s
moftrd la Stina feera buonaono . Imperd [eil Patrone della Naue o Nayilio,
non dard yné [ard di flina tenutodare a quellimercanti , chenoleggiato hans
no, & gli mercagti doneranno hauerla jf;;m Ji12 buona o non fia buona, che_s
serfi il wino Lutttos o in partesglimercanti fono tenuti il nolo pagar di tito co-
me nella nave fua o fiuo nanilio hauefJe mefJosdi quello che fi faranno accordati
fenzacontraflo, Et per quello che di fopra é detto, fu fatto quefto capitolo .

Di exarcia appigionata . Cap. 203.

Atrone di Nane ¢ di Navilio che appigionerd exarcia per andar in viag-
gio, & quelle exarcie che appigionate bauerd fi perderanno Jenza colpa

di lu, non @ tenntoniente emendar a quello che appigionate gli Ubanerd, fe_
non folamente la pigione che infra loro accordata fard. Imperd [¢la exar-
cia [i perdera per colpa del Patrone della Nawe,é tenuro di faremeda a que-
loa chi appigionata banera tanto, come la exarcia valeain quel tempo che
Lui la appigiond » 0 di dare tanta exarciacome quellacra in queltempo che Ia
iglio . Ancorapix fe quella exarcia fi rompera o guastera per colpadel Pq-
trone della Naue , € tenuto di menda fare come difopra édesto . Imperd fe fi
romperdo [¢ guaflera [enza colpa di Iui , non ¢ tenuto niente mendare fe non
come difopra € detto. S aluo peré fe quello che la exarcia appigionerd mettera
pretio 0 conditione alcuna , & il Patrone det'z’:z N.uevicenera quella exarcia
fotto la conditionesche guello g_l:' mettera, il Patrone della Naue é tenuto dg-
vetutto quel pretio s che lo pigionante detto gli hauera o di reflituire tanta
exarcia come quella , & che vaglia tanto come quella . Impero fiain liberta
dell’ appigionante pigliar denart , 0 exarcic . Perd feil Patrone della Naue_
ortera quelle exarcie in altroviaggio, & non Jolamente in quello , che intra
loro fara accordato, & la exarcia [iperderain quel viaggio, che fra loro non
faranno accordati , per qual fiviolmodo che la exarcia fi perda o fi guafti,
il Patrone della Naue € tenuto di dare,&r veflitnire tanta exarcia, come quel-
la al pretio che quella valea nel tempo che {bebbe , o chemeffaci fifie , & la
pigione fia pagata per bo viaggio accordato multiplicando a quello che nons
fara accordatos o in qual fi vuolemodo che fuffe dellaexarcia,tuttaniadebba

effer pagata la pigione.
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De exarcia impreftata. Cap. 204

Atrone di nane o nauilio che fi fa preftarc exarciay & i perderd ofi guae
ferd il Patron della Naue, che tolta la bauerd, é tenuto reflituirve tanta d
exarciacome quella chetolta hauera in prestito il pretio che quella valenas
1 ‘ : 5 g Y e
nel tempo che lui labebbe, ¢~ fiz in volonta di quello ciprefiato banridi &
. & - \ . \ o = ’ |
pigliare exarcia, o denars’ Impeio in qual fi viole modo che la exarcia Jiper- |
deffe o guaftafle ,debba effer reflitnita a quello, che preftata Ubavera , ¢ il
Patvon dellanane che banuta 'hd, non ci pud mester nefSun contrasto. Et fit
atto percio quefto capitolo , chemolti Patroni dinaue, o dinanilio i fanno
1 "5 i > 4 .
p,.eﬁ\.z;f exarcia, c‘bf‘/l/_t):;‘i‘(le o [t guafta o quando gyello d]@ ﬁtﬁ“m Iha-
uera, la dimanderd, lui metterq contrasto, ¢o perquefte ragioni di fopra dette |
Patrone dinane non debbe, né puo contraftare a quello, chela exarcia gli ha-
uefle preflata.

Comec exarcia trouata in matina per neceflitd puo cflcr
pigliata .. Cap. 203,
PJ?;"@M di Naue o Nanilio puj pigliar exarcia, che tronanella marina\
con chel'babbia dibifogno per ormeggiare la fisa Nane o Nauilioy che ba.
uefle panra di cartino tempo, o che fuflein loco pericolofo, con che quella cxay
cta, chenellamarina fard, non fuffe dibifogno a quelli di chi fulfe , che ancorq
luine lmucj}e neceffita a ormeggiare il fuo Nauilio; & fe il patrone delia exars |
cia ci fufde debbagli efSere dimandata ; ¢~ [e il Patrone della exarcranon ci L
J2 puo pigliare; con queSto baunta che 'bauerd , lo facei fapere a quello di chi
Jard 6 abuomo per lui, ¢~ fe ne vorra bancr falario, che gli debbe efferdatso,
_ percioche hauer, pigliata la fua exarcia fenga volontd fua, che per altro no.
Impero il Patrone della nane , che la exarcia banerd hauut 1, ladebba torua-
vein guelloco che hancra tolta incontinente che lo cattino tempo fulle paf~ |
Jato,&rfe quello di chila exarcia Jara ,ne foftenerd daino o fpefa , il Patrone
della Nave , che baunta Phatierd, debba tntto pagare. Ancora piri f¢ la exar-
ciafiperdeffe o fi graitaieper qual fi vuole conto, i patvonedelia nane deb-
avefticire, & dare tanta di exarcia, come quella che tolt hauera, o1l pre=
tio che quella valena nel tempo che lui Ubebbe, a quello di chila exarcia fardy
queftu_ debba fare Jenza contrasto,er fe quello di chi la exarcis fard non vo-
leff ericuperare la exarcia per quellasche perfa fard, ¢ vorrd bauer danari, fe
Luttiduc fi potranno accordare Jenon debbaejer meffoin poter di due buoni

buomuini di mare che haneffinovifto quelle exarcie > @ quello-che fiuffe derto

per quells dise buoni buomins, Jidebbe feguiv.che Pyng partene U altra ynon b

puo contmﬂgrc, & fufarto quefto capitolo., percioche il Patron della Nanzs

o del Nauilio /i puo pigliar exarcia (enza licentiy di chi farg per ormeggiare

{a fuanane,o Juo namilio, che fe il Patron dellapaye haueffe & cercare A/Z/Z.gﬂol' k
della |
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dellaexarcia, per wentura [i faviamolfo tanto cattino tempo, che tutto quetlo
che dentro fufle {aria avifico di perderfi inanzi che lui baueffe trounato il si-
gnor. Et per questa vagione di fopra detta,patron di nane fi pud feruir di exar-
cie, che in mavina fiffe fenzalicentia , guando ne habbi dié:fagrw perle con-
ditioniche di fopra fono dette.

ar }

Dicxarcia pigliata, o preftata.  Cap. 206.

Atrone diNane o Nauilio che [i fara preflar, o pigliar exarciadi marina
P per armeggiarela fua Naue 0 il fuo Nauilio, fe lui la porterdin viaggio 6
in viaggi fenza licentia s & wolontd i quello di chi fard , fe quello di chilas
exarcia [ard , ne foStenerd alcundanno s o che haueffe ad appigionare altra
exarcia per bifognodella fuaNaue o fuo Navilio, percioche fene haueranno
ortata la fua,quello che portata Uhanera debba pagar tutto il danno, &~ tut-
tala [pefa &~ ingiuria 5 "'*’f? qu_ei_lo ne haueffe , (o debba pagare il falario di
guella exarcia a quello 5 di chi fara> & fiaa [uo piacere pigliare quel falario
o pigione eheworrd s & quello lidebbadare fenxa contrafto , ¢r fe volefie s
yibawere laexarciadil pretio che quella valena, fia a fuo piacere , ¢~ fia cre=
uto per fuo ginramento , che quelloil quale quella exarcia bane[fe portata ,
non €i puo coutraftare,né huomo per lui 5 & ancora pis fia a volonta di quello
dichi la exarcia fard, chelo puometterein potere della giutitia & diman-
dar per firto . Et fir fatto percid quefto captolo, chemolti patroni di nane fi
porterianoexarcie dealtri [e quefteconditioni, chedi fopra fono dette , nons
i fulfinome[fes & per ginflitiadelle parti.

Di comanda a viaggio certo. Cap. 207.

Ercante, né mayinaro,né neffuno altvoche pigliera commanda a viag-

gio certo a loco deputato, fein quel viaggio oin quelle loco diputato

fi perderd tutta la comanda ; con che non fuffe colpadello com andatario, non
¢ tenuto niente reStituive > né di emendare a quello , chela comanda li banera
fatto . Impero felo detto comandatariola porterd in altraloco fuora quetlo
che accordato haue[fe con quelloche la comandita i hauera fatta fe 2 perde=
14 la comandita , il comandatario ¢ tennto reflituire a quello , che la coman-
ditd,li bauera fatta ,poiche luil'banera portata in .-.-fm:; loco oin altvo viag-
gio, il quale non hanena rimaflo con lui. Ancora pii [e il detto comandatario
ortera la detta comanditdin viaggio , 0in e’.af'y done won bauc(fe accordato
con quello, che la comanditd, li hauca fatta, & fe guadagnerd;stutto il guada~
gno che con [adetta commsdir.i_ﬁrr.i{ a’.:-b:’u_z dare a _(dn.f:rf chela detta comandi=
2l haneffe farta,cr rmnﬁ:fcr’;_b‘z niente rtrew:\-,lfe non q:rclr't’o C!,'(‘}‘.-‘II”L-'}?’.-'I"‘{TG 11
banena con il [opradetto che glie :’c raccomando per la fatica , e_‘;" ff_ altrone
ritepird, ¢ tenuto come [ 1o r;-:b._zj}c della cu:_f_.-'fl.-'i,t‘.-}-‘_{c f.t_mm;rrzcz’;r.e ) zf‘gs.’.z\a’a-
gno fatto con quella [i perdeffein quelli lochi , ne ’:’”“f‘;“ cma;.n:d‘:r.::o;;rc—
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auto reflituire, & dare a quello, che la comandita li hauefJe fatta tanto ¢ tea
nuto del guadagno, come della comandita che pigliata baueffe [ [i perdeffes

D'impedimentodi comanditd.  Cap. 208.

Omandatarij che porterannocomandi in viaggio,oin luoco deputato,&
faranno partiti di quel lnoco , doue la comanditd haueranno ricesuta
& farannoin quel luoco doue erano rimafli con quelli , che le comande has
ueranno fatte , & flando in quel loco, venijie occafione direprefagli,o impe-
dimento di Signorie , 0 ci veni(fino Nauili armati di nemici &~ [e per qual fi
vogliadi queste conditioni che di fopra fono dette , [i perde(fe la comanditd ,
il comandatarionon € tenuto di niente a quelli che lacomandira gli baueffi-
10 fatta . Imperd [¢ flando nel viaggio inangi che in quello loco fuffino 5 nel
quale andare doneano, baue(fino notitia di quelle cofe, che di fopra fonodette,
<~ lorone fuffino certi , che vero fuffe , & loro ci entraffino , &~ la comanditd
{i perde(fe » li comandatarif fono tenuti di veflituive 5 & di emendare tutta las
somandita  che quelli glé baueffino fatta , & fe per ventura Stando nel detto |
viaggio inanxi che loro fuffinonel fopradetto loco, haueano certexXa de'cafit
fopradetti, &~ gli comandatarif fi poteffino accordare con il Patrone della na-
ue , 0del Nauilio , nel qual loro [ariano per andare in altroloco doue o ha-
ueffino paura de cafi fopradetti , perche comandatarij fono’ detti mercants
infraliPatroni delle Naniso Nauiliy e Patron della Naue fiaccordera con 13
detti Mevcanti : ancora che quelloloco del quale [i accorderanno infrail Pa=
trone della Naue, & li comandatarif y non fuffe accordato con guelli Ui g:mls'
haueano fattala comandita ; percio per e tre vagioni di fopra dette ogni co=
mandatario pud portar la comandita in altvo loco , poi che fuffe per faluar l¢
comande , che feco portaffe, & non per ne(fun’altra ragione 5 & quefio debbe
effer fatto fenza fraude , & incontinente che loro haueran fatto porto ine
guel Loco, nel qual haueffino accordato flando nel viaggio con il Patron della
Naue,li detti comandataryf debbano vendere @ﬁf:m!:i:re tuste le dette comans
¢_if-',f he lore baueranno, ¢ tornare, & veStituire a quelli di chi faranno , & Je
in quel loco doue pertal ragione comedi fopra é detto fufle , che fi perde flela
detta .copz:mdmz‘ sancora che quel loco non fuffe accordato con quelli 5 che la
comandita baueraimo fatta,li comandatarsf non fono tenuti reftituire né emé-
dare le comande.Impero feloro le porteranno o in altro loco in altro viaggits
dipoi che loro baueffino farto porto come di fopraé detto ,inanzi che haneff-
0 contato con quelli che la comandita bauneffino fatta , & la comandita f
per deffe, glic omandataryf [ariano tenuti reflituire tutta la comandita , @rle
guadagno fecene fufe, come nel capitolo i fopra é contenuto .

Di
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Dichiarstione del fopradetto capitolo. Cap. 200

Ome che il capitolo di fopra detto dimoftra,ep dichiara,che ogni coman-
C datario 5 il quale portera comande a viaggio ouero a loco certo , e dew
putaro, fe in quel luoco,doue {ora douenano portare quelle comande ci fuflero
quelle conditioni,che r{el capitolo fopradetto fono dichiarate,e che lui dubitaf-
fe di entrarci & fe lui fi potra accordare con il Patrone della Naue,o del na-
wilioscol quale lui fzzr:_z‘ per andare in altro luoco,done quelle conditions , che di
fopra fone dette non ci fuflero, che lui ci pus andare , ancora che quel lnoco , il
guale Iui [i accorderdcol Patrone della Naue, o Nauilio non fuffe accordata
con quello,che le comande hauefie fatte.Impero nel capitolo di fopra detto now
dice,ne dichiara,feil patrone dellanane, o del navilio portafle mercantie fue.4
& haneffe comande d altri, o d'altro, fe potra fare comels comandatarif vor-
yanno,o fe fuffe di peggio conditione, che altro comandatario > & percio i no-
ftri antecefJori vederopo » & cognofeerono chei patroni delle naui, e de'nayi-
ly,i qudli portano mercantie loro, ¢ pigliano comanditadi altro , o0 che por-
tinomercantie loro folamente che portino comande di alpri , non debbono per
quefte cfer di peggior conditionq? che vn'altre comandatario per gual yagio-
ne? perciochemolti comandatarijso fattori vanno per imondo ,i quali a tutte
qucllo che portano , non banno ne(Juna cofi. Ancora pin, fe quelle comande [z
perdeliero, lore non perderiano niente , percioche non coftano niente a loro .
Imperd il Patrone della. Naue,o Nauilio fiache porti mercantia fi1a,0 no, tut-
tauia val piz cio che luf banella Naue , o nel N;u;/zo chenon fa quafi parte
della comandita che lui porta,o che lui hayera pigliataafe, ¢~ percid il Pa~
trone della Naue,o del Nanilio non puo,né debbe effer di peggior conditione
che vw altro comandatario. Imperd ¢ da intendere ,che Jenelle fua Nawe, o
nel Nanilio hanena alcuni altri comandatarif , fele conditioni che fono dette
Jaranno in quel loco,doune 10;.'0 donenano [cartcare,eff andarc , ¢ il Patrone.s
della Nane [i debba configliare , & hauere configlio con loro , ¢ guella cofz
che'lui con loro tegniranno pei-bene > Loro lo poffono farq > che neffuno ci pud
niente . Impero fe nella Nane s 0 N:zu{ho ci fufle Robba di Mercanti & fopra
quella R obbanon ci fuffc neffuno nélo Patrone della Naue , o Nayilio I'ba~
ueffein comandita , _/olamen{c lui Uhaueffe e ;on_ﬁgnare ad alcu.no in afs
cun lnoco , doue haueffe a ﬁ‘drzcarc s fele condition: d; fopra dette ci /amfzno;
che lui non ardifea intrare il patronedellanane non debba portaie peruiente
in altro loco,poiche a lui non [aranno raccomandatesche lu le poteffe perdere
innanzile debba tornare a quei Mercanti dichi faranno , _fc’ il patrone della
naue le portera in altro loco , & quella I{ob/n?‘ﬁ perdera , il patrone della na-
ne  tennto reflituire & emendare . Ancora pin /e.lm le portera in altro [no-
co,cr le vendera o in t]uel/_zz I_(ob[m grhmdrzgazera.,tl'pa;rone della naie;0 na-
silio & tenwto di dare & reflitnire a quei Mercanti dichi la Robba Jara il ca~
R E 3 pitale
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pitale s & tuttoil guadagno ,chein quella hauefle fatto , ¢ i detti Mercan-
einon fonotenuti dare & restituire a quei patroni dinaue, 0 nanilij danno ,né
fpefasche luine baueffe fatta,feidetti mercanti non veranno. Impers f¢il pa-
trone della naue , o nauilio baue(fc Mercantia fua, & haueffe tutta la R obbe
che nella nave, o nel nauilio fufle in comanditd,ehe luila poteffe vendere,an
cora che lai mon ci habbia Robba [ua , folamente chetenga tutrala Robba b
Aercantia , che nella fua nane , o nauilio fufie in comanditd , che lui la po-
teffe vendere,5 che ne fufe Mercante, feil detto patrone della naue o nawilio
dubitaffe intrare in quel loce , doue le comande douena vendere , che luj feme
hauera a veftare per le conditioni chenel capitolo fopra detto fono gid chiaris
te, ecertificats , lui puo mutare viaggio perandare in altro loco , doue non ¢i
fuffe vifguardo delle conditioni , che di fopra fono dettein quefte . Impero che
cioche lui fara , lo facei con configlio di tutto il commune della nane,d della
maggior parte: & [e tuttoil commune della naue , o del nauilio [i accorderd
di andarein quel loco, done lui divd , ¢~ fard certo, ¢~ dard ad intendere alla
maggior parte, lui ci puo andare, & in quefto modo pud cambiare il viaggios
Impeio [e tutto il communale,o la pin parte della naue & navilio fiaccorderd-
no pits preflo del ritornare in quel loco,del quale faranno partita, che mutare
viagei per andayeinaltro loco , il patrone della naye fene debba ritornare
& (e non vorrd vitornare 5 &~ lui per fua anttoritd il viaggio , & le comande
[ pevderannoin tutto 6 in partelus € tenuto reflituire a quelli , che le comande
li baneranno fatre tutro quello, chelecomande L‘Oﬁfiﬂ'gfi,fﬁ“ il guadagno che
loro diraino per loro gitramento che poresano hauer fatto,felui fe ne fuffe ¥
titornato come il communale della naue 6 a maggior parte lo configliana.Im
pero fe il patrone della naue ci anderd con configliodi tutto il communale del

ip = ok . 3 -
| fare delle comande come d; Jua cofa propria , e g1
| 4

lanaucyo dellamaggior parte,fe le comande fi perderanno in tutto 0 in parte,
il patrone della nane non ¢ tennto di mendar a quelli 5 che la comandita gl
baueffina fatta, poiche con configlio di tutto il communale della nawe ci fard
andato ,che ¢ ragione cheil patron dellanaye poffa cambiar viaggio , fe i
Jard Mercantedi ruttala Robba che lui porterd , perche luila puo gitrare ins
maresfe mcrcantenon ci uffe con configlio di tutti limarinari per certi cafi,&
per ff;?‘.zgiam' di fopra dette li noStri anteceffori hanno fatta questa emendas
pox li conrrafli , checi pofano internenire , @ ogni cofa che di fopra ¢ detta
debba efer farea Jewza fraude, e fe frande alcun -’;Pi'ﬂm:l' fipotray la paitess

:l contra laqual prouato farg , debba Jatisfar.tutro il danno alla parte 5 che

hanuto lbauefle fon Ramalitia; & fenzarefugio.

Di comandita ricennta come cofa propria. Cap. 210.
S E‘,:ef cinl fmlf,fm‘z,qmeh' Porteranno comande 4 viaggio,0aloco deputato
? & loro accorderauno con quelli che comande far : poffi

aranno , che loyo
welli che e vem
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ranno Lo concederanno ,”in qual fi vuole loco andando in quel viaggio che lo~
70 lafcieranno la comandita , percioche non ’baueranino poteita vendere, &+
loro giuveranno che [e lovo propria fufle non ci baneriano fatto altro 5 quelli
che in tal forma banno fatto comandita, nown poffono di nicate altro constrin-
ger guelli tali fattori ,fe non che quando gli fopradetti fattori larifroteran~
705 che 'babbiano a reftituir e dave a quelli che la comandita haneffino fatta
Jalno la fatica loro,di quello che baue(fino accordato con quelli, che le coman-
de haueffino fatte. Impero li predetti fattori debbano ricuperar quella R ob-
ba, chelafciato bauceffino y¢ veftituire ; & dare a quelli che comandata I'ha-
nerannoy &~ quefto fia fatto fenXa fraude ; ¢ debbonorifeuotere quello s che
delba comanditd fi fuffe lranuto 5 come pisy preSto potranmo .

Item de comandita. - Cap. z1r.

Evcante o altio che fard comanditd ad alcuno in quefla forma, ehe quel
1V Xlo chelacomandita riceuerdsche la poffa portare tuttauia con fe in ogni
loco done la fua perfona anderd , & fela comandita f; perderd y debba effer

evfa a quello che fatta Ubauera. Impero fe quello che la comandita porterd,
14 ginocaffe, o la barattafle,o la perde(le per fia colpa, o fe lui la raccomanda-
na ad aleri 5 & fi perdefJe lui  tenuto reftituir a quello ; che la comandita gli

bauera fatto fenxa contraflo .
Di comandita promefla. . Cap. 212,

Ercante che promettera di fare comandita ad alcuno con carta o tefti-

monif, non fi puo eftrabere ,che non habbia a far la comandita a quel-
loche promeffa Ubaneras & fe lui vorrd effrabere dinon fare la comandita
quello, alquale prome(Ja U'banera , & fe quellone banefJe fatta fpefa alcuna,
o € haue[fe noleggiata nane o nauilio per rifpetto della comandita, che li ba-
wea promeffa 5 € tennto del tutto emendare. Et fu fatto quefto capitolo : che
Je quello now li haneffe promefJa quella comandita, lui non baueria noleggia-
to tantx gran naue , e non percioche quello gli bauea promefSo s & baneria
fatto gli fnoi farti , & il [no viaggio .

Di comandita. Cap. 213.

E alcun fattore vicenera comandita, fe quel detto fattore haueffe alcu-

ni denari s & in quel leco done vicenerala comandita , lui fmaltira @
comandita , &~ li fuoi denari ; & quando [ara in quel loco doue andare done=
way conla comandita 5 Ini fmaltirali denari [woi & now fmaltird la comandi=
td; fe Lui guadagnera con li [uoi denari,é tenuto di dare a quello che la coman-
dita gli banera fatto andando al viaggio tanto quanto lui guadagnera con ¢
fuoi denari per foldo ¢ per liras & fe lui perdeffe con gli fuoi denari, tutta la

perdita debba effer fua , fegia quello che la comandita li haera fatta non Ii
y ' F 4 hauea
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i haveaz detto che non li fmaltiffe fenon in cofe certe , o fe quello detto nonfo
; hauea, & lui fmaltird la comandita con gli fuoi denari infieme , lo guadagno,
[ & laperdita fi debba partive per foldo & per liva.

~_._r-

Comandita in denari . Cap. 214.

E alcuno comandera aneffuno denari , fo quello che la comandita fayrar
| accordera con quello che la comandita viceuerd , che non lj [maltifeas
quells fuoi denari, fenonin cofa certa , & nominata, (¢ quello che la coman-
ditd hauerd riceunta, non trouera di quello che Iui gli bauera detto: lui ne deb-
babauere teftimonif s come lui non troua di quebla cofache lni gli banea detto
che comperaffe , percioche fe ¢i fuffein quel Loco medefimo alcuni mercanti,
¢he haucffino comperato di quella mercantia, nellaguale lui dowena fmaltire
guelli denari , che lni banena ricenuti in comandita , fe quells ci guadagnaffino
#lcuna cofu,é quello ilquale gli banena i denari comandati li facefle diman=
da, lu pofla moflrare,&~ mettere invero per.quelli teftimoniy che luinon ha
wena tyouata di quella mercantia,dellaguale gli banena detto inuefliffe gli fuoi
denuri, fe per ventvra prouarve non potray che lni di guello che dowena , & ha-
ueya carica finaltire quelli denari , che in comandita bauena viceunti,che | ithy
#non bavefle trenato , lui é tenpto veftituire ¢ di dave a quello che li denayi gli
banerd comandati tanto come guelli meyeanti ci baveramio guadagnato per
Joldo;&r perliva , ¢ fe per ventwia lui fmaltiffe quelli danayi iy altie cofe fen-
Zavolonta di quello, che li denari li hanena cbmm:dnrf,ﬁ inquella mercan=
t2afi guadagnerd, luié tenyto a quello, ilquale glidenaii li comande-s re5ti=
wwire; & di dare tutra lo guadagno , ¢ fe in quelle mercantie che Ini bavefle
comperate ferza volonta di guello ehe gli denarili comando, fi perderd ins
. Tutto oin payte, turta la perditadebba effer lafua , percioche lui gli fmaltiin
Ltk quello s chelui non haeug carico fmaltirgli. Et ancora pins perche nefluno
L uon ba poterein quello daltri, fe non tanto come quellodi chi gli da,cr fe per
it il ventiralii fifleinloco , che poteffe reflituire quelli danayi a guello che co-
il n;m:d.z:{gf;' haiena e lui non reftituirs, angigli porterd con fe s fe in quel-
it li denayi .fmr;'ye:r:{;jr'e cafodi fucntura, che fiperdeffino del tutto , o in parte,
' tuttala perdita debba effer fna. Imperd felui non fuffe in loco che li poffas
reftituive quelli dunari 4 quello, che comandatigli bauena, lui gli pud portare
confe, & fea quelli danaciinterueniffe alcnn cafo di fuentura che fi perdeffino
. % ”}m vin parie , debbano efereperfi a guello , che li comand¢ s perchenon |
jiif ¢ “ft;{m_de! comandatario . Impero feil detto comandatario li giyocaffe 0 fi
Atk perdeffino per alouna caufz che fufle fua colpa , lui ¢ tenuto del tutto restitui-
il es & tutio in quella forma che di Jopra é detto della comandity in danaris
A i r;é ’?‘_’_‘?0 debba effere fatto della robba o mercantia,che alcuno comandaf
i sztoﬂg d;;;; oﬁjm cerie conditioni , & per levagioni di fopia dette fu farto qites

A & o=
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Comanditd di naue. Cap. a5

Atrone di Naue, o di Nauilios che comanderd 14 fua Nave ad aleuno per
andare in viaggio faputo , f¢ andando 5 6 flando ¢ tornando in oucl
wiaggio la Nawe [i rompeffe o pigliafie alcun danno quel che la Nane 6‘]:14-
uilio haneffe riceunto in comandita, non é tenuto di niente msndare al Patvo-
nedella Nave che comandata Ubaverd. Impero fe lyi la porterd in altvo loco
6 Laltro viaggio fuora di quel lnoco 5 che il Patrone della Nave haneus .z:-:-
cordato o con quello che comandat gli bancfie, fe la Naue f; perdejie o ba-
uefSe alcun dawno 5 quello alquale il Nawuilio fuffe comandato éré:zz:to di
mendare lanawe o nauilio a quello,che comandato Chauerd,o il p’rcrio di quel-
la , &~ il danno, che hanuto ne havc(fe, & fenon hauce di che pagare di{}e':.z
ftare in prigione, infino che habbi [atisfatto a quello ; che romm;dbata ;JE Pha-
nend, ¢ habbi di che pagare o no, & il Patrone della Nane , che com.m:f.z;a
li bauena, ¢ tenuto didar alli compagnila parte, che hanewano nella nane ‘r-'*
il gnadagno di quello. I?{:*p\frc‘: Je il Patvone della naue la comanderd con ;:-
lonta di tuttili compagni, o della maggior parte, &fe la naye i perdeffe; co-
me € detto 5 il Patrone dellanaue non € tenuto di far menda a'compagni, per-
che ogni Patrone di nane debbe dimandare a'compagni guando vorr; €0~
mandarela fuanaye ad altri, feinloco fuJe alcun compagno, lui non ba deb-
ba comandare anef[uno, [¢ non per conditione certa, cio éﬁﬁzperf, per infirmi-
td, o che la nave fufJen oleggiata per andare in loco douelyi baueffe p:mrz; di
signoria, o che bauc(fe prome(fo pigliar moglie inanzi che la nawe noleggiaffe
¢ che li amici lo sforzalfino la pigliafJe inanzi che andafle nel viaggio o per
andare in peregrinaggio, & cb; ne baueffe faero voto inangiche lanave no-
;eggjﬂﬂb, @ tutte qncﬁc conditioni di fopra dette che ﬁanoﬁ:nqaﬁ'azfde .

Di comandita dinaue fenza licentia de icompagni.  Cap. 216.

E aleun Patrone di Naue bauera comandata la fua Nane ad alcuno [en=
S za licentia de compagni ; fe quello,al quale la Naue fufJe comandata, ve-
niffe alcun viaggio o viaggi, ¢ donaffe contoa quello che [a Nane It haueffe
comandata , e quello ilguale Parrone fuffe. Ancora fe haue(le comandatas
la Naue ad alcuno , [felui davaconto , & partea ciafeuno de’ fuoi compagns
tutto, & tanto come aciafeuno appartenga per conto della parte , ehe nellas
naite baueranno del gnadagno,che quello al quale lui baieffe comandata lana
we hanerd fatto con quella Nane,che Iwi comandatalibanerd, feli detti eom=
pagni piglieranno la lovo parte del guadagno, che a ciafesnd per la parte , che
nella Naue banerd, Uappartenga , fe li detti compagni tutti o parte diranno @
quello il quale lovodi quella Naue baveranno fatto Patione,che loro non vo=
gliono che lui la comandi d neféuno fenga lovo volonta , & fe lui lo fard, & la

Naie pigliaffe alenn danuo, o fard aleuna perdita, o confymaniento, ehe 117=
10
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20 fia ¢ flia fopradilui, & foprale dette conditioni di fopra’ dette per gli
compagni a quello,ilquale loro di quella Naue,nella quale bano la loro parte,
baueranno meffo 0 fatto Patron ; fe lui fenxa volonta ditutti i compagnio
della maggior parte ad alcuno la comandafie , fe qmelloilquale la comanderd,
guadagnerd,' lui ¢ tenuto dare a ciafeun compagno la payte del guadagno, che
perla fuapartelitoccaffe; ¢ fe perventura quello yilquale lyi hauera co~
mandata la Naue , fotto le condition: fopradette , perderd la Naue o pigliera
aleuno danno , o fara alcune confumamento il Patrone della Naue € tenuto
del tutto veShituire & emendare alli compagni fenza contrafto . Impero feli
detti compagni vederanno o [apranno,che quello che loro banno fatto Patro-
516,107 Vd, né andera nella Naue, innangi fanno loro, & fono certi chela co-
manderd ad altros [e li compagni piglicranno parte del guadagno , che quel-
focon quella Naue , che comandata gli fara, fatto haueffe, ¢ li compagni
non diranno niente a quello che loro baneranna fatto Patrone: anzili piace,
& [atisfa il guadagno che lui gli dd, & fe fopra queftevagioni di fopra dette
ta naue fi perdefie o pigliafle alcun danno, il patrone della nane non ¢ dinien-
te tenuto, percioche li compagni [apenane che lui now andana nella nave, an-
gilacomandanaad altro che conducena per lui . Et ancora percioche li com—¥
pagni riceuerono ciafcun viaggio che la Naue faceua la parte , che a ciafcuns
toccana perconto della fua parte che nella nane baneano 5 & ¢ ragione ches
poi lororicenino partedel guadagno , & erano certi che quello che banenano
fatto Patrone ; non ci andana,anzi la facena condurre ad altro , & li compa-
gni non dicenano niente a quello, che loro haueano fatto Patrone angi li pia-
eenail guadagno che luili daua. Percio ¢ ragione,che come li piacena il gua-
daguotutto, et in tanto ¢ ragione che debbino patire il danno & la perdita &
#l confumamento,che quando quello,cbe loro bauenano fatto Patrone li dana.
Et perlevagioni dette fu fatrto quefto capitolo. Impero € da intendere che il
Patrone della Naue, fuffe in loco conli compagni infieme con tutti 6 con par-
te: perche altvimenti non la pud,né debbe comandare, fe now per le conditionty
ebe fono giain vno capitolo di fopra derto, chiarite & certificate .

Di comanditd chealeuno piglierd in commune, 6 a partc.
Cap. 217.

SE il Patyone di Naye 6 Nasilio 6 altro, porta in commune , &> lui pigliera
zdzz accuno Mercdnte comanditd 4 parte di Robba o di denari , ¢ fe
quello .cb; la comandita vicenerd , non fara intendere che quella comanditd
cl)e\lm ricene, che luila mefeolerd al commune , nenellaferittache infraloro
fard fattanon fi comprenderd s che quella comandita che li ricene 1o debbas
mefcolare con quel commune , che portera con fe, lui ¢ tenuto di dare conto a
guzgo,d chela comzfndzrd li banera fatsa, ¢ feli fara comandiri di Robba,li
ebba dai conto di quello, che della Robba haycfle hanuto.Ancora pin guel~

i
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ii denari che hauerd hauwnto,debba finaltire in qual fi vuole cofis, che al desss
comandatario parerdsfe giaquello , che la comandira li haueua fatta non ha-
ue[fe accordato con lui che non li finaltifle quelli denari di quella Robba ,che
lui comandatali banena , o che now comperafle , e non cofa certa comeinfia
loro fuffe accordato,& fe li comandaffe danari ¢ lui comprafle Robba , lui ¢
tenuto di dare conto diquello, chebauerd hauntodella Robba,che con li de=
nari chelui licomando hanena comprata & venduta , & di quello che fmal
tira di quella R obba s che conli [uoi denari haueri comprata, & mettere ins
ordine gli conti per quell’borasche lui fufle tornatodel viaggio , &5 dare in fuo
potereil capitale, e il guadagno che conla detta comandita fuffe farto:Saluo
fua fatica, come infra loro foffe accordato, & Je il comune perdeso gradagna
quello., che lacomandita glibauera fatto , non ci € inniente tenuto , ne quello
che la comandita bawera ricenuta non étennto fe non della comandiss a reSti-
tuire , ¢ Je guadagna o perde con ladetta comandita , tutto li debbe dare ¢
waetrerein f1o potere tanto il gnadagno come la perdita : perche luinon ¢ te~
sumto a quellisdi chi il commune fuflesper canfa di quella comandita, che lui da
alcuno ricenntabaunera. Se impero luinonbancua fattointendere che al com-
mune andana quella comanditd , che banena riveunta . Impero quello che la
comanditd banera fatta , non € tenuro di niente a quells di chi lo communes
fuffesfia che perdeffino o guadagnaffino ne quelli di chi il commune fard a quel-
lo che la comandita banera fatta, che fe perde 6 gnadagna debba effere fnoil
guadagno comela perdita : & Je per ventura quello » il quale porta il commu-
ne & banerd ricenntalacomandita , mefcolera quella con il commune fenxa
licentia di quello, che la comandita li hanenafatta,& il detto comandatario
conto darenon gli potrd per cio che lhauerd mefcolata con il commune, fins
in liberta di quello , che lacomandita {i bauera fattadi hauer il maggior pre=
tiodella Robba , che baunera haunto 5 in quel locq . doue‘la comandita baunerad
venduta. Et il maggior pretio del'l‘ﬁz I{olzba.c{)e lui hzm;ra portata,o il maggior
guadagno chenella Robba fi fard fatto ,li ¢ tenuto di dare quello, gla,e la coe
mandita haueid ricewnto a quello che farta gli /muem‘., percioche lui | bauqrfi
mefeolata il commune fenXavolontd fiua : & quefto li € tenuto dare & refti=

tuire fenga contrafto.
Di comandita che fi perderd, & locomandatario fallira.  Cap. 21 8.

Gni comandatario che portera o viceucrd comande, [e le comande [ivi-
O ceneranno per le ragionische nells Capitoli di fopradette fono,lninoné
tennto della comanditd a réftituire . Impero fe le comande fi perderanno per
aleia ragione,cnon per quelle che nelli capitoli difopra fono dette,lui é tenu-
todiveStituive & di dare tutte le comande , & il gmdczgno con quclle fatto a
I, che le comande gli baneranno fatte . Seimperoluinon puo moftrare

que! * iy g ;
ginfte ragioni, perche quelle comande /2 fienoperfe s ¢ felui moflrare ne proa
o I unare
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ware non puo , né le comande reflituire non potra a quelli i chi faranno, il
detto comandatario fallira , fe lui falliva , & fufde giunto debba effer pigliato
& meffoin ferri , & Stave perinfino che quelli di che comande faranno fi fia«
#oaccordati conil detto comandatario. Et fu fatto peicio quefto capitolo ,
chemolti comandataryf falliriano , [e (ape(fino che neffuno male , né neffuno
dannoné ingiuria li poteffe interuenive , & fi Jono meffe percid le conditioni,
chedi fopra fono dgtte.

Di Patrpne che lafcierd la Naue per facende fue propric.
Cap. 219.

S E alcun ‘P atrone di Naue 6di Nauilio porterd Mercantie fue d comande
& lui fard in quel loco , dowela Naue bauera fatto porto , & la Naues
farad fpedita,che non refta fe non per lui,che non é Jpedito, & non pud vendere
le fue merCantie,fe la Naune ne fard (pefa , luiladebba pagare del fuo proprio
& [feluirimane per la fua Mercantia a vendere , &~ i nemandera la Nane :
fe laNaue pigliera alcun danno lui € tenuto di fare menda alli coppagni : fe

doue la Nane banea caricato, ¢ [e lui 'banca accordato con li compagni con
tuttiocon parte,g loro U'banenano concef3o , chelyi potefie rimanere , & ti=

20 di cmenda alli compagni.Impero fe il Patrone della Nane rimanera,percioa

chenon potra baner il nolo,er non rimanerd per niente che lui ci habbia a fa-

ve, fe non per il nolo rifcuotere,¢ lui ne mandera la Naue, peicioche non fac-

e cia [pefa,c la Naue pigliera alcun danno , il Patron della Naue non ¢ tenuto

il di far menda a compagni , poiche per profito della Nave. [ard rimafto,e non
i per niente che hauefle a fare 5 e quefto debbaeffer fenza frande .

Di teflimonidi marinari in contraftodi patron con mercanti.
i Cap. 220.

i : Atrone di Nane 6 di Nauilio,che baners contrato con Mercantisli mari-
i A navidella Naue,non pofiono far testimonio al patvon della Nare, né alli
| Mercantia 102_'0 vtile né aloro danno dell'vno , # dell’altro Stando ncl viag-
S g10. Impero il cartolario debba far teflimonio , & effer mez X dno infraloro.

| Ma quando la Naue banery fatro viaggio , <o limarinari [aranno libeii , che
| non faranno obligatial patron della Naue , all'bora poffono fartcflimonio
‘ mﬁf‘ il patron della Naue , & li Mcrcanti ) con che loro non habbinointcref~
i fe né contraflo , nel qu\ale Jaranno dimandati per teflimoni | né che ne afpes-
il ‘ ; tﬂﬁ;ﬂ{) I_MHW danno nevtile , che fe afpetta(fino haucr danno , o veile nientes
€he diriano non haneiia aleun valore , ¢ Javiano tennti per falfaris ,

|
b Di
AR

gid lui non hauea accordato con li compagni quando lui fi parti di quelluoco ) |

mancua,emandanala Nane , fela Nane pigliaffe alcun danno s lui non é teny= |
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Di teltimonio di Mcrcaigc incontraftodi Patron & marinari.
ap. 221,

Arinari che baueranno contyafti con il Patron della Naue , di alcune s
cofe che non fuffino feritte nel cartolario , li Mercanti, che [aranne
nella Naue, pofiono fare teftimonio nel viaggio fando yoche ne fuffino vfcite
ganto al Patrone della naue come alli marinari , con cbe loyo non fuffino inte-
veffati nel contrafto cheinfraloro fuffené che ne afpettaffino hanere danno, né
vtile , & [¢ li marinari baueffino contrafto con limercanti , il Patrone dellz
naue pud fare teftimonio,poi fiane vjciti del viaggio.Impero flando nel yiag=
gio,& che non fia interc([ato nel contrafto che fuffeinfra loro.Ancora pin vn
marinaro pud fare teftimonio all'altro , poi fiano vfeitidel viaggio , con che
non fuffeintere(Jatonel contrafto,nel quale fara dato per teftimonio , né che
ne [pertaffino dannone wtile. Imperé li marinari poffono fare teftimonio flan-
te nel viaggio al Patrone della Naue &5 alli mercanti,per queftaragione : cio
¢ fapere per fateo di gictto; Je per cattiuo tempo, o per altro cafo la Nane ha-
uefiea dare trauerfo in terra, chein quel cafo , 0in quel punto il ferinano nows
Po;gﬂ'e metteregli accordi m"! mf‘:oiaﬂ'o . Et percio fu fatto quefto capitolo,
Pgrcbf e in quel cafo li marinari non poteffino fare teStimonyf yné lo [erinano
zion hanefJe pofiuto ferinerenel cartolario : il Patrone della Nane potria ne-
gare tuttslipatti che bauera accordati con li Marinari 5 che a lyi doueffe >
cornare a dannoy@r diriatutio quello che a fe medefimo tornaffe a profitto, e
li Mercauti favianoil fimileal Patrone della Naue, per quefta ragione poffo-
no fare teftimonio gii marinariin tal cafo Stante nel viaggio , percioche fran-
de alcunanon poffaeffere « Impero per altra ragione non poffono fare testi-
monio Stando nel viaggio a vtile,né a danno del patrone;né delli mereanti per

contrafto che infra lovo fuffe.
Teftimoni de’ marinari. Cap. 222.

F Mercanti che faranno in Nawe baneffino alcun contrafto infra loro , &~
S daranno li Marinari per teflimoni: gli Marinari poffono fare quel teftime
aiv , nelquale faranno dimandati fia cbe loro fuffino nel viaggio, oche fuffi-
w0 v[citi, con che non afpettaffino danno , né veilehauere ;né voleffino lutile
pit di vng parte che dc[!’gfrm , né baueffino {m‘rurto neffuna cofa , che fe loro
Stimaffino pin il profitto di vna parte che dell'altra : o fe ne hane[finoricennte
fertitiofe prouato potena ejﬁ‘re ; lero fariano tenuti veflituive tuttoil dannos
& tuttalainginria & tuttol mtereffe > che quella parte ne haneffe JoStenuto
per colpa di quel teftimonio che quelli haneffino fatto. 4ncora pit che li po-
tria mettere ¢ conflringere in potere della ginflitia . Et pin che now fai'mna
per neffin tempo creduti di cofa che loro diceffino,¢ fe alcuni li chiamajce fal

farify 0 perginrizniflna giuftitianon bi davia alewna pena per teftimonij che lo=
' e
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vo ne deffino, che anzi cafcheriano loro in pena doppia chi tale tefimonio fal-
Jobaueria fatto. Et fu fatto percid quefto capitolo , che fpeffewolte 1i mer-
canti [onoin alcunilochi,¢r non hanno.con loro fe non folamente i marinari,
& in prefentia de marinari fanno alcuni patti o accordiinfra lovo mercantiy
& per ventura l'uno o U'altre fi pentiria di quello che hanerd fatto 5 @~ come
qguell altro Mercante li domanderia la promeffa che infra love fir farta, quel-
lone porvia negare &~ fe quello lanegaffe , Z;rfﬁ’akra mercante ne foftenes
ria gran danno , & per quella ragione debbano fare teflimonioli marinari
;}euz' contrafli che faranno infra li Mercanti | percioche non fia fraude fra
0ro .

Di {alario di nochicro 0 marinaro che anderannoa difcrettione.
Cap. 223.

Atrone di Naue o Nanilio,che porteracon fein viaggio 6 in viaggi,il no=
chiere adiferettione , lo Patrone della Naue debba dave di falario al no-

chiere , tanto quante hauera miglior pruevedella Nane , 0 altro delli commu-
nali . Ancora piw ginfta la bonta & valore che il nochicre hanera , & fe per,
ventura li Mavinari anderanno a difcretione del patrone dellanave :il patio-
ne della nane é tenuto di dar [alario giufla, che loro [i affaticheranno, & ha-
ueranno affaticato , & giufta la bonta che loro hanerannonel [eruitio che fa-
ranno, &r quesio debba rff er adifcrettione del nochicre, ¢ del ferinano,che lo
debbino dir per lo ginramento che lovo banno fatto al Tatrone della Nase be-
ne ¢r fidelmente ; circa guellimarinari, che vanno adiferettioneche [alario
meritano, & qual no : ¢~ che loro non dicaro per wolonta e per malivolen-
tia,ne per feruitio che loro gli haneffino prome(Jo,né per male che loro voleffi-
70 ad alcune di quelli marinari , che nella Naue andaranno a difcrettione ; &
questo debbono loro dire , fotto pena del ginramento bene, ¢ fidelmente
il Patrone della Naue étenunto di dare guel [alario, che il nochiere e il feri-
#ayo gli haneranno detto , per loro giuramento : & non ci debba niente con-
traftare .

Di danno riceuuto per mancamento dormeggiare. Cap. 214

Atrene di Nane o Naunilio che fard in piaggia , oin porto , 0 in altro loco
conlg [ua Naue,eir li Mercanti che conduranno, gli divanno, ¢ ni
ranino chelyi fi orimegei, ¢ il Patrone della Nane non [rormegaicrd , O per
ventua rmn_.’m{mri tutte le exarcie,che promeje hanerd, o pe quefle ragioni
d:fap:‘cz ‘-{"—’ftt’ li Mereantine fofteranno danno , il Patione della Noape ¢ tenti-
toreftitnirve quel danno | che Ij Mercanti haveranno (offennto per talcanfa
& [eil Patronedella Nave non ba di che pagare, debbafi vendere la Nave
& [ela Nane non bafta , & il Patrone della I\‘-'_-zr.w f,rmrfjr;f}_-‘_f;{.r',’r_” )

fidebbono vendere REY ﬁai’ewmpimema a quilli Mercanti Salio 14 mdri=

ent ., guells

Hill#s
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stariy che non perdano li loro falavif, ma li compagni non [ono tenuti di niente
mendare, fe non ba parte che haneranno nell.z Naue, ma altri beni ué., Er fi
fatto quefto capitolo 5 pcrd;e molti Patroni di Nane piangeno la exarcia , ¢
non [ipoffono ormeggiare,& per queflo la Naue 0 Nauilio fi perde, ¢ larob=
ba delli Mercanti .

Di naue che fiperderain terra d'infidel; . Cap. 214

Atronedi naue o dinanilio ; che fard d nanicherd in terva d'in fideli, e
li interuemiffe a cafo di fuentura che per cattino tempo ¢ per nausli armati
l€' inimici perdera la muré:{am';':‘a, fe lui perde lanaue o nanilio, per las
ragione di [apri detta , non € tenuro di dare nicnte 4 marinariy fe gia lui non
la perdeffe in loco, dowe lui baue e tutto il fio nolo, che Jelui banera tutto il
Juo nolo é tenuto dave tuttodl falavio d'marinari. Imperi gual fi yuole patto
che il patrone della naue 6 nauilio fard con li mevcanti, in quel pattonsedefi-
wmo debbano effer L marinari. Impero Je il patrone della naue o nauilio dones
dare [zlario @ marinari per altri viaggi , Lt ¢ tenuto pagare come nel capitols
di fopra [i contiene. Impero patrone di nane 6 namilio che per talevagione s
comedi fopra é detto  [i pederala fuanaue o mauilioynon & tenuto dare naue
o vettontglia & mayinari per ritornare in teyra di Chriftiani ; percioche lui ba
perfo cio che hanena , & per ventura piteche luinon hanena. Fi fatto percié
gueftocapitolo, che dopoi che il patrone della nave ha perfa la fux naue , non
¢ tenuto di dare nauilio , né vettonrglia allimarinari perritornare i terras
di Chrifliani , poi che non ne ba perlui.

Cafi'perche il patrone debba domandare licompagni per
lo nolcggiare. Cap. 216.
; £ Datrone di Nawe 6 Nauilio noleggiera la fisa Naye perandare in ferras
S dinfideli, oin loco pericolofo, fe lui fuffe in loco doye ¢t fulfino compagni
lui li debbe domandare inanziche fermiil viaggio s & fe lui ne dimanderd, e
li compagni Voranno, l m_ p:rﬁo- noleggiare, _cbu compagno :zfc'm;o nor puo con-
traftare : & fe Lyt noleggierd che Hon ne dimand; gh c'qmp;zgn:r,g"h Poﬂbfza o
traftares ¢ pofforno [RCABLAVE CON lﬂ?,pemocbe’non .“ hauerd dimandati {(’5‘
fe dimandati li baveffes li compagni non pottiano incantare infino che fufle
sitornato del viaggio e fe li compagni mcanteranio coin il patron delia Na-
ue & Nawilio , che noleg giato banerd fenga ?9?'0 licentia, & lui vfewd della
naue o del nanilio pev incantos o per qual [i vuole conto, ¢ li compagni rire-
gniranno lanauey 0 nauilio s quella nane o nauilio dd}f)aﬁagu”. quel viaggio &
quel mercante che nolegyrato Uhanerd per quel pretio o nolo, che il mercante
bawea accordato con quello s che in quel tempo era pasrone quando luinoleg-
gio; perehe ognuno fi gu_ard i che qmmf‘o fara parte in Nane ¢ Nauilio ; tp_m!
Ji viole cofa che quello fa rd,0 accorderd con mercanti,quello fi a’ouc;:i j;’ffrgre
'




Ry A e ¥,

A e I

-

iR

N

96 CONSOLATO

Impero fe il patrone della Naue fara in loco , che non ¢i fard compagno neffu-
0, lui puo noleggiare , & andar in ogniloco doue lui vorrd , & fe la naued
nanilio piglierd alcun danno , compagno neffuno non li puo far dimanda per
guella ragione. Impero fe lui giocaffe, 0 barattaffe , o perdefJe per alcuna va-
gione, che fuffe colpa fua ,li compagni li pofJano fare domanda . Imperopas
trone di nane che noleggiera per andare in terra de'Chriftiani;non ¢ tenuto di-
mandare a compagni e non vnole, ne compagno non la pud incantaie,poiche
{ui n0 Ubanerd noleggiata infino al ritorno del viaggio.Impero patrone di nane
o dinanilio debba dare ficurta al compagno, fe gli la domanda,che lui no muti
viaggioimfinolui babbia tornata la naue o nauilio in potere de’compagni , &
$a ficurta che dara , non fiatcruto fe non a vfo & coftume di mare , & fe per
ventura il patronedella Nane noleggiera per andare nelli lochi di fopradetti,

non lofapranno , & il patrone dellanane non I'banerd detto né loro alui nien
te contrasto, & in quello viaggto la nane o navilio fi perdera o piglicrd alcuno

&anno , li compagni non poffono farc neffuna dimanda, &il patvonedella na-
Henon € tenuto rifpondere a Loro «

Di rifcatto 0 accordo con naue armata. Cap. 227.
IL Patrone di naue o nauilio, ilquale in mare libero, o in porto, 0 in piaggia,

‘ ne fidebba co

| nanc paghi lameta di quello, ¢h

i dellanane fa quefto,

o altroloco fi vifcontreryin nauili armati di nemici , il Patrone dellas
nane pud parlare, & fare accordo conli Comiti , e con ' armiraglio per quan-
#itd dimoneta, acciocheloro non faccino male a Iui yné a niente della fuana-
ue; & fe in quella naue o nauilio fufferomercanti , lui debba dire il patto che
para o bauerad fattocon quelli , cioé con li Comiti g Armiraglio di quell ar-
mata, & tutti infieme i debbono accordare d pagare quel rifcatto ilqualeil
patrone dellanane o navilio hanerd accordato con li Comiti o Armiraglio di
quella armata,¢ debbafi pagare quello communale per foldo &~ per lira: il
patronedellanane debbaci mettere per lameta di quello che valera la naue,o
nauilio, &~ fe nella nane o nauilio non ci faranno mercantiyil patrone della na-

i m:;)rz'nari di prua , & feil patrone della nane paga quel vifcatto, che di fo-
g;zez auemo detto con configlio, ¢ volonta di quelli che di fopra fono detti, li
veanti non debbono, né poffono, niente contraftare, con che il patrone della
kel ¢ valeralanaue, Impero fe il patrone dellas
Z“;‘j;gzzlfloﬁ rifcontrera con nauili armati, chenon fiano dinimici , &l
| £ dime* Zmncm 0 beuemggzo, fe nellanaue hanera mercanti,lui lo debbe
5 @,“ﬁzrlo aaare alli mercanti Je fono contenti, il patrone dellanane deue div
i A con conﬁg‘l;obcll;z 74”1 quelli, che di fopra fono detti, o feil patron
Cobafs pagare come di fopraé detto, Imper ) fe il 5
] : v ofe s patro
ne della naue non lo f: ard con volonta de Mereanti o con cinﬁgli diquelli

i che |

nfigliare con li Marinari di poppa , & con il nochiero , & cons

"

& li compagni [aranno nel detto loco, & fapranno che bauera noleggiato o
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che difopra fono detti, &rluiper fua volontd fard patto ;&> dard besetas
gio fenza licentia de’mercanti, € fenza configlio di quelli e di fopra fono
detti, il patronedella nane Lo debba pagaredel fuo proprio che gli mereaits
non Iy fono tenuti niente dare , né restiewire delle pefe o del patto del beucriag=
glo,che liti banerd dato a quei nawili armati .

Di rifcatto, © accordo con nauiliarmati d'inimici . Cap; 228,

E aleunaNaue o alewnNauilio fard interra d'inimici, & inloco fofpetto=
fo Stante caricato del tuttooin parte, wveniffino Nawili armati de ininmg=
¢iy &~ il patrone della Naue o del Nauilio parlevapatto, & fard parlare as
quellinaniliarmati, percioche loro non faceino danno a neffina €sfa schenele
La Nane o Nauilio fuffes & quel patto che lu parlerd o fard parlave lui lo deb-
ba dire, fe li mercanti [aranno nella naue o nel nauilio tutti,o lamaggior par-
te, quel patto chelu _b,z‘ fatto con q{w!h Comitidi qx.e!islmm.’r armati, & con
configlis & volontd de'mercanti ui lo debbe d.re, & 1i mercanti fono tenut
pagare per foldoscr per lira per quello , che haueranno robba nella Nave o na-
nilio , e e per ventura lt mercanti non fuffino nella Naue, 6 Nauilio tutti,né
p.“.!{.,@?«f.{;fﬁﬁo inloco che il patrone :h’f!g Naue 0 Nawilio haneffe tempo, che
Ui potefe fare a fapere quel patto, che !m_ hauera fattofare con quelli Nanili
armati per faluarfe, & ttta la r_oi:-b.-:, l:w ¢ tenito farlo fapere, e~ felui non
hanena tempo di poterlo fare a fapere a'mercantiy il Patronedella Nane deb-
ba fareinquefto modo, ebe tutro r;:-.-c!d_’o che fard lo facciacon configlio di tut-
to il communale della Naue 5 & [e luilo fa in quefto modo ,gli Mercanti fone
tennti di mettere, & pagare tuito, & intanto come fe tutti lovo ci fuffero
fati , che in nientenon debbono , né poffono contraftar. Imperd fe il Patrone
della nane fard alcun patto con quelli nauilif armati , & gli Mercanti fa-
rannonellanane tuttio la maggior parte 6 farannoinloco che lwi potra fare
faperes & non lo fuceffe, {;:.1;3 patto che bm_.-:rd fatto fare , & non Uhanerd
fatto afapere a mereanti, FOH‘CJ"JE’ loro ﬁ{{ﬁera in qge!ﬁfom che Lui fare lo porea,
a quel tale patto chelui baucra fatto,gli mercanting fono tenuti nicnte amet-
tere.Pofto che la robba fulfe nellanave onauilio,tutta o pirr‘c,pcmq.:be 701k
gli hanera dimandati. Imperd f¢ loro [aranno in loco, che no li pofia dimanda-
ve, & il patrone della nane faira quel patto con conﬁghlo di tuti quelli, cheds
fopra fono detti, li mercanti fono reniti pagare come d_:jop;jrc ¢ dceto,c’a*fgper
yentura il patronedellanane fara quel patto fenza licentia de mercanti , &:
fenza configlio di quellische di fopra fonodetti , quel patto che banerd fattods
fuavolontdse fenzalicentia di ?z_e’(ﬁ{no,:! patrone dellanaue lo debba _p:,zfqure
del fiio proprios che nfjﬁfno now ¢i ¢ tenutomiente mcr!erf,‘percmcb‘ei’_mZ haue
vafatto fenza licentia di twett quelli _rbca':lfo;‘)r,-z [ono detti, Tmpero fe hz_‘mu:i
o nawilio fullein alcun defopra detii lochi, &+ hancffe ﬁ;_.zrw.tr.-t., v:ﬁﬁﬂg ‘
Mercanti, & il patrone deblanane fulle ageordaro, che ufG Patroie dr.;i s; ;::ze
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debba « fpertare gli Mercanti , & gli Mercanti che debbino hasere fpeditoil
Patronedella Naue , fe in quel tempo veniffino nauili armati , &~ 1l Patrone
della Naue fara patto con loro , accid che non gli faccino danno , 0 ancora [
glinteuenivd cafo di fuentura , che perdeffe lanaue o nanilio , in quel patto, o
in quella perdica , che infrain quel tempo, cheil Tatvone dellz Nane li debba
afpettare, fufle fatra, li Mercanti non ci fona tenuti niente mettere, poiche lore
baweranno fcaricato, fe gia nonli voleffino fare aleuna gratia , ¢~ [e per cafo
gl detzi Meveantinon baueranno [pedita quella Nane o Nauilio in quel tem-
po, che promefio haueuano , & fe paffato quel tempo veni(fino nauili armati,
& il patronedellanane baueffe a far patto, o perdeffe la nawe , 1i detti Mer=
€anti forre tenuti pagare quel patto, o guella perdita che il patrone della nawe
onauilio hauefie fatto per colpa diloro , che non baneranno Jpedito di quel
tempa che infra lui & Ui mercanti era accordete .

DiRobbe pigliate. ~ Cap. 229.

E alcun Patvone di Naue, o di nauilio hauerd caricato in alcun luoco di

Robbe di Mercanti , 6 che tutta fufle di vu Mereante particolare, peran-
dare a [earicar in aleun’altre loco , ilqual loco doue lui Jearicare r{o_m’r.? fie
fufle accordato infralui , & gli detti Mercanti, 0 Mercante , fe )?.-jw cafo di
[ueutura s che quella nane o nauilio [i rifcontraffe con alcuninavily armati, o
non armati o inimici, fe quelle cattine genti, che guelliin nauili armati, 0 noi
armatifazanno, gli piglievanno , o ci porteranne la terXa partedella Robba,
¢ ledye parti, o letre , & non gli lafcierarno fe non la quartas 0 pin o
Manco,, e quando il Patrone della Naue ». o del Nauilio [ard grontoin guel
luoco , doue doyena fcaricare quella Robba, che vimafla faia , & an=
eoraquellache toltagli fu , fe il Patrone della Nane [i riregnira quella R ob-
ba; che vimafta bi far , g won la woglia dave @ quelli percants d Mercantes
ene vicenercla douergd , fe lui oloro non gli pagasio il nolo diguella Robbas
ehe toita gli fi, come di quella ehe [ara rimafta, o che lur baunera porta=
tail Patvone dellz Naue non lopud s ne lo debba fave con ginfla ragiones.
Per qual raginne 2 perciochealeun Mercantenon @ tenuto pagar nole fenons
ditanta Robba , come il Patron della Nawe » 0 Nawilio i confegnera nel cafo
di fopradetto, Saluo anperiebe feli Mercants come di fopra € detto bauerans
no mefio quellq Robba in quella detta Naue & Nauilso fe lorela germina-
¥anno. e [e li detti Mereantierano in quella Naue o Nawilio , quando vede-
#on0 quelliNauilif armari , Iz gevminarono , che [¢ alcuno cafo interseniffe_s,
lavna Robba faceffe L altra, fe lo germinamento di fopra detto fard fatlo
gome di fopra [i contiene s quella Robba che vifforata fard debba effer conta-
o cm&aeﬂa_ ;bfperf."_z Jard per foldo & per lira : & feil detto Patrone della
Naye o Nauilio » & lidetsi Mercanti o Mercante di chi fard quella Robba di
fopra detra fuflinoin guerva, o di guerracon quellq cattiya gente, che quelle

| Roble

|
i



DEL MARE. 99

Robbe haueranno tolte , il corpo di quella Nauc o di quello Nauilio che risto-
ratoo vimafto fardsdebba efer contato per foldo & per lira con quella R obba
ehe perfa fardar con quella che fardriftorata , eil Patrone della Nane o Na-
uiliq debba hauer tanta dinolocome per foldo,per lira glitochera, o~ di nien -
te aliro li detti Mercanti o Mercantenon gli fono tenuti . Impero fela R ob-
banon fuffeagerminata comedi foprae detto, laRobba che vistorata fard ,
non & tenuta aintar amendar a quellache perfa [ard y né ancora i Mevcanti,
chela Robba haneranno perfa, non fono tenuti niente dare a quel Patrone di
quella Naue 5 0 di quel _Nauilio, alquale loro quella Robba che perfa fard,
babienanonoleggiatasne il Patron della Nane aloro. Imper fegli-desti Mer-
canti prowar,ne moftrar non potranno,che per colpa, o conintentione 9 cons
volonta di lui fuffe fattaquellatolta,o quellaruberia, & fe li detti Mercants
prouar, né moftrar lo potranno, ildetto patrondclla Naue & tenuto reslituir
emendare fenga consrafto; e fe glidetsi Mercanti prouare , né moStrar giu-
ftamentenon potranno il patron della Naue o Nanilio non ¢ di niente tens «
s0.1mperd gli detti mercanti, o mercante dichi fufle quella Robba , che rifto-
ratajard,fono tenuti dare > @ pagare tuttoil nolo aj quella Robba , che rifto~
rata Jard, ¢rniente altro. Impero fe gli dettimercanti far anno in vuerra con
wella cattiua genteschela Robbahaueranno tolta, ¢o il Patron della Nave
o Nauilio con le dette gente in guercanon fara , il corpo della naue onauilio
nondebbaeffer contato per foldo,né per lira con quella Robba che perfa fara
Seimperocome di ]opr:_z & detto agerminata non Zuj}e » che 'vna Robba aius
zafle allaltra, Jecafodi fnentura tiinteruenifle : & li detti Mercanti nons
Gano tenuti di pagar nolo Jenon della Robba , che yimaSta fard » come dj
fopra ¢ detto . Imperd fe il Patron della Naue o Nauilio fard con quelle
enti in guerra , & li detti Mercandi con loro in guerva non faranno y il cor-
odella Naneo di Nauilio fia tenutodi metterci per foldo , ¢~ per lira eincn-
dainquella Robba,che perfa far.z‘,lzfy“il nolo (iacontato per foldo,es perlirs
gome il corpo della Naue o del Nduzlio tato della Robba riftorata come della
perfa, [e alcuno germinamento czf%![feﬁztto » come di fopra é detto ; ¢ [eiufia
loro germinamento fattonon _[ara > Pwma Robbanon debba effer tenuta all-
altra di emenda fare,fe non chi male banera,male vimarrd , ¢ il patrone del-
la nave non debba baner nolo fenon della Robba che ristorata fard ; ¢ fe il
atron dellanane o del Nawilio porterd gli marinaii a VIaggio , non ¢ rentito
aiente dare delli loro [alari fe non in guel modo,che lui guadagnera di nolo,er
fe per ventura gli marinari andaranno a mefi , il Patron dellanaycnon ¢ te-
nuto pagar, fenon in quella forma che lui gnadagnera dinolos per quad ragio~
ned percioche a impedimento di_cattme gentinon ci§ta nej:uno ficuro. Impero
fe li dettimarinari ,che a mefi faranno accordati, bayeranno accordato conil
derto Patrone della Nane 0 Namlioche li debba pagave ogni mefe quello che
lui li promefJe Lo giorno che luili accordo,il patron dellanaue o naulio tenu
G 2 ro
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to pagar per tanti mefis come loro bauenano fernitoinanzs che quella yubes

via fofle fatta 5 babbia lui lo nolo o non Lbabbia: perquale ragione? percios

che accordo legge vince: & fe per ventura alcun Patvone di Naue o Na

wilio fara ritenuto per Signoria o per cattiua gente in alcun loco, fe quelluo-

co doue lui ritenuto [ara fuffe loco , che lui poffa dare licentia alli Marinas

i fiache gli detti Marinari vadino a viaggio, oche fiano accordatia me-
{e 5 loPatrone dellanane lo debba fare : &-non éitenuto niente dare di tutto
quel tempo che lui fara [tato per canfa diquel retenimento che fatto li fard .
vAccioche per colpa di luinon rimane ;. che lug non andafie a guadagnare, fe
vietato now gli fufe . Ancora pin cheil Patrone dellanane o nanilio s affai i
perdela vettonaglia, & confursala fua nane ol fuo nanilio . Impero fe il
Patrone della naue onauslio fuffe retenuro perimpedimentodi Signovia o &
cattine gente, felui [ard in loco,done poffadare licentia a’ Marmare , &l
non lo fard, inangi gli ritegnira con [e, lui.é senuto pagare per tanto come con
lui ftaranno . Percioche fe lnivolena , gli potena hauerdato licentia : ¢ poi-
che lui farnon volfe, € ragione che gli debba pagare pertanto , come con lui
flaranno.Salue imperd tutti pattisoaccordi che lui banejle fatto con loro,quan
do con lui f; accordoino, g loro con lui,e per lavagione di fopra detta fu fate
2o quefto capitolo .

Dipalanche, vafi, argani pigliati , 0 appigionati.  Cap. 230.

YD Atrondi Naueo Nanilio, che piglierd o appigionera palancbe svafi,o

argani per bifogno della fua Nane o fiso Nauilio a trabere 50 avarare, fe
te palanche,o glivaft [i romperanno , feluili banerd appigionatinon € tenuto
diemenda fave [e non folamente la pigione che con lui banerd accordarosqui-
do gli appigiono al Patrone debla Nawe o del Nauilio. Irnperé ¢ tenuto di emen
daaquelli vafi,o a quelle palanche,o a quelli argani, che a [eruitio fito [ fa-
ranuorotte a quello di chi faranno fenza cotrafbo, fe lui li banerd pigliati fen-
Xa volonta di quelli dichi fono, ¢ rompinfi o non firompino , tuttania debba
¢ffere pagata la pigione,che accordata fard infraloro séza cotrafto o refugia.

Di Patrone che promettera afpettare li Mercanti a giorno
certo . Cap... 21,

P JAtrone di Naue o Nauilio che noleggiera la fsa Nancoil [uo Nauilio ai
Mercantisesil Patrone della Nane promettera a i mercanti di afpertare
ceri0tempoin quelluoco doue la Naye 6 Nayilio fara porto, lui ¢ tenuto di
afpetrare lo detto tempo,che alli Mercanti hauer s promef8o,¢5~ fe lui f¢ partif-
fecon la Naue o Nauilioinanzi di quel tempo , che infra il Patrone , ¢~ li
Mercanti fard accordaro , fe gli detti Mercanti foStcranno alcim danno » il
Patron della Nane o Nauilio ¢ tenyro emenda fare a oli Mercanti di titso
quel dannosche per colpa di lui hanno foftenuto, ¢ feg fan mzm{/ i A

ranue
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yamo lo Patrone della Naue o del Nawilio, chenel tempo che lore haneranno R B
accordato con lui , feil Patron della Naue alcun damno riceuerd , o fara pis

fpefa s gli Mercanti fono tenuti reflituire tutto il danno , o tutta la [pefis I. | &
che per colpa diloro baueffe fatta. Saluo imperd fe il Patrone delia Nane du- | L iy B

bitaSe d'impedimento di Signoria, 0 deNauili armati d'inimici , o fuffe ins i |
foco, che gli fuffe forXa partirfi per cattiuo sempo . Se per quefte conditions || i
che di fopra fon dette [i partird inanXi del tempo » che infra loro fard accor- §
dato , il Patron della Naue , 0 Nauilio nou ¢ tenuto a’Meicanti de’ danni che |
che loro ne haneffino , percioche fulcolpa fua, né limercanti a lui perquellas il
medefima ragione . i

Di fpeditione di naue promefla a giornocerto. Cap. 232. thl

Ercanti , che noleggieranno Naue &~ prometteranno al Patrone dellas
Naue 0 Nanilio , che loro lo haueranno fpediro atal giorno,e quellas

promeffa [ard fatta con quattro buoniteflimoni, o fard fcritta nel cartolario
dellaNaue o Nauilio, o data la fede infra il Patrone della Nane, & gli Mer-
canti » 6 fard mefJa alcuna pena, fe gli detti Mevcanti in quel tempo non ba=
ueranno [pedito la Naue o Nauilio, fe il Patrone della Nave vuoic‘g!i pud di-
mandare quclla pena, che infraloromeffa fard: o fe infia il Patrone dellas
Naue,&r I mercanti pena alcuna pofla nen fara, il patrone della Naue puo
dimandare a Mercanti tutta la [pefa, che per colpa di loro bauefla fatta. Sal~
o impero fe & Mermurz’ﬁ;fﬁ? interuenuto impedimente di Dio, o di mare, &
che per colpa di loro non fufle rimafto , loro now fono tenuti pagar al Patrone
della Naue quella pena, che di fopra é detta, i~ che infraloro fuffe meffa, né
ancora fpefa,cbe il Patrone della Naue bane(fe fattain guella medefima for=
ma. Se giain quel tempo le1€ Jard accordato infia il Patronedella Naues
@ li Mercantivenife impedimento di Signoria, che loro non pote[fine carica
ye, né andave in alcun loco , nétrabere neffuna cofa della Terra, gli Mercants
non fono tenuti al Patrone della Naue di cofa alctna , poi che non ¢ colpa di
loro . Impero fc fimro ildetto tempo che gli Mercanti haueranno accordato
gon il Patrone della Naue » v;’fJJ[Te impedimento di Signovia » ¢ gli Mercanti
per lorocolpa non !mrwﬂz‘nq jged:to il Patrone della Nane > gl Mercanti fone
tenuti pagare La pena, che infra Zor_oﬁg_{}"e meffla & fe infra loro pena alcunas
mef[a ne posta non fard, i n{erc:zr;t: fono tenuti rcﬂirreirc,_ ¢rdare tutta !:g:w
Jpefasche il Patrone o.’ef’ffz Natue fm.f»:.‘.ﬂc fatto per colpa di lovo. Et ancora pit
tutto il danno, e tutto!l interefJes che il patron della Naue bauelfe fopportatos il 1.
e fopportaffe. Saluo im_pr.'rélrbc quel danno , & quel interefJe debba cffer meffo it l|
a defcritione ¢~ cognojcentia di dwe buomini, che fiano &~ fappino dell arte— U L'
del mare, & quells due buont bromini debbano moderare per modo, che quel
danno & auellinterelle che il patyone della nane hanera foflennto per colpas,
dell Mercantiy in modo & forma cheil patrone della Naue,dr li Mereantivi-
G 3 man-—
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manghino in amicitia, - beniuolentia; & fo il patrone della Nane guadagnal-
fenicate di nolo, Lui € tenuro di dare a'marinari pey li bovofalarij in quellafor<
w &, che guadagnerd dinolo « Imperd qual fi voglia parto che i/ Patrone del-
la Naue fard con gli Mercanti yin quel pacto debbano effer li marinari , & in
guel modo medefimo che di fopra ¢ detto, il Patrone della Naue ¢ tenuto , &
oblizaro @ Mercanti , che li prometterd effer fpedito a giorno certo, & per
colpadiluivimarrd 5 & feli marinari vanno a falayio, il Patronedella Na
ue niog € tenuto niente dare,percioche il patvone della naiesnon hauera accor
datocon loro quando fi [pedito, né quando no . Imperd [ gli marinar: [aran=
no accordati a mefi , il Patrone della nawe é tenuto tutto, ¢~ in tanto comes
che infralui , & gli marinari fuffe accordato il giorno che lui gliaccordd, &
gli noftri antecefori, che in prima cominciarono andare per il mondo, videro,
& conobbere, che quel danno che infrzil Patrone della nane , & gli Mercan-
ti potriaellere, che fiame(fo 1dijcretione, & moderatione, per li buoni hyo=
mintel mare , percioche nefuno s, né pud [apere gia quel danno o quel feon-
cio, o quellimpedimenta: [e fard per [ua vtile, 6 per fuo danno, perche é buons
lamoderatione e temperamento de'buoni bnomini. Et fir fatto percio quefto
capitolo , perche [e Mercanti non fuffino, non bifogneria far naue, neé nauilio,
ne fele naui non fuffino non [ariano tanti buoni huowmini mercanti , vome fono,
perche limercansi debbono fofferire, & comportare li patrom della nawe , &
li Patvoni della naue fono ancora piks tenuti fofferire , & rumfcrmi'e li mers
canti , chegli mercanti non fone alli patroni delle naui, per molte ragioni, les
guali non bifogna a noi bora dire, né recapitular , percioche ogni »no & tenito
certo, e tanto [auio, che le vede, e conofce,¢i fe per ventira ci fifie alenno,che
fulle tantoncgligente, che non le fappia, dimandine & quelli , che gli parerd,
che le fappino meglio di lui.

Dinaue che ftiuera di vettine . Cap. 233-

Aue o Nauilio che flinerd di vettine , o altri vafi diterra, fono tenuti

dar byomini che flinino la naue nanilio, con che fuffino in loco, né potef-
-ﬁ@_ haver per danari, & fe farauno in loco, che non poffino tronare per dands
rf’h mercanti (i debbano accordare con li Marinari e li mayinart lo debbane
fare, & gli Mercanti li debbano pagare a dilerctione del nochiere; & il no-
chiere debba fave modo,c forma, che gli Marinari fiano bene pagati di lo-
70 fatica per talemodo s che li Mercantinon ne fuffino mal contentis & qie-
fio dcbby effere meffo infede delnochiere, che il nochiere ¢ mieffo, come vhas
bilancia, didive veritd; o farve diritto tanto alli Mercanti, come al patrones
della nane, ot ad ognuno chenella nawe vadi,che ni debbatencre pin dallvie
che dall'altro, & felo fa ¢ pergiuvo; € fe provato li fufle, lui no f.;rm credito
per neflun tempo di ginramento che faceffe. mperd feil patrone dellanave pro
mettendo accorderd con gli mercanti che fard flinare la w ue i Mercanti
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non fono tenuti di appigionare Stiuators. Ma il Patione dellanaye [i debbas
accordare con li marinari , ¢ pagarli come di fopirac detto .

Se vettine (i romperanno in naue. Cap, 234.

E alcun patrone di naye o nanilio baverad noleggiaro la [ua naue o naniliod

S ad alcuni Mercanti, & gli Mercanti caricheranno quella naue, 0 nauilio
che loronoleggiato baneranno , fe Loro caricheranno di vettine , 0 altii vafs
diterra, e gli detti Mercant: haueranno li Stinatori, che per loro flinano quel-
La naue, o nauilio che hanno noleggiata, fia che quells flinatori , che perloro
ftineranno , & loro ci baueranno pofti per le love vertine , ¢ vafiditerra @
Stinare, pofito che quelli tali fliuino bene o no,/c neffuna vettina 6 alivovafo i
rompera o [i cofentiranno, il patrone della r.ane non € tenuto di neffuna men-
da fare,poiche per colpa di lui non fara farto.Impero Ui Mercanti dichi quelle
vittine faranno s fono tenuti didare a quello patvon di nauc , 0 pauilio tutto
quel nolo, che promeffo li haneranno per ciafcuna vettina . Impero ¢ da in-
rendere che il Patrone della nane poffa veflituive o mofteare gli pexzi in testi~
monio di quella vettina, o vettine, chevotte fi firanno fenga contiasto. Ma
fe il patron dellanaue o n.zzulm'ﬁzra‘ ftinare quelle vittine, & li ftinatori, che
i metterd ffiueranno bene [ufficientemente : ¢~ fenxa colpa dello flinare che
loro haueranno fatto, vettina o vettine firomperaunno, il patron deila nane_
non € tennto fare menda a quel Mercante di chifaranno, fenon cheuondebbe
hanere nolo .- Et per quale cagione non Ui € tenuto , che li mendi il danno , che
il Mercante e fofterra ¢ Per quefta, che neffuno non debba credere, né in vero
otvia mettere neffuno Patrone di Nawue , o di nauilio fufle pagato che niuno
Mercante perdas ué facciil fiso danno nella fua naue, e nauilio, che per colpa
di lui, né per niente che lui far i poffla interueniyffe . Impero fe gli dettimer-
canti pronare o moStrare lo potranno , che per colpa del Patron della nane o
delli Stinatorische lui cihanera mefsislui & tenuto di emenda fare a quelli Mer-
cantis di chifavranno ; perche patvone di naue o di nauilio non debbe flinarené
fare Stinare la nane o nma'/z'o di vettine 0 altri vafi di creta , feli Mercantis 0
huomo pei loro non ci fuffino prefenti allo Stinare , percioche danno non glé
poffa tonare. Impero fe allo flinare delle vettine ci favanno mercanti buomo
er loro che guards allo flinare , fe vettine o vettine [i vomperanno, il patrone
della Nane non ¢ tenuto nefJuna menda fare, né ancora gli Mevcanti nons
poftono » né debbono il nolo pigiare per nefSima vagione » poiche lovo o buomo
per Loro ci furono allo flinare . Impers fe al caicare 0 fivare f2 rompc;:ci
wettina ncffuna > gl mevcantt s non fono tenuiti di dare nolo al Patrone deli

- Nase. Ma [¢ fi vorperanno allo fcaricare , gli detti mereanti fono ieniti di
dave nolo 4l Patvone della Nane onauilio. Et per quello che € di fopradcito

fu farto quefto capitolo.
G 4 Se
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Se marinati {e ne porteranno laNauc fenza volontd del
Patrone. Cap. 235,

Atrone di Naue, o nanilio, che havera noleggiata lafua naye per andare

a fcaricare in alcun loco, & quando il Patvone della naye (ard in detto
loco,doue lui douena fearicare,lui debbe fcaricar la fua naye,er quandelaaa:
we fard [eavicata, lui fi debba [pedire, & cercare Uvtile della naye , come me-
glio potra, accioche lui poffa dar guadagno a fe medefimo , ¢ alli compagniy
gli marinari lo debbano afpettar, che non lo debbano fimulare, lui pagando
a loro quel falario, che con loro hanerd accordato per infino che fia [pedito .
Et [e glimarinari per difpregio che haweffino del Patrone della Nave, fi paiti-
ranno di quel loco , doue haueranno fearicato, ¢ porteranfi la Naue o Na-
wilio fenXa volonta & licentia del Patrone, che in teyra fard rimafto, glima-
rinari, cbe quefto commetteranno 5 0 faranno , non debbano bavere diritto ins
beni , né in perfona , ne in neffuna cofa che loro habbino, & il Patvone dellas
Naue gli puo metter in fervi, & darin poter della giuftitia , & far dimandas
contra loro tutto, & in tanto come quelli che difubidifcono il Signore , ¢~ lo
canano di Signoria : ¢ daintendere , che la Nane fulle interra di amici in loco
fuora di pericolo. Ancora fono tenuti li marinari , che quefto faranno o con-
Jentiranno > diveStituive tutto il danno , & Uinginria & turts gl ‘intereffi , che
il patrone della nane hauefie foStenuto, &~ il patron dellanaue fia creduto per
Jua femplice parola, & li marinari che queflo baneranno fatto o confentito »
debbano tanto ftar nella prigione, infino che habbino fatisfatto lo patron d¢l-
la naue, d che fzano accordati con lui alla fuz volonta, Et fu fatto per cio que=
fo capitolo, che marinari non fi debbano portare naune,né nauilio, ancora che
il patrone della nane [i faccia alcun torto , ma debbano andare alla ginflitia,
done [aranno, e dimandare ginflitia della fua ragione, che non faria ben fatto
che qualunque borache fufle fimigliante alli marinari , che lo patrone dellas
naue faceffe loro alcuna ingiuflitia , ehe loro fe ne poteffino la Nane o Nawuilio
Portare, & per quefta ragione ci é mefia la pena di fopra detta.

Del comperare delle vettonaglie, cofe neceflarie alla Naue.
Cap. 236.

P.A;ran dinauc o nauilio, che haneranoleggiatala fua naye, § il [0 Nani=
b, per andar a guadagnare in alcune parti; lui debba far comperare al
Jerinano vettouaglie, & gltre cofe , che fieno neceflarie alla Naue o Nauilio .
Saluo impero che fela Nave o Nayilio haueffe bifogno di exarcia il patrone
della Nae la debba comperare conildetto [crinano, ¢ guando bz;z;frd com-
perato,ei fatto compimento di vettonaglia, e di tuste cofe che fiano neceffarie
nella Nane: ¢ il Patrone haue(fe comperat qguell' exarcia che necefaria fuf-
e nclianane, Imperd fe il patrone della nane farg in loco che ; fiano compa-
gl
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gnis li debba dimandare di quella exarcia manzi che la compri, & fe gli com.-
agni non lo vorranno, & il Patrone della nane conofecrd,che quella exarcia
¢ dibifogno alla Naue, luilapuo comprare , chenon debba $tare per li compa-

- gni: percioche li compagni rimangono pcr ventura ficuiriin terra: e poiche lo-

70 haneffino danavi, vadi che fi vnole a ventura del mare, &~ per quefta ra-
gione li compagni partecipi non debbano contraftare a quella exaicia, ches
non fi compert , poi che il patvone dclla nane vede che alla nane é dineceffita
& bifogno, che fe la naue fufle fenxa di quella exarcia, nanicheria a gran pe-
ricolo: il patrone dellananc potria effere accufato da'mercanti : & per quefta
ragione no pofSono contrastave , & fe il patrone della nane teivd alcuni danavi
del comune della naue: lui debba pagare la gente,ep laexarcia che lui hauerd
comperata: e fe il parvonedella naie nd tiene neffun danaro del conemune del-
la nane : lui debbe contare s e fummare con il [ciinano tuito quanto monta il
ulario o foldo della gente: & tutto quellocleil ferinaio harvera COmperate ,
e quello coftaffe la exaicia,che .zl patrone della naue baicrd comperato : &
quando il patroue dellanane, 2 il ferinano bauerdno furnmato il ferinano deb-
ba andare a ciafcun compagno,cr dive che gli paghituite quello,ch: a ciafci-
o tochera per la fua parte:e fe i compagni voleffino wedive il conto il feriva=
no € tenuto moStrarlo. Et quando li compaygni haneranno vifto il contodalle
[crinano , loro fono tenuti drdare al [crinano tutto guello , che a ciafcuno toc-
‘chera per la parte, che baucranno nella nane , & fe i fufle alcun compagno.,
che non vole[fe pagare quello, che aluitoccaffe per la parte fua contvaftaffe,
il patrone dellanane gli pigliera a intercfle , percioche quel compagno non
hauera voluto pagare della parte , che quel compagno hauen nella Naue , fi
debba pagare quel debito , & tutto il gradagno che il Patrone ha prome(Jo a
guello che preflaro li ba , fetuita quella parte [i fapea confumaifi che quel
compagno bancna nella Naie, percioche per colpads lui fi fara fatto quel cre-
dito; ¢ fe interneniffe che la Naue fiperdefje: & che il credito non fuffe paga-
to » gli beni di quel compagio /mzfer:znnn a pagare quel debito, percioche con
licentia, & per colpadilui i faria fatto taldebito, Imperd feil Patrone del-
la Naue fufdcinloco 5 chenon banefie compagnis né il Patrone della Nane te-
neffe danari del commune della Naue , ¢ lus pigliafle ad interefJo per le ra-
gioni , che di fopra [ono dette : tutto il communale, cioé participi della Nane
lo debbano pagare : che compagno neffuno pud contraflare. Impero fe innan-
zi che quel credito difopra detto fufle pagato ,la naue fi perdefJe , compagno
neffino non ¢ tenuto a reflituire a quello, che preftato gli baueffe,poiche la na-
ue [i fard rotta & perfa,guardifi quello gia come preflana, & come no: che il
compagno affai ci perde, & per laragione di fopra dettail preftarore non puo
dimandare niente a quelli che baneano parte nella nane , ¢ che lui fi gnards
come lyi prestera la fna moncta, & come no: che quando la nane fuffe rottasli

compagni non fono tenutineffina cofamestere in quellanane, Imperofe la na-
: ne
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ut fillein alcun loco, e quel preflatore fi vole(fe pagare di quel credito che lui
fatto haneffe, feil parrone della Naue o del N auilio hanera denari fuoi, o0di
altris o lniterrd aleuni danaridel commmune dellanane, 6 del Nauilio, bui ¢ te-
nuto dare a quel preflarore, & incontinente toynare la Nane a’compagni, &
eontare lora del guadagno, ¢ della perdita che lui fatta bawerd , e fe gnadas
gna,lui é tenuto daie partedi quel guadagno a ciafcuno compagno come che
farala fi-a parte , & debba efSere partito il guadagno per il communale det
compagnt ; & [e guadagnonon ci fard & ci fufle perdita ,ciafcun compagnod
tenuto reflitvive , & di dare al patrone della Nawe tanto come gli toccherd
perla fua parte, perche glie ragione, che chi parte vuole hauer del guadagno,
partedeboa hauere dellaperdica , &~ fe il patrone della Nave non bhaueffe da-
nart fuoi, né di alcuni altri, né la Nauc non ne harefle guadagnato:né lui non
ne portafie neffuni danaridel commune della naue 6 Nawilio, fe fara cafo che
il preflatore , 0 altvi, che per alcuna giufta canfa faranno vendere la Naues,
quando L1 Naue o Nawmlio [ard venduto, & quellitali creditori faranio pa-
gaidel tutto,fe dellavendita della Nane o Nawilio ananzaffe alcuna cofail
Patron della Naue o di Nauilio & tenuto, e ﬂfa!:’g;zm andare in quel loco doues
f.;r.zm;og!z’comp-xgni . & di dare la loro parte di putto g;srffu che della Nawe
o Naitilio hawera -_z}m:e{.z;‘o,e;* feil Patrone della Naue bauera hauuto a ven-
derela Naue per le ragiont che di fopra fono dette , compagno reffino non gl
puo fare dimanda, Se imperé gli compagni non gli poteffino prouare il contra-
140, che quel debito , per ilguale la Nane fuffe venduta che lui Phaxeffe fatto
per ginoco, o per altre barattarie che lui portaffe, o face/Je ; & fe gli compagns
questo proiare gli potranno, il Patrone della Naune ¢ tenuto peftituive s & di
dare .z’m?fep.zgni tutte le parti,che nella Nane haweyano, ol pretio di r;;seh’r;
€ fetl Parvonedella Naue non haneffe di che pagare, debba cffire piglatoyd
mefsoin ferri, & ftare tanto infino che lui fiz accordato con gli compagni ;0
che glihabbia [atisfatio il danno,che fatto gli haueffe, o fe quando il Tatio-
ne della Naue bawera venduta la Naue come di fopra ¢ detto : fv con quello
che della Nave gli [ard ananz ato, non vitornerd alli compagni per dare conto,
¢la paite che aloro toccheradi tutto quello,che dells Naue gli fard anangs-
to, ¢l fe wandard inalira parte, [¢ quello, che dellavendita della Nanes
gli fard avanzato, fi perdera »ui € teauto di emenda fare a compagni »come
difoprad flato detto : fe lui (¢ neanderain alrra parte con quello, che dellas
Naue gli faravimafto, & luine gradagnafle, tuttoil guadagno che lui ne fa-
rd € tenuro di dare o' compagni a ciaftuno perquel modo ; che baucuano part
uella naue fenza fraude, ¢ contiasto .
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Come Patrone debba dare conto alli compagni di ciafcuno
viaggio.  Cap. 237,

Gni Patrone di Name 0 di Nauilio & tenuto dare conto alli fiyo; compagng
di ciafcun viaggio , che luifard, & fe il Patrone della Naye non dard
conto alli fuoi compagni di ciafcun Viagyio , che lui fard : fela Naye 6 il Na-
nilio fi perderd, o piglierd aleundanno : il Patrone della Naye o del Nauilioé
tenuto reflitrive, & d: dare tuttoil gnadagno , che lui fatto hauerd 4 compa-
gni che per caufa della naune che perfa haucra o del nauilio, effo patrone di na-
we o di naniljo non fidebbafeufare , ne puo, che non habbia areflituire, e dave
sutto il gnadagno,che Zui.c_on quella nane o guello navilio bauera fatto, ¢ fe il
Patrone della nane 0 nauilio non haera di che pofla veftizuir, fe lui fuffe gion-
to, debba effere pl:gliato, emeffo in fcrri{ tutto,e in tanto come nel ca;i?ro% (o~
pra detto fi contiene. Et fu fatto perczfj questo capitolo, che molti patroni di
wauc, 0 dinauili ritardano, che non vogliono fare conti, né contare con olj fuot
compﬂgni,pcr:be qmzm:lo ii?tcm-emﬂe > che lui perdeffe la nane o il navilio, lui
dird ¢ fardintendere a gli /{401 compagni , ckc ogni cofu li ¢ perfo; fia che [
erdefJeso che non fiperdeffe il patrone dellanauc ¢ tenuto come ds Jopra ¢ det
t0. Perche ogai Patrone di nane o dinanilio donerd, ¢ debba contare ciafcun
wi1ggio » che fard, con li fuoi compagni di quel guadagno , e di quella pc’;’"dim
che fatta banera : peragcbc la pena di fopra detta non li poflavenive difopra.
Ancora ¢ di pintenito _zl Patrone del Nauilio allj compagni, che fe il Patrone
dellaNaneo del Namlgogtmc{a\gnerd con quelli danari del commune, chedelli
compagini banera o tcmni,‘lm € kenuto didarela _loro parteditutto guel gna=
dagnos che fatto ne /Jau_cm:c fe lui per ventura ci hauera perfo, compagno nef-
o non gli € tenuto di perdita, che ij”zztm ne habbia ; percioche lyi tenivd
quells danari delli participi a difpetto de’compagni difopra detti, perche ogni
atione di naue o di nanilio fi debba guardare e fare permodo,che quando to-
70 hanno danari di commune, che non tardino di contare, a fine che non gli in-
ternenifJe danno , né [pefa comedi fopraédetto .

" Come Patrone debba dare conto,& {e fi muore fenza contare.
Cap. 238.

E alcun patrone di nane, o di nauilio mm‘cb;m‘ v viaggio, o molts , felui
) nanicherd ¢ tornera aleunavoliaso 7>0/f€.1<1 quel loco , done faranno con
tutti gli fuot compagni 0 la maggior parie, lui & tenuto di d‘zr_e conto di cia-
feun viaggio chelui ﬁzrd;(’ﬁ"ﬁ’ non lo fthll!lf} CrL0 LU0, & intanto comes
nel capitolo di fopra detto f2 contiene.Impeio feil patrone della nane 0 m:l‘ulzo
nauicherd come di fopia édetto, e Lui non Yf’ilt{(.‘;'(z L*g?ﬁo a connPJg(/z, 7'2 an-
cora luili dara nefluna cofa , che gradagnera N c/t'{lz compagni gli deboono
dimandare ; & fe per ventura lni femplicemente, & fenxamalitia fare 0 le
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vorrd, gli fopradetti compagni lo poffana forXare, & fe gli detti compagnine
lo dimandano, o no » & forgane(Juna, fe lui fare non lo vorra, non li faranno:
feal parrone dellananeo del nawilio interuenird cafo di [uentura, che fi mori-
va:fe gli detti compagni , dopo la morte fualo dimanderano a gli heredidi.
guello che morto f[ard, 0 alli tutori delli fuoi beniconto , o0 parte del guadagno,
che quello che morto [ara bauea fatto con quella nane o nawilio , gls detti he
vedi, o li tutori di quelli fuoi beni non [ono tenuti direndere conto, né di niente
adare di guadagno , che quello baue(fe fatto . Se impero gli detti compagni
prouar non potranno, o quello che morto fara non U'bayea detto nel fuo refta-
mento, & fe per ventura quello che morto € , fufle moyto inteftato , gli bered;
di quello , o li tutori delli fuoi beni ,non fono di niente altro tenuti a quelli o-
pradetti compagni , fe non folamente di quello che uel ¢ artolario di quello che
moito [ard [itrouerd [critto , & [ loro troueranno nel fopraderto cartolario
alcun gnadagno, li detsi beredi o tutori de beni di quello che morto fard , fono
tenuti reflituire a ciafcuno de' detti compagni la parte, che gli toccherd di quel
guadagno , che lovo baneranno trouato [critto , fe tutti gli beni di quello che
morto fard, ne [apeano elfere venduti. Et fe per ventura nel cartolario di quel-
lo chemoito ard neffuno guadagno [eritto non [ard trouato , [e alcuno confu-
mamento [critto tronato fard , che alla Nane o Nauilio haueffe a tornare di
guello che morto fard, 6 ad alcuni da chilui UbanefSe ricennto per caufadicon
fumamento , che la Naue o-Nauilio baneffe fatto , li detti compagni ci fono
tenuti di pagare loro parte. Impeio € da intendere che quel confumamentony
Fuffe fatto per colpa di quello che morto furd,che all'hora in tepo della vita fua
era patione di quella Naue 6 di Nauilio,che quello confumam@to di fopra det-
to bauerd fatto, e feil detto confumamento potranno prouare gli detti conm=
pagni, che per colpa di quello chemorto fard, che in quel tempo della vita fua
era Signore, fulle fatto,loro non fono tennti niente mettere, poiche loro proies
ranno  che per colpa di quello che morto fard , fuffe fatto 1l confumamento fo-
pradetto , altrimensi li detti compagni fono tenuti di dare ; & pagare a quello
confumamento per foldo & perlira , per la parte che baucra ciafcuno. Et éras
gione che come loyo ricengriano parte del guadagno fi gli ne fofSe, coft € dido-
ueresche paghino parte del detto confumamento. Lncora per altia ragione,per
cioche quello che morto fara,che in tempo della vita fua era Signore di quella
nave o di quello nayilio, andana, ¢ nanichana,c flana infra lovo; perche lo=
1o non lo sforzanano che contalle con loro, o che gli deffe parte di quello ches
guadagnaua, & fe per cafo quello che morts fa'/z% inteftato 5 cartolario neffuno
non banena farto , né feritro, gli fopradetti compagni non pofiono addiman-
dare alli beredi di qz:§>llo, chemorto fara, neffuna coj&z e li beredi, o tutori i
q}ucl morto nen poflono addimandare niente @’ compagni di confumancnto,
cise la nane o nawilio bauefJe fatto, per teflimoni che loro ne deffino , poi ches
uel cartolario non fara [critto, perche ciafcmzo/z'gmzrdiqucllo'c‘b('ﬁz come lo
fa
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fitsp cOME NS, percioche-danno non gli poffa tornare s ¢ perla ragione di fo=
va detta fu farto quefbo capitolo . Saluo impero tutti patti ¢~ accords , che i
wtrone della Nauc o del Nauilio haugefle fatto alli fopradetti compagni. per
alcuna canfa; o ghi compagnialui: & Jalno ancora fe il patrone della nane o
del Nauilio bauefJe contato con gli compagniscon tutti,o conla piss parte; fe in
uel contoli baueffe adare alcun guadagno, fe Iui per cafo dare non lo potra,
& Ui detti compagni gli faranno gratia che afpetteranno,fe lui, in.anz cfe pa-
gati gli babbia, morird i desti compagni debbano effere pagatide’ fisoi bens
[etntine [apeano effere venduti. - (

Dechiaratione del fopradetto capitolo. Cap. 239.

Ome nel capitolo di fopradetto fidichiara 5 ¢ dimoftra ogni Patrone

di Nane odi Nauiliv ¢ tenutorender conto a [uoi compagni ciafcuno
viaggio,chelui fard, & fe non Lo fa, & tenuto 2 obligato tutto & in tanto co-
e nel capitolo‘di fopra detto fecontiene.. Impeio ¢ da intendere fe il Patrone
della Nane o del Nauilio fuffe o venifJe ciafcun viaggio o alcuni viagsi, che_s
Lyi fard in quel lnoco, douc fufino tuttili compagni o la maggior parte 5 & fe
il Patrone della Naneo del Nauilio fard portoin alcun loco , done non ci fuf~
fe compagno neffunosancora che lui nanicafJe o facefJe viaggio,o viaggi in mol
te parti, done compagno nc/fuuq non ci fufle ; fe al Patrone della Nane o del
Nauilio interneniva alcun cafo di fuentura 5 che lui perdera tutto o in pairte di
uello,che conla Naue,o il Nawilio hanerd guadagnato,fe per colpa di Luiton
{i perderiyion ¢ tenuto di mitnte mc.ndare.alli Jopradetti compagni,poiche per
colpadi i non fara peifo. Impcro fe gli fié’ttl compagni accorderanno con. il
patrone della Nane o Nasilio, quandolui fi parte da loro, o li divanno che fe
Lyi per cafo [i fermalffe z‘n‘ alcuna parte per nanicare , che lui [i debbe mendare
ciafcun viaggio che fara tutto quello che appartenira a loro del guadagno »
che lui farto hauera,lo desto Patrone della Nane o Natilio lo debba fare, ¢
fenon lo fa: & [e gliritenird apprefJo di [es& luilo perdera,in qual fi vuol mo
do che Lui lo perdefJe;e tenuto del tutto reftituire s & fe lui non ba di che , ¢ te-
BHEO LULLO,ETY in tanto COmie nello capitolo di fopra detto fi conticne. Impero fe
glidetti compagni acconcio ne_\[fmzo non fartzmzo con il Patrone della Naie_»
o del Nanilio,quado lui i partida [OV.OJZOW ¢.tenuto di emendare niente a loro,
& Je glimendafle & [i perdefie,, faria 7/’20.“0 bene perfo al Patrone delia Na-
ue o del Nauilio,che [enZa loro volontd gli bauciia mandato . Imper quale fi
yuole patto o accordo che ¥ patrone de\lln~ naie o del nawilio faracon gli co-
pagni,quando da loro fi partird;quello ¢ dlbz}og;i? cb; gloferuis & fe per ca-
Jolui non lo ojukcrzmﬂf;,(—j‘ per [ua colpa vimancyano,d tenuto tutto il dano reft
tuire che ¢li detti compagnt [oSteneranno o baueranneo foftenuto Impero fe it
atrone della nane o delnawiliod tollera,o impediva impediment o di Dio, 0 di
Maic,0 di Signovia di caitina gente, che lm' non offerna quello ehe a compa-
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gui promefJlobanera , & per colpa di lui non vimanerd , non & di piente te-
nuto a [sof participi.Percio come a impedimentodi Diojo di Mare, ¢ di catti-
uw gente non puo nefSuno nieute dire né contraftare.Impero tutto quellochedi
Jopradetto che fufe,dr debbaeffere fenza fraude, & fe fraude alcuna i potra
pronare, la parte, contrala quale prouato (ara, ¢ tenuta di dare ¢ reftituire
tutto ildanno a quella parte,che foftenutolo bauera Jenza contrasto, ¢ fenXe
malitia. Et per la ragione di Jopradetta fu fatto quefto capirolo .

Delpatrone che vorrd crefcer la fuanaue.  Cap. 240.

S'Egli € in luoco doue fiano tutti i compagni,olamaggior parte il Patrone

del legno glielo debba dire:¢i~ fe titti 6 lamaggior parte feme contenta-
no,la puo crefcere, o tutti fon obligati pagarelalorparte,e fe alcuno com-
pagnovoleffe contendere non puo  bauendoil Patrone baunto il confentimen-
to dellamaggior parte, e fe il Patrone pigliera i denariin preflo per qualche
compagno , € vbligatoa fatisfare s & fe gli compagninonveBgano , e chela
Naue [i crefca , il Patrone non gli puo sforxare , ma gli pué sforzare in tutto
quello che nel fopradetto capitoios'é detto, ¢ fe fail crefcimento fenzala vo-
Lonta defnoi compagni ; non fono tenuti a niente,fi come ¢ detto di fopras feil
patrone [ardin qualche lnoco doue non babbia compagni,puc crefcer danane,
f2 come ¢ detto di Jopra. I patron dellanaue € obligato alls fuoi compagni,co-
menel capitolo del concio ¢ detto .

Di patrone che vorra crefcer la naue. Cap. 241y

Ome che dice,& dimoftrainvn capitolo di fopra detto , che [¢ Patront

di Naue vuole crefcere o fare alcuno accrefcimento nella fua Nane d
Naulio : fe il Patrone della Naue éin loco douc [; fiano tutti gli compagni b
Lamaggior parte , il Patrone della Nane o del Nauilio ne glidebba dimanda-
vedel detto accrefcimento , che lni wvuole fare nelladetta Nave o Nanilio 5 ¢
Jeli detti compagni tutti o la maggior parte non voranno , che il detto acere-
feimento (i faceia, il detto Parrone della Naye non lo debba fare,nénon gl
puo forzare . Imperd il detto Patrone della Naue pué forxare li detty compas
gridi quelloche ¢ detto pel capitolo detto,ciod d’incantare, & li detti compa-
grial Patrone della Nane , ¢ del Nawilio per quella ragione medefima, &€
ver0,& in qucfio modo ¢ coflumato fare . Impero fecondo che in quanto debba
effer fatto. Lt in qitclloco doue dice,&r dimoftra,che fe il Patrone della Nane
o del Nauilio fulle in loco,done non fuffino tottili detti compagni infieme o la
mAaggior pavte , che [ il detro Patrone della Nave ¢ del Nasilio yoiid crefee-
veladetta Nave d Navilio lo potrd fave 5 che compagno neffuno now li pito
contrastare,fe won nel ca pitolo come di fo pra detto ﬁ;.’ ke e D Weroy ik
peroe da intendeveche il Patrone della Naye »0.del Nauilio non la crefea fe
non per dre ragioni 5 cij ¢ Japere , per grannolo ¢ gran viaggio che i
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n:o.*uj]'é N per gran pafaggio : & chevi fufle mancamento d'altre Naui , &
d’altri Ndm;t;,d_}e aictfm Mercantinon tronaffino; & fe il detto Patrone del=
la Nane 6 Nawilio fara cvefcimento per le due vagioni di fopra detre gli detti
compagni gli fono tenuti pigliare in conto tattele [pefe , che il detto Patrone
della Naue o dc!_N.:uif:’o h;_mq(]‘e fatto per lo detto crefcimento , Se imperd
lidetsi compagni il contrario proware non potranno , Et [e il contrario pro-
ware non gli potranno 5 fia che il detto Patrone della Nane o del Nantlio li
portaffe guadagnoo confumamento y tutto gli debba effere ricenuto im conto »
&~ feil Patrone della Naue gli portera alcnn guadagno , gli detti compagni
ne debbano banere, & riccuere loro parte : o feil Patrone della nave 6 del
nauilio portaffe alcuno confumamento, detti compagni fono tenuti pagares
« ciafeuno diloro per la parte, che nella nane baueranno , eré ra‘g.iomf_:-
che come ciafcuno ricenera parte del detto guadagno 5 fe il Patrone dellas
Naue 0 del nanilio ne baue(fe portato , che ciafenno di detti compagni paght
Iz fua partedel detto confumamento, fe interueniffe per alcureafoy poiche
il detto Patrone dellanaue 5 o del nauilio baueffe fatto detto accrefcimento
4 buon fine. Imperd [e lr detti compagni potranno prouare il contvario 4
detto patrone , ¢ il detto Patrone non bauera fatto il detto acerefcimento

or ladetta vagione = angt lo hauerd fatto per fua auttoritd & per pompasy
accié che le perfone dicane 5 che il tale ¢ Pagone di grau nane o di gran
Nauilio, quella fpefa tale 5 che pev quelle vagioni comedi fopraé detto sfard
fatta, gli detti compagni non fono tenuti vicenerla in conto. Ma debba ef-
fere mefia in potere di due buoni bnomz’nf » ¢quello cheloro ne divanno, &
cognofceranno , fono tennti glidetticompagni ricenere in conto al detto Pa~
trone della Nane 6 del Wauilio y permode che I'vna parte né altra non poffas
in niente contraftave al detto » & cognofcentia di quelli fopra detti buomi~
wi inquefla forma imperd, che e li detti compagni non in€antcranno las
detta nane o nauilio , & il detto Patronc della naue o del nauilio vimanerd
nella fua Signoria , tutto & intanto come [e fuffe con gli fopradetti compa~
I tenuti niente dare al dettoPatrone della nave o del wauilio del-
le dette [pefe ,checome di fopra édetto fuffero fatte, neancora per gli detti
buoni buomini fuffe gindicato o fententiato. Se non in quefto modo, che quan—
do il detto Patvone della nane odel nanilio guadagnerd con la detta nanes
Snanilio , che fe ne ngh:’dff!a detta [pefa . Et ancoragli fanno aflai gratias
che lui vimanein Signoria della detta naue o nauilioy & che del tuttola detta
fpefanon lo cauino del conto » che come di fopra ¢ detto haucra fatto contras
vagione . Imperé fi ¢ fatto, & facci per quefta ragione 5 che in tutte cofe
& in tutti cafi € buono U'accordo dc’ buoni buomini . Adunque fe gli dette
compagni incanteranno la detta naue o nauilio al dettoPatrone, & loca=
aeranno al tutto della Signoria, & gli derti compagni fono tenutidare, & pa=

gaie al detto Patvone tutte le fpefe , che perli detti buoni huomini fulle fla=
1o
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ro gindicato, & fententiato, incontinente , che li detti compagni baueranns
la detta nane o nauilio incantata, ¢ che il Patrone né baneranno canato. -
peird fe quello , che era Patrone dellanane o nanilio i baueffe fatto imprefta-
re alcuni denayi per canfa del detto accrefcimento , che lui come di Jopraé
detto hanea farto non vagionenolmente , [ luine deffe intere(fo 5 6 ne haneffe
H.zmg/-." detti compagni non [ono tenuti mcttere , 71¢"p.z‘g‘zrcp.zrtc del detto in-
tereffo, fe gid li detti compagni fave non lo vorranno. Impero [e il Patrones
della nane o del nauilio haueffe fatto detto accrefcimento per laragione difo-
pradetta, fe il Patrone della naue 6 del navilio hanera tolti denariin preflito
percarfa del detto crefeimento, fe il detto Patvone ne pagaffe intereffo,0 neha
ueffe pagato, gli compagni fono tenuti di mettere, & pagare per guello , ched
ciafcuno diloro toccherd, per la parte che nella detta nane 6 nanilio hayeran-
7o fenxa contrafto. Impero posto che nel capitolo di fopra detto dica,er dimo-
ra che crefeimento chel'buomo fuccia ad alcuna nane o nauilio, che i gindi-
ehi per acconcio , vero ¢é. Ma per talmodo fi puo U'buomo restare di crefci-
mento, che non fi debbe, ne fi puo fare di acconcio che hauera bifogno la detts
naue o nauilio. Et per quefto gli detti patroni di nane & nanilio fi debbano guar-
daie quando faranno. 1 alcun loco , & fe lor voranno fare alcun opera o alem
accrefcimento nella lor naue 6 nanilio, che lorolo faccino con ginfla ragione,
fercioche quell cafi fopradettinon li poffino effer Jopra . Saluo impeio tuttii
patti, 0 accordi fattitraloro, in tutte, e per turrele cofe, per queffo , O per la
ragione detta fu fatro quefto capitolo.

Di acconcio di naue. Cap.  244.

XD Atron dinaye o di nanilio, che la fia nape hauera bifogno di acconcio,fe
il Patronedella naue e in loco done fiano fuoi compagni tutti o parte,il
Patrone dellanave debba dire, & dimofirare @ compagni quello acconcio,che
{a nane o navilio bayera bifogno, ¢ fe gli compagni lo vogliono lui la debbas
“acconciare; ¢ gli compagni fono tenuti mettere nell acconsio ciafcune tantd,
come gli tocchera all fnaparte, & fe ci fiufle alenno di quelli compagni ches
non wolefJe pagare quello, che s lui toccafle,¢r il Patrone della naue fe lo fa-
o A compagno ¢ tenito, ¢~ obligato come nel capitolo di foprai
‘d.cno’ & fegli compagni non voranno , chela nane 0 nanilio [1 acconci, per=
czocbep er ventura cofleria pin da conciare, che non valerd s ¢ ancora pitks
€he guando la oy, o0il nauilio fuffe acconciato, ¢ lovo la voleffino venderes
Jorfe non troueriang tanto , come cotaffe di acconciare, & percio il Patrons
de{lcz naye ¢ naulio non debbe acconciare la [sa nane o nanilio fenza wolontd
.ate compagni fe fufle invno loco con loro > 1€ gli puo forzare. }mperé il Pa-
Z :ZZ ;i;!ijzomlz;{o; {Jmi {(e);;{are di v‘e’nde'([c" o d’mcz{ntarc .z’.comptzgni., poz’r}bc’
forzare il potyone dene 4> 9 nasilio i acconci, & gli compagni poffind
vest patrong dellanane o nanilio, che a incanto non v'¢ neffmo Signoit,
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ehe tutti fond, & debbono effer compagni femplici. Se impere alcuni pattinon
fuffeinfra loro, che alcuni de’compagni doue(fe bauere alcuna Signoria , & fe
il Patrone acconcierd lanane 6 nauilio fenxavolonta de’compagni, compa-
ne ne(funo non glie tenuto di niente dare di quello che coftaffe quello accon-
cio, ilquale fenza licentia di loro fu[e fatto. Imper il patrone dellanane fenc
pud pagare del guadagno, che la naue 6 nauilio fard , che in quefto compagno
nefiuno non ci puo niente contraflare. Et fela naue o nawilio fi perdeffe inangi,
cheil Parvone fuffe pagato di guello, che bayera prefiato in quell’ acconcio
compagno nefJuno non gli € tenyto di fare menda. Impero quando la Naue &
nautlio [ perderd, fe exarcia alcuna firistoraffe 51l patron della nanc fi debba
reintegrare, che compagno neffunonon gli puo contraflare e fe ci ananxaffe
alcuna cofa 5 il patron dellanaue lo debba restituire a ciafeun compagno,per
guello,che gli toccaffe per la fua parte: & fe alcuni de'compagni voranno ven
dere quella partesche bawerannonellanawe,che fufle acconcia,fi debbadare in
rima la libertd a quello che fignore ne fard : perche il Signore ci hauera hat-
ta di molta fatica,&r hanera sborfato tutto quello acconcio:cr fe quel compa-
gno wo fi pud accordare con il Signore, debba effere meffo in potere di duebuo
ni bwomini di Mare, che vedino quello acconcio quanto puo coftare : percioche
Je quel compagno vendeffela fua parte ad altro, che infrail Patrone della na~
ue, & quello che quello parte comprafie, non poflaeffere contvafto : & tutto
uello che qm’i li due buoni bs.rlomim' nediranno, o faranno. quellone debba ef-
fere feguito : accioche il patrone dellanaue, né quel compagno per chi lo con-
trafto fufle, non ci poffino contraftarc. Impero tutto quello che quelli ne diran-
wo con configlio di huomini di mare,quellone debba effere feguito.Salno impe-
ro fe il patrone della nauc foffe in lovo, dowe now hauc([e nefJun compagno , &
14 naue o nauilio hauefJe gran bifogno di acconcio , che fenza di acconcio non
poteffe nmsfmrc,i[pearrom‘ de!'{;; naue cz’c{)b;fgxfm'd:zrc‘ il profitto di fe,cr delli
compagni: & percio debb;‘ f_fmmrf pin il profitto de’compagni , quando lora
non ci faranno. Ancora percioche loro lo haneranno fatto Signore, perche lui
debba guardare fe medefimo di biafime, & di danno, & quelli che in lui fi fi=
dano; ¢ fe il Patrone della Nane vede, &~ conofce che guello acconcio chela
Naue ha dibifogno fuffe; 0 debbi effer pin & profitto de€’ compagni,che danno fe=
condo fua conofcentia, &~ confcientia, quello che a lorone pare, quello debba
fare per fua intentiones €& qgat’ﬁ mw!; cofa che lui ne faccia fuffe cble Lac-
conci o che la venday tuto gli debba efferevicenuto per bene:poi che lui l'have-
va fatto per buona intentione ; & gli compagni non poffono niente commﬂq{
di quello che lui ne faccra, perche ognuno fi guardiconchi favd parte. Se gix
non fulleaccordatoinfra il patrone della nawe,&r li compagni, che luinon do
ueffe acconciare o yendere la naue onanilio fenon lo facena con volontadi tu
ti li compagni o della maggior parte. Imperd fe quell accordo non fuffe infra
Loro, quélia cofa che il Patrone dellanare ne fard, qﬂf’ﬁff ne me-.m;:j :cfc--
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grire liccmpagnisfaluo che fe luila giuocaffe, 6 la perde(fe per fua colpa,quel«
lo gli € teunto di emendare eome nel capitolo di fopraé detto. Et quefto capi-
tolo fu fatto che gnardaffe ogn'vno conchi fard parte , & achi comandera il
fuo > & g chi nd, & come lo accomandera, che gli patti che infra loro faranny
fattiy quelli fi baueranno a feguire .«

Di Orbare Anchore. Cap. 1343.
Atrone di Naue , che pigliera o fara pigliare fegnali , gaiatellj , o rafe di
P ancbore di alcuna naue o nauilio,che appreflo dilui fard ormeggiato , [e
quelle anchore fi perderanno, quel patrone di quella naue,che bauera orbates

guelle anchore , 0 fatteorbare , € tenuro emendare a qucl patvone di quellas®

naue di chiquelle anchore [aranno tutto quello che lus dird per fno ginramen-
s0 chevaleffino: ancora egli é tenuto far menda di tutto lo fconcio che lui nes
babbia. Ancora, pis [eil Patrone, di cui quelle anchore faranno,fi vuole quel
Patrane di quellanaue o nayilio che tale cofa hauera fatta , o fatta fare, pio
domandarg‘llielo per giustitia s & caufarla per farto. Ancora fe Mavinaro al-
cunaorberd anchere fenXavolonta, & licentia di quel Patrone di Naue , con

|
!

chilui ffard , fe il Marinavo lo fara di fua volonta , ¢ fenza ordine slui éin |

uella pena ebe il Patrone della Naue doueria effere, fe comandamento neli
aueffe fatto, & fe loronon poffena integrare il danno & [pefe, che il patrone
di quclla nane ne baera fostenuto, quellimarinaridebbano cffire pigliati,gp
melfiin carcere, & flarci tanto infino che babbino [atisfatto a quel Patrones

di quclle naui di tutto il danno & intcrefo, che lui per fuo giuramento dird |

che per colpa di loro hauera foftenuto . Se imperd quel ‘Patrone di quella naye

nonlivole(fe fare gratia diafpettarli alcuy tempo, o che voleffe che loro gna-
dagnaffino con lui tutto quello che baneriano a dare in emenda del danno , che
per colpa di loro baue[fe fostenuto ; & quefto debba effere in volonta di quel
Patrone di Nawe che tabe danno hauera [oftennto, cioé di afpettargli o metter
gliin carcere » 6 chilni glivelcfe fave gratia che lo guadagwaffino conlyi,
Et fufarto quefta capitolo, che fe quellt pena difopra dettanou ci fufle meffa,
affai danno & fatiche ne feguiteria. Ancora fe alcuna naue tenird proifse, ¢
percioche lo proiffe non rafchi , né sincafla ci bauecd meffi fegnali, che lo fo-
Jpendano ,chi quelli fegnali ne canera o fard canare yin que[M pena medefima
debba effer me[[o , che difopra é dctto .

Dinaue cheandardd parte.  Cap. 244.

Atrone di Nane o Nauilio che porterg la fua Naue q parte, lui € tenuto di

ﬁzre f.criuer tuttili accordi e patti che lui fara , 6 baucra fatti con tuiti

quelli marinari, che con lui bayeranno & andare 4 parte, & farli ferivere ins

prefentia di tutti li inarinari o della maggior parte,&r per quante parte piglie

7d e nane, & quanteparte faranno per turte, & a chi debha far miglior par-
o a
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2e, & a chino, & quantoyds quantono, percioche alla partitione infra li mae

vinariscs il patrone della naue non poffa effere aleun contrafto. Et ancora pik
¢ tenuto il Patrone dellanauc che lui debba mpfhraveturte le exarcie , che la
Naue banerd atuwti gli Marinariinfieme , 0 pin parte, [e tutti non ci pof~
fono efiere , percioche fe li marinari vonofcano con il Patrone della Naue in-
fienne y che ci fuffe exarcia che hauefJe bifogno di acconcio, o in fortimento ,
che il Patren dellanaue lo douefJe far fareal ferinano , & accio non ci poffu
effere infraloro alcun contraflo , che fe alcuna exarcia fi pevdeffe, Ui mari-
nari non vi poffino metrare alcun contrafto , né che poteffino dife che loyo non
baneano vifta quella exarcia, che pbrja fufle, percioche di commune f; ha da
emendare;¢r Je il Patrone dellanaue faraquefto, che d¥ fopra ¢ detro, gli ma-

risari Jono tenuti a feruire tutto , & in tanto come fe andaffino @ falario ,
per neffuna ragione won poJano consraftare s faluo per quelle conditioni , che
nelli capitoli difopra detti fono gid certificate , &~ chiarite , ¢r per ci¢ il Pa~

srome della naue, o nailio, quando 1ddio gli hanera dato gnadagno, lui debba

dare le parti bene , &~ leali, che a ciafcuno tocchino tutto , &~ in tanto , come
infrail patrone della nane fofle accordato, ¢ tanto come nel cartolario della
naue fard [critto, e il nochiere € tenuto fotto pena del giuramento,che lui fat-
to badi guardare turtoil grofittodiquelli Mayinari . Etloro bene & inte~

gramente habbino tuttoquelloche il Patrone della Nau®, li bauea promefjo

quel gioyno che loro [iaccordarono con lui e lo ferinano € tenuro guardare il
proﬁtto della naue forto quella medefima pena, che al nochiere ¢ posta, che

dni non ci facciniented inganno per da Nauc, ne per gli Marinari, fenon che

dia bene, efedelmente la parte chénella Naye toccherd e alli Marinari altre=
tanto , € il nochicre el fcriuano ne debbono haner anantaggio 5 per quello
che infra loro fuffe accordato,quando lanane comincio accordare glimarina-

vi 2 & fe per cafo infra loronon fuffe accordato, lorone debbano hawere cia-
feuno vna parte d’ anantaggio, per canfa della fatica cheloro ne Baueranno
per turro lo commmnale dellanane & quelle duc parti [i debbano canare ditut
to lo commune infieme.Ma parliamodella conditione fe per cafo di fuentura ci
veniffe . Se Nane 0 Nauilio anderd convele, & andando con le vele, perderd
arbore, o antenne, o vela alcuna, limarmari non fono tenuti di mend.s fare. Se
impero il patrone dellanane , 0 il nochiere non bauena derto 4 loro innangi
che Larbovo, o Pantenna,o levele fi perdeffino, cthe mainaffin & feil Patro-
ne della nane bauena detto loro che mainaffino 5 ¢~ lovo non baueano voluto
mainare: [e quella exarciasche di fopra € dettafi perde(Je, gli marinari fono te-
nuti di tutta quella exarcia mendare ¢ daintendeve che tutto lo communa-
ledella nanelo debbe pagare, € Je il'Patronedi Nane , o Nawilio , o il nochic-
ve fara furgere awchore in qualungue loco , cheloro fuflino , & li marinari di-
ranno che quella exarcia, con laquale loro vanno a furgere quelle anchore,nd
£ fufficiente: e fe le anchore fi perderanno fopra quello che glimarinari hanno
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detto al patrone della naue o al nochiere, ¢y loro non faranno mutare 1 exar
ciand le anchore che bayeranno fatto furgere, li detti marinarinon fouo teny.
ti alcuna menda fare: poi che loro lo haueranno detto al Patvone della Naue;
& dimoftrato al nochiere : & fe gli Marinari non lo divanno, né lo dimoftre-
ranno al Patrone della Naue, 0 al nochiere, & quelle anchore i perderanno,
loro fono tenuti dimenda fare, per €io cheloro furgerono que!!e anchore, &
won banno detto  né denuntiato che quella exarcia non fuffe buona . Ancora
piu fe 4lla Naue interuenird cafo di fuentura che vadi a trauerfo interra s &
firompa , feil guadagno chela Naue bame:mﬁt{m_ﬁqfe tanto ch_c baftafles
quella Nauea rifare, il patrone dellanaue ialpu‘a vifare, & fe lui vifare now la
volefe,quella naue debbacffere mefiain pretio infra lo patrone della Naueyt
glimarinari, gid quanto valeua quellanane quando dette a trancifo in torra,
& [einfraloronon i potranno accordare ydebba cffere meffo quel contrafto
che infra loro fuffe in potere di due buoni huomini, che fiano & [appino bene
dell arte del mare, & qual fi vuole cofa che quelli ne diranno, quello ne debba
¢fiere fatto, &r feguito, e fe exarcie fi rifauraffero, tutto quello che veftanra-
%o [ard, debba efJeve mefJo in pretio al patrone della Naue, & quando il patro.
ne dellanaue [i fard pagato , [e alcunacofa diquel guadagno che loro fatto
haueranno rimane[Je, debbaeffere partito per tutti communalmente come in«
fra loro fuffe accordato , & [e per cafo il guadagno che loro fatto haueranna,
non baflaffe aemenda fave a quella Naue , che del tutto votta fi fard 6 in par-
te ,gli Marinarinon li fono tenuti di aleuna emenda fare , per cio che il Ma-
rinaro affui ci perde poi che ci perde il [uo tempo , & haneracci confumatala
perfona. Impero Ui pavinari fono tenuti al Patrone della Nawe aintare 4 ri-
flovare tutto quello che loro potranno bene ¢ fidelmente, & veflituive,e dare
¢utto quello, che loro perranno riftorare al Patrone delle Nawe. Ancora ik
fe per ventura la Nane non hauefle guadagnatonicnte, li Marinayi fono tens=
tireflituive , & dare al Patrone della Naue tutto quello che banelle [pefoins
vettouaglia da quel giorno , che loro fi accordorono per infino che loro fi par-
tirono della Naue, & quefto debbano li marinari pagare fenza sontraflo, che
1l Patrone della naue affai ci perde poiche ci confuma la nane & fo medefimo,
& il Parrone della Nane puo a quel Marinaro che contraflo cimetierd per
guello che li toccafle pagare per la fua parte domandargli come fe gli fu(le ob-
ligato con carta, & o pud mettere in potere della ginflivia : & quel Marinaro
debba §tare tanto in carcere, per infino chehabbia fatisfatto di tutto quel-
la, che doueffe dare & quel Patrone della Naue , 0 che i fulle accordato cons
lui. Jmpero fe il Patrone della Naue vedera, & conofeerache quel Maiinaro
che gli contraftanon lo fa perneffunamalitia , fenon chenonba diche pa-
aare , ne integrare 5 il Patronedella Nawe ¢ teanto afpettarlo ad vn item=
po, perinfino che lui lo poffa bauer guadagnato, Impero i Mavinaro ¢
renuto 2 Patrone della Nawe afficurare con ficintd , o obligar/e in potes
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ve di notaro, accioche il Patrone della Nasenon poffi perdere,né li fuoi here=
dis Ancora pin fe alcuno delli marinari perdefse alcuna Robbaa feruitiodella
Naue, fe la Nane guadagna , quella Robba debba effer fatisfatta a quel ma-
rinaro, che quella Robba bavera perfa, [ lui pronare Lo puo , &~ fe lui prouare
non Lo pud, non gli & tewnro di emenda fare,& fela nane non guadagnaffe norn
gli & renuto di quella Robbasche lui perfa banerd , dimenda fare per teftimo=
mij che Lui ne deffe, che affai ci perde ciafewno, poiche ci perdeil tempo, & con=
fuma la perfona . Et fu fatto per cio quefto capitolo che molti patroni di naue
o nanilsj baneranno la loro nane vecchia s ¢ fracida, e e fapeffino che Li mari-
nari yche con loro andaranno a parte , che fe (i rompejle la naue, gli fuffino
tenuti quella mendare, per poca di fortuna che face(fe, loro faviano per forma

¢ modo che perderiano la naue, percioche lorone poreffino hauere di mendas
pinche non valeffino duc naui tali come quella, e per qusta ragione li marina-
7i che yanno apartenon fono tenutydi menda fare allanaic che votta [t [aid
fe non folamente il gnadagno, che con la naune hawer.anno fatto, tutto e in tan-

to come nel capitolo dijopra detto ¢ chiarito , @ certificato .

Di eflaraia tolta per nauili arnati. Cap. r24%.

E alcuna nane 6 nauilio anderd a parte,& fara cafo di fucntura che guella
nane o nauilioy che aparte anderd, fi rifcontrerd con Nauili armati , fc_s
t]ue[li Naunili armati gli torrano o porteranno vela,ovele 5 gomina , 0 gomi=
we; anchora ,o anchore; 0 alcwna altra effarcia , quella effarcia debba effere
mendata per tutto il communale della Nauesé da intendere che ciafcuno € te-
wuto dimettere nella menda , che per quella efaicia che tolta gli fard fe ba-~
neffe afare, per tante parti come ricener dene « Impero € da intendere, che la
Naue 6 Nauilio hauefle guadagnato , & quel guadagno , che quella Nane 0
Nauilio bancffe fatto , chefufle emendataquella efarcia che quelli nanily ar-

mati e nchaneffino portata ; e fe per cafo il guadagno, che quellanane o na~ -
uilio hauerd fatto, non baftalle a quella exarcia mendare, li marinari, che an=
dardno a parte, non [1ano tenuti di alenn’ altramenda fave perciocheil fopra-
detto marinaro sné neffuno altro quando i parte di fua caft,& andera con al-
cuno a guadagnaie, non lo facon intentione che fealcun cafo di [uentura in-
ternenife alla nauc nel qual lui debbe andar a guadagnare, chelarobbache
lafciain cafa baucfle d madare lo dino che fe banefic a fare, faria meglio che
rimanefe. Ancora per altra ragione che il Marinaro afdai ci perde, poi ¢i per=
de lo tempo, e confuma le vefli, e la perfona. Impero fe il guadagno, che
lanaue 6 nauilio banera fatto ,baftafle a quellaejarcia mendare , che tolta
glifir, lo patrone della nane 0 naiilio; che quellamenda banera ricennta,deb-
ba giurare in prefentia di tuttolo communale dellanaue dnanilio , che ui las
debba vicuperare quanto piit prefto poa, & che ci faccia tntto il fuo porere;
¢ Jelui vicuperare la puo , € teniro reStituire tutto guelle che hanefe vicernto
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dalli foprade:ti Marinari per menda di quella efiarcia, che quelli nanili ama-
ti, gl'baueano teltafenza contrasto e fe per venturanella naue o nailio
fuffino alcuni delli Marinari , che contrafteranno di quella cffarsia yche quelli
Nayilsf armati haucranno tolta , che non debbi cffere mendata del guadagno
che il nauilio fatto haucrd, percioche € cafo difuentura, non lo debbano fare,
né poffano , perche fe alli fopradetti marinari ,6 ad altri flando lovo nellws
nauc onauilio interueniffe cafo diventura s che rifcontaffino alcuna caffa dove
fuflemoneta, o altra R obba che waleffe affai denari, o tronaffino alcuaa balla
o altra Robba, che 4 loro tornaffe a profitto , non ci faria neffuno che non vo-
lefJe bauer bene & integramente la fua paxte , che gli [pettaffe, & ancoras
effai piz chenon gli toccaffe, fe lui fare lo poteffe, & percid ¢ giusta ragione
€ome ciafcuno vuole ¢ dimanda bene , ¢ integramente la parte del guada-
gno, che per cafo di ventura fard intcruenuto , tutto & in tanto ¢ ragione che
€iafcuno [iatenuto di fare menda a quella perdita , che per cafo di fuentyras
foffe interuenuta del gnadagno che loro fatto haneranno. Et per la ragione di
Jopra detta fu fatto quefto capitolo,

De Robba che {i bagnera in nauilio {coperto .  Cap. 246.

Ercanti, che noleggicranuo,o metterano Robba in alcun navilio feoper=
to, fe quella Robba, chein quel nauilio fcoperto farameffa, [i bagnaf~
{i o guaflaffe per acqua dimare,che nel nawilio entra, o per acqua di pioggias
il Patrone di quello naunilio non ¢ tenuto di menda fare a quelli Mevcants di
chi quclla Robba fara , percioche non é colpafua ,che gia fanno li mercanti
che quel nauilio, doue lovo mettono la lovo Robba, fcoperto, Imperé fe il Pa-
trone del nanilio feoperta fuffein loco, che lui ci poteffe fare tenda, & chenon
fufJe tanto cattiuo tempo, che lui la potefJe tenere fatta , ¢ nonlo fard, feli
Mercanti prouare lo potranuo,lui ¢ tenuto dimenda fare a quellimercanti per
guclla Robba, che bagnataoguafta fi fard per colpa di lui ehe non volle tene-
ve latenda fatta . Imperdfe quel Patronedel navilio o barea fco perta fuffein
alcninloco, & fageffe tanto di vento che nou la pote[e tencre, ¢ pionefJe tan-
tochelatendandn baueffe facultd di tenere, & laRobba fi baguaffe o gua-
fafle per quefle ragioni che difopra fone dette ,lo Patrone del nauilio 6 bar-
£y m0n € tenuto di menda fare. Ancora pin fe quel nawilio fard acqua per-
murata & per colpa di quella che fard perle murate , quella Robba fi ba-
gnaffe o guaftaffe , il Patrone di quel nauilio € tenuto dimenda fare a quelli
mercanti di chila Robba fulle , & [e il nawilio non faceffe acqua per murase,
& faralla perlo piano , fe quello fufie buono, & fiufficiente bene impoftato,
feper qne! acha,t:bt Pfffopfdﬂofa?d,ﬁﬁzgnaﬁp R.Uiribd,ﬂ\.l K;Mﬂm%}?m chel
nauilio fufte bene & fufficiente impoftato, il patrene del nauilio non € tenuto
faremendad quellimercantidi chi quella Robbafufle, che per acqua di piane
£ fulfe bagnata, pur che il wauilio fuffe bene & Jufficiente impoftaco. Tmpers
3
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e il Patrone del nawilio fromermd ad aleun mercante che li metters & por-
serd la fua Rebba forto buono talamo , & il patrone del nauilio non ce I met-
terd,inanXi la metterd in altro loco,fe guella Robbayche il patron del nanilio
basera promefo di portare fottolo talamo & non baueramefa , n? porta-
ta, & quella Robba fi bagnerd ¢ guaftara , il Patrone del nauilio ¢ tenyro di
fare menda a guelli mercanti di chiquellarobba fard s percioche non I'bavers
mefJa forre il talamo , come lui haueua promefso 4 quel mercante, che guellas

yobba glibauena confegnata per quella promefsache fatta gli hanena , ¢ fe
robba fs bagnafse o fi guaflafse forto lo talame , il patrone del nauilio non ¢ te-

wuto fare menda,pur che non fufse colpa fus, perche ogni Patrone di nanilio [i

guardi che cofa promettera alli mercantiy che necefsario ¢ Gliofserui, Et per

gucftaragione fu fatto quelo capitolo

Di Piloto. Cap. 247.

Atron di naue 6 di nayilio che noleggiera, o fard noleggiato, per andare s

ad alcune partinelle qur‘za'ih;f, ne buomo ebe nella naue fia 10 (irifolucrd,
che luici [appia andare, & il patrone della naue o nanilio dowery appigiona-
ve piloto, chesli [appia andare , & quel pilote prometterd y € dirdal ;mn-an
della naue onauilio cheluisa , & ¢ pratico in quelle parti , doue il pasrone
dellanaue vuole andare , & fe quel piloto dira che non ci ¢ luocoin verfo di
quelle parti, dowe il patrone della Naue vuole andare , o fardnoleggiato che
i tutti non gli fappr, & fe quel piloto ofseruerd al patrone della naue o nawi-
lio tutto quelle 5 che promefso gli hauerd bene , &~ diligentemente , i patrone
dellanaue 0 nauilio gli é tenuto di dare tutto lo falario , che infra loro fard ac-
cordato fenza Cﬂ'h'ﬂ"’ﬁo:f‘%f che promefso non gli bauera , viste la bontd , ¢
valore che in quello piloro v, percioche quel piloto bayera oferuato al Pa~-
trone della naue tutto quello 5 che prome(fo gli haueua., Impero tutti li patts
che infra il patrone della nane o nawuilie |, ¢o quel piloto faranno fattiydebbano
efsere tutti melfi & [critti n‘ft_ cartolario gfeHa nauc o nauilio - percioche infra
il patrone della naue o nauilio & quel piloto non pofsq efsere alcun contraflo :
¢ [e per ventura quello, cbcp;rp:lt'ntaﬁ_fm:& accordato ynon faperd in quelle
partixdoue Lui detto,&r promefso &~ atcordato bayea, quel piloto che queflo al
patron della nawe o nawtlio hawerd promefso, & nefiuna colz non gli potra
ofseruare di quelle che promefse haena,quello tale piloto debba perdere la te-
§taincontinente [erxa rimedio, & [enzamercede , ot il patrone dellanane o
nauilio la puo fare tagliare, o far fare che non ¢ tenuto dimandarne alla gin-
fiitia fe non wuole : percioche quello Uhauerd ingannato, & mefso 4 gindicio
di perdere [e &~ tutti quanti quelli che c6 luifono,e ancova la nae,¢ larob-
ba. Impers won fia folamente awolonta del patron della nawe o nauilio gid, fe
quel piloro debba prrcz’cr:'_fa capo 0 no,anzi debba cfsere involonta del nochie-
ve,& delli mercanti & di tutto il commnnaledella naue ¢ fe tneti quelli,che
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difoprafono dettiy 0 la maggior parte vederanno &~ conofceranno che quello
debbe perdereil capo,lui bo debba perdere , & fe aloro non pare che loperds,
che non lo perda. Imperochene fia fattotuttoquello, chelorone conofeerans
no che quello ne debba efscr fatto , & altro no, percioche fe perventura alle
volte l'huomo andafse alla volonta di alcuni patroni di naue o nauilsy, loro vo«
riano bene che alcuni, che loro baueffino in difgratia ,che perdefseil capo , &
pereioche gliremanefse il falario che gli promefse & dar gli bauea , che an-
cora [i fono Patroni di name o dinauily, che tengono pocacerello come al-
tri buomini . Et ancora molti Patroni di nanc o di nauilif fono, che non. fanno
che debba andare dinanzi & che diricto,né fanno, che [tyuole dire mare
chend, & percio fariamal fatto che 'buomo facefse morte per volontd fola-
mente del patron della naue o del nawilio, perche ogni huomo , che [ accordas
per piloto, fi debba gnardare, innanxi fi accordé che pofsa & [appia ofseruay
zutto quello,che promettera, percioche la pena che difopra ¢ detta non gli pof-
fa interuenire,né altro danno .

DiGuardiedi Naue. ~ Cap. 248.
Gni Patrone di nane o Nauilio ¢ tennto che incontinente che [i parte di
guel loco, done banera incominciato viaggio, ¢ banera fattavela: ly
debba compartire le fue guardie,che guardino nella Nawne o Nauilio,tanto an-
dando dlle vele come ftando in porto o in piaggia ,0in altro loco , & tantoin
terra di amici,eome di inimici in quefto modo, che quelli d)_chm‘rdﬂm andan-
do avele , fefiadormano nella guardia , in tutto quella giorno non debbano
beuer vino,¢r fe quelli che guardano in piaggias 0 in porto,0in altro loco che
fufsein terra di amici,fe nella guardia {i adormenteranno, i tutto quel giorno
non debbano benere vino ,né hancre altro che bifeotto , & fe per ventuia fuf«
feinterradenemici , quelli chenellaguardia [t adormenteranio fe [qm‘ M~
sinaro di prora debba perdereil vino , & nou mangiare altro che bifcottoin
tutto qucllo giorno , & ancora debba efser finfliato tutto nudo per tutta la
naue,o debbaefser furtoin maie tre volte con vna corda, & quefto fiain yo-
lonta del Patron della Nane & del nocchiero di dargli qual fi vuole diquelle
due pene, che difoprafono dette, & fe fufse di popa debba perdereil vino, &
ponmangiare [e non bifcotto di tutto quel giorno , & debba gli efsere gittaro
vnocaldaro d’acqua per lo capoin gin » & Je alcuni di quefti che difopra fono
detti faranno tronati dormendo-alla guardiada tre volteinfu , debba perde-
retuttoil falario che hauere doneain tutte quel viaggio done faranno , & fe
io hanefse banuto, debbanlo reflituire & debbano efscre gittari inmare, & fis
in libertd del Patrone della Naue , et del communale ola maggior partc di
dare di quefte due pene quella che voranno, peicioche loro mettono a gindicio
ctventuradi perdere femedefimiyet tutti quelli che nella Nanco Nawilio fo-
29, ot per cio Ji fatto quefto capitolo .
i
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DiRobba trouata. Cap. 249.

obba chefufle trouata’in praggiasoin porto, o in marina che vada Jopra
acqua, 0 gbe il'mare [ bagefxe trattan verra, quello che trouerd quella
“Robba in piaggia; o i portos in marina, o che il mare non Uhaue Re mefla in
serra » ne debba hanere lameta: in queStomodo chelui la debba prefentare
allﬂgiﬂﬂiﬁ“ s &rla gitfﬂil‘la ladebba tenere manifelta ad ogn’ uno vin'anne
& wngiorno , & [e ﬁfjae Robba che guaf‘lare fipotejle, debbaefler venduta,
&~ il pretio, che di queila I{obb.»z fibauera baunto, debba eflere manifefiato
come di fopra € detto, o fe ﬁnzto quel tempo di R obba che per tal modo fi fa—
74 trouata, o del pretio che diquella [ hanerabaunto , ¢ Signor nefSuno nons
ﬁmoﬂrfjra‘ , ‘all’bora la guflitia debba dare aquello che tronata Pbaners la
metd per Jo beneraggio , & del(a meta cherimaneid debba fare la ginsti-
tha due parti, & puo pigliarne luivna parte, e Laltra che rimane debbela da-
ve per anior di Dio doue a lui li piace s per lanima di quellodi chi fard §tata ,
o [e per ventura quella ly{obba ‘cbe trouata fard il mave Ubanerd mefla in
terra, t]uello chetrouata l.bauem, ne dcbba‘ hauere parte ragionenole , co-
e quelli bons huomini di 71481 loco , done firde tronat.a , diranno . Imperd
debba eflere tanto fatto di quefta, che fara in quefto modotronata, comeé
gia detto di fopra di quell altra , & ﬂ1(r7ze parte diquello che alla giustitia vi-
manerd. Impero [e alcuna Robbafujse tronatain golfo o inmare dilibera ,
uella debba efiere partita , come mel capitolo altra é giadetto, o fe per ven-
tura Robba fujie tronata che giacciaa fondo, quellatale che fopra acqua non
andera ne potrd andare > quellanon debbaefere venduta , né [partita , per-
cioche giaccia al fondos & fempre afpettzf Juwo Signore, & debbano dare be-
ueraggio ragioneiol a quello che tronata lhanefle a diferetione della giufli-
tia, e di dne buoni huomini delmare che fianodi fede, crla ginftitia debbas
sener turta quella Robba manifeftata, oil pretio di quella fe fuSe R obba che fi
otefle guaftare s & fe nel tempo della pratica o coftumi che lo Signore haue~
14 concef3oin quel loco,doue quella !{oébn_j_:zm tronata , dimandatore, o Si-
gnore 7on ci [ara venuto la detta ginflitia debbe fare-bando publico per
trentadi, ¢ fe Signore zzlcm}o farad venuEo di qz{clla Robba , li debba efdere
confignata , fenon, debba ejere partitas comme di fopra ¢ detto in quel capito-
lo medefimo 5 di Robba che anderd fopra acqua , tanto debba eyer fatto di
qudfﬂ , come di quella ,.pozcbe lotempo fard ﬁ:;.th E che la giuftitia ci bane-
yamefio. Impero ¢ da intendere che quello o quelli che la fopradetta Robba
troueranito » & P haueranno trovata , che la dE’bbmo ba{m:c manifeftata a!{a;
signoria di quel loco,done la detta l{pbb{z fzzra‘trozmt:z infratre giorni , f¢ ir
+gl Loco ne farannd 5 ¢ e infiatre giorni non Ibaneranno prefentata debbano
fareinfra feigiornis & Jeinfra fei giorni non la potranno hanere prefentate
allaSigioria, debba'fare in quefto mode per captinitd vincere , & per dansi s
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& per ingiuria, & per [pefe fuggire a quello 0 a quelliche ladetta Robbs |

baueranno tronatache babbino manifefiata & prefentata infra diccidi , ¢
feinfraglidieci di non ' haueranno prefentata, né ci fara venuto guello i chi
laRobba fard la Signoria,per lui dimandi, & poffa dimandare la detta Rob-
ba,che come di fopra ¢ detto [ard trouata, a quelli che trouata I'baueranno
perfurto , & Jtare amercede della Signoria , ¢~ ancora debbano perdere tuts
to il diritto che della detta Robbadoucuano baue
impero che fe quello o quelli che la detta Robba baueranno trouata , comeds
opraédetto , & infra dieci giorni non Ihaueranne prefewtata alla detta Sis
fgnoria come difopraé detts , [e loro giufti caft o giusta ragione moftrare po-
tranno , perche loro detta Robbanon haue(fino poffuta prefentare , o manife-
fare alla detta Signoriainfra li dieci giorni , dewano efSergli viceputi. Impe-
ro feglicafi, &~ levagioni di fopra dette , & pofto loro in vero mettere le po-
tranno, fenon che la Signoria pofJa procedere contra diloro nella forma det-
ta difopra. Impero fe ladetta R obba, che fard flata trouata, fuffe flata perfs
vn anno & vn giorno, & finito Lanno ¢~ il giorno ladetta Robba [ara Stat
trouatra, quella dichiera detta R obba non puo niente dimandare , anzi debba
effere di quello o di quelli che Uhaueranno tronata:co- ¢ ragione,che non ¢ rob-
ba almondo che fia flatawno anno fotto Pacqua, opreffo dell acqua , 8 fo-
pra acqua per lo detto tempo che quello di chiflata fufe 5 pofia ginflamente
conofcere alcun fegno , perche poffi dire che la detta R obba fulfelafua, fegia
non Lo facena per arbitrio . Salne ferre, acciaro, o altromettalo, & in tanto
ladetta Robba, come difopra ¢ detto, fuffe trouata , debba effer di quello cbs
tronatalbauefle. Impers fe quello dird che la detta Robba effere la fua fard
fedeche fua &, fua fu, debbagli effere confignata. Lui impero facendo [atif-
fattione aquello che trouata hanerd i Juavolonta : fequello che trouatal’
hauers fare lo vole(fe,che in altre modo Signorianon lo debba forzare. Seim«
pero quello che la detra R obba domandera prouare , 0in vero mettere nen po=
zra per teftimonsj degni di fede,che la detta Robba fuffe lafuascs fi come di fo-
pra ¢ detto in vero metere potrdladetta Robbacffere la fua,cr di tuttoin tut
t0la detta R obba lui vibauere vorrd,  tennto di daye & pagare a quello ché
tronata Ubauerd tuttili danni,er fconci, & intereffi che in ero mettere potrdy

cheper colpadella Robba di Jopradetta gli fuffino interuennti , ¢ ne haef-
Je bauuto d foftenere a diferettione della detra Signoria , ¢ di due buoni buo-

mini che fiano degni difede, ¢ [e della detty Robbachetronata farid quelloo
quelli che trouata la haneranno , Jene feruirannoo faranno alcun guadagno ,
fe loro dimanderanno lo beuneraggio , debbali efiere dato come ¢ coftumato , &
il detto yadagno o feruitio che la detta Robba bhaneffe fatto glidebba efferess

riceunto in conto del detto beueraggio.Et per g ragione di fopra detta fu fatto
gucfto capitolo .

Di

-

re per loro beueraggio. Saluo |
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-@iaccordo fattain golfooin maredelibera. Cap. 25o0.

E ulcun’accordo, 6 promiffione,é obligatione fuffe fatta da uno ad altro in
Sgolﬁ), o inmare delibera, 0 in altro loco di mare. S 1luo che la Nane o Na-
wilio non fuffe in loco che hauefe proifio in terragper qual [i vuole conto che
fuffe fatto Lo accordo , o promiffione non debba hauer valore, perche alcunas
volta vanno nelle Nawio Navily Mercants | ¢p huomini di conditione S e
affai di altri, alliquali fa maleilmare ,é hanne alcun difetto in fe medefi-
mi 5 & fe loro poreffino vfcire i terra s o potefinoeffer liberi di quelli difetti,
o di quel faflidio , cbe loro hanna in fe medefimi, e lore haueffino mille wrar-
che d argento, titti mille prometteriano ad a’cuno che glimerteffeinterra ,
& per quefta ragione non debba bauer valove; ancora pin fe per €afo [ rifcon-

“tralfino con alcuni Nauily armati, fe per promiffione, o per accordo , 0 per 0b-
ligatione che loro gli faceffino, fe [i poteffino torve da quelli nauily, lovo fa-
r1ano accordo o promcfa, purcheloronon gli fageffing danno di pin s perven=
tura non li potriano offernare : & per quefla ragione , prome(Ja , ne accordo
fatto per paura,o per forXa non vale, né debba valere per niuna ragione. [m-
pero , fe Naue o Nawilia tenira proiffo in terra, tutto accordo che fulle fatio
davno ad altro ,in qual fi vuolemado che fia fatto , vale , & debba valere .
Perd fe la dettanate o nanilio fufle in golfo, in qualebe altraloco dimarc.» ,
¢ che haue(Je proifjoin teyras 6 #6: & quei, che nella naue faranno , faranne
alcuno accords , o promefJas debba baver valore, per questi quattro cafi , cioé
i fapere, per fatto di gieto;0 fe pet fortuna di cattiuo tempo,o per altro eafo,d
[uentura foflesc b.é’ la Naue OoN auilio d_dje a travexfo in terra, ¢ per qualunque
promefsa sche gli mercanti faranno di fare menda @ Naue o N auilio per al-
cuna ragione, o per viaggiomutare, &- che lo ferinano fufleprefente , inconti-
nente che la Naue , 0 Nauilio baucfse proifso interra, lo debba [crincre nel
cartolario. Et fe nane o nauilio fufse in fofse,0 in fiumara, tutta promefsa che
quei favannos che faranno nflla naue, o Nauilio, debba efser tenuta per ferma
babbino proifsa in terra, 0 no: percioche Cb_l ¢ tu fofso, in Stagno, ¢ in fiumara
tanto vale s come [e fufsein terra, che afsai ¢ in terra poi che cattino tempo
non gli puo fare alcun danno .

Diaccordo infra patrone,mercanti, & marinari. €ap. 251.

V alunque accordo, che Patron di naue o di nauilio, faccia,o bauefse fat~
Q to & Mercanti 0 alli fuoi marinari, o ad alcuniche fianoo fuffine tenn—
nuti della fuanane o nanilio, quello € necefsario che lo ofserui fenza contrafto,
& fe per ventura lo detto Patrone dej[a_ naue o z{el nanilio, lo fietto acco;“do
ofscinare non vorrds ui € tenuto veflituire tntto il danno, che li fopradertine
baueranno o baueffino baunto, o afpettaffino bauere fenza contraflo Je ladet-
ta nane o nauilio ne fapefse efsere venduta. Saluo imperd tutto impedzm;:nw»
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che per giusta caufainternenive ci potefse , 0 i fufseinteruenato, per il quale

il detto Patron dellananeo del nauilio non bauefse ofsernato , onon hauefse

pofsuto ofseruar it detto .ucor_do, qp;'onze]ka a tutti li fopradetti e fimilmen=

re i detti Mercanti, €~ marinarl s & tutti quelli che nella detta nane o del

Nauilio [aranno , fono tenuti, & obligati ofsernare a detto Patrone della nae
o del Nauilio,tutto accordo, o promefsa che con loro baneffino fatto fenza con=
traflo , ¢ fe per ventura lodetto accordo o promefsa ofsernar non voyranno,
(e hanno aleuni beni debbano efser venduti per veflituire il danno; che peril
“detto accordo o promefsa haunto, o bauer poteffinofenza contraflo, e feglidet
+i beni al detto danno, che per il detto accordo o promefsa baunto 50 hauneres
baueffino reStituire, non baftaffino : fe gli detti fono giunti, debbano efsere pi-
gliati, & mefsi in potere della giustitia , & Starci tanto nel detto carcere, per
infino che babbiano reintegrato il detto Patrone della Naue del danno difo-
pra detto,0 che fiane accordati con il detto Patrone della Naue odel Nauili,
Saluoimperoe ch’il fopradetto giusto impedimento, perilguale loro non hanef-
fino pofsuto ofseruare il detto accordo, o promefsa al detto Patrone della Na-
we : che per colpa diloro non fufse rimafto. Et per le ragioni di fopradette fi
fatto queto capitolo .

Di Comandita fatta ad vfo di mare. ~ Cap. 251.

E alcuno comandera ad altra R obba amichenolmente , o mercantia con i
firumento, o fenza [ritta, o fenga accordo nefsuno, che non fara infralo-
vo fatto, fe non che quello chela comanditaricene, che la vicena ad »fo & co-
§tumi di mare, & arifico di mare &rdi cattine genti, & lui debbavendere ins
gralunque loco che fard porto,con la detta mercantia in quel prefente viage
gio, nelquale lui banerd vicennta la comandita, & vendere quella come me-
glio potrd, & come infra lovo fard accordato . Imperofeinfra loronon fufs
accordato quello che la comandita porterd quanto debba bauere per la. fisa fa.
tica, & quantond : quello che la comandita bauera viceunta, non fe ne debba
wiente vitenere poi cheinfra loro accordato non fards angi ¢ tenuto di dare
veflituire tusto quel che della Robba haucfse baunuro incontinente che tornato
fufse di quelviaggio. Impero quello, di chilacomandita fard £ tennto di dare
alcomandatariosche la fia comanditd bauerd portata, ¢ venduta per la i
fatica come che banefse guadagnato, & come la fatica che lui ci hauefse bau:
ut0, ¢ quefto debba efsere a fua difcretione, ¢ il comandatario non lo puodi
altro for;arc: perc_be\ ogii comandatario fi guardi & fi debba guardare quan-
do riceue con?andth ad qlczmo > come la ricena ¢~ come 10 ; perciocbe non
babbia dvenire a dzfcretzor{e diquelli, che la comanditd gli faranno per con-
godellafua fatica, & quelli che viccuono comanditd di dapari , debbano efsert
i quel conto .

Di
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Di Patrone che vendera Ja naue fenza licentia de i compaeni.
Cap. 253. %

E alcun Patrona di Naue 6 Nawilio vendera la fua Naue 6 Nauilis, fonxa
volontd , &~ fenza licentia delli compagni , lui € tenuto incontinente che
venduta lhaucrd, di dare, & rendere conto alli fuoi compagni, o di reflitni-
re, &r dare tusto quel che a ciafcuno tocaffe per la fua parte, fe lore riceuere lo
vorranno, & fe gli compagni viceuere nonlo vorranno , lui ¢ tenuto reftituive,
& renderein loro potere quellanaue s 6 quel Nawilio , che lui venduso haue-
rd [enza volonta , & fenXa licentia di loro , & [e quella Naue o quel Navilio
non gli potefJe reflituive Iui é tenuto rendere, & dare wna naue o navilio tanta
buono , come eraguello, ¢ il guadagno che poteffe hauer fatto con quel na-
uilio, 0 che fi accordi con loro il meglio che pofja, ¢~ fe infra lovo non fi potran-
no accordare ydebbano mettere due buoni huomini che fiano degni di fede, ¢
quali fivnole cofa che quellidiranno , 6 conofceranno , quello debba effer fe-
guito . Imperd [ quando il patron della Naue 6 Nauilio haueffe fatto lz ven-
dita come difepra ¢ detto , & allamaggior parte de'compagni piacefe guella
yendita il patronc della Naue o del Nauilio non( diniente altro tenuto , fo_s
non di dare quello che a ciafcuno toccafle : poiche la pin parte de'compagni fi
accorderanno & e per ventura il Patvone della naue o del nawilio non ren-
dera conto & [iwoi compagni> né ancoradardlaparte 4 ciafcuno di quello ches
dellavendita della Nawe o del Nawilio gli toccaffe , oo lui fe ne anderd in al-
tre parti, [¢ lui € gionto, € tenuto r‘eﬁ:tm'rf,:_d_‘:re a quclli compagui tutto quel
lo, che della vendita della Nane, odel Nawilio gli foccafle , & ancora tutto,
& tanto come gli compagni diranno per loro giuramento, che quella naue o
quel naui lio poteffe hauer gr_;.-n{.-rgnam > ¢ feluinon hadiche poffa fatisfare,
né integrare debbacffere pigliato , emeffo in potere della ginflitia , & Stare
santo in carceve pey infino che babbi fatisfatto quelli fuoi compagni di quelle
domandite che loro gli fanno 0 che fi fufie accordato con loro, e fe per ventu-
ra quello che la nane bauerd *pe_nbdum nort fulfe trouato, e gli compagni trone-
vanno quella Nane o quel Nauilio , che 4 loro fara ftato tolto , loro Lo poffano
pigliare, & domandare per gmﬂma selaginflitiacela _debb_g confegnare, ¢
dare . Imperd moftrando loro c{.r’e cgfcef{.-z fufle per testimoniy, o per feritture .
Seimper o1 wello che mmf;emtfz_i bauera, :m:‘r: pofSa moStrare _in_ffmmcmo che
quello che la detta naue 0 nawilio gli hanerd ?endu‘mf baueffe datli compagni
poteie &r lioco , chela Po:e[fe vendere , ¢ farne a fua volonta : perche cia-
feuno ﬁg;mra’i, e dc’f)b.zguai‘d‘.n'e » come c‘ampi'ai':f: Naues e conze né : percio-
che danno alctmo non gli poffa interuenive . Impero fe lui la vendeffe per vec-
chiexxa, che lanaue , 0 ff nauilio bane(fe , o ‘?’?P-"”ﬂ’ﬁdf?i‘i la faranno vende-
ve per preflito , che quelli ¢t haneffero fatto per neceffiradi cofe , che. fuffero
neceffarie allanasc o ;_':n:ffwl,‘qﬁc-‘ffa che patronc fifJe now ¢ tenuto fe non in-

tanto , come nel capirolo gia detto di fopra . . .

1
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Di robba di nalcotomeffa nella nave.  Cap. 254

E alcom Mercante , 6 mercanti woleggieranno ad aleun Patrondi Nave , 9
di Nauilio, balie, fardelli,o quale [i vuole altra cofa, & i mercanti mette-
#anno, 0 faranno mettere in quci fafci, balle , fardelli | 6 cafe, § altra Robbaws
che fuffe nel mexo di vno diquei, 6 di tusti alcuna cofa di nafcofto, come € oro,
argento, moneta, perla, feta, 6 aktrarobba mobile ;6 mercantie quale fi il
cofa che loro woranno,& quello che dentro quel fafcio o balla, o fardello,caf
fa,06 qual fimoglia altrarobba, che loro di nafeofto dentro quei fafci baueran-
no mefia , che non lo diranno , né haneranno dimoftrato quando nolegiorno 4
Patrone della Naue, 6 al nocchiero, ¢ al ferinano di quella Nase , nella qual
lovola meteranno, fia che la Nane, ¢ il Nanilio beueffe @ gitrare, 0 gli inter-
ueniffe cafo di fuentura, che deffea trauerfo interra , & fi rompeffe , e , quel
fafcio, 0 balla, o fardello, o altra robba,nella quale quello che difopra ¢ dettt
fufle fi gettaffe, in quel getto che fatto fard non ci debba efere contata [eni
quella robba che lu hauera noleggiata per teflimonif che non defie:ancora cht
dicefJero i tcftimonij, che Phaueflero vifta 4 mettere ; poicke al patrone, od
wocchiero, 0 al fcrimano, o al guardiano, non Ubaweranno moftrats né detto,
né nel cartolario fard feritto , ¢ fe la Naue ,0 Nanilio defe d tranerfo in ter-
14, & quellarobba fiperdeffe, nan li debba efer fatta menda , fe non per quel-
loche luj hanena fatto intendere quando luila noleggio gid che robba cra, &
ebeiio; & fe per ventura quella balla, o fafcio, done alcune cofe faranno meffe
dinafcofto, come di fopra é detto ,non fiperdeffe né fi gettaffe,ct in quellabal
la, o fafcio fuffe tronato quel che difopra é detto che di nafcofto ci fufle mejfoz
debbametter per tutto guello, che valera in quel getto,o naufragio, che fi fark
fatto..Ancora pis, fe quella R obba o mercantia che di Jopraé detto fi perdeffe
per colpadel patron dellanaue, 6 del fevinano, n6 fiano tenuti di menda fared
quello di chi fara, fe non di quello che lui gli banena fattointendere gnando la
noleggio s percio che [peffe volte ci fono alcuni mercanti, che fe I'huomo li cre=
deffe tutto qucllo che loro diranno, o giureranno, Je perdefSero alcun fafcio per
aleune delle ragioni fopradette ydjriano , che in quel fafeio hanenano pindi
mille marche d'oro, 0 4’ argento di valore : ¢ per gueftaragione non & neffuno
tenuto , fenondiquelloche al noleggiar fard intendere-ad alcunidi quei che
difopra fono detti : perche ogni mercante f; guardi, & fi debba guardares
guando nolleggierd la [ua Robba ad alcuno, che dichiari, ¢ facci intendet
quello che fard, perciochenon gli poffatornar danno, come difopra € detto.

Sclo patrone dara il fuoluogoad altri per noleggiare.

E alcun patrone dinane 6 di nawilio dayj i]
S/4 noleggiar queta fua Nane 6 Nawilio d¢

Cap. 255.
fuo luogo ad alcuno,che Lui pof-
Ltutro, b inparte & intra il pa-
tront




!

DEL MARE. iy

grone della Nave o Nauilios & quello al quale hauerd dastoil fuo loco per o=

leggiare, fufSe accordato gioimo certo ,' & tempo deputato ; fe infra quel tem
o quello noleggicra come che :fzﬁ‘a lut & il Patvoue della Nane fard accor=
datosuale quel nolo; che quellosil quale il Patrone della Nane ct hanerd me Jio
per noleggiare, baueffe fatto con alcun Mercante, o Mercanti, & debba baner
walore tiutto, e in tanto come [e lut fufle Patvone della Naue § Nauilio ehe s
Patrope, né poiche quello glt bauera datoil fuoloco quanto a qucllanoleg-
giamento , che quello che baucrd loco di noleggiare infra quel tem po certo
che conil Patrone dellanaue hauerd accordato mierueaga, nebabbia tii-
§to nolo,6 buono, debba bauere walore; ¢~ feul Patrone della Nane o Nauilio
noleggiera infra quel tempo, che !u;' ff.umm dicoil fire loco ad aleuno che po-
tepe noleggiare di tutto, o di quantita dem-mfrmu tantadi Robbache lni non
potra portare guella , che quell’buomo hauera noleggiata a fededi lui, ¢ per
fua volontd: il Patrone della Naue é tenuro lafeiar quellas che lui hanera no-
leggiata infra quck tempo accordato con quell o, tauale lui bavena m effo ins
fuo loco per noleggrares 0 che fi accord; con gli Mercanti, di chi la Robbas
i[Te,che neceffario ¢; che quello ilquale lui bawerd mefJo per noleggiare fia fuo-
va di danno, fela Naue ne ﬁfp_f‘f]z’ tftere venduta. Ancora pin fe il Patrone »
della naue odel Nailio dara il lnoeo fuo ad alcuno per noleggiare, & il detto
patrone della naue o navilio, non li dara giorno certo, § tempo deputato , fe
il Patron della Naue o Nauiliolo rso{eggicm‘ innangi, che won habbia bay uto
auifo 50 BHOUA CETEA di q_m’Ho d::e bui bauera lafciato per noleggiare, tutte ¢
in tanto ¢ tenuta comeds fopra € detto. Impero fe tl Patrone dellq Nane, 6 del
Nawilio manderaa dire t‘mcf{’o, ilquale lui baueua lafeiato in aleun loco per
noleggiare, che Lui non noleggineffuna cofa : fe quello non hauena nrente no-
leggiato , quando il Patrone della Nauece lomandd a dive, lui non debbe pis
noleggiare;&r [e il f, i Patrone della Naye ¢ del Nautlio, non gli ¢ tenuto di
danno che gli internenifesne ancora non € tenuto a quelli mercanti che con.
lui noleggiorno, poi cheluigl ] hauena man d-!uo adires che non noleggiaffe,per
cio che neffuno non ba potere in quello d a;’:rr,_,feinon quanto grello di di chi é,
oli vuole dare. Tmperd fe quello baue(fe noleggiato innanzi che fapeffe lo aui-
fo del Patrone dellanaue,debba bauer valore come difopre ¢ detto, Ma il pa-
trone della nane non debba deltutto fermamente noleggiare , poi che hanerd
datto il fuo lnoco ad altri per noleggiare , per infino che fappia la certezza di
quello che hanera noleggiato, 0 ng : percioche il danno , che difopra ¢ detto ,

non gli poffa intexuenire.
Di patron che tirerd ragio trouato fenzavolonta delli
Mcrcanti.  Cap. 256.

£ alcin Patron di Nawe, o Nauilio haneffe cari€ato in alewnInoco dirob~

ba di Mereanti, & andando d vela, o che fufle forto in aleun loco, & fi ri-
feon~
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feontraffe con alcuno ragio difufta: come fono, arbori,antene,0 vele, o di qua‘
fi woglia altro legname ; e il Patrone della N.aue o del Nauilio gli dara capo,
o gli faradare, percioche luilo tiri, [e gli mercanti, che nella Nauc , 6 nauilio
faranno,diranno al Patrone della Naue, o Nanilio chelo lafci andare 5 ¢ che
won lo tiri, feil patrone della Nauenon Lo unol Lafciar per detto de'mercanti,
fe gli mercanti diranno , & gli dichiareranno che fe lw non lo lafcia andare,
ebe tutto danno , che a loro interuenga, o alla loro Robba , che tutto vadj fo-
pradilui: & feil Patrone della naue, 6 Nauilio, n lolafciera andare fopradi
uello yche gli Mercanti gli haueranno detto , fe @ Mercanti, 0 alla loro R ob-
Z.z internerra alcwn danno, il Patrone della Naue, o Nawslio € tennto di tutto
quel danno, che loro per colpa di lui baueranno fostenuto, &~ fe lui non hayef-
fedi che poffa mendare,debbafi vendere la Naue, ¢ Nauslio,che ninno puo por
miente contrastare, faluo gli marinari pev li loo falary , & fe la Naue , 0 Ne-
uilio non baftafle , & il Patrone della Nane, & Nauilio bauc(fe alcuni beni,
debbano effere venduti per fare mendaa quelli Mercanti di tutto il danno,ch
per colpadi lui baueranno [oftenuto , & fe quelli beninon baftaffino , fe luid
gionto , debba effere pigliato , & meffoin carcere , & [larci tanto per infm
che quelli Mercanti fianorcintegrati , o chelui fi accordi con loro: & fepu
wentura il Patron della Nauc, o del Nauilio ne vorrd portare alcun di guell
fusti, che inquel ragio faranno,lui lo pus fare, fe li Mercanti lo vorvanno, @
feluils portera a difpetto di Mercanti, lui ne € tenuto come difopra € dertoyr
Je per ventura nella Nave, o Nawilio non fuffe Mercante nefjano, &-il Patro-
ne della Nane, o Nauilio fivifcontrerd con aleun raggio , & felui pigliaffe,o
portaffe alcun fufto , fe li Mercanti, o la Robba di lovo vicenera danno s feloro
in vero mettere lo potranno, che per colpa del ragio,che il Patvon della Na
o Naulio tivaua, o per colpadi quel fufto, o fufts, che li hauera pigliati,gl
fuffe internenuto quel danno, il Patrone della Naue, o Nauslio ne é tennto, &
obligato come difopra € detto ; perche ogni Patrone di Naue o Nauilio debbs

fare pertalemodo quello che ha da fare, che non gli poffa tornare a danno
qucllo che lui fard.

Dinaue noleggiata per andarc a caricare in alcun luoco.
Cati. 257,

E Mercante,o Mercanti andaianno in alcun luoco foreftiero per noleggia-

) renaye onauilio, &r che quella Nane o nauilio debba andare a caricrt

in quelluoco , che infra il Patvonedella Nane, o0 Nanilio, e~ oli Mercaut
fufle accordato a giorno cevto, & a tempo deputato, ¢ 2
dgf noleggiata [ara,won fuffe venntain guel loco's doue doiepa caricare an!
géorno. 0 in qucl tempo, eheil detto Patrone della name, ¢ nauilio hawena ac-
cardato congli Mereanti., che noleggiato lo baneuano (e gli Mercantty
ne fofterranno danno, o [pefa 5 il Pagrone dell naue, 6;;4;,,;;,'5 ¢ tenntodeleits

1o

quella Naue o Nanilio
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to reStitnive , & [e per venturagli detti Meveanti noleggicranno altra Na-
#e, 0 Nailio per mancamento di quello , che loro hauenanonoleggiato ches
non [ard venuto in quel giorno,din quel tempo, che infrail Patrone della Na-
ue 0 Nauilio fulle accordato,fe quella dettanane,o quel detto namilio che ha-
ueranno noleggiato per colpadi quellosche loro gia hauenano noleggiato , che
son fard venuto come infraloro era accordato , f¢ coftaffe pin dinolo , chenon
dauano a quello,che loro gid hanenanonoleggiato: il patrone di quellanane, o
di quel nanilioche in prima fava flato noleggiato,é senuto reflituive quel pin
che costaffe; percioche nonfara venuto in quel tempo 5 che lui hauena pronef~
foa gli Mercanti , guando loro il noleggiorno , & fe per ventura fornito il
detto tempo infra loro accordato quellanane ; 6 quel nanilio venifle in qmel
loca , done cavicare donena s fegli detti Mereanti ne hauerannuo altro noleg=
giato,non gli fonodi m’cs_zre tenutt, poichenon fard venuto in quel tempo 5 the
infraluiscr li Merm;m_f{: accordato,quando loro ilnoleggiorno . Imper&"}c;
quella Naue o quel Nauilio che loro baueiano noleggiato venifle oltra il uetto
sempo , che infraloro accordato fu, ffﬂ“'q:'u“fh hf;rcami?ron haueffino noleg-
giato ancoraa Itra Naune s 0 :u’rfo Nmfu’w glidetti Mercanti fono tenuti dare
a quello quel cavico,che :foh_ggm:-o glibauenano . Impere édaintendere che il
patronedella Nane, 6 Nauilio ¢ tenyto dare a quelli mercanti tutto il danno,
il feoncio &~ lafpefas che per colpa dilui baneffino fatto , ¢ Joftenuta, per
banere tanto tardato ; fe glimercanti d:’mg::?darﬂeg!j'vormmo, @ fiano cre~
duti per lovo femplice facramento . Impero ¢ da intender , che fe il Patrone d
uella nane,o di gucl nauiliosche loro in prima baneano nolleggiato fufSe intere
wenwto impedumento di D10 6 di mare, o di vento,o di Signoria , & per colpa
di lyi non fara vimafto che non fulle YEnuto i que:z’ tempo , che lui promef~
0,0 accordato hauena con hfapmd:"m Meveantizin tale cafo il Patrone del=
la Naue,0 del nauilio,che loro noleggiato baneano, non é tenuto alli Mercan-
ti di danno,né fconcio che lovone bm{fﬁina fatm,poz’cbepcr colpa di lui non
fara rimafto, & fe glimercant: b.me_U_ma noleggiato altra Naue ¢ altro Nani-
lio,loro fono tenuti a q;rc’ﬂolp‘zrrqm di questa nane,o d‘."l queflo nauilio,che loro
in pirima banenano noleggiato di dare, & confegnare il carico,che loro m.!fg‘
giato gli haneano, de!:b:zr{!o bamr{'_@m‘moz{e quel tempo, ;br: infraloro ﬁf ac-
cordato,quando lo ?:ofcfggzamo,@ﬁgz’; detti mercanti carico dare non gli po-
trannosloro fono renuti pagare quel nlofo, che infra lero fuaccordato , quando
Joro noleggiorno , 0 che [ene according con lui, fe il Patron della Nawe o na-
wilio ne vﬁo(eﬂzre accordo; fe ?.‘rm_,?.'{‘]ﬁf?w non lo pm}foi‘qare:jncm'a pirr,r:be
feil Patrone della Nane, 6 Napmilio hauneffe a foftenere danno o [pefa per colpa
delli Mercantische non baveranno fpeditosé non il vorauno [pedive in' queltépo
che loro promeffo li hanewano,lt detti mereanti fono tenuti del tutto mr:rffare,
e veftituive,c il Patrone d{'{z’.'z naue fra creduto per firo gmr.:rmc'r.:ro.Erfﬂfefr-\
o per ¢id quefto capitoloehe a :mpes{emt’nfa Q1 Dioyné di mare, :;a- di waar;:;m:
g
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di Signoriz nejfiuno puo niente dire , né contrastare,né ¢ ragione ¢he lo poffirs
fare, pevche ciafeuno [t guardi, ¢ fi debba gnardare che facciadn tal modo
wutto guello che fards che non gli poffa tornar alcun danno, fe Lui far lo pudu

Scmercante noleggiard nauce in loco forefticro, & morird,
Cap. 258:

‘E alcun dlevcante hauefe noleggiato nane ¢ nawilio'in aleun laco foreflie.
10, & cbe quella nawe o quel nailio debba andare a caricare in quel dos
€0, nel qualeil detto Mcercante baneffe accordato con il deto Patrone dellas
WNang o del Nauilio g giorno certo , fe quel Mercante morira Stando in quel
loco > done la Nawe, 6 Nauilio batea noleggiato, [e quel Mercante morira
wmteflato s o che il detto mercante babbi fuattoteflamento ; il patvone della
waue odel nauilio, che noleggiato fardinnangi, che lui partadi quel fopra-
detto loco s doue fura noleggrato, ¢ doue quel Mercante [i fava morto , ches
noleggiatole hauea, innanzi che lui faccia fpefa, Ini debba mandare al com-
pagno , cbe quel fopradetto Mercante, che morto fara ,banea in qurel loco
done praticana , & eravicino, ¢ che cimandi vie huomo a pofta con vira le
teva [ua , & domandargli fe vorrd che quella Nane o Nawilio che il fuo detto
compagno hauea noleggiatain quel tempo s che era wino 5 che facciail viag-
g0, & [e quello fopradetto compagno wuole che il fopradetto nolo 5 &
aceordo che jlanorto hauena fatto, vaglia , & babbia valores & che quel-
ba naue , 6 quel Nanjlio venga , che lui ¢ prefo , & in ordine di compire tutto
qucllo s che guel morto bauena promefJo, d quel Patrone di quella Naues
o di quel Nauilio il gioino che lni noleggio s & fe per auentura 1l Patrones
della nane , 0 panilia , che noleggiato fara s verva in quel luogo doue doneas
caricare innanxi che rifpofta non baneffe hausta dal compagno di quel Mer-
eante, che moito fard, quel compagno 5 chevino vimafto fara , non ghe
di niente tenuto , [¢ non wuale 5 percioche quando U'buomo ¢ morto , non ha
compagne cheil giorno , che huonio miore, ¢ partita ogni compagnia Salue
imperd che fe quel fopradetto Meveante , che morto fard baneffe obligato
grel fio compagne nella fua vita con carta s che lui haueffe fatta a quel
Patrone ‘_f*‘v"ff*f Naue 5 o del Naailio per conto del nolo, & di tutto lo accors
do che lui attendere ¢li bauea ; quel compagno € tenuto che gli attenda. In
ﬁ’”ﬁﬁvr modo ¢ da intendere 5 che in quel compagno , ilquale ;.-rr:i wmorto , ba-
ueje€ oco s & potere del fuo compagno, che poteffe noleggiare per lniscio ¢ da
antendere ,che luine bauefie procura 5 o cheue haneffe teflimonty , che qual fi
voglia cofacheluine faceffe , che lui Ehaneria per fermo , (¢ f;‘f-"fﬁ!! sclfimonih
o procurail Patrone della nane o nauilio, che noleggiato [ara, potra mofiva=
ve; quel compagno s che viuo favd, gl'é tennto in tutto, ¢~ tanto, come giello
d__qmi‘e mentie era vino bauea noleggiato: ¢ ¢ il Patrondella nase 0 navi-
dio mofivare procura s ué teflimony non potra, quel compayno che viuo fura

Tiafio,
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vimafto , non gli & di niente tenuto . Ancora che quel morto Uhaueffe wmef-
fonella feritta dell’ob'lvzgo del nolo, che lui fatto hawena con quel patrone_s
della nane » 0 del nauilio, che hanea noleggiato , poi che con volontd di quello
non fu fatto, the dura cofa Jeria, chefe aleun buomo obligae Paltro per fua
autrorita , @~ fenXalicentia diquello,il quale Zuz’oblz‘ga;;e, valea, obhayeffe
valore, fariawalacofa che oghuno potria disfare altro ; non e dritto; né ra-
gione ch enojiuno poja obliga'(e aljro per nefiuna cagione. Seimpers ginfle
ragio ninon ci fuffino, come gia di /oprt\z fono dette , ¢~ fe per auentiva quel
Mercante chemorto [ard 5 chela Naue 0 Nawilio haena noleggiaro , baueffe
fatto teftainentoy & nel fuo teflamento haverd partiti gli fioi beni all; Jnoi fi-
glinoliso alli propinqui, 0 a qualefs viole s & U'yno di quello banerd fattobhe-
rede, ¢ il Patronedella Nane chenoleggiato fara, fapra che quel mercan-
te,che noleggiato lo hauena, L"iﬂﬁ’i‘ﬂlo > & hauera fattotutti gli fuoi ordin :
fe il patrone della Nauc faperd certo c‘bc lui ¢ infermo; fe il patrone della nane
ci haveua tempo manzi che luimoriva , lui gli debbe dir in prefentia di buoni
buominische fe DiofacefJe la fuavolontd dilui , che cofa fi debba fare di auel
woloy che lui gli banea promeffo, & che lui faccia per modo che fe Dio facefle
{a fua volontd, che lui non doucffe {Jzzu.ere' c{dr/?zo,e Je quelmercante che noleg-
giatolo banerd & (;b? inferino farasgli dira che lui penfi di fpedirfi presto, che
con Lo ainro di Dioslui lo canerd di ogni danno, & che peir la fua infirmira 10714
debba Staresche lui non gli attenda quello,che gli hanena promeffo,che lui é ip
ordine di ofSeruare tutto qz;cllo, che ha promefJo, &~ fe il Patrone della Naue
o Nawlio [i partivada luiconla fya volonta s & lo infermo fard vna lit-
serafigillata col fuo figillo al fio compagno,fe Ubanefle, o a huomo che per lui
fufie in quel Inaco s che lus debba fpedire quella Naue o Nauilio, che gli deb-
bino confignare quel carico percheluinoleggiatobanena la Nave , fe quella
Nawe d quel nawilio f“].]{’.’ veniuta in quel luoco 5 done dowea caricare , ef
Stando la Naue 5 0 Nauilio in quellnoco , qu‘c/ Mercante , che 'banena no-
leagiat s, fard morto s et zz_ll:z murte[zm verida Japere {d Juo compagno fos
lo hauefse , 0.4 quello che in Zuoc‘o di 1{41 [n_'a, Je quelli (i eflraberanno che
non lo vorranno caricaresne. fpediregli benidignello chemorto fard, ci fo-
1o tenuti , poi cheil ’Pdtrone‘della Na.m:, odel N:!I{JZ\ZO nn ke che _vo/cv,/fe
partire di quel luoco done fu noleggiato con volonta, e lzc.?v;-z(zpz di quel-
loche noleggrato lo baunena , et cow Zczﬁcr(; \fzm,j_’z p.;mz ; nella qual lette-
vadicena al fwo compagno’s felo bauci'm, 0daleri, chenel fuo luoco fuff
cheloro lo doneffno [pedire tusto , etinranto come lu gli /’m'r.‘r‘zz;z\ promeffo ;
et fe per wentura il Patrone della Nane o del I\ra;:z:’.‘:a\nmz [ fufle partiro di
‘1“01 ly,oco, done lui fu nolegguto, z_.';fl;_mkl c/)e'/;t;‘:A]<? torto (J:'ml Mercarn-
te che luinoleggiato banena , non fidebba partive infino" che habbia man-
dato le lettere , o huomo [0 al detto compagno 5 6 a-quello che hanena fat=
toberede , quel Mercante > chemorto fard 5 et ]"’”f"‘“;“’["gg"”o*’ iy
i sl
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di per portare s quel carico , che lui noleggiato gli hawcna ; &~ feloro, 61w
di loro li offerneranno turti quelli pasti: che quello gli hauea promefio,
quande lonoleggio, & [e loro manderannoa dire per lettera loro figillata
con loro figillo, 6 per huomo i pofta, che la Naue o Nauilio fimetta di ordine
per venire, che loro, 6 yno diloro fonoin ordine di offernarc tutto quello, che
guello-noleggiatolo bauea, li hauea promeffo , ¢ nella feritta del nolo ches
infraloro fara fatto, e contenutoy all’bera fi puo partive con la Nane,fe lui
ne haue(Je dannoofpefe per colpa di guelli , che la lettera, o buomo a poftaglh
bauerannomandato, lorogli fono tenuti reflitnire integramente 5 & anco-
ra quel carico a dare, poiche per comandamentodi lovo o1 fara venuto, &
con loro licentia. Imperd feil Patrondella Nane o del Nauilio vensffe in quel
uoco ,done douea caricare, 0 fi partiffe di quel luoco doue fuffe noleggiato,
dipoi che quel Mercante fu(fe morto : E' da intendere che quel Mercante,
chemorto [ard, banea farto teflamento 5 ¢ nel teflamento baucfe fatto al-
cuno fuo berede, feil Patvonedellanane o del Nawlio veniffe in quel lnoto,
doue doueua caricare a quel giorno, o tempo , nel quale Iuihanena promeffos
quello che noleggio , & nella feritta del noleggiato fulle conteunto , fequells
1l qualeil noleggio che morto fard , haneffe fatta alcuna mentione che quel
fuoherededebba dare quel carico , che lui hauea noleggiato, &~ promefo
aquella Nane, o Nanilio, quello , che berede fara vimafto, gli ¢ tenuto di
dare, & fe non lovoleffe faie,la giuStitia lodebba forzare , che bifogno &, che
il comandamento del defunto fia compito . Impero [eil defunto non hauens
fatto mentione , né detto bauena in quella fua vitima volonta 5 quello il quale
tui bauera lafciato per fiuo berede nel fuo teftamento , fe non wuole , non € tentts
¢0. Imperoe da intendere che quelle berede ynonwoleffe portarlo in alcunes
paiti fenon che lo voleffe verdere cgli proprio per feguir ' ordine di quello che
morto fardscome lui ne bayefJe fatta mentione nella fua vitima volontd. An-

cora pitt perc{ocbe qiel Pationedi quella Naue , o di quel Nawuilio ci fard
venuto fenXa licentia, & wolontd di quello, che bevede fard vimafto . Imperd
Je quello che berede fard vimafto, non la vorra in quel loco vendere , angi vor-
rdmandare, o portare dettarobba o carico a quella parte ynella quale quello
che morto (ard haucuaintentione di portare fevivo fuffe, ¢ hanena nol fgg:'fz—
ta, [e quello berede nonlavorrd metterc in quella nae , che guello che mor-
20 fard baucvanoleggiata, & per fededi guello chemorto fard , ci fard vens=

to, felu !z;lmc{rem in altranaue , & noninguella: i beni di Lj?;’f-{'[ defunto

faranna obligati a quel Patrone della Naue , che [y baunena noleggiato nellas

fua wita, fe il patrone di ouella nane baveua offeruato tysro quello,che promef-

fobauena a ?aeglg? che fo'r:ofeggid . Imperé felui offeruatonon lo !;-’:;fi'ffi‘ ieals

lo bcr_f-di",?iu gli beni dei dc{xﬁru,cbe noleggiato lo haueanon li fono di ntente
zemnt ffﬁ;w*f‘g“”- Sempeio H"P_.zrram della naue o7 potelJe moftrare o pro-
Hare \E‘r""'i‘lg -'(':"'%'r's’ GSMRU .'mpf:d:mer;ra che per f.!:‘.:.’lf}'.'i di dyf mon ¢ .Y.-"-"H-Il(fﬂj

che
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ehe wonofSeruafe, & felui prouare, nédimoftrar non lopotra , quello hereder
wé gli beni del defunto non Ui fono di miente tenuti, poi che lus non haucrd
ofernato quello chebauea promeflo. Iuperg [e il patrone della nane prova-

moftrare lo potrds quello che berede Jara, & aucorali beni del defunto,

4

ye, 0 : :
gli fono obligati come ¢ detto.
Se a mercanti chenoleggiaranno Naue veniffe infirmita.
Cap. 259

% alcun Mercante, noleggiara naue, 0 Nauilio, & quando lui hanerd quel-

Iz Nae 6 quel Nanilio noleggiato, interuenivd cafo di fuentura che live~
nifde infirmitd , fe liti hanewa promejso al Patron dellanane 5 nauilio s che lu
hanena noleggiato,di hauerlo [pedito agiorno certo 5 & fe quel mercante che
infermo [ard divd, o faradirea quel patrone di quella nane o di quel naunilio
che lui hanenz noleggiato 5 che cerchi di fare gli fatti fuoi doue far gli pofia s
ercioche quel mercante non gli puo attender quello, cbe promejso glt hanena,
ercio ch’e amalato, che fe lui fufle fano s volontieri ne gli oﬁ'cmcﬁa , & feil
atrone dellanane gli dimandafJe la fpefache fece per lui il mercante no gli
¢ tennto 5 poiche none colpa fia , e pereioche gli hauerd fatto fapereinfra il
teymine,che lui donera banere [pedito. Et ancoraé in quellamedefima volontd
di offernargli tutto quello che gli promef3e, fe quel patrone di quella nane,o di
nauilio vuole afpertare che lus fuffe guarito. Etancora per altra ragiones
non gli € tenuto ,pcrc;’ochea impedimenco di Dio nefSuno non puo niente dire ,
u0 cotraftare.Tmperd [eil detto mercate cajcherain infirmitd,di poi che la na-
ue o navilio bancua noleggiato,&r luinon lofard a fapere a quel patronedella
nane 0 nanilio infiaquel tempo, che lui lo donena afpettare : & dapoi che quel
sempo fard paffato , il detto mercante il fara a fapere , ¢ gli dava licentia, 0
gli la fara dare, che lui a_r:r_sz di farei fuoi fatti , douegli pofia fare, fe quel
patrone della nave, o mm:hq ,ne hauerd fatto [pefa. Percio come quel mer=
fatto a [apere come doues fareinfra quei tempo che lodo~

cante nonlhaunerd
wea banere [pedito: quel Mersante ¢ tenuto di reftituive. Dmpero fe il Pa-

srone della Nave o del Nauilio ne baue(Je foffenuto alcun danno , quel Mer=
cante non gli € tenuto : poiche lui non rimane del viaggio per fua volontd ,né
per frande alcuna che lui voleffe ﬁzrl;‘ ma folo per lainfirmita che lui hebbe .
Tmperd [eil detto Mercante ﬁs_(]_re gid infermo , quandola Nauc o Nauiliono=
leggioyfe lui fi worrd eftrabere di andare in quel viaggio che lu haneua accor-
dato, che doneffe bauere [pedita quella Naue o quelNanilio : € da intendere
che quella infirmitd » che [l hanewmgli fufle crefeiuta, purche pey altva fran=
denonlofacefSe, lui € tennto di dare, ¢ vellituive a quel patrone di quella na-
we s 0 quel nanilio , che Lt hanesan oleggiato, tutte le fpefe che bauera fatte
per colpa dilui, & fia creduto perfuo g:m-.:?}zcnro‘rbc la colpa ¢ del mercante,

beinfermaeras per che noleggiananane v nauilioyne s impacoiana comale

poic
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cuno per fatto di moleggiare. Ancora pis fe il detto Mercante non lo fard
fapere a guel Patrone di quella Naue, o di quel nauilio, che lui fi vnole eftrae-
re di andare in quel viaggio infra quel tempo, che Lui lo donea bauere [pedito,
& dipoi finito quel tempo , che infra loro fu accordato , che lo douea hanere
fpedito ,né gli faceffe d [apere, € tenuto di dare, e reflituire a quel Patronc di
gquella naue o nauslio, di tutto il danno, & interefJo che ne habbia hauyto,
Impero quel danno , & quellinterefJo debba efSere meffo in potere di due buoni
buomini dimare , che acconcino quell'intereffo , & danno , che per caufa del
crefcimento dell’ mfirmita che lui hauena, che per altra canfand: perche fe a
quel Mercante non fuffe crefciuta lainfirmita, fenou che fi fteffe in quel mods,
che era quando la nane o nanilio noleggio , non debba effer meffo in potere di
nefJunosfe non che é tenuto di dare ¢ reflituire a quel patron di nane 6 nauilio,
che lni hauea noleggiato, tutto Pintere(fo che lui hanefle foftenuto fenza con-
trafto, persioche per colpa di lui lo hanerd foftennto 5 & in modo , che di fopia
cdetto, € tenuto ¢ obligato il Patron della nane o nauilio amercanti yalli
guali lui la noleggio la [uanane o nauilio , come nel capirolo di fopra deito
fi contiene.

Di Mercante che noleggiera Naue , & morira innanzi chefia
caricato. Cap. 206

S E alcum Mercante baueranoleggiato alcuna nane, o nauilio , fe quel mor-
cante, che quella naue o nauilio hauera noleggiata , morira innanzi, che
fifle caricatalanaue del tutto, oin parte 5 lui ,né li beni fuoi non fono tenuti
diniente a quel Patrone, di chi quellanane o nauilio fuffe che lui hanea noleg-
giata, perche a buomo chemorte € , accordo che babbia fattonon gli nuoce,
Saluo imperd credito , ¢ torto che lui habbia , debbano effere pagati detti fusi
beni s fe alcuni ne bauefSe in qual fi vnole loco fuffino trouati. Impero di
poi che guel mercante bawerd caricata quella naue 5 0 quel nayilio che lyi
noleggiato haneadeltutto, oin parte , fe luimorird, & lui Uhaucffe caricata
infrail tempo, che luila donea hanere Jpedita ynon é tennto al Patrone della
naue di [pefa che lui habbia farto per tale conto , percioche ¢ da credere che fe
tui fufle viuo , baueria intentione di offeruare tutto quello , che promeffo
bauea , & poi che la morte I'ba tolto > non € colpa fua , che amorte non ¢i puo
‘contraftare nefJuno . Impero [e oltre il detto tempo Ubaneffe del tutto cari-
cata, [eil detto mercante morird , gli beni di quello fono teuti fatisfar b
Jpefasche quel Patrone d; quella nane baneffe fatta per fua colpa , che non lo
bauerd fpedito in quel tempo che douena, ¢~ non gli hanerd dato licentia
che cerealfe fare i fasti fuoi in altre parti , cheluinon erain cafo, né inmo-
do che gli polfa attenderc quello, che promeffo gli ba. Impero fe il mercante
has[fe caricato la nase o namilio, & la waue o nanilio hauerd fatrovela> &
#bmercante da poi morivdsin qual fi vuole loco che mora, il Pagrone della o=

# 4




ue fene debbatornare in _qnet f:{oco,‘doue_banem caricata guella Robba , ¢r
rendere & dare alli fuoi propingui, fe in quel loco doue haueano caricato
faranno s & [ein quel loco done bwem_m_o caricato prapfngui o fattori nom
¢i faranno, il Patrone della naue 0 nauilio debbe f:_zre fazn'mr quella Robba
di quel mercante chemorto Jard, & farla mettere in teyra in loco ficuro » &
uando la Robba fard in terrain Io’ca ficuro, il Patrone della naue o nanilie
debbamandare vna letteracon vn fmomq a pgﬁa in quel _!aco » doue [appia
che fiano 5 & debbinoefferegli fuoi propingui s oaquelli per chi lui tenends
la comanditd . Impero tuttele fpefe che fard per conto di quclla Robba adi-
caricare, debba pagare la Robba. Ancora pinsche quando alcun propingue
o alcun di quelli che le com:md_e hauenane fatte, a qneﬂo.;li{e thorto fard ,
Aranno gionti in quel Zoc:_) doue il Patrone della naue , onauilis &mm far;o
fearicare quella Robba di quel mercante che morto Jara,loro fono renuts fatif-
fare tutto il danno & [pefa » che il Patrone delianane onauitio bavefie, fofte-
awto per caufa di quella tomam,_rbf ."_mm'ra i.f.-rzmm afare,cr ﬁ:zt’ Patrone del-
1 naue o nanilio, & quelli propinquie quellichela comanditd haueano fat-
ta a quel Mercante che morto j?:."rd » BO7 ﬁpurrqnn_o accordare , debba effer
meffo quel contrafto in due buoni buomini degni di fede , che fiano & Jap=
ino dellarte del mare , quale _ﬁ'v_ogha cofa che quell: a'm_om huomini ne di-
no »quello ne debba elere fegmto: & fc il Patrone di Naue odel Naui=
?ﬂbaueﬂl’ alcuna cofa delnolo , € tenuto didave @ Marinari per gli loro fala-
:';;;‘n quella forma chelui guadagnera di nolo . Impero fegli propinqui, &
welli 5 che le comande haueano fatte fuffino in quelleco doue quel Patron
della naue 6 nauilio hanca caricato: & ancoraitornato a difcaricare: fe ques
propiﬂ?h‘f , e quegﬁ che le comande haueano fatte ﬁ accordemn_no, che quel-
lanaveso nanilio che quel mercante 5 che mormfara,b:menla caricato che va-
di . & che faccia quel viaggio , nel quale douca andare con quel Mercante fe
2 i(fe:il Patrone della Naue e tenuto di andarciy loro pagando ogni [con=
e e ;;;'f efas che lui bawefJe fatta per caufa di quella tornata,che lui ha-
t:w:‘if ;f;;m Far per canfa dellamorte di detto mercante : & ancora che gli
£ }'Uﬁ-”'rm che loro : o ynodiloro gli offeruerannotutto cio, che quel mey-
ﬁzif;jocbe mor;oﬁmigff eratenutoofferuare .{f ‘”‘""f“ﬂﬂf t & feloroo vae di
I i offerueranno tutto quello che difopra é detto , il patrone dellaNaue o
lmlog’ “{’r ¢ tenuto di andav,e in altyamanierand . Impero fe quelmercan-
y d{’f_;\-;{;;f:’o Jard baueffe caricata quella Nave , _6 quel Na_mz:'q mnterrad infi-
Silisod :’ ericolofo per andare a [Caricarce i teyia di amici : il Patrone
dpliyo oo ) u.?m;g di vitornare in quel luogo done haicua caricato , angs
della naue n_m__t ravicare in auel yogo , done hawea accordato con quel mer—
debbaandare a dyjearicart i g k, i L i che lui difearichi
cante quando vinea,orin quet iqw,m"{t'm.lm‘ i E I”_ﬂ-ﬂ?z L, JL .‘.rz' TiTe (: -'«J
Iui lo debba fave a fapere alla ginftitia, & cor:rcf;;;mf:z{ G ;rn;cu!a}“::‘..ﬂ: :;
flitiaa i debba fave mettere lerobbe ne'fondachi & in ;‘ 0;“ HJ. ;*“h’
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quelli di chieffer debba: e la giustitia con confilio di mercanti debbe Fayyens
dere di quella Robba tantainfino che habbia integrato il Patrone della Nawe
o del Nawuilio ditutto quci nolo,che lut hanere debbe , & ancora piu pey infino

che fianotuttele [pefe pagate che per canfa di quella R obba [i faranno fatte.

Impero € daintendere [ein quel luoco non fuffinogli propingui 56 quelli chels
comandita baveuano fatta a quel mercante , chemorto fara : fein quel luoco
non faranno,la giustitia con il Patrone della Nane § Nauilio debba mandare
wna lettera in q;;c! luoco,done fanno che fiano, &~ la ginftitia con confentimen
to delli buoni buomini di quel loco,done la Robba fi fard difcaricata, debba-
losener in fequeftro perinfino che gli propinqui , ouero quelli che la comand-
td haneano fattaaquel mercante,che morto fard, fiano venntiin quel loc,
o huomo pey loro. Imperd fe fufle Robba diche I'bromo baveffe dibio, chelf
poteffe guaflare , debbaceffere venduta , ¢ lamoneta che Uhuomo ne bauerd,
debba effer meffiz inloco , che ogni hora che weniffino guelli che haner la deb-
bono,la poffino hauer loro 6 buomo per loro fenza contrafte alcuno pero fi
certoche quelli che hauer la debbano,d huomo per lovo,foffero loro venutiyche
ladimandino . Et per queftaragione di fopra detta fufatto quefto capitolo,

Di Nauenoleggiata & il patrone morira innanziche fia
caricata . €ap. 261.

S E alcun Patrone di Naue o Nanilio hawerd noleggiata la fua Nane o na
#ilio ad alcun Mercante 5 fe il Patrone della Nase 6 Nauilio morird, it
nanxr che la Nane d nanilio fia caricato del tuttto 6 in parte, che quella Naw
aliz quale al Patrone fuffe internennuto tale Cafo, come di foprae detto , now
€ fenita di andare al viaggio , fegia gli compagni con li propingui di quello
che morto fard non fi accordaffero , che ladetta Nase 6 Nauilio ci andafle 40
utti li compagni,g la maggior parte non furno al nolegyiare, & che tuttiynd
o di guelli fuffe vbligatoa quel e Mercante , che (];:e:e’fa Naise o quel Nai=
lio Lanea noleggiato , perche buomo morto non bha ie puo haucre Signoriain
?:;_'e;;rc di questo mondo , Jaluo intanto che tuiti gli fuoi torti , & le [ue ingin=
viesche debbano effere pagate, fe Ubuomo tiona beni Juoi s diche fipoffino pa-
gave. Impero fe la nane o il nanilio fufe caricatadel tutto, 6 la m.fqg:'ar pare
¢e s innangi che il Patvone della nane morifse , ¢ tennto di andare ¢~ Jegare il
viaggio a quel Mercante che nol eggiata I'hayera , peicioche li wrf;p:: gni 5
ehenellanane ""f”d“’ Lengons parte , ue ancora i propingui di quel Datyo-
nesehe moyto ﬂ:sl'a,no,-'-z ci }Jtm-fgi”ﬂ?m'? meffo alewn contrafto quando caricanas
¢ per queSta ragione che di fopraé dettalanaye il Nauilio ¢ tenuto di Jeguir
i viaggio, & aicora licompagni fono tenyti di metsere coi i svopingri di
guez’fc:,r:fac morto fard,vio buomo,che fiaobabbia loco (ff[-?szti"o;sel,{j*ff,z{vbﬂ'i-'
gatoa gffei Mc'rc_:zfs:e di tutts gl aceordy , g patti, che ¢ :w.’!fjr che mortoe
fora, & era, [evino fufie, percioche lorg vedeans , che q,.r_;[{f,fg iheora Patron
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dellg detta naue erainfermo, & pericolofo, e lovo noflcontraflororo in niey'
te quando la Naue 6 Namf_:‘o caricana . Impero fe li propingai di quello che
morto fard, o li compagni di quello che era Patrone di quella Naue & nanilio,
divanno , & contrafiaranno a quel Mercante , chela Nane & Nanilio hanez
noleggiato, che lui non caricafie ne facefSe niente caricare, percioche loro -
ueano dubbio che quel patron,she amalato era,moriffe,e fe lui moyina che quel
1 naue o nawilio andaffe in quel wiaggio ; fe quel Mercante non fE vorra $te-
redj caricare per lo detto diloro, feil Patrone di quella naue & navilie mori-
vd, quellaNane 6 N am‘l{o non ¢ tenuta, né debba andare in quel viaggio , né
ancora li compagni né li prqpi:zqm‘éberedi di quel Parrone, che morto [a-
rd, non fonoe di mente tenuti dimenda fare aquel Mercante , che la naue &
Nauilio bauena noleggiata , G caricato per danno che lui ne haneffe , poiche
per detto,ne per renuntiamento cbe_f_ara gli baneuano fatto, non fe w'era vo-
{uto ftare. Impero fela Naue onauilio banea cavicato , ¢ hanc(le fata vela ,
& parttta fufJe di quel loco , dowe baucacaricato ; éda intender che il Pa-
tron della naue fuffe con loro fia che fuffe fano o infermo feil Patvow dellz na-
ste o del nawilio morird , per la Juamorte nondebbareflare chelanane o il na-
pilionondebba feguive il viaggio . Inquefo modoimperd che fe in mella na-
ue 0 nawilio ci fufle compagno alcuno 5 o alcimo che foffe propingia di quel
Datron che morto fardquello debba efferefatto Patrone s [e li Mercanti,ei il
wochiere , & il ferinano vedranno , € conofceranno con tutto il commnnale
dellanane che fufficiente ﬁfﬂ:&zfc:ﬁ?m di quelli per Patrone , & fe vederathno
che neffuno di quelli non fuffe ﬁgj‘{:{crrze, & m*{fa naue baueffe alcun Mari-
narodipopa, odi prona che fufficiente fuffe, Z\mso di gue!{i debba efferes
meffo per luoco tencnte del Patrone . Imperd per viaggio folo , o quale
uello che morto [ard hatea formato a quel Mevcante , & non per pin 5 &
incontinente fatto quel viaggio s debbano tornaye quella naue o quel navi-
lio in potere de’ compagni & de’ propinqui di quello che morto fara, o il feri-
uano ¢ tennto di render conto loro tanto dello gnadagno , come della perdita
tutto, e in tanto,come [¢ ﬂfﬁe‘vmo quel patron,quado la naue o nawilie i par-
2idi qyef loco,doue hauea mr;‘mm ,.ef;“ erano fuo prﬁpeirgnr_ y & pa‘rrc‘ug;z .
Impero fe la naue hanena caricato in ai'r.‘;;;r‘z fm‘ln, d_n;:-cpa-rl.'p,-r.'c;;in s 1 COmPa-
no non ci fufies loro la debbanotornare fatto il viaggio in quel locosdoue in~
cominciorno,fe quel loco [E.-:,-.;;«oﬂ.sf‘]c,@»_(g qite! !;:9{:5 [icuro ;;o__;-.::'_.gh loro la c_ﬁa't’;_
banometter, € tornare in loco ficuro, e il ferinano con Ef‘.*.'(li'f‘,'f{'}‘i" infreme
debbano farevna lettera s & m::az;:’.u-c;ss quel (fxc_)cq dww. fappino cbe fiarze
o debbano effere li fuoipropmqm,a;h Juor compagni di quello c:‘;r{ morto fard ,
per huomo ‘zpoﬁ‘f che loro yc;;g;‘mm a ricenere fp;c‘ﬂ.;z nate o quel fr liie
percio che quello ebeera Patron,e mortoedl [crinano e il nochicre aon fadeh-
bano Lafeiare, né abandonare, pcrmj{mu rc:;z:_;;.’;{i non f).m&b{izo I_ru:::::_.*u\:.r\z COME~
pagi e da propingui « Et ancorapin che quelli fiano fatisfatti, & int h’r
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di tutte le loro fatiche ehe loro hauute baueffino , per conto di qwella Nane,, o
Nauilio & ristarare. Per lavagione di fopra detta fu fatto q:ccﬂo capitalo,

DiNaue noleggiata fenza tempo determindto.  Cap. 262

E alcun , Meycante o Mercanti noleggieranno Naue o nauilio con feritta
o con teftimonij, e non baueranno intefo che quelli Mercanti debbino dare
Jpedito quella naue, 0 nauilio che loro haueranno noleggiato  giorno ceito 0
a tempo deputato, fe li Mercanti prolongheranno che loro non [pediranne quel
la Naue, o Nauilio che nol eggiata bannoin quel modo che il Patrone dellas
naue vorria,con che per colpa delli detti Mercantinon rimanefJe 5 li Dercanti
zon fono tenuti al patrone della Naue, o Nauilio , che loro in quel modo hane=
rannonoleggiato di fpef che lui ne faccia dinefJunamenda fare; perche ogni
patrone di Naue, 6 Nauilio debba guardare in che modonoleggia la [ua naue
0il fuonauilio, percioche a dannonon gli poffa tornare. Impero fe gli detts
mercantinoleggieranno alcuna Naue ;0 Nauilio comedifopra é detto , & lo-
vo non [pediranno il meglio che potranno 5 &~ per colpa di lorovimarra ; [e il
patrone dellanane o navilio potrd mofirare che per colpa di loro banera fos
ftenuto alcun danno : gli mercanti gli fono tenuti dimendare & reflituire; pos
che per colpa di loro I bauerd foflenuto . Et ancora pis, [ fiulJe che quellanaue
o quel namilio,che fara noleggiato,debba caricare in quel luoco doue il contrat-
to fu fatto: o fufie che doueffe andare a caricare in altro luoco : fe glimercanti
fi potranno [cufare per ginfta canfa , o per ginsto impedimento che loro non
poffeno dave, né confegnare quel carico in quel viaggio , che promeffo gliha-
ueano a dare,poi che per colpa di loro non fuffe,lore non gli fono di niente tenu-
ti. Impero [egli detti Mercanti troueranno miglior mercato di nolo,ehe non
haueano di quella Naue o Nawilio che loro noleggiata hanenano , ¢ loro no=
leggieranno altra Naue o Nanilio per canfa di migliore mercato, che trone-
ranno, loro fono tenuti veflituire tuttoil danno, e tuttele [pefe, che per colpaa
diloro banefle fatte, o foftenute il Patrone della Naue, o del Nauilio, che lo=
v0in prima haneanonoleggiato: ancoradi dare quel carico che gli haueano
prome([o, &5 fe dare nonloworranno , fono tenuti di dare , € pagare tutto quel
nolo, che loro gli prometterono quando lonoleggiorno , poiche per colpadi lo=
#0 [ara rimaflo, & per canfa &‘I't? miglior mercato, che baueranno trowato con
altro,che per altronos & percio é vagionc che chi con inganno ¢ fraude v
chetutto gli torni fopra ; ¢ in quel medefimo modo che ¢ difopra detto ¢ te-
nutoil Patrone della Naue, o del Nanilio 5 che baue(fe noleggiatola fuanane
onawilio a Mercante , fe lui lanoleggiaffe ad altr; Mfrmmfper canfa di Wi~
glioy nolo, cheloro gli deffino piu ehe quelli che in prima I'baneano noleggia-
to; [ene haneffino a fare alcun [pefa, one baueffino aleun danv , per colpa d¥
quel patrone di quella naue o nauilio, che loro noleggiatabaveano, ¢l ¢ te-
nuto del rurto veftituire, poi che per colpadilyi lo baneranno foftcnuto : € ab-
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cora debbe portare quel caricho,che hauca da lore nolezgiato, fe lanane o na
wilio ne dowe[fe effere venduta , percioche egli ¢ ragione , che gli patroni delle
naui o nauily fiano & debbane effere tenuti, & obligati dmeycanti in tutte »
& per tutte le cofe , fi come all'incontro gli dettimercanti fono tennti a lore-
Et per quello che di fopraé detto fu fatto queflo capitolo.

Di Naue noleggiata, ghc per impedimento non puo fare il
viaggio. Cap. . 263.

E alcun mercante ¢ mercanti noleggiaranno nane o nawilio in aleun loco ,
: fia che la nane o nanilio, che loro noleggiato bancranno , debba cavicare
in quel luoco medefimo doue u’_ contratto del nolo fard flato fatto , o fuffes
che douefe andare a caricare in alcun altro loco , fe Stando in quel loco , done
Jara ftato noleggiato, veniffe impedimento di Signovia. Poniamo , che guella
naue, o nanilio che noleggiato fara debba caricare in quel lnoco , doue il con-
tratto farg flato fatto; feil patvone di quella yave o nanilio che que mer-
canti baneranno noleggiato, gli dira & dimoftrera,che lovo feancellino € rom-
ino qm‘!{x [eritta , che infra loro per canfa di qucl nolo fard flata farta , ¢
che lo affoluino che lni poffa andare a fare gli [uoi fatti in alcun altro loco,
con altri cercant, [e quemercanti, che noleggiato l'haneranno,non vorranno
che quella ferittura, cheinfraloro fu fatta per canfa di quel nolo, fi feancelli,
né [i disfaccia, né ancora loronon lo vorranno affolucre, anx gli diranno che
Iui non [i dia faftidio che loyo credono finives & Jono certi che loro gli daranno
il carico che noleggiato gli hanno , fe lovo finire potranno di dare quel carico
‘che noleggiato hanno 5 ¢li detti mercantinon fono tennti a quel patrone di
wella nane 6 nanilio , che lovo noleggiata haveano diniente altro , fenon di
mendare tutta la [pefa che lui banefie fatta diquel giorno che tui gli domans
do che Laffolneffino ; & quefto fono tenuti fare fenXa contrafto , percioche non
¢ colpa di loro, che impediments é di Signoria ; & ancora, percioche lore
li confignorono il carico che noleggiato glihauenano, impero fe loro quel ca-
Tic0, 0 altro in luoco di quello dave non gli potranno, lovo gli fono tenuti difa-
ve tutte le fpefe , ¢ tutto il danno, & tutto lo feoncio che lui ne foftene(fe , &~
foftennro ne haneffe. Impero quel danno, & quel fconcio debba effere meffo in
otere di buoni buomini » che fappino dell'arte del mare , percioche gli detti
mercanti fono ftati volonterofi di dare quel carico , che loro noleggiato gli
haneano, & perniente che loro ¢i habbino poffuto fare non fara vimafto, &
quale (i voglia patto che il Patrone della Nane o del Nauilio fard con gli
mercanti, in quel pattomedefimo debbano eficre gli marinari. Impero fe-las
Nasne o Navilio donefle andare a caricar in alcun lyoco  innan®i che il Patro=
ne della Naue o Nauilio fi parti di quel luogo dowe il contratto delnolo fard
flato farto, & inmanzi cheli fi parti di quel loco , limpedimento ¢ [ard ve-
wito ; fe glimercanti diranno aquel patrone dellananuc o nanilio che loro no=
LN ) leggiata
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leggiata baneranno chelvinon flia per paura di quellimpedimento di and 4+
ve in quel loco, done debbe caricare, che lovo fono certi, e non hanno paura, né
dubio che per quell’impedimento lui, né niente di loro fujse ritenuto, ne ritar=
dato : [e fopra quefteragionidi fopra detteil Patronedella Naue, o Nanuilios
che loro noleggiatabanno , anderd con quellaﬁm naue, onanilio,in quel loco,
doneil Patrone € con loro accordato , ¢ a tempo debito, fei detts Mercants
guel ¢arico dai non gli potranno , loro fono tennui mendar tutte le fpefe , che
per colpa di loro hebbe per limpedimento , &~ pagar tutto quel nolo , il quale
gli erano tenuti didare , [ell carico hauefSe portatos che non ¢ colpa di lm s fe
portatonon’ha : & queftonon debbaejer mefoin poter di buom huominis [e
il Patrone dellanaue o nauilio non yuole : percioche in-uno capitolo ¢ conte=
2t che tutta nave o nauilio,dapoi che baera fatta vela, debba hauere tui=
20il. uonolo fenza contrafto. Impero fe il patrone dellanaue o nauilio ne vo-
iefle fare alcun’ accordo . Lui lo puo fare, & debbano eflerci marinari. Impero
fe quando i detti mercanti noleggiorono quellanane o nauilio fufle gia 1mpe=
dimento in quel Iuoco : &~ il Patrone della naue o nanilio bauea deto a giel-
li mercanti , pevche noleggianano , poi che impedimento ci hanea, ¢ loro gli
refpofino >che attendejie anoleggiare : & chenon flefie per panra dell' I pe-
dimento, che loro caneriano di danne : fe fopra le dette parole loro noleggioro-
7105 fono tennts a quel patrone di quellanave nayilio didare , & restituire ogns
danno, & ogni feoncio , che lui hanefSe fatto, & foftenuto per colpa di loro,
cbe in quel modo che di fopra é detto lo noleggiorono: ¢ il Patrone dc‘lla na-
se o nanilio € tenuto a detti Mercanti in tuttier in tanti modi come 1 1ercan:
ti fono & Patroni delle naui o nanilif ; & ancora pin chei mercanti non Jono a
Patrone delle Nawi. Et per la ragione di fopra detta fu fatto quefto capitolo.

Come il marinaro non debba v{cir di Naue per parola del
Patrone. Cap.  264.

E alcun patrone della nane o nanilio dard licentia ad alcun Marinaro per

ialcuna canfa,non (e ne debba vfcire folamente per il detto del patrone del-
lanane, 0 nauilio, per infino cheil Patrone della nane o del napilio gli habbi
tolto o fatto torre il pane, o le vertonaglie dinanxi; & feil marinaro fi parte
dellanane 5 0 nayilio , folamente per la parola che il Patrone della naue 0
nanilio gli hanea detta , fenza che non gli hawera tolta la vettonaglia 21l pa=
trone della naue non gli ¢ tennto diniente a rifpondere per dimanda che gli
faccia. Impero feil patrone dellanaue o nauilio dara licentia ad alcun Ma=
vinaro 5 la l{cmtia sintende che li togliala vettonaglia , 0 la faccia 1017e
innangiche il viaggio fufle finito ,néfatto Jenza giusta canfa , lni gl'é venk=
todi pagar tuttoil falario , che promeflo gli fu altempo che lui fi accordos
@ fe il Marinaro andafie a diferetione ; il Patrone della wane o nawilio gl

0 tennto
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¢ tenutd di dave s ¢ pagartutto quel falario, cheilnochiero, ¢ il [ferimano
diranno per lero ginramento , che quel marinaro haneria meritato , fe quel

yiaggio compiffe:ancora piu, feil patron dellananelo laftierd inloco foraftie-
ro,fe il marinarorimanere non ci vorrd , il patrone della nane & Nawilio ¢ te-
nuto di darli Nawe , 0 Nauilio, ¢ vettounaglia, verinfino che quel Martnare
fiaritornaro in quel loco doue il Patron della Naue lo cand , o che fe ne fufe
accordato conlui,fe il marinaro ne voleffe far dccordo . Impero feil Patrone
della Naue , 0 Nauilio gli deffe licentia pex alcuna giufia canfa s o per le con-
ditioni dette , come in yn capirolo di fopra appare, non glic tennto pagar it
Jalavio;né dar naue, né vettoaglia: e per le ragioni fopra dette, ogni Patvon
di nane guardi in chemoda da licentie ad alcun marinaro , che glicladiacon

iufla ragione: perciocke a danno nen gli pofia tornare; & li marinari debba-
no fare altretanto come pigliano licentia, &rcome no : percioche alcyna ik~
§ta canfa non li pofJaeffere me(fa di foprache gli poreffe tornare danzo.Es pere
cio fu fatro quefto capitolo

Del marinaro,che fuggitd.  Cap. 265.

E neffunmarinaro fi fuggiva della nane,dipoi ch'egli bauera haunto lafue
S paga, & non babbi fatto quello che hanena promeffo al Patrone, quando
saccordd, ¢ fe ne fugge ananti che la nane babbia fornito il viaggio , in tut=
timodi é obligato attendere la paga al Patrone , né manco dene hauere foldo
di neffun feruitio effendofi fuggito,an i doue [ara trouato s pud effere prefo , ¢
fare tantoin prigione, per fimo chegli banera [atisfartoil tutto de danni , che
il patvone peril fuo fuggire f.umfr.f_m*e{mro » & fiail d.—:ttol patrone creduta
per fue fenplici parole , fenzaaltvi teflimonsf : & per levagionifopradette fu
fatto quefto capitolo.

Di caricodi grano riceuuto fenza mifura . Cap. 266.

E alcuni mercanti noleggicranno alcyna Naue o nauilio ad alcuno, o I

detti Mercanti caricheranno quella naue o quel nawilio che lovo noleggiate
haueranno di grano , & feil Patrone della Nauc , odel Nauilio che lorono-
leggiato baneranno come di fopra é detto, non riceuerd a mifura lui , né buome
per lui , quel grano , che quelli Mercantimetterannoin guellafra Nane o Na-
uilio, fe non che lui (e ne fiderdnella parola che gli Mevcanti o buomo per loro
gli diranno:fe quel Patrone della Nawe o lem:'h'n vorra miftrare , 0 fare mi-
furare quel grano,che nellanaue o narilio fara flato meffo : ¢~ lui hauera por-
tato in quel lnoco doue hanena a fearicare,lui lo pud fave che mercante nejuno
nongli puo contraflare, & quando il detto patrone dellanane o naniliobauerd
mifurato, o fatto mifurare, o perche ¢li detti meveanti gli voleffino frandare
il nolo,che lii ne donena bavere, o fufle che il grano banefle fatto aleun crefei=
mento per aleuna canfa,per guale fi yuole delle vagioni di fopradette s cheil
crefci=




142 CONSOLATO

erefeimento fujle fatto il patvone della naue o del nauilio debba bauere il fim
nolo tanto del crefeiimento come di quéllo s che limercanti i haneano manife-
ftato,0 buomo per loro,cheil crefcimento che inquel grano fara trouato fideb-
ba partire per equale parte infra tusti glimercantiy & debbine hanere la fuy
partesfecondo | quantita del grano, che nella Naue o Aauilio haneranno mef-
{0: ¢ ciafcuno di detzi Mereanti é tenuto di pagare nolo al patrene dellaNos
ue o del Nauilio tanto del crefcimento , come di quello che noleggiato baneus:
percioche ¢ ragione, che poi li Mercansi fanno liloro farti , ebe il Patrones
della Nane o del Nawilionwon fatci il fuo danno. Et percio come il Patrone
della Naue o del Nauilio , 0 buomo perlui non nevicena conto . Impero feil
Patrone della naue ¢ del Naunilio, 0 huomo per lui lo bauefe mifurato, o fatto
mifurare 5 ¢ bauerd ricenuto conto , fe alcun crefcimento i fara trouaro s d
quel crefcimento non fono tenuti li Mercanti pagare mente di nolo , peicio-
che il Patrone della Nane o del Nauilio non fe ne volfe fidave nel detto i
nella fede de’ Mercanti , ¢ fe Dio gli fa alcunagratia , oalenn bene che fi
lovo tutto, ¢ in tanto come [e il Pation dellanaue o del nanilio fene fulle f-
dato nella fede'de’ Merciti haneria pavte nel profitto,che Dio ci hauejle dat,
Intanto giufla ragione non é, che quel gnadagno che Dio.ci badato, che debba
efere de mercanti, poiche il Patvone della Nanenon fe ne volfe in lor fidaye,
Impero [eil Patrone della Nanelo fard mifurare , &> e vicenerd conto, feh
Mercanti alcun fallo citroneranno, il Patrone della Nane o del Nauilio ;¢ te:
nuto di menda fare. Impero ¢ da intendere che debbaefiere guardatalanaty
radi quel grano: percio come ¢i € natura di grano che mai. nontoina allami
Jitrasche I huomo lo ricene: Imperd fe detto Patvone della Nane o del N auiioy
o buoro per luinon [ard al mifuraie ,né lomifurerannoaconto ; anzi fi fide-
ranno in fede de’i detti Mercantiyin quel crefcimento tale debbe haner il detta
Patrone della Nane o del Nanilio tutto il fuo nolo. Ancora pin,fe mancamens
to ci fufle,non pojia ne debba cflere tenuto; poiche lui , ne biomo per luinonlo
basiera mifurato, né fatto mifurare, né Uhauea viceunto a conto. Et perla s
gionedi fopra detta fu fatro queflo capitolo

Conditionedi nolo. Cap. “267.

* E alcan Patrore di Naue o di Nauilio noleggicra la fua Nauc 01l [1o Na-
s_2 wilio ad alcun Mercante , o Mercanti, ¢ %awdo il Patrone dclla Na-
ue o del Nauilio [ard gionto in quellnoco, doue loro debbono di caricare [t
"nﬁu’z lz;zj & i Mercanti @71}).11{0;31‘ accordato a giorno certo, gy tempo.aepitas
sosche li detts Mercanzi gli debbano banerepagato il nolo che con lui hanciai:
1.0 a6cordato , it Patrone della Nane , 0 Nauilio [; puo ritenere iitta quanid
{2 Robba: & chenon facci difearicare, per infino che gl Mercanti gl havbing
raficurato di pagare quelnolo, che con lui baneranno accordaro il »iniiosche
foromole 1glorn0, ancora a guorno certo,0 a tempo depuraro. s, ¢io fe infia
il
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i Patrone della Nave o del Nanilio , & gli Mercanti havea accordato eiving
ceito e tempo deputato., che lovo doueffino haucre difearicato , e [j)gza(z;o'
guel nola che loro gli promiffono didare ; il Patvone della Nawe & del Nailio
non debba , né puo contraftare che lovo non fearichino la loro Robba . Salye
imperd che il Patrone della Naue o del Nauilio dubitafSe,s hauefSe dubbio ch-
que’ Mercanti fiffino ingdnnatori o pratitori, che dubitafie che non glimettefe
finoil fuo nolo in piato s che L lo poreffe pevdere. Impero fe gli detti nter-
canti davanno vuaficurtd che lui fia ficuro per il fito nolo : gli debba | aftia-
ve difearicare tuitalaRobba : & fe per vensuraglt detri Mevcanti dit anno al
Patrone della Nawe.o Nauilio , lui [e vuole pigliave di quella Robba medef;-
wa obe lui hawerd portato aquel pretio che loro la potriano vendere,o che ya.
le in quel | aco,done Lui la devbe difcaricares tanto debbe difcaricare, per nfi-
w0 che lui habbia compimentodi pagaal nolo che loro gli promiffena di dare ,
fe il Patrone della naneo del nauilio coftvncle : mali detri Mercanti non lo
poffono forxare : ¢ Je il Patrone della Naue o del Namliola pigliafie per fug
anttoritds lui lo puo fares efelui ci guadagna , tutto il gnadagne debba effere
[0 & fe luiel perde s tuitala perdita debba effer fiia, che compagno |
won li é di miente tennto. ma il Patrone della Nave e tenuto -day partes
dlli [woi compagnidi tantoceme lui hayena dinolo. Impero fe gli Mercanti
lafcicrinno quella Robbaal Patrone della Naye ¢ del Nauilio yebe Lui hane~
& portaro per ilnolo eheloro glidonenano dare ,il Patrone della Nauc 6 dek
Nauilio Uba & vicencr > & di niente altro non gli puo forzare :efe per tale’s
yagione , Come di fopra € detto, il Patrone della Naue o del nawilic ba ayi-
cenere quella Robba difopra detta , compagno al cunonon pud niente dire ,né
contraftare che lui hahbia a ricevere parte della pevdita come del guadagno,
feluigli deffe » & fe per ventira zf Patrone della Nane o del Nauilio hanera
3 vicenere di quella Robba s che lyi banerd povtata , quantita , per il nolb che
Iui nedebba bauere s &~ questo bauerd a fare per comandamento , & per for-
za della ginfliria di quelloco s dose Lt [agd, [¢ in quella R obba s come di fo-
0 & detto hanera baunto avicenere ;' fe perdera s o guadagnerd , compagno
dlcunonon. pudsné fi dehba flar che luinon babbia a pigliare la partedel gue
dagno, come della perdita. Ancora pis ,/eg{é compagni diranio y & @ccor-
deganno con il patronegdella nane o del nailio, che lui in quale fi voglia par-
te che vadi,o venga che lui tutta volta poffafmaltive turro quello,che gli ani-
zerd, o fe gli compagni thtti s 0 l(z maggz'orparre divanno ;& accorderanno
con il patrone dellanauc o del navilio guello‘che di fopra é detto ; fe loro gna-
dagnano, o perdono di quello cbe‘il"Pz‘ztronc della naue 5 o del nautlio baverd
comperato , quello chedel nololi fard avanato debbano pigliare loro’ parte
tanto della perdita come del guadagno, fe Dio ce ne dcf]c, & inniente gli det—
ti compagni non pof3ono contraftare alpqtronc dellanaue, poiche per volontd
dituttiy o dellamaggior parte Ubancra fario. Ancora pis ; fe il ‘Pd[ﬁ‘one del-
la naue
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laNane del Nauilio haucfe (maltito alcune volre quello che del noligli fuf.
Je ananzato fenxalicentia de’ fuoi compagni: [e lui ¢t guadagnaffe , & loro pis
glicranno la loyo parte di quel gnadagnos fe gli detti compagns non gli dirane
10, ¢ faranno comandamento che luinon [maltifca quello , chre del nolo gli
wanXcrd, & feluilo fa, che lovo pigliano volontieri del guadagno , fe Dione
glidefle ;& [e perdita ci I interueniffe che fufle tutra fua: & fe gli compagni
queﬁo chedi fopra € detto glidiranno , & gli comanderanno 5 & oltra il co«
mandamento che loro gli baneranno fatto s lui non veftera che non finaltifers
quello che del nolo gli auanzera : fe in quello che lui hanera fmaltito, Dio gua-
dagnoli dard , lui & tenuto di darla parte alli compagni di tutto quel guada-
£n0, & [elui perdes tuttala perdita debba efier fua , & fe per ventura il detto
Patrone dellanaue o del nauilio fmaltiffe alcuni viaggi quello , che del nolo
gliananzaffe , & gli compagni riceneranno parte di quelo che Dio li defie, &
Loro non dirannone faranno il comandamento di fapra detto, il Patrone della
Nane , 0 narilio, fe lus finaltird come di fopra ¢ detto, li detti compagni fons
zenutidi pigliare parte della perdita , come fariano del guadagno fe Dio ne
deffe , perinfino che gli haueffino detto, o fatto il comandamento , come difo-
pra ¢ detto. Etperla ragione di fopra detto fu fatto queflo capitolo .

Di Naue o Nauilio che ftando nel caricare foprauenga,
fortuna. Cap. 268.

E alcun Patrone di naue o nailie caricare dowe(Je in alcen loco, & flando

#el luogo doue debba caricare, innangi che lui babbia caricato fi metterd
fegno di cattino tempo 5 & lui banera dubbio che cattino tempo fimetta:fe
il detto Patrone della nane b nanilio, favd alcuna fpefu, come appigionarce-
farcia per mettere nella nane o nauilio a ormeggiare,gli meycanti che nol.eg-
giat® la baueranino non fono tenuti pagare nieute,poiche non haueranno fic:
tecaricato. Seimperd il patrone dellanane onauilio non I'banefJe accorda-
toil giorino che lonoleggiorno, che in tutta fpefa.che lui haueffe a fare, per
bifogno della naueo nauilio},']?‘g'ﬁnteruem’j]} per cafo di [uentura, ¢ he loro

¢i doueffino mestere la loro'parte , & fe per venturail Patrone della naue,

__ mauilio baut(le caricato alcuna quantitd della R obba che lui portare dosens,

quella quantita che caricata fard, debbapagare in tutgo le [pefe , che ilLpaiLo:
“me dellanane,6 nagilio haneriaa fareperil cafo di fuentura, che di Jopra ¢ det-
to per foldo , & per lira con la Naue 6 Nauilio infieme. Seimpero infra gli

Mercanti, 0 la maggior parte non fue accordato, che feilcafo di fopra detto
interuenifi , quella R obba che fuficvimafia interra aintaffe a quellache fulle
saricata, & [elanaue o nauilio fuffe caricato del tutto, fe interneniffe cafo di
fopra detto ,tutto il corpodella naue, o delnauilio debbe pagare con la Rob-
bainfieme per foldo,er per liva.Imperd ¢ daintédere che quella nane o nanilio
fuffe bene, & [ufficiente effarciato s a effarcia che lei b anefe che fulfe ba-
R §tantes
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Jante & fufficiente: & fela eflarcia che quella Naue o Nanilio porterd , o ba-
uerd a [e non gli /a;.-d jujj?cie{zte, neé minove di lui , feilcafo di fopra detto li
interueniffe,, li detti mercanti, né la Robba di loro non fono tenuti niente met~
tere 4quellq fpefa, che quel Patrone di quella Nane, 0 Nanilio baueffe a fare
per il cafo di fopradetto, anzs il Patrone della naue o nauilio ¢ tenuto 4" mer-
canti, che feloro foSteneranno alcun danno, o aleun froncio per canfa di quel-
laefbarcia chelui con feco portafle s a reflituire. Impero debba efferc a quefto
modo intefo , che li detti mercantinon fiano creduti per [oro femplice parola
angi debba e Sere meffo in poter di due buoni buomini del mare ehe loyo cono.’.
fchino fe quella effarciaera fufficiente a quella Naue o Nawilio, 0%, ¢~ quale
[i wuole cofa che loro ne diranno, quello ne debba effere feguito, percioche al-
le yolte & tutte le pinwolte, Je alcun cafo di fiuentura irztt";'ucnijjc ad alcuna s
naue o nasilio, fufde meffo in fede di alcuni mercanti, tuttavolta diriano lovo
che per colpa della effarcia, che lanaue 6 nauilio banena , che non era fuffi-
ciente, [ariainternennto quel cafo, che loro haueano foftenuto , ¢ per cio felas
conofcentia; & difcretione dellj buoni huomini non fu Retutta via fariano con-
dennaté gli Patroni delle naui o namily. Per le ragioni di fopra dette fu fatto
queﬂo capitolo . _
Di Maeftro di Afcia, & Calafato. Cap. 269.
Ome che in vn capitolo di fopra detto fi dichiara, ¢~ dimoftra delli mae
fri diafcia, & delli calafati , che baneranno alcun’opera da fare, com-
ono tennti & obligati d quel Patrone di chi Lopera (ard,&r chiin potcrene |
banera mefa, ¢ del Patrone che Lopera hauera confegnata, di che € tenuto q
li maeftri di afcia, & di che no. Ma niente vn capitolo di fopra gia detto non
Jichiarifce > fe alcuno delli detti maceftri prometteranno di lanorare con alcun
Patrone dinane o nauilio, [e quello che promefJo baneranno , non voleffino at=
tendere,di che faranno-tenuti; & di che no. Et per la vagione di fopradetta gli
noftri antichi, chein prima'commciarono andare per il mondo fecero queftas
menda , percioche infra gli Patroni delle naui , & gli maeflri fopradesti non
poffa baunere alcun contraSto, & differo, & dichiararono , che ogni macstr odi
Afcia & Calafato che prometterd dilanorare ad alcun patrone di naunilio ,
ﬁa,cbe faccia pretio, ono con lui , & neceflario , che gli offerui, poi che pro-
meffo li havera, & [ lui fare non lovorrd, € tenuto reflituire, & mendare tut-
10 il dannoy e [concio, che quel patvone di quella Naue o Nayilio , alquale lug
hauea promeffo di lanorare 5 potrd metterc in vero, che foStenuto ne habbia, ¢
afpettaffe foftenere - Saluo impero che alli fopradetti maeflyi non lo baueffe
tolto impedimento di Dio, né di Signoria , ¢ per quella ragione medefimas
ogni Patrone di naue 0 di nauilio, che promettera di confegnare alcun lanoro »
ad alcuno 5 o alcuni delli fopradetti Maeftri , & nonlooffernaffe , viétenu=
to di dare il loro falario, ilquale con loro banena accordato s e fe per venturas
infraloro pretio alcuno fatto non fara, il parrone de:lliz< Nawe , o Nauilio
£ 2 che
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ghe quel mancamento bauerd fatto,é tenuto di dare tutto, e intanto cone al-
erimacflvi piglicranno nelli lawori, che loro haneranno: ancora ¢ tenuto di pig
il patrone dellanaue o nauilio, che quel mancamento bauerd fatto alli fopra-
detti wnacflvi direflituive tutto il danno, &reutto il feoncio che gli fopradetti
macliri potranno in veromoftrare ,che loro ne haueffino foftennto , e ne afpet
taffino foftencre. Rifguardato imperd quel lanoro che quel Patrone hauea pro-
meffo di confegnare fia poco, o affai, & rifsuardato ancora che a quel Patrone
di quella nane o di quel nanilio non Ubaucffe tolto impedimento di Dio , odi
Signorias & rifguardato il valore, & bonta delli fopradetti macflri. Et per la
ragione di fopra detta fu fatto queRo capitolo .

Di Seruitore, & di Patrone. Cap. 27o.

E alcun Patrone dinaue di nauilio tenivd alcun feruitore per tempo de-
«J putato s neceflario € che il deito fernitere oflerui tutti li patti, che conil
Patvone della Naue hauerd accordato: ¢ ¢ ragioneschecome il feruitore ¢ te-
auto offeruar glt parts, che conil Patrone della Naue hauerd accordati, cheil
detto Patvone fia tenutoofferuare tutto guello s che al detto feruitore banerd
promeffo, e feil detto feruitore movifJe innanzi del tempo , che lui hanena ac-
cordato [eruive il detto Patrone dellanane o del nanilio , € tenuto &- obligato
di dare, & pagare a gli prapingui del detto ferustore , per tutto ¢ in taiito
come lui banera feruito fenxa contraflo, o fe per ventura il Patvone della
_vaue o del nanilio wmorifle , il detto feruitore € tenuro di feruir alli heredi , ¢
propinqui del Patrone che morto fard per tanto tempo , come lui promeffe il
giorno che {i accordo fenza contrafto: & li bered: o propingui fono tensti
offeruare al detto feruitore tutto quello , che quello gli hauena p omeffo ins
tempodellavita fua, Imperd é daintender, che il detto feruitore non fiatenk:
todi [eruire alli detti propinqui , o beredi, e non per tanto come quella naue
0 guel nauilio andaffe oo~ flelse per comandamento , & per bifogno de gli dests
heredis o propingui di quello ehe morto far., o fegi detti beredi, 6 propinqui
venderanito, o diftribuiranno quella Naue o quel Nautlio yiunangi che il det
2o feruitore habbia finito il detto tempo , che con quello che moyfe havena ac-
cordato, il detto fernitore deboaeffere libero nel tempo che quellanane o quel
Nauilio fara ftato venduto , o li detti propingsi 5 o beredi fono tennti pa-
gare il detto feruitore,per tanto, come hauery [eruite aloroseb al morto fen3a
niuncontraflo : & fe per aucntyra gli decti propingui , o heredinon b aueffino
di the pagare, ¥l detto feruitore debba effere pagatoncl pretios che di guetla:
Nane, odiquel Namtlio i fard basuto; @«ﬁ-z}}rf_-m propinquiy o beredi del
pretioche delladetta naye o palio fi fard hapurs , nowdovorranno pagares
il detto [eruitore fe ne puo & fene debbavitornare 4 quellanaue o 4 {f,_,f.-g e
wtlio che Lui [eruito bauea: percio come Cragione che inqual [ vuole cofa che
&buomo facci [ernitio, 0 aloun laucro che quel lanoro lo debba pagare : perche
L @u!fa,
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qaeHo, ilquale cOmpreratale naue , guardifi & i debba Lrardave come lg
comprera:perciochedannoso faflidionon li pofla internenire. Et per la v gio-
nedi fopra detta fufatto questo capitolo .

Di ftiua di Vettine, o Botte vote. Cap.. z71.

E alcun Patrene di waue o di nanilio nanichera in Barberiz oin Ifpagna,
oinalewn’ altra parte: (e dleuni Mercanti mesteranno nella nane o nel
nauilio,flina di botte, o vettine vote per portare ad alcuna parte, fela §ti=
wa andera integra.cr felimercantinon baueffino fatto pretio di nolo per can=
fadi quella Robba,o flina ; o vettineconil Patrone della nane s quanio il pa-
trone di quella nane o di quel nawilio fard giunto a quel luoco ,doue guella fii-
wa o vettine debba difearicare 5 fiain libered del patrone della nane o nauilio
di ricenere quel nolo , che gli piacerd, odi hanere lameta di quells flina che
lus portata hanera:poi che pretio alenno non ci fara fattodinolo . Impero f&
il Patrone dellanane odel nauilio baneffe fatto alcun patto , o alcuu’ accor=
do per conto del nolfo per la ffe.!'m_ _."E:'.ffaz,_ 0 vlrtrf?:e, quell accordo, o patto,é ne=
ceffario che lui offerui. Impero fela Stina fopradettanon andaffe vitcgra, an=
i andera disfatta:fe disfatta andera, il Patrone della nawe o del navilio now
debba banerelametd s fia che nehabbia fatto pretio di nolo, o no : mapuon~
ne p;’g!m;-c nolo che fia fufficiente. Per quale ragione non debba hauere la s
metta delle botte disfattescome integre,fe nefSuno pretio non ci fuffe farto?per-
cioche quando il Patrone dellanane onauilio cra in quel lnoco, o ad alcun'~
altro doue trouaffe Robba cbe voleffe portar-a nolo,lui lo potria fare , &+ lu
¢r portarelaflivainticranon lapotria portare ; & percio hauevia aperdere’s
wel nolo.Et ancora per altra vagione che feluila disfacena per ventura li co-
?}mm pint di conciarese d:’;«."z_ze:r,cﬂ’m Tui non haneria della Rebba chelui potria
portarea nolo: percio € ragione che babbia, edebba hawcre lameta della fhi-
ua, che andara integras & non diquella che andara disfatta : & ancora per
ltra i‘agtlofbfbg per m;c‘nt_nr.'z fe :’mporm__.f}e laftina disfatta : & ﬁﬁ? il loco
done Lui tronaffe Robbaslui la piuo portar fenza fuo dannos&r puo metter guel-
laftina, che disfatta andara Ipoﬂrzmc . Etper {.1 ragione dzfﬁ_pm detta nons
debba baner la metd della flina che portera disfatta , come di quella che por-

tera integra »
Come la Robba puoeffer ritenuta, o lafciata perilnolo. Cap. 272

E alcun Patron di nane o di ?mm'fio , che banery noleggiata la fua nayeo
OY navilio ad alcuno o alcuni per andar oltrail wmavesoin Ale andiiayo iy
Armieniaoin alcine m'.{r{’ part,lim ermun[mo!qmn pagare il noloal pa-
tvone dellanane o nayilio in quel modo , che conlui haneranno dccordato, e fe
oli detti mereanti pagare non Lo vorranno,lut i puo ritenere tante divobbe che
£ i S \ Ko n X 4 s : P
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pra édetto. Imperd feidetti Mercanti gli vorranno lafciare la Robba the ly
portata hauerd per il nolo , che loro promificnodi dare , luila debbaricenere,
chein altromodo non puo contraftare.Saluoimperd tutti i patti, &~ accord; di
Lui che a loro fuffino fatti.Impero ¢ daintendere, che [e la naue o nauilio fuffe
noleggiara a pretio certo,ciod a [earfo, & la Robba non fuffe tutta yna, cid
che quelli Mercanti che haneranno noleggiato la naue o navilio a pretio certo
baueranno alcun fafcio o fafci difeta,o di afferano,o di grana,o di alcun’ al-
tracofasche fuffe nobile mercantia , & tutta laltra Robba che loro per il no-
lo lafciare vorranno,non walcffe il nolo:il Patrone della Nane non ¢ tenuto pi-
gliarla,fenonwnole,che bifogno é,che il patrone dellanaue, fiz pagato delno-
lo , poiche Robba ci fara che glibafli . Saluo imperi tutto accordo,che di i
a loro fulle §tato fatto. Impero fe gli detti Mercanti fulfino in luoco , doue non
poteffino vendere quella detta Robba, né bauere moneta , ¢ loro I'baueranno
conalcuna altra Robba a bavattare , gli detti mercanti fono tenuti di dares
tantodi Robba al Patrone della Naue, che fia baflante al firo nolo, fe lui rices
uere la vorra,e fe il detto Patrone della Naue 6 Nauilio riceuere non la vor-
ra > gli detli mercanti fono tenuti pagare ilmolo , fe la mercantia loro fene
fapelfi confumare, che bifogno ¢, che il Patrone della Naue fiapagato, falno
chedebba effere intefo a buon’ vfo , ¢ a buon’ intentione s e fe il Patvone dells
Naue volefle fare gratiaa detti Mercanti di afpettargli per il nolo che ha
da bauere por infino che loro fiano ritornati in quel loco , doue (i partivo-
70 5 0 2itro douc loro poffino far vendetta di quella Robba, che loro haue-
ranio riceyura a baratto, lui lo puo fare , che Marinaro o altri non gl
puo contraftare , ne lo debba fare. Saluoimpero alli Marinari ogni promef~
Jasche il Patrone della Naue o Nawilio; gli baue[Je fatto, e feil Patron della
Naue o Nanilio fara la gratia di fopradetta,gli dettimercanti fono tenuti di
dare al Patyon della naye guadagno per foldo e per lira in quel modo che lor
Quadagneranno dj fuito gquello , che loro dar douerannno di nolo , e f¢ loro per
renaturanon gradagnaffino,loro fono tenuti di dareal patrone dellanawe tut-
zoil fuonolo,che ¢ dibifogno,che per fare feruitio loro lui ne habbia danno , &
percid come non rimane per lui, fe loro non guadagnano ,né per colpa fua, &
i Patvon dellanaye ¢ tenyto di dare @ marinari guadagno , perli loro falary
in quel modosche lui lo vicenera da Mereants . Saluo impero tutti patti, &
accordi che fuffino fatti intra il Patrone della Nane ¢r il meicante, ¢ ancora
& Marinars . Imperd fe la Naune o Nauilio fufle noleggiata acanterata, feli
mercanti non obligheranno I'vna Robba per Ualtra al Patrone della Nave il
detto Patrone della Naue non prone debbaritenere 'vna Robbaper Ualtra,
poiche alnoleggiar,non fi accords, perehe ogni Patvon di Naue o Nawilio [i
Suardi, & ﬁ a’ebb_a Zuardare gia come noleggicrd , & come no percioches
dgnafa non li poffainterucnire , & guardiffi il Patron della Naye & chi noleg-
Siera, e a chino:che b{,fogno echeil fﬂarimrcﬁ:zpagara del fﬂﬂfﬂ.fﬁi'm:bdb‘
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biail patron della naue il fuo nolo, 6 no : poiche il marinaro hanerd fatt'il fuo
feruitionel viaggio. Perlaragiond; Jopra detta fiu fatto quefto capitolo .

Di Nauedi Mercantia pigliata pernauearmata. Cap. 273.
E alcuna Nawe o Navilio armato , 0 altra fufta che entrerd in corfo , o ne
yfeirad 50 ¢i fard, fi rifcontrera con alcuna naues 0 namilio di mercantia ,
feguellanaue, o nawilio di mevcantia, (ara d'inimici, eil carico fufle & inimici,
n qucﬂo non bifegna altro dire s percioche ciafeuno € tanto famio , che gid s
uello che fe ne ba da fare , percio non bifogna mettere alcuna vagione intal
cafo. Imperd [e la Nane, 0 Nauilio, che prgliato fara , fuffe di amz’&', e lemer~
cantic che lui porsera [aranno d'inimict lo armivaglio dellanane o del nauilio
armato puo forxaie, & confiringere quel Patrone di quella Naune, o di quel
Nauilio che lui pigliaro bauerd;che lui con quella fuanane gli debba portare
quello, che di [uoi tnimici fard . Ancora chelo tenga in quella Naue o nani=
lio per infino I' Armiraglio, 0 huomo per lui Ubabbia a fein lnoco che non hab.
bia paura che inimici non ne li poffono torre , I Armiraglio impero pagnm?o
a quel Patrone di quella nane o Nawilio tutto il nolo , che lur hanere donea »
ela pomzﬂe in loco doue fcaricare la donena , come nel cartolayio fard tro-
wato [critto; & e per ventuia caitolario alenno non fi fara trouato, il Patro-
ne dellanaune debba effere creduo per fno giniamento per conto del detto no-
lo. Ancora pin [e per ventura quando I Armiraglios o buomo per luifard in.»
Inoco, done che quel guadagnobauera, potra faluare,fe lui vuole che quellas
Nane o Navilio che pigliata hanera li porti quello che gnadagnatobanera lu
ne gli debba portare al detto armiraglio , 0 a quello che per lui ci faya . Im=
ors debbafli accordare con lui , & quale fi vuole accordo o patto che infras
loro fatto fard » il detto armiraglio o quelbo che per luici fara , € dibifogno
che fi offerui, & [e per auentura infra loro accordo , o patto alcuno per
conto del molo fatto non fard il detto armiraglio o quello che perluici fa~
vd, ¢ tenuto apagare il nolo a quel Patvon della Nane o Nayilio che quel
guadagno portato bauerd in quel loco , doue cbe loro hauerannovoluto tutto s
o in tanto come altra Naue o altro Nauilio ne douefle hanere di nolo per fimi=
gliante Robba, & ancora piufenza contrasto, & fiaintefo, poiche quella Na-
we, 0 Nauilio fara gionta in quel loco doue il detro Armiraglio ; o quel ches
per Lui ci fard  potrd riftorar quello , che gnadagnaro bauera ; € da intendere
che fuffe in loco di amici, per infino in quello loco, doue lui vorra la portis e fe
per ventura quel Patrone di quella Naue o Nauilio che loro pigliato haneran=
90, 0 alcuni delli fopradetti marinari, che con lui faranno, diranno, be banna
galcuna Robba, che e la lovo, & in quella nane o nanilio fi € mercantia, lo=
vo non debbano effere creduti per loro femplice parola, anzi debba effere vi=
flo, & rignardato il cartolario della naue fevitrouato ci fufle , & fe per ven=

tura cartolario wefJuno vitronato non ¢ fara il Patrone dellanane ;0 Ui detti
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marinari debbano fare giuramento , & fe lovo per loro giuramento divanno,
che quellaRobbaélaloro , il detto armiraglio 5 0 quello che per lui fardne gli
debba dare fenga contrafto, rifguardato imperd la fama di quelli , che giura.
amento faranno, ¢ chi la robba dimanderanno: & [e per ventura il patrone di
guella Nape o di guel Nauilio di Mercantia che pigliato fara contrafterd, che
nor vorrd portare quellamercantia, che nella fuz Naue , 6 fuo Nawilio fara
€ ancora fard d'imimici , per infino che quelli che guadagnata U'baueranno ls
tenghino in loco ficuro , per comandamento che il detto armivaglio ls faceia,
il detto armiraglio lo pus mettera fondo, o far metter, fe lui fare lo vorrd,
Saluo cbe debba riftorar le perfone che ¢i faranno, &~ neffuna Signoria non lo
puo conflringere de dimandz cie gli fuffe fatta. Impero ¢ da intendere ches
turto il carico ,che in quella Naue o Nauilio fard, o L1 maggior parte fuffe,
d'inimici, & e per venturala detta Naue o Nauilio fufle dinimict, & il ca-
rico y chenella detta Naue fard , fuffe di amici , li Mercanti che nella dettas
Naue faranno, &> delli quali il detto carico fufle , tutto o in parte  [i debbano
accordar per conto della detta Naue , che di buona guerra ¢ con il detto ar-
miraglio per alcun pretio ragioneuole , come che loro potranno , & il detto
armiraglio debba fare tutta accordo, o patto che ragionenole fuffe, & Lut fop-
portare pofiaalla giufta ragione. Impero fe li dettimercanti con il dettoar-
miraglio accordo 5 6 patto fave non voranne, il detto armiraglio puo, & deb-
ba admarinare la detta Nane 6 Nauilio s ¢ mandare in quel loco , doue ar-
mato fufle , & li detti Mercanti fono tewuti pagare il nolo alla detta naueo
nauilio del tutto, & in tanto ,come fe baveffe portato il detto carico in quel
loco, dose portare la douena, & altro no : & fe per anenturali detti Merean
ti [avanno dannificati per canfa di quella forza , cheil detto armivaglioli ha-
uerd fatta, il detto armiraglionon € di niente rcrmto,percz‘acbc gli detti mer-
eanti non volfono fare il detto accordo, o pattoconil detto armiraglio , per
contodella nane , 6 nauilio che di buona guerva fard. E ancora per altra ra-
glone, percioche alle volte valerd pis la naue, o nauilio, che non valerar les
Mercantie che porta. Imperd fe li detti Mevcanti faranno volonteroft di farit
detto accordo, o patto con il detto armiraglio , come che di fopra ¢ gid detto,
& il detto armiraglio patto o accordo fare non vorrd per fuperbia che hanera,
& comedi fopra ¢ detto forxenolmente con li detti Mercanti fene porterd :i_
€arwco difopraderto, nelquale divittoalcuno non ci hauerd , gli desti mercanti
aonfono tenuti pagareil nalo in tutto ¢ in parte alla detta gane o nanilio; né
aneora il detto armiraglio , anzi il detto armiraglio € tennto rendere s & re-
ftituir tweto il danno , che li Mercanti difopra detti per la forza fopra dettas
Jofteranno o afpettano [oftencre per alcuna ragione . Impers fe fuffi cafo che
ladetta Nane 0 Nauilio armato difopra detto i rifcontraffe con la derta Na-
we o nauilio di Mevcantiain tale loco, che li detti Meicanti, il detto accordod
patto haucr non poteffing : febi detti Mercanti [airanno buomini conofciutss &
Lasly
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}}li,cbe il detto accordo o patto fulSeinloco fecurofopra diloro, il detro armi®
raglionon li debba fare la dettaforza s &~ felafa, € tenuto reftitnire il danno
difopradeito: fe li dettimercantilo foSteneranno , & Je per ventura Li dert
Mercanti buomini conofciuti non faranno, 0 il patto fopradetto pagare nos pa-
tranno, il detto armiraglio li puo fave la forza di fopra detra .

Di Naueche hauera adifcaricare per cafo fortuito . Cap. 275.

E alcun Patronedi Naue o nanilio bauerd caricato del tutto, o in parte,in
porto, 0 in piaggia , 0 inaltro loco, fe§tandoin quel loco dowe hauerd ca-
yicato, oin altro loto,gli veniffe cafodi fuentura che lui hauerd a fearicares
gutto, 0 parte il cafo di fuentura & daintendere che li fortifle floppa , 0 alcuna
catena , 0 catene, o perdefle alcunaeffarcia , perla quale fufle in pericolo, o
er Nauilsf armati diinimici , [e Zuel loco doneil cafo di fuentura glinterue-
vd » fuffino barche da [caricare che lui pofia hauere per denari lui le debba
‘Ppigionare, & fare dzfcarwzmj infigo che [ia a [aluamento , ;l ﬁz!u;fnento e
daintendereper infino che habbiane tronatvtale fallo, o che il dubbio fiz pa/-
ato , & fe per ventura lui non trouaffe barche per denari, fe ci fuffino alcune
naue 0 nanilio che non baueffino viaggio,il patrone della nane, o Nauilioy al-
qual il cafo difopra detto fara intqruenuto sdebba dire & dimoftrare a quelli,
che faranno patroniyo teneranno in comandita le dette naue,o nauily,che a lni
2 interuenntoil cafo difopra detto e che loro gli dcfbbirzo dare foccorfo ,e ait=
20, perche lui pojia riftorare quellaNaue o Nauilio, &r quella Robha che in
wella € 5 e fe glidetti Patroni,o quelli che in comandita le terrano,li voranno
oy ainto & foccorfo fenza pagamentoluilo debba riceuere , & debbali gnar-
daredi tutto danno , & fe gliderti Signori y 0 quelli che in tomandita teniran-
50 le dette naui , 0 nanilyf ,ne voranno bauere paga o falario s lui & renuto di
dare in quel modo, che con Loro fi porra accordare ., linperd fe glidetti libane-
yanno dimandato troppo,es Lui L hauera conceffo,&r promefo,loro won ne deb-
bano bauere tutto quello s che lui banera prome(Jo , anzi debba eflere mefJo in
oter di buoni buomini : per quale ragione debbaefSer mefloin potere de buo-
#i buomini, poi che con loro [2 [ard accordato? percioche fequelli gli haue/~
fino dimandato lamita della Robba, &rdella nane lui li haneria cmz:q’f.},non
erragione che loro ¢i l{atte]]iqo s mece lfz debbano baucre , & percii ¢ buono
{a diferetion delli buoni huomini. Impero fe quella nane o nauiliv.il quale il pa-
gamento bauerd riceunto, pigliafle alqm danno,quello ilgual il feruitio haue -
74 promefJo & dattos non li ¢ tennto di neffuna menda fare s & fe per ventu-
ranelladettanane onanilio non ci fujle alcuno s che feruive lo voleffe, lui fe
ne debba andare alla Signoria delloco,done quel cafo li fufle interuenuto,c con
confentimento della Signoria,lui fene pu_é,cfe nedebba feruive canando quel-
la nane onauilio di chilui fe ne faraferuito ditutto danno :¢ ancora li debba
dar pagamento, fequello lovorraa diferetione, ¢ rifguardo :e/la detta Signo-
< sl na:
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via: & [e per wentura il cafo fopradetto 'internenifJe in aleunloco s dowe I
non trouafe tanto presto la Signoria, angi faria pintoSto a condition di pers
derfi del tutto,lui fe ne puo fervir, canando pero lui dituttodannoe feoncio cos
Iuidel quale fara quella naue o quel nanilio da chilui fi fara [eruito, e ancora
dandogli feruitio o falario , fe ne dimanderd a difcretione di buoni huomsini di
naue. Et per laragiondi [opra detta fu fatto queSto capitolo .

DiPatroneche fard impedito nella partita per debito.  Cap. 275+

E alcun Patrone di naue o ds nauilio douefle dar ad alcuno,a ad alcuni dl-

S cuna quantitd di denari; il Patron dellanaue fard fiato in quel loco done
il debito hanerd da pagare, con quelli 2 quali il debito douerd dare infiemes
wno mefe, 0 due, 0 quantita di tempo, fe quello,o quelli alliquali lui donerd da:
re non gli domanderanno,e con la givstitia non lo coftringeranno intra tank
che lui flia con loro infieme,per infino che lui [i fara [pedito del tutto per an-
day a guadagnare inalcune parti : & quando lovo vederanno che Lui ¢ fpedi-
ro per partirfs della terra,li detti creditori fe ne andranno alla giuflitia,& la-
menterannoft di lui: quelli creditori tali nonli debba afcolar, ne vdir lzz}gmﬂt-.
tiasné aquello che locredito hauera da pagare conftringere né feonciare di
fuo viaggio, poiche lui fard ftato con li detti creditori come di_fopra & detto s
fenon che [e lui é huomo che poffa hauer ficurtd,gli debbe far daie. In qgeﬂa
modo per che quella ficured, che lui dardsnon fufle coftretraper la gmfhtm_:
infino che lni fufie tornato in quel loco , doune il credito debbe dar, e fqra ftato
pregiato:fe gid la ficurtad per tutto obligare non fi volefJe 5 ¢ ancora pinschela
ficuirtd,che per tale conto fard data ,non fia coftretta per gli detti ‘crcd{tom
né ancora per [a ginstitia , perinfino che li detti creditori con la gzuﬂ_mq in=

fieme habbino fattalaefecutione fopra il principale, ¢ foprail bene' q’z quello:
& [elibeni di quel principale non bastaffino a quel credito , 0 crediti pagare:

all’bora glidetti creditori con la ginflitia infieme debbano &~ poffano profe:

guire contro di quello, che ficurta fard » ¢ contro gli [uoi beni. Imper 0 fe gl

veni di quel principale bastaffino,la detta ficurtd;né gli beni di quello non deb-

bano efser venduti per neffuna ragione , fe gid quella ficurtd per il tntto non fi

obligafle . Impero fe il detto Patrone della Nave o del Nauilio non trouafJe fi-

curta;laginftitia nonlo puo fconciare i (o viaggio,fe nonintanto che Lo deb-

ba fare ginrare che lui non b fictrtdné la puo tronare; & pins gli debba far

giviare guandolus fard tornato in quel loco, doune il credito debbe dare che

tui fidebbaaccordaye con quelli, alli quali lui il credito debba dare 5 pereio-

che quella ginftitia non lo debba fronciare di quel viaggio , feil detto pation

della Naue 0 Nauilio ficurtanon hancra:perche quelli,alli qualiil credito deb-

ba darenonio haueranno coStretto perlagiustitia quando con loro Stana > €0-

me difopia ¢ devts 5 anxi lo haneranno afpettato infino all’vltimo giorno; che

lero [apeano chelvidouena effere fpeditodellaterra. Ancora per altraragiod

wes
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ue,che fariamal fatto ,cbe limercantiche la loro Robba banno mefa,0 cari-
cata in quellanane o nauilio, fuffino ritenuti,¢ teneffino la loro Robba a pe-
vicolo ¢ conditionedi perderﬁ per la pigritia di quelli creditori , che innanzi
che quellanane o nauilie fufle [peditayeonlo dimandarono,perche r.‘z':zfc:maﬁ:
guaﬂﬁ ¢ fi debbaguardare che quando hauera a bauere da alcuno a(c;m':: €o=
Jaschenon afpetti Uwltimogiorno, che (e lo fara, glinteruerrd come difopra ¢
detto,per laragione difopra detta fufatto questo capitolo : & [e per ventura
quel patrone di quella nane o nauilio moriffe innanzi che fuffe tornato in quel
loco, doue la ficurtd banerd data:fe la ficurtd [i fard obligata per il tutto , che
del tutto,oil certo del viaggio lui pagherd: o venga,0 ng;0 muoia,o ne: che le
ficurta € tenuta pagare [e come di fopra é detto 2 fard obligato. Salno imnpers
tutti accordi & obligationische da lui alli altri fuffino fatti & accordati per
alcunagiufta ragione.

Dicomandita , cheil comandatario debbaportareafe.
Cap. 276.

E alcun comandard o bauera comandato ad alcuno,alcuna R obba per con-
S to di mercantia,fe quello che la comandita fardso baucra fatta accorderd
o bauer: accordato con quello tlquale lui fas0bauera fattala detta comandi
ta,chelui debba portare a _fe ladetta comandita in quelloco,0lochi, o viag-
gi0,0 Viaggt, cheinfra lui & quello che la detta comandita gli hanera fatta

2 ranno flati accordati; il detto comandatario € tenuto offeruare tustiipatti
fauimﬁa lui ¢ quellosche fa L comandita,o fiano fatti confcritta, 6 fenza
feritta > vagliano & debbano hauere 'u.-z{ore s con cheinvero poffino efferes
mcﬂi fe bifogno fufle: & fe per ventura lidetti patti favanno fatti come di-
fopra ¢ detto, ¢ fotto le conditiont drﬁ)pml dette; fe quello ,chela comanditd
banerd viceunta la confegnafle ad altiiyo li mandaffe la detta comanditd fen~
zal jcentia di que(io che fattabanerd, fela der;a comandita (i perderd dcl tut-
to ¢ in parte, il detto comandatariod tenuto di rendere & dave tutta lades™
¢a comandita, & il gnadagno, che in quella R ebba potriae(fere fattaa guelle
chenegli comando ,per.c:’ad;eh;i non ii offcruo gli patti, che infraloro furo~
wo ordinati quando lui ricené ladetta comanditd, & fe per ventura ladeitas
comandita non fi perderd del tutto, néinparte ,anziandrd a faluamento in
q;;[’}: loco , doneil detto comandatario E’f:r.-fx:cr:i mandata fe la detig coman-
dita fteflein quei loco fopradeitotanto di temposche la detta comanditd rece~
neffe alcun danno , 0 alcun mancamento per colpa, oper negligentiz del det-
to comandatario s lui ¢ tenuto di veflituive tutio il dasno 5 e mancamente a
quef!a,chc !4 comandita gli bancrd fatta ,0fe per veutnra quello, algualeil
detto comandatario Phaugrd mandata,la vendefJe d manco pretio per fiua ne=
gligentia, o percioche lyi fara mﬁomc;'cfmrc s che vuole tanto dive che quel~
To al quale il detto cor endatario Pbanerd mandara,che non fe ne impacci, né

procirs
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procuri come il detto comandatario faria, fe ladetta comandit portatahas
ucffea fe,come eraaccordatoinfralu , & quello che ladetta comandita life=
ce: [e quello,al quale il detto comandatario U'bauerd mandata non la vende[le
o non 'bayerd venduta come che fimile Robba di quella valena in quel loco
doue il detto comandatario li mandd : & in quel tempo che la detta comandi=
taci fugionta, e la destacomandita fard venduta dmarco pretio il detto cos
mandatario é tenutorender & dar a quelle, che la comanditali fece ol haue
rd fatta, tutto, & in tanto, come quello, che la comandita li fece , potra pro-
uar, ¢ inwero metters che fimili robbe , 0 mercantic, o pari di quelle valena-
705 0 haueranno valuto inquel loco, done il detro comandatario haueradma-
dato . Imperé ¢ da intendere che quel loco, doue il detto comandat ario haverd
mandata ladetta comandita che fiffe Stato accordato infra lui, & quelloche
L2 comanditd li hauerd fatta, ¢ [e 1l detto comandatario banera mandatola
detta comanditd in altro loco , ilguale non [ard fiato accordato infra il detto
comandatario, & quello che la detta comandita li hanera fatta, fia 7~ debba
effer in libertd &~ volonta di quello,che la comanditd li banerd fatta, di rices
uer & diputar delli detti lechi,nelli quali ladetta Robba o comanditd,o fimis
leyo pari di quella piuvalerd , o hanerd valutoin quel tempo, chela detta co-
mandita ci fu gionta & venduta & questo di fopraderto , debbaeffr [enXa
fraude & [enga contrafto , & tutto queflo difopradetto ¢ tenuto il detto co-
mandatario di dar , & confignar a quello , che la comandita li banera fattas
fenza contrafto,percioche lui non fecesné oflerug a quellosche la comanditagli
fecce, li patti , che da lui furono accordati, quando lui ladetta comanditdri-
cené, anzi bauerd fatto il contrarios perche € ragione, che ogui danno tornifo-
praildetto comandatario , perche non éragione debba effer che alcuno bab-
bia,né debba hauer poter in quello d’altri, fenon folamente tanto , come qucl=
lo di chi,o nel dava,one lhanerd dato,cr queltale non debba effer dettomer=
cante,né comandatario , anzi debba effer detto publicamente rubatore , & di
qucl tale debba effer fatto come dirubatore , ¢ in quelle pene posto che ruba-
tordebba hauere, che affai debbaeffere detto rubatore 5 poi chelus fene viol
portar la Rebba d altvi fenxavolonta & licentia di quello di chi fard. Saluo
umpero al detto comandatario ragioni giufle , [emetter le YOrrd 5 € Invere
metter le potrd,debbano efferliricennte & (aluo ancora tutti li parti & ac=
cor:{z. che infra loro fuffino Stati,o accordati , o fatti , chegiusta gli dettiac-
cordio patti di qualunche cafo che fuffe debba efler dichiarato s € fententiato .
Seimpero vna parte, o I altra giufle efcufations, o ginfta ragione o ginfti im-
pe d"’?f”” moftrare non potrd, perche li patti, o accordi infra loro fatti nocere
aon li poffano . Et per laragione difopra detta fu fatto quefto capirolo .

Conmgc
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Come Fattore debba effe creduto per fuo giuramento. #52
aps . 277
E alcun & alcuni faranno o bauerarno fatta comandita ad alcun dinade

o nauilif i denari, 0 di R obba, fiache il detto comandatario portio renda -

conto di guadagno , 0 confurmamento il detto conto li debba cfjer riceuuto
Saluo impero che [e guelli, che la comandita li hauneranno fatta, hanno dubbio
che il detto conto che luircnde fia giusto. Gli dettiche la comandita li haue-
ranno fatte ,lo poflano far ginar, e bauer dal derto comandatario vn gi=
yamento gid quel conto cheluirende [e € giuflo , e fe in quel modo che lui dice.
seil detto comandatario dird per il giuramento che lui ba fatto , cheil detto
conto che lui da, erende, € ginflo e leale. Gli detti, che la comandita haneran-
10 fatto,non lo poffono diniente altro forzare e conflringere. Se gid il contra-
ri0 prouar ion li potranno. Et loro hanno e debbano riceuer il detto conta, fia
che al detto conro fitroua).e gnadagno, o confumamento. Et € ragione che al=
tra prouanonci debba effere che pare quando alcuno comandailfuo ad altiis
che fede hain lui; fe lui fede non hanefle in lui, non li comanderia o non li ha-
ueria comandato il fuo, perche € vagione, che quelli, che fanno le comandite ,
habbino fede a quelliche ricenono le comandite , fia cheloro levendino cons
wadagne, o confumamento tutto € in tanto , come ne lo bauenano, quando le
comanditeli ferono. Se impero il contrario, come dtfopra ¢ detto, prouare %0n
li potranno. Et fe il contrario, come di fopra & detto spronare non gli potranno,
ogni comandatario debba effeve creduto per fuo ginramento fenza nefluna al-
tra proua; e quefto ¢ v[odi Mercantia piana in gual (i vuole modo che la co-
manditd [ia ftata farta ,perche ciafcun fi guardi a chicomanderd il fuo, & 4
chi no, & comend. Per la vagione di fopra detta fu fatto queflo capitolo.

Diaccordo infra patrone, & mercanti per Robba noleggiata .
Cap. 278.

E mercantinoleggitranno alcunaRobba ad aleun patrone di Naye 0Na-

silio con carta con teflimonij,bifogne é,che il detto patrone di naue o naui-
lio ofierui a gli detri mercanti tutto quello, chenella detta feritta Jard conte=
niit0, 0 tutpo quello che li detti teftimonsf baueranno vdito quandoil dettong=
leggiamdnto fi fece. Saluo imperd che fe il patrone della Naue non hauerd ve-
dutala detta Robba quade luilanoleggio, ne ancoranclladetta ferittafaras 0
li detti teflimonij non ' baueranno »dito fe non folamenteche fe ne fiderd s 0
fene fard fidato nella parola del mercante, fe il mercante dird al patrone del=
la naue hauere meffavia Robba,go luine baneramej a vw’altra , € da inten=
dere che fe il detto meveante noleggiera a fafci, o aballe, oa fardelli, &
tui dird,o fara intendere al patrone dellanaue o nauilioche in quelli ballzonz,o
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Balleso fardellinon v'é fe non tanto, ciod fapere quantita ceita dicanterate,
¢~ [e al detto patrone della Nane s 0 Nauilio [ara fimile che pinvene fono,
che detto mercantenon li haunera fattointendeie qmz;mo!a detta Robbano-
leggio &1l dettopatrone dellanane lifece la detta [critta, o haneranno vdi-
10 1; detti teflimonij » il detto patrone della nane lapuo far pefare , & fe Lui i
trouafle pin, che il detto mercante non gli feceintendere quando la noleggio,
il parrone della nane puo dimandare di quello piu che ci tronafle tanto noly
come lui vorra. Et ancora feil patrone della naue fard o hanera a fare alcy-
ne [pefe per quella Robbapefare, fe Ini ci troua (3e pin, che il mercante, gliha-
nera fatto intendere quando o noleggio,la detta [pefa ladebba pagareil mer-
cante, ¢ [e il patrone della nane non tronajie fe non come il detto Mercantes
gli hauerd detto quando la detta Robbanoleggio , feluine fa fpefa ladebba
pagare del fuo proprio, & fe il detto mercante banena fattala detta fpefa:il
parvone dellanane gli debba rendere fenza contrafto , poi che pin non cibha-
seid trouato . Imperd il detto patrone della nanepuo far pefarels Robba in-
2ani che fi carichi, 0 in quel loco done fara porto per fearicarc . Impero fe
il detto patrone dellanane bauerd vedutala detta Robba innanzi che luilw
n0leggid ¢~ innanzi che luifacefJe la detta fcrittayvna o due voltein quel tale
noleggiamento il detto patrone della naue non puo mettere contrafto , falno
in tanto che fealuié o fard fimile , che feil detto mercante bauelJe alcina
cofa meflanelli detti balloni , 6 balle , o fardelli, dapoi che lui li bebbe noleg-
giati , e fattatale cantela,il detto patrone della naue puo far ginrare il detto
mercante, che lui non ci baniente altromefSo nella detta Robba , & poicheil
patrone delllanane la puo fare pefave . In queftomodo impero » che feil detto
mercante hauena detto, che non ci banea fe non quantitd certa di canterares.
Ma feil dettomercante non dird ,né banerd dettv al patrone della nave o del
nauilio , fenon per quanto porterdil fafcio,o balla,o balloniyo fardelli: fe cer-
ta quantitd ui non gli dird, ne efo non gli dimanderd quante canterare ¢l faid
nel fafcio,dnella balla, 6 balloni, o fardelli, il detto patrone dellanare non lo
debba far pefare per niuno conto. Impero fe banefle dubbio, che il detto mer=
cante ci Igaueﬁe mefSo aleuna cofa di poi , chelui gli habbi veduti , & noleg-
giati, lui puo coftringere il detto mercante del detto ginramento , € debbano
effer cre:dt{to > Jeil contrario non gli fuffe prouare , & [eil contrario provaie
gli fard il dettomercante ¢ tenuto di doppiare il nolo al detto patron dellas
Naue , 0 Nanilio . Impero ¢ daintendere che luili debba adoppiare il molo
di quel pinche lui (nej]”o ci haefJe,fe prouato li fardso di quel pin che delle cans
zerate fe trouate ci faranno pin , cheil detto mercante non hanena fatto in-
tender; afz d;}zta patrone della nave quando lui lanoleggio . Et ancora flarea
el g o cafudl e, b
ool fato fdtt\ : farfz noleggiataa canterate , & di ciafcuno can-
Lt budf 4 0 pretio ,in questonon bifogna altro dire , ciafeuno € te-
nuko
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nuto tanto efperto che gid fa che ne ha a fare,r che ng. Bt B
pradette fu fatto quefto capitolo, ! 0. Bt perle ragioni dife-

Diimpedimento di Signorid foprauenuto a Naue noleggiata.
Cap. 279.
E Mercanti noleggieranno o baueranno noleggiata Naue , & Nauilio ins
S aleun loco, fe quando Ui detti Mercanti baueranno la detta Naue o Nani-
lio, venifie in quel loco impedimento di Signoria, il Patrone della Naye o Na~
uilio ¢ tenuto afpettare li detti Mercanti per tanto tempo come infra lui
& li detti Mevcanti lo doueffino hauere [pedito, & f¢ a quel giorno, ches
Ui detti mercanti lo debbano hanere f[pedito , il detto impedimento fard
vfeito di quel loco , doue Loro douenano , 0 debbana caricare , il detto Patro-
ne della Naue o Nauilio € tennto di caricare [enXa anantaggio , che li detts
Mercanti [ono tenuti di aiutare a pagarela [pefa, che detto Patron della Na-
wehanera fatta per canfa dell afpettare , che il detto Patrone della Nane ha-
werd fatto alli detti mercanti,per modo, &~ forma che il detto Patrone dellz
Naue o Nauilio non fufle aggranato,né li detti mercanti, & fe per auentura il
detto impedimentonon fara vftito di quel loco , doue loro doneano caricare »
anxi fard paffato quel giorno, che il detto patrone dellanaus o nauilio era te=
nuto di afpettare, & li detti Mercanti & il detto Patrone dell_a Nane afpedi-
ve,il detto Patrone della naue non & tenuto di pin afpettare alls detti mercaré
fe Lui non vorra,neé li desti meycanti al detto Patvone dellanaue o nanilio, fe lo-
40 non vorranno . Impero li detti mercanti fono tenuti di pagar la fpefa, cheil
patron della Naue bavera fatta per afpettar li detti Mercanti a conofcentias
di due buoni buomini,& fatrto questo,puo fare ciafcm?o Ui fatti fuoi. Se imperd
infra loro qualche accordo non fuffe ftato fatto,chel vno douefle ffere tenuto
afpettare Laltro, & fe accordo nejfuno gnﬁa loro non fara fatto, che l'vno do=-
ueffe afpettare Laltro & il detto impedimento fara fuora di quel loco,done lo=
70 caricare doneano , fe li detti mercanti divanno a quel Patrone della Naue 0
Nawuilio che baneranna noleggiato che lui i mettain ordine per caricare : t{
detto Patrone della Naue 0 Nauilio non ¢ tenyto fe non vuole: fe giali dettd
Meicanti con il detto Patrone della Naye o Nanilio non fi accordaffero s né lt_
detti Mercanti a luiyfe non di pagare lafpefa: comt difopra ¢ dc,tto, o fe li detts
mercanti al detto Patron della Nane o Nauilio prome(Jonon | bauc;mno Sqise
per anentura glidetti Mercanti noleggieranno o_b.auerm?no no/eggz:_zto Nane
o Nauilio, ¢z infrail Patrone della Nang o Namlw & limercanti giorno cer~
10,0 tempo deputato accordr{to non fczr.a\, cl?c {Z det{o ‘Patron fiella Naue, 0 na=
yilio debba afpettareli detti mercanti , ne li detti Mercanti debbano I?afms
fpedito il Patron dellanane : feil dettoimpedimento m.quel loco venivds i
Jetto Patrone della Nane non ¢ tenuto di afpettar li detti Mercanti , fe non

viole, né li derti mercanti al Pavrone dellanane , fe infra loro accord;to no
ara
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fara falno delle fpefe come di [opra d detto : & fe quando li detti mevcanti ha-
neranno finito quel che baneranno a furc pev canfa del detto impedimento,g
il detto impedimento [arad fuora della terva,fe li detti mercanti diranno al det.
to Patrone della naue o Nawlio che [imettain ordine per caricare ,non éte-
nuto, fe lui nonvuole 5 fe gia li dettimercantt con lui non fi accorderanno, o
alesnaccordo infraloro fatto o promeffJonon fuffe s tutto & in tanto comes
gid difopra ¢ detto di Naue o Nauzhio che debba afpettare , & loro a lui efpes
dire agiorno certo &~ tempo deputato, che di dritto ¢ di ragione non [i deb-
be fare , perche [e naue o Nauilio fufle tenuta di afpettareli mercanti tanto
per infino che quell’ impedimento fuffe vfcito snon faria bene fatto che tan-
2o potria durare il detto impedimento che la Naue , 0 Nauilio fs potriadel tu~
to confumare , fe gia gli detti mercanti con il detto Patrone della Nanes ¢
Nauilio,accordati non [i [aranno Imperd fe li detti mercanti diranno al det-
to patrone della naue,o nauilioyche lui gli ;zf_pffri,d}e loro gli faranno tenuti di
tutto danno & fpefa & feoncio, che lui ne haneflc, fe gli detti Mereanti di-
vanno gueflo , come difopra ¢ detto , il Patrone della Naueli puo & li debba
afpettare foprala parola,e le conditiont difopra dette; & fe il Patrone del- [
Iz Nane o Nauilio lafpettera fopra le pavole, & le conditioni gia difopra det-
te, fe vi fufle quell impediruento, o no,o cavichino li Mercanti La Naue, 0n9:

Ii dettimercanti fono tenuti al detto Patrone della Nane ¢ Naudio di tutto
il danno & [pefe, & [eoncio che lui nebayeffe hanuto, 0 afpettaffe hancredd
tutto avestituive fenxa contrafto, & fe li detti mercantinelle parole, & ean-
ditioni difopra dettc'aloun contrafto mettere ci vorrannos loro fono tentiti re-
fituir tutto il danno, o [pefe,& feoncio o intereffi,che il detto Patrone del-
12 Naue , o Nanilio per colpa del contrafto che ci metteranno ne hanefles o
afpestafie hauere: & fe il detto Patron della Nanc o Nasilio mettefle alom
contraflo allidettimercanti per accordoo per patto che lui li haueffe fatto,
& non li volefie offernar ; [e li detti mereantine fofleranno dauno o [pefas il
Patron della Nave étenuro veflituir , fela Naue , o Nailione fapeffe ffer
venduta . E quefio capitelo fia intefo per nane 0 navilio , che ancoranon fulle
earicara del tutto o in parte , perche di Nawe , 0 Nawlioche ba caricato g
cene fono capitoli , che dichiarano di che fono tennti limercanti , & il Pa-
trone dellawane. Imperd debba ej'erc intefo, che fe li mercants divanno all
Patroni di Naue che li debbano afpettare, che li deiti Mercanti Ui fono te-
uuti ditutto qu{.’l!o chedi fopra édetto a intendere acompire che infra toro
debba hauere giorno certo, o tempo deputato, che li detts Mercants debbano
baucre [peditoil Patrone della Naue, percische infra lovo contrafloit fatica
non pof]a interuenire, né créfcere, Et perle rdgionedifopra detti fu fasto que-
fo capitolo

Di
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Diche fono tenuti gli compagnia Patrone che vuole fa-
rebarca. Cap. 280.

E alcun bauefJe in volonta di fure barca,dr bauerd domandati alcuni bwo-
i buomini,che li faccino parte,er detti buoni buomini concederanno,oba
seranne conceffo di fare Lz detea parte, é dibifogno che gli detti buoni huoms-
ni offeruano la partesche baneranno promefJo fare; & fe quello che L.t detteas
barca vorra faresalquale gli detei buoni buomunt baueranno promeffo di fare
ladetta partesfe quetlo,che L bavca fara, o fara fare,non furd intedere a quel-
li buoni bromini, che promef$o gli haneranno di fare parte , fe labarea fard
pirol.x og:‘.m:ff,_m’ quelli che z’;:ptzrrr: ¢libauncranno promeffa di fare non gli
dimanderanno [e fara grande,o picold, ne quanto potrd coftare, né quantong :
ne di qual my urasné di che porto s fe quello difopra detto fara, o fara farela
detta barca , fiachela faccia grande o picola , gli detti buoni buomini che le
parti hauerano promeffo di fare, Edib.{fo‘g\aw, choe gliofferuino, fenga contrafo .
Tmpero fe quello,che la cff'rr,‘z barca fara o fava fave, hauera detto 6 fattoin-
tendere :f:ecli' 0 .«;b_e a’x_l,fo pn:z ed etto,a quellt 5 che la detta payte oli haueranno
prom effo di fare; el fard maggior _b.afrc.-z, che a lornnon banena farto inten-
dere; ¢ di maggior mifura: gli detti buoni huomini non gli fono tenuti di fare
ginnta alcuna, fenon in quel mode che lui gli feceintendere : ¢ fe la dettas
barca fufle maggiore, & cae coftafle pinche nonhaueffe fatto intendere , gli
detti buoni huomini vi debbano banere la dettaparte, tutto & in tanto co-
me fe ci baueffino atto CG?‘??EE??:;T’?J:‘G mntutto quel evefcimento , che lui fatto
baerd [enza contraflo,poi che fenza licentia,éo fenza volontd di tutti buo=
ni buomini, che la parte li promettonodi fare , Uhauerd fatto . Impero fe lus
I'haucia fatto con confentimento,& volontd di tutti li fopradettiyo della mag-
jor parte di loro,lifonotenuti di fare compimento s come cheinvn capitolo
gia ¢ detta . Imperd fe aleinos che bavea vorva fave, divd, o fard intendere a
quellis che parteli prometteranso, che lii fard barca , ¢ doppo luinon fard
ladetta barca, innanXi bits ﬁzr;iloﬁwd farve Naunilio , felui fard fave Nauilio
fongalicentia e wolonta di /‘}’IIEHII, che parte prometterannodi fare nella det-
ta barca s loro non gli fono tenuti offeruare alcuna cofache promeffa gli bab-
binospercioche lui non li haverd oﬂ’lcrm:ro qneflo,c:ﬁe con loro banena accorda=
togr € ragione che come Lui non ofterna nicute mepro?;iwjfa Islareeﬂc? che fr_w_a
non i offeruino niente che promeffo li fmrsr_gmo « Impero fe lui fard il Nanilio
di fopra detto conticentia, & con ?oilorrst'a delli compagni , 0 della maggior
arte: i detts compagni fono tenuti di fare compimento della detta partes,
chepromeffa gli haucranio di fare, poiche t‘ur:_mfcfzr_a ditutti 0 dc?f;t_-mag—
gicr parte Uhanera fatto s & [e per ventiira i.’_:ri ﬂ_mr _mreuderc\ a QM.H.; thg
gli pr-nm{ﬁmo di far P:Ii'{ﬁ')fhf_’ lut fara N.ﬂfrf{u, e i_'m non fara Nanilio ! an-
zi fard Naue, fe lnila fara [enza volonta di quelli; loro non i fono tenute ds
offcrnare
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offeruare quello , che promeffo li bancaaso , [e non in tal modo , & forma, che
fe lui fara del Nauilio Naue [enga volontadelli detti compagni : che li detti
compagni babbino tanto nella detta Naune come doucuawo hanere nel detto
Nauilto,e per tanti danari, come la parte che loro haueuano promeffo di fare
nel detro Nauilio coftaffe,6 haueffe coftato,o doueria coftare , fe kon fard fat-
20 come nel capitolo gid é detto, e dichiarato . Et ancora che fia offeruatals
mendache foprail detto capitolo & ftato fattos equello fia intefo di tuttas
Nane 6 Nauilio, che fi faccia di nuono nel fcaro , o innanXi che fia vfcito del
loco > doue fard flato fatto dinuono. Et per leragioni difopradette fu fatto
guefto capitolo.

DiNauechegietta.  Cap. 281,

E alcun Patrone di Nase 6 Navilio furgerd il alcun loco, 0 hanerd futo
con welontd de mercanti,fe in quel loco doue la Naue dil Nauilio che fin-

to fard, fimettera tanto forte tempefla, che folamentela dewa NaneoNe-
uilio di quelloco partivenon [ipotrd ; anzi bauerd a gettare gran parte della
robba,che nella Nave, ¢ nel nauilio fard,o quafi tutta fia che limercanti gt
2ino o faccino giettare fenza che non lo faranno a fapere,né lo diranno alpa-
trone della Naue o Nawilio : o fuffe ébe il Patrone della Naue o del Nanuilio
giettaffe,o face(fe gettare fenza che non lo dird amercanti,che nella dc-r\r.:: ng-
#e o nanilio faranno,di queflo gietto,che per tale conto , come difopragiac det»
20, fard [tato fatto, e per il cafo di fopragia detto gli dettimercanti non pof
fono faredimanda al detto Patrone della Naue ¢ del Nauilio , né il dettoPe-
trone alli detti Mercanti, percioche gicetto , che per tale conto fia Stato fatto,

~==~interuenuto non fi debbe , né fi pud gindicare per diritto, né per piano gietto,

anzi [i debbe ¢~ ﬁpﬁé gindicare qgaﬁp{’r fimile di naufragio , & P‘;” Pfrﬁ'
- mile dinaufraggio che di gietto ; & per laragione di fopradettanon poffano
fare domanda l'vno Paltro per conto del cafo, & della ragione difopra dettu;
& percio il giettodi fopra detto debba effere countato per foldo & perlira,
Jecondo che giettato fard,ela Nane o il Navilio ¢ tenutametterci le due par-
tidi quello che valery , percioche fe fufle gietto piano non farebbe tennta
metterci [enon perlametd di quello che valeua , & percioche non ¢ naufré-
Zioswmteramente ci mette per le due parti; che fe fufle naufagio interamente)y
Ladetta Naue o il detto Nanilio pagberianel detto naufragio per tntto quel-
lﬂ' cbe\va?ma; per quale ragione paghale due parti ? percioche non ¢ naufra-
810, € QICLI0 piane’, anzi € quafi (imigliante di naufragio , ¢r ¢ piu naufid-
gio che gietto, @ fe perventura la dettanane o il detto nayilio perdeffe effa-

cia comeﬁmo,andm,«g,g”m,‘m,o barche, 0 alcune altve effarcie, nel cafo difos
pra df’“f? debbano effere contate tutte per foldo ,&Per liva, Perc;‘gdm now ¢
gIe1to piano 5 angi é piu (imile di naufragio che di gietto, che fe gicito piano
frfes & le bf“_"{’_‘ f”ﬁ”? ormeggiatedi poppa, o dilato della Nat€o del Na

uilio 5
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wilio & mancaffino li cappi yo inspieffino , & fe perdeffino 5 fariano perfe al
detto Patrone della Naue, 0 del Nauiliosguardifi lui che cappo,lida,o li fard
dare:[cF Je fuffegietto piano, &~ li mancalfino gumine, & le anchore fi perdef-
fino doue erano ormeggiate, le dette gumine debbono effere perfe alla nane o al
Nauilio, che Mevcante non & tenuto niente mettere , né ancora la fua Robba.
chevbmafta fard. Impero [e alcun mercante o mercanti gietteranno, o faranno
gettare fenza che non lo faranno [apere al Patrone dellanaunco del nauilio
ué con wolontddel detto Patrone della naue , 0 nawilio , ¢ li detti Mercanti
jétteranno o faranno giettare , & che quella naue 5 0 Nauilio $tia futto o va-
di alla vela, & quello che loro gictreranno o faranno gettare, potra effere dez-
s0, ¢ invero me o che poffa effere gietto piano s il Patronedellanane o del
nanilio in quel gietto tale non € tennto di- mettere parte per [, né per la
naue o nanilio s fe lni nonwuole , & [fe perveatura Mercante o mercanti f1-
yanno nella naue o nel nanilio, & il Patronedella naue o nauilio giettal.e fen-
1 licentia de detti Mercanti 0 mercante , il detto Patrone della nawe o del
napilio € tenuto di rendere a detti Meveanti quella Robba; o il pretio ches
Iui iw quello modo , che difopra é_giri detto ,hauera gietrata o fatta giettare,
1mperd ¢ da intendere fe quel gietto fufleo pan‘fﬁ' effere detto, che fuffes
jetto piano, che gietto piand vuole tanto dire che non li [uperchialie las
Fortuna , 0 tempefta che nonvi poteffino hauere szﬁ_g!ju dialtri. Imperofe
nella Naue o nel Nauilio mercante alcuno non i fara , i Patrone della Ng- —=
e o del Nauiliopuo fare giettarecon configlio di tutto il communale detlas
Naue o del Nauilio odella maggiore parte, (e tempone bawera. Imperd
del Nauilio gettard o fard giettare, fenXa che conli fopradesti confighyf hauer
non potra, fiatenuto per tanto fermo, come fea loro ne haneffe dimandato, e
er tanto fermo come [e turti glimercanti i fuffino, &~ per tanto fermo come
fetutta laRobba fuffela fua;che [ua &, poi che in comandita la tiene . Impero
fe quando il gietto fard flato farvo & I.f ﬁarmrg difopra df:::a fard mancata
del tuttos 0in parte, 0nd > Lanaue 5 0il nauilio fi partira del derro loco ,
dows in cafo difopra detto gli fara interuentto, Je la derta Nane o Nauilio fi
artiva con volonta de’ detti mercanti , & lafcierd in quel lnoco alcuna efSar-
cia con volontadiloro, fia che nella detta nane o nauilio,habbi rimaSta efsar-
cia, 00N chepoj]}: andare, & nanicare ﬁ_r;;r.zmente in quel _Zom, doue _doueaaz_,
fearicares 010 la detta effarcia , che rimafla [ard come di fopra ¢ gia detto,
fe fi perde debba eflere contata jopm_l:: Robba che vimafta fard ; & il cor-
della Naue , o del Nauilio debbaci mettere per lameta di quello che vale-
vd, fe per wentura la dettaexa reia che r:'maf“m‘ fard non fi perderd, an<i [iri-
banera con alcune [pefe che Pbuomo ne bauerd a fare, quelle fpefe ne debbo-
no effere contate come difopra € detto della effarcia fe perfa fujle.  Impero &
da intendere che ildesto gietto non fuffe gietto piano, anzi debba eﬂ?-e :;z:e-_
. ) Wl L Rk 0\che
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Jo che fuffe gictto fimile anavfragio, & fe peruenturail gietto fard pien,
&~ non [ara [imile anaufragio , & ladetta ejlarcia vimanerd come di fopras
detto con volontd de dettimercanti , fia che la detta effarcia fi perde del tutto
o in parte, e che I'buomo ne babbia a fare fpefa per vibauer quella effarcias,
debba ejfer contata per foldo, & per liva [oprala Robba cheriflorata fard, ¢
i corpo della Naue, o del Nauilio non debba pagare niente, percioebefiparte
delluoco di fopradetto, & fimette arifchio dinauicare con volonta degli det-
ti Mercartiin quel luoco, doue loro voranno , & al communale dellanane,o
del nauilio fara paruto che fia da fare v¢ per ventura nella naue , o nel jnm’-
lio,non ci fard ne rimanera effarcia , con che la detta Naue, o detto Nawili
poflaandare ,né nanicare in quel Inoco , doue [caricare doueua , angi hayerd
aritornare i quel Inoco, doue il viaggio incomincio 5 & la detta Naue o Ng-
wilio hanerd caricato, il detto gietto o contrafto che infra il patrone della Ne-
ue 0 dcl Nauilioy & gli detti mercanti fara per il cafo di fopra-detto, & in
reruenuto fara ydebba effer chiarito, & determinato in quel loco , doue lady-
ta Nane, o detto Nauilio carico, e fard ritornato per il cafo di fopra detto. In- |
perd ¢ da intendere che feil detto cafo di ventura fuffe internenuto fattome- |
Qa4 via aganti,debbaeffere chiarito ¢ determitiato in quel luoeo ,doue la detta
Naue, o nanilio douea fcaricare,ancora che la detta Naue , ¢ il detto naulh
iz o fufle vitornata in quel luoce , doue carico o bauena caricato. Imperofeil
dettocafo [ard interuennta innangi di meXa via di quel luoco , doue douens-
e fearicare, debba effere chiarito , detesminato in quel noco, dove L1 detta
Naue , 0 1l detto Nauilio carico, fe con quetloche vimallo fara , €; fard torms-
ta, e [eil detto patrone della Naue , o del Nauilio dimandera nolo tanto del-
da robba perfa, come dellarifforata, debbagli effere datto, & lui per quelni
debba aiutare alla Robba, che perfa,¢r gettata fard,¢r [e lui nd lo dimaderd,
wericenerenon lovarrd, per quelnolo, che lui non € tenuta niente mettere utl
detto cafose feil detto patronedella Naue o del Nauilio vorrd nolo baueres
dellavobba ,chevifforata fara , lui é tenuto di compive il viaggio con quella
vobba, che vifforata fard, ¢ della quale [m dimanderd nola alli detti mercan-
-#is& feil detto patvone della Naye o del Nawuilio non vorra nelo della vobba
P{’Tfa; nedi quella, che riftorata fard, il detto patrone della naue not € renyto
di comptreil detto viaggio allidetti mercants , pexcioche il patvone dellans-
“#e, 0 del nauilio , aflai ci perde , poiche confimatala fua perfona » bayerd
perfoil fvotempo, & la fuavettonaglia, ¢~ laNaue,o il Nauilio in partes
confumato. Saluo imperd che fia in gueflomodo‘intefo , chegli detti mercanti
Tnffino, 0 fiano in loco fuora di pericolo, ¢ interra di amici , & che fuffivoin
Inoca, douc trou:aﬂz‘no naui, 0 Nawilio , che lavobba , che vimafta fard > voleF
Je portare per glilore denari: quel patto,che il patron della naneso del nanilios
_,ﬁzr@ con glimercanti, in quel patto medefime debbano effere limarinari. Pér
yagione difopra detta fir fato queflo capirolo . Di
%




DEL MARE.
'DiNaueche per cafo fortuito (i hauerd a partire.  Cap. 283.

_C E alewna Nanc, 0 Nawilio fardnoleggiato,che debba andare a cavicarein
alcun loco, fe quando quella naue,o Nas{mo fard gionta in quel luoco do~
we douena caricare , & §tando quetla Naue 6 Nauilioin quel buoco fimettera
fortuna tanto grande, rbcj lanaue ol Nauilio, fi bauera a partireinnanzi ohe
won babbia bauuto il carico,che bauere douesa,o per ventura ci venirdno na-
silij armati d inimici,0 verrd nuoua certa che cidebbano venire, fe quella
Nase , 0 navilio fi bauerd apartir per alcune delleragioni di fopra deste in-
nixischend babbia riceunto il carico,per 1!qga[e ci era venuto, e ﬁz\!to noleg-
anuENtUra fe ne hauerd aritornarein qud‘ ifara doue i parti, e funo-
detto patronedellaNaue , 0 del nauilio contraftaffe con quelli,
arono, che luinon »orra ﬂtorrmrc‘nl:ﬁ?w chenon babbia buan-_
1 tempo paffato , anzi dimandara ilnolo, che loro gl promef-
no di dare , quando lo noleggiorno, il detto patrone dellanane, o z_{ft naui~
Jo ¢ tenuto di ritornare : & [c per venturatornare non volefle, lagiuflitia lo
m{,bf: farKar,cbe ci tornise [e lui per nullaragione tornare non vorra gli det-
dF ercanti poffono noleggiare alcuna Naue, o Naml'd'io, fimile a q:;e‘Ho » & fe
s Ye pin , che quellonon facea, quel Patronedi guella Naue , 6 Nauilio »
roﬂjj eo?m )r;'ma bhauenano noleggiato , debba pagare guel piu , che alli detté
che 01'””_ cf;ﬂaﬁf se fe Lui fempfsrememe pagare wou vorvd » la giufiitialo
Si?}f: conflringere, e lanane, 0 nauilione [apeffeejere veuduto : ancora pin
Ji detti mercanti non gli fono tenuti dare r!;m;o,pm che iu_: non hauerad porta-
ellalorovobba, cheloro haneuanqnaieg;gmta yuee r:m.:ﬁo perﬂlaro rol-
ro g luo imperd fiaintefosche fequellische'lhaueuano noleggiaro,nd baeua-
gl :’::Pueﬁo che colui haneano accordato quado lo noleggiornoye per col
ne offeruat ;qn'tid :ﬁ,‘ dertimercanti 5 fene [ard hamuto avitornare fenga la
o @ugf Pfd(,m Parrone della naue, o del nauilio, non ¢ tenuto, di ritorna-
boro ro ,;’ no tenuti di pagare ilnolo , poiche pev colpa de’ detti Mercanti ,
rean i1 “i{(j uto a tornare fengalalororobbas fe per anentura non fard col-
fene -ﬁlfm ‘m-‘mﬁ.mm,‘ ¢ il patron della nane , 0 nauilio vorrd virornare , non
o ] daf{'l ey dcf:bano per alcuna ginsta ragione poiche per colpanon
b f?'mmd ;;’;rrrme dellanaue, 0 del nauilio 5 ne per colpa.de’ mercanti, fe
;;_a_'a_ﬂdtﬂ = " cafidifopra detti. Saluo impeid ehe f¢ lanaue oil nawilio
"O-J{OI';.?MMF pf‘:f 'JII'CI\{I aleuna o alcuni huoinini in Lerva in quel loco doue [¢
haucra Lafeéata L+ per li cafi difopra detti s il pazrone della naue o delnauilio
hauenano a Plnft f{fﬂ'd‘ amenda di quella, che lafeiata bauera, ¢r ancora
¢ .rfn;{tf.‘hfmii:;ri er mendadi quellische in quel loco faranno gl o e
di me‘,mf‘ :ij ;;;‘5:1 della naue, o del nauilio fave non loworra,glideitima-
f!i:.fj: zrat;;;rﬂuai;tn:ﬂ; divitornare fenon Oy annoe ‘ip‘ﬂran dellananeo del
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compimento aquellos che difopra é detro. Et per cig fiu fatto queflo capitol,
Di Con(erua. Cap,,:283. |

Y E Patrone di Naue 5 6 di Nawilio fard o hauerd fatto confernaggio con l.
cuno o aleuni Patronidi Nawe o di Nauilij, fia che fiano afSai,o puochig
maggior,o minori, 0 imili alla fua Naue,0 Nauiliotutto quello che nel detty
accordo fatto fard per canfu del detto confernaggio, debba efiere ofSernato,gr
compito’, fiache il detto-accordo fatto per caufa del dettto confernaggio fufie
ferittoofia che fule fatto di parola. Imperd fiain quefto modo inrefo cheil
detto accordo fatto per canfa del detto confernaggio fia; ¢ poja effere in ue-
romefo per testimoni, o per feritto , chefi se fatto permano di [erinano gie
raro, o per polixa fattaconvolontd delle parti ,nella quale poliza debbahs-
uere anno , giorno , & hora , & fpecificatoil luoco done la detta poliza fia
Stata fatta , & nel fine della detta poliza lifigilli delle parti, (e qualiil des-
to confernaggio faranno,o accorderanno , o haueranno fatto, fe in locone fs
ranno « Impero fele parti fopradeste nel luoco doue frranno, quando faran
10, o accorderanno il detto conferuaggio & tutto quel chedifopra ¢ dettognon
potranno fare fe non folamente per parole, fe quelle faranno concefie per
tutie le parti, che il detto confernaggio faranno, o accorderanno , vaglian
& debbano hauere valore tutto , & in tanto , come fefuffino feritte perman
del [erinano giurato,c me|ie in polixa,0 in cartolario di Nane o Nauilioyeon
ehe per teftimont poffano le dette parole accordate invero effere meffe., fe als
cin contrafto ciinternenife-, & fe per annentura alcuna delle dette parti ve-
niffe contrali detti parti, o accordo contra alenni di quelli per canfa del detto
conferiiaggio.fatti,o uccordati,fiache fuffino fattiper feritta,o di parola, fia=
no tenuti divellituive ogni danno & ogniinterefJo, che quella parte, alla quale
{arannovottili detti pattine fofteneffe . In quefto modo pero , che il detto dan-
0, & interejlo fia & poffa eflere in veromefo. Saluo imperd in tuste cofe &
per tutteogni minfto impedimento , per il quale il detto accordo o, patto pa
canfz del detro conferviaggio fatto, oaccordatonon potrd effere ofirurto ,ut
Compito, & fotto tale conditione , che il destoimpedimento fiz cvpoffacffort
mnefJosnon potrd quello,s quelli cheil detto impedimento diranno , hawere bis
#L0 , & in vero mettere non lo potyanno, fiano tenntidi fave tittto quel 5 che
difopra € detto fenza contrafto a quello , o quelli c‘:'q:mfiderm interello, &

danno haueramo fostenuto percolpade’ fopradetti'. Per la ragione difoprs
detta fu fatro queflo capitalo . ' -

Di Naue comandata, per compagno ad alcuno.

S E';zfc:mz' buoni buowmini, o alcuns e
in ‘_u’cz:rm Naite;o Nayilio

te o copinteli detti buoui by

Cap. 284,

reanti baneranno fatto parte ad alcuno
>&rquando la detta partes6 parti hanerano fat-
omity & mercauti comanderanno, o faranno 0o-
mandita
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manditd a quello , colquale loro hanno fatre 12 dette parti, che nella Naue o
nanilto lus per loro nauica, fe quello, alquale la detta Naue fard Stata coman~
data,ci hanerd parte 0 #0, Lui é tenuto di navicare conla detta naue , o naw-
lio, & di guadagnare doue, & in tutte le parti lui guadagnare ne potrd. Saluo
impero tutto accordo a comandamento che dalli detti buoni buomini , o mer-
cantili fard flatofattoil giorno che la dettandite li comandoronoso di poi:cs
feildetto, a!quale ladettanaie favaftata comandata, guadagnera, lui € tenne
to divendere, ¢ didarealli detti buoni huomini 5 o mercanti tutto il guada~
gno, che Lz dettanane o nanilio hauera fatto. Saluoil divitto, che lui hanere s
ne debba, o bauerene douesd per Laparte che luici haneffe, & fe parte alcsna
won ci hauerd, o Lui ce ne puo ritener tutto quello , che alui neappartenga per
la fua perfona tutto & in cants,come tocea a Patrone dinane odinguilio: &
fe il detto Patrone, 0 comandat wrionon portera guadagno , angi porterd con-
fumamento,li detti buoni huowint, che la detta naue li comandorno, o li ferono
parte & lo ferno Signore dcr@ loro, debbano ricener a conto il detto confiuma-
mento, [e gia prouare non li potranno , che il detto confumamento fuffe §tate
per colpa fua. E' daintendere, (_be Iui lo baucfse givocato, o rubato, o males
procurato,¢r fe queflo prouato f:ﬁzr.@, il detto Signore comandatario della det
12 mauc ,0 nauilio € tenuto ditutto il detto confumamento a reflituive fenxa
contraflo a conofcicntia s & wolonta de'dett! buoni huomini, chela detta Na—
ue comandorono ,0li ferono parte : & fela detta colpa prouatanon li fard »
e lui, bene, & [folleciro bavera fatto tutto quello , che hauerd pofsuto,& per
colpa dilui non [ard rimafto s che non babbia portato guadagno a quelli, cha
la detta nave o nauilio li comandorono, o li fevono parte 5 & il contrario pro=
waronon li fards turto li debba efiere vicenuto in conto, & feil detto Patvone,
o comandatario porterd a fe [erinano ginvato, fe il detto ferinano bancra giura-
to quando ricere la [erinania, fenons ii detti compagni lo poffono fare ginrarcy
o dimandare fotto pena del ginramento, gid quelle fpefe, o confumamento che
lui mette aconto 5 fefonoin quelmodo che lui ba [critto & meffo a cont 0, &
fopra di queftoil detto fcriuano afr:bba ¢ffere creduto, fe il contraiio prouato
non li fard: ¢ fe il detto contrario prouato li ,’?zlrd, il detto ferinano debba ha-
werela pena che ¢ poftanel capitolo giddettodi fopra , & il detto Patronc e
comandatario della detta naue o nawilio € tennto reflituire il detto confuma=
wentoa i detti buoni buominiy che ladetta naue o namilio li comandorno: fe il
detto [eriuano non ba di che paff_:z reflituire , fia che fuffe farto il detto confu~
mamento per colpa del detto [criuano,o per colpa del detto Patroneso coman=
dataiio, perciocheil detto Patrone hauera portato m!fm:m{o come difopras
¢ detto; ¢ feil detto contrario al detto ferinano prouato no fard, il detto feri=
wano non debba foftenere la pena fopradetta, né il detto Patrone non ¢ tenuto
niente vefbituive a i detti compagi del detto confiimamento , [e tronatoci [a~
rd; poiche per colpa di loro non fara interuenuto,& Je per ventira al detto pa=
L 3 irone
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trone mancafle il [crinano , onon hauerd portato [crinano giurato s e il detto
patrone [crinerd,o fara feviuer alcune fpefe,che lui hauera fatte,fe li detti con
pagnische ladettanaue, o nauilio li baueranno comandata , lo teneranno ins
fofpetto, loro ne poffono banere vn giuramento, che lui dica fe fono vere quelle
fpefe, ¢ che fia in quel modo come Lui b [eritto, 6 fatto [criuere, & come lui
mete a conto; (e lui dird cbe fiino giufte, & vere,per lo ginramento che lui f2,
debba elfere creduto, [e il contrario non li fard prouato: &- (e prouato Li éydeb-
ba reflituire tutto il detto confumamento, che trouato ci fard a confcicntia, &
volonta de'fopradetti, ¢ fe il contrario prouatonon li potraejler, lui debbas
efferc creduto, - accettato il detto conto,fia che porti guadagno, o perdita;poi
che per colpadi lui non fava rimafto, & € ragione che come li detti compagni
bebbone fede in lui,quando li ferono parte nelladetta nane o nauitio ragione
€, che Ubabbino nel rendere de’conti , [e il contrario non li potranno prouare
€ome édetto, fiz che habbi portato [crinano giurato, 6 no : non li debba nuo.
cere perla ragione difopra detta. Impero tutta via che patrone di nane porti,
o poffx portare [crinano giuratoa [e, & affai difcarico, che ogni patronc difia-
ue o di naniliolo debba partar, fe fare lo puo: Per laragione di fopra detta fy
fatto quefto capitolo .

Se Naue di Mercantie i rifcontraffe con Nauede inimici. Cap.28s.

E aleunanane , 6 nauilio di Mercantia [irifcontrera con alcun’altra na
ue, o nauilio d'inimict, fenella Naue , 6 Naunilio di fopra detto del-

bz Mercantia banera Mercante, o mercanti, il detto Patrone della naue, o del
nauilio lidebba dimandare, gia lore fe vorvanna , & vogliono , che loro affer-
¥ino & combattino, &~ piglino quella nanes 6 nanilio d'inimici , & Je il detto
Mercante » 0 Mercantilo concederanno tutti o lamaggior parte il detto
Patron dellz naue lo puo ben far, che per danno, né [concio,che li detti merci-
#i ne foStenghino, it detto patrone della naue o nauilio non ¢ tenuto di alcung
menda faresné di niente veStituire del. fopra detto danno , [e li mercantilo fo-
ﬁ\ene[ﬁno,poiche loro lo concefJono,c con lovo volonta fard [fato fatto.bmpe-
*a fe il detto patrone dellanaue ,o del nanilio fard quefto, che difopra ¢ detto
fenxalicentia, ¢z volontd de detti Mercanti i tutti, 6 della maggior parte,
fe’ li dett # mercanti ne foSteneffino , o hanelfino a foftencre danno, o intcreflo
LCUno 5 il d_et;o Patrone dellanaune , 6 del nanilio , ¢ tenuto di tutto il detto
danno, cheli detti Mercanti ne Josteneffino, o afpettaffine foftencres a reftitu-
reff,’l?l contrafto, fe la nane, o nauilio ne douclie ef]cre-ve‘/zdum > 0l beni
tuttidel Patrone, fe trouati faranno in alcune pa;‘ti spercioche sl detto patro-
ne de_llzz nase banera fatto, & cominciato quello, che difopra ¢ detto fenza li=
centia de gli dettimercanti d; tyrti o della maggior parte : ¢ [e per ancn-

3 ) S 3
aura ildetto Patvone della naue o del nauitio hauerd quefto cominerato con

woloutd de detti mercanti o della maggior paye, per canfa del deryo guadas
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w0 dhe fauno,ointenderanno della Nawe o Nauilio,attenda tutto fenza con-
2rafto : & fe per venturainfra il detto Patronedella nane odel Nanilio, &
li detti mercantidi tuttis0 della maggior parte accordo , né patto , alcuno in-
fraloro fattonon faraper caufa del guadagno,che loro faranno,0 afpettaranns
fare,cr quel guadagno taleche per tal ragione,come di [opra € detto, fard fla-
2o fatto o fi fard, debbacffere partito in quefto modo, che il detto Patrone s
della Nave o del Nailio con il corpo della Nane, ¢ del Nauilio ne debba ha-
were O~ vicenere vn terX0, € li detti Mercants con leloro R obbe inficme ne
debbono riceuere Laltroterzo; & ilnochiere , <~ gli Mavinavi 5 & turt
uelli che fono obligati , & ricenono falario della Naye , o del Nanilio {’al~
grotergo . Fmperd debba efsere canato de’ detvi tre terty quello di chedebba-
no effere honoratiscr migliorati quelli, che della Nawe o nanilio fono obliga-~
ti » ¢ il destomiglioramento debba eflere datto a conofcentia de’ detti Mer-
canti; & del ferinano della Baue o nawilio, & del nochiere, &~ di vn Mavinara
di poppa s & duedi proua. Im_pm'ééda fiz‘rmdefrf che fecondoil guadagno
afdais o poco fidebba ¢ffere partito . Imperd fiail detto guadagno ajsais o po-
co 5. tuttauia nedebba hanereil corpo della nase , o del nawilio conil detto
patroneinficmeil terzo, & il vimanente (_z’cf derto guadagno debba efleres
artito percapia conofcentiade fopmdcfrr:, er \fe il Patronedellanane , o
wauilio fard, o comincicrd quelloche di fopra é detto fenXalicentia & fon-
2 volontd d€ mercanti,o dellamaggior parte,[e danno alcunonon fofteranno
Ji detti Mercanti 5 ildetto Patronc dellanaue o del naytlio non é tenuto di
Jare il terxo,ma & tenuto di dar quello ehe gli fard Jimile a conofcientia del
nochiere, ¢ del [erinano , & di dui prueri > & queiti debbano partire guel-
lo cheil detto Patrone donerd dare alli derr:’m::'rcan;: Jecondo la Robba , ¢
fEEO?IdU ilvalore, ¢ labonta r.‘{e ciafc'm:_o a’e_dcm smercanti haueraa fe,che
affai € fimilea ragione che afai ne ba{ﬁémo di q;{e:’!o 2 cbg Iz{‘f{;ffﬁ Patrone_s
dellanaue s odel navilio dara a detti m‘ercm_:rls a conoftientia de foPmde:-
e pf;-cmﬁbr: il detto patron della mmgor_u:mho tra tenuto 5 ¢ faria G_M"
ato @ dettimercanti di tutto :i:mnorc_:ift’::mr_r,cbe loro {oﬁe?:qﬂero, & afpet-
saffero foftenere, fe glidetti Mercanti hauuto Zafmnc;\[]:rzo;_e-’f feper ventura
nella detta naneo nauilio Mercante alcuno non ¢t fara ; fe_:f detto Patrones
della nane o nauilio vorra incomenzare afar qﬁd_fo,r.:b_r difopra ¢ dlcrro, lui na
debba fare,né puo, chenon !J.:Spor_frcd: {(”“.T’E rf! Ixmf:_c:m-l,m qra;fro non bz_fo-
na altro dive,che [eil Patrone dinaue o dinar :.'zojzr{{gd}mzs_a fe bene gli ne
pigliafe;faria bontaser Tu.-u’ ore fito , fe ne remunciaffe gli dettimercanti chela
detta Robba,o mercantia fm_:sc-r.-zfmo ;mf‘z‘ ﬁe‘a Hane o ﬂ_ma.ffm di ‘a!r:{:{a cofa
Impero farda fua volontd di volerlo fare,0 no . B-i‘.-rj‘rn' contrario gli interme-
i e in queflos che il detto Patrone c.fa_f.!.-z nane b‘zr-rrm_ai‘:f:_r-z_ro,I ¢ commeia-
to,il detto Patrone della nane o nanilio dmz;rzcorf: gli benidi !r{: fono voligati
alli detts mercanti s fe aleun danno riceneranno 0 jofleranno , ¢ afpettano fo-
Sop flencre o
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- fenere ,come che difopraé detto , percioche nelladettanaue non exinoi doth;
smercanti : ancora per altra ragionc, percio.be il patrone dellanane o delng
uilio a tal cafo,come difopra € detto,nen ba potere fenza licentia de'detti mer

«canti,ne € ragione che ne debbi bauere,che alai ba potere nella robba del Mep.

-cante ogni Patrone di nauc, o dinauilio, poi che ha potere in cafo digietto, gr
di naufragio, fe gid gli dettimercanti non fuffine prefenti nella naue , fe cafo
di gietto,o di naz.{fmgio ci interuenijce, Impero feil detto Patrone dellanayey
o nauilio potra moftrare , & in verometterc quello che di fopra ¢ detto, ¢
per cajo di fuenturali farg interuenuto,il €afo di fuentura ¢ tale cheil desto pa
trone della naue , 0 del nauilio non lo pote,.e fuggire, & € daintendere che
ladettanane, o nauilio dinimici li veni: edifopra , &~ che [i afferraffe con
i, & per la ragione difopra detta i mercanti danno alcuno foflenerango |
il detto Patrone della naue, o del nauilio non é tennto di alcuna menda fare
poi che il detto danno per colpa di lui non fard interuenuto , fia che gli detti
eMercanti f1ano nellanaue, 0 no , & per altra ragione, che acafo di fuentyiq
non puo I'buomo nieute dire . Et per cio fu fatto qucflo capitolo.

Diaccordo fatto per comandatariodi Naue. Cap. 286

SE alcun dara in comandita , o bauerd comandatala fuz nane s o nauilip
ad alcur’ altro,fe quello, al quale la detta cdmandita fard fasta della na-
ue o del nauilio, fara con alcuno, o con alcuni, alewn’ accordo, o promel:a per
canfa di alcuna cofa che appartenga alla dettanaue o nanilio , fe guelloy al-
quale ladettanane o nauilio [ard ffato comandato , eil detto accordo, o pro-
mefJa hanera fatta,fe lui non offeruerd quello,che accord ato & promefSo hae-
rd ad alcuno, o alcuni fe quells, alliquali il detto accordo,o promejia fatta fa=
va,ne foftenera danno alcuno; quello ,che ladettanane, o namdlio li hanerd
comandato , éteiute di tuttoil danno areflituive fela dettanane, onailio
ne [apefJe eflere venduta, con che per colpa di quello,alquale lui hauerd la det-
tananc o navilio comandata, li fufSe internenuto i detto danno . In tanto
wmpero cheil detto accordo, 6 promeffa fuffe fatta per canfa di conto, che apa
partenga , 0 appartencre debba allanane 5 onanilio . Impero fe quellos che
ladetta naue , 6 nanilio hanerd comandata, né foflenera |0 ne hanerd a fos
Sftenere algun danno per colpa di quello, alquale lui hayerd comandatala detta
naue , 0 fauilio, fe quello haneffe alcuni beni lui ¢ tenuto di tutto quel dannoa
veflituire , che per colpadi lui hanerd foftenuto : ¢ fe quello, alquale la detta
nane, onawilio fara flata comandata,non haneffe di che pagare , & fufle ag-
giunto, & ildanno di fopradetto pagare, né reflituive non potrd , lui devba -
fermeffoin potere della ginflitia , & farci tanto tempoin quel loco perinfino
chebabbiafatisfatto, ¢ pagato tuttoil detto danno, o che [ifiaaccordato con
quello, cheil dettodanno hayera foftenuto percolpa di lui, ¢ questo difopra
detto fia fatto fenza frande . Imperd fe quello, alquale aleuno banerd comans
data
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data la fua Nawe, 0 Nawilio , fard alcun’accordo » 0 promeffa con alcuni , &
per colpa di luinon yimarrd , che luinon Uofferui ; lus, né quello , che la detta
Naue,0 Nawilio, li hanera comandata , non fono tenugi di alcuna menda fare
aquelli,alli qualilz detta promefJa fard flata fatta, poiche per colpa di luing
yimanerdsaé fard rimafto che luino Ubabbia offernato, pevebe ciafcuno fi guar-
di achi comaderd il (wo vafcello,cr come, & come no,percioche danno alcuno

non gli poffa internenire. Per laragione difopra detta fu fatto quefto capitolo,

DiNaue pigliata, & recupcrata. Cap. 287.
N Aue, 6 Nauilio, che fard flato pigliato per fuoi inimici , fe alcun’altra

_ naue di amici [irifeontrerd con gli desti inimici,che la dettanane,o na -
wilio pighato baueranno, fe la detta naue 0 nauilio,che con li detti mimick,che
[ rifcontrerad torrds 0 potra torre per guale fi vuole conto la detta nane, o na-
wilio alli dettiinimicische come di fopra ¢ detto pigliata Ubaueranno: la detta
naue, 0 nauilio, & tutto quello , che in quella [ard dcbba effere riflorato a

uello, o quclli di chi fard, & eflere debbe, fe alcuno vino ci fara. Quello im-
pero dando a quelli , che a gli detti inimici tolta Ubaweranno beneraggio con-
seniente s [evondo la fatica, che ne bayeranno hanuta , & fecondo i danio,
che ne haueranno fofferto. Impero fia, & debba efferein quefto modointefo
che feli dettiamici I'haneranno tolta alli detti inimici dentro la Signoria, &
il mare di dowe la detta Naue , 0 Nauilio fard 5 o in luoco doue gli detti
inimici non le haveffinoad Je, cioe daintendere inloco  [icuro ,lorone deb-
bono hanere come di fopraé detto s Impero [e gli detti amici toranno , 0 ha~
weranno olta ladetta Naue , 0 Nauilio alli detti inimici in loco, doe loro la
teneffino a fes & in luoco ficuro , monne debba effere dato beueraggio feloro
woranmo : ani debbaceffere del tutto di loro fenza contrafto , che Signoria, né
wefluna altra perfona non debbe , né pud per nefluna givfla ragione metteres
contrafto. Ancora pite fe alcuni inimici baueranno tolta alcuna nave 5 6
yauilio ad alcuno , 0 alcuni, & fe per anentura vederanno , 0 baueranno vi-
fla dialcuna naue > © alcun nanilio 5 di che li detti inimici baueffino dubbio
o panra, & per il detto dubbio, o panra gli dettiinimici , lafcieranno la detta
naue s o nawilio , che lovo pigliata baneranno , come di fopra ¢ detto, fe la det-
ta nane, o nawilio, di che gli detti inimici bancrannoil detto dubbio , 0 pattias

iglieranno, 0 amaEineranio, o [e ne porteraniio la detta waue ,0nauilio, che
gli derti inimici hawlrannolafciata perladetta paura, la dettanane 0 nati-
lio debba effere veflituita a quelio , di chi fara , 0 debba efiere s fe lovowint fas
ranino o alli propinqui di guelly enXa contraflo. Loro impero dando a quelli,
che ladetta naunc, 0 nanikio,ola Robba,o mercatia, chenella dettanaue 0 na~
uilia fard baueranno pigliara, beueraggio ragionencle , come di fopra ¢ dettos
[ infra lovo accordare fi potranno,¢ [e infra loro accordare won fi potianno:
fiamefioil contrafto in porere de buoui huomini. Impero fe alcunoso alexni la-
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Jeieranno loro Naue o Nauily per dubbio , 6 per paura di [uoi inimici , ¢ of*
cur’ altra Naue 6 Nauilio firifcontrerd conla detta nane o nanilio, chego-
medi fopraédetto, baueranno lafciata , & U'amarineranno , & porteranms
queliain lyoco ficuro. éda intendere,che quelli , che ladetta naue 6 nauiliy
Je ne porteranno,nd I'habbino tolta all'tnimici,&~ U'inimici non 'babbino bauy
taa fe, néappreffodi fe. E'daintendere che li dettimimici non I'hayeffiny
tolta a quello di chi ¢ , & di chidebba efferc quella naue, o nauilio , e lamer.
cantia, che dentro & , non debba effere diquello, o di quelli che come di foprat
detto'baueranno tronata, ma fecondo vjodi marene poffono dimandare be-
ueraggio ragioneunole, & feinfraloro accordare nonfi potranno , fia 5 & deb-
ba efJere me(Jo il contrafto in potere di buoni huomini , percioche neffuno non
debba fare ,né cercare tanto di danno ad altri , come per ventura fare potri,
percioche nefluno non sa,ne puo [apere, né é certo doue € il fuo darno, ne il fuo
pericolo , perche ciafcuno doueria mettere ogni contiafto che hauejse con aleus
%0 a conofcentia di buoni buomini , ¢ maffime fopra tutto per gli cafi di fo-
pradetti,o fimili di quelli, percioche Dio né gli huomini non lo poffano ripren-
dere per alcunayagione . Impero ¢ da iutendere che tutto quefto obe di [opra
¢dcttoche fia , &rdebbaeffere fatto fenxa frande, percioche alle volte tale
penfaingannare , & far danno ad altri yche lo fa a fe medefimo , percioches
neflien bromononsa , ué € certo che li ba ainteruenive a fe medefimo , ne alli
fr0i 5 2é che no, perche nefiuno non debba andare a danno 5 né inganno ; né4
perditione & altvi per alcuna ragione , poiche non sa , douce il fuo.. Imperofe
alcun [apefle , che alcuna nane o nawshio dovena andare , o [ard andata inal=
cun luoco,doue haucra dibbio, o panra di fuoi intmici, ¢ quello,0 quelli difos
pradetts armeranio love nane , o nauilio per far danno a detta naue 5 6 nas
wilio, 0 ad altvi , percioche p (Jano gnadagnare il detto beueraggio , o percios
ehebabbine , 0 poffino hauere la dettanaue , o nauilio, o la Robba cbe ina
quella fard,o Ualtra per cazione alcuna: fe quelli che come difopra ¢ dettosha-
1Cranno armaro , & ard provato loro , che loro habbine , o hane[fino armato,
per le vagiont , & conditioni di fopradette , quello, o quelli tali now debbouo
bauere il detto beneraggiosnella ditta naue o nauilio , deltutto , né in parte,
nella Robbache nella dettanaue fard s ancora che quelliy di chié, ¢ debbas
eflere 5 ['babbinolafciata, ¢ ancora che gliinimici Ubareffino tolta. Se im=
prioi dettische armato banerannosinvero HOW POLranno metterc, che loro non
haneffino armato per le cagiowi di fopra dette Impero R prouato fara thes
loro hauc(fino armato per fare danno ad alcuno, ¢ ad alcuni, o ad g0 CON
chiloro (i [contreranno in forma, o maniera di inimiciy o come inimici fanno
per ?He?fﬂ’ fivnole ragione, 0 canfaloro alcuna naye, o nauilio porteranio fia
che la portino conrobba,o fenkadirobba, o fia chel'habbino rolta ainimici »

o tironata, come difoprad detto, non debbano hauere alcyna cofa 5 anxidebbe
efere riftorara a quello, o & quelli dichié, o di ehi debba efferescr ,I;wfff,fbﬁ’ in
o
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rjuei‘ medo come di fopra édetto baneranno arm to,d=bb o effere pigliati, et
meffi in potere della ginflitia, & debba ejlere farto di lovo, come di rubatoriy
fe quello che difopra € detto prowato [ard. Imperd [¢ prouazo na fard , che loro
baueffino armato per la cagione di fopra detta,feloro aleuns naye , 0 nauilio
baueranno tolta a inimici 0 U'baueranno tropata » come che d Jopra € detto,
debbagli eflere dato & [ernato tutto il diritto,che loro hancre ne debbano ,'d
bauere ne doneranno per alcunc delle vagioni di fopra dette. Impero fo dubbio
fara, cheloro baueffino armato per la cagion di fopradetta , fe per venturay
fara cafo che gli fopradetti habbino a yipronare le ragions fopra lovo detce, ¢
Puﬂc,gfi detti,ie .fft‘r_fim che conloro fuffe, né ancora alcuna pg-.a_';’é:r;:r,rbe dan-
10,0 vtile ne afpettafle J'ms.:cr_e nella ragione,¢r conditione fopra lore detta, e
Foﬂgz,?mn poffa alero fare r-‘f-:h' nonio per loro vrile per neffiena ragionesne an-
cora alcuna perfona che fude anara, o che I'buomo bauzffe dubbio , che fi vol-
taffe per danari. 1 npero fe per auyentura quan do li detri inimici baneranno
pigliato alcuna nane, o nailio, 0 alcun’altrarobba, fe ¢li decti inimici, la det -
ta naue y onauilio, o vobba che pigliata b wevanno , lalcieranno, ¢ haneranno
lafciata per loro volonta , & non per panrache hane/fino , né babbino banuto
di alcuna naue, o nawiliosdi ebe loro haue|fino banuta »ifta né haueffino dub-
bio,n€ paura che difopra gli potefie venire, (e aleuno 6 alcuni la detta nane
wauilio, o robba, che gli dettiinimici haneranno lafciata come di fopra € detto
roueranin, o baueranno troxata & in luoco ficuro la metteranno, o la porte-
panno,non debba efiere lovo del tutto, fe Signore tronato gli fard, ma debbas
cﬂﬂ‘i‘_g“ dato beveraggio r;zgwr.’(-nofe',n_f fo:wﬁ'w::r:-.z de gl buoni huomini di
quef lnoco,done ladetta naie, 0 nanilio, o la r!m;‘z robba faraflata, portata,
Jottole ragiont,& conditiont di fopra dette. Impero fe alla detta naue, o nani-
lio,o robba infra tempo conueniente Signoie vfcito, né venuto non ci fara , gle
dettis che la dettanaue, o nauslio, o la dettarobb a tronata baueranno , deb-
bano hauere per loro beneraggio la mita di quello che valera, & dell altra mi-
£} debba eRer fatto come dimoftra, ¢ dichiara in pn capitolo gia di fopra
detto:gr [e per annentira gli detti inimici [e ne porteranno alcuna nane,e na-
uilio, o robba, &~ gli dettd inimici now lafcieranno la dettanane, o nailio, o
robba per loro volontd,anzi la baneranno a fejrfr:iar{’ per fortuna di mare,o per
dlcuna nane, o nasilio di che haueranno dubbio, o panva, di quella naue, 0 na-
wilio,0 la robba che gli dettiinimici come difopra € detto haueranno bauuto a
lafeciare,debbe efiere fatto come di quella, che li inimici baneranno lafciata an
dare per loro auttoritd, & in quella mf'dcﬁm;z_ forma. Etturto queflo debbas
effere fatto fenza fraude, ¢ Je per auentura li detti inimici veranno, o ffaran—
no in alcun loco, nel quale loro vedimeranno alcuna naue, onauilio , o aleuna
robba che loro baueranno pigliata, fe quello,o quelli di chi la detta nane o na-
yilioy o Robba Stata fard , voranno rib anere dettanane 5 0 namilio, o Robba,
qucllo, o quelliyche redimira, o rifeofa Uhaneranno fono tenuti di renderlo a
_ yuello,
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quelio s o quelli dicbi ftata fard. Loro imperd dando, & pagando la deitd
redentione, o rifcatto, ¢ ancera dando a loro guadagno fe riceuere ne voran-
no 5 & [e per aunentura quando gli detti inimici haueranno piglizm alcuna
Naue, 0 Nazilio, o robba, [e lore ne faranno, o ne haneranno fatto donatione
ad alcuno,quella donatione non valesné debba walere per alcuna ragione.In-
perd fe gli detti inimicila daranno,o rendcranno a quelli, di chi [ata [ard fen-
xa alcuna redentione,quella donatione tale vale,¢g debba valere:& in quel-
la donatione tale non ba, né puo banere alcun contrafto : ma fe per annentura
Ui detti inimici dirdnno al detto Patrone della naue 6 nauilio , alquale faran-
no la gratia , inqueSto modo. Noi ti rendiamo la tua Nane , 0 Nauilio
libera , &rfranca di tutte redentioni, mavogliamo bauere redentione della
Robba ,che nella detta Naue é . Quefta donatione non vale , percioche gli
detti inimici non latengono in luoco ficuro , che poteffino dire & effere cer-
tiche innangi, che Ubaueffino in luoco ficuro ,nonla poreffino hauere perfes
per alcunaragione , pofto che babbino petere di abbrufciarla,, o metterla a
fondo fe lovo vorrarno. Impero Nane o Nauilio, 6 Robba, poi che abbiy-
fciata. o guafta é, non € buona a nifsuno,né ad alcuno non puo faie bene ;e
a.amici né inimici,che tanto ¢ pevfaalui, cone agli altri,& fia int efo queflo,
che difopra ¢ detto di Naue ,o0 Nauilio tanto della detta Robba , o Mercan-
tia, come di naue o Nauilio: ¢ [e per aunentura la detta Robba, che nellaia.
1650 nauilio fard , redimeranno i Mercanti, o li amici di quelli delli det
inim'ci, il Patrone della naue,o gli amici di quello fono tenuti dj mettere nel-
tadetta redentioneper foldo, &~ per lira, per tanto, come la Naie, o Nauiljp
valerd , & quefto debba eflere fatto fenza altro contrafto , & debba effere
tusto queflo ,ehe di fopra é detto, intefo tanto della Nane , 0 Nauilio 5 coimes
della Mercantia , o dellamercantia , come dellz nare, v nanilio . Imperd
feli detti inimici teneranno , o baueranno tennta la dettanano , 0 nautlioin
{oco ficuro cio € daintendere, che I'babbino canata del mare de'fuoi inimici,&*
che loro poffino banere ricouero di fuoi amici, [e quando li detri nemici terran=
70,0 haneranne 4 fe, 0 a fuo dominio L1 detta naue, o nauilio , o Robbaschea
fioz inimisi haucranno tolta, come di fopra é detto- dargnno, o faranno dona-
tione, o vendita ad alcuno della detta naue o nauilio, o robba,vale, & debba
valere fenXa contrafto, che Signoria,ne a tra perfona non ci puo metrere con-
trafbo , fe gid quello, alquale la detta donatione hancranno fatto > non vorid
fare alcuna gratia a quello, di chila dettanane o navilio fara fara, ni Lo puo
fur\e,[e fare ’UO;‘"ni > che in altro modo Signoria né alcun’altra peifonanon lo
pno forzare,né conStringere per alcun’ altra ginfta ragione , fe gid qMC’UO;a’i
chi la detta nane,o namlio, o robba flata fard, frande aleuna pE;' alcuna giv-
$ta ragione non potra>cr e la detta fraudein vero meffa effere pom;,la detta
donationenon debbavalere per cleunaragione, an; pud; & potria fferein
2ale modo & conditione la dettafrande , che quello aqumle la domzti?;c faid
qata
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flata fatta, debba effere pigliato per (a_ Signoria , & debbali effere data pena
in beni o in perfona; fecondo La conditione: & in cafo,c/g; neldetio frodotro-
wato fard fengamercedese intal cafola detta naue o nautlio, o robba debba ef-
ferereflitnita a quello,o a quelli,di chi Stata fara fenza contraflo . E ¢ por an-
wenturali detti inimici faranno o baner.mno fatta vendita ad alcuno,o ad al-
ouni di alcuna naue o Nauilio 5 0 vobba, che lovo pigliata haneranno , lo detta
vendita vale,¢r debba valere in questo modo, che guelli che la detta Nane , ¢
Nailio, o robbba haueranno comprata poffano moflrare , che la detta vendita

fia Stata fatta dalli detti im'm.ici inloco ficuro;ciod che la tene(fino in fiso domi-
nio: Et [e per auuentum,quelh diranno baue{e' comprata quella robba per gin-

fto cafo, o per ginstaragione, & moftrare, né in vero mettere 1oz potranio, la
wendita, che diranno aloro efiere fatta , non debbe valere, anzs fe nella detta
robbanella detta Naue o Nauilio domand.fz_t_are, oPatrone alc/mo_vfara 5 cb'e
in vero mettere potra la detta naneo N auilioeffere fua , debby?glz effere resti-
tuita in quefto mdo, cheil detto contrafto fia meffo in poterc di bizoni huomi-
a3, 0 della Signoria in quel‘loco, doue fard fatto,e che fia fena ﬁ"zzfdc, efe la
detta frande prouata fara, la parte contralaguale pronato furd, fia , e deb-
baeffere tennta areflituire allaparte; lagualeladetta frande fofienutaba-
uerd » tuttele fpefes danno s e mtere]ﬁ.ﬂncom [4 paite cbf: nella\ dez‘tq frau-
de confentird debba effer meffa in potere del‘la Signoria., Impero Je il detto
Ppatron dellanane , o0 hunomo _pe_rlm rz/m‘m’ra la detta naie; 0 paml:o 0 rc[zb,z_{
er quale fivnole €onto; che firieuperera,loro fono tennti di riconofcere a tutts
uellische parte ci haweranno la parte{qbc 101"0 inquel rempo ci haucano,qui-
do li detti inimicila pigl\zorono . Quelliimperodando a lus rusto quelloschela
loro parte coftato hancrd per foldoe per\l:ra-ﬁ{cgndoi chea ciafcun apparieni=

4. Ma impero [e il Patrone della Naue o Nauth 3 rzbau_em alcunarobba, o
urd aloun patto o alcun accorde 3 .perczpc.be L po/fg r{bauere la de;z:a Na-
26,0 Nauilio, orobba con vo_lontfz disturts li compagnis o della maggior paite,
il detto Patrone della nave li puo forzare; & confliingere perla ginflitia, fe
Jui vorraschein tanto li fono tennti e’g*'.ob/zgzzy, corme fe li bam”[]cro promefJo
di fare parte in Nane o Nanilio ehe ui volefje ffzrc di 11401050 e [ ccmpmjf
o di muono . Imperod feil detto Patrone della Nane 0 Nasilio accoidoo ifmtfo
alcnno fara fenza ditutti li conpagnis0 della Hiag giov parte,non It} ]ﬁzo senis

i di niente,fe loro non Vorannoyne il de"tf.O. Ratrone dclla. aucs 0 RAUHID & 1970
;l;'/pondere ne riconofcere delle parti )v()\w,:;tt.lg pbg loro ethaneuano /q,;:m:zie [
detti inimici ne li tolfenos alno dz‘comfol ,feinfrail ;{cz:o Patrone dv.::r:] AU 5
s nanilio, o robba, ¢ li detti compagni ne hauea rimafto per conto delic dc?tj
’ i . be loro hanenano iiclla dettananc, o nanitioo robba, quando li detti
ifyﬁ;)x;’n‘e Ii tolfeno. Tmperé feloro VOrranmo ;-z’%}auc»e le dc"ttc paiti; c";“\ il det-
to Patronc, atCun contraftoci TCLICT ;0 YOITa metiere,Signoria [015’#‘0 4 f{Cb-
ba confliingere; cheper alewna ginftaragione , il dettopairone d,ed a! ;z:;;;u
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o Nauilioys vobba non e ne puo,né debba feufarené difendere, poiche i detti
compagni pagberanno o pagare voranno tutto quello che a loro tocalle per
foldo & per lira fecondo ledetze loro parti faranno,chenon fariaragione,né
equalitd, che alcanodebbao habbi porere di Jpogliare alcuni del loro per al-
cuna cagione. Loro imperd facendo quello che faredebbano, nel cafodi fopra
detto. Imperd debba efferein questo modo intefo: che feil Patronedellanane,
o nauilio,o rebba comprerd,d redimerd,6 buomo per luiy la naue , 0 nauilio, ¢
Robba chegid era, o fu fua dedetti inimici od'altri, cbe detti inimici Uhas
weffino bauuta per giusta ragione : fe quelli che parte ci bameranno non yoran-
no pagar come difopra é detto : il detto patroue che recuperata la bauera, o
huomo per lui, debba fare intendere adetts compagni vna, & pinwolte [e pa-
gar voranno : ¢ fe li detti compagni pagarenon voranno : lui la debbadares
al fenfale , fe i vorrd, con confenfo della Signoria: & chi piucidara, quello
la debbabaucre : & [e per ventura delle partis che li detti compagni haneans
nella detta nane,o nauilio, o vobba [ua [ard trouato pin che coftato non hase.
va delladettavendita o redentione : guello piu debba efere dato & i endutoa
ciafeuno de’ detti compagni, fecondo che gli tocaffe. In quefto modo impero fia
& debbaeffereintefo: fe 1l detto Patrone per fua gratia fare lo vorra ,chein
altro modo non & tenuto,felui non vorrd: & il detto Patron della nane o na
uilio, 0 robba,o quello che per lui banerd comprate o recuperat0, ne debbaba-
ucre auantaggio, che fe la poffa ritener per tanto come altri dare ci VOITd, 06
dava:feil detto patron o fenfale dave lavorrd : 2 fe per ventura non trouarg
tanto della deira nane o nawilio, orobbascome di comipraso a redentione cofta=
to bavera : feil detto patyon .o huomo perlui fenza volonta & confenfo des
detti compagni la comprerd o larecuperera li detti compagni non 11 fon tensts
del dettomancamento fevi fard , fe gidloro per alcuna gratia farelovorans
716 :€ per tanto & ragione che il detto patron , o quel che per lui b anera com-=
prata sorecuperaia, ne habbia & debba bauere auantaggio di ritcnerla per
il pretio che altridare ci vorrd,tutto ¢ in tanto come ha anantaggio del con=
fumamenta che é,¢~ debbaeffer fuo.Salsoimperd che alcuni di quellische pars
re c1 bawreranno,retenere la voiranno, loro fono tenuti pagare 1l detto confus
mamento [econdo che aloro fpettajie, & tutte le ragioni che difopra [ono det-
te & tutti li cafi & conditioni di fopradette fiano intefe a buona intcntiont,
che lidettiinimici Ubaueffino tenuto in luoco ficuro,cccetto fe la detta reden-
tione o compra, fenxa fraude fara flata fatta. Et percio fu fatto quelto
capitolo,.

Di Caricodilegname.  Cap. 283.

S *_4lcuna naves 6 Nauilio caricherd , 0 hanerd caricato in alcun loco dile=

3 gname,per portare in aleun altro locos fe infra il patrone della naue0na

silioyco i mereanti,di chi il legname fard: pretia wlcyno di nolo infra loro 5on
buauci
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bavera del detto legname : il detto patrone della nave o nauilio pud piehare le
meta del detto legname,fe lut vorra per il fuonole, che mercante,ne alevial -
tra perfona, né ancora Signoria non lo pué vietare per aleunzragione : percio-
ehe in quefto modo ¢ & fu flabilite ¢~ erdinaco,, & ¢ v e coftume del
cominciamenta che li antichi cominciorono andare per dmondo , & flabili-
rone,¢ ordinorone come difoprad detto, & in guefto modo webba eflere fegui-
t0,come ab antiguo fu erdinate,& non tn altvo mode per aleuna vagione Sal.
noimperd fe lidetes Dcreanti, di chi il detto legname fard, divanno , 0 hane ™
yanno dettd al detto patrondellanane, o nawlio innanzi che il detto legname.
cavicaffimo , cbe loro volenano far pretio del wolo peril detto lesname - o fe il
detto patrone della nave , onauitiodivd , o bauera detroallidests e reanti s
che non bifogna far pretio di nolo per il detto legmame | che i we fard tutio
quello che lovo voranro, & [elidetts meveant: carieherany o fopra le parole,
& conditione, che il detto patrone dellanave haveradette , i detts mereanti
non fono tenwti di davelametadel legname, poicheloro fepraleparole , ¢
conditioni di fopra dette easjcorono : né il patvone della naue nou pug, n¢ ded-
be niente dimandare per le conditionidi figra dette, ehe faranno §iare accor-
date. Imperd li detti meicanti fono tenuti di darenolo conzenenole al detro
patron della naue 5 o nauilio del dettolegname fecondo che noli fi darannoin
qm‘f loco, doue faranno, o Jecondo che col detto Patrone ac cordare [i potyan-
no; &~ fe per ventura glidettimeycanti, col detto Patrone della nave , 6 naiti-
lio accordare non [i porranno del detronolo 5 debba ¢[Jeve mufJo 1n potere di
buoni buomini: & quello che love ne diranno, queblo nedebba effer feguito: &~
al vo 1o, Saluo pero che li dettimercanti pcflmo o percffmo invero metterele
dette parole o wnd:‘rionidﬁfop{'a detie : cke con il Patrone dellanane furono
accordate per fcritta o per teflimenif , & Je in »cvo metrere mon potvanno : Ig
detti mercanti fono tenuti didare la it del legname per il nolo. Et percis

fu fattoqucflo capitolo .
DiPromefla, o Accordo.  Cap. 289.

E alcuna promeffa fard Stata fattainfra alcuni per quale fi vuole ragio™
ne, che con la detta promeffa fia flata fatta a buona mtentione debba ef~
Jere offernata & tenwta infra quellt, liqualt [ara Sata fatrain loco conuene~
wole ,&r fe ladetta promefa fara Stata fattain luoco conuenenole 5 & con
giuﬁa ragiones&r con buona intentione, debba efiere offernata, & tenuta infra
guelli b‘quah’fntufar& ,Je per auentura alcuno di quelli, infra liquali la detta
Promcﬂa[ar&ﬁamﬁma, non offeruerd la detta prome(fa: & quello o quelli alls
wali la detta promeffa offeriata o attefanon fara , ne foftenera alcundanno 5
quellocke la detta promeffaof esnatanon bd, é tenuto delturtorellituire fens
%4 contrafto.Salyo Imper o che quello che detta premeflanon haverd ottenutas
wé offernata non li baueffetolto, o victato-alcun’ giusto impedimento, ilquale
fe
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fe in vero melfo efer potrd, quello , alquale il detto impedimento ginStointers
wenuto [zrd : per ilquale banera bauuto a rompere la detta promeja non fis
tenuto di menda fare 3 quelli , alliquali lui la detta promefJabd bauuto rom-
pere per canfa del detto impedimento fe per auentura il detto impedimento
in vero metter non potrd , € tenuto di veflituive come di fopra ¢ detto. Ma im-
peré fe quello bauera baunto a vompeie , € non haunera offeruata la detta pro-
mefa i quello, o a quellé alliquali farta Phancera per colpa e pigritia Loro, e
Ui la deita colpa inveromettere potvd, e per la detta colpa aleuno danno fo-
feensiro hauerd, quello, o quelli, contra liquali la detta colpa prouata fard, fo-
no reauts del tusto veflituire fenza contrafto: & tutto quefto che difopra ¢ det=
todebba effere fasto fenga fraude . Saluoimpero ogni ginflo impedimento &
ciafcuna delle parti. Et per tali ragioni fu farto queflo capitolo.

Di Mercantia falla. €ap. 290.

T aleun mercante venderd o hauerd vendutoad alcun altro mercante al
S cuna mercantia in quefto modo, che fe il detto mercante,che ladettarob-
ba omercantia comprerd , non la vederd né Uhanera vista ,0 non la yorrd\
vedere, angi fe ne fiderd nellafede del mercante, chela detta vendita gli fard
o li bauerd fatta , chedird o fara intendere al detto mercantc , alq‘udlc lzq
vende la [ua robba o mercantia » che gli lavende per buona , & per find, feib
dettomercante, che la detta robba comprera‘,o‘ hauera comprata, 1’11.1mfrd =
cenuta fopra la conditione di fopra detta » fe ladetta robba o mercantia now
fard tanto buona ¢ fina come quello 5 che venduta gli banera, lidana ad in-
tendere,anxi [ard tronata cattinae falfa in qualche luoco, doue quellala det-
ta robba o mercatia porterd,o fard portare, fe [aratronato come difopra € der-
t0,il detro mercante,che la detta mercantia bauerd venduta fotto {a conditio-
ne difopra detta, € tenuto di rendere, ¢ di dare a quel mercante che la' detta
rohba hanera da lui comprata, tutto & tanto, come altre robbe fimili di quel-
laodi fimile naturadi quella , che luivenduta baverd, valena in quel lnoco,
done detto mercante la portd, o ancora li é tenuto, che fe per canfa della fal-
fita danno, o fpefanchauera foftenuta alcuna , debtutto restituire s & rendere
fenzacontrafto: Ancora 1; ¢ tenuto che fe il detto mercante,che la detm'robbfz
banerd comprata, ricenerd alcun mancamentosche lui non potra haucrehe i
feuotere li (noi danari per canfadella falfita di fopradetta, il decvo mercar-
ze, che la detta vobba banerdwenduta, fottola conditione dettas li € tenntods
dar per foldo & perlira per canfa della detta falfita , percioche luinon hang-
74 potutoribanere gli danari tutto , & intanto s come lii dird per f10 ginra-
mento che hauera guadagnato >fe gli danari poteffe Hanere bauti » Jecondo il
pretio che lui baerivienduta la dettarobba, e 14 detta falfita non ¢t fufleo
Pata trouata, e tutto quefto difopra detto, che fia e debba efiere fenga frande .
Fmpero fequellos che la detta vobbavendera o hanerd venduta , dird ﬂl quch

» : che
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che la detta Robba comprerd che Ini glila vende per tale come ¢, che L1 ve-
do o chelafacciavedere, e fe gli piace che la pigli , fe non che l4 Lafei fare: fe
quello che la detta vobba comprerdfia che la veda o la faccia vedeve o nd . fe
i Ja vicenerd » fia che Lui ci guadagni , o perda , in queflo modo non gli @ tenye
20, fe non vorrd, poiche la detta vendita [ard fatta, come di fopra é detto . Ins-

erd ¢ bifogno fard chela dettaconditione in vero poffi effer me ja. Et per la
ragione che di fopra & detta,fi futto queflo Capitolo . :

Dierroredicontoallegato per compagnicontra gli heredi
del patronc. Cap. 291.

E aloun patrone di nane;o di nauilio hanerarefo conto, 6 il ferinano per lug
S a tutki gli fuoi compagni o_lcz maggior partedel guadagno , che lus farte
banera o del confumamenteo 5 [¢ interuenuio ci [1rds o da qualnngue cofir che il
detto Patrone della nauc o nauilio fia odebba effere renuro direndere contoa
detti compagni 5 0 lamaggior parte riceneranno, ointenderanno il detto conto,
o terranfi per pagatife il detto patron della Naue,o nanilio vinerd affai tem-
po, 6 poco dipor, ¢ flando con lidetti compagniinfieme in vn luoco 016 , &
wauicherd & ciafcuno viaggio o alewni lui verrd in quelloco , doue faranno
Ji detti compagni alcuni , o pev aunentura quando il detto conto bauerd ren=
duto a capo di tempoo incontinente , il detto patrone della naue , 0 nauilio an-
dard a viaggio,& per volonta di Dio andando al viaggioslui movird & quan-
do la detta nase, o nanilio [ard venuto del dertoviaggio , doue il detto patron
fardmorto, li detti compagnitutti o in parte diranno , che loro tronano o han~
w0 trouato alcun errore o fallo nel conto che lui venduto banena , & lidetti
compagni tutti , o parte faranno yo farannofare domanda del detto evrore alli
\beni del detto defunto 6 a fuoi heveds, 0 a quclli che teniranno li beni di quel-
lo, felodetto defunto hauera fatto teflamento , dipoi che il detto conto hebbe
vefo alli compagni, fe nel detto teftamento fard trouato che il detto morto
babbia conofcinto il dertoervore & hauerd viconofcinto alcun torto, che lui
soneffe a detti compagni , ildetro errore , & torro debba efiere reflituito
detti compagni [enXa contrafto 5 fe tutti li beni del dettodefunto ne fapeffi-
no effer venduti, che herede ne altra perfoxa non pué per niente contyafta-
ve. Saluolimarinari, [edel loro falario non faranno flati pagati , fe per au-
wentura il detfo defunto hanerd fatto tcflamento , come difopra é detto , e non
haucrd riconofcinto Lervore s li detti ba::-e-d:' won fono tenuti di niente a detti
compagni di monda farc, faluo che fe nel ;.fi'rofari.o doue il detto defuuto
vefe conto , quando Vino erd & dctti compagni , fard trouato il detto eriore, &
che il detto cartolario fufte quello, per quello & non altro, ¢ ancora il ferie
wano ; che il detto cartolario [crijle , che fia prefente fe vino fard , per vedere il
detto errore e faraveroon, & neffin’altro firitto non fia , ne debbacffere
éveduto,, falno che il dettocartolario, doue il derto defunto refe conte quan-
M do vino
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do vino era a deiti compagui, non fuffe trouato, fe li detti compagni potranng
mofbrare copia del detto cartolario, che fujde copiato quel ferinano medefimo,
& non altro fe vino era o vino fard, [e gli detti compagni questo di [opiau
detto invero mettere potranno, & fenelladetta copia, il dettocriore tros
nato fard : li beni del detto defunto , & gli heredi fono tenuti di taito, comt
lidettibeni basteranno di reflituire alli detti compagni il desto errore , fe tro.
uato ci fard, ¢ fe per auuentura il detto defunto non haucra fatto tefamens
to dipoi cheil detto conto refe , [e il detto cartolario , 0 copia trouatofard, &
sl detto errore trouato fard , debba efiere reflituito come difopra @ detto , & fo
non bane(fe fatto teftamento nel cartolario non fi tronafie, ci € afJai faticagy
contraflo. Imperé il contrasto debba effere meffo in potere di buominiy che te-
ghino ciiea di anime,&r debba eflere ricercato [e il detto defunto bauc(fe con-
feffore in quel loco, con il quale lui fi confeffaffe, o fi fufle coufeffato, & fetro-
uato fard debbe efSere mefJo in potere del detto Confeffore il detto contraflo,
&~ fe per auventura Confeffore trouato non ci fara il contraflo debba ‘E“’f-’,
mejlo in potere di huomini che temino Dio, & che fiano religiofi, & bﬂomm
honesti, ¢o di buona fama , ¢ guando li detti buoni bhuomini baueranno i
ceunto il contrafto in lor potere , loro debbono bauerc turti Li detti compagiy
&~ debbano hauere da ciafeun di loro vn giuramento , che dichino il verodd
dettoerrore gid come €, ¢ come no, ¢~ come ¢ internennto il detto crore, @
Li detti buoni buomini debbano guardare la fama, & conditione de’detti come
pagiii. Impero li detti buoni buomini non debbano creder alli detti L‘Ompﬂziﬂh
anxi gli detti compagni debbano dare teftimonif fopra il detto contrafto ches
frano fuora di fofpetro , & che now afpettino hauere danno, né wtiledel dettp
contrasto, perche (econdo ragione neffun’busmo puo fare , né debbe far teSi-
- monio ane, un contrasto, chen'afpettaffe danno, ne vtile hanere per neffunas
ragione , fe gid le partinon fi accordaffino , & quale i vuole cofa che [s detti
bueni buomini diranno, o pronuntieranno fopra il contrafto , quello ne debba
#ffeve fegrito altio no. Et per cio fu fatro queflo capitolo.

Di Naue che manchera di effarcia dapoi che hauerd
3 carieato. Cap.. 292.

E alcun Patrone di Nane o Nawilio s che hanera caricato in alcun 1060, &t

bauerad caricato alcunarobba dimercanti [eil Patrone della dettanane
o Nauilio in quello loco medefimo done bauera caricato, o in altroloco cauerd
o fard capagre vele, o anchora,é alcuna altra exarcia, per quale [i winoleragio-
weinnangi che la détta Nave 6 Nauilio fia difcaricata , ¢ la detta Nate 50
Nauilio verrdyo foftenera alcun danno operdita o confumamento , fe aldetto
Patrone proyate farache per colpa di lui o della exarcia che canata ne baue-
vd, fara internenuto il detto danno , il detto Patrone ¢ tennro di tutto lodetts
danne imendare, <o veflituire fenza contrafto,co Jeal detto Pari one trenatingd
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favanno alcunileus s nebanerd di che pofls pagare e veflituive il detto danno
allidetti mereantiyfe  ginnto,debba ejser pigli ato,e mefloin porer della gin fHi-
tia come a comandatario,peiche ognt patrone di nane o nawilio é,¢- debbe ef~
Jer detto ericenuro per mercante e per comandatario, ¢ in tutte le faccnde thg
Ius banera a fare con mercanti per conto della fua naue o navilio , e queflo pe

molre cagiont, le quale non bifognana dire. Et percio fis farto quefle cupfrofo. 4

Comedebbe pagar noloin cafo di getto. Cap. 293.

Qmee laopinion dimoleifix in molti modi del wolo 5 come debbe pagar in
cafo di gettoe come nozopinione & di alewni di tutto il noloy ch'il Parvom
della nane,o nauilio vicenerd da mercants,che fe lanane o Nauilio hanera get-
tato in quel viaggio, che per tutro quel nolo debba pagare il Patrone deliz
Naue o Nunilio in que! getto . Ancora € opinione d'alivi , ¢he fe il Patrone
della N awe 5 Nautlio ricene nolo tanto della Robba gettata , come della rifto-
rata , che debbe pagarenel gereo folamente per qucl nolo, che [ui ricene del=
la Robbagettata. Ancora? opinione di alcuni altvi, che feil Patrone della
Nane 6 Nauilio non viceue nolo della Robba gettata, che lui non debba pagare
di quel nolo che riceunto hauerd nel getto , & ciafeuno de” e Mercanti ¢ altre
erfone » che le dette opinioni hanno 5 ofe lepenfano hauere , o= dire a buona
intentione , ¢ quellaglidebba effeve vicennta . Et percid gli avtichi antece(Jo-
3i noftri 5 che in prima andorono per il mondo in diner(i luochi e parti, lovo ve-
dendose intendendo le opiniont difupra dette, hebbono configlio infraloro ,co~
e loro potr:‘ano torre ¢ vimonere le dette opinioni,e gueﬁo per lenare glicon-
trafti e fatiche » che poffonoeffere , einternenive infra gli patroni delle nauni, e
nauili,e glimercanti, & ancora con altre perfonesche con love haueffino a fare
er alcun conto , pevcio loronon piangendo le lorofatiche snon logertananoa
pigritia per hauere merito di Dio  eamore,, € gratia delle perfone, e per lenare
gff' contra§ti , ele opinioni di fopra dette , dichiarareno , & pronunciarono iz
eftomodo : Che ogni nolo che promefio fard di dare pex mevcanti o per altre
Perfone al Patron della Naucy o Nauilio, 6 altro legno, che li debba efsere das
to, e pagato fenzd contrafto. Secondo impero gli accordi; e patti, che [aranio
fatti et accordati infra li mercanti , & tutte altre pexlone con gli patroni di
naue o nanilif , ¢ gli patvoni delle naye » o nayiliy fono tenuti di pagare in cafo
di getto per tutto € tanto > come gl ananzaffe di nolo , che lovoricenuto haie-
sanno delli detti mevcantis & di altroperfone per il detto viaggio. Imperoé
daintendere , che gli patroni delle Nawi ;6 Nawilij debbano abbattere, & ca-
war de dettinoliil falavio dellimazinaris ¢ la vettouagli, & tutte fpcfe che
bancffero fatte per il detto viaggio, chegiuste ffano , & di tutto quefto difopra
dette debbano contare gli parrom delle naui, 6 nanily, o buomo per loro con gl
mercantiyo con chiloro voranno, & felo veranno lafciarve in lovo fede, queflo
fiainvolontade glimercanti : ct per tanto glipatroni delle Naui , et Nawiliy
M 2 Jono
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fono tenuti di mettere ¢ pagarein geteo per tutto queblo, che netto gli aane
zajsedel noloythe Loro riceunto haueranno da detti mercanti per il detto viag«
giodone il dettogetto farastato fatto per foldo & perliva , come fari la mf

ba riftorata alla gettata : & fe per ausentura cv hauerd alcuni de mercanti |0
tuttiy che diranno, che il patrone della Nane o del Nauilio, 0 altro legno,mets
ta, & paghi nel detto getto per thritorno che Lui haverd, cio ¢ fapere delnolo,
il detto Patrone hauerd di altri mercanti, o di quelli medefinéi, fe con lui fene
vitorneranno, gli Patroni delle Naue, 0 Nawilij non ne fono tenuti per neffuna
vagione, poiche lo getto ara gia contato dell' altro viaggio: & percioche les
Robba, che la Naue, 0 Nauilio porta al ritorno del viaggio , non & quella,né
di quellimercanti ,né ¢ obligata a quella ,né & ragione che fiay né debba cffe-
ve per alcina ragione ; ¢ per cio per le vagioni di fopradette , G- ancora per
molte altre non ¢ tenuto nel getto che fatto fard , nel primo viaggio delnolo
ehe bauera delritorno. Et per le ragioni contenute fu fatto quefto capitola,
non contraStando alcune ragioni in alcuni capitoli contenute .

Del patrone, & de’ marinari, che non vorranno andarein
viaggio. Cap. 294.

S E alcim Patrone di Nawe, odi Nawilio, o dilegno fard,0 hanera Futto con-
nentione con glimarinari, per andare in alcun viaggio, ilquale viaggio in-
fra loro fava dichiarato, & certificato , quando saccordarono, gli maripare
fono obligati andare, & feguire il detto viaggio , fecondo La forma e inaiers
dell accordo co’l Sig. della nane onanilio, 6 altro legno ; [ gia gli marinari i
fivoleffeno patirdell accordo, e non andar in viaggio per alcune ragionigia
i fopradette nel cap. doue [ parladelle conditioni. Et quefto che édetto, [t
debba fare fenxa fraude, o nganno;er fe accade(fe, quando che il Patrone del
vafo fard accordato con glimarinari,&r il medefimo vorra reftares o nonan-
dare al detto viaggio, e folamente per fua wolontd, che cofi gli piace , € Bon per
altra €agione, per laqual pofda vagioncuolmente efenfarfi dal detto viaggio,
ma perche gli piace cofi, che il detro viaggio, doue il detto Signore banera no-
beggiata la naue o nauilio,o altro legno, e che fara accordato con gli dettimas
rinari fava pevigliofo, e di danno,2s il detto Signore nonvorra andare nel det-
to viaggio, ficome é dettos in tal cafo cffi poffono, fe cufi pare alororestare, &
non andare in quel YIaggio, ma fe il detto Patrone per alcuna _giaﬂ,z. e lecita
canfa, che afpetrara nel detto accordo,vorrd rimaneie, allbora pro:&r glimas
rinari non pofiono efcufarfi, ma [e il Patron vimanerd o vorrd rimanere, 0 per
ginfla yo peringiufta canfa , e gli marinari voranno andar al detto lovo viags
gio, il Patron cobligatodare y & fuflentare il Legno nel viaggio, mettendoni
" per Patronein fuo logo buomo fzg]j’ictente,iigmfé fia tenuto di j.zrisﬁzre ama-
vinari tytto qm_’ifo, fbe_ wel viaggio s€ fpefo, e quanto fu tra loro, & il patrone
-accordato. Et jl deto impedimento fi deue fare manifefto in prefentia deima
rinai.
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Finari,ediefflo patrone della Naue, o del Nanilio, 0 altro legno; d' altra modo
i marinari non poffanoniente , ma fono obligati effere vbidienti , ci- compiie
tutti i comandamenti giufli di quello , che per patrone gt fara conceffo, ¢
dato , ¢~ accordarfs cosi lui fidelmente feruendolo , come baueriano fatto al
detto patrone.Et [e il patrone comadara alli marinari in quefta forma,io com-~
mando a N. la mianaue, 0 altro vafello , & effo wi do per patrone , alquale
vhbidirete, & conofcerete come a menel detto viaggio, fe il detto parrone di-
ra le fopradette parole agli mayinari fenXa véruna contraditione , & fi par-
tird da detti marinari ; & glimavinari da lui con queSta obligatione , ¢ con-
uentione che con lui bawneffino , i devti marinari reStano vbligati al fuflizuto
a flare guanto crano obligati con il vero patrone ; ma nonwvolendo ideiti
marinari poi offeruare al detto patrone foStituto,quanto fi accordato,ci con~
senuto col detto primo patrone nel viaggio , il patrone o il fi:o foftituto pofia-
no flringere i detti marinarialla ofieruatione dell'accordo , fecondo che a lore
parerd ; ¢ [eper cafo gli detti marinari oferuaranno,e compiranno tutto quel-
{osche nel detto accordo fu conuenuto a colyi che gli fara fato affignato per
patrone per il detta viaggio, fe flando nella dettanave 6 Nauilio , o altyo le-
gno 5 il foflituto fard con glimarinari glcun contrasto , per cambiamento di
viaggio, o per aleun’altra cagione, & [e fra lorose quello, acui fara comend -
ta la Naue 6 Nauilio, 0 altvo legno per canfa del detto contrafto nuono , na-
feerd niffuna queStione, o domanda, & gia fefara il patrone principale della
Naue, 0 del Nanilio, 0 altro legno ; fpogliato del dominio, ¢ meffo in pofieffio-
nedel legno ildetto foftivuto, il primo patvone non pud domandare in fro pro-
prio nome,o particolare antovita in modo aleuno amarinari per caufa del det-
20 nHouo contratto s némarinari fon vbbligati drifpondere al patrone , né vb-
bidiigli yne il foftituto pud domandare per canfa di quefto nuono contratto in
nome del patrone maggior, ma nel firo proprio, ¢ cofi facendo come é detto, e
gli marinari gli fono vbbligati avifpondere, & vbbidirgii circa questo nuono
contratto e fe il detto foftstuto fara cofa alcunain detvimento della nane, per
qual fi vogliacanfa , il patrone maggiore della nane 50 nanilio , 0 altvo le-
gno debba efier da lui viffatto quanto per parere di huosmini efperti fara gindi-
cato, né poffz qucflo foftituto muouere contrafto con ragione alcuna, a ppaien-
do invero il confumamento s e poffa domandurgli il fuo danno [euza vifpetto
alcuno. Deh’aqm! cofiz mon accade altrodire, ne ricapitolare , perche ognuNo
sd troppo bene q;ffffo che ff ha da fare e del fuo proprioy eche no, e }"Er e
ragiom di fopra dette fu fatto il prefente capitolo.
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cofa che armara per andar in compagnia
dell’armata, Et prima delp Amirante
Capitano, €95 Armatori, Cap. 1.

E L Commun deila naue, 0 altro vafo , tutti tre infieme debbano
Ginrare; & cig che farg del guadagno fatto , pagata ba vinagna
da ,che [i bauerd toltoin preflo , &~ farte, @& ogn'altro debito
qual fi farg fatto in vtilita del legno , dar a ciafcun vafo la fiias
paite, & fe per aunentura fuffe huomo alcun, che per vtilitadel

:"s'gfzs fm:.*e[]‘c prrﬁ.r;o qualche cofa , per comandamento d W' Amivante , 0de

oli U:'}'J?ﬂffﬁi‘-",di’zPi'fﬁ.’(!gr!;né’-.f:{iw fono vbbligati fatisfarlo; fu fasto il prefens

te capitolo, percha molti legni fornito il corfoloro, difarmarckbono fenza pas
gar glicreditori, e chigli fa bene :pero tuttii detti debuti fi debbono fatisfare,

Come debbe effitr difpenfata la fpefa, & il guadagnonel legne
armato. Cap. 1.

Tf’rfr’ quelliy liguali entraranno nel legno, habbiano gradagnato ;0 non,
bifogna che paghino la lovo parte del giuflo,come fe ci fuffino fhati fempre
& fecondo che Lbuomo fara, debba hauer miglioramento, verbi gratia fevno
Jara ftate o pin , 6 wanco di dicci giorni s & gli altri faranno flati vi annos o
pitt, & haueranno vinfrefcato lanaue due, o tre volte, quefli debbano effer mi=
gliorati fecondo il guadagno del legno, & gli altri fecondo il merivo :ma =
Amiraite , il Capitano , il nochiero , &~ il ferinano debban baner la maggior
parte ante debbano [partir fidelmente, fecondo la qualita degli buami-l
vis perche potrebbe elier che guello, ilgual é flatomanco tcmpo,mcrémﬂf affs
piidichi € ftato pin, e pero debbafi bauere in queflo buon gindicio.

Del Comito, del Patrone di Galea, o Fufta manco armata.
Cap. 3.

QL neffuno andard per fe fle; 0 in Galea, o Fufta [olo , fenzca nane aimatis
(. :’ Signoria ,debba hanere lagiufla parte; e tutti _g{.r; bugwmini debbano
fareil comandamento, fi come al Comito i debba fare,benche vadi dictro al=
allanane, o che fiain compagnia di naneser la nane habbia d altra naneso le=
gno dicci pefantisil Comito ne ba da banere tre;cfe cinque due: in queftomo-
(.irfx, (‘;.If)‘.t’ fr-'I naue ba meno di t'!l?fqh‘[,’ P[?ﬁ!?}{f ﬁ);;rg {jfff’ Comito due " ¢ TUHo dfl
Capitano, & due del nochiero ; & quel che fara pitk di cingue debba ;r?.-'dﬂ(’ﬂ_:

ne,




DEL MARE. 183

nel potere dell’ Amirante,& del commune;er e il Comito piglialegnodi bat-
taglia armato , deve haner Uarmi dell'altro Comito , e pyg c'-zm‘ir-f" Viarnst
nelle migliori ; per infino all'vitimo del viaggio , ¢ d'f}?i.re' va’;n d.-a. ‘-:"ral’:'z a
debbe bauer viwanchora » i rinfrefcamento Tanaue w;z}izi tee meé -zP ¢ r;:‘ri
fempre debbano cfSer vbbidienti alli comandaments del Comiss ﬁ.z. di .;Fw 5
fo [t vuole , e i
¢l Comito. Cap. Vg
N prefentiadell’ Amirante ; & del commmn dellanane debbe ginraril Co-
mita di mai patirfi fen .1 lovo voloned, forto pena detla perfo ,L,:;lr,;;_,-;- ds
tagliar la corda, che fla legata alla naue l?n’.".!-'i’(‘f{i efce fuor della pria .f(-'l'-:c:"r
fulle che quella impediffe il timone, per queft tagliandols mm;c-ds;sr:r';:w ;,;r:u
fto che puo La conci; & fe per altra canfa altyi la tagliers N ré‘mr(o.r‘:'i; .-;;n‘.fa,
@ traditorescr perda via mano: ¢ fe verio .J.‘TI;;ff.u‘f{', ola fariia tagitar
& che gli poffiprounareche lyi Ubabbia fatto permalenolentiz, o p;’-;«- o
mento, come malenolo s & traditore, [i debba impalare . ’ i

Delle Conuentioni. Cap. 5.

Neomincia della nane,e deila vinanda,che U' gmirante, e ¢li Armatori g

il Capitano, ¢ rjw.'r'!." che armeranno, &~ faranno i :.-omeﬁ' fono connenutt,
¢ fecondo che [i partiranno , ma ' Amirante del Capitanonop lo debba ma-
nifeftare inverin modo, per infhio che U Amirante non dj ligentia al [erinano,
che lo manifefli a tutti s all’bora lui puo dirlo, & della connentione, ¢~ della
partenga; & molte altre cofe .

Delle parti, quali i debba fare nella naue armata.  Cap. 6.

* Neceffario fapere quante parti fala naue, e fi é con Galee, o altri legni
E armati, e fono mille compagnis debbano fare feimille ducento payti. Lt
fela nane ba cinquecento compagnt, con lilegni armati debba fare tre mille_,
&~ cento paiti . Et fela nane ha ducentosdebba fare mille ducento parti, fe la
nate ba fertecento,debba fare fettecento cinquanta cingue parti , ¢ fi come
crefeono gli huomini debbano crefeere le payti . Et conle parti femigliorano
gli buomini Seconde Iaﬁsﬁm;xtm né'lore officy. A quefto debba ginrareil
Capitano, & il nochiero maggiore, & li Caporali, &~ i1 Conteftabili, in queflo
modo, che debba bauere trenochieri glimigliori della nane, ¢ tre proeii, &
dneé caporalt, & due BaleStrieri, congiunti con il ConteStabile, & due bucmini
d arme, con 1l fua Conteftabile. Et non poffino fare nulla per parentella, né per
altra amicitia, ma con la volonta di tutto il commuire della naue 5 div la veri=
td, & partire fideliffimamente 5 in prefentia dell’ amirante. Etquelliquale
banno da efer conofcinti di miglioramento, fiano nonofcunti,eo migliorare ans
chel Amirante fe w'é degno, e maiorali, e nochiero , Baleftrieri , & tutti fe-
condo il loro meritg olera le loro parti debbano hanere.
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De nochieri, & dialtri offici della partigione . Cap. 7,

N ogni Nane,che ba mille marinari, debba banere fedeci nochieri. Et vey.
tiquattro procii, folo chebabbia mille compagni. Et fe la Nawe ha cip-
quecento, dewe baner dodeci nochieri ; fiducento cinquanta , fei nochieri, it
il ferinano, il nochiero maggiore, debbano hauere miglioramento, pernochie-
viy canando pero la conuenientia qual bauera fatto con U Amirante. E [e lyi
debba barer quattro ducati fopra le dieci parti, gli babbi con queflo,che'l 4-
pitano fia alla conuenientia col [crinan maggiore , &~ che fiail ferinano , il
nochiero Jufficienti , altramente poffino effeve prinati, % il [crinano debba ha-
nere dieci parti fi come il Nochiero, il Capellano , il Medico , & quefti fon
quelli iquali debbono hauere le parti, come nochieri nella Naue , ma fe per
aunentira qualeuno fi accordafle, o priero, o altri di qualunque vificio, & poi
non lo fapeffono fare, [i comes'é detto de'nochieri, sintenda de proueri, & di
tutti. Bifogna che il Capitano, ¢ P Amirante, & gli Armatori in otto giomi
babbiano fatto Uincanto fotto la pena delle lor parti, & di poi che farafatto,
i danari debbano effer partiti in quattio giorni , & debba day licentia I Ami-
rante al Scrinano, & al Nochicr maggiore,che poffin pigliar tanta R obba, ¢
b asti per pegno de danari, ehe prefteranno a gli huomini della Naue, per infiv
fornito il termine dell'incanto , &~ fe la Naue, dapoi pagati i debiti, gli reftaa
va qual cofa di gnadagno, lo debba hauere il Scrinano il nochiero, accio pof-
fino baucre da mangiare, e da veftirfi fecondo che vederanno il guadagno , o
quefto che il guadagno fia fufficiente alle fpefe , & per quefa procuraria deb-
bano bavere ambidue duemigharefi e mezo, eil Scrinano ¢ vbligato,a fareo
piacere a tutti quelli che haneranno prefo Robba dalui, & fe gli buomini pi=
gliaran pis. del dovere, lui & vbligato a quel di pin per i due migarefis & eglis
il Comito debbano bauere cura fidelmente di tutti,che anderanno in Naue,
& quefto é il lovo officio nelle Naui, 0 altro legno armato, quale debbano fare
con grande cura , & fidelmente .

Dell’ Amirante. Cap. 8.

T ’Amirante puo daremiglior parte a chi lui vorra di due, 6 tre s 6 cinque
A partiyinfino a dieci, & quellis alli quali debla dare migliorpa‘rte,bdﬂ-
noda effere infino a cingue buomini, o pin otto, ¢ pud fare il conteStabilesdlo
puo migliorare di vna paga di pis de gli altvi , e fopra la fieurta di qm?”" che
haneranno multiplicatole parti; & puo migliorare tutti gli vfficiali con g4é-
foda loro fiano fufficienti per confenfo del commun delly Nane : Tuito queflo
fv fatro, & confirmato , come Jono tutyi gli altri capitoli .
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Delle otdinationidelli Vafi, che non hanno remi.  Cap. o.

Viti i vafi chenon hannovemi : ma Gabbia , fia nel capitolo delle Nani,
T I Amirante debba effere fopra tuttal’armata:c debba ginrare a gli Ar-
matori della fua fedelta ,intutte le cofe che conuengono alla Nane , e:’; agls
comp ngni,che hanno armato, ¢ delle farte, che prometterd , & haunerd affi-
nato alli Avmatori: & [eniffuno € fatto Amirante , &- che lanane fiafua é
20 » egli debba comandar al nochiero in giuramento s chegli debba manife-
flare tutto quello, che s’appartiene al corpo della Naue , & aintarlo in tuttis
bifogni : Etildetto nochicro maggiore con glimarinari , perefi , gli-guali fo~
no chiamati Nochieri s debbano andare quattro , o cinque di loro, infino a ot-
tode gli primi & manifeftare 41(0 Amirante con ginramento di dire la yeri-
ta,ar U Amirante con imedefimi nochieri lo debbano fave intendere a gli A~
matori; e fe | Amirante non lo fard,debba pevdere delle fue diece parti, e deb-
bapartirle al comun della N aue, 0 fia fua ,0n0la Nane , & la penache fard
pofta aquelli che giuraranno, la debbe pabare dql maggiore al minore, & fe
nochiero baucrd fatto aleun patto con U Amirante , ilquale debba dare farte,
o altie cofe, & non le dava, il nochiero debba pigliare le parti dell Amivan~
te, ¢ le fue arme, € darle al comun della Nane, e I’ Amirante debba fare [cri-
yere in prefentia de gli armatori tutto quello, cheilnochiero hauera dettodel-
le farte,cs altre cofe,& fe il nochiero nondice la verit,deue hayere la fopra=
detta penase L Amirante debba fare il medefimo a gli mercanti per Uiftef]a pe=
na, & glimercantid ebbano banere dallo Amirante tutto quello, conilgnale
fifono conuenuti per il doppio della pena difopradetta; & U Amirante € obli-
to al nochiero & tutti quanti gli altri buomini di donergli dare quanto pi-
glia perla Nauese per il mangiare , & quantoin prefto ;ne debba mettere per
Sochiero maggiore alcun fuo parente per la fopradetta pena , fenonlo faper
confentimento delli portioneri, & del Capitano,&: delli Armatorisné puo met
tere Capitano sne il Capitano Amirante » fenga volontd delli Armatori, né
40 U Amirante col Capitano cacciave di neffun officio alcuno, fenonper il fuo
mal viuere,0 che il comun della Nane non lo conofci non a tal officio fufficien~
1e & debba ginrare [ Amirante di mantenere a tutti quello,che gli promette,
fia officiale;0 nosfaluo che quello [appia fare il tuttodi che hanerd promefjo, e
comsenutofi con L Amirante & [enol faprd poi fare , U Amirante non gli ¢
obligato a nulla,&r puo fare v altro fufficiente in. prefentia del commn della
Nane 5 [ Amirante debba pigliare configlio dal comun della Naic volen-
dofi partire per verun Inoco, ¢~ fe pigliera in prefto qualche cofa inmare 5 0 fe
fard verun cambioyfia quel che fivuole,femore badadare vantag gio qualco-
u,ma tutto qucfto non puo fare fenza il confilio del comun della Naue » fi p1d
sinfrefcare per viaggio volendo gli avmatori s & fuoi compagni. Ne A mi=
vaute, 9 Parrone puo venderey ne dare [arve da einque pefanti in Jusnom fapen=
kil s Bl L
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dolo gli armatori, & compagni & fe vorra debba prima domandare a tutty i
comun della naue, & fe ci é un di pit che dichi si, e Ualtro dino , I Amiranse
ficuramte lo puo fares ma a quefto fi debba giurare per gli nochierizer prouie-
rise compagni tutti congiontt, quali (aranno della parte confentiente,er debby
i’ Amirante con il confentimento, ¢ volere de'nochieri , ¢ prosuieri , ¢~ dell
bnomini & arme porre i caporali, vn nochiero,un prouiero, v portionaro, v
armatore, i huomo d arme, qual fia lanciero, o baleStriero, con quefto che fid
di lovo s’ accordino, & per lorofiano tuttii Caporali, Amirante puo ponei
prouieri , che fian conofciuti dal nochiero , perche lui conofce i marinari , e puj
lenare,¢r poner conteflabili, de fuoi baleftrieri , con la wolontd del Capitano,
& Gaffenoneri, per la volontd del Capitanios & puo lenare i guardiani de g
fehiani & della vettouaglia , & Cabieri , & Timonieri, & fopra Guardiani

Del nochicro . Cap. 10.

I L nochiero ha quefla preminétia,che fe piglia arme, le pud tenere perinfin
all'vitimo del viaggio , e fe in verun leco gli ¢ dato qualche vettouaglia,e
la fua,& tutte Ualtre cofe che pigliard d altra Nane da cinque pefanti in gi¢
{a[ua, e ditutte le forti delli animali ne puo per fe pigliare vio, & puo comap
dare tutte le cofe che fi debbano farein Nane : e debba bauere quefto carico
quande la Nane fi va avinfrefcare, ¢ debba banere vna parte, ¢ viaquar-
ta, & anche dieci parti deue hauere,&o- le miglioriy e dell'incanto puo pighart
wn pefante mancodelli altri , e yna vela dene hanere del mexo , d antena,?
gual vuole altromodo .

De Prouieri. Cap. 11.

Prouieri deneno Stare all'vbidientia de'nochicri , che flanno in poppa, &
debbano guardare tutte le farte, & debbano bauere vi'anchora, & v
wmavomala migliore che fard legata all'anchora , ¢ in Nave ; ¢ ognnn diloro
debba hanere cinque parti , & di quelle faranno nella Nave migliovamentoil
nochiero,¢r due prouieri, ¢ due chianari debban giurare che perneffima ami-
citia 0 parentella, per danayi non dire che quelli che haueranno da efdere Mi-
gliorati fianmigliorati, né manco fe il Provieva non ha mefio Farmi;& debba
mettere, e U Amivante , il Capitano le pudmettere perloro, e al rempodi fare
# conto feontarfele al prezzo che voranno.

De Baleftrieri. Cap. 12.

LI Baleflrieri debbano hanere [i come fi Jono accordati con gli armatorize

con I Amivante, e col Capitano due baleSts; di due pie ['vno, e trecento
Jaceite, Coraxza; fpada, coltello, ¢ celate & fe tutto quefloche e neceffario
707 hquemnno > UAmirante li pud proueder , ¢t farglleli pagarevn foldo.o
due di pin convolonra del Capitano, g delli aymatoriz & debbano havere cit-

que
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que parti e delle parti » qualili toccano di miglioramento fia per mano disve
baleftricri col fuo Ca::trﬁ;zb{fe » 8fi come ginra il nochiero per ls fuoi marinayi
cofi dewe il Contefiabi le ginrare per Ul fuoi Baleflricri il Capitano ancorts
deaba diveil fuo parere per il giuramento che baueranno fatto i Balefbriers. £e
debbano hayere tutte le corde che faranno foprala Naue, cio¢ Joprala va .ere
ta, ¢ quelle che faranno innanxi. P

De glihuomini d'arme.  Cap. 13.

1 buomini darme debbano mantenere il tutto all’ gmirante promeffo, &
L a fuoi compagni altramente cafchino nella medefima pena dc'Baleftrier
qual fid in petto dell Amirante. E: debbano bauere tntto quello che potra pr=
gliareda gl altri huomini d arme battagliando, e la Naye fi torce, tea [e pri=
wia [ard torta non debbano hauere md{a » haueranno , quattro parti, e tutto

wello che gli fard promeffo dall Amirante per toreere la Naue o per monta-
yenellaltra de'inimici, 6pfrfa_rc arme. 1l Capitano, con I Awmirante, fi come
fi fono conuenuti per la conuenientia, debbano fare il debitoloro , & mante-
nendogli il tutto gli buomini d'arme Jono obligati flare alla fua guardia. E
fe I’ Amirante non gli mantiene la fede, nou Jono obligati anulla.

D¢'Cabieri.  Cap, 14.

g Cabieri ancorabannoda mantenere quello , ¢hanno promeflo, &~ che fi fon
conuenuti ; Et debb;mf_:r Starc due in prona, € dueinmexzo , & habbino
Jarmi de gli altvi Cabieri .
Del pefo,e della mifura. Cap. 15.
E [i tronard alcuno con pefi o mifure falfe, 0 chemettinel vino acqua , pu=
blicato che ¢ lincanto , debba perdere la botta col vimo , & gli Confols

lo debbano pigliare, ¢ darlo al comun della Nane : ¢ fe gli Confoli confen=
tono : debbano effere fegnaticol fuoco nella fronte.

De Sopraguardiani.  Cap. 16.
Sopraguardiani debbano effer fatti, & debbano bauere otto pefanti per
yno : & gli archi, & le Jearpe s ¢ le fpalegnedi quelli, che piglieranno
in terra.
De’ Timonieri. ~ Cap.  17.

1 timonieri hanno d"hanere quello, che [i fono conuenuti col Capitano,con
L il Nochiero, &rcon U Amirante. Et§ Amirante ¢ obligato di farli pa-

gare s € ferbarglila loro parte.

D¢




188 CONSOLATO

D¢ Barbicri.  Cap. 13.

I Barbieri banno & andare come i Timonieri, ¢ le feutinelle , come fi cone
eniranno, & accordaranfi.

De’Gaffanonieri.  Cap. 19,

~\ Ebbono bauere quefti cinque pefanti per vno : &~ fe §ta la bandiera i
D proua della Nane , quella pigleranno, faralaloro.

D¢’ Barchieri. Cap. zo.

Avchieri deueno hanere tutti i coltelli di quelli cheremano , & gli Capi
delli animali .

De gli Proueditori.  Cap. aI.

LI Proueditoristutto quello che gli prometteral’ Ansivante, debbano haye-
re, O cinquanta, o cento, o dieci pefantiy & qusflo debbeno bauere quell
della Nane per cofa certa .

Della gnardia dell’Amirante. Cap. 22.

Vtti gli huomini della nane fon obligati con fidelta gnaidar I Amiran

te, tanto quanto flaranno in quel viaggio per ginramento, & U Amirans
te aloro ¢ obligatodi turto quello che gli ba promeffo, ¢ fimilmente fono obli-
gati al Capitano , ¢ fe Ini non gli manterrd la fede delle promefic, Aon fond
obligati anylla, fe gia non hanefie ginfto impedimento .

DegliSprolatori , & delle §pie. - Cap. 23.

I Sprolatori denono hauere dieci pefanti per vno , e fe maenerant0 VerHm

alla morte deueno hauergli lovo parte, e tutta lamonceta che fi troudrd

alla efamina di cento pefanti , cinque milarcfi , & fe per difgratia s accordaf-

fero conle fpic, e lafJaffero paflare qualcheduno , o per danart, o per altro deb-
bano perdere viwocchio.

De’Seruitori, Cap. 24.

ISewitori deneno banere due parti , & debbano curare li fchiawi, ¢ glinfer-
m, & tengre pulita & nettala Naue , ¢ fe il fernitore ¢ huomo d arme, il
Capitanoil debba migliovare, banendo giurato, ¢~ o [ernato la fua fedelta.

-Delli Maettro d’Afcia. Caps 1025
lL Macstro & Afeia offernata la promeffa, & lafede, tutti i ferramentidell

aliri mackivi dene banere .
Delli
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Delli baleftrieri . Cap.  26.
£ baleftriere tutti i ferramenti delli altri deue bauere , & ¢ obligato .
fare corde, &~ acconciare i baleffrs della naue , infegnare a chinon sa nel-

Leffercitio det Balefiriero .
De Calafatti. Cap. 27,

5 Neora loro deucno hauere de gli altri Calafattori i ferramenti, »na faia
¢ vna cotka .

Delcapodelli feruitori.  €ap.  28.
Vi debba hauere i miglior fevii, & vn caldaro infra tutti i [erxitori , €
debba fare cinque parti,enon lo puo wendere fengala volontd delli af-
tri, € niffuno puo porre i dadiin tanola eccetto lui, € li puo twor »ia , [e daa
altyi vi faran pofti .
Declli Confoli.  Cap. 29.

E I _Amirante vorrd menavei Confoli 5 col wolere di tutta la nave lo puo
S fare » ¢ loro fono obligati a offeruare tuito quello , che faranno tenuti , €
che prometteranno.

Delle Conuentioni. Cap. 30

' Amirante debbe ottencre , & dare quello ch’egli ha promeffo a tutti, fia
chi fi vuole: offernando la fede egualmente a tuiti, loro fono vbligati e[~

fere in guardia della fua perfona, e fe non ¢ fidele delle fue promejie, loro non
[on vbligati a nulla . U Amirante deue compire la conyenientia a quello che
fara [ufficiente alla fua conuenientia, e al [uo officio , enon fapendo far L'offi-
cio il qual hauerd prefo L Amirante non gli é vbligato di niente , U Amirante
infieme col capitano debbano pigliare del primo guadagno , che fard
la Naue , &~ pagare tusti i debiti fenza licentia , e poffano leuare di ciafcuna
parteil valimento di Robba che fard §tata perfa, & pagare il patroue purche
poffi prouare di bauerla perfa, & quanto lavale ,quefto farauno quanda
la Robba non [i trouaffe, oncramense la pagaranno del primo guadagno che
fara lanaue 5 & Je il Patrone fuffein lontan paefe , loro g;’idebbrmoﬁri-
uere, ¢ fatisfarlo y e Je loro eonfejiano di bauerla , & cheil patrone glie las
chiedi , & non Larendino, pofano cffere accufati alla ginstitia, & efferc con-
dennati, Tutte le cofe che L' dmirante hauerd prefo per mantener la compa=
gria, dopo cominciato il viaggio, ¢ lui eletto nellofficio, tutto debba paga-
ve del comun della Naue, infino che lafia feavicata, E’g'puéﬁrre ginflitias ta-

liare orecchia, ¢ altve fententie di pocaimportantia, andando pero in viag=
gi0, & non gli pug effer contradeito, facendo gintamente, cnon pu}i ponere il
' » crivano
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ferinano, fenza li armatori : pud fare alcun maiorale, & fargli a tuttitener le
chiaui delle camere , ‘¢ dellecaffe:. e pud far giufliria di r]tfeffi cb’apriranno
le cafle , & leporti fenxa chiani , o fardelli , e ditutti quelli che non faranno
il comandamento delli officiali della Naue , I' Amirante dene banere divinti
pefantiinfino a quaranta , fecondo che fara il patto conli Armatori : & dene
haner 5 quando verunanaue fard prefa, vn veflive per confenfo del comm
della naue , tuttoquello fattofR, ¢~ confirmatacome tutti gli altri capitoli
Edebba hauer ' Amirante wn letto fornito d’ogninane , che piglicrano , g
debba hasier vna tazzad argento , etuttigli [cvitti, [aluo quelli de cabien,
& ww'ancllo di venti pefanti , & gioia pur di venti pefanti fenza perdil
dannodell armata, & éobligato al patron della naue farli pagare ficome
con lui e con li compagni fi fono connenwti guando la naue bauera guadagnaty
qualche cofz. Et quandolanaue fa campo, I' Amirante debba hauere vfie
cio fopra tutte le parti:concentandofi il comun della naue . E lui debbagimar
dopo,che la naue ha fatto vela di mantenere tutto quello,cbe bauera promef
e debba preftare , [ come :’m’p:‘g{minpréﬂo, &r tuttilo debbznojégm'c.aru
perinfino che'l difarmi = con queflo potra rinfrefcar lanaue quando vorra. E
e glimarinaiilo feguitaranmno , quanto fia la fuz volonta non li puddoman-
dar nulia perinfino che non ha difzrmato 5 e fenifSuno fi vorrd partire -
gisdebbalafeiare innaue armatura,né manco i pud partir fenza licentiadels
L' Amirante per infina che non habbi rinfrefcato due volte per armar di nuois,
€ di poi che due volte banera vinfrefeato » & di nuono armatoy il puo farcone
difopraédetto , & anche per quefto f fatto il prefente per quelli che piglian
lamoneta, non debban render niente, perche I Amirante manco rendc a quellis
che lapreftanosdico di vn dinaroso due da chi fi piglia a quel fivendi.

A quelcheeéobligato il Capitano.  Cap. 31

I L Capitane ¢ obligato a mantener tutto quello,che promette, &ttt I?"f_i
che ¢ necefario allanae far tanto quanto potrdse fapras ¢ pud far ginsii-
tia,e debba far [apere all Amirante, o agli armatori tutte le cofe chejon
dannofe alla naue, ¢ debbaeffere eguale nella ginflitia a tutti , & fareche
tutt: mantenghine le lor promefie , e debba dare conto al ferinano da queldi
che lanane favela , ¢ fe altri voleffero vederegli fuoi conti pm‘fmg-‘“ﬁfﬁ"
eytone, lo debba far in prefentia di sre noehieri,g quatiro maiorali; & quat=
tro proeii , & trebaleftrieri , & dve darmi , & debba moftrare & dire futio
guetlos cl'ba da fare Lamirante « efe Pamivante fa fenzaginflitiz e fenzaras
glonle fue cofe ad vitimo del uiag giosil Capitanoscon il comun dellanane bais
no arvimediare , ¢ debbaguardar le parti a tusti, ¢ davee confernare acia=
feheduno il fuo debito, & dewe hauere U'ocehio, che gli officiali non vfmo aves
vilno #mpietd, & quandonellanaue cié Amirante, é fyo officio s ¢ debbe cani-
biarci vafi in tutte le partis per copfigliodell Amirante , e debbaandareg
parlay
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parlar per I Amirante,per il comun della naue, e per fe, a tutte le nay;, perfa-
per chi lefono, e quel che fard fia ben fatto. Etiam debba poner nelle galee
&~ in altrivafi che luivorrds in fuo luoco , elo pno mandar dinangi all’ A mi.’
rante, e quel che comandara fia fatto. Et debba dinidere gli buowmini armati
da legni, e ponere, lenar quel che vorra, e fare acconciar s danni de'remi , ¢
di vele,e tutto quel in ch’e di miftero, e debba far della vettonaglia come ;ml
& fiuo modo, e debba fabilire, eordinar al tempo opportuno le batta glie in Z'I;‘"'-
ti i lnochi delle naui ye debba guardar molto, fe tutti jono fufficienti ne’ lorvo
efercitif, & infegnarli , e partive Larmi che fon dellanane a chi w’ha careflia,
@ mandare gli buomini tn terra per ordine : fi comel Amirante ba poteftain
wane, cofi lui in rerra, & debba [partive i Gaffanonieri ne'luoghi di neceffitd »
&~ dekbarecener la gente, & ritenergli , & debba bauere il quarto delle giu=
ftitie, e pene, che fifaranno nelle Nayi s e debbaguardare, & ferbare 14 rob-
ba di quei, che moriranio, € darla a gli hevedi , & fe niuna cofa i perde, egli é
vbligato pagarla, & guardare le parti a quei della naue quando fi rinﬁ'e?c,z_
70, & migliorar il ferno dell armi di mezXa paite, con volontad dell’ 4miran-
te, ¢~ dene paitir tutte le cofe che fono da donare ginftamente con ' Amiran~
te,&r con gli Armatoriy e fe i Confoli non faranno le mifure, ci pefi giusti, e fi-
delmente, il Capitano gli pué fegnarein fronte col fuoco , & ¢ vbligato ch’o-
gm'\ pegno che (i mette nella nawe, 0in tancrna, per alenna forte di vinandas
won Lafciarlo vender per infino che la naue non fornifie il fuo viaggio. Fr neffu-
70 pro yendere niente, [e il capitano non vedela vobba,fe ¢ &140714,@[e i pefi
fono giufli, & trouando falfira o inganno diforte alcuna debba lenarli la yob-
ba, & darla & Confoli, quali lafpartifchino al commune della nave, ¢ feil pe-
gno quale ¢ dato fopra lavinanda non wal tanto, lnilo puo vendere , ¢ del
seftante pigliare della paga del patrone del pegno , & fare vedere ai Confoli
inmangs che [i faccigli incanti, dato in bando fe v'¢ ordine d'inganno,co deue
hauer 25 .paiti>o pitl ¢ fli ¢ la volonta de’compagni dal principio del viag-
gios € dell’ Amirante bafta che venticingue pefanti non gli pojano effere ne-
ati , edeue baner tutele fpade de legni che pigliard , non s'intende pevo di
welle che haneranno dimercantia,ma di quelle, quali faranno in loco di offen-
fione, & tuttili Jopra fegni fono fuoi, delle balle, o caffe, e dogni fehiaso, che
fivendera, deue banere mex o pefante tanto de grandi come depicoli , &~ de_s
fehiani che remano, & vagliano cento pefanti, lni ne d¢bauere cingue , e fe s
wmanco di numero, due, ¢ di tutti li fehiauilecappe, & li puo pigliaie alcune
arimi mancandogli, con quefto che rendi le fue al comumune della ?;;znc,cicéjpd-
de ymexgeteste , & altre armature . '

Del Scriuano. Gap.itan ,
lL Scrinane , la fidelta del quale debha eficre confirinata per ginramiento,
prefente I Amirante, & Armarori, & quando che la nave banesa fpiega-
tele
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se levele al fuo felice camino, di prefentia propria al commune della Nawer
quanto debbi effer fidele confirmare con giuramenta , ¢ debbavederi contt
delli nochieri @ de proeriy&r de baleftrier, & huomini d arme,da che glihas
ueran fastovela s & quando pigliera conto dituttala naue ci hada effer pre«
fente quattro nochieri , & quattro procii, &~ tre baleftrieri , &~ due d arme, &
guattro caporali, € gquardifi che veruno non poffilegger » ne fcriuer nel libr
Jiso, e [e perfona loleggeid, 0 i [crinerd, non deue valer nulla. Et lui perde tit-
i i [uci beni, & € caffato dell vfficio. Etfe quefto gli fard prouatosdeue perdes
re ynda nune,percbe il fcrinano ¢ pofto in naue per il pin fidato huome,e che fia
il wero, lui folo val per tre teftimony. E tutto quelche fas la nawel'ba acéetta
re per ben fatto . E debba effere prefentc alle promefie s che fd I Amirante, &
tutto fcrinere , cofi di mercantie come di egni altra cofa debbe effere fidele
nelle fue parole , & ginfto ,perche tuttii teftimonif della nane vanno atrokirs
lui, per efferein luoco di fidelta , e quel che fara di nolo di comprare, divende-
ve , ¢ diogni cofa , fiaturto ben fatro, per tanto deue ogni yno crederealls
{fua femplice parola . Etnif$una conucnientia é valida [e luinon é prefente. B
dewe vdire lynaparteelaaltra, e [crinere ancora che non fuffe ftato prefen-
tc. Etgli guardiani a yeruno debbono dar niente , fenxa la polizafuas of
19 daranno , & che [iperdi, lui non € obligato afatisfare , né il Patione del-
la Naye puo dar niente fenXa lafuapoliza. E fealcun nolo ¢ fatto con _zl
Patrone della Nate ¢~ che la parte non veghi , & che non ci fia flato il fori=
sano prefente , & che non babbia carta difua propria mano non ¢ obligatty
ma contentandofene la parte , bafta il frrinano bauerlo vdito , & quando vor:
vd gli potrad fai la poliza, &~ darne fede, il ferinano, puo far patto con l{”\ﬂ[‘bf
marinaro pur che non fia proero di fuora & il Patron della Naue ghe vbh;
gato, comefe conlui baueffe patuito . Etutte le cofe che entrauo in Nases b
[erinano ba da effer prefente fa quel che fi vuole , & la yettonaglia la deb-
bafar [partive s smigliorare fecondo igradi, & puo tenere Y7 Locoteneitt
per fernitore , ma nondebba colui perd tener né libii né conto in Ve 040,
e s'intendi effer comevn nochiero. Et debba hauere carta & libris €14
i2 [crittoria, non sintende di Mercantie, ma dellvfo dtale officio > ¢
cambiare le ayme con quelle del inimico effendo migliori . Et di tutti ghime
cqnti dene hanere due mila vefl, sintende delli fehiani per vno due milarefi @
di r.zfcato cinque per vno , & debbafarle fpefe la Nane alui » & a [noi fervi-
tori , & difcarpe , enon puo efferetenuto per forza , & fia pagaro quando gli
¢ mc]fq inNaue fegli ¢ tenuto 5 lo puo pigliaye del primo gnadagno chela Na-
ue fara, e che fi paghi qualunque cofa che piglicra a credenza per ba Na#e g
di pos ﬁf)rfgbz li pﬁicmli, ¢ [partifcafi fecondo le qualita. Et quaﬁa ¢ tutth
[anttorita del ferinano,

Delli
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Delli Maiorali . Cap. 23.

v ando cheimaiorali faranno eletti in aleuna Naue, fono obligati con

il [crinano fidelmente ferbare » & far feriuere tutto quello 5 che [i pro~
wettera di fare in Naue 5 e ciafcuno di loro debbabanerc vnlibre 5 e viluoco
nel quale fliano i libri che fenga Lvnolaltro non fi polfi aprire: e [empre il
ferinano ba da effer prefentc » efe niffundi loro dard niente della Naye per co=
mandamento dell’ Amirante, & che nol fappi il ferinano , debba effer callo d’-
vfficio e ftare inmano del comun della Naue , & pecder la fua parte il mag=
giore deue baner vn [igillo d’argento del corpo della naue, il maioraleda
ciaftheduna naue ha & hanere vna caflavotalamaggiore che ci fia, & lami=
gliore s ¢ deue banere tutte le ferrature delle nawi 6 altro che fi pigliara, etut-
te le chiaue chenon fia Robbadi mercantic, ¢ d’ogni [chiano due milareft , ¢
debbano banere i fearpelli s e portarli peri bifognidellanauc ;e debbano dare
corda per infardellarese inchiodare,e [chiadare i [chiauiye dare corda per lega-
re i prigioneri.

DelNocchieromaggiote,  Cape 34

1, Nocchiero debba giurare all' Amirante, al Patrone, a gli Armatoris &
al Capitano d effere fidele &r fagace,rnon dare fpatio alle cofeweili della
naue e Je fipoffan fareinvn di , non fifaccino indue , perche lanane armata
ogni di; ogni horava con fperanga di andare contra gllinimiei, per quefto deb-
baeffere follecito nel fuo wiftiero , & fauio , e non debba yeftar né per paren -
tela, né per amicitias di non comandar le vtilitd a tutti della nane, ne per ma=
lenolentia debba porrenifJunoin luoco , che lui fappi che altri lo farameglio «
Etdebba awifare tutti s difetti che fono nellanaue, efenon lo fao cherefti per
qucbe:’ng.-:mw. Et cheli fia prquato,debbaperdere lafua parte,& Varmi, &
fevedra verunofar quellione , lidebbarepacificare s & non wolendofi accor-
dare;dichilo all’ Amirante egsﬂigba’f;’, né puo fare conuenientiacon nifluno ne
o dirve il tale € marinaro, pon effentlo . Et felananericene danno, lui facen=-
do quefto , colus ha daceffer pofto fopra nochiero, e Lui cerchi e pigli altvi per
;‘me!lo sedebbabauere tutte le cofe chelui fapra ; e e per aunentura lui non sa
fare > & che la naue piglialtro JJ:}umo in [uo [oco , lui lo debba pagare , e non
fapendo fare tale fficios debba cfSere cacciato e perdere tutto quel ebe baue-
rd promcﬂo,@*_[&pc.'«;dofofarc,f:: nane lo debba tenere caro,né mai debba fcen-
dere a porti fenza Lz volontd dell Amirante , & del Caprranos € del commune
dellanaue; e fe lui fa il fuo debito, e che il Capitano,e ' Amirante li manehino
delle promejle , lui non € obligato a niente , & quando fardlanaue partita, &
1ui conflituitoin quell vfficio fecondo il buon grudicia debba fare alzarse calar
levele a fua pofta , e tutti per [alute della nane gli debbanoe, eve vhidicn-
4, E quande ba nape fipartira dal poiig, € che la farine periglicfi paffi s come
¥ G N oitimo
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ottimo nochiero debba §Starcin poppa , per la falute di quella, e l]lfflndo YOra
picliar porto che facci dibifogno poﬁn;{z,_dcbb:z concc-rdgre_, «7_3~ aintare che [
gittilanchore ne’pin opportuni lucchi,e fevede che fra di mzﬂzero mutare ye-
le,o radoppiar, o alentar, lo debba fare, o farlo fare cofi del mainare, ne niffy-
w2 anchora fi pud gittarm wmare , fi non gli ¢ domandato configlio , e fe nifiun
groppo fa di bifogno tagliare, o raggiognere corde, lui lo puo fare s né naue né
barche , [i puo partire in niffuna bora fenXa fua licentia , ne algare ancora, ¢
debba givzare di lealmente vfareil fuo officio, ¢ queflaéla fua anttoritd , e puo
cambiare le fue aymi, per altre migliori s fornita Uaymatale debba vendere al
comun delianaue, flando in poppa debba efiere bene armato, e dene hanerela
quarta parte delle vinande , & di quanti legni fi pigliaranno debbabauere
dicci pefanti pervnos cioé d€ Nani, & d'altri vafi cinque , e debba hauere di
tutte le voltey e dinidere infra gli altrinochierila quarta parte, e puo chiede-
re divinfrefcamnenta a ogni Naue un pefante & € tenuto Stare nella Naue per
infino che tutti [aranno partiti : e che la Naue Stiain faluamento,c che i parti
con buona licentia del patrone doppo la Naue difarmata, & volendo §tare, o
andare puo quello che luivuole .

De Con(oli. Cap: .39

INpre/eﬂtja del comun della Naue o de Nochieri, ¢ delli Armatori,&- de
baleftrieri, e buomini &’ arme debbano giurare fare il meglio che faprannos
e pigliare fempre il buon configlio e debbano far fare buone mifure e buoni
pefiachiloro venderanno dogni cofa, e debbano bauere vn [ovinano »e quine
deci pefanti per vno 5 e debbano dare al Capitano la tevza parte delle giufhi-
tie ;& delle loro parti , ma al fcriuano ,e debbano banere lameta della gin
flitia, & d’ogni Naue wn tapeto, e due pefanti per vno cioé per Confolo,¢r non
Sacendo lealmente il lovo officio s € che fiano confenticnti @ miffuno inganno
Jiano marcarinella fronte col fuoco , i guardiani che fon difpenfieri.dcbbano
givrar di dar vgualmente a tuttila love debita parte delle vinande 14 Ami-
rante ne debbe bayer tre parti; il Capitano , ¢ il Nochiera magyiorevaa par-
tese yn quarto,enon debban dar pid al maggior che al mz’nore,ﬁ;hza L wolon-
td dell mirante, ¢r del Capitans, e del [cvivano, debbano banere i guardia-
ni tuete le pelli delli animali che fi mangiaranno i Nane, ¢ le [porte , &
facchi del p.ne, fela naue acquifta debbano haiser d'ogni [chiano quattro thi-
glzareﬁ,debb.zno ferrare,& disfervarei fchianie di q:;}[lz daremo,deuneno per
o vir pefante's elelovo parti conuenienti s e fe li jchiani [i fuggono , Loro fon
obligati in fuo luoco . ' '

Delle quinte parti. Cap. 36.

S E'_fa‘n? armato, fi1 d.cz‘ che fi vyole di forte nelluna. Naue o legno, fe cofta
diecimiglia [endi, 0 pitly omanco , e guadagneradel capitale : del gnada-
grofi
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no fi dewe canarevia due quinte parti ,Uvna deue baner I' Amirante , e due
li Nochieri, Paltra denefi }pml-tlirc infra quelli , che teyranno partenellegno , €
feil legnonon grmd;zgna_ ha il c_apitafe teuro 5 del quale deuefi canar le duc_s
quinte parti » &fe non i & capitale , né guadagno , tutto quello che fi gli pus
cauare per far due quinti fe gli cauiy efe fard detto al nochiero che armi fuas I
nochiaria, o altrilavegli armare con accordo, amezo feguito, o a mego pigs |
n0, fe il vafo,donde armara, guadagna il capitale di queili che L armorono deb- i
ba effere mefcolate con quello che li conuiene alnochicro del fus vfficio, e deb- il
be ejler partitod meX, e [eil vafo nonguadagnerd , il nochicro ¢ obligato d |
dare a queﬂo che bauerd armatoil mEZ0 del guadagno ;fel armard tutto pia= .| it
w0, & tutto. feguito fi guadagnara il capitale, debba effer di guelli che arma- el
rono: &~ fe il gugdagno del nor;b;‘era ?_Mumi_dez':’a Jua nochieria, debba effere [0
tutto [0, & cofi ' armatore non e vbligato di nulla al nochiero : né il nochiero i
aluiso guadagm’,& perda; e‘cofivvofwe ¢ detto quando lanase costara dieci mila il I||
ducatife ne puo lenare per i quinti quattro mila, & fe pinmonta, piu leuarne, A
e fe manco manco » e
Ol fornifce illibro volgarmente detto Confolato del mare,nel quale é con= ]|

tenntc tnttis capitoli, leggi 5 & buone ordinationi delli antichi , quali hanno |
ordinato per le cofe maritime s & de'mereanti, & de'fattide vafi d arme i

quali capitoli e ordination: furno laudate , & confirmate, e promulgate per

li signori Romani , per il Re Luigi,il Conte di Tgfofa, e per gliPifani y ¢ del |
signore Ambrogio Miles, & per molti altri degui di fede , ¢ di glovia .

B
e
¥

-

=

T

S T, o

¥

L W)

S N el

IL FINE

A o
e T




CAPITOLI DEL RE
DON PIETRO:

=75 0 I Don Pietro perla Dio gratiaRe d Aragona, &rc. alli

@AM nobili , ¢ amati procuratort M.zeftro Generale , che € fnno-

lISN menostro Gouernatore Generale nel Regnodi Sardegna , di

Corficay & atutti li altvivfficiali nollri nel detro Reguo, &

alli Gowernatori genevali di Cathalogna, R egno di ¥ alentia,

eGouernatore di Barcellona,e questoifteffo a gli altrivfficias

li, e giuflitieri, Gouernatori, Corregitori; & di qualunque Citta,V'ille,Caficlia,
del Regno di Aragona,diV’ alentia, Sardegna, Coifica,e Contado di Barcellos
n1, ¢ questo medefimo, a ciafeun Confolo pernoi conStituitoy ¢ da qui inangi
da doverficonflituire, & a tutti,cequalunque altro V fficiale; & fuddito nofiro,

che ¢ al prefente,er per I auenire fard; [alute & gratia.

sappiate che la difcritione bumana per conietture delle cofe paffate confi-
derale venture, & quando rifguarda maggior cofe, & cautellesmaggiori fova
be cautelle , quali fivapprefentano , come fino qid [t ha conofciuto per efperien=
tia , cheper le nani, legni, & altrivafi di mare non erano gouCKnati ragione=
wolmente , ¢~ con compinti gouerni , non folamente feguina pevdita d iufiita
Robbade Mercanti : maancora le morti dianolti buomini 5 volendo dunques
Noivietaye quanto fia poffibile i pericoli delle perfone , & dclli beni , & pio-
uederela ficurta de naniganti, mandiamo a ordinare , ¢ ovdiniamo li feguenti
capitoli,

Prisnamente che ogni marinaro, 0Seyuitare , 0 ciafcun’altro congiunto in
pattodi Naue, 0di Galera y0 dilegno , o d'altrovafo, fiatenuto , e debba fer-
nare , tenere, e adempire al patrone della Naue, legno, o altro vafo, cbe hanug-
vd patuito , tutto quello chenel fuo patto baverd promefo feruare , ¢ adempires
aquel marinaro , ¢ BalleStriere,0 qualunque altro 6 habbia patuito nella Na-
we o legno , shanerd ricennta la paga, e promefJo al patron di feguir 1l viaggio
fe per aunentura nons'infirmafle , 6 fimavitaffe, o cbyafpettafle beveditare qual=
dt?e cofz , e fe quefti cafi fopradetti s accuferanno rf:"pa-:' che fard patuito , € fe Ju-
l’ffﬂ_, _chf.’g!iﬁfccer{crd vnodi quefti caft , debba dire la fuaragione al patrone,
e glivitorni guello , Chauera riceuuto dal patrenc. E quello che fara il contra-
o :ﬁ-ifP“ﬁﬂ in pregione, ritorns al padron quello, che banera riceunto, & cei
to Reali d{pf.’m & $tia cento giorni in prigione , & ciafcun’ altro padrone che
lo riceucra ;fc'!;’;z Naue,0 Naulio,o altro vafo fuo,dipoi chre hanera rotto il pat-
tocon it primo padrone , paghi cento Reali di pena 5 ¢ il Scrinano di Naie, 0
I‘_.';::stf;o » 0 altrolegno: il patto che farail patrone con altvi marinart o Balle-

[ivieri, o ferwitori debba [crineri pagtinel libro de gli patti , e cheil Scrindno
i inangi




infnzi che comincia avfareil [uo vfficio, facciaginsto giuramento nelle man ;
deila Signoria di quel liwogo denc flaranno , fare & wfareil fuo ¥ fficio bene
fdelmente_s. g

Tem. Ogni marinaro, ¢ balleStriere; e ciafcuno nella Nave patuito, chi fig-
girdyo lafcierdla Naue, o vafo per timor dell'armata, o de'nimici, o per catti=
uo tempo : fe gidin primz non lalafciail patvone , onero il luogotenente , deb-
baefferimpicato perle cane della gola . Mafeil patrone, ¢ il firo luogotenen~
telafciano lanane, 0 navilio s valtvo vafo , & inangi chefcendino la Naue,
in prefentiadi quelli clie gli faranno prefenti , dichi , che vuole lafciare b nane
come guello che non pud faluarla ; e dia licentia a tutti che lajciano ; e di qe~
fo Jﬁﬁf*1">.f¢fffﬂ_f:?{ff_"'U"‘*“'M’mfﬂ’ﬂﬂ'd nellanaue,allbora i dettsi marinarinon
gli fiano obligati diniente— .

Item. Ciafcun marinaro , 6 Balleflriere che taglierd corda dellanaue , 6 na-
wilio o d'altrovafo, & faranno la voltaal timone dellanane, che vada in ter-
va fenza volonta a’cip.zrr?ne,ﬁa impicate per il collo.

Ttem . og;;imar;'n'aro o Balleftriere dipoi che faranno partiti dalla piaggia
ouero regione , piaggia di Barcellona ¢ d'altro luogo, oue haueranno fatto P::g_
20 , ¢ non haueranno feruito il tempo che furd obligato allanave 8 alvafo , fe
sronatosfia prefo e debbavitornar quello ebe bauera ricenuto dalla nane,e tut-
to que!! 0, che bauena _{frm'm allanane , fia perfo, e fia del patvone , e paghi di

ena cento vealiseftia in pregione cento giorni

Teem. T utti gli marinari o Balleftriers che hauerannofatto patto di qualun~

ue conditione che fianosehe mouino balleflra per contentione nellanane,d ga~
lera ¢ altro vafo,debbino effere pigliati per gli altvi patwiti nellanane feil pa~
trone 0 fuo lnegotencute gli comandara da parte del R , e gli debbinomette-
Ye in ceppfﬁ?w A tanto che arrinano nella terradel Ré ,. ¢ flano datiinmano
della cortes & paghino dmemafafdipfr pena , enonmettidcontolafia pa-
ga;menti¢ flarannone'ceppi , e fia del patrone ,efe i marinari non gli voran-
no pigliare , ognvno di loro paghi cento foldidi pena , ma fe per la queftione fi
fono feritis il primo debba banere quella pena che commandala legge, € fecon~
dola qualita della piaga.

Item. Ogni patron di naue, 0 legno, 6 vafo fia tenuto i qualungue marinaro
& altro che bauerd fatto patto contl patrone, dare il [oldo che bapromefo, e
Pﬂgﬂi’h qitando hauerd compito il tempo 6 viaggio che infra loro era convenu~
10, ma e il parron gli da licentia inangi che quello habbia finitoil tempo, deb-
ba pagare tutto quello che 2 obligato cofi come hancfle fevuito tuttoil tempo
prome[Jo , fe gia peir auenturanon gli dd licentia per ladroneccio 5 6 quefliencd

er abottinamento,oncro fe non §ta @ vhidientia del fuo maggiore .

Item. Che fe il Marinaro riceuc nella Naxe qualche danno > incolpi, 6 infer-
mita flando nella Nane facendo il debivo fuo del fuperiore gl debbaceffer con-
tado tutto il fiso foldo come fofie funo , ¢ darli turee Paltre cofe fecondo la con-
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djtione, e forma del fuo patto, ma [e era in viaggio oltra MArinro, il patyo: e
€ tenuto tcrnarlo in ogui modoe alla fua Nave, dandogli il folde fino a tan.e
che torni dowe banno farto il patto ,

Item. Ognimarinaro, o balleflyiero di nave o altro vafo chevicenerd foldo,
fia obh’g.u; mettere armi,buone corazzes buoni corigiali, celate,, fpade , cols
relli, yn par di buoneballesire, o carcaffocen dngmwﬁ-'t'gar,. o [acrte e dcb-
ba accemodarft di quelle armi ciafeuna volta che il fuo maggicre lo commans
derd a difenfione della naue,e quello che fardil ronrran'opa_gbi[prr ognivolta
veuti foldi di pena, e Je quel marinaro non mettera nellanaue le arms fopram
deite y donde innangi [t hauera [eruito, fiano guadagnati per il patrone.

ftem. Ogri mavinaro, o Balleflrierc che bhauerd fatto patto d’andare ina

viaggio oltra mainaro, & babbia hauuto impreflo la paga , debba Starnella
aare o legno , come comincia a caricare,, fiavicercato dal patrone dellimer-
canti yintendafi in queflomodo che in gquattro notti , fia vuanotte con le Jue
aimi , accioche pofla Phuomo far contoche la quarta parte della compagnia
fhianella naue ogni feva, e quellanotte babbia tusto il fuo folde fecondo che gli
conyiene al mefe , ¢ feinviaggio babbia pernolo dodeci denari Barcellonefio
mez o real Caftigliano o gid nel patto fard detto , c’habbia A flar nelladet-
ta nave fenza foldo , ma in quefto non € intefo lenotti che nella detta nane,o
vafo flarauno poiche la dertanaue flard per partirfi, e quella che fara il con-
rario, paghi venti foldi per ciafeunavolta .
Item . Ciafcuna naue,0 legno, che babbia cominciato caricaye, e né, fe mione
di Galere, 0 altri vafi d'inimici, 0 corfali faranno el luogo e lanane olegne
§lard, che ruttiimarinari, o balleflrieri patuiti , che baveranmo viceuuto,
paga, o imprefiito, fubito che li fara ricercato o dal fevivano, o lnogotenentes
debbano entrare nella nane o legno con le fue armi per differdere , e debbane
Zante come al patvenc o luogot encute parera, e ¢ gli marinari , o0 altri dei pa-
twiti won fividuranne nella naue,fatta lavicerca, pachi venti joldi di pera,
Item. Che ocui marivaro,a gralunque patuite dellanaue, e altro vafo debe

ba flave acomandamentos & vbidien= a del patrerey o luogotenente, col qua-
de bayeranno fatio patte & [e alcuno di quests contrafa arditamente con
malitia con : patrone, & lucgotenente yimarinari della nawe lo p:'_gfmo,d’«*fﬂ
WiELtin0 In prigione, & in ceppis & flia ini tanto, che faranno in luogo dellas
Signoria del luogo, done il patroue fard, che lo diano all’ovdixario del$ig Res
perehe egli faccia quel che per ginflitia fi conuiene, e che il tale innobediente
uon guadagni foldo , mentre fia in ceppi.

Item. €he ogni marinaro , o BalleStriere fi debbano ragunare gucl giorme

ehe il patvone gli hauerd detto , fe la naue o legno fi difarmera’, ¢ che [ukito
«he faranna ragunati debbano earattare tutto il Juo folde, & fe alcun marina~
v 0 Ballestriere, i trouardin terra , quando la naye bauers fattowella, debba
pagare di pena venti foldi., '
ltem,
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Itens. Se alcun marinaro, 0 altro Balleftriere , vfeird della Nave , 0 altro
vafo [engalicenXa del patrone , 0 nochiero , o luogotencnte , paghi ;, r‘r‘o :,'
volta cinque foldi, & cinque giorni flia in prigione , & fe non gli puo pa 4;5; z
o fe vuoleil patrone , che §tia ne'ceppi dellanaue cingue giorni, ¢ d,ge ,.0;
guadagni foldi . i

1tems. Se.alcuni marinari, 0 baleflrieri yo feruigiali i partiranno della Na-
we, 0legno fenza volonta del Patrone, o nocchiero, o luogotenente pa&;b:’ er
pena, fe ¢ marinaro di barea, dieci foldi, fe € barca penncfe paghi venti /ai?;,-
Jeéaltrabarca della Naue, o altrowafo paghi ciafeuno di loro dieci foldi , ﬂ:’;
fe non puod pagare, §tia per ogni Joldo yndiin prigione.

ftem. Che e alcun marinaro fara patte col Patronc , o luogotenente , di
Rar nella Nane 5 o altro legno, in piaggia » o alcunaltro luogo fenza vo Io;w.
del Patrone [agliala Naue, P?bf di pena per ciafeuna volta venii foldi , e

perda il foldo chedcue hanere fino a quel giorno .
Jrem. Che fealcun marinare , o altro coc haucra fatro patio, fara trouato

dormendo nel tcmpo dc{!afudgftardia, che ogni volta paghi di pena, f¢ ¢ ma<
sinaro di poppa due foldi s fee di prora v [oldo.
Item. Se alcuna Naue, 0 altro vafo per fortuna di mare, venira in terra,0 a
fondo , che i marinari, ¢ balleftrieri , o feruigi alt, o altvi buomini patuiti con
uella Nane 50 vafo flano tennti aiutar continuamente a Jaluare il wafo di quel
la Naue,larobba, o mercantia che fara dentro,con quefto che i detti marinari,
o feruigiali contino ogmi ttto il fuo foldo , fin € il Patrone glic lo dichi ; &
¢ ques marinaiis o [eruigialifi al ontaneranno dimodo che non poffino falua~
ware laNaue , 0 Jarte, o vafo di quella, né larobba, o mercantie , che fard in
wella , che non contino il tempo che baueranno [cruito, al Patrone, habbiane
2 ritornare quello che haneranio basunto in prefla, ¢ per paga. Et oltre di que~
flo che i marinari, oﬂ”rmgiszc’i , che nou yoranno aiutare , & baueranno yobbe
fue in quella Nane, 0 legno, fe le tal robbe faranno faluate, ¢ ¢ffi marinarinon
baueranno aiutato, fia confifcata larobba al Re , e fiano pofti in prigione fin
che habbiano pagato quelle, che baueranno baunto in presto, o la paga al pa=
tron della Naue.
[rem. Se alcun marinaro, 0 feruigiale hauerd fatto patto a conto di nave,o
altro vafos 0 perilferinano di quella, che del tal patto,o impreflo, fia credute
il patione, o ferinano dellatal nauc, o nayilioy o legno,dimodo che la ginflitia
del luogo donde 1l patronc;o il ferinano accufard, o domandera marinaro o fer-
wigiale di fcrinere, coprpire i patti fatti fra diloro; debbala detta ginflitias
fubuto pigliare £l inarinaro, o fevuigiale, che non lo voranno compire ;né ba-
were, fin tantoche babbia fodisfatto al detto patrone, o al [uo lnogotenentesin
tutto quello, che hauea promefJo, fecondo la conuentione del patto.
Ttem, Che niun Barcarnolo, 0 m.arinar0,0 altro non prefuma portare ne fca-
vicare di norte di minmanaue, o altro legno, grano niuno, ne altre robbe [enza
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volonta del patrone; o lnogotenente : & quello the fara sl contyario, paghi d;
pena tiafeuna volta cento foldi ) &~ fomigliantemente quello che fard il fopra-
detto ¢ obligato §tar di volontd del patrone; o del fuo lnogotenente , per quella
chedonera. \

Item. Che fe alcuna perfona fard far Nane, 0 legno, 0 barea, o altro vafo,

nella piaggia di Barcelona , ¢ pertal fattura dei vafi comprara floppa, o
legnainiso chiodi, 0 anchore, o farte, o fornimenti neceflarif allopra della deg«
tanane, 0 vafo, per le quali cofe doneranno danari aimercanti 5 dai quali ba-
ueranno comprato le tal Robbe, o fe per guel Patrone,o maeftro furanno obli-
gati per i giornali ai maeftyi della nave per banergli preftato i fivi operari
in far la tal nane, o vafo, & [¢ mentre ladeftanane, o vafo fi fa, quello, che la
fara fare,morird, o fefard abfente, e quella Nane,o Nauilio, o altro ! egno non
potrananicare; & la tal nate, onanilio, o altro vafofibabbia avendere 5 ¢
quei mercanti , che-debbano banereil don della detta Robba, fiano pagati
della nane venduta, o altro legno infieme conquelli ; che: baueranno prestato
danari per-ladetta nane; dimodo che né la moglie, o figlinoli, che fono here=
ditarij del detto defuntonon fi poffino primamente impatronive della dettana=
ue, 0 nauilio, o altrolegno che i portioneri, & a quello che fard obligato perle
detteragioni fe la nane o nanilio, o altro legno non haneffefatto vela in qual=
che lnogo fenza ritenimento, § dow anda de i detti portonieri 3ma fe poichela
dettanane o navilio, 6 altro legno habbia fatto vela fenxa contrafto, o compi-
mentode 1 portianieri achifara obligato , ¢ i poi che la detta nave fi debba
vendere, il prex 30 di tal nave [ debba dare a i portionieri fino 4 tanto che fias
no pagati ditutto quello, che debbono hanere per ragione, & il refto alla mo-
glie o bereditary di colui, che hanera fatta fare la nane . :

Item. Che niun Barearuolo non babbia ardimento menare di niuna altra
naue,0nanilioso altrolegno niun marinaro,o Jernigiale sezavolota del patron
o del fuo lnogotenente , e quello che fard il contrario paghi di pena cento foldis

1tem, Che niuno pefeatore, nd altvo habbi ardimentomettere, né gettar na-
ue,Ci0€ reti con pictie, né con fegnaliy né di mivn altro modo nel mare ciod ven=
ticingue paffi difcoSto dalla cittd, o del portos e quello che fara il cotrario s pas
ghid: pena céro foldi, ¢ fe il patrone tronara; o glimarinayi, poflanotagliarle
dette nane e pigliarfele fenxa pena niuna, fe le tronaranno nel lnogo fopradet=
to,ma fe alcuno pefcator, o altri voranno mettere le nami dentyo del detto ter=
mine, Lo poffons fare talmente che le ponghino con feguali,¢r- piene di Arena

Item.Che ninno barcaryolo non poflabanere nella fua bavca pinydi divefchias

wisdi modo che al caricare ¢ difearicare non pofa baucre (e non quelli due foli

o cbe. fiano fuoi proprif snon d altii , & quello che fara il contrario s perdai

fehiaui , che hauera di pin, \

Irem. C he niun patrone , o [artiatore, o il lnocotonente non poffiio. pigliare

impreflo fopra quclle detti parti, né cofe, ligualii portioneri hancranno nellas
_ nane
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nane é alt(o ’Uflﬁ) s fendo‘ i p‘ortioneri prefenti inquel Inogo s oue quella fop ra-
detta'obligatione [i fard, né guello che presta  habbia niunaobligatione: fo-
va le dette parti di quelli portioneri, ancara chedi cbicbei’db/igo Jia con-
uerfo in-vtilitd di quella dettanaye 0. legno, e gid egli non faceua. 00 ¢ veffo
comand amento delli dett: portioners . R # 7T
Item. C !{e turti li portioneri di.maue, o altrovafo poffano per.la fux parte
mestere all’incanto la naue 0 legnocon le fue fartic, & vendere a quelli ,che
pub]:cdmente daranno pis per prezzo della naue, & riceuere il. prezzo, & 60 Y
fodisfar(i fenganifSun contrafto, anzs e fard vicercatoil patione:, f;zzyobligéto
hanere per buona quella venditayche fard fatsa : & che habbia pigliare )luellb
che auan{ar.d del prez30, canata laparte del portionere,ma falyo fe fono it
terra di Mori, con tal conditione , che colui che compra la detta naue, o1 egino
babbia finire 5 felananeo legno wuole alcun viaggio . 3 v
Item. Che fe alcuna perfona fabricard alcuna naue, ouero legno, @~ in quels
{0 edificio bayerd pattuito €on aleuna perfona, che la debbzzé[erm're o€ ﬁz;
certa partes ¢ fardtra lore pattuito di certomifure di quella Nave , ¢ /egno di
che'fara promc[]a quella certa parte cheil portionero hadafornire,e pa garé
detli fioi beni , la parte s laguale fard pattwita tra loro, di modo che laginfli-
sia del Signor Re debbafare; eforzare quella perfona,ch'effequifca quell?z par-
te pirtira tra loro : ma [e le mifure crefeera ,il detto edificatore fenza vo-
Jonta del portionere , in quel ‘cajo non fia tennto di fave ladetta parte.

" Item. Che fe alcuna nanesonauilio, 0 altro Pafo favd caricato di robbe,one-
0 mercantie; & la tal naue, o nauilios 0 altro legno hanera fortuna di vento,d
dimarey e correrd la detta Fortuna dimare, o vento, 0 la dettanane, o nanilio
0 altro legno fard prefa dalle nauis o Galere delli pemici,dimodo che la detta
nane, onanilioy o altro legno per [aluarei portioneri, 6 la naue o marinayi ,0.
yobbe, che i quellaﬁzranno, habbiaagettarela robba ¢ mercantie che porte=
4 la nane;il patrone, 0ucro il Luogotenente non poffi gettare via le tal robbe,
ore. fenzavolontd de mercantische faranno nella detta nane,o nawilio, o al-
trolegno, onerod ella maggior parte delli Mercanti, o di quelli che baueranna.
pins Mercantic & Robbe nella Nane o delli fuoi fattori :ma fenella dettas
Nates o Nanilio 5,0 legno non fono Mercanti , 0 fattori ;e conniene che fe».
gorti via le Robbe, ¢ Mercantie per fuggire altri danni maggiori , il Patrone.
won Lo pid farefenxa wolonta delli Mercanti , che faranno nella Nanue , ouera
delia maggior parse: pickiaramosche fe fi donera gettarele tal R obbe, 0 mer~

gantiese [i fasche tutte le Robbe,e Mercantie, e mONeLe, € tHtL0 Largento,cofe
in pexi corme in ¥ afi, corse in gioie, 0 cambio, o carte di debiti che i faccia~
no per ragionc della Nanes e delle Mercantiesche in quella favanno , ¢ perles

Ehanni dloro, di. fetas e tutte le altre cofe debbano pagarseccetio le cafle; cioé
il legname delle caffe, & armi evefli, e letti cbe farampo delli portioneri s &
lé altie robbe che faranno fotto la coperta., d

'Itew,
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1tem.Che 1é vobbe [aluate, o ancora geteate debbano ejicre fimate quello
che valerano nel luogo che la Naue  Nauilio, ¢ altro legno fara porto per
agionedi liberarfi, € di gifiifi carfi del fuo manrgﬁz‘p " '

Feem. Che la naue, 6 nawilio, d altyo legno, fia ftimato fecondo il walor fuo,
dipoi che fardliberato dalla Fortuna,nella quale i trouard a tanto pericoloe
§tard inluogo,douc fard porto per ifcaricare,e debba pagare, quello ch’e get-

sato per lametd del valore che fard fiimata..

Item. Che debba pagave lanave, 6 nauilio, ¢ altro V afo, al patrone per ha-
ueregettate le robbe per tutto ilnolo che douera, cofi per le robbe [alue 5 come
perle perdutein tal modo, cly'il dettonolo della Robba (alux , come perduta
paghi per foldo , & per lira, ancora che il patrone fi poffa ritencre quello chea
donera ai marinari per loro foldo , per quello che li conueniua pagare per ba-
uere gettate le dette robbe inmare durando la Fortnnaydi quel danaro paghi
Jenza contrafto alcuno tutti i marinari di ogni forte .

Item.Che [e alcun patrone, o luogotenente che mettera,o caricherd R obbe,
6 mercantie fopralacopertadellanaue, dnauilioso altro legno, 6 fenga lavo-
lonta del mercante di cui fara larobba, o lamercantia, o fe per cafo fard sfors
zato quellerobbe gettare in mare per La Fortuna di mare,di modo che fi perdi-
nosle tal robbe o mercantie gettate,debbano efiere perdute per il patron,msa 9
per il mercante fenXalacuiviontd, o faputa furono pofle fopra Iz coperta ,¢
percio a quelletocco di effer prima delle altre gettate , per faluarela Naues ¢
Nauiljo o altrovfo dalla fopraftante Fortuna,taquale altramente Uhauereb-
be fommerfa , fe gid nou [aranno caricate fopra la detta coperta con volontd
del detto mercante ilquale douena fapere confiderare ogui futuro pericolo , &
ordinare, cbe fuffero pofie in tal luoco, che non foffere le prime gettate,quando
ne occorefle Poccafione , cofi che delle robbe di fotro la coperta , ned altreds
guelle fopradettenon fia obligato il patrone pagarle alle fopradeste , che fopra
coperea fayramno. Ancora piii dichiaramo che quelle robbe dette habbiafi pri-
mamente d gettare por efferintal lwoco che meno fe incommoda la nawe, e pis
tofto [i gestano , pecche importa affai lapreflegxain tal cafo .

Item. Dichiaramo chelg Robbe che faranno fotto la coperta  non facciano
alle mercantie che faranno di fopra la coperta , fi gid non foffeno robbe, o mer=
cantie , che faranno incaffa oin caffe

Item. Che fia leciro al Patrone della Naue,o Nauilio, o altrolegno di vite-
nerfi a fua voglia tante Robbe 6 mcreantie, le quali baueranno pSrmra nella
fua Nane altro vafo, che baftino al valore del nolo, e del hanere gettatoins
mare quelle robbe.,

Teem: Che fealenna Nane, 6 legno furd prefo per Corfariy 0 altriinimiciye
guella Nane o legno fedebba vifeatare, che li marinari habbiano la liberatio-
nedel (o [olio .

Item. Che fealcuna Naue, & caranella,, & altrovafo groffo delli fuggetti
: del
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del Signor Re nauigando avela con Galera, o conaliio wafo ammato di nims-
¢i,0 altri Corfarise quellananesovafo (e penferd didiffendere da gli ingmici,df
giwodo che s patroni di quellanaie ,0vafo per fuggire il pericslo pofana sfon-
dare,0 disfare, ometter a fondo, 0 mandarlo a fave fe fard veduto poteif fare,

debbi la maggior parte diloromarinari,e la gente di quella nane, o coca,o al- -

tro vafo grande, turtele barche, 0 legni, o altro vafo fendo piccoli, che infiense
¢on quella Naue di quelli foggerts noftri nayicheranno , fatta primariaments
la denuntiatione alli nauicanti in quellivafi piccoli cgn ferittura farta peril’
ferivano di quella Naue , 0 carauelle grandi , come-il Patrone emarinari di
quelli vafimaggiori [i vogliono difendere da quelli inimici per faluare le fuc_s
perfone e beni , fenza che fimoobligati a pena alewna a reftitutione obligato-
ria di quells vafi piccioli, né robbe che in quelli faranno :mafei tali vafs pic-
cioli fbanmo fortiy & in quello luogo fara naue, o nawibio, o altro legno grande ,
e fe glidettt nimici 0 Corfari fopraneneranno in quel luogo doue quei picciol
vafi faranno forti, ¢ ladetta pane, o vafo grande f¢ vorrd difenderes in gue-
fto cafo, fia lecito al patrone della dettanaue,o nanilio, o altrovafo groffo de-
nunciarealli patron delle naui picciole, che per faluamento di fua naue, 0 na-
wilio, o altro vafo grande sintenda diffendere , quelli patront poffino mettere
a fondo gli detti vaft piccioli a faluamento de gli vafs grandi ,ediquello che
in qufﬁ!if.zrd in tal modo che la detra inaue, o nauilio, o altro vafo grande, e le
obbe, chein quello faranno,babbian da pagare tutto il danno de glivafi pic-
cioliper foldo, ¢ per liva contado, i modo che gli deeti vafi piccioli habbiano
da pagare il fuo walore: e per le ragioni che in quelli pafi farannonella quan-
tira del dannoricenuto per foldo, e per liranella forma e maniera che € ordi-
nate nel cafo di gestare levobbe inmare .
Item. Che il patrone habbia danauicare con la naue,o Nanilio,o altro va+
fo in quelle piazze nette con quellimayinari, 0 altri apparecchi pattuiti con
loroe gli mercanti, che la detta Naue hanno noleggiato, e cheil patrone cari-
cherd quellanane, o nauilio, o legno, e fard oltre la conuenientia pattuita fra
il patrone della Naue, & imercanti, quei tai mercanti lo denuntiano allordi~
nario fe voird , perche il tal patrone Ea condannato nella pewache fu poflas
frail patrone, & i mevcanti quando noleggiarone, e cofi il patronebada fare
4 gh' mercanti nelle conuentioni da lovo fatte .
1tem. Che niuna perfona §trana, chenon fia della giurifdittione del Signor
e,non ardifca tagliarené portare, né far portar legname di Routrosné di Cer
ro delle terre del Signor Re s e paghi di pena mille fold: quello che fara il con-
srario, & il legname fia confifeato al Signor Ré ;¢ ancora il Signor della Na-
ue, olegno che tal legname hauera caricato, o fard portare, paghi di pena
mille foldi,nondimeno dichiariamo che il Nochiero, o il fcrinano,o guardia-
no fono tenuti per Luoghitcnenti de i Patroni ogninn di lovo per fe, quando
il Parrone non fard prefente, & ancora ¢he né il Signor, nénivno officiale, né
it latdieid i
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alire perfone non poftano domandare le fopradette pene de gli detti mariuay

o baleflrieri , 0 di quelli che faranno nella fopradetta pena cafeati, fino atante,
che fiano demmtiati peril patrone , 0 fuoluogotenente, 0 Scriuano di quella fos,
pyadetta nawe,e non [ia fatto in altro modo,Delli fopradetti danni e pene, cia-.

fcena altra mf::fongimme guadagnate di parte a paite habbiano la Copte &

Gindici done [aranno conuenuti, e fententiati le due partiye quello che accufard
la terza parte, eds quefie cofe debbano hauere comandamennti tutti i detti of-
ficialidel Signor Ré , e Confoli eguardaile » ¢ tencrle tanto quanto piacerdal.
signor RE. : .

“Civea létali cofe ewoiy ¢ a ciafcuno di voi altri diciamo , ¢rflrettamente
comandando mandiamo , che'i predetti capitoli, e ciafeuno diloro, e quelli che
per euidente vtilira fono publiciscome fi predice ordinati fecondoil lora ordine,
[2 ferninocon attentione, eli fasciate 4 v puntino offernare tutti.

Dati in Bar¢elona ddi X X11. di Nouembre nellanno del Signore
noftro Giefis Chrifto . MNCCCH XL

ORDINAT FJONI DEL LY
Configlieri di Barcelona , per il Confolato
di Sicilia .

&R RIMIER AMENTE ordinarono gli Configlieri , ¢ huomint
: & bueni della Citta di Barcelona, per tutti li Mercanti , ¢ Patrone
Parcd diNaki, editutti glialtri Vafi della detta Citta in quefio ricers
cati ¢ chiameati: che il Confoloche [ard mandato & Meffina , o Siracufa, o
Palermo, 6aTrapano’, fia obligato ginrare di fare tenere, & offeruareds
fuo poterc tuttigli Privilegy , ¢ ordinationi , che la Citta di Barcelona s edi
Maiorica, e la viinerfitd di quelli, che tengono in Sicilia, e dy mantenere tutl
limercanti, e Patroni di Naue, ¢ altri V aftse ogni buomo, che fia della Signo-
riadel Rénon di Aragona, edella Signoviadel RE nondi Maiovica : madi
qaalunque conditione che fianose tutte le fue cofein Corte & nella Dogana&
inctafeun’altro lnogo fatte . ,

Item. Ordinarono, che tutti li mercanti y e Patroni di Nauiy o altri Vafis
marinayi debbano ginrare in prefenza del Confolo di manifeftare la moneta,
ehe baneranno (penduta in quel fuo Confolato , e dellamercantia che haneran
no vendutase che fia pagato alcuno quel tantosche gli anuiene fecondo e pifs

dbaflo ¢ contenuto a eéfz:' vno fia creduto per [0 ginrarmento.
Item . Qrdinarono che ogni mercante che andard A Meffina.d Siracufa, o
#n Palermo o Trapani , fia della Signoria del R egna di Aragona o di Maiori-
ca,che debba pagare al Confolo di tuttalamercantia ,€he portera, v grant
emezo per oncia 5 € cheal dettg mercanse fiacreduto per fuo g;‘mummr;?s ¢
i o ¢
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oy auentura alewn mercantc non potrd vendere la mercantia in alcun di
quefti lnoghi di sicilia, & lavorrd portarein altri luogh, diciamo cheil tal
mercante paghivn grano e il guarto manco per oncia e non pis.

Jtem. Che fe alcun mercanteso altra perfona porterd moneta, 6 cambio alcu-
w0 in Siciliase 1d difcendera,che debba pagare al Confolo vn grano e mexo per
oncia, come € detto.

Ttem. Ordinarono che ogni Patrone di Naue 6 di Nauilio, o altro vafo deb-
bano pagare al Confolo per ciafcuna coperta,che la nane babbia, cinque duca-
tiye il V afo altretanto viene [apere per ciafcun viaggio 5 che con vafo cariche~
yd o fcarichera .

Item. Cheognimarinaro habbia a pagare per ciafcun viaggio che la Na-
#e,0 Nauilio,0 altro Vafaﬁzrd,w: carlino al C‘orzjbfo,com;ime}apcrg che ven-
gafuor di Sicilia: ma Jedicono che fe alcun marivaro tenird mercantia paghi
pin di fette oncie per la_ mercantia,non per fua perfona.

Item, Dicono che niun patrone di Naue, o di Nauilio, o di altro Vafo paghi
nulla al Confolo per fua perfona ; ma tuetigli altri debbano pagare : ma feil
Patron dellanane,o nauilio, o altro ¥ afo hanera mevcantia, o moneta,o cant=
bia debba pagare cofi come gli altri mercanti .

Item. Ordinarono che ogni patrone di Naue, 0 di Nauilio 5 0 altro Vafo, &
ogni mercante cmarinaro paghino quello, che debbano pagare al Confolo in

uel luogo d’ouc intal vafo fara porte, oucro in alewr altro luogo di Sicilia
fzhtricbefd, paghi ladetta Rohba in quel luogo al Confolo fela wende cioé pa-

bi il Confolato di tanto quanto che quella Robba fara venduta, e doppoche
fard pagato gli debbano farglila fuapolizza della detta Rolba, perche pofie
moftrarla, in ciafeun luogo enon hauer pin occafione di douer pagare altro .

Ttem. Ordinarono che fe per volonta d'1ddio alcun mercante , 0 altra perfo=

\ orivdin Sicilia , & che quel tale non Banefle compagno che procuraffe le
e cofesvogliono chefl C onfolo, conalcumi mercanti debbano pigliare i beni di
el tale mortose le fue cofe, € fave viinuentario, ¢ [aluarle;accioche le pofina

dare a glifuol hered .

Item . Ordinarono che [e per auncnturail tale mercante hauefJe compagno »

: echeli due haneffere banuta racomandatione di Barcellona, di M:Iim‘:'ca,bé di
altroviaggio, € che haueffero difcordiafradi lovo, cio che I'vnonon facefe

Iuvafonrfrfek’akro , eche luno diquelli voleffe menare la metd di qz;e?!e
yaccomandation in altra partese non nella Citta di Barcellona,e Maiorica oue
ﬁ;]ﬁna obligati rimanere, € Caltro compagno non voleffe,e domandaffe al Con-
olo,che I aiutalfe; diconos eb'il Confolo non glideue dare licentia a quello, che
le vuole conduire in altra parte anxi dee fanorire qucHo , chele vrolevitor=
nare donde le pigliarono , ma con quefto afficurando chenon le menino in al-
tro luogo .

1eens, Ordinarono chefe @ cafofardy ¢heil Confolo; o gli Mercanti vedena

no
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310, € conofecuano, che alcun mereante che bauede in commende di altro, o dj
altriy ¢ per givoco,e per infirmitaso peraltre cofes e [pendena ledette comende,
dicono cheil Confolo con gli mercanti fopradetti Li debbanotorre tatta la mo-
neta cheglitrouafjero, ¢l'altre mercantie , e con configliodi loro le metteffero
in traffigo alcunoin qnui!o che lore gl piacera, eche di poimettino tutto nella
nane, @ a quello chele commende portaffe e che andafie 4 Catalogna, 0 a Mq-
iorica, ¢ che lo fcriueffenonel cartolario del ferinano dellamancs € che il tale,
7207 po_,ﬂﬁ: vendere, n¢ alicnare nulla per fino a tanto che ladiaa quelli di cuj
faranno le commende , ¢ fe il tale mercante non volefte venire nella naue,
dicano, che'l Confolo , con gli mercanti piglino lamercantia, e la metting ine
luoco faluo , per fino che quellidi chi faranno dette comende mandino frr loro.
ftem. Ordinarono che (e aleuio mercante, o Patvone di Naue 5 € aitro vafo
haueranno bifogno,e che’l Confolo foffe fuora del luoco oue bifognafie accorda-
re alcmacofa, diquellitali che lo condurra lo debbano fostentare da mangia-
re e bere, e darli quello cbe gli fard di bifogno ad vn Confolo, & il Confolonon
debba perniun modo bauere falario .
1tem. Ordinarono, che fe per cafo accadeffe che per gli huomini della Doga-
na o per altve guflitie del Signor Re diSicilia,fe fi le faceuano qualche -
giushitia a gli Catalani in generale , e che baye[Jeno andare dauanti il fignor
Re. Diciamo e mandiamo che fiano fatte le miffiori , e lc [pefe al Confolo ,che
cofi anderd, come appartencrd a tale perfona. E quella miffione o [pefa che i
hauera fatta al Confolo , fia diuifa e pagata fra tutto il commune , ciod infr

tuttc le Nauiy 0 vafi, 0 legni, e infra tutti gli altri Mercanti, ¢he in $al lnoge
{i trouneranno .

ORDINATIONI FAT T E PER GLI
Configlieri di Barcelona, fopra gli
cafi del mare.

Lequali furono publicate 4 xx. di Nowembre. Nelm. cCcC. XXXV,

'ﬁ . Ora vdite quello che fi publica per commandamento delli Hono-
1 1% IIE ratt buomini di Barcelona , cioé Moflen y Guillen, San Clemen
o (& teCanalliero Veguer di Barcelona, e del Honorabile Mattheo
py;  di Vaglies Gouernatore della fopradetta Cittade,connicne fa-
phyre pere ciafchuno di loro tanto come appartenefSe al [0 dritto €
ginrifditione , ordinarono li Configlicri, e buomini buoni della detta Cittd, per
ﬁ;rfﬂi‘zi‘c e gonernare, & indrixzaresi Nauilly Fufle, & altvi Va i ;¢ Mercan-
tic aciafenn Patrone di Nane o Fufle che fia capace di cinque cento pefi ino
gin
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gitt, fiano tenuti di menayenelle fue Fufte o Naviliva ferinano giveato , af
qual habbiano di far giurar fecondotl cap. del Confolare che guarderayno, e
adempiranno le ordinariont feguenti, dimodo che fenza Scrimanoli tali Na-
uili Nawiy 0 Fufte non poffano nauicave,né impatrounfi, né viun fcrinaro poffa
vfiare il fuo vfficio [engacefler giurato e fe favanno il contvaiio ynon poﬁ.{}m
pigliare ne guadagnare il foldo delli fuoi ufficy 6 ferinanie .
Tteme . Lidetti Configlierie buomni buoni che da qul iunangituttii Can-
b, e cufe !mlrﬁ'rfj‘.'zred.:.!.".n’ rifehio de Nayily, 0 Eufte babbino di comparire.s
con carte publiche, & aute ?.-!Ue_f-c diamodo be nen fi paghi altra e ecutione,
ne per cambi ,ne per {n_{v prffi.:gcﬁ' non fi mfira le fopradette carte 5 nelle
quali carte habbiano firmare gli detti patroni infrezne con i ferinani fe li Pa-
troni haweranno li fevinant s & [iano tutti concovdi , dicendo con ginra-
mento che quelle r‘?mmrfnf chefi danno a Cambio, 6 ad altro contratto , 6 4 rif~
chio delli detti Nauili, e FuSte fuor r_h' ogni frarde s &5 inganni, e fenon foffino
fatti per neceffitd o retinimento n,’eH:\drm Nauili 6 F_nﬁr: scon tale che le dette
feritture lo dichino lataleneeeffitd o vetenimento tntevuenito , € che faccias
no , ¢ habbiane mumero corto, & cevtaragione , ouer conto nel libro dellas
Nae di ciafcun retenimento , & etafeuna neceffitd di ogni luogo ; e diciafen-
naparte ¢che faranuo fatte > dimodo ) che ii_dcrri preftater: delli tali Cambif ,
oero Contratti poffino dare, & moffrare fe fard bifogno che tale retenimen—
to, 6 neccffitd [aranno ftate »‘EL‘.‘.‘t;'??H?J‘DdeI!C, € conuertiti gia li detti cambif 6
cofe preflates 6 ¢ haueranno njm'lfm, 0 cun':wn_rmﬁz‘or diogni inganno s € pevi-
calo fatro per li dettiPatroni s 0 feriuant, liquali fiano tenuti s & obligaté
adempire  confernare > guardare; & obedire alle ordinationi di Barcelona , €
capiroli del Confolato tanto rome_ﬁ guarda, e consicne a ciafeuno di lovo, &
fe il contvario favanno, won babbiano il foldo delli fuoi vffict, anxi feguitino
¢ caminino come gli altri povtioneri. Et piscinnangi li fcrinani delledette fu-
freincorrino nelle pene detre nelli capiroli del Confolato Et ancorali detti Pa-
troni che faranno,fiano,e reftino offlr_gan'confibmi, e perfona perlitali cambij
gcontratti yancora che le Nani fi perdino nel tal cafo fe gia non monsirana~
no legitimo imptdimento davantii Confols delmare & fuo conofcimento che i
tali cambij 6 contratti fuort d'ogni fraude, ¢ inganno s habbiano feruito ¢ di
[eruire in tutte leneceffita de rmk‘n’i, .efuﬂ_e dette.
1tem. v rdinarono li fopradetti Configlievi, & buomini buoni da qui innan—
i che tutti li Cambij, e contrattidatis 6 fatti avifchio di qualunque Namh:ot‘a_
Fufta,de i qualifi faprdnel mododetto ditanto come faranno dati e pigliati
er i medefimo retenimento o neceffita divno ifle,.o lnogo o parte, ancoras
che fia differentia fraitali Camby §contratti ditempo s cio€ che gli Tpm_(mno
rimis gli altri vltimi 0 avanti , o doppo 0 pin difeofto , o pru propingui N
Eabbmna effere custoditi,guardati, pagati, & ey egiati delli detti nauilif>0 Fu
fie del nolo o guadagng di quella; o fe bifognera delli beni del patrene o altre
: obligariy
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obligati vgualmente :mno:aemf:dri e w’pzrtendo‘rpadh' Cambif o conf_r{rt;' per
foldo e perlira fenza prolongare il r.:po_,m" accrefcere e_;::_eﬂa,c.’_:sfe glé couiene,
tem . Ordinarono glidetti Configlieri , & huomini buoni , che da qul ins
nanxinefuno Patront ne altri per loro non poffino pagare, d-.:rle , e diftrie
buire i neli guadagnati , né per gitadagnare del medefimo viaggio con aleuni
Nazili , 0 fuste di tutto quei Viaggio » MuNA qUAnLta per ragione di cambijné
dicrediri delli Nauiliyo fufle,che Patroneggrano in preiudicio del foldo dounto,
¢ toccante alla compagnia, € tenutl o haunti di quelli Nauilio Fufte di tutte
quel viaggio , e fe lo facenano che delli beni _dmfh pa‘rromﬁmm tenuti di fare s
compimento alla paga donnta alla compagnia ,che in quel Nauilio, o fufta an-
dana in quel viaggio.
1rem . Orvdinarono i detticonfiglieri & buominida bene che ognimarings
70, 0 feruigiale , 0 qualunque ¢ obligato alle Naweo Fufle, poiche bauerarices
ynto cappara , o paga , ricuferd feguire il wiaggio delle dette Naui o Fufte fen
za legitima efecutiene fecondo il Capitolo ded Confolato , non folamente hab
biano perfalatal cappara o paga, fecondo che wuol il capirolo del Confolato;
ma ancora fiano obligati a rendere in doppio alli patroni di quello che bawe-
zanno ricennto del tal viaggio. E Jei feruigialinon poffano pagare il doppio,
fiano fruftatiper la barca .

1tem . Ordinarono i detti Configlieri , & buomini buoni che ciafcuno Ma-
rinaro o feruigiale di Nawili; 0 Fufte, in tanto che fononel viaggio,fianc obli
gati feruire quel Nauilio o Fufta oue hauerannofatto patto , non mai di par-
tendofida quello fenx a licentia del Patrone , o del Nochiero , o Scrinanofotto
penadiperdere il foldo, o fe alcuno U'banerd riceunto fia obligato renderloil
deppio , echei patroni fianoin liberta di hauere e dare tabi marinari ¢ Jerui-
giali alle Naui o Fufte , e caftigare per fuggitiui ciafeuna wolta che farannoil
contrariosAncorai jernigiali incorrinonellaifte la pena di effer frustati .

Item. Ordinarono i detti Configheri, & buomini da bene, che ogni marina-
70 , 0 feruigiale 5 o ciafcuno obligato aNauc , 0 fufte fi debbano racogliere nel-
le Fufteo Nauilioue baueranno fatto il patto con le fue aimi & apparfccbi;
perche haueranno,o cappara o foldo ciafeuna volta che anderanno al fo wiag-
gio, eper dubitatione dimal tempo fi baneranno delle ftanxe onc fono allog
giati, perche faranno ricenuti dai patroni o fcripani , 0 quando il Trombetta
fronerd ;. e auifard fotto pena di effer fruftati o vificiali , 0 Marinari obligatie
fotto pena di cento foldi per ciafcuna voltache lo faranno , iquali [iano contii
pagamento del fuo foldo,

Item. Ordinaronoi detti Configlieri , & huomini da bene che ogni marings
ro ¢ vbligato de Nauili venendo diviaggioin piaggia di Barcelonas onella
Cofta frano obligati , edebbano ferir in quelli Nauili, oFufted wolontddei
patvoni & accompagnarli fino a tantoche habbiano licentia dai patronifot-
to gena di cento folds, -

' Item,
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ftem. OrdinarOn.o ildet'ti ¢ onﬁgf'ieri, & huomnini dabene;che ogni vno dells
Patroni ,0 ferinani di Naue, o fufte, che [aranno fatte nnonamente; o faranns
comprate anant’ che fi partino per fare wiaggio , fiano obligati di fornire i
conti eilibri del prex 3o & della fattura delle dette nauiye che itali conti flia-
70 in Barcellona in mano delli portionieri, o d'altra perfona d fua volonta nel-
li quali conti , o libri i detti portioneri facciano’ fcvinere econtinnare i prexzi
¢ fornimenti delle parti che veftano a ciafeuno difornir , fc faranno , il contre-
rio, non poffino guadagnar falario dells fnoi vfficsj del padronaggio ,né mettey -

li in conto al Portioncro alcuno di quelli Nanili o Fufte s

Item. Ordinarono i detts Configlieri & buvmini da bene,che ogni Patrone
o ferinano di Nawilio 5 o fufle fiano obligati in ciafeun viaggio banere conto
con i fnoi portioneri di tutti inoli,gnadagni, & accrefcimenti d quelli Nayils,
o fisste fecondo il capitolo del Confolato, e fpediyeiferitti, € ciafeuno portioncro
¢ cednle delli meglioramenti,accrefcimentise gnadagnische gli toceano di quel
yiaggio, mostrandose communicando a ciafcuno Portionere i libri e i conti del-
{4 Nase , con alcunarerzaperfona per interuenie »in cafo che non i poffinoye
voglino accordari detti libri e copti a petitione di ciafcun portionero , hab-
biano davenir inpoter delli Confolt , o di guelli, che per loro faranna eletri
iquali habhiano poffanza di conferir , o efammnar quellibro , o conti innanz's
che il patrone, o' Lfcritiano poffino fare altro viaggio con qucl Navilio , o fuftaé
#é poffino contar » ne guadagnar foldo, € in quello fiano obligati dar fme con;
clufione didettilibii , econti, epagar quello che [arddounto alli portioner-
per leparti fue di quel Nanilio,o fufte di quel viagyie. i

Item . Ordinarono i detti configlieri s & buominida bene che ogni Patrone
e fcrinano di Naue , 0 altre Fuste , tunanxi che fi partino per fare fuo viaggio,
Jiano obligati,e debbano darese far moflra di quelli alli Confoli del mare , oue=
roa quei per loro conflituire , fe [airanno nauicarovi , & accompagnati, & for-
niti fecondo fi dene in quel modo che conviene 5 e fe faranno il contrario non
poffino guadagnare foldodell'vfficio del pavronaggio edetta ferinania di tur-
to quel viaggioyma fe la detta moftraincafo fara data o fatta 5 e per i Confol:
fard vista econofcinta la Nane o Fufta hauere qualche diffetto, che poffa effe-
re pronifto per lovo a quel differto co’l configlio d huomini da bene al carico di

uelli, @’ quali conniene per confernatione della cofa publica_.

Delle quali pene pecuniarie fiano fatte tre parti eguali , ¢ 'vna fia dell v fi-
ciale, che fara Uefecutione , Ualtra fia dell acufatore,laterXa fia delli edifficij
delle mura ¢ valli della Citta, retinendoinfei detti Configlieri , & buomini
dabenesche fe nelle prefente ordinationt,e capicoli ne fofero alcune ofcure dub-
biofe,che effiy e i lovo fuccefSori poffino emendare, e dichiarare,& efponere tante
yolte gnante voranno col confentimento e pavere fuo.

1L FPINE.
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SEGVITANO ALCUNE LEGCGI,
€5 ordinations canate dal Recognoneruns
Proceres, cioé hanno riconofcinto gl

Antece[fors nobili , e daltri cafi
pertinenti & marinari, €&
a Mercanti.

In Recognoucrunt proceres, a 23. €apitoli.

S TEM 5 cheMercanti; 0 Marinari che banno promefJo di andare
p er mare, & che banne libatala Naue, quells tali per noue cay-
3 88% & non poffina efiere ritenuti, perchebanno data fecurtd di fe-
SHLS guire nelladettacanfa, nellavolta del viaggio, e queflo quandola
Naue 50 Barcha [ard in mare » 0 apparecchiata per fare vela.

In Recognouerunt Proceres,a 69. Capitoli.

Tem. Se alcun portard commendainviaggio, che la mogliera di colui che
tiene le comenden? altrocreditorenon pofia domeand arné diffender quelle
mercantie ,che [aranno portatein quel viaggio snelquale le cofe faranno fla-
ze, evaccomandate per ragione del tutto , o di ciafeurn’altra cofa , fino atanto
ehe quello, o quelli che baueranno fatte le comendesbabbiano riceunte le dette
commende 50 mercantie comprate di quelli denart .
Altra del Re Eniayme del medefimo..
NO: Ewiayine per la Dio gratia Re di Aragona , alli fedeli 5 & atiati
L N Gouernatori di Baycellona,esc. Habbiamo inte[o,che fealcuni mexcay-
# fanno viaggioin alcune parti pigliando commende di alcuni Cittading di
Barcellona in quel viaggiomoriranno yle ue dorne pigliano dette commende
per le fue dotize perche contraragione e ginstitia s diciamo , ¢ commandis-
o 2 Vot altri che fe per ventura L1 detta caufa interuerrd in alcun tempo,non
sontraftando L1 domanda per le donne tali di quelli mercanti morti » fattele
a’et;e comimende facciate reftituire e tornare a quelli, che le hanerannodate @
dali mercanti, & che lo moftrino con publicoinftrumento, e con teftimoniangs
ﬁ%ﬁﬂ?me, e quefto non fz muti in neffun modo, Data in C arignena al fecon~
o di d Agofto nel M. CC. LX X I.

Qrdi-
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Ordinationede i Configlieri diBarcellona di Negotio
dei cambij .

Oravdite per commandamento ordinarono i Configlieri & buomini da
H benedella Citta di Barcellona per lenare grandi inganni,e dinerfi danns
chefempre fi facean in compire i cambif che a _ba/}b infra detti fegninano @
molti , che ogni perfona di qualunque ftato 0 condltiqne [ifia , daborainnanzgi
bawerd prefentata nella detta Cittd alcuna lestera di cambio , habbiano da yi-
fpondere > aquelloche gliela prefentera nel fpacio di vintiquattroboxe dipoi
che hauerd prefentatafe li compira il cambio 0 nosciol piacera,e latifpofta che.
bauerd, Phabbiafcrinere dietrola lettera,eil di, e lahota che lagli fard pre-
fentata, & babbiad tornarlalettera dquells, chelhanera prefentata, ¢ fe
quello dewi yiene la letsera dicambio non banerd fatts la rifpofta nel fpatio
di vintiquattro hore , il detto cfzmbio gli wgl{a per ricennto 5 ¢ cofi fia tenu-
to ¢~ obligatod far buon compimento nel fpatiodi quel terapo della detta lers

tera del cambio contenuto -

Priuilegio del ReDon Alfonfo dato in Barcellona nel
M S CCE (S XX

rem.Concediamo che qualunque hauendo vfficio o minifterioche compra-

vd alcuna mercantia per nece(fita del fuo vfficio, 0 minifierio, o fia mercan-

te 6 altra perfonafiritrona s fia prefo cofi come foffe per sommenda , fe gid non
potid moftrare che per cafo fortuito habbia perduto quella, e perquefto con-
fermiamo perpetuamente effer oj&eruqto nell_zz Citta di Barcellona, che ciafcuno
che banerd pigliato cofa per Juo vfficio , ericercato dananti i noStri ginrati or-
dinarij non fodisferd al fno creditore , [ia tenuto fenXa credito, € fia prefo fubi-
tamente € [ia tenuto Jecondola constitutiones. '

Capitolo della Corte di Barcellona al di ottano d'Ottobre nel M.
CCCC. LXXXI. che niuna caufafia toltadal Confolato
per donatione fatta al pupillo, 0 allOrfano, 0 a
Vedoua miferabile.

Tem per lenare wia alcune canfe dependenti de fatti, & atti maritimi ¢
I dimercantia della Cortedel Confolato, che fommariamente con configlio
&’ huomini da bene le dette fono diftinte e detcrminate , lequali vengono tanto
[peffe olte che con inganno e con fr\Ofiifonfatfc (ionatf'o.nf 5 tra[pgrt_ntiom , &
altri cotratti ad alcume perfone cioe a vedoue miferabili,iquali dipei fotto [pe-
cie delli cafi promeffi portaranno le caufe della Covtedel Confolato facendore=
nocare in altia parte » € cofi fanno allungare le caufe. Et per tanto fupplicala
derta Corte che fia vfficio woftro proncdere, ordinare, che fe donationi co altre
0 2 con-
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contrattifaramno fatti ¢ vedoue ;0 d perfone miferabili, per virtic dei quali le

fopradette caufe [i potranno canare della detta Cortedel C or;folato > &redos
care nella ¥oStra Regale vdienxa , din altra parte, fetali dona;zoni 50 tra«
fportationi non fi faranno almeno vn’ anno innangi delle, ere chiamaty , che
quelle tali donationi , o trafportationi , 6 contrattinon habbino valove né fore
x4 quando fia per leuare le dette caufe deila detta Corte del Confolato , [z che
neltal cafo le tali canfe habbianfi da feguire ¢ determinare nella fopradetta
Corte del Confolato,& questo ifteflo fia offernato in tusti gli Confolati del mas
ve del dominio di Catalogna , & quefto piace al R ¢, quello che ¢ contenuto nel
capitolo gia di Sig. fopra detto,

Viaggio, o ficurta di quei che vorranno andare oltrail
mare , o veniredila.

I Temche il Signor Ré per fe,cb~ per tutti i fuos heredi o fucceffori per tewoe
re del prefente capitoloin fua fé veale, afficura tutti , &~ ciafcuno meycante
di qualunque Signoria , o giurifditione che fiano , ¢ altre perfone ,0 fhrane, o
vafalli fuor di qualungue frato ouero conditione che ejler [i voglia, che con na-
e, 0 nanilif, 6 altri vafi nelle parti d' Aleffandria, o in terve del Soldano di Ba-
biloniananigheranno , 6 lenarannomercantie , torneno che loro voranno , me
eccettnare quelle cofe di dietro vietate communemente,fi che le dette perfonese
ciafcuna di loro fenza contraditione del gid di fopra detto Signore , nedegli
Juoi vfficiali , &~ di ciafenit altro , ¢ come loro vederanno al [uo vtile & gna-
dagno piis conseniente,fenga aleun timore del gia di fopra detto Signoresnc leg-
gi fatte;né di pene pofte contrai nawicanti alle parti gia di fopra dette,né ango-
#adellebolle del R ¢, fuoi luoghitenenti fatse per ciafcun di lovo,poffino per fei
mefi anantiil partive della Nawe,o Nauilio,o altio vafo,il quale vorra forire,
o fare il fuo viaggio , ¢ doppo quattro mefi che le gid fopiradette Nanio Na-
#ilif>0 altri vaft, (aranno ritornate & Barcell ona rzd(mzdﬁzrc, ¢ Stare, ¢ ritor-
naic per tuttala Terra & Signovia del R¢, fortola fede &~ guida , e guardia
delR¢ 5 & fuano liberi fpediti Jengacontraditione % impedimento , ¢ [enze
nivna bolla,o‘/igi/lo,e clafcun’altro impedimento del R¢,0 de’fuoi vfficiali . Et
wnole & concede il R ¢ quandoi mercants di qualunqise Signoria che fiano,va-
dinonelle partidi Alejsandria,o Torre del Soldano fia110,0 farannoouero cer-
sheranno partive da quelle parti o terre pei venive nelle parti Occidentali,o ol
tiamare:con quefto che eglino nelle gid fopradeste Nani, ¢ Nasily, o altvi yaf
#on fojj_"ero andati , & quando baueranno mercantie, o robbe , o fi.c pe;jor/m;rl-
lepartidel detto SignorRé , oin ciafeune altre che eoling woranno mettere
carieare s quefto viaggio, & ficnita fia intefo 6’-]27/):1;0 quello isteffo nelle
tcr‘re del Signor Ré,come ancora nelle tevre de'fioi fudditi,ei promette il detto
Re s che peile cofe fopradette, ouero per ragione, o occafionc di quelles che fa-

ranie
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yano alle gia fopradette perfone , ouero aciafcunde gli aitri , osero & fuoi be=
ni , ouero a niuno di lero niuna paree , o difcordia, onero dimandz , 0 buona, o
cattiua , pii preflo il gid fopradetto Signore gouernando quei portioners , & ¢
loro beui,le merci et le cofe,che fono terminate, rimette, € rilafJa allegidfopra
dette perfone, & i fuoi per tutti li tempi ogniviffasperitione, & domanda » &
ancoraogni pena ciuile, ct cerimonic ordinaric , o firaordinarie flarwite, o cia~
[eunaaltra ?feﬂ;'or;e , 0 lite, che a quelle perfone , o ciafcuna altra poteffe efler
fattapropofta,o moffa per ragione dei caff fopradettiyancora per ragione delle
priuatione,o prinationi fatta o fatte per i Signori Regs, 0 anoli,opadri . Et Je
quelle dette perfone , o ciafcuna altra di quelle mai per le gia fopradette ca 7io-
%i, o per alcuna di quelle non pofJano eficre prefe > ne ritenute oimpedite , ne
woleflate, né fattogli aleun difpiacere ; ne efier citate a gindicio , o firor di gins
dicio per pena alcuna efier condannatte amutilatione , néilgia fopradetto Si-
gnori 5 0 fuoi fudditi ,0 bolle , o diffenfori , luoghitenenti, o vfficiali fuoi non
pofsiuo dire nulla alli gja fopradetti portioneri , né pofsine addimandargli
nulla: Ancora glipromette il Signor R¢ a gli gid fopradetti portioneri
che niunoimpedimento , o altra cofa contraria non faranno , né farannofare,
confentiranuo per qualungue cafo, 0 necefsita chefiafatta, néin altromodo
alle dette, 6 naui, 0 nauily, o altrs vafi, né ad alcuni di loro:né ancora a1 mei= _
canti ,marinari delle nawi, o nauilij s 0 altri vafi, che in fuoi viaggi, che in al~ |
o modo fi poteffe, o parlare, o dire, ma ancoraciafcuno premio, o pene per il
detto Signore o per fuoi vfficiali impofte, che quellinon pofsino contraslare lews
fopradette naue , 0 nauily, 0 altri vafi, ne ciafcuno di loro con le merci , né ma= ‘
‘ yinariyné ad altre perfone ;né altrevobbe, omercantie pofsing lecitamente, ¢t |
| fenzapena ninna compireil fuo viaggio. 1

ORD JNATIONI SOPRA LE
SICVRTA MARITINE i

Ome,che in tempo paffato fian flate fatte pis ordinationi fopra (AR .
le ficuvtamaritime,et mercantenoli,qualifi fanno fopra rifice ikt g
et pericolo di nauily , robbe cambis et mercantia, leguali per | ih
la mutatione del tempo hanno dibifogro di corvettione , miss il
tatione, et menda: che quelle dette ordinations fiano comis- e

o tate nelli capitoli fequenti, et che le prefenti ordinationi fola- I‘i-| | ! s
mente d'hoggi innanti, et [opratutte ficurta , di quainnanti a fare fiano offer- fili I iz
wate; hauendo per renocate,&r annullate qualunque ordinations sinfino il gior= il Il 5

i €

no prefente fatte foprale dette ficurtd . i

0 3 Che I._Il i ‘_
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Che gli Afsicurati habbiaio 3 correre rifico della ottaua
parte. ~Cap. I. '

N prima ordinarono ,cherutti, & quale fi voglia nauilij, fufte di qualun.
1 que natione fiano , & tutts cambi datti avificodi quelli, ¢ tutte le rob-
be, s mercantie che [i caricheranno fopra gli dectinanily, o fufte 5 0 [z nani=
cheranno con quelle: in qual fi voglia parte del mondo, di qualunque che fia-
no, poffunoeffere afficurate , & affscurati delle otto parte anfino le fette del
wero coffo di quelle , nel quale cofto poffaio effere comprefe tuste le fpefes &
cofto, di tale ficured. Et che quello, 3l quale fifard afficurare, & du ch favans
w0 li destinauilijs cambij, robbe, ¢rmercantie babbino correre ifico della ot-
tana parte difineamente , & Je fujde fatto il contrario divettamente,, 0 indi-
direttamente, che intanto come [aria pinidelle fette parti fia nnlla, & nona
profittodelli afficuratori; Ii afficuratori babbino guadagnato la valuradel-
Laficurtd, né per tanto come faria piis delle fette partiy gli afficuratori poffa-
#o effere conuenutiy né non poffa effere fatro giudicio alcuno.

Come {i paganoicambij pigliati fopra nauilij,0 mercantia. Cap.2..

thefo Imperd ¢ dechiarato , che fe nonfi potrd hauere il wero cofto delles

robbe, che fe ne poffano concordare diftintamente,&- €hiaramentest fe  Jo-
pra tali navilf , fuste ;robbe, & mercantie Jaranno pigliati camby, che quel-
litali cambij i habbino a deducere dellavalutadi tali nawilij o del coftodi
talivobbe o mercantic ; & pinoltrain quellz cambif afficnrati habbino corre-
rerifico la ottana parte .

Afsicuramento fopra naui, o altrilegni. = Cap. + 3+

I Ntefo Imperd che ananti non fi poffino effere fatte tali ficurta,fopra li detti
nawili , fufte , o cambijdati g vifico di guelli habbine effere prezati per li
Confoli , con configlio dimercanti s &~ il quale fi babbia adichiarare nelle po-
lixe o infrumenti ditale ficurtd fi habbia deducere la ottana parte, il quales
rifico fono tenuti correre Ui afficurati, come € detro. In questo modo impeo,che
gutto ilrifico di tali nauilij, ¢ fulte polfacffer ridotto , & afficarato fopra lo
buoco di quelli.Tmperd fecafo fara che lo buoco di tali nauilif,lo rifico de'quali
fard dedutto ¢ afficurato fopra il buoco, & fe quello fi perdera,& It membri,
& exarciadiguelli fi tronaffino , & fi faluaffino , & che la valuta diquella
exarcia habbia a mettere per varta di lor valuta nella perdiva del detto buoco
ciod per lavaluta di queb fi che reStanrerdy & intal cafo detto buoco, & exair
cia fm'teimm per agerminata ;0 vnita ;& fia contato come Je fuffino ager=
minati , 0 yuiti,

: Che
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Che robba caricatadi la dal Strettodi Gibaltare pet portar in
Fiandra , @1n Barbaria , & ne nauili non pofsino

afsicurare. Cap. o\ 4.

Rdinorono cherobba alcuna quale fi cavicara dila dal Stretto di Gibal=

tare,in quale i voglialoco o lochi per portarenelle pavti di Fiandra, o

di Inghilterra , o inqual (ivoglia altro loce dildlo Styetto di Gibaltare ; oin

tutta la Barbarianelle fufte che vi nauicano, perche ¢ ignoto che fuste fono,

#¢ fene pub fapeve la veritd delle dette vobbe che [i caricano in dettc Fufte , non

po/]gno effere afsicurate;nt /‘_' ne pol‘m fare giudicio alcuno, angi gli afsicurato-

71, 1pf0 ficto,f1ano abfoluti di tale ficurta . Eccestoimperode vobbe che faranne

di Cittadini di ;jm'/l acitta 5 0 loco, _doueﬁ cclmfncm’m talc ficurtd , & quelle

pofJano ejier afficurate; correndo lowifieo li affienrati dell ottana parte, come é

derto,cr~ [e le robbe [aranno caricate di b lo ftietto de Gibaltare,er le fifle ve~

niranno di quaspurche non vadino nella Barbaria,poffano effere afficurati cor=

yendo lovifico della ottana parte .«

Che tuttelc robbe , & mercantic che vengonoin Barcellona, &
fiportano,ancora che {iano di Genouefi, o inimici
fianoficute. ~ Cap. 5.

rem ordinaronoi Configlieris& huominida bene delladetta cittd,che cia-
feunarobbas o mercantie che fi caricheranno in €iajeuna parte del mondo
e condurle in Barcellona, e fomigliantemente qualunque nauiglio o ﬁ;ﬁmﬁ
iqusli ficaricheranno le dette robbe, ou‘z\mbij, datti al rifico delli dett nailiy
grobbe: elerobbese mercantie cbe_ﬁ mr.y'.clbemnno in Barcellona , ancora che
fiano delli nimici del Signor RE,er i nczmlg e fufte nelli qualy fi caricheranno [e
detterobbes e gli camby datial vifico delli detti nawuilij o di yobbe , poffino effer
curi in Barcellona fino alle tre parti, ewon pit oltre, del vero costo contan~
dole e[pcditioni,e costi della dettaficurta .

Che robbe caricatein Aleflandria fi poffanoafsicurar per' quello
chevaleranno a contantiin Alefsandria : & che fe ne pof=
{ano concordare. Cap. .

O R dinoronosche quellerobbe, o mercantieche Ji caricanoin Aleflandria,
& quellenon fi comprano a denari contanti, anXi fi hanno per mezzo
& baratvo di altre robbe & mercantie con gran difauango, & per confequente
bonamente non potyiano mcttere il vero cofto delle dette robbe o mevcantie
nclle polize, o inftriments dital ficurta,per tanto ordinorono che di qua inisane
ginelle dette polizes 0 saStrumenti di tale ficurta babbino a mettere quello che
walerannoe a conraiti qucl!e tali robbe 6 mercantie 5 chefi cavicheranno in
Aleffandria , ¢ di quefto fipoffanc concordare gli afficurat , & liaffieuratom
sisapeecciando quelle robbe;& mercantie akdouere. ‘
QO 4 Che




216 CONSOLATO

Cheli afsicuratorinon habbino gnadagnato fe non per quello che
haueranno corfo rifico . Cap. 7.
Rdinorono, chefe cafo fara che le deste robbe o mercantic non fuffine
caricate , 0 fe ve ne fuffino di caricate , perd non tante che baftaffino a
comnpimento delle quantitd afficurate , & nella ottaua partedello rifico, o gli
cambinon fulfivo dati ,0 le naune, onauily non fiulfino vfcite , v entrate,cle
tal cafo gli alficuratori non babbino guadagnato la valuia rt’_i tal ficurta, n¢
intutto,ne in parte, (e non per tanto quanto bk?f{i“‘r‘:?t‘ 1o corfo di r:ﬁco,' & fe non
vi fufie niente caricato, & gli detti cambyj non fuffino datti, o le nanty o nauily
é altre fufle non fuffino entrate , ovfcite, intsl cafo li afficuratori fiano tenusi
reftituire la valata chebaneriano ricennto di tal ficurtd.
Chealcuno non poflaefiere afsicurato inaltra parte piu
delle fetteparti. Cap. 8.
Rdinorono, che fe alcun i (xra fatto afficurare in altra paree, non fi pof-
fafare affcurare nella prefente citid , [e non-per tanto come li mancaffe
infine alla fwnma delle fette parti , eorvendo [empre il rifico dell'ottana par-
tc , né quello cbe i fara fatto afficurare nella prefente Cittd , non fi poff fare
afficurare in altra parte , fe non per infino a compimento delle fetti parti , cor-
rendo femprerificodell'ortaua parte , & [e fari farto il contrario , non poffs
walere allo afficurato , né nocer alli afsicuratori , né fecondo ¢ detto poffans
effere contenuti » né gindicio alcuno pofSaeflere fatto , guadagnando fempre li
afficuratorila valuta ditale ficurta,cr quello che di pid fi fariano fatti afficu-
rare, fiaa profitto, ¢ vtile di detti afficuratori, ciod che li habbia efiere ¢ fia
pigliato in conto della quantita per loro afficurate s .
Chetutteleficurta fihabbiano a fare perinftrumenti
publici. Cap. o.
O Rdinorono , che tutte le icurtd fe habbiano a far con inflrumenti publici
fatti per notari publici della prefente Citta , & non con poliza, né ferit-
upa prinatas fe faranno fatte con polixe, o altre fcritte, fiano nulle ipfo fa-
&o, & di nefluno effetto ,ne a pagare quelle gli afficuratori pofJanoe)iere for-
zati,né gindicio niffuno ne fia, ne poffa cffere fatto, & oltra le nuliitd di quelle
i afficrrati & afficuratori, o uli lenfali che intali atti interveniranno , fia=
no incorfi & incorrino ogni yno di loro ipfo falto in pena , cio€lo afficuraro di
ranta quantitd come [ifaria afficorare : & lo afficyravor di tanta quantitd
gome b"“"""-% afficurata , ¢z il lenfale in dieci ducati di oro , erdeita pmah:
terZa parte fia dato all' vfficiale che fard la effecutione, & Ialtra terza pavte
allafficuratore,ep Pa'tra canar buomini che fiano in mano &infideli «
Che nifsuno eflecutor nos ardifca far contra qucllo, che ¢ detto,
fott_o penadi cffer priuato del fuo vfficio. Cap. 10.
I Tem.Ordinaronoi detti Configlieri ; & huomini da bene, che niffino vffi-
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ciale che f: ard _.i’fﬁemtiop_e non ardifca fare né andare contra le deite ordi=
E nationi,

e W




DEL MARE. 127
wationi fotto pena d'effer prinato del fuo vificio,oltre la pena fopradettas.

Che queliichefiafsicurcranno habbiano agiurare, & chedefignano
larobba per Cofto. Cap. 11.

Rdinorono che tutti & qual [i voglia che fifaranno afficurarin nome

proprio o di altro, !'_m:ef{:dopiwo potere 5 o promettendo in nomze pro—
prioderato habendo : habiia primo 4 giurare 5 che quelle ficurta fono vere ¢
non finte,r che le eafe che fi fanno afficurare, fono loro propric, o di quellipey
¢hi [i fanno afficurare , 0 di loro participi, o d'altii, perche fi fanno afficurare
hauendo paite ,0 interefJo , & chemeitino & defignano nelle dette ficurta di=
fhintamente, @ chiara tanto quanto polfibile fia a lovo la cofa fopra dellz quaa
le fi fanmo afficurare , ¢10€ pefo, numero, cofto, o valuta, et [ faranns mu.ti??&' la
valuta come di fopra € dettos et che now fono futte, né pofla fopra di quella co-
[a ﬁwmi inaltra parke , ne fene J_C.a.'arfma o mer{emazﬁf-a ’ dgpm' di qu ellzin al=
traparte ; et fe faranno ﬁz_rrc » 02 faramno ; cheincontinente , che lo fapransio,
ne auiferanno li accufatori > €t ne faranno fare motto nel piededella ficurtd s
warrando come fono auifati 5 chefopra di quelle éofe innanzi, o dipoi fe fono
fatte afficurare nel luoco doue i faranmo fatte , et la quantita checi faranno
fatte, et fibaucranno ,0non Uharannodetto et fara dichiarato per i confoli
tale che poffala ficurta hauerlo faputo , et nonbaucilo detto , che tale ficurta
fiano baunte perﬁ-:zudo!'cr;ri et poste per fraude ct finte, et nonfiano dinef~
funocffetto [feinpre hauendo guadagnato li afficuratori la waluta dital ficur=
td, eintal cafo tal afficurato fia incorfo in pena di cento ducati d'orodclla
qual pena fia datta laterza parte a{ lo accufator , et l'altra terza pate 5 alo
yfficiale che farala effecutione , etl'altra terza d cauare buomini che fiano in
mano d infideli «

Cheliafsicuratori habbiano a giurar che la fexma che fanno
cvera. Cip. "1z

Rdinorono , che tutti e qual i voglia afficurator innanzi che fermine
O nella ficurtd , habbino agiurar che la ferma che intendono far nella fi-

curtd, evera & non finta , e fatta per fraude o decettione alcunp , né perche
altt fotto color della fermasne per la ferma che difegna alsri fi feﬂmina.

Che leficurtd fihabbinoa caufarea patto fecondo leprefenti
otdinationi . Cap. " 13- i

Rdinorono che gli afficuratt , & afsicuratori nell'atto & ferma della fis
curta,habbino 4 deducere tutte le prefenti ordinationi infra lore in pat-

20, ¢~ fare & caufave quella ginfta forma delle prefents ordinationi, & ginra=
re ¢ promettere che in tutto & per tutto ferucranno quelle allalettera, &

che per conto didetta ficurta faranno & flaranno a giudicio delli C onfoli, &
' non
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mon in altra parte,né Corte, & renuntiano a loro proprio » &~ appropriato, &
prinilegiato gindicio, & per 14 forma che ds fotto in i capitolo [ara dichig-
yato, ¢r per gli notary meglio potra effer chiarito nella fiftantia di quello .

Chenon poffano andar in altro giudidio diqucllo di
Confoli-.  Cap. 14.

O Rdinorono che per tanto s come le dette fiturta [ono contratti tali ychefe
fanno per camino dellemercantie , & € impertinente €& per le queftiont
ebe ne falgano ¢ effecutione che i hanno a fare per caufa di quelle non fi bab-
bia a far gindicio dinani altri conciftorf ué perfona , fe non dinanzi li detti
€onfoli dimare : & in cafo di appellatione del gindice di appello che tale que-
flione determina , ¢& bada determinare fecondola forma della prefente ordi=
natione , & fecondoicoStumi di Confolato , & configlio di mercanti, che di
qud innantialcane che fi fara fatto afficurare , o banera afficurato , non poffa
fare gindicio in altre cortisfe nonin quelle di confolato,né aduocare per qualitd
alcunala canfa delle dette ficurtd della dettacorte ; & fe fara fatto il contra-
vio, che quello che fifara afficurato ricorrendo dal detto giudice in altra parte
per qualitd , oinqual [ voglia altre modos cafechiin pena , & quelle di buona
volontdnellinflrumento (e impomz , & confenta che il diritto, che a Lui fe par-
teria innangidefiere pagato , per caufa dell'obligatione 4 lui fatta, fia perfa,
& gli afficuratorivei fiano affoluti & liberi, & in tal cafofi r"f;r;pongbiun fi-
lentio : & [e dapoi ehe favanno pagati gli afficuvati face(fino aduocare la ean=
Japerqualita, o in altromodo canare delgindicio de detti Confoli , [ianoin
pena s laguale congi:‘inﬁmmemi di byona w:’o;zrdfmmpoﬁgbmo , ¢ direfti=
tuire la quantita chevicenyta baueffino a gl afficuratori Egui eccettioneTi=
moffz: & gliafficuratori che di tale giudicio fe caueriano , 6 per qualitd inal-
tro modo dello Confolato tale caufa aduocaffino per alcun modo 5, incorring in
pena > & quella pena con gli inflrumenti, ¢ promiffione, ¢ obligatione che fa=
yauno, fi imponghine , e confentina che ;’pﬁ:ﬁ:&é le quantita che farannodo-
wiandate ,ﬁxna hanute per concelfe , & tutte eccettioni & loro apm-émenti <P
per lequalifi poffano feufare di tale pagament o, fiano ipfo fakto nulle, & quelle
alli afficurats vimettino & renuntiano », & hora per quel tempo , & per quck
tempo bova a pagara loromedefimi condanniamo per pem,_e in loro debba det-
ta penas che di buona volontd feimponano alli detti afficuraii quella quantitd,
ehe per tal ﬁfw{a‘ li fulle adomandaza infieme con tutte Jpefe , che per doman=
dar quelle fi [aviano faste , facendo tusre le derte cofe con ginramento , € anc
#a con rem_rjﬁm di proprio giudice, e con tutte quelle clanfule,e fli Pufdti oni che
faranno viste efier vtuli, e neceffarie nelle materie a con ofcentia del motario i
seucndo;d in poter del quale fi fermaranno tali ficwrta .

Che
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Chenon prefumano mettere parolederogatoti¢ nelle prefenti
ordinationi.  Cap. 15.

Rdinorono che in ficurta alcune non poffano effere poSte, o mefJe per pat < |
O to alcuno , parole alcune derogatoyie alle prefenti ordinationi , né che ‘|
dicano waglia o non vaglia y 0 habbia, onon babbia ; né che lo afficurato non li il"i}:
corré Pottaua parte del rifico , né per neffiunmodo pofSa effer renuntiato nelle i || '
prefenti ordinations, come [iand fatte, & fe faccino in fanor, & wtilitd ditut« i i‘lf.-
talarepublica, otale renuntiatione fe fufeattentatafare, fiaipfo fatto nulla i
¢ non habbia alcwno effetto. N

Di penadi notario. ~ Cap.  16.

R dinoroio che tuttie qual fi voglia notarij,in poter delli quali tal ficur- i
O ta [arannofermate, babbino in prima & innanzi di tutte cofe haner oiy .
yamento delli alficuratori s & per quello i detti afficuratori interrogare , che

La forma che intendino far intal ficurtd e vero, e chenon la ﬁzmm:okpm- fran<

de, o Jaluataria alcuna , e che non lo fanno: perche altvidapor lovo fermino , ¢

canfino le dette ficurtd giufla forma delle prefenti ordinationise non partendofs |

di quclleae che innanxi che riceuino ferma alcuna di alcumo afficuratore ) adr-

bino in prima bhaner la ferma di quello, ilquale [i fa afficurare, né perlo fimi=

le fard fegno alcnnoin detta Geure ne per alcune delle dette parti concedere

fia farto, per qual fuffe caufa di non corrererificodell ottano, come ¢ detto,cre ‘
feil contrarvio faranao fiano tenuti al danno , & interefJo che lo afficurato, o

afficuratore haneranno : perche loronon baueriano fatte lederte cofe. ‘

Che le ficurtd,che non farannopagatenonvagliano. Cap. 17. 'i
O}{a’mormzo che le ficurta, cbe fi faranno snon poffano bauere effetto al

cunoy ne vagliano  in finoatantolavalutaditale fieurts fiaintera- i

icurati habbino fermata la ficurea ' ;l

nella forma di fopra detta - i
Che la ferma delli afsicuratori habbi forma di vn medefimo | i

concetto.  Cap. 18, il o8

mente pagata realiter & del tusro, & li affi

Rdinorono che le ferme delli afficuratori di vn medefimo contratto hab- il
O bino forma di vnmedefimo concetto : ancora che fiano fatte fotto a pik | ]l-i' i
Calendarij, ¢ che priovita ditempo infraloronelleloro ferme non poffa effere g
allagata,néin gindicto alewno fia admeffa. § ‘ !

Che fe fufle nuonadela perdita, chenonvaglia.  Cap. 19 [ '..'é
OP\dEnorono che feinterncrra farmettere, ofermare ficurtd alcuna fopras ‘E. il | b

nanily, fufte, 0 cambif, o mereantie,0 robbe che fi caricaranios o parti= Al A
ranne 1 i |
{1y
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vanno di altra parte in fuora della prefente citta s ¢ q:_w!i_cﬁ;ﬁc s cambif, ‘
wmercantic , o robbe fufsmo gid perfe , o cafo _{eﬁfﬂi_jfgmrg intal modo , chei
giorno della ferma delli afsicuratori o di alcuni d quelli potena ejggrefgpyg‘
noua nella prefente citta della p_erdi_m o cafo feguito , c_be tale ficurta fianulle
& baunta pernon fatta: & li afsicuratori non bab&_mo ggaa‘agnaro‘vd_au
neffuna angi habbine , a reflituive queﬂa‘tmtae.cccrtlmnf r:mgﬁa nelli afsicus
ratori, dpagare tal ficurtd non pofano ejiere trattsin gindicio p_n-nfﬂ'un mo-
do,né giudicio alcuno pofjacflere ﬁmo.gt per remonere ogni di bbio del tempo,
infra lo quale potriz effere [aputo, dechiarano, che fetal fufta [iperdera di qud
ware , cieé in tale parte che nuoua fipoffa f::p;rper terra fenga p.zj.kare.mm 4
fiaintefo per bauerui baStato tempo contato ciafcuna lega per hora , naé_ per
tante tre miglia vna bora delloco, o della fmm che a_(mffemrmo_la perdfzg P
feguito cafo alcuno alle cofe afsicurate , per ilquale gli afsicuratori baueﬁx?o P
pagare la ficurtd , oquantita alcuna nella frrﬁ:n tecittd, & fefi perderdofi
ﬁérgirﬂ& locafoin tal parte , che lanuoua {aur!fe paflare goifo , o '{ﬂfﬁm
contato tal tempo delluoco & F?om doue di qua mare la nuquﬁzrm in prima
venuta , ofifaviafaputa; & di guel loco contato per ogni lega vn’horagr
fe per venturatale nonavenific di punta per mare nella prefente cittd , che
@icl tempofia contato & hauuto per certo di quel momento, che ladetta fufla
bauera data lingua , o pigliataterra in tal modo , che poitempo baftafle acos
nofcentia delli Confoli potefle effer peruenuto anotitiadell afsicurato innani
che tale ficurtd non fermafsino,quella ficurtd fia nulla nella forma di fopra di-
chiarata , & fe [ard cafo che quello che fi fard afsicurare , faprd la nuoua della
fufta perfa mnangi difare tale ficurta , in tal cafo fia in penadi cento duca-
ti , della qual pena fia pofta laterzaparte allo accufatore Laltra terXa parte
all’ v;ﬁrmz‘: che fard la effecutione, e lo vefto a pokeri huomini che fiano in
mano dinfidels.

Che vettouaglie poflano efsere afsicurate in tutte
maniere. Cap. 20.

Rdinorono che grano, 0rXo0, biad.t , rifo , wino , & olio caricato reuerss
O per portare nella prefente cittd, poffano effer afsicurate,a niente,non ob-
ftante le prefenti ordination per lo coSto,o prex Xamento che fi concordcranno
& tanto comele prefenti ordinationi alla prefente facuita obuiano,non oftante
in niwno modo, impero chein tutre le altre cofe habbino cfiere offernate .

Della paga della ficurta. Cap. 21,

Rdinorono cheli afsicuratori, &+ ogni vno di loro fiano tenuti ¢ habbi-

J noapagare la quantitd che haneranno afsicurata , 0 queile parti che per

guelli i faranno domandate infrd due , tre quattro o fei mefi differentiati fe-

eondo le diftantie del loco , & di fotto £ dichiarato 4 compratori da poi
cbe
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chenuona certa fava flata nella prefente cittd , ¢~ intimata alli #fficuratori ; 0
alla maggiore parte diguelli a conofcentia de'Confoli della perdita, o dannoys
cafo feguito all @ Naye 50 Nauilio , ¢ alle cofe afficurate, perla gualefia fatto
di fatto effecutione come [aria fatto dicambio. Ma fe per parte delli afficu-
yatori Jard pofla aleunagiusta eccettione , ¢ parendo alli Confoli di non ;E.zgg_
re la quantird afficurata o altro qual fi voglia che intutto cafo, poiche nuona
fufie certadel danno , o cafo feguito alle cofe afficurate & conofcentia de detts
Confoli , & fufle finito il tempo deputato , fe richieSti faranno per gli afficrrati
fiano afficuratili afficuratori giusta la forma delle ficurtd tutta eccettione ri-
mofSa. Et fe per parte dello afficuratore faranno oppofte, & efprejie chiara-
mente ¢ diftinta eccettione alcuna, per lagual pretendino che lo @ﬂ?rurazo no
olfasné debba riceneresne baucre le guantitd,che faranno domandate,et quel-
{e per li Confoli con configlio dimercanti fard conofciuto che fono tali , che lo
afficurato, che riceucre vorrd fimili guantita afficurate , ¢ tenuto di moftrare,
& prouar quelle, cheli fard domandato , o oppofto , o prouato per li afficurato~
7i 5 fehauerd gindicare detta ficurta dinon doucre haner tale quantitd , che in
tal cafo, tale afficurato chericeuere vorra, habbia &- fia tenuto fare & profa-
ve canutione. Pagade impero quelle cautioni ciafeun delli afficuratori,che quel-
le cautioni 6 piagieria domandcranno , & non lo afficurato conpiagieriaido~
sea, o idoneea conofcentiadelli detti Confoli di reflituive lz quantitd 4 cia-
Jeun diloro afficuratore e'nﬁlcme con tutte le [pefe s che li afficuratori haeran-
no fatte, & con due foldi per liva d'intcreffo & ragione di anno infrd vn’'anna
contato dal giorno che la quantita [ava pagata , fenonbauerd fatto dechiarare
nel detro gindicio o corte diconfolato per [owtentia pajlata in cofa giudicata
cheil detto afficurato haue[le benericennta, la quantitd, quale fi bauera fatta
agare . Eb perquanto alcune perfone poco temendo Dio fi fono fatte pagare
di alcunaficurtd fenXa che lerobbe mevcantie non erano flate caricate, o gli
Nauilif 6 fuste entrare o vfcite o gli cambij datti . Per tanto ordinorono che di
q&f‘i innanzi fe alcune perfone o pc‘;_‘fom; ﬁ faranno pagare dialeuna ficurta, é
ficwrtate, che lerobbe o mercantic non faranno flate caricate 5o le fufle entra-
ze 0 Vfcite e gli cambi dati , che in tal cafo incoyrino in penale perfone che tals
atti faranno di due foldi per liva, oltra gliduc fold: di fopra detti della quans
sitd » che haneranno fatto afficurare , della quale pena di duc fold: perlira fia
laterza partede gliConfoli, & che quella terzaparte babbino @ metter in
gonto di lovo falario per il fententiare indetta canfa, & laltrateyXa paree
alliafficuratori , & {altra d poueri buomini, ehe fiano in mano &'infideli . "Et
per tanto comenon € cofa tollerabile che li afficuvati qualififono fatti affiou-
rare,¢ banno pagato la yaluta delle ficurtd,conintentione di ribanere la guan~
titd afficurata fenza altra fpefa , & 1;’.zﬂiaumzor:I.’m;fer.z:m0 voluto fares e
opponere eccettione tale che quelle non oft ante edichiarato, _la ef[frrm'.ﬂq ba-
uere bene viceunto . Per tanto ordinorong che inquello done li afficuratori fus-
; ' comberanno
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comberanno di tali eccettioni,fiano condennati,&- habbiano a pagare alli af
ficurati tuste & qual fi voglia [pefa , che loafficurato hauerd haunte a far, per
dechiaratione della forma difopra dettas.

Se li afficurati per non hauere fatto dechiarare haucranno
reftituire le quantita.  Cap.  22.

Rdinorono che fe accaderd li afficurati reflituir la quantita , per non ha-
O uere fatto dichiarare,come £ detto,che in tal cafo fattala dettareftitu-
sione ciafcuna delle parti rimanga in [ua ragione, obligatione,c attione tan-
to ,che dapoi [i poffa ¢ fi babbia d conofcere , fe gli afficuratori faranno te-
nuti pagare le quantita afficurate, reflante gli intereffi riceunti alli detti affi-
curators , li qualinon fiano tenuti reStituive , ancora che fufle dichiarato douer
loro pagar le dette quantitd afficurate , & quello che faria domandato per quel-
li. Laguale conofcentiafi habbia d fare per li Confoli , & in cafodi appellatio=
ne per il gindice di appello,cr non per altro,né in altra parte.

Se liafficuratila(cieranno poffedere alli afficuratori la |
quantitdinfino fiadichiarato. Cap. 23,

Rdinorono che f¢ per cafo per i detti Confoli fufle wisto li afficuratido~
uere dare piegieria,come é detto, & fena dare la detta piegieria, 6 di-
feeptare di quella , Ui afficurati lafcieranno pofiedere alli afficuratori le quan=
titd afficurareso qrello che domandato fard per quelli, e dapoi per giudicio del
detro Confolato fara visto che li detti afficuratori fono tenuts porger quello
che fard domandatonon oftante la eccettione per lore parte fatta . In tale ca-
fogli afficuratori fiano tenuti pagar alli afficurati tutta la [pefa,che haueranno
fatta dconofcentia de'detti Confolt, infreme con intereffi d ragione di anno di
due foldi per liva , per tantotempo , come baneranno dilongata la paga & per
quelle quantita & intereffi , fe perlafficurato fard richieflo , fiano tenuti &
habbino é dare ficurtinella detta corte , fe gia quel tale afficuratore  alficura-
ratorinon faranno depofito della quantita afficurata incontinente che perlui ,
o perloro fara fattaeccetrione di paga , & [ara giufto donere pagare conlas
detta picgierias,

Checorrendoil tempo della paga, li afsicuratori poffano entrarein
meriti di eccettione fc opponer nevoranno.  Cap. 24

Rdinorono,che fe correndo il tempo della paga, ciod de gli duc,treqhat-

tr0, o [ei mefi differentiati fecondo le diftantie de docbi , gli afficirators

domanderanno & voranno che fopra le eccettioni per loro parte dfare ,in di-

fender chenon fono tenuti pagar,fia entrato inmeriti: ¢ dichiarato che pofia

efer fatro. In queflo modo impero, che fe gionto il tempo della paga,la canfa

non fifledifenfa, che fenzafeguitar pis innantis li desti alficuratori fian tenis
b
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ti ; @5 habbino a pagar tutta eccettion rimef3a » 2 fecondo difopra é chiara=
mente dedutto , & pagato s feguitino la lor canfa.

Del tempo che hanno di fare gliaflicuratori. Cap. z5.

T'em ordinarono,che i mefi della paga habbiano luogo nella forma feguen~

te ( ciof } dentro duemefi , [ele fufte, robbe , 0 mercantie nauicano, e fono
portate in Catalogna o Regno di Valenza, a Maiaricay 0 Minovica y 0 THiX4a;
edentro di trcmefi . [e faranno condotte , 0 mandate in altroluogo con tale s
che non paffi il Regno di Napoli, Sicilia, Barberia, o del Rretto di Gibilrerra
edentro di quattro wefty [€ bauerammo nanicate, portate,o mandate,oltre quel-
li Luoghi difopra dettiin qualungue parte, e dentvo fei mefi dipoi che won ha-
seranno nuona della tal nane, o nauili, 0 altro vafo.

Che le ficurta fatte ananti e prefenti ordinationi non s’intendono
‘ nelle dette ordinationi. Cap.  26.

Rdinorono, che qualmnque ficurta fatta nella prefente Citta  fopra qmzl

(3 fix robba, & mercantie, & fopranauili, & fopra canbi datti a ven-

tura di detti nawili, onero dirobbe, o qualunque altre cofe infino al di dellapu
blication delle prefenti ordinationi, Jotto qualunque forma, o conditioni fiano
fatte, o concef3e fian wvalide, & ferme, & né [e prefenti ordinationi,né quelie
id erano fatte , poffinodisfare le dette ficurtd gia fatte, maper Fanenire pu~
blicate che fiano le prefenti ordinationi con crida di Comandatore per gli lno-
ghi confuetidelladettaC ittd, le ficurtd che fi faranno nella detta Citta now

{1 poffino fare, fenon fecondola forma delle prefenti ordinationi .

Del giuramento che i Confolidebbano pigliare si delli afsicurati,
come delli afsicuratori.  Cap. 27.

Rdinorono, chei Confoli,ch’adeffo fono & faranno per I'auenire non pof~
Oﬁno fare gindicio di niffuna forte di ficurta_fenXa che prima piglino gin-
yamenta dall afSecurato, & afecuratori, che non babbino fatta conuenientia
alcuna contrale prefenti ordinationi, siin [critto , come a bocea, & fe Iha=
yeranno fatta contra di quelle, che dicotal ficurta non poffino far giudicio:
hauno ancora i detti Coufiglieri auttovita di dichiarare , ¢ emendare turto

wello, che nelle dette ordinationi parerdofeuro , o dubbiofo ogni volta ches

YOranng »

1l fine delle Ordinationi.

C CAPI-
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CAPITQLl, ET ORDINATION! FATTE PER
la Corte generale del Principato di Catalogna stquali firono ce-
Jebrati nel Capitolo d’ Afseo di Barcellomaadi 8, delmefé di 04

tobre dellanno 1481, fopra le ragloni delGenerale , ciot delle
entrate, & vfcite.

= EL nome d'Iddio, e della gloriofa P ergine Maria fita Madye aduoca-
8| 1a deipeccatori. La Cortegenerale del Principato di Catalogna,
3 laquale, Paltiffimo, &5 molto catholico Signor Re Don Ferrante per
Bnttl 4 gratia d1ddio Re &’ Aragona, & di Caftiglia, &rc. celebraai
Catalani nel capitolo dell’ AfJeo di Barcellona per alcuni rifpesti , che tornan
in lode delnofiro S.1ddio, & in feruitio del detto S.Re, &~ beneficio della cafa
publicadel detto Principato ,congregata, e concordata nella cafadel capitolo
concordato ditutti, impofe le ragion fottoferitte, fopra delle quali fece , ¢r de-
Likero le ordinationi feguenti, &~ infrafcritte, le quali comanda la detta Cor-
tefiano offernate & guardate ,le quali babbiano a durar, quanto dureran i
fenfali caricati fopra il general,cs caricatori per la prefente Corte, volendola
detta Corte, che le dette vagioni fecondo che di fotto fono ordinate s'habbino
da coleger in tutto il Principato di Catalogna, e ancora nelli Contadi di Ryi-
'jélion , & Cerdegna, ¢ quanti [aran fotto la obedientia del §i g. Re peridepy-
tati , & perla formache gid svso altro tempo

Quanto fi debba pagaredi tutte Je Robbe, eccetto quelle infia
dette. Cap. 1.

Rimicramente che tutte le Robbe,, o mercantie , ch’entrano, oucr efcono

dal detvo luogo del Principato di Catalogna per mar , o per terra , o per

agua dolce ( eccetto le cofe infraferitte ) paghino,¢s habbiano a pagar intran-

do , 0 vfcendo per liva de dinari di quello chele detie Robbe o mercantie faran
Matecompiates 4. dinari .

Derobbe portate in fufte d’oltramare. [ s g

Tem che qualunque fufta , nave, o vafo fara viaggioin oliva mare di qua=

llm(_]ue mercantie porteranno di quelle bande , paghi per intrata per Zzb;m

di quei dinari haneranno farte di [pefeinfino a Barcellona, o in altra parte del
de tto principato tre danari.

Tiquali robbe, che non fisd illor certo pretio, & fpefa.  Cap- 3

T [fealcune Robbe, o mercantic vengono aintrare, 0 vfcire le quaﬁ_‘robbe
non haueffino conflate pretio certo, allbora le tali yobbe o mercantic pa-
ghino, ¢ fiano tenute a pagar fecondo la lor valuta, & quello faranno ftima-
se, intendendo perd che nelle dette yobbe , &> mercantie fiano Jalue le cofe fe-
guenths delle quali fi pagano li datyf feguenti .

Di
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Di daci delle lane, che entrano per Ebro . Caps ' 4. I B
P}{tmmummrc Jono fahg‘ tutte, & qualunque lane, si fucide, come lauate e
_ rb_e entraranno dentro il detto Principato per il fiume d'Ebro , lequals i I
fiano folo tennte pagare per ragione d'entrata, per lira de'dinari, due dinari . ‘ | ’

Di Mercante che non paghientrata, ma vicita. Cap., i i

I
Tem fono [aluiy grano, feno , Ancna, ¢ tutte le biade groffe , & picciole, il ‘
legumi, vino, piftachi, che entrano in € atalogna, lequali cofe non paghin {1
niente per entrata, ma fe le dette cofe, & ancora oglio fi canaranmoda Cata~ | iifi' !

logna paghino alla »fcita per lira de dinari , v foldo .

Dl dacio del vino d’Aragona mefsoin Catalogna. Cap. 6. it
Onfiderando , che da poco tempo in qud li Aragonefi han impofto dacio |
nel wvin, cl'entra da Catalogna in Aragona viole, & ordina la derras |
Corte , che ogni forte di vin fara meffo d' Aragona in Catalogna paghi d'en- ‘ ‘
tiata per cadaun cantaro di vis , vn Joldo s

Che li Catalani, cheftanno, & habbianocafa in Aragona o nel Re-

gno di Valentia non paghino daciodi cofa che portino '

per laloro prouifione .  Cap. 7. :

Ntendendo pero che s'alcun barone, 0 ricco buomo o altra perfona di Cata™

logna banerd aperto cafa in alcun r’of‘o d Aragona, o regno di Valentia ®

fe vorrd portar alcune cofe per fua prowifione delle botteghe che hauerdin Ca~ I .
talogna, non fia tenuto pagare il d erto dacio, m}a ﬁ:lqueﬁ porta per vender , 6 |-

far mercantia [fia ebligato pagareil dacio delvjcita. il

Di qual vettouaglia fi debba pagar dacio dellav(cita. Cap. 8.

Tem [onoeccettuati vin , carne [alata, h’gumi , € altre verromgf;'g > che
I fiano mefle per prowifione dinaui, 0 d'altvi vaf di mare , che frano dt Ca-
talogna, le quali cofe paghino allavfeita per lira di danari,tre di?mrr,'no?% in- |
tendendo pero del pane per le talinai , per il qual pane non fiano tenuti pa- - =
gare dacio; & pins [i dewe intendur , che per le vettonaglie che Jaran mefie in |
};}Hﬁ!kﬂqﬂt’ fufta st de'Catalan come daltr {p;srlcbeﬂnm f""’?“ in qualunque
piaggic 5 o porti del detto Principato) per provifione ctrdm.z‘rm delle dette >
fufte cofi ferme in porto , non [i debba pagare ddcio nifiuno si per i paflaggie-
1i, come per i marinari, e altre pr‘rfm;f' della naue .

Deldacio delli panni cheefconoda Catalogna,  Cap. 9.
E manco fono eccettnati tutti § panni di lana che fi funno & prepa- ‘
rano in Catalopna , i quali paghino folamente per lipa di q’igrmru della '
yfeita tanto quanio pagano di dacio del piombo , tre dinavi non pin

Qro I
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Oro, 0 argento lauorato, vefti, libri, arme »& altre cofe proprie non
pachino {¢ non divicita, 0gn’oro; argento d'entrata non
paga nientc. Cap. 10. . g3
Tem [ono eccettuate le credene d'oro,cr d argento, gioies veltt, Libri,ar-

wme, & altre cofes chealcuio canera , o mettcra in Catalogna per proprio

»fo , & men per viadimercantie fichemcttendo 5 & canando fl'.‘.'.’fl{.'h’l‘ cofe,
pur chenon i mettano & caumo per contodi mercantianon pag ;m.r,-.r.’acso;
in cio pero (i confideri , ¢ guardi il modo , ¢ conditione della perfona 0
terfone s cbe le cotall cofe metteranno, 0 CAUCranio, intendendo peros che ogn
w10, ¢~ areento i in verghe come lauorato fardmefSo dentro il Prineipato di

Catalogna non debba pagare niente all'entrata .
Del dacio delle dette cofc cauate per contodi mercantia . Cap. 1t
T e frranno cauate per mercantic fuoradiCatalogna paghino per lira
didinart ,tre foldi.

Deldacio delcanar fuorale Arme che fivfano nuouamente
fatte . Cap. 12.

226

Ono eccertiuate tutte Larme, & per !"'a,fq dinuono fatte , & fabricate, che
paghi d'vfeita per lira dimoneta, 6. dinari d'ogni lira .

Dcllc fopradettecofe vfate cauate per mercantie.  Cap. 13.

"Intenda pero che tutte le cofe nel dettacapitolo contate yecchie, & ufate
pur che non fiano per propria »fo di quelli che la canaranno , paghino per
&ita dimoneta, dodect dinavi .

Che gli fopradetti quattro capitolis’ofseruino non offante ch'il
contrario fiaftato ofseruato.  Cap.  14.

C Omeda poco tempo in qua s vfato » che s'€ alcun fa portar da Catalogna
alcunc deble dette cofe nelli detti quartvo capitoli contennte per il fuo pro-
priovfo, che feluinonle portana,male facena portar per altro, che paghiil
detto dacio. Tamen adeffo shaaccordato che paghino fecondo il detto cofly-
me ¢ pratica,crche il detto capitolo fia offeriato , nel quale la detta Cortes
non ytende mutar niffuna cofa: ma fe alcun dubbio fard che vengaa dichiara-
tion de i deputati, che adeflo fono, o all’hora faranno ..

€ he levettouaglic, che portaranno per vendere al detto Principato

di Catalogna , e vendute non pafsarannodiducento foldi
nen paghino nefsun dacio. Cap. 15.

E alennmetterd in Catalogna alewne vettonaglie, o altre cofe, e quelle ve-
dera dentro il Principato di Catalegna, il prezxodi quelle peffa canand:
Pm'trfr;
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ortar al detto ’Principxtg inmoneta minuta, o come lui vorra , fenga pagar
dagionifinno per quellay z(;ﬁno d quantitd di ducento foldi > & fe p1is di ducen-
to [oldi canard, che paghiildacio di fottofcritto fopra di quello impofto .

Di robbe portatealle fiere , & di quellecompratenelle fiere.
Cap. 16.

Hi panni,o altre mercantie portard alle fiere de Catalogna,er- quelle ans

cora , che canard delle fiere di Catalogna , nonpaghine general d’intra-

da, né d'vfiita, fe non Jolamente diquello hanera venduto nelle dette fiere,ma

Je quelle hauerd, comprate nelle fiere paghi dacio d'intrada , o vjtita di quello
che metterd, fecondo che per il prefente capitolo ¢ ordinato .

D' v(citadi fufte,0legname, ogiarcia veadutea foreftieri. Cap.r7.

Ono eccettuati tutti s m/z"del mar di Catalogna, faran venduti di qualun-
que uoca a perfone forcllierecs ogni legname per far vafi, & nani, i~ tne-
te Paltre giarcic o & vofe n({cejfm‘w‘per farlc dettenaui , 0 vafi, iqualifian re-
anti pagar 1 2.dinari de vfcita per lira di moneta .
Di naui o vafi farannofattiin Catalogna per perfone di Maiorica,
o Minorica , oda Iuizanon paghinodacio dellegname,
odcllagiarcia,nt delle paui fatte.  Cap. 18.
pro intendendo , & dichizrando, che fe i cittadini delle Ifole di Maiorica,
e Minorica , @ Inixa fan fabiicar o condur nawi , o legni dimar dentro i¢
refente Principato di Catalognnon fian teanti pagar dacio niffun per ¢ detts
vafi, che faranno, tamenfeli c.ittadinidellc ditre Ifole per fe, 0 per alcuw'altro
faranno canar dal detto ‘Princzp.'zto‘le robbe , eforn.imenti , ela fufta formita
per fures desti vaft fuora del Principato, frantennti, e habbiano pagar i detti
daci
Digiarcia, membri, fornimentidivafodi mare, ched’intrata dacio
non pagauo,nélegname per far camere d'v{cita noa pa-
ghi, e non fara foraftiero. Cap. 10
Mpero come pin volte fiaftata moffa queftione fopra le cofe nel prefente >
I capirolo conreniie, ¢~ ¢ dichiarato , che [e alcuni membri, giarcie, o for-
wimenti s che fianoftati di vafo dimar, i quali vafi per foriuna di tempo , 0 al-
tro qualunque cafo [ianno ﬂm‘pcrﬁ s & qucAZle cofe mettcranio dentro del
Principaro di Catalogna che li cotali membyi, giarcie, & fornimenti non pa-
hino alla intrad.a neffun daciodel generale , ne tanole che [aranno me(fe , pur
che quelli , cbe metteranno le dette ranole 5 108 ﬁmzofomﬂmi,néﬁan per far
letti o conerte,o altre fimili cofe & non pei via di mercantia, ma fi fufsinocit-
tadinsnon paghino dacio alcuko. 4
P z Dex
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Deidacidelli caualli,roncini;mule, muli, afini, che viciranno
fuora delia Signoria . (EaPe’ 200w - el 54
070 cccettuats tutti i canalt, roncint ynulis & muley G afini i q_mu;ﬁ efeo-
no della Signoria, paghino d'vjtim_ perliradi dmuri,‘d;wfoldh & tredi=
nari g~ chenon pofsino fare li depurati aleun guadagno di quello .

Della Eccettion , &dichiarationdel fopradetto. Cap. 21.

oA [ele dette beftie [aranno cauate per o di quelli, che le catiorono 49
faramomandate in dono agrandi Signori a!l'bor._t non ﬁ.ﬂ_m tenute
pagare niente , perche ftano conofcinte le dette p;;fone per li deputati :‘dz_ch;'a_
rando che quefto v[o proprio per canalcar, 8 per il mandar t‘f drfm’ :_’;_:ﬂw i1 do-
no nen lo pofSano farealtri che quelli , che fono , oﬁ.nm_{l?.m cittadini della Si.
gnoria del detto Signor Reé:dechiarando pis oltra, che s'alcuno, che non fiz; o
fia ftato cittadinodella detta Signovia entrard in Catalogna con fue caualca-
ture con intentione di tornarfi al fino pacfe,6 veramente per altro cafo pafsi per
Catalogna , per andare i altie Terve, 0 Regut, all bora potid wftir con le fue
canalcature liberamente , né faranno tenutipagare dacisniffuno , fe gid non
»feirondalla Signovia con cavalcature di maggior prezXo , & valuta, che
quelle haveano mifle. Intendafsi ancora, che fe alcun forefliero comprara nelk
Regnio Torre deldetto Signor Re alcunadelle beflie fopradette per fiso pro-
prio vfo, o entrandoin Catalogna , o paffando per €fda , o wfcendo del Prinei-
pato; p:zgi'.‘f il dacio .
Del dacio della vicitadel zaffaranno. Cap, + a3
Tem ¢ eccettuato tuttoil affarano, che fard cavatodallo Prin cipatodi
Catalogna per mare,o per terva,o agua dolee,per il che fia tenuto il Signor
del detto zaffaranno pagare d'vfeivaper liva de dinari del prexxo del detto
zaffarano , difdotto dinari fotto pena di cento lire a ognivno 5 che il detto
Xaffarano canara fenza pagar il detto dacio , ¢ ancora che perda tutto il
zaffaranno.
Ildacio dilane fuccide caricate nellj portidi Tortofa. €ap. 23.
Tem fono eccestuate tutte le lane fporche,che faranno caricate nelli portidi
Tortofa, le :jfmt' pa ga"}:}w alla vfeita per ogni trenta live cinque dinari.
Delle lanelauate caricate nelle detti porti. Cap. 24.
T fefaranno lanate , paghino per ogni trenta live di lana , duodec
dinari .
Del daciodellelane fuccide in qualunquealtri portidiCa-
A talogna caricate. €ap. = 25. _
T [e faranno caricate iy qualungue altraparte di Catalogna per mare g,
perterra, ancora che fufsino portatenelli contad; di f-‘\:sz'js,.rghe:fe o diCer-
degnafiano tenute pagare per dacio.del Gewerale dellg vfeita tre foldi, per
ognitrenta live di lana fucida.,

Del
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Del daeio delle lane lauate ¢ caricate nelli detti porti.  Cap. 26.

, II‘ fe Jaranno lane lanate , fiano tenuti pagare fei foldi per ogni trenta
ire. :

Eccettion delli fopradetti eapitoli, quanto apparticne al rifcuoterne
gli Contadi diRuifeglione, & Cerdegna. Cap. 27.

Ntendendo peré, & dicbiarando che tornando i detti Contadi Ruifeglion,
& Cerdegna all'vbidientia del Sig. R ¢,le lane the nelli detti Cantadi en-
traranno, non fiano tenuti pagar nefJun dacio, ma non pofano pe-,-a’ vftire al-
cune lane da i detti Contadi permare, ne per serra, fenzache paghinoil dacio
fopradesta nelli fopradetti capitoli,
Draltracccettioné.  Cap. 28,

Tem pin s intende,& dichiara, che le lane ,che al prefente fono nel Caftello,
I ¢ montagre di Ripol, & di Canredongnon poffanoefJer canate dal prefente
Principato infino paffato il mefe di Nouembre proffimo venturo, ¢5- all bora [

offino canare quelle, pagando il dacio confueto, & non piss pron>dendo pe~
70 , & dichiarando cbe paffatoil mefe di Marzo proffimo venturo , tutteles
lane , che dal detto Principate yfeciranno , paghino d'vfcita , come dettoé , &
dichiarata .
Del dacio dell'vicita del coramecon lana. Cap. 29.

T em ogni' corame con lana cioé pelle di montoni, &~ &'aguelli, ¢ conlana
l tuste Ualtre cofe che feco portine lana paghino d'vfcita per lira di dinare
otto dinari .

_ Del daciodelfilato si lino, come lana,comealtra cofa filata. Cap.30.
rem tutto il filodi§tame, o lana paghi & fia venuto pagar di vfsita per
1 liva di dinari , dieci foldi.
Del beftiame chev(cird da Catalogna per tornare . Cap. 31.
T e che ogni perfona , che canerd da Catalogna aleun beStiame, per rimet=
serlo, habbia a pagar per la lana diquel bestiame, il Generale fopradetto
opra le lane , & medefimamente babbia ddar ficurta s accioche fe quel be=
Piame fi vendera fuora di Caralogna paghi il daciodella carne per la fopra-
dettavfcita ciod per liva di dinari, duodeci dinari .
Del beftiame che efce di Catalogna per pafcerlo. Cap. 32.
T fe il befliame v[cird da Catalogna per €onto del pasto, il patrone di¢f-
E fo dia lafigurtd fopradetta, cioé accioche fe fivenderd fuora di Catalo~
ona habbia & pagar di dacio per lira di dinari ,duodeci dinavi, & lamedefima
figurea dia per lanascioe che fe non lavimettena dentro di Catalogna paghi it

dacio fopradetto della lana .
B3 Del
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Del beftiame cheentrara in Catalogna per ilcibo . Cap. 33.

Tem che s alcuno befliame di qual fi fia conditione , fard meffo nel Princi-

pao di Catalogna per pafcerlo, ch’alla vfcita non paghi dacio alcuno , né
per la Carne, né per lana , fe gid non era venduto dentro il Principata ,0 fuo-
7a 5 0 s'haueffino accordati dentro del detto Principato , & fe lacarne era gid
venduta paghi per carne & lane; &~ fe folamente La lana, paghi per la lanail
dacio fopra ordinato nel capitolo della carne, et in quello della lana, & il me-
defimo fiaintefo per li capreti et agnelli che faranno nati dal detto befliame,

Del dacio che fi pagara del beftiame che fara meffo in Catalogna
accio reftiin alcuna parte o parti . Cap. 34

T fe percafo alcuno andara al Principato di Catalogna , ¢ metters in

quello alcun beftiame groffo o picciolo , per lafciarlo in alcuna parte del

detto Principato ripofia,offernato, ¢ dappoj alcun tempo lo cauera dal Prin.

cipato, fia tenuto pagare d vfcita,si per quetlo hauerd menato: come per quel-

lobauera angumentato il dacio fopra la carne impofto , cioé dodect dinari per
lira,ma d’intrada non fia tenuto pagar cofa alcuna , ¢re.

Deldacio dell’v{cita della moneta . Cap.' - 35:

Econdo che per ordinatione del Signor Ré s'ba intimato qualmente niffuno

S babbia ardir canar dal detto Principato moneta di qualunque lege [i fia,

cosi s ordina, ¢ confirma adeffo s alcuna moneta pero o con licentia del Sig.

Ré, o per non banere intefo la dettainbibicion, o intimacion , 0 per altra canfa

che dir, & imaginar i pofSa, auella detta moneta di qual [ifia lega »fcirada

Catalogna , fiano tenuti pagais & paghino per lira di dinavo 5 dodeci dinari,

mache allintrada delle dette cofe non fipaga niente. Saluo pero i fiorini d'0ro

faano poitati nelle terre, ¢ fignopie Joggetteal Signoir Re, qualinon fianote-
nuti pagarniente dvfcita . :

Chedella moneta canata per prouifione non fi paghi niente, ccect=

tuate pero quelle i portano in quelle Terre, douc i
atalani pagano. Cap. . 36.

SI Dichiara pero pin , che s'alcuno fard viaggio permare, o per terid s &

portara moneta per fua prousfione non fia tenuto pagarniente, ma in.gue-

fo [t confidera laconditione, oo qualitadella perfona, ¢ la quantitd , 0 JHin=

ma della moneta a difcrettione dei depuiati , & per quanto in dinerfi Reghis

& Terre ﬁ Joggette al Signor Ré¢,comeinaltre, i Catalani e~ habitati . que
fho Principato pagano, & fono tenuti pagare dacio delle monete , che per fua
proutfione canano & portano feco dalli uetti R egni , ¢ T erre. Fuole anco=
raladetta Corte, che nifluno di procuratori delli detti R egni , ¢ T'eiie done
Vi detti Catalayi pagano dacia delle dette monere d’vfeita, non godano dellas
detta
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detta efentione , & franchezza, anzifiano trattati nelprefecnte Principato,
fecondo che i Catalani, et habitanti nel detto Principato fono tmtmn'nd[e’

lorTerre.,

Della robba pottata in Galere del Re diNapoli, o fuoifuggetti, &
Venetiani , & Fiorentini , Capios3g

ITcm é parfo, che fia dataliberta di difcaricar qualungue robba , o mercan<
tieportate in Galere dell Illuftriffirso Ré di Napoliset delli fuoi fuggetti, et
Fiorentini, et Venetianiy lequalipoffino efter vendute, et per quelle haneranno
wendute,fiano tenuti pagar il detto dacio et intradase laltra che non haneran-
#0 uenduta poffino liberamentericaricarlanelle dette Galere,¢r portarla den~
#ro di Spagna, pur che quella robbanon vendutala canino fra otto giorniy al~

tramenti pagarannio il daciodell’intrada .

Diquellecofecheficauano da Catalogna con intentione:
diriportarle . Cap. 38.

lTom, cbc le cofe, & mercantie che fi cauaranno da Catalogna coltintentio=

nedi ritornar quellein Catalogna , come [onv botte , vafi voti , ¢ [lore
¢ altre bagaglie , non fiano tenuti pagar dacio, né per intrada, né per vfcita;
confiderando perd la conditione delle perfone,, che le dette cofe portaranio 2
difcrettione delli deputati .

Del dacio delPentratade i Cotoni filati foraftieri, che non
(onodiTerradel Signor Re. Cap. 39

Tem tuttii Cotoni filati Forafticri entraranno nel detto Principato d qua~
lunque parte > 0 partis [alue pero quelle fono delli Regni, & Terre del Sig.
Répaghinodi dacio d'intrada diece foldi per lira di dinari di valuta,or ftima=
ciondiquelli: & [ accaderd che i tali Cotoni faranno meffi dentro del Prin-
ciparo Jenza hauer pagato il detto dacio, fiano ipfo faéto confifeati al General
¢r oltra ladetta confifcationc,il patron di quelli Cotoni incorra in pena de dies
ce lire per cantarata, & per ogni volta, che il contrario fard fatto; & anco=
ra Saccadera che fiano melfi per mar [enga pagare il detto dacio , fimilmente
ano confifeati al detro General & il patron delli Cotoni incorra nella pena
delle diece lire. ' .

Del dacio delle Vefti dilana, eccettuati quelli channo feruito
a quelli che le metteno . Cap. 40

1em tutte le vefti di Chriftiani si di huowmini, come didonneo diputti,
cioé cappe, Ziponi » aij, faie calce, & altre fimili wefti, purche fiano per il
Lor feruitiosnon pagano dacio, tamen quelle che fono fatte fuora del Principa-

to paghino di entrada dicce foldi per liva della ginflavaluta » & flimatione di
quello

W 2

SRR ¥

T

,,
s




2312 CONSOLATO

g vellofaranno coState , quelletamen » chefono portate, & vfe nel fernitiodi
i « . \ : x

qugj;'; chele portano , non pagano dacio , ginrando peré per il nofiro Signor 14
dio ¢ per i [anti quatéro Euan gelischenon lo fanno per robbar il dacio .

Del dacio dell'entratadelle cofefatte, editeladicancpa, olino, o
Cotone con la efpofitione fopradctea. Cap. 41.

Tem che tutte, & qualunque cofe fatte di Canepa, o lino,o Ca:_aac,d;e frano
fatte fuuora del fopradetto Principato , & [arannomefJe in eflo , come fong
camife ybufliy cofie , & altre fimili cofe si de buomini come di donne 5 che fiano
atte fuora del fopradetto Principato, habbianod pagare al fopradettoGene-
rale d'intrada per lira di dinari, dieci foldi , faluo quello {ard fatto, e portato
per proprio vfo di quelli che metteranno le tali cofe fenza fraude 5 & inganno
alcuno.

Didaciodcllentradadelle cofefatte di Corame, Cap. 42.

Tem che per tutte le fearpe, [tiuali,pianelle zoccoli, & ogni qualunque cofe
fattags corame, che nel detto Principato fara mefa 5 (tano tenuti pagar al
detro Generale dieci foldi per liva de dinari della vera [pefa, o coSto .

Decl daciodell'entratadel corame acconcio, & atto ad
operatlo. Cap.. 43,
I Tem che per tuttili cori in qualungue modo acconci di bianco,¢r tutti gueks
Ui atti ad operar che faranno melfi dentro il Principato di Catalogna , pa-
gbi};‘f al Generaleds dacio dell'entrata diece foldi per lira del wero prexzo di
9."!0 $.
Deldacio dell'entrata d'opera fattadi ferro ouer d'acciaio. €ap. 44.

l T ens che ogni cofa fatta di ferro,o d acciaio che [ard meffa dentro dal Prin-

cipatodi Catalogna gid adoperata,ciod ferriyet chiod: di beflie, et di quas
lungue altra forte cioé chiauature, cad enacci,pafini di ferro, (pade,pugnalizda-
ghe, colrelli, forbici di barbieio , et di fartori, ferri dilance, vagine di donne,
f:?!rfl'.,)ﬂ,;.r_:‘f,‘--.‘f,a-‘fp{’f’fﬂ?;!}- lm\zfperi, trepiedi, gr delle, freni, [perouni, tanaglie y
canedont, balleflre d’ acciaio, et ogn’altra cofa'd accizio , et di fervo fatta fuo-
va del gia difopradetto Principaro (ubito che faranno in quello,paghino al det=
to General perdacio d’entrada diece [oldi per liva ai dinari del prexz0 s 0 verd
v;zh{m delle dettecofe ; et fe faranno melle fenza pagar il detto dacio [r.m0
confifeate , fenza far aleuna gratia al detto Genevale , et oltra di quefto paghi
di pena quello , chele dette cofe monteranno dicci live ; in questo pero non s i
tendano le cofe di ferro che faranno meffe per vfo proprio di quello,

Dcldaciodell'entrata del flagno lauorato. Cap. 4s5-
T ancora pinche per tutto il flagno lauorato , che dentro il decro Princi-
pato Jaramefjo, di qualunquemanifastura paghi al detto Generale d in-
trada




trada diess foldi perliradi dinaridella fua vera valuta, dichiarido peio ehe
fet fiagno fard mejSoin verga, o in majsa, che non paghi altro ch'il dicio con- i
fuetos & fe le der:ﬂecafeﬁzmnna. meffe fenxa pagare il detto dacio,fiano al det- ‘
to genevale confifcate 5 ¢ paghi ancora la pena di fopradetta , cioé dieci lire 1]
eccetuando perd lecofe di proprio wfo , & feruitio vt fupra . 4 ‘ |'. i

Del dacio dell'intrada in opera dirame. €ap. 46. Il

|

II
I Tem che dogniopera diiame,come fono fechi, pignate , caldari , Lanbi~ i !‘S-; o

thiy padelle, ¢r ditutte le cofe fatte del fopradettometallo, ,";ef:;mm,o {11
meffe nel gid di fopradetto Principato, fi paghi al fopradetto Generale perda A
cio dell’Entrada diece foldi per lira di moneta del vero cofto, owaluta di i
quelle , & e [aranno mefe fenza pagar il tale dacio, fiano confifcate al detro - .
genciale; dichiarande perd, che se il fopradetto rame [ard mefjo ix maflia, o in I
verga, paghi olamente t dacio confueto; dichiarando peros che cié non 5= .
tenda delle cofe fatte di Ottone , né cofe per il proprio »fo. i

|

Che le pietre, doues’acconcia il corallo, non fiano cauate U B
da Catalogna. Cap. 47. Il l

T ancora pis oydinala detta Corte, che da qui anantinon fia lecito 2 nif~ |
fun patron di naue,o legno, barca, o qual fi fia Galera fottile, ne qualuin-
gue altro vafo di mare, né aneffunmulatiero, o altra qualungue perlona cari-
car per portare fuoradel fopra detto Principato né di notte , né di giokno , né
per Mar, né per Terra,ne per [e, uépcfr altra perfona, e in publico, ne Tii-af=
cofo pictre, omole farse perLanorare il covallo , & chi fard il contrario oltra
la confifeatione dellanaue, o qualunque vafo, nel quale fiano cariche , ¢ an-
cora oltrala confifcatione delle beflie, che le dette pietre portaranno , incoy-
rano in pena per ogni wito,ciof il barcarol, o il mulatiero, o precaccio, 0l pa- 1 ‘
tron della nane o vafo doue faranno caricate, ¢ ancora il mercante che quels | l Il
le comprara di cento live per ogni volta lo commetta ' i
Per pratica & confuetudiue le fuste forafliere, cioé non di Catalo gna paghi- I
no didacio della vettonaglia vu foldo per liva . i
Per pratica & c‘wzﬁw:mh};c tutti li panni , che now fone fatti in Catalogras . | _
P_;gb;’;m di entrada ¢ di gjar.-.z tre dinari per liva de dinari . 4 Tl ! -
Et ¢ ancora di pratica & costume cf')r: 0gN'oro , & argento 0 givie, che cana- | I_l;t;
vanno da Caralogna o fiano per gicfie, o per qual fi fia wia, pur che non fia per 18 ‘. !
[eruitio di coluiche guelle cofe canard paght tre joldi per liva . 1l

Di certa prouifion doue {i prouede , che ttiffna fraude {i faccia
nel dacio delle lape.  Cap. 48. l

T'em per fuggir ogni danno, chenelle cofe nel prefente capitolo contennte ,
far i potrebbe ordina, & vuolesehe il caffierso caffieri del General in quel ;
o 2
S ka Cit-
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Ja Cirtd , Castello 0 luogo doue Lane d'ogni forte farann ¢ ariche, per portarle
dentro il Principato, fia oblizato pigliare seftimonianza delle lanc che dirdno
hauerda porta;ﬁ dentro il Principato, & ancora pigli ficuranxa dal Mer=.
cante » che le tali lane caricherd , & piglinoda lui obligation Jorto certa pena
fecoudoil valor dellelane , confede idonea di tornar vifpofta del detto Caffier
dentro il tempo gli fard prefcritto da quel Caffier del Generaldi conftierein
quellapdr[e , doue le dettelane faranno difcaricate s & fe non efeguira quello
hanera promeffo , li fideiuffori frano obligati pagare del dacio , che le talila-
#e haneriano pagato vfcendo dal Principaro : & oltra diqueflo incorranoin
penads dieci live; & [e per alcun cafo yoragione ledette lane,o parte di quelle
erano canate fuora del detto Principato,in tal cafo fia pagato per quelli il dop-
pio del datio fopradettosil quale paghino quellische fuora del detto Principato
le haneranno portate, della merd del quale doppio dacio neffuna gratia non
gli pofla effer farta: G- oltra di queftorncorranoin pena didicci lires.

D altra prouifione,chefraude nifsuna fipofsa fare aidacij. Gap. 4.

Tem che gli officiali e guardiani de i minifiri del prefente dacio d’entrate,

& vfeile, fianrennti denunciar [orto pena di prinaiione del loro officio, &
dir con veritd alli Caffices, 7 guardie della cera; & tusti li puni di lanabar-
vete, cortine fiftagni , tele difeta, & ditnttele altre cofe fiano tenuti paga-
ve dario, percioche gli fopradett: poffino rifenoter , chieder , & bauer ildetto
dacio , & [opra quefto pofsino fare i deputati altre prouifioni , & ordinationi
Jecondo che d loro purerd per fuggire le fraudi : ¢ pur chenon fian contrary
al.prefente capitolo , aggiongendo infieme conle dette cofe che le dette guar~
diedel dacio dintrada, ¢ vlcitanonlafcino portar a cafa dinidunmercante
cafle, o fagotti , 0 altreiobbe ligate che fian entrate prir che fian bollate, 6 fi-
gillate col fegnoo figillo dcl dacio, ¢ che habbino quelle moftrate,&r manife
ftate, 1 fia anco lccito, ne permeffo allimercanti di metter le dette c.vszc,oﬁz-
qottiy 0 altre cofesne canar quclle fenza che fian viflc per alcuna delle gnardie
1i quali fian tennti pigliar il memorial de tutre le robbe,ch'in quelle cajfes0 fas
gottiy0 altrecofe i trouardsaccio che fea vifto per li affituari,fe il tal mercante
ha pagato tutto il dacio delleimercantics.

D’aitracerta prouifione per gli dacidelle robbe portate
per mare. Caf.- 50

Tem ¢ dechiarato;che le robbe,c» mercantic,che [aranno portate nellima-

11 di Catalogna , & fenXa mutar quelle in altre naui , o vafrle caneranno

fuoradeimari diCatalogna, che nonfiane obligari pagare d rcio alcuno s [e

gidnon venivaino confignare in Barcellona, & veramente in alivo lnogo di Ca-

salogna , 0 fia naue che la fenifcail fuo viaggio, o nane che pafsidi iwgal, pei-
che
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che fe quelle talivobbe cofi confignate infieme con la nane crano canatcda C 2
talogna per commadamento i paitito, o peruona nolo fatto diquelli o per
il medeftmo per commandamento di confignatione, o in qualungue altro modos
fiano tenuti pagar il detto dacio d entratay e vfeita , pur che [iino venute , &
confignatela, o in altro luogo di Catalogna ; & ancora [e faranno trappaffa-
te o tramutate in altri vafi o in altre perfone per confinatione , o commanda~
mento di partito , 0 di viaggio » an€ora che Bon fiano pojte in terra paghine
il dacio fopra le tali cofe impofte .

Che la ftimatione della liragrofla perle robbe portate daFiandra
fia fatta d ragione di quattre lire, & otto foldibarce-
Joncfi per liragrofsa. Cap: sI.

1i; ananti ¢ dechiarato, che tutte le mercantie che (ardno portate di Fiai-

dra dentre il Principato di Catalogna, di quelle che [z fuole pagar dacio

& entrada, come fi faccia conto perlira groffz, sintenda a ragione di quar-
tve lire » ¢ otto foldi Barccllonefi per ognilira.

Che Jle robbe; ch’entraranno, fe tornaranno a v{cire nonfiyno
timate in pitt prezzo, che nelgiufto cofto, & fpefe, che
haucranno fatte. Cap. s52.

115 vuole,c ordina la detta Corte, che s alcuno mercante, o altra qualurn-
P que perfona mettera dentro il Principato alcune robbe mercantie, le qua-
li hanera foedito dintrata al detto General pex il vero cofto di qulle, & fen-

a loro migliorar desligare , né mutare quelle , né vendera altro , vorrd ca-
gare dal detto Principato le dette robbe, non habbia, né fia tenuto di pagare,
{e nonil dacio dellx quantitd , per laquale bauera [pedita la detta robba , ¢r
mercantia allintraza , aggiungendo pero alladetta quantitd o cofto le [pefes

chall entrata haucrazno fatte.
- Delle penec’ha quello chefraudaraal detto gencral,  Cap. §53.

Er euitar ogni frande, & ingannos che nelle dette cofe pud auenirs ¢ ordi-
X nato, che s'alcuna perfona di qualumgque forte ,0 Conditione fara fraude
oingannonelle derte cofescheperdaquelle cofe,nelli quali il detto inganno ba-
werd fatto, ¢ ancora paghi di pena ducento foldizeccettuando il zaffarano,e&r
cofe, che perordinasione della prefente Corte fono tenute a maggior pena,del-
le quali pene, (pur che fiano commefJexes chiavites & giurate peri deputati )
laquarta parte di quello, che per lovo fard giudicato fra dellofficiale, che fa=

14 Leffecntione s f¢la chiederd , ¢ fe non la chiede , fia del generals Ualtras
i quarta
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qguarta parte fra dell accufatore , e vi fara,della quale i deputati non poffine
far gratia [enon foffe di quelladel generale , & Ualtra quarta parte fia delli
affituaris [z quelli faranno , della qual fimilmente i deputati non poffino fare
alcyna gratia, & laltra quarea parte fiadel Generale, dechiarando pero,che
di quelle parti , che appartengono al Genciale li deeti deputati won pofsine ve-
awetiers ne far gratia, fe non della mita, cccetenando pero della prefente opdi-
natione lc penne del gaffarano, & altre cofe, delle quali 'ha gia detto in aleri
eapitoli, volendo per il medefimo, che si di quelle , come dell’altre i deputati
non poffino far gratia di pin che dellametd ,

Che lerobbe del Papa non paghino dadiod'iatrata, né
d'vicita. Cap. 54

Imilmente s ha ordinato nelle Corti generali di Catalogna , che gid fono

palfare che dacio aleuno non fia pagato si d'intrata , come d'vfcita , come
verbi gratia, dalewni panni dibana , d'oro,nedi feta né d'altvi beni , gioico
qualunque altre eofe 0 qualsngue fiano, che fiano di certo del Papa , & che
fiano compre per i fuoi miniftri, ginrando peri per Dio, &~ per i fanti qHattro
Enangely , toccati da loro attnalmente con mano , che le dette gioie, panni,
& beni fono veramente , & fenza alcuna fittione del detto Santo Padre , &
compri con fuoi proprif dinari.

Ghe tutti gliattri capitoli vecchide i detti dacij i ftiano nella
fua forza, & valore. Cap. ss.

SImifmentE, che tutti gli altri capitoli &~ ordinationi fopra del dacio
Y dellentratate, & vfeite flatuiti , & ordinati nel tempo paffato, vuole la
detta Cortes che fiano , ¢ rimanganonella fua forza & valore , fenonins
quanto [ard vifto contradire in tutte , 0 in parte, ¢ derogare ai prefenti ca-
pitoli, & ordinationi,

Che i deputati, & auditoridl conti fiano interpretatori,& corretto-
ti, &c. deideputatinei prefenticapitoli. ~ Cap.  56.

Tcm_pf;i vuole , & ordina la dtta Corte , che fe nei capitoli, ¢ ordina-

ront fopradette, o in aleuna di quelle appareranno alcune cofe ofcvne, 9
{fff-{/‘!"ﬂff{fdt’ff% dopo, la Corte del prefente Principato 0 in aflentia di quell
1 dfP“‘f‘?h ¢ anditoride i conti del detto Generale, che adeffo fona, 0 farauno
d'hogyi mnangi, pofsino quelle dechiarare, correggere, ¢ emendare, & inter-
prevare tantevolte , quante fara bifosno, o veramente a loy paresd.

i L PN E.
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=1 Enctia con §. Giomanni i Te!:zgu entro lenante, & firoccs
miglia 100. DaCitta Nuora a Pareno miglia 6. per §ta-
riasil detto Parengo € reira bicciola,cr ha Jeogli 3. intra-
ta del detto porto per flavia, & per oftro, lafeiando i detts
Jeogli dalla bandadi Garbin vuolfi accoflare al detto fro=
glio per il capo d.:'f!czl terrasperche in bocca € yna fecca,che
ha pie quattro d'acqua [ujo & anderai netto al porto, C)'Jf’ ba paﬁa’ 5. fino in
8. d'acqiua, entro il porto di q_a‘n-mzolé yna t_’wcm cheba pie 1 z.d_arqm,ej*
non € per nane grofla vuol rimanere z{,’fm‘gho grande da bandq di ﬁ_m;:ﬂra:
i oltra cirea mig. 6. per flariavn fcoglio grande dentro dal feoglio ¢ fla-
cio ditueti i manily & acqna , & lmj fondo dipa a3.in pafa 5. Pilk cltraé
yno l1ogo chiamafi Or[.zf'a circamiy. 3. ¢r e Sh\mo di tuiti nauily > la iz int
trata ¢ per oftro, & ha fondo dipaffa3.in 4. feoradcl detto feoglio 5{1 pones
s .-."p!f‘fﬁfﬂi'ﬁ cbé",.’mg»"m che fia » o vicn z‘bxfzm{am S.wr:.ar _Fi';zgr!:mac, e ha
Yna fecea larga mig.3. & ba pie 5. dacqua ﬂ’jﬁ“. ¢ puo Imrmn{cﬂfrc la 'f(ﬂ--
e @rilfeoglio allargandofi cirea prowefi 2. dal j’\n"ﬂgim, & puoffi .z;uf.;r dcne
tro laStaria & il feoglio, & anderai netto , & pinoltva ctvea nuglia vHO per
[taria € vo Golfo igual fi chiama Lieme , f-’fl bocea l.}’f"‘g .*fﬂrro L}I'P}m jfu_‘sz >
yiolfi accoftare alla banda destra, & andgrai netro , v cj‘mqu di pnﬁa dieci
in dodeci,va il detto Golfo mig.12. dentyo.Pikoltre per [lavia cirea 7343:;!&:
yno ¢ vao feaglio che [ chiata » Fz'_ga.moig s dtl'ur'ru d.-tf. dclnl‘o .,(cl.'ng io ¢ buon
Inogo per tuste nawi grandis & ha fondo dla pallacinguein fei, & vrolfi da‘rfc\‘
al ditto fcoglio proucfi, & rimane il feoglio dentro ponente, & Maceflro. Pig
Aa auants
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ananti circamig.4.¢ vnaterra piccola fopra vnmonte alto,&r Uhen chiamats
Ia detta terva Rouigno : dauantila terra € vn feoglio grande qual vien chigs
mato Santa Catarina,il detto [coglio vnol rimanere dalla banda di Garbino,
il detto froglio fx poito alla terra , & puoffi andare intoyno intorno con ogni
nawilio facendo honoralla ponta di Lenante del detto [coglio, il fondo del det
to porto ¢ da paffacingue infei d acqua. Pitoltraévn fcoglio grande ches
wien chiamato Santo Andrea di fera, dentroil detto feoglio da tramontanas
¢ vuo [eoglietto piccolo, & fecco, accoftandofi al detto-feoglio grande vuol
yimanere il detto [coglio piccolo dallabandadeftra di tramontana , & ande-
raffi percanal, vi ¢ fondo di paffatre dacqua , & difuoradal detto feoglio
grande di Santo Andrea ¢ vno feoglietto picciolo da garbin , & puoffi andar
dentro daeffo con ogni naue , & vien chiamato [an Giouanni in Pelago, corre
guelta flaria oftro & tramontana .

DaSanto Audrea di [era per ftaria andando a Pola tutronerai alcuni feo-
gli piceoli, & fecche due : di fuoradalle dette circamiglia megXo ¢ vna fecca
guardafida greco & dagarbin,er ba pie cingue d'acqua, e puoffy andar den-
trodalla flaria ;& ai feoglis fono boni [vrgiteri.

Ancora troui alcune ifole balle habitate, le dettc ifole rimangono yar
garbin , fon chiamate le deite ifole Brioni , & dentro dalle detteifole, ciodds
tramontana, vien chiamato il detto luogo, il campo di Pola, ¢ ¢ bon forgite-
ve per tutte le naui .

Aucora dalle detteifole grandi fono due feogli 5 vuolfi andare in mezxo
daidetti lafeiando yno da greco,&vno dagarbin, il detto fcoglio vien chias
mato, Marcodena. Pist oltra civea mig. mezz0 € yno capo, & fopra il dettod
vna Chiclas & vien chiamata §. Pelegrin ; dentro dal detto capo ¢ vno goifs
che va dentro circa mig. duc intve 5 @ dentro @ vnaterra | aqual fi chiamas
®ola: vpolfi andar da San Pelegrin allaterra per canal vogliono rimanerei
Jeogli dalla banda finfStradaterra. Montagna »fcendo fiior del detto luogo
perandare alenante £ wno capo groffo rocato dentro, vien chiamato, Brancor

fo; Circamigliatre pin ananti é vno porte che [ chiama ¥ erndasla consfeen=
ga del detro ports'c unpoco di capo, facendoti a fapere che'l detto capo viol
rimancre da pongte,lintrata del detto portoéda greco, ¢ bon fondo per tit
venaut, & puotimme:tere dalenante & da ponente del detro porto ;¢ fondodi
pafla quattro iacingue 5 facendoti a fapere che'l detto portoba fcogli due, &
le dettebocche fono fecche, e bino pie due d'acqua,cr fono per barche: facen-
dﬂt_f a [apere doue che tu entri, e va perflariacirca miglia due ¢ vn poitovie
chiamato Olmo,la intrata di detto porto € per greco s puo intrar per bocea,
& deutro ha fondo di pafla dieciy la cwofcenzz; del detto porto ¢ i capo Pes
lofoserto per flaria miplio uno ¢+ mez%0 : ha vi'altro porto che vien chig-
mato Qfm;ﬁ{'lo,e?" ¢ deflvo per nanilyi piccioli Et pit oltra per faria circa mi-
glia cingued v capocondue feogli , & fono chiamatii detti Jeogli Polmon~
tore
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!
tore, & guardafii detti fcogli agreco & agarbin co'lcapo; & facendoti a fa- 1
ere che dentro’l capo ¢ la Polmontoragrande o ¢ fecco, per barche fon buo- i
ne ; tudei lafciar il detto feoglio dalla bandadella ffaria accoftandoti al det- .
to feoglio A meX X0 prouife & anderai netto per pie 12. d'acquafapendo che |
dentro’l froglio grande e piccolo ¢ feceo dal detto feoglio picciolo da garbin
circamiglia 3 inmair inpie 5.4’ acqua & vnolfi accostar alfcogliopicc\a[%@«. J
anderainetto con tutte naui 5 & guardaft il detto feoglio con lafecca a oftro Hi
o tramontana , guardafiladetta Stavia di San Giowanniin pelago aidetti i
Jeogli cioé le polmontore & & firocco & d macftyo vi € forgitore per turtals i
Paria cireamiglia s. in 6.in mar fono paBa 15. fino in 20. ¢ vi € bon ferra- i f‘
tore. Da Polmontore per fbaria ¢ vn golfo con aleunt feogli, & dentro fono al- i “k
cuni cafali grojﬁ vien cbi.w:v.mz 0 il detto luogo Medolis Uintrata del detto lup-
go ¢ yno feoglio s & laftaria é .d:zlluAbmzd.zﬁm]h',; > & evnavalle chiamafi
Santa  Maria, &€ bnon forgitore il detto [oglio, & vimaie dentro greco e~ i
lenante , & faportoalla dettavalle, & puoti mettere dparancgo del detto ‘\“‘
feoglio s & Sarai d ﬁ’rro' & a prouefe, mettendoti nei detto porro per gre-
co: facendotia faper, che L detto fcoglio da oftro bd vna fecca unga circa alla
gittar di pietra : avifan doti quando tu yuoi andar al detto porto accoftati alla
Saria & andrai netto ; di fuora dal detto fcoglio da firocco vi ¢ i’ altra il
Jeoglio baffo, & ¢ forgitore tuttodtorno , ¢ forgitore buono et fomo dettilyo-
ghi per andar a lenante , et ﬁ’l\ coperto da 0gni tit0 contrario. Polmontore con
Nia guardafi & lenante et a ponente miglia 30. con Sanfego firocco , ¢
macfiro mig. quarantafette , 14 Sanfego ¢ dal capo di'Tramontana, et vi é vna \
fecea: il Sanfego € Ifola babitata al capo del ponente della detta Ifolaévna |
feolaet ynaChicfa s et € bison paranego ditraueifo , et € copertada Tramos- |
tana fino 4 lenante 5 ha bon ferratore , et € fondo di pajia dieci d’ acqua. Nia @ ‘
ifola accafata ct di fuora da ponente ¢ unaponta bafla , et éforgitore per tut- \
tiet f4 di tramerfa; facendoti d fapere, che'l capo di ponente e uno [coglio , et
dentrodal feoglio ¢ vna valle grande ;e babitata, la fyaintrata ¢ perle~
gantelafciandoil detto fwy;ﬁo da garbin, ct\e‘ coperto dalla Tramontana fino
dgarbin, da Canenoli per ftaria di lenante € vna Ifola picciola et vna fevcas
d acqua s non fi pud andar dentio ilfeoglio, er lafecca dentro Nia, et Caneno~
li inmex X0 € vnafecca con pie ducin tic d acqua.Amifandoti fe tu volefli an-
dar in quella bocea,accoftati alle pontees anderai netto. Auifandoti che dal- ‘
la bocca fottola montagna d Orfaro daleuante andando per greco tugronerai |
ynfcoglio, accoftati alla flaria, et {afcm zl\/coglm da garbin, et vederai vnas i
mafiera infufo v monte > la fiea intrata enetta et {:‘buon porto per tutii .l
tempi per andare 4 ponente , et ha fondo di Mquein fei pafJa d acqua , et vien b
chiamato il detto Porto longo . ‘
Ancora pit oltra per flaria per lenante circa tiglia otto troui vn feoglio )l
4 parancgo di firocco agibon fondo, el bi ferratore , et puofsi dare prousf; it

i
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&l feoglio, pit oltra per faria civcamig.2. é vuporto grande, largosaffai busa
no per turtiiventi , la [na intrata € per greco, et puofsz andar dentro le porte,
wnoi da lenante , 0vuci da ponente contuttii termpt , ha fonda di paffa dodici
finoin ¥s. et vien chiamaro il detto portoval di Agofta ; vfcendo del detto
porto pergszrbm tu troui fcoglio , mon andar per la bocca della ftaria , perche
ba poco acqua , ma efci fuora tanto chetu tilafcitl feoglio da greco , et vatte=
ne dentrodallavalle , che € luogo dananilif , et ¢ bon forgitore, et puoi flar da
v lato,et dall altrosha noine il porto dalle Monache, pin oltra per Staria cir-
camuglia due , tutroui due ponte bianche , et foriane , et ferrate per oftro, et
gisella € la conofcenzadel porte , et non fi vuole andare tra mezxo di quelles
due ponte , et anderai per lenante , € buon fondo et buon ferratore , et €buon
per andare 4 poente , il dettoporto fi chiama gigala, et andando pii oltra
per Stavia per andar inlenante circamig. 4. fono due valli yna grande , et via
piccola, et € buon lwogo , la valle di ponente ba fondo di paffa [ei, lafua intra-
dafi € per greco . Il digto luogo fechiama Fernoli. Pin oltra per Stariami-
glia cingue al cavodelladitta flavia dalenante tu tronerai wn canal convn
feoios checorrein griegaet in gaxbin, et va a Segna; paffandoil ditto canal
datla banda di lenante tu troui due Ifole grande , et moftrane vn canal , et
chiamafe Nicme , et conrefe lenante et ponente dalla banda dell’1fola de tra-
montana ,dc cano de ponente i € via Chiefa,et (ihd acqua . Le ditte Ifole fon
babitade ,la intradadelle ditte Ifole d a ponente fevuol paitiril canal, et au=
dai netto, & vi ¢ buon fundi y & buon forzador da ogni tempo . 10 detto luogo
fichiama §.Piero da Nieme . Nieme con Selua quarta de lenante in verlo fi.
rocco.Selua é Ifola baffa & bofeuda ¢ habitadasil fuo porto fi ¢ da garbin, &
dda fuaintradali ¢ per griego : la conof. enza del ditto porto [i ¢ vio derupo
bianco baffo » all’intrada andando dentro della banda feniflra , da ponente v
6: vnapontabaffa, larga vnprouefe dalla detta ponta, e anderai rerto, & vi
£ fond; dipapacinque : vfcendadel ditto porto Vi € wvnalena baffabiancha,
laigare dalla ponta circa vua baleflrada infins €he tutroucraivn altra ponta
bafJacome guella, larga dal ditto porto mic. 3 ¢ §ta per firoccola ditta pon-
¢a voltaudola entro griego ¢ tramontana ;/;j<{.6. tu troui yi'altra ffola gran-
de balla, & fatte al ditro porros datla ditta ljola, partendore dall' Tfola de Sel-
#astatte al porto dentro maefto ¢ tramont ana, la conofcenza del ditto por=
20 [i€ vm canetro baff6, voflo ,rocha to: par da lonsi fourail ditto vina pizRo-
14. C\"bieﬁo/:z bianca, Uintrada del ditto porto fi ¢ p;r griego ¢ tramontana &
Vi pafla quattioin cinque d acqua: partendoti dal d?ttou;)orto per (larizcirea
wna balcfivada, o andar netto alla ditta 1fola e chiamafie per nome Buda, &
dallz ditta Ifola a ponta Dora fi ¢ mig.20 per lenate.La conofcenza delladit-
$a ponta i e uno cano €rt0, ftouado 210710, d10rNo NN (],vm/ﬁ chiama pontas
pora . Dentyo dal ditto cano, ciod da tramontana i d vn golfo grande 5 den=
wro perflaria tu troui circa mig. 12, vnaterrixuola baf. 4 che é come in palu~
4o
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do, ladrttaterva fl chiama Nona. Intrando dentro dalla ditta poitaDora dal
Lz banda di tramontana vederai vn'ifolabiancha,l ouga,arfa; la intrada del-
laterra fevuol intrar dal cano di leudte, et veg:mr:_cz‘o per faria dall'1 fot_’ 2,la-
fandote 'Ifolada garbin circamigl.12.tu trouerai wna terra pizxolala qual
ha falina affzises ha buon porto da paluoXo, laintrada d.‘:{ ditto porto [i e per
garbin , et la ditta terva vien chigmata Pago. 'P.zrtmdo;s dth’a ditta pontas
Dora, cioé dallabanda de garbin circa mig.20. per Staria fe tronavna valle
grande, et fopra tadittaponta fi é vnaC r’n;ﬁz grandeerta , et la ditta valle s
wien chiamata §.Clauina , et ha buon ﬁmd{ et buon forzador , et vafsi dentro
per leuante nella dettavalle.Et andando pisioltra per Staria ;_’e irona vna pon
ta, ¢t una tervagrande muradi s et ha porto de cadena ; la m‘zmda‘ del ditto
porto fi ¢ dentro leuante, ¢t Jirocco, et é grande, etlargo, et ha fanlx{: de pafia
8. infino 10. d'acqua, et vien chiamata laditza terra Zara . Et pin oltra per
flaria circa mig 1 8. tu troucrai tre [cosetti du tramontana. Etpoi th trouerai
i igtio xnoufee gli lmﬂi entro tm.ewte et firocco , et ,!;ﬁ *’!“fﬂ“ feogli v
{auofaime, vuyol romagnir I‘tffft: fq?gh baffi d.;fl-.z banda ﬁnfﬂm ciod daz _(Ero_:-
co, et anderai per canal: muﬁzm{on che fe vuoi andar a_He diste Ifo!_c iargo cir
caunprouefe, perchedalla fariade tramontana [1é pizxolo ﬁmd: ,eti detts
Jeogli vien chia madi Leyroft. Ancora oltramig.s.tu troucrai yna ponta bl.q,f..
fa, 6t fopra la dittaponta fi € vna rerra pizzoladerupada, Uintrada del ditto
pmof baff, et da poneyie della ditta rer‘rfz et moffc,f%ar largo vna baleftra-
da, Pcrcbe il fondi fi é pizgoto, et forZardin p_dj}.: 4odd acqua, tfx dittaterra @
chigmata Zara vecchia , Partendofi dalla ditra terrasiccamig.2. n mm.e i
rai vno fcoietto baffo, auifandote che dalla bocea di tramontana fi ¢ feej;_: 3
et yiolfe laffar il detto fcoio d‘a tramontana , et {argare dfzt a’zr;o quello u_-,l‘-.‘ a
te pare;perche ['é feccosfopra ildetto i ¢ vna Cx.l:'fffft che vien cbmmzzr_a‘ S.Chi-
mento. Pis oltra circa mig.6. per canalalla viadi firocco tu trenera v fio-
{ioerto lanorado et fopra :{‘dmafcmo vien rbmmato_ la :’/'ergc;da . 'P.tf eért
doti dalla ditta Ifola civca mig.1. per greco i troucraiun ya!i; e s decs
fave alla ditta 1folasce vd per (#m.z, et trouerai aleune valle uone per .u:;;;..-
T, et trouerai v cauo grofJo biancodetuibado, et par dentro Joanazados las
;{LMPO,W ¢ pelofa,et [i € vnporto, et inditto porto vi ¢ fondi d\e pag‘a sém
6 d‘acqm,etvaﬂi dentro per greco ; laditta Ifola cioé d.ﬂ‘porto ¢ habita as
, wien chiamatail Morter. Partendofidal detro cano dell ifola volendo ufcir
= dar al proueco » tu troui due fcoglis ez vuol romagniri detti feogli dalla
ﬁ:;:j di:’}fmi?cior‘ n'.z’ﬁrom, andando dentro greco,et Leugnte tu trnous vis
larga, circamig. 4. twtrouivn'lfola bafJa habirata , et lanorata circa
::igfﬂ vho, et vien chiamatala ditta Hola il Prowico. Partendoridalla dit-

$a bocea per andar al ditto Prouico tu trouerai vna valle dentro per greco,

et ¢ flatie dentrotanto dalla valle, che laditsa ponta ff“ﬂ-tgﬂ_Pﬂf Oﬂl'ﬂaf{ﬁa—
¥ bl i te'mps.Tm'ammfnpa-pomme dalla dirta Ifola cirea Mig.2e

ooty LG Troncras
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srouerai alcuni cafamenti, vien chiamato il dittoluogo , le Vodice; tornandy
alla ditra Ifola dal cauo di leuante, troui wna fecca, laffa Idﬂ"cu a banda de-
ftra da firocco & accoftatt alla ditva Ifola s troneraivna Chiefa detta S. Ma-
via del Prowico, & ¢ fondi di paffa 4. in 6. d'acqua,a torno. Partendoti dalle
dettavalle dzS. Mavia per andard Sibinivo tis trouerai va fcoio, facendo'ty
laviz della Solsa dentro lesante e fivocco 5 & ¢ lanorata e babitata: vyolre
gccoftar-alla detea Ifola lagandolatidalla bandade firocco, ¢ a’ef.&'ur:' da maia
fro, percbe dentro il mezo Vi€ yna fecca che ba cirea pie vno .d acqua fufs,
wolendo and ar 4 Sibinico voltate,e accoState alla dettaIfola chiamatala Sol-
2a. Partendoti dalla detta 1fola della Solea andando dentro greco e tramita-
na, tuwvedrai vua Chiefa conwna bocea pizzola , facendo la dettavia della
Chirfa, tu trouerai in la detra bocea v feoietto lafeiadolo dalla banda di firoc
’g,g_-ccoﬂxfé aeffo,cr anderai detro la boceaycr andevai per canal circamig.qu
& cauo del detto canal tu trouerai due torri, vna per ladi con vna cadena yeld
tu vederailaterra, ¢ fatte alla via dalla terva & accoftati perche ha gran
fondv apprzfods p.:‘rf,_z 305 che ¢ dentro @ pruono davn feagno. La dettu terra
fi vien chiamata Sibinica .
¥ feendo dalla detta boccadi S Nicold tu trouerai aleuni feogli per andard
leuante i quali fcogli fon nettidi tuttele bocche , tu puoi andar dentro quat
bocca che tuvnoi, e tronerai alla tevraferma vn golfo, ¢ buon fondi &r buon
forzadoryi detti feogli fi vien chiamatii feogli delle befazze. Pid oltra flaris
tu trowi feoglio Pivfo: andando per canal romateidettr [cogli per garbin, ¢ré
tutti nestis alladetta [tariatn trouerai yn cano groffetto con vaa miuraia , &
fon luoghi da grue, & vien chiamato il detto loco le Muraie: ancora per flavia
vi ¢ vncauo longo mig.3.lanorado fcouado in acqua:paffindo sl detto canoty
tromerai vn porto,&o dentrodal detto porto tutroucr i due valle grandizmess
titedeétro dal detto porto come a te pare,amsdiote civz il deteo porto fi habuon
forxador, et & fondi de paffa vo.in vz d acquedonrro dal detto porto, e vié
per greco, anifandoti che fuora del divto porio vié per garbin da lenante, dal
detto vi évna fecca & ba pie 5. dacqua [ufo, auifendorischetiti accofli alla.
faria sil ditto porto vien chiamato Cauo Cefta. Da Sibinico & Cano Cefla peit
Stariacirca miz.3. deintro oftro, & firocco tu trouerai vn Cano che é via val
le; & vienchamato il detto loco Figo,e wi fi va dentro dal detto Inoco perle=
uate,vimangony v detti [eogli dagarbin,et 1 detti fan porti ancora. Pin oltra
circamig. 2, per Staria ty trouerai vn porto da vira ponta baa da lewante con
wnafeccads fuora, & (ifo la detta fecca,ciod la ponta, vié vna chicfae viil
detto porto per greco dentro , ¢ vi vien chiamato il ditto porto S.Zuane dal
ba Chianca. E pin oltra per flariavi € un feoietto pizgolo, et ui ¢ lwoco della
nane Mettendoti dentvo dal detto romagnendote il detto Jeoietroda ponente’y
1l detto. feoglio ¢rade faportosil detto wien chiamato S.Arcanzgodosche & fifo
il derte wna Badia, Partendofi dal deato feorrendo per rigieralafiandotnrtii
detti
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dettifeogli da tramontanacircamig.6. tu trouerai vn'lfolagrandeélongas
dal detto cauo daponente.Lafciando la prima nalle dagarbin,e troucrai un’al- Gt
tradatramontana, & quella fi ¢ il porto,¢r va dent votri lenante, & firocco. i
Il detto luoco wien chiamato la Sefola ; & la detta vien chiamata la Soltade [l

Spalatro.Da §. Arcangolo per flaria circamig.18. tu troucrai vna terra piX=- T
ola habitada, et dalla badade terra da garbin wi é un’Ifola grande et bafita- | i i

tasarricordidoti che la detta tevra [i é inifolatato come tienlaterra.Et dalia |
bada di terra dalla flaria é un pote di pietra,ud dallaterrain terra fermaydal- L
la banda dell'1fola de garbinwi é vi' altra Ifola,et la detta vié chiamata Tray. it
La detto Ifola di Trau.vien chiamatalaSolta de Tran.Et fotto il pontedel- i | ‘
[ Ifolasche € di kegname, pué andar galie fattiliy & nauilsf pizzoli, che & fondi fn
di pie 6. Pin oltra per flaria mig.12. tu trouerai vnateria habitata forte dal
{Jorto di ponente, &€ flatio di tuttii nauiltf:la detta terra vien chiamata Spa- b
ato .. Bt pin obtraper flaria mig.xo. tuvcderai vn caftelloroccadoerto , & \
dabaffo deldetto viévna fiumera puo intrar fulle perrems . Pin oltraper fla-
vig circamig.60.¢ un golfo,d cauo del detto golfo tu troyerai vna fumera gra-
de conun canedo. Alla bocca delladetta fiumera ¢ un fcoictto ¢ viol roma-
gnir ildetto [coietto da tramontana,et vederai labocca di Narenta dalla det-
ta fiumera , & in bocca & fondi di pie otto d'acqua , & va fufo perla dettacir-
¢a mig.1 8. tu trouerai alcunt cafamenti di paia , & lafi fdil bazaro s il detto
luoco vien chiamato Narenta.. 1l detto golfo vien chiamato il golfo de Naren-
ta, Torpando per ponente mig.60. per favia accoftandofi alla banda di gar-
bintu tronerai vn Cano Kmano. Ancora partcndoti dalla detta Ilola della Se-
folascioé dalla Solsada Spalato, da ponente circamig,30. th troUer ai vi cauo
erto, vien chiamato S Pelegrino, e il cano de Liefina da ponente: fuora del dit-_
to cano da garbin tutroucrai alcine Ifoletre bafle; foum.le dette fono faline , &
detti [cogli vien chiamatii Gogi di Liefina . Partendoti dal destocano de ..
Pelegrin circa mig.4.per Staria andando per i_l canale t truoui Una terva guds
ftahabitatache e vn Caftello alto, &5 deitro zl'luoco.all intrada del.detto luof
a0 trovicrai vi feoglio s lafeiaildettofeoglio s cioé dalla banda deﬁra da firoc= i
co, & vd deutrodellaterray & quel fi €1l poito, che é bion fondi & buon for~ g -
xadorsg vien chiamata la dettateiia Liefina. Et ancora pitt oltra per Staria i
¢ trouerai vn [coictto  vuolte romagnir da garbin & andar per Stavia civea o
mig.18, tu trouerai un' Ifola baffa,pelofa, ¢ lafcicrai la detta Ifoladalla ban- ek
dade garbin, per canal, inmezo della d.ct;.z Ifolaty t\roueraz H po’r‘to grandes i |
laconofcenzs d'effo vié vna mgcicra,d;pzetmfat;q amano: ¢ lintrata del o
detto ¢ per garbin 5 & vien chiamata la detta Jfolla Torcola. 'P_artfzndoﬁ dalla } 'j i
detta Ifolada lenante andando per firocco ejrei mige1 814 trotierai in cauo cr- | iz
10 i groffo, & fotta il detto cano tu.uedexaz zr;.s:.j\aort_o: Lintrata dgl detto poite e B
¢ por tramotanaet wi € buon fondi dipaffaG.et ¢ buon per andar 4 ponente,[ot- bl

ro il detto cano ti tronerai un cano forza da maiftyos che € paranego di firoceo, i
3 Aa 4 il detto bl




R 3

e T

8 PORTOLANO

il detto cauo vien chiamato Cauo Cumano 5 i dcttocauo per Stavia per canal
dalla banda de canal tutroucral via valle con wne vena bafla che ¢flavio di
tustti nawilij;e ditutte nani, & wicn chiamatoil dittoIuogo s ab:'once!g.‘r’ar:en-'
dotidal ditto luogo circamig-4. dentro oftro & firocco tu trovierai fufo vnas
onta una tervizuola babitata guasta , la'intrata del porto¢ daponente , &
ﬁ&fona‘i di paffa 15. d acqua, & émal luogo per tranerfare .
Tadittaterranien chiamata Curguolla. Laditta? fuvra un'Ifola Parten-
doti dalla ditta terra andando pey lenante circamig.4. tu trouerai alcuni fco-
Ii con alcune muraie fufo , nonte accoftare al feoglio grande dz garbin , per-
cheld ¢ unafecca, ¢ tutrouerai unfcoio pixolo, laffalo da garbin'ey acco-
flati ad effo & fa lania dal feoio, che ha le ditte mus aie fufo 5 &~ € un bon pa-
ranego de firocco , & wienchiamato il ditto feoio S.Maffimo . Partendofe dal
ditto fcoio circa mig.a 5. entro lesante & [iroceo tutroueras wn cano alto roc-
cado. Et da penente del ditto cano tu trouerai wn [coictto & NELLo 4 toyno &
da torno del dittocauo € habitation & paranego di firocco ¢ niern chiamato
il ditto cano la Zuliana , Partendoti dal ditto cauo ciot per feoio, andando per
fraria circamig.2s. tu tronerai una ualle dentrola dittaualle tu uedrayma
porve alta , il dittoluogo vien chiamato Prepo, pin oltramig.s. th trousrai
smaboccada tramontana . Andando perla ditta bocea tu trauerai un feoio,
unol dentro o unol di fuora puofe andarnetto. Et uederaiun canal dalla ban-~
dadi tramontana, [correfe lenante & ponente , romante le ditte Ifole grandes
habitate da garbin, & lo flatio della prima Ifola é da levante & vien chiama=
tazZuliana . Circa miglia 1. per leuante wai @ vwaktra Iola grande habitas
ta,&r Vintrada del dirto porto,&5 wien chiamatala ditta Ifola Calafata Par-
tendoti dalla ditta 1fola di lewante , civcumiig. 2. ¢ vi'altra Ifola habitatay &
vedrai alcune Ifole, o fala via dalle ditte & vederai'lo porto. Et romanteo
il ditto porto da ponente, & [cende acquas & vien chiamata la ditta IfolaCa-
lamonta, Partendofe dalladitta Ifola allaterra fermacivca mig.2. per greco,
tu vederai vi cano roccado, o~ dentro del ditto cano roccado fi € porto, & ba-
bitato, & ba acqua, & ¢bon forgador & fondidipajia v2. dacqua il ditte
Iuogo vien chiamato Malfin, Et vederai piis oltra per flaria cireamig. st tré=
yerai yn'Ifola babitata da Frati , avifandotilafcia l4 ditta Ifofd-d:z-‘g.':rbm.@'
dentro dal ditto golfo tu vederai habitation , che fon due valle er:de, quella
da !emm{e vien chiamata Mavdongla,laltradalla handa di qa;‘bm vien chiae
mata Gramofa , auifandote dalladitta a Ragufi per tevra m;g..g. vfcendo per
amfﬂr a Raguﬁ,:n‘mﬂ.ﬂf dalla banda di lewante,peiche la pﬁnm dalla banda
_ﬁ_mﬂmﬁ ¢ feccacirca un proucfe . Paflando ln dista ponta accoftare allafta=
ria degarbin , &r la_ffz lo ditto feoio da griego, perche haynafecease i pieqs
d'acqua, & venirai netto. Voltando il ditto cano ti troucrai vha valle che ba
parancgo defeoneitosche é bon fondi & forzador,et vien chiawpato il ditto lnos
go . Martin , fuvr della detta walle ‘troucrai vna fecaealcnnt grebants per
~ poncnre
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gonenic tanto quantoti pare , lafeiando i detti grebani dal lato finiftro , cioé
da tramontana . ¥oltandoidertigrebani per Stariacircamigig. ts trouerai
sna terra amurada e habivataydentro dalla detta,cioé da leuante i € un por-
t0 con cadenas, & entrafi per ponente, & vien chiamato il ditto luogo R aguff..
Dayanti del ditto portow é vn'lfola grande alta eftende entro oftro & firos-
co ¢~ de garbin, auifandote che € gran fondi di pajia 30. &rwuolfe metter da
grego i prowefi alla ditta Ifola, & la dittaifola vien detta Croma.

Piw oltra per flaria circa miglia 8. alla banda de tramontana tu vedrai
aleuni calamenti che fon molini d’acqua, awifandote won ti accoftar troppo
perche wi ¢ poco fondi, & fecco, vien chiariato il dettolocoimolini di Ragufi.
Partendoti da i detti molini per flavia circamiglia tre, tu vederai vncano,
& v feoietto baflo , aceoftati alla flaria, perche il wien vua fecca per la wia
de leuantevna balefirada , €& anderai netto. Dentro dal detto cano datra-
montana vna valle, & ¢buonloco, & buon fondi, & buonforzador, il
detto locovien chiamato Ragufi ¥ ecchio . Voltando il detto cano per Starias
miglia 15.tu trouerai vn cano forean , & dentro al detto da ponente ¢ b1i071es
da forger 5 & vien chiamato il detto loco MalontopixXelo . Volrando il
detto cano tu tromerai vna bocca pizzolabafJa s & wn feoio grand e, & dens
tvo dal detto da tramontana évi fcoietto pix Xolo, {afla il detto feoioda gar-
bin , ¢ vd dentro inlabocca &r ferranel porto , & € buon fondi, ¢ buon for-
zador & vien chiamato il detto, Mtlonto grande . Pin oltra per flaria cir-
camiglia 6.t trouerai yncauo forean bianco roccado alla bocca, & ande-
fai dentro grego & tramontan , & poi tu trouerai per lenante , & cofi ande~
yai dentromig.18. & in cano del detto golfovederas ynaterraamurada, €
babitada, & vederai da tramontana vha fiumera grande, ladettaterra wien
¢hiamata Cataro. ‘
¥ lcendo fuora del detto loco apprefo la bocea s accoftandofe alla bandas
finiStra tu vederai Und bofcaia convna Chiefa rottasn & ¢ flaciode naue s G
pien chiamata S.Maria inrvofa . Pik oltra perRavia miglia ductetrone-
rai v feoio , che ha yna valle per lenante il fcoiv teroman per garbin , aui-
fandoti il fcoio con la valle fié buon forzador & buon Statio,& vien chiaman
20 il dettoloco Innanxo . Pik oltra per fRariacirca miglia otto 5 tu troucvas
wn porto fbd per tramaontana » & dentio dal detto [ono fﬁ;e valle , una per an~
darin lenante , ¢ Laltraper andarin ponente . Auifandoti che in mego del
porto uié una fecca 5 cioe allabocea, & ha pie fei d acqua , & fetsuioian-
dar & ufcir netto accoftati al ponente & anderaincito . Pit oltraper flarids
circa miglia To.wié i cano , ¢ uederai un caftelfo pizzolo amurado cols
una bocca pizzoda; & ui € un'ifola grande, alta roccaila da garbin, & u_olrc«
rai il detto [coto. Remagnate il fcoio da garbin , &~ ti puoi merter al fcoio al=

la Skaria,il detto [coio vien chiamato Buda. Pin oltra per Stavia circa wig.10- -

tu wedrai wn divapo con una Chiefa [ufo che par vn caftello, & nederai
unae
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wmalpiaggia, € vnavalle, con vna fismera, & vederai vi cano vfcip
fuora per ponente, wolte metter dentro del cano , cioé dagrego , & flara bene
che ¢ buon fondi, & buon forzador, & vien chiamato il dctto luoco
Antinart. [

Dis oltra per flaria civcamiglia 8.tu tronerai wna valle,e tuva dentro pey
lenante : ¢ € luoco di nauily piccioli, & forgitore, eappreffo vudirupo bian.
covien chiamatoil detto loco ¥ al di Noce, & ancor pitsoltra circa migliaa
4. tutrouerai yna terra alta fopra wn dirupo : ladetta nonba porto, mala
calla, ¢ ¢ forgitore per thtto circamig.3. & in mar fondidi pafla 10.¢r
wien chiamato il detto Liwoco Dolcigno .

Dolcigno oltra per flaria circa miglia 18. tu vederai vna[piaggia bianca
bofcuta , & partendoti da Dolcigno ancora circamiglia 8 tie vederai un fcos
glio piccolo folo datramontana circa mig.2. da leuante tu, vederai vna bocca
di frumara che vien chiamata quella Ludria . La conofte nga di quefti évna
Chiefa s & édallabocca della fiumara , & vien chiamata la Chiefa S.Nico~
lo:pis; oltva cireamig.8. al capo della [piaggia tutrouerai vn capo dentro bo-
feuto & vien [couato inacqua, voltando tu truouiil porto, entra dentro per

tramontana s la conofcenga diquel veguendo de may il detto luoco tu truoki
montagnaamarina , turta e _;jaia_ggiaﬁxmdoqne!fa Yia ¢ andarai bene, g
vien chiamatoil detto lnoco la Medoa.

La Medoa inboeca del detto poito rifponde yna fiumara wvien chiamats
Alefio , partendofidel dettoluoco circa mig.20. per garbin vederai il capo
dentre migliorato ,- vien chiamato il detto capo Rodani , pinoltra per flaria
circamigliafei , tutroucrai vn capo che pareifcolato , dentro dal dettoen-
troleuante , & firoccomiglia vno élargo per namilif 5 € buon forgitore, &
vien chiamato Capo di Pali.

Pk oltra per Staria circamig.7. tu truoni wna terra alta fopra yna mon-
tagni per oftro,partendoti dalla detta montagua tu vuoi andar per offro € tans
tochetnmettila terrada baffo dentio lenante & fivocco,pevche vi fono le fec-
che grandi fotto acqua larghe circa mig.q. vuolfi toraar dentro greco & les
uantetanto che tumeiti la terra damaiftrosaccosiati alla terra quel che ti pa-
ve, & flavai bene , ¢ partendoti dal detto capo.dentrooftro , & garbin thes
derai un capo forean, ¢ dentro dal detto capo fono feeche all argati circa i
gliadue,0 tic,¢r anderai netto la detta tevraé chiamata Durax Xo. ,

1l detto capo nien chiamato il Capodelle Malic, oftra per Staria miglia. 6o,
tunederai un fiume con torri in bocea la primada tramontanauicn chiamata

il Prego, lafesondadagarbin uien chiamata la SpinarixXa.i A capo dei
detti lititu trouerai alcune motte bianche roccate da garbin yien chiamato il
detto luoco i Cauedoni . : Z

Dentro da i detti tn troucraiuy golfo grande trd lenante ¢ firocco 5 dalla
banda ditramontanatu tronerai wno con alcuna bocea conaleune €afe has

bitate
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bitate vien chiamaro il detto lusco la Valona , partendoti dalla dettd Vialo-
na andando dentro oftro, & garbin dalle banda del golfo, tu troucrai »ipoy,
t0 4 & dapo del dettoé wna flaria : la conofeenza del detto ¢ la manmgai,; ﬁ:a;
uezzdta, & vadentre ponente, & garbin, & vien chiamato il detto Iwoco
porto Ragufio. _

Partendoti dal porto Ragufio venendo per flaria tu tronerai vaa cafa 5 oue
fanzano aleuni caloicri s vien chiamato il Colombetto , partendoti per flaria
tu troneral via ponta baa, arfa, bianca, vienchiamatala Len gua, & i Ca-
wedoni, & & v feoglio alto, € habitato con via Torre, & vi ¢ forgitore dalla
banda dentio, & vien chiaiato i detto Safko; Auifandoti che per tutto quel
golfo della 7 alona del Safno dentro ¢ bon ferratore , & faccioti 3 faperes
che dalla ponta d Antineviinfino al flagno, e per tusti i golfi de ludri @ per
vinicra infinoal Safno sfin'd migli tie ti troui wa forgitore, & buon feryatore :
dulla lengua per fLariacirca mig.1o. ¢ viiz valle & Parauego d andar 4 po-
nente, & ¢ luoco per nauily per andar in ponente ; & fuora della detta valle
voltandola ponta andandoin lenanse ¢ vna fecca larga va miglio @ mexo;
Auifandoti che dentro & di fuora da efsafi pus andar dentro da effa accoftan
doti bene allaftaria; & vien chiamata da Valle dell Orfo : circamig. 20.per

flaiiatu tronerar vi luoco da flacio da galie, i nauily piccioli per andar da
leuante ¢ da ponente, La conofcenza del detro loco € vn capo rocato 5 fopra
il detto capo tu vederai via Chiefa de caloieri, la conofeenza & questa, venen-
do da mare tu vederai la montagna , & vnavallata [couata s & quellad la
conofcenxadel detto luoco:crvienchiamato il detro luoco la Gramita [Pis
olera per ftaria circamig.30. tw trouerai via ponsa fottiles e dalenante della
detta ponta tu vederai U capo roffarocato ,e.-m-c_?r;z:'dm:roper Lramontana 5
fopra il detto capo rocato dalla banda deftra cioé da lenante , & anderai
dentro datramontana, & vederai vncapo pur da longie wn feoglio , vuolti
vimanere dalla banda destra dalenante, dentro ha buon fondo, & buon forgi-
tore per tutti Erempls vicacqua & buon vifrefcamento , o vien chiamato
il detto twoca Pilorio .

Partendofida Pilorm) circamig. =4 dentro oftro, ¢ firocco accoStandoti
all1fola di Corfis 5 tu vederai pec Shiria vna.seira dirupata , volgendo il
capodellaterra lafciando la dettarerradal lato deStro, ciod d 4 ponente tu ve-
devai vna valle con aleune muraglie , et vna Chiefa de Caloieri, Uintratas
della detta € da garbin, et hanome Caffopo » et € buon forgitore 5 et buox
ferratoye , et ba acqua : aricordandoti che dalla banda di ponente dell’ Ifola
di Corfy tuuederai alcune 1fole che [i babitano, é chiamata ladetta: edatra-
montapa ha biton Paranego s et buon forgitore per prouenZa, et acqia af-
[ais et vien chiamitaladerta Ifola da garbin altaerta s edicapo della detts
i & altra rocca babitata. Et bacanofcenza del detto loco ¢ vna [Piaggia bi-
ancametteti alladetta, et farai coperto da prowenga, ¢t ha buon ferratore :

Anifan-
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Auifandoti, fetu voleffi andare i lenante,o in ponente dentrodallq desta Ifo”
14 ¢ioé datramontana, accoftati alla detta Ifola,quanto tu poi, & anderai nes
toc Avifandoti della desta Ifola é Fanuu , ¢ la Medera , fono due Ifole, per en~
tro le dette Ifole fono fecche, & non fi pud andars Ausfandoti che fe tu volefsi

voltar ['ifola da ponente cioé dalla banda di terra, tu vedrai vu fare , & an-

derai netto quafs per flaria dellifolacivea migl 5. & wedrai vu capo con un
Jeoglio, laintrata del detto ¢ da ponente, & vddentro per firocco,& ha buon
fondo ¢ buon ferator y & vien chiamato il detto loco Timon .

Porso Tinon avicordandoti lafcia il detto [coglio da garbin, & pikoltras
per flaria delladetta Iola tu vederai una ponta fabionada par [caneXZata,
allargati dalla pontacircamig.1. e tu vederai il parauego della detta intra-
saé per ponente, ba buon forgitore,er bnon fondo, e paranego di prouenga, &
di traserfa , & vienehiamato il detto loco Formentara .

“Partendoti dal detto [goco andando dentro lenante ,e firocco tuvederai
wwifola, qual & grande , & babitata , ha porto datramontana ; partendofs
dalla detta Formentaravuolfi fave laviadalla destalfola , cioé da capo di
garbin; & vuolft andar tanto alla viadelladetta Ifola, che ty ti metti vn
feoglio » che ¢ alla terva ferma per tramontana, & anderai largomiy . tredal

detto capo di lenante di Corfu ; ricordandoti che € fecco eivca mig. tre, pur
facendo lavia dal detto feoglio daterra ferma , il detto [coglio vien chia-
anato Ciyitd,Uintrada del desto fcoglio & da ponente ,&r vuslfs accoftar alla
Raria, & andare per garbin , & ld vedrai vna Chiefa di caloieri con vias
bocea picciola,vié acqua , & & babitata la detta boeca da garbin , & per
galie , & per wanily , vicordandoti eheidetti Inoghi fono due fcogli ; ricor-
dandort che la detta eoftadi Corfu tutta dintorno ha forgitore tornando @
Eafopo.

Partendoti dal detto Cafopo venendo per la flaria dell'Ifola circa migla
duetu trouerai vu foglio picciolo roccaro , chiamafz il feoglio della Serpe,
vimanti datramontana pui oltra per lenante alla terra ferma tu vederaitie
feogls dentro da i detti, ti puoi entvare pinancudoti i feogli per ponentes,
€ buon loco , & buon forgitore , partendors dalli derti frogli per flaria tu tro-
serai circamig. tres allabanda finifti ciod per lesante ,un ﬂagno con pa-
budaccio , & ¢ fiumara pefeareceia s ¢ dentro dal detto frume tuvederaiun
saftello habitato il flacio da lenante ¢ dentro daleapo , qual parate , & ¢
buon fondo , e forgitore pertutte naui , e per tutti tempi 5 & vien chiamato
il dettoluoco il Butrinto : partendoti dal Burrinto per garbin circa mig-12-
ruvederai vna terra grande con due caftelli alti fopravnaroecca, ¢ dananti
dalla detta terva vn'lfola , & vuol rimanere Iz detta Ifola dalle banda f--
wiftra , ciod daponente et farla viadel capo , et mettiti ld come par dtey
ba buon fondo , et buon forgitore , et vien ehiamato la detta terva Corfi-
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Accoftandoti alla dettaterra di Corfuda capodi lenante circa mig.3. in
oftro & garbin tu troui alla flavia dellTfola Saline , & acqua, partendofi dat
detto Corfiandando per lenante circa mig.20. tu tronerai vi feoglio picciolo,
il fcoglio vuol vimaner per garbin . 1l detto feoglio habon ferratore ¢ flacto
da tutte le nanische ha & andar in lenante,&» in ponente. Partendofi dal detto
[feoglio per §taria dentro leuante & firocco circa mig.1 0. & vn froglioges par<
tendoft come ho detto dinanzi, vien chiamato il detto feoglio, Zinta .

Partendots dal deto [toglio civea miglia 12. per oftro tu tronerai v’ Ifole
gmnde babitata ne i detti porti,F'Ifola ¢ da tramontana, accoftandori dal ca-
po diponente della detta Yola andando per flavia, tn vedrai due feogli pr fta-
via dentro die[f rimanendoti da tramontana, & [ara in porto, ¢ € bon forgi-
tore, ¢ contuttii tempt andar in lenante, & in ponente ct pit; oltva’ circami-

lia uno, tu vedraivna valle et va dentro ponente,et garbintanto fopra las

onte anicinandoti tn farai in porto . Ancora tiricovdo con via buora tu fet
ampegnato dentre . Ancora ti ricordo gp{arda circavn miglio ct ME0 Vi€ P~
na fecea grande et lunga per lenante del\l Ifola circavna ba{-"ﬁmtcz 5.6 [ecc:z :
et par come vna bonax X afopra acquadmodod vna tefla di vn ?eccbza ma-
vino. Avifandoti che a voler andar netto, tu debbi far la via de i detti [eoglé
da ponente , et vedrai vn dirupo bianso ﬁz(fl!dolltl via d\cl detto , et anderai
i detti porti rimanente la fecca dalla banda (mifira cio¢ da l(:’h/mie.‘. et an—
drai netto , et puoi andar con galie den(rp la fecca : etU'Ifolavien chiamatas
petto Luogo . Perche partendofi da Cinita circa miglias. per ﬂaria i trone-
pai yna [piaggia bianca grande,ini é acqua, et legneset ladetta [piaggia, view
chiamata la fpiaggia da Cabon: pis o{tm Clr€amig.s. ¢ trouerai vi capo fo—
yean, voltando il dettocapotn vedrai per greco circa nglzq 10.0n dirupo al-
rorocato, et foprail detto tu vedraivnatorre; facendo laviadel dettotu ve-
drai ynabocca picciola rimanendoti il detto dirupo dglhz banda deStra cicé
dafirocco, et andrai dentro pertramontana, et vedrai v gran ﬁagno con fin-
mare et bofchiyvi fono pefc hiere,buon foryitore,et buon fonde, et vien chiama-
1o il dettoloco,il Velech: . oy . x

Partendoti dal Velech: per ftaria civea mig. 20.t1 troneral yna Boc\cagudr-

dafi firesta, et guardain greco, C[.f,{‘.z‘fz’ll{ﬁ ,auifandotila dettaboceca é vn ﬂa-:

noye tu debbr accoftavti dalla ponia di lenante della detta .bocccz et ?ede‘raz
vna Chiefafacendo tu la via a{/a detta Chiefa, 1:{qzml¢ﬁ chiama S. Nicolo,et
nel dettd golfo ¢ via terra I’..’{ll./ﬂfd[ld da Albanefi ¢t vien chiamata Larta, et
peril detto golfo ¢ buon [oigirore vfeendo fuora della bocca per Staria circas
mig.2Q, vedral vi ftretto, ch’eravn canale, et dalla banda deftra vcc{mz VL
serra babitada picciolasch’era i ponte, che paflana a’a'lla desta terrain teira
ferma vié fondo dipic 4 .o éladetraterva S Marra & ladetta terrafufo 1-
fola del Ducato 5 & gnavdafii Velechi con il Ducato quarta doffro inucrfo
ﬁrocco,et[onoz».z miglia]o. i
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- Andando daidetto capo del Ducato tu troui vn [cogl{etto largo dalla dettq
ifola circamiglia 2. vié forgitore dal dettofcoglio all'ffola per prouenza , ¢
vi é fondo di 28. pafla, & vien chiamato il dettofcoglzo la Se]fola. Partendo-
ti dal detto capo del Ducato per Staria circa miglia 8.vederai yna valle gran-
de habitata ¢ ¢ lnoce di vinfrefcamento ¢~ acqua , & vien chiamato il detto
{uogoil Figo : al detto capodel Ducato vederai un Canal guardatiin firocco
& macftro il capodel detto canale da ponente dalla banda di garbin vederai
vna ponta baffa, & dentrodelladetta ponta vederai un porto con alcune mye
raglie,vaffi dentro tra ponente & maesiro, & ha buon fonds, ¢ bnonforgito-
ve,¢7 vien chiamato il detto loco Vifcardo.

Pisoltra per flaria delladettaifola circa miglia 18.trouerai vn golfo con
due fpiaggie grandi una da ponente , ¢rl'altra da ostro ; ¢ wien chiamatas
quella da ponente la valle di Galilea , & quellada oftro, vien chiamata d-
Aleffandiia , vi & acqua & rifve[camento, & buon forgitore per andar ins
ponente s Auifandoti ¢he dalla banda di garbintu vederai vi'ifola grande,
due walli grandi , rimangono le dette ifole dentro dal canale &~ fono babitate:
sbftacio delle dettevalliela valle di ponente » vi ¢ bnon largo , ¢ buon for-
gitore 5 Auifandoti che dcapodi dettaifolada lenante per ftaria vederai due
ponte,timangeno ledette da ponente, & da greco,&~ vederai wn fonte grade,
& vd dentyo oftro & garbin, & ha buon forgitore & buon porto,la conofcen-
za del detio porto € vn capo rocato bianco, vuolti vimaneril dettocapo
dalla banda finistra cioé da lenante,& ba buon fondo & netto: ¢ vien chia-
mataladettaifolail Compare , ancora Partendoti dalla detta valle di Alef~
fandria circamiglia 5. tutruoni vna valle grande con wna [piaggia & ¢ pa-
ranego &r forgitore da firocco allatramontana , & vien chiamatala dettas
valle Genoefe

Ancor Partendoti dalladettavalle & Alelandria pin oltra per flarids
miglia 10.tu tronerai vina [piaggia & [orgitore & acqua ¢r rinfrefcamens
0, ¢ bon forgitore ditusti i venti foreani & di prouenz a, La conofcenzadellas
detta [piaggia é yna montagna innergata fcanexzataset ¢ la valle dell Afio.

Pink oltra per ftaria circa miglia 10. da firvcco tu trouerai yna vina roc
catabianca , & voffu. Avifandoti di fuora della detta di firocco circa miglias

2.largo evna fecea che bd pie 4.4’ acqua; volendo andar nerto Accoftandoti

alla ftaria circa miglia 4. anderai netto ; pith ancora per ftaria circamiglins

32. vederai vn golfo grande , & via pontabaffa , largati dalla dettapontas

circa miglia yno . Auifandoti che la detta ¢ fecca, ol rimaner la ponta alla

bandadeftra cioé da garbin, & anderai dentro leyante, o firocco, ¢ € buons
Jorgizore & ba acqua & vien chiamato il detto loco , i Targe de Cefalonia,

Auifandoti che venendo alla detsa ponta tuvederai oftro , ¢ garhin circas
miglia §.un fcoglio, ¢ ¢ forgitore , & ferratore per condurre in lenante ¢rd
ponente,il dctt}o Jeoglio € nettoych afi flretroil Jeoglio, & la potaet {Jioz‘ c;az'm

onde
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donde ti pare & vien chiamato il fietto Jeoglio , Viardonis-la detta Ifolas
grande vien chiamata,la Cefalonia, . \
Tornando alla detta Ifola del Compare andando 4 Cbiarenz‘tyeﬂtro lenan~
te,@ firocco fonous mig.40. partendofi dal detto capo del Compare per greco
clrca mig.20. tutrouerai tre [cogli erti rocati, la intrata de/'létti dalla banda
di greco de'detti cogli piccioli € buon loco, &~ ¢ coperto da garbin, & de tutti
i foreani & ba fondo dipaffa 5. & fono chiamari i desti luoghi Chucholari,
Partendoti da’ detti Chucholari circamig.30.4lla quartad oftro verfo firoc~
cowederai vna terra fufo vna ponta bafla, anifandoti tn trouergi vn [coglio,
wioli lafciare il fcoglio dalla banda deflya cioé ds garbin, & falavia dells
terrases ¢ flacio alla terra de Forconi,ba bon fondi, e bon forgitore mettendo-
4 largo dal detto loco quel che pare dte, & ¢ la dettaterra, Chiarenza.
" Pinoltra per Rariacirca mig. 5. LHLIOKErdl Una punta con Jpiaggia con
wna pietra appreffoteira; la detta vien chiamarala punta di Chiarenxa.Par
tendoti dalla detta ponta circa mig. 12. per garbinvodrai vi' Ifolagrande ha
bitata in ponta delladetta Ifola dalla banda di firocco vedraivn golfo , va
dentro circamig. s.voltando la pontadel Zante vedrai vn fcoglio erto bofcu-~
s0, yuolfi vimanere il detto fcoglio alla banda finiftra cioe daéarbin, andide
da lenate vedrai al detto feoglio vna muraglia yvuolf; metser per mexoladet
ta muraglia 3 ferro‘ & a proucfe mettendo proucfe alla dettamuraglia di fuo-
ragreco, forgerd in fondo dipafla s. & ¢ buon luoco per tuttii t2pi per an-
dar in lenante & vien chiamato il detto fcoglioil Pelofo : auifandoti che vo-
lendo intrar da ponente del detto [coglio vuolfi lafciar di miglia due tato che
trout il canal dentro dalenante & ﬁrqcco: autfandoti che dal capo di ponente.
del Jcoglio fon due fecche larghes&~ circa miglia due, o fon pie tre in quattra,
dacqua , & cofitu anderainesto. ;
Partendoti dal detto fcog lio mig. 5. per garbin vedrai yn Jeoglio arfo bigs.
corocato dallabandadi firocco,ildetto loco ha parauege, € bon forzitore da
tuttii tempi per andar in lenante,e voltain terrq dalla bandz d greco,entra
mettendotiil feoglio per firocco, & vien chiamato il detto loso , la Mata .
Partedoti dalla detta Mata cirqa mig.40. per oftro tutruoni due Jeogli baf~
[fi babitari da caloseri, auifandoti da{la bandadi lewante de’dettitu vederai
vna [piaggiastiti puoi mette; largocirca v migl_ip,e’y ¢ bon forzitore di paf~
fafui & ponente di prouen o, V?ngonqcbmmatz i detti, Strinals .
Partendoti da detti Strinali circamig. 40. tralenante & firocco tu trone-
yai ynfeoglio habitato da mloie;fz',@ paraucgode i detti ¢ dalla bynda di gre
€0, 77 vuolfi metter per meg0 _la Chiefa de caloicri & vi ¢ fondo di paffa feiin
8.e¢fi puo anday in leudre,& in ponete,et viffn chigmato il detto loco Pruode
Ancora partendoti dall:zywa’e[m ponta di Chiarenga per flaria circa mig.
20,11 troucrai vna ponta bajda foreana da garbin, g é paranego di pronen &
@ ¢ bon forxidore, la conofcenXa della deita pontaé v caflello 20 fra 5577‘4
dalla
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‘d,zl[apa'u circa mig. 4. pin oltraper ftaria tutroui vn golfo grande , anifan<
doti cheladestapontadi Chiarenzainfino al detto golfo per Starvia ¢ forgite
ve, ¢ vien chiamate il detro golfo , Eorcadian ;-laponta di ChiarenXa con
Prusdo i guarda dentvo oftro, & firecco miglia 8o.

Parsendoti da Prrodo per flaria allaterra ferma circa mig. 1. th vedra
wn caftello fopmvn’i/ola 5 Autfandoti che dalla banda di lenante del detto
caftello, tu vedrai vna bocca picciola, aricordandosi che ¢ loco per nauily pic-
coli, cioé barche , & galie [ottiliye andrai dentro per canal; Auifandoti che
woeli andar al capo della deta ifola, & ld vedrai wnfcoglio dirupato lafcian-
do il detto dallabanda finiftra,cioé da ponente facendoti la via di greco, &
vedrai yna ponta circa miglia 4. et uolti metter dentro dalla detta pontas
ciod da greco tanto che tu farai con il detto fcoglio, ba bon fondi et forgitore,
il dettoloco vien chiamato il porto del Gionchio, et il detto castello, vien chia-
mato il Gionchio .

Piioltracircamig. 4. per tramontana ti vedrai vna Spiaggia, et dallas
detta [piaggia vedrai v feoglio picciolobianco , yuolti rimanere dalla ban~
dafmistra a far laviadella Spiaggia, et vedrai vna flumarad acqua » et ahi=
fandoti per tutto il dette golfo ¢ bon fondi , & bon forgitere .

Partendoti dal detto lroco per flaria anday in lenante civca mig. 8. tiros
uerai vna ponta be(Ju convna teira fufo s & hamuolo dalla banda di lenan-
te, entraf; dal detto muolo, cioe per garbin, &-¢ fondidi pic 8. Auifandoti che
di fuoradal dettamuolo puoffi flar 4 ferro a proyfe cioé d'eftate , ¢ bon ferra-
tores ¢ ¢ fondo di paffa otto, & vien chiamatala detta teria, Modor.

Modor: con Sapi-1.Xa dentro oftro, & garbinmig. 3. Sapienza @ Ifola, oré
parauego di garbin, & parancgo dalla banda di greco;la conofcenza del det-

toflacio ¢ dal capo della [praggia dilenante 5 ld vedraiun dirupo i0).070¢d
to, vrolfi mester permezo il detto, & € bon ferrator, & bon fondo di paias
i;o. pin oltra per la detta Ifola cireamigliauno tu troucrai yina ponta rocata

arga dalladetta ifilavna baleftrata, & vra fecea fotto acqua, & ba pie 7.
volgendoti al detto per ftaria alla desta Ifola circa miglia due tn vedrai vn
portolargo grande , va diento per gai bin , &~ ¢ coperto da putti itempi » ¢ré
buon ferratore ,vien chiamato il detto , porto Longo .

Partendoti dal detto circa miglia vno dento il canal tu vedrai v Ifola
pelofa babitata da caloieri: it oltra circamiglia vno tu tronerai o altra Ife
la grande ¢ vien chiamata Caniera, & é dalla detta 4.5, Vencedago mig.3.
per greco;daModon 4 §.7 encedego per flaria circamiglia's. tu troneral Yia
Jpiaggia grande babitata, & ba acqua,la dettavien chiamata , il Giifo.

Pinoltra per flavia circamig. s. tutronerai vn'Ifola evta babitatada ca-
loieri, & vien chiamata ladetta S, Vencedego; il detto S. Vencedego grarda
la guarta di firoccoverfolenante,ci & mig.10. Auifandoti che il detro SV e
cedego ciod allaterra ferma circamiglia yno ¢ vn capo rocao,foprail dettoe

4 vna
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'y orre rotta, & Yien chiamasta Capo ponta di gallo; auifmdoti dalla detta
ponfc'z’a"s;Vfizred ego vi ¢ forgitore per tutto, chi vuol partive il canale banerd
fondo dipaffa 6. di fotto della detta Pouta di gallo, & buon paranego, &
buon forgitore da prouenga.
it oltra circamig.8. perflaria tu vederai vna ponta erta foreana rocata
da lenante, ¢ foprala detta ponta vederaivnaterra babitata,vien chiama~
tala dettaterra Coronyvolgendo il detto capo rocato cioé da tramontana per
flaria, tuvederai allamarina ynmuolo, & € buon foigitore dentro dal muo-
lo, ciod da ponente; anifandot? che tuti deimetter tanto dentro ,cbe tn arring
alla porta del Caftello, & fara buon forgitor & netto, perche difuora dal det-
toloco € fpreo : partendoti dalla dettaterra vederai va golfo per maeftro, il
detto golfo vien chisiato il golfo di Coron.
partendotidal detto Coron fopramig.30. alla quaita di lenante in verfo il
eco tih viderai vna boccascr fta pergreco & dentro dalladetta bocca vede
yai 2. valledalla banda destra da firoceo, @ fufo la detta vederai vna Chie-
Jas& al detto lnogo fi THeLLoNo inavilij, @€ affai buon forgitore,¢rflacioda
tutti uenti, ciod terraxant, & uien chiamato il detto loco, Lintolon .
Ancora pinoltra per faria circa mig.30.dentio ofiro,c5 firocco tu sede-
4ai un capo erto rocato dentro dal detto capo, cioé dalla banda destra da tra-
montana ¢ un Caflello fopra un poco di dirupo ¢ nien chiamatoil derto Ca-
frelloil € aftello di Menna, i fopradetti dirupi fon chiamati ¢ dirupi di Menna ,
auifandoti che dentro dal detto Caftello é flacio per barcbck & non per nayilif
Pin oltra dai detti dirupi per faria circa mig. 4. uederai una ualletta grande
[feanexXata s & dentrodalla detta nalle € bucn ferratore , & biion paranego
da fivocco in fin al ponentesuicn chiamataladetta nalle S.Mariayla conofcen
+ della dettanalle ¢ wna voccata bianca, unolti vimaner badetta wia dallas
banda ﬁmﬂm,@gmrdaﬁ S.Vencedego co'l capo di S.2Maria entro lenante &~
firocco mig.70- anifandoti che per mezo ladettavalle di S. Mariacircamig.
3. € un feoglietto bz jonettosturtod torno, uien chiamato il detto,il Caloieros
yo'gendo il detto capo di S.Maria circamig.2 per flariaty sederai una sal-
le,‘ld dettanalle ¢ loco, & paraiego da nauily piccioli , & dentroladetta é
Jna Chiefa, & ¢ coperto i dezso loco da greco infin’all'oftro ; 1o fua intratag
er magflro, ¢ & buon ferratore; ien chiamata la detta nalle S. Maria.
_indando ancora per Skaria mig.4. th uederai un dirupo rocato roffo, et
dentro dal detto dirupo uederai un povto graide , et ud dentyo » ti dei metter
alla walle di firocco, €¢ potrai Stare a ferros et & prouefe 5 et € buon fondo di
ajia 1 4.intrando nel detto porto unolfi accoftare ad una ponta bajlarocata,
et lafeiartiil dettodiruporo fJo dallabanda deStra: anifandoti che amego del
detto porto ¢ una fecca di pie 11 : & acquaset € netta da torno;Partendotidal
Jetto porto €irca mmig.-30- uederai un capo dentro dal detto, et € da tramonta-
a4 flacio,et.¢ buon [orgiore, Jopia il desta é un C aﬂcllo}’uien chiamato il deg-
B 10 Ca~
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to Caftello Rampani, dentro dal detto loco vederai vn golfo grande , ciod des

ponense 5 &~ vederai vna torve dal detto con vma fiumara grande, & puoi an-

dar nella detta con nawily p:'cr.:'oh' , & uien chiamatala detta torre Fofchis
Ii potamos il detto golfo vicn chiamato ,golfo di caftel R ampani .

Partendoti dal detto Caftello R ampani per Lenante circa mig. 8. tu vede-
vai v’ Iola, & la detta Ifolafabaccaconla faria, avifandoti che deatro dal
ladetta bocea non pud andar legno fe non galic fortili , o legni picciolide pie
4. auifandoti che [i vual lafciar ladettalfola dalla banda di grecos¢r volgen-
doladetta pontatu vederai yna [piaggia grande,tu ti puoi metter alla detta ,
¢ [arai coperto da buora , & da prouenzi auifandoti che permeXo ladetta
piaggia volgendoil caps da firocco dalla banda di greco , vederaivna valle
alla dettaifola, & écopertada garbin, & da tutti foranei , & vien chiama=
+3 laderta Ifalai Cerur : Pikoltraciveamig.aio. per greco alla terra fermas
tuvederai v capo, & ¢ dalla [piaggia di lenante ; il detto capo fiva fuoras
per garbins il detto loco ¢ facia, &~ paranego di butte nauiyla conofcenza del
dettolocodalla ponta di garbin ¢ wn feoglietto baffo in acqua foprala terras
erto , & fono alcune mafiere di pietre, & quello ¢ la conofcenxa del leco, &
vien chiamato il detto loco Lanatia .

Pits oltra per fbaria da leuante bu troucrai yna ponta bafla foreana a gar-
bin , il detta loca & buon forgitore, & parauego, &~ vien chiamato il detto lo~
€0, la ponta di Santa Maria.

Pis oltra circa mig.2. th trouerai vn capo rocato, quel capo vien chiama=
to capo Malio Sant’ Angelo .

P.artendofi dal detto capo Malio dentro offro , & garbin civea mig. 2.
trouerai yn' Iolagrande habitata,ladetta Ijola won ba porto,&r ba dalla ban
da di firocco due Hole quali hanno $tacio, & parancgo di buora,di proucnds
41 ti debbimetter alle dette tanto che tu fii coperto di buora,&r € buoi forgitos
re; fono chizmate le detse Dragonere. Parzendoti dalle dette circa Mig.2-

er mezo le dette & wnavalle all Ifola grande,Jaqual valle faiia port, ¢ buon

uoco, mettendoti dentro quel che ti parrd, auifandoti che ti conuiene IMeg=
giarinquarto , ¢ farai ben largo fendo dellavalle évna Spiaggia con ¥na>
€ fJi-sf_zt, ¢ vien chiamata il detto loco, S. Nicolo . X

'Pm oltra per flariz per mexolargo a fivocco fcoglietti 5 puoi andar dentro
& difusra perche fono netti , vengono chiamarii detts feogli Doi .

Et wolgendo ladetta ponta da garbin vederaivn [eoglio xocato. erio per
mezo‘d dettos cioé da greco all'lfola grande tu vederai yn €aflello alto , &

_,ﬁ}_:t_o d. detto & vina fpiaggia, & vioa ponta fercana a gaibin, e ti proi metter
!JJ fF‘dggm', ¢ [arzi coperto. da benante infino al ponente,&r vien chiamato
i deto feoglio da garbin Elouega, & ladetia Hola col Caflcllo vien ehiama=
tal'lfola di Cerigo:auifandoti che nella desta Hola grande trouerai alewie val
Ui grandi coperte dabuora, & da firocco per nauily che § aintane da reri «
Tagtl




paytendoti Qx!if: detta Ifola di Cerigodentro oftro, & Jirocco cirez mig,
$0. tHLrONETal VI Ifq!a grande , la detta Ifola grandenon bi Jorgitore sié p;;
yaucgo , Grdacapo di ponentedelladettalfola ¢ vn feoglio largo circamig. 3.
awifandoti the detro dal detto feoglio e Ulfola € vna fecca per rafo acqua, puof-~
fiandar netto accoftandoti alla detta Ifola oner al feoglio , & vien chiamata
12 destaifola Cerigo, il detto fcoglio chiamaftil Poro,anisadoti the da'la ifola
da lewante & ifola feccafotto atqua,allargandofi dalladetta mig.x. in mig.2.
Ancora partendoti dalla detta ola di Cerigo eircamig.30. perfirocco,
trouerai quattro Jfole,tw puot andar dentroy¢ di fuori dalle decte Ifole, & an-
darai dentroda vis golfetto, &rdal desto golfettometecrai la derea Ifola gra-
déyflarai dentro ponenie s ¢ maeftro , aricordandoti the ba detta Ifola £ IBg,.--.
to , &~ vwolfi metter per mex0 delladetta Chiefa s & ¢dmarina detl' Ifola, &
buon forgitore » & fondo di pafia 10.& puoi ftar d ferro, & 4 proyefe , et vien
ehigmataladetta Ifola gran Bufze; auifandoti che il detroloco hd vnabocca
da garbin con v Jeoglietto et puoi entrar et vfeir con tuttelenani acceflan-
 doti bene al feoglio : auifandoti cheil fcoglio vuol rimaxere dalla banda fiyi-
yafetu vai fufo in terra,r vfcirai da turti irempi . E
P artendoti dalle dette gran Bufie , & dalla banda digreco cirtamig.6. in
7.4 trouerai ynaponta fwe.t{m agreco , dentrodalla detta ponta vederai va
olfo convn caftello , vien chiamatoil detto loco, Caftel Contarini ; vfcendo
fuori del detto golfo tu '{ed erai v capo Fforean a greco rocato , dentro dal det-
20 & va golfo con vnafpiaggia grande alla detza [piaggia wederai »n fcoglio
erto pelofo largo dalla detta [piaggia circamig.2, et bd porto di urte le naut
per andarein Romam’a ,o perladetta Ifola, ecé loco che fi feorre per fora di
buora » eté buom ferratore , €t buon luoco per tistti 8 tempi s ¢t vien chizmato
il derto luoco,il T urluru:dal detto tuuederai ynaterra allauia defirocco gra-
de babitata,et ha portos 12 meta del detto porio € frettasvholfi forger di fuo~
yadallaboceas e tivarfi deftramente, perche dentro € poco tranquillo, et nuolfi
wetter dalla banda fimftras ct farai coperto da buora ; lameta eperoftro; la
detta terra mien chixmata la Caniz Partendoti dal detto luoco per andar dle-
gante per Saria ched mig.10 pergreco vederai un capo forean rocato dalla
banda dilenante, vien chiamato il detto capo la Meclazandanda per faria del
detto capo Pﬁ'}“gdi'biii circamig.6. ti wederal un ga!fqgmndc s ualfi dentro per
oneite circamig.4. dentrodal detto €2po tu wetli due Ifolein bocea ti puoi
merter da greco,er di g:zr&m delle dettes coprendoti da lewante, ct 4 buen fon=
do , etbuon [orgitorc 1l detro golfo wien chiamato laSuda; labanda dalla
faria éun Cafttlo babitatos ha acqna ; et rifrefcamento glenwante uien chia-
mato |1 Bitorna. : . )
Pikoltra per flaria civca mi.20.tutrouerai una [piaggia co un muolo picciolo
baffoopra b detea & una Lerra picciolababitara; et uien chiamata Retemo .
Aucora pin olira prrﬁ.n‘i.;i leuante dal detto andardostit yederai un Ea-
Bb 2 po fore-
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po forean d greco yocato in acqua , &r quello al detto andando per garbin l4a
iandoti il detto capo alla banda deftra, cioé da macflro , vederai vna valle

! conwna Chiela de Caloieriyt ha acqua,anifandoti che tu ti debbimetter dens

tro tanto che pare d té che tu sif coperto da buoraset ¢ bon forgitore,et ferrato
veset ftacio di buorajet & altri foreani,et vien chiamato il detto loco,la Fraftia

Pid oltra circa mig.1o.per firocco vederai vna terra grande habitata, che
ba porto, & muolo, & fopra il dettomuolo vederai vna terra alta , &rve-

derai vna bocea firetta con unmolo baffo , awifandoti che di fuori dal detto
muolo & forgitore, & puoi flare d ferro, & prouefe, dando tui proucf al muolo
grande, anderai dentro dalladetta bocca come par dte, & la deita tervas
yien chiamata Candia .

Ancorapartendofi dalla detta terra per §taria & lenante circamig. 40,
trouerai uncapo forean a greco, dentro al dettociol da garbin tu uederai una
fpiaggia conuna Chiefa diCaloieri, &- ¢ forgitore di byora , & di prouenxa,
& wien chiamato il detto capo S. Giouannt .

Pits oltra per ftaria del detto capo per garbin circamig.s. tu uederai wh
golfo §tretto longo, & fuora del detto golfo tu ucderaiun'Ifola baffa, ¢ ¢ ita-
cio, & paranego ditutre naui, & buon ferratore, dentro dal detto golfo piccio=
lo entra dentro lafciando le Ifole dalla banda finiStra, & € forgitore , & buon
fondi per galic , & fono faline , auifandoti cheil detto feoglio € fuora dellas
bocca , & nien chiamato detto fcoglio, Spina Longa .

Partendots dal dettoloco andando trd lenante & [irocco ty uederai una
pontarocata circamig 3. per flaria , & vederai tie Ifole , & un Caftello con
una [piaggia, ¢~ € habitata, e Stacio per prouenza, & di buora , et uien chia
mato il detto loco Setia .

Partendofi dalla detta terra di Setiatu uederai un capo forean a greco,erto,
& di fuora circa mig. mezo , & wedevai un Jeoglietto piccrolo : di fuoradal
detto € una fecca fotto acqua , dewi allargarti dal detto feoglio civca miga.
¢ anderainetto, ¢ wien chiamato il detto lnogo S. T codoro .

Ancora pii oltra per flaria circamig.8. uederai yna ponta, et dentro dalla
detta pontauederai v porto grande , et largo , uaffi dentro per garbin , et ¢
bon forgitore, et bon loco, et ha acquay il detto loco ¢ chiamato Palo Caftroidi
fisora dal detto capo tn uederai un feoglio largo fuovi dalla flavia circamig.s.
et dentrodal detro & una fecca; Avifandoti andar netto , muolfs avcostare al-
UIfola pafiando il fcoglio dalla banda finiftra cioé da lenante,et wien chiama-
to il desto feogliorl detto capo foran dal macSiro uien chiamato Cajio Sermon,

Tornado indietro dall Ifola dallabada di garbin tu troncrai un fcogliospuof-
[i andar détroet di fuora, et chiamalfi il detto Farioni: Pite olira perilariasi
camig.20. tu trouerai vi'ifola alla via di garbin,er ¢ forgitore et paniiegoda
naue et da navilyj, et bud fondo, et vien chiamatala detta ifola la Chirifuana.

Pinoltia per flaria circa miig.3 0. tuvederai due fcoyli larghi rz'.z."rf;! detta

flaria
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flaria circa mig.6 & & buon ferratore & [lacio danaue,¢r vuolfi intender de

§detti datramontana & € buon ferratore & forgitore, anifandotida ponerzrg_
¢ yna fecea, vuolfi allargar dalla detta fecca mig.3. & anderai netto , & fo-

wo chiamati i detti feogli Gadaroni.

Piit oltra per flaria dalladettaljola civcamig.6o. vederai vna ponta fo-
yeana ad oftro, ¢ dentro dalla detta vederai duevalle , & flacio largo per
tutte aui , &~ di fuora dalledette vederai n-cﬁ*og!s', &~i detti fanno poreo 5
& parancgo, chiamafi i detti feogli Cabolimena.

Andandopii oltra perflavia circa mig.20. tu vederai vna valle, & ¢ for-
gitore, & parancgo daprouenza & da buora,&~ ¢ lnogo per andare a lenante,
di fuora dal detro da garbin tu vederai due fcoglise con due fecche di fuora da
oftro, chiamafi i detti Jeogliy Canrere,& puoffi andar dentro, & di fuora al-
largandote dalla banda d oftro,circamig.3. per le fecche, & anderai netto.

Pitsoltra per Staria circamig.3o- th vederaivn golfo; che vadentro circa
mig.2. &¢ buon loco per adar a IE"‘“?“’. & vien chiamaro dal mar d’oftro ;

fuora del detto Inogo a garb_m wederai vi'lfola grande convn feoglio da tra-

montanay &~ dentroil foglios&r Ulfola & wina feccha, vuolfi acco[?arc al detto
voglio, & anderai nettos anifandots che ladettalfola ¢ grande , ¢ Stacio , &

orto mettendofi allabanda di greco, & vien chiamatoil detto locoil Gozo.

_incora andando per Staviadell fola tw vederai wn capo forean @ garbin
alcune volte a pronego di buora: anifundoti che dentro daidetti feogli ¢ Jpreo,
¢ ¢ mal §tare, & vien chiamato il detto luogo capo S.Gionanni .

Partendofi dal detto capo Sermnon circa mig . 40. la quarta di grecoin ver
lenante tw vederai yn'Ifolaerta chiamafi I'Onfo ; dentro dalla detta da tra-
montana tuvederai alcuni feoglietts baffisvuolti metter dentro dai detti fco-
glis&r [ 1folamettendofi i detti damacstro, & poi entrarii. da greco , et das

arbinmettendotia ferro, et a prouefe, et € bon feyratore, et ¢ luogo per an-
Sar & lenante, et @ ponentes Jono chiamati i dettiluochi Nofecco ,
" Diioltra per grecovederaivn’l fola grande,et altadentrole due Ifole gra-
di vi é-vma fecca, yuolfi allargaie quelloche par 4 te dall'Ifola grade,et puofsi
andave dentro dalladetta Hola grande, et anderainetto, et vien chiamatala
detra Ifolail Scarpanto, auifandoti chel porto 'l ftacio della detta Ifola é da
sramontand, awifandoti ancora che andando per fcoglio tu vederai v’ Holao
baffa, et dentro dal Z_r: d cita ¢ fecco,auifandoti accoftati alla detta Ifola quan-
to pare dte, enonti _dub:mrc, perche la bocea fia firetta mettendoti all’1fola
¢t Sarai bene ¢t chiamafi la detta Ifola Staqualie, auifandoti dalle bandas
di firoccoty vederaivn Caftelloaltoy et fopravna rocca , facendo la via del
detto tuvederai il porto, et ¢ luogo per tutti navily , va dentro per macfiro s ez
frarai bene, € buon fervatore , et vifrefeamento d’acqua dabere .

Ancorapisoltra circa mig. 40 alla quarta di tramontana verfo greco ve-
-derai v Ifola alta chiamafi Rodo .
> Bb 3 Capo
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Capo Malio S.Angiolocon Molo quarta di grecoin verfo lenante miglia:
100. Auifandoti che i portidella Ifola fono dalla ba?z.dmdz tramontana , e_s.
wolgendc il capo daponente della detta Ifola vederai il Caftello gccoﬁanda-
ti al Caftello intrando dentro il detto golfo civeamig.3. tu vederai una ponta
ba 'amettiti dentro dalla detta pouta s & ébuon{ ferratore, e puol f?az' a fer=
¥0 4 prouefe &€ di paffa 1o.di fondiin 12. & vi € acqua bona: dall a/t‘ro ca=
po dell’ Hola di leuante,cioé dell’Ifola di lewante che.d da tramontanas € porto.
per tutte naui,la conofcenza del detto porto ¢ vn capo romto‘alto bzqnc.o:deiz_
tro dal detro capo vederai vna Chiefa rottati puol mettere ld doue ti piace g
¢ buon fervatore y & fondo di pafia 6.in 12, ¢ ¢ luogo per tutte naur, anifan-
doti che'ldetto inogo ¢ I'Hola fono per mexzo &rhaunatorre fufo ¢o viens
chiamata la detta torre € chiamato, e fufo il detto luogo € acqua, & legne,coy
Policandro quarta di leuante ver firocco mig.2 0. Policandro é Ifola longa ¢~
Stretta, & alta, é dishabitada,¢r nonbi porto,ne flacia fe ud per fufti devemi,

Policandro con quartadilenantein verfo il grecomig.30. auifandoti che
niuna lfolatagliata dalta dal eapo da maeflro 5 tu vederai due feogli tondi ex
giti > autfandotiche i detti fcoglivogliono vimaner intrando dentro dalla ban-
da [inistra , ciod datramontana, largo dalla detta cirea mig.2. tuwvederai la
valle colcaftello s vd dentro per forean dmexo il CaStello , & waffi dentro per

reco y & ba fondodi paffa 4.i8 8.¢5 ¢ buon forgitore alla ditta Ifola, & ¢ ba-
izfmm, & haacqua . .

Paitendotidal detto porto alla via dofiro & firocco mig 2 5. tu vederai
yn'lfota grande & altadue Ifole, & fanno v canal, dentro dal detto canale s
euncapobruftiate, & 11 € flacio da nauiy - ti puor mettere dentio dal detto,
avifandoti che per dentro il canale non ¢ fondo , dallabanda dells detta Ifola
grande, dalla banda d’oftro & una fpiaggia con vna renabafla conun fondo
bianco, &ré parauego dibuora & vuolft andarel argodalla ponta circa mig.
wne &7 megosavifandoti che circa la detta 1fola fono alcuni forgstori dalla ba-
da di fuorache nonfonanetti,ladertaIfola ha Caftel'o , & non ¢ babirato, la
detia Ifolafichiama Santorine; dalla banda deila detta Iola da pouente circa
mig.s,. fono due Hole & non banno ftacio,né fondo , & fono chiamate le dette
Yole,la Chrilliana.’ -

Paytendo da Santovini andando dentro greco & lenante mig.7. tuvederai
W Holaalta, & daldettocapo della dettada greco ¢ vn capo erto xocato in
acquas awifandoti che'l detto capo vifoleggia forte con buora , tu ti puci allar-
garedal detto quello pare d te, & di fuora dalla dettaifola da oftro fono duess
Jeogli & yn'Ifolotro baffas babonfoudo 4 torno & bon fiacioda nautly pic-
€iolis & ti puoi metter alla detta 1fola grande per mezoil Caftello , dettilno-
ghifonodallabandad ofirodalladesta 1fola , ¢ la detra Ifola babitata , ¢ ba
@equa, & vien chiamata Nanfio.,

Payrendoti da Nasfio dentro greco ¢ lenant e crea mig.35. tw vederai
) un'al—~
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' sltralfola grande, dalla banda della dettaifolz in firocco fono alcuni Ifo-
Jotti baffi, voglionetivimanere i dettidalla banda difirocco , ¢ quandoty (1~
yai dentro da i dettiall Ifola grande tu vederai vn capo erto pelofo, & il detto
feoglio puoffiintrarin quel detto porto di fopra & di fotto , et anderai entyo
portos ¢ dentrodal detto porto ¢ fordodi paja 4.in 10. d‘acq;;g, ¢ bon ferra-
tore ; awifandoti chela detta Ifola ha debuoni porti, oltva quello che é dalla,
banda defiradi tramontana : andando al capo da ponente ct dafirocco ¢ wn
Caftello, et al detto Caflello ¢ acqua : & la detta Ifolaé dishabitata , et
wien chiamata ladetta Ifola Stampalia.

PartendotidaStampalia andando dri greco 5 et lenante mig.40. tu troue-
yai v’ Holagrande , lagual dalla banda dipenente ba duc capivn bafo , I'al-
tro ertorocato s auifandoti che tu dei farla via di guelcapo rocatoerto , 1a-

fciandolo dallabanda finiftra da maesitro ; anifandoti che dal detto Capo infi-
no alla pontadagreco é buon forgitore , et buon paranego di prouenza, et d
buora;anifandoti che fie la detta ponta da greco ¢ vna fecea, tuts dei allargare
dalladetta circamig.2. et volgendo ladetta ponta vederai laterra , m,qu:m-
doti chela dettalfolanon ha porto , tu ti puoi mettere per mezolaterra doue
¢i parerd et Starai ben contutti itempi et vidfondodi s.in 15. paffa d'acqua
¢t vi € acqua buona , Partendoti dalla terva perriuiera vi d vna ponta baf-
fas laqual ba picciolo fondo, et € d modo di vna fabionera, eté fondo bianche,
won t allargare dalla ditta cirea mig.3. et anderainetta , et cofivolterail'1-
folas ladetta Ifola ha Caflello, ¢ habitata, et vienchiamatala detta Ifolas
Largo . . .
Partendoti dal detto capo del Cefalo per lewante civca mig.s. tutronerai
' Ifola dallabanda di firocco , et vederai vna [piaggia , tuti puoi metterc s
er prouenza,d capo aclla [piaggia tu vederaiun fcoglietto, tuti puoi mettere
dentro dal [coglietto conturti venti , et € buon per andar d lenante : anifando-
si che cireami.z largo dal fcoglio é vna fecoa che par fopra acqua d wodo d'y-
na barca,auifandoti laftiati andar in mezo il canal anderainetto,et vien chia-
mataladertalfola, Cellizargos dalladetta dentro lenante etfirocco tu ve-
derai circa mig.3. o0’ Ifolaalta con yn Caftello habitato,auifandoti che la det-
ta Ifola non ba porto, €t b_.:‘ gr.-zﬁfandod tornosmadalla banda dentroda gre-
coacqua , et vn pocods .fpiag‘g:uo{g, et parauego per bdrcbc_, et vien chiama-
sala detta Ifola s Nifeii : awfandori dalla Ifolain fin a Rodi vien chiamatoil
detto canal di Rodi , et feorrcfiil detto canal dentvo lenante , et firocco miglia
qo. auifandotiche tutte le Ifole chetiho dette yagliono rimanere da garbin,
" Partendoti da Niferi circamig.s.in 6. wrfq lenante, et firocco tu troue-
rai vi'1fola habitata il porroe dalla banda di tramontana a’ffntra dal canal,
la conofcen a del portod partendoti dal cape dimaeftro dell Ijola uenendo al
capo di firocco tu vederai vha valle grande » et ty vd dentro la detta, et vede-
riti vna Chicfinola,et fala via detta,et metil la doue che par a teset alla derea
Bb 4 Chiefa
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Chiefa é acqua, auifandoti che da vn capo, & dallaltro dell'tfola fono alcwn
feoglietti, tu puoi andar dentro &~ di fuora da efsi, &~ ba grd fqndo, vicn chia-
“mata ladetta Ifola la Pifcopia : Partendoti dalla Pifcopia circa mig. 6. per
firacco tw vederai vi'lfola grande alta,ladetta Ifola é habitata al portodile
yantc, & non b fondo dentro dall’lfola , il detto porto b_rd fm_on fondo , &r had
buon forgitore: dalladetta Ifola da tramontana circa mig. 2. 3. Jono aicune
ifolette dishabitate & banmo gran fondo d torno, & ¢ parauego da barche, ¢
wien chiamata la detta Ifolababitata S.Nicolo del Cargi s permexo ladetta
1fola circamig.2. dentro leuante, & firocco tu Yederai "Ifola grande di Rodi
facendoti & fapere che | Ifola di Rodi ¢ grande &rbabitata, & ba terra, e por-
20 , ¢~ manderatti dalla banda di tramontana dentro dal canal  terra € por-
20, ¢ € per tutte nani , & fondo di paffa 4.in 5. awifandoti che partendoti
dalla dettaéunafeccalarga dallaterra del muolo da fan Nicol¢ Circavnas
balefirata, & badue pic d acqua fecca dentro dal muolo, & la fecca pin oltra
circa ynmiglio ¢ vna ponta foreana da maeftro & tramontana , & tu ti puoi
accoftare alladetta aprouefe & anderai netto , Awifandoti che L'ifola di Ro-
di ¢ forgitore, ¢ tutro d torno largo dall'Ifola da due migl. tu troucrai pafias
14. d'acquainfina 20. & bon paraucgo da fufte de remi, Auifandoti Parten-
dotida Rodidalla banda di lenante dentro oftro o garbin é un [coglio & ti
puoi mettere dal fcoglio all ifola in terratu vederai v caftellovien ﬁJiamato
il detto caftello Lendego .
Partendoti da Niferi dalla turcchia dentro greco & tramontana, €irca mi-
glia 18.tu vederai vncapo forean d garbinvocato in acqua, tuti puoi acco-
ftare al detto capo Lafciandoti il detto dalla banda finiflra , voltando il detto
dirupo tuwederai vnmuolo di gatto di pietra , & permezo il detto é vn'altro
fotto acqua, tlqual va fino in tevra, Anifand otiintrande dentro il porto th de=
ui accostarti al muolo , cb’é fopra acqua d via barca larga, ¢ farai dentio il
porto, &€ fondo di paffa 12.in 14. & € bon feiratore, Anifandoti che il det-
2o loco ¢ terra ferma, et dentro daldetto porto vederai alcune muraglieles
guali fur gia d'vua cittade,vi ¢ legne, enon acqua, ct é dettoil Crio.
Partendoti dal detto per (laria, circa mig.10. vederai yn capo foreand
garbinrocato in acqua voltidoil detto capo vederai un feoglio con yna [piag-
gia grandes Anifandoti che detta [piaggia ba vua grande vallata,fonoui certe
cafe habitate da turchi, v'é bon rificfcameto,al capo di detta [piaggia da gar
bin ¢ vynodattolaioet fotto il detto € uoqua, awisadoti che detroil froglioct la
Jpiaggiatupuoimetterti , anisadoti che al detto fcoglio d torno ¢ buon [orgito
ve; et puoi metterti fotto il feoglio fecadoi téporali che farino, et ftaraid ferro
et d prowefe,et € buon ferratore ct vien chiamato il detto Inogo,barba Nicola.
Partendoti dal detto luogo tuvederai alcuni fcogiic-rn":z’e;;n-o lenante et
[firocco, e circamig.zo. tronerai vi golfo, ¢ traucrferai oltra il detto golfo, il
detto ¢ habitato da turchiset ¢ chiamato il golfo dalle Simie,andiido per vivic-
ratro-

f
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vatyowerai alcuni feogli forcani & garbin i detti feogli fono feg nalati di ma-
frere dipiceract quei fono _ﬁgmri dal porto, tu puoi mettere entro i ﬂ:‘o;;ff,c; al
feoglictto grande, et ftaraia ferr_o y €t dprouefe , et € fondoda 20. § ;;}i‘,m 30.
pafla d acquayet fi puo andar & leuante, et & ponente, et ¢ largo dallu flaria
circa mego miglio, et fanno canal, fon chiamati i Jeogli di-$.Paolo,della det~
taStaria per mezoi detti foglicircamig 1. alladetta flavia tu vederai vnas
ponta,oltra ladetta ponta drerra circamig.3. vederai vna bocca flretta, cx
wa dentro della detta , anifandoti parti ba bocca per le ponte , et vederai vna
Chiefa de Caloieriy et faraf dontro il portos et mcttiti doucts pare, U'intrata é
per oftro s et € Inogo per galie set € acqua alla Chiefa s anifandoti che il detto
Inogo perterva ferma, et ¢ Ifola, et fonous affai Caftelliy et € habitata, ot puof-
fiandar dall'Ifolad terra fermacon fifle picciole , et detta Ifolavien chiama
ta, grande Ifola delle Simie .

Partendotida i detti feoglictti di §.Paolopaffando il detto golfo per fla-
yia vederdi d terra vna ponta foreana crta con vn feoglietto piceiolo , innan-
xi che arviui & detta ponta vederai v’ altra ponta dentro da efla, er fopra deg
ta ponta vederai vna muraglia di terrayacceftati adeffa, et ha gran fondo, et
volgendo la detta ponta vederai il porto grande , et vederai nel detto porto
wvna [piaggia grande , et mettiti dentro dal aetto porto come pare aite, et é
Raria dferro, et d prouefe, et ha buon fondi , et buon forgitore , et vi poffono
§tare ogninaue, percheha fondo di paffa 2.t 20. et & buon per andare a le-
uante, detto luogo & chiamaro Malfetta, guardafi detto luogo con Rodi allas
quarta d'oftroverfo firoccomig. 35

Partendoti dal detto lnogo per viviera andando a lenante circamig. 10,
tu vederai yn fcoglis tondo erto, et fa canal alla flavia, Anifandoti che den-

tio dal froglio ¢ laflariad parauego per proucza accoftandoti ai feoglio, aui-
fandoti che fopra il detto feoglio fon ¢ ifterne d’acqua, et vien chiamato il detto
fioglio le Cifterne » et gu:rrdaﬁ da oftro et tramotana con R odi,et fono mig.18

Partendoti dalle Cifterne per flavia circa mig.6, tu vederai vu capo forean
grcbanoﬁ;, volgendo il detto capo vanio dentro a mode di vu golfetto, ct las
dentro tis vederai vna [piaggia con fiumare,et cafali turchi, et ha bon fonde
et bon ferratore dentro alcuni feoglietti é buani per andar d lenante ,il detta
dnogo vien chiamato il Frefto.

Partendoti dal dettocircamig. 12, tn vederaton altro golfe tutts détro civ
eamig.6. détro dal detto golfo tuvederai fpiaggic, et fiumare,et ¢afali de tur
chi, et dentro dal detto golfo & bon forgitore,et bon fodo,et fatio da tutte nan
et vien chiamato il detto luogo Prepia, fuori del detto golfo per riniera,et fono
alcuni fcoghi netti, et puofsi andardentro daefsi con tutte naui et nawily .

Partendoti dal detto luogo di Prepia per vinteratu vederai un capo forean
Jearbin ,voltando il detto capo twvederai una [praggia grande lunga > d ca-
po della [piaggia di ponentevederai vi Jeoglio, et fopra il detto fr‘;agiiq tw

wecrar
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vederaid modo de v campanile piccolo, permezo la detta [piaggia ¢ una fiu-
mara grande, ¢ babitata da turchi , awfandoti che'l Stacio € al feoglio, & las
detea conofcengadel detto luogo £il fegnal.che & ful fcoglio , & vien chiamato
il dettoluoge Laguias. . .
Partendotidal detto luogo per viniera ty vederai yn capo conalcuni feo-
glisttiscrvoltandoil dettocapo,tu vederai via boccalarga, &~ dentrodalla
detta boccatuvederai alcune valli &~ bocche daportisv'e buon fondo, & bua
jbrgitsre , @& Jono luoghi per andar d leuante per fufte di remi & dentrodellg
dettaifolabaffabofeuta fopra ladetta fono alcune mwraglie , Auijandoti che
ladettaifola dalla banda di tramontana ha picciolo fonde, & perbarehes
piccole, Auifandoti che dentro da leuante della derta ifola fono faline Auifan-
doti che volendo andare dalla banda dellabocca dell’ifola di garbin, &€ bon
fondo , intrando dentro dalla boccatuvederaiil Caflello , Auifandotichel
detto luogo ¢ buon per andar a ponente , Partendotidella dettaifola venendo
allarocea per viniera , é forgitore & parauego foreani , ¢~ vien chiamato il
detto golfo Macoe , & ladetta Ifola vien chiamata S.Giorgio s il detto Ca-
Stello ¢ buoniuogobabitato da turchi, Auifandoti che Partendoti dalladet-
taifoladel capo dagarbin , che ¢laboceache va al caftello , iui & ynafpiag=
giache bd acqua & legne , ¢&-la dettaifola di San Giorgio ; dentro da levante
Jonofaline, Auifandoti che partendoti dalladetta ifola per venire alla bocea
alla ftaria é forgitore per infino al capo, voltando il detro capo da lenanteth
truoui alcuni [cegli per riviera ¢ anderai infino dentro dal capo voltando
ileapo , andandodentro per tramontana , tu vederai alcuni [coglietti piccoliy
Anifandotiche li detti [cogli vogliono rimanerc dalla banda fimiftva, & an-
derai circamig.z. per greco , & vederaivna Ifola grande vfata conlaterras
ferma,e puoi andar da lenante, ¢ da ponente,& vederai il Freo, che € foprads
effas ¢~ fopra la detta ifola fono muraglie a,'ai > ha acqua & legne, & tu puok
§tar dentro nel detto lnogo dferro , @ a prouefe, & ha bon ferrator, foprales
detta ifola da poneite d Uerta fu'lmonte é vna torve 5 ¢ quella ¢ laconofeen-
xadellifola, & vien chiamata la dettajfola , S.Nicolo delle vafe_- .
Partendotidal detto Inogo per flaria andando a lenante tu vederai vna
[piaggiagrande come vna rinavoccata grebanofa, ¢~ va allavia di garbin, il
detto capo vien chiamato Sette capi , da terva ferma & da turchia ; voltande
il detto capo,tutroueraivna fpiaggia grande, & tuentrerainella dettafpiag-
gia, & tu vederal alcune muraglie 5 & la fiumara ; Awifandoti al capo di pos
nente alla detta [ptaggia d paranego di pronenza , & per tuttaladerta [piags
giadforgitore , & wien chiamata la detta [praggia, S.Nicolo della patviras pin
oltra per Stavia,tnvederai circa mig.2. dentro vna valle,¢r va per tramonta,
nas ¢ difuora del detto canale fono alcum fcogli dallabanda deftra , & an-
dando dentro tu [arai coperto da lewante infino a oftro facendo la volta das
maeflro, ¢ ¢ bow fondo,cr bon forgitore per prouenza.
Paiteti-
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Partendoti della detta tnvederai dueifole svna grande; & Ualtra piccola
& foprala dettalfola grande ¢ yn caflello, & ¢ habitato , la fua intvata é-da
tramontana 5 Avifandoti che andando alla bocca per laStayia civea mig. due
tyvederai vn feoglio baffo piccolo 5. & € fuoradal detto [coglio a garbin , tu
wederai wna pietraroffa all acquay tu ti dei accoftare allaflaria all'ifola che
¢ di fuori che vicn chiamata lc Poncidl et tu puoi andared tornoladerta ifo~
laset b gran foudo dalla banda di tramétana della dettaifola, et € vnaval-
le ¢~ Jorgitore & parauegoda i veuti di fuora s Partendofi dalla dettaifola 2
far lavia della bocca dell'ifola ¢ grande ,anderai dentro allabocca e il des-
to capo dentro CHfola ¢ il flacio detle navi da andar d lenante e ponente , ¢ €
buon fervatore,et vuolfi dar i prouefi all'Ifola,& per favia della detta Ifolatu
yederaivna valle con aleune muraglie, & alcune faline, & € flacio per fufle,
ploendo fuori alladetta valle per andara lenante ty vederai aleuno feoglior-
to.con alcune muraglie fufo vuol rimanere dalla banda deSira , allargandoti
dal dettocirca un proue(e, perche ba yna fecca da tramontana s & tu vederat
alcuni feoglietti wfcivai fuora s perche ha buon fondo, & vien chiamata la det-
t1 Ifola grande habitata Caftel Ruzi , auifandoti che’l Caftel Ruxi con R odi

uarda quarta di lenante ver firocco , &~ fonoui mig. 100. ¢&~ Sette capicon
Rodifi guarda lenante et ponerteset [onouimig.60o.

Acre con Rodi quarta di greco vexfo lenante, & fonon: mig.q40. Partendo=
(idaC aftel Ruzi perandar @ lenanre largomig. 1. per firo€co tu yederai vie
coglio ertotondo: anifandoti che’l detto fcoglio bd gran fondo a tornoses view
chiamata Ifolade Correnti.

Partendoti dall a detta Ifolaperflaria fono alcuni [coglietti , o & vna val-
le, et laterra ferma s et &buon Jorgitore , et paraucgo di proucnza : pin oltras
circamig.10. per faviatu vederai v eapo s et volgendo il detto capo a terra
¢ vedevai due bocche s anifandpti accoftati d quella dileuante , etlafciati ac-
coftare dallabanda finiftra s et dccoftati all Ifola grande che glié granfondo'y

erche dalla bocca € vna feeca, etbapie 4 dacquaet vuolfi accoftar quan~
10 i pu all’lfola grande , quando tu fei dentro dall'lfola tu wederai vnaual-
le, all 1folamurata , anifandoti che la detta Ifola fa canal conla flaria , et
puoffi wfcir fuorada lenante , et intrare con tuttenaui , et Staffi a ferro et. @
proucfe all *Ifola , auifandotiche ha gran fondo, et fopra la detta ifola ¢ acqua,
¢t legna afla valld, etterva babitataset uien chizmatail Cacao.

Paptendoti dalla detta Ifolaper flaria civca mig.s. tu ucderaiunarenas
baffa biancaset fopraladetta piaggiaé unaroceaser alladetta éuno Caflello,
avifandoti che alla dettafpiaggia ¢ forgitore , & parauego di pronenga, &
¥ acqua, & vien ehiamata S.Nicolo dellaMiva : pin oltra per flariatu ve-
deraila riwera erta circa mig.1 0. & wedcrai vnafpiaggia longa, et grande.
Anijandoti che la dettabd davno et dall altro vnafiwmara al capo diponen—
s¢ s dalla dettafpiaggia fono alenne muvaglie , et puoffi flar alle dette a ferro,
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& d prousfe, €~ ¢ bon parauego da prouenga,&r bon fopdo: .{z‘mfandati che'
capo-della [piaggia éla fumera, & fonoui legne, & vien chiamata la dett 4
fpiaggia la Finica. S . o A _
Partendoti dalla detta [piaggia per Slaria alla via d'oftro tu wederai vn,
capo forean, ¢ di fuori dal detto cape fono alcune Ifole, C’/‘P”"_ﬂF andarden=
tro dall'ifols il capo con galie : Auifandoti che foprale detre Ifole ¢ acqua ¢
puoi flare 2 paranego dalla banda di tramontana, & ledetteifole , & il capo
fomo chiamate le Chilidonie ¢ le Gonbrube : Anuifandoti dalle Chilidonie al-
Vifoladi Cipro fono mig.160.Chilidonie con fan B.:famoﬁrocco e macfiromig,
160. Partendoti dal capo di fan Bifanio per ﬂarm‘dafla banda doftro circas
mig.10. tn trouerai v feoglio grandesilqual feoglio non ha bon fondo & ¢ fee
505 d'intorno da effo con laflaria € bon forgitore & parauego, & € coperto da
greca in fina dmaeftro, ciod venti foreani, & vien chiamato fcoglio Trapana ;
Partédoti dal detto fcoglio per ftaria circamig.15. tu troueral yna pota baf-
f1,volgendo ladetta ponta tuvederaivnaterra dirupata , & vederai 2. ca-
flelli fopra 2. grébani : Anifandoti che volendo intrar dentro , tu vederaivn
muolo, Partendoti dabla flavia, ¢ venendo allavia del Caftello da lewante al
capo del detto muolo fotto acquasey € vn altro ilgual ha capo circa vn prowe
fe largo dallaterra: Awifandotiche allaterra di porto tu ti dei accoftare alla
torre &~ mettiti dentro dal porto doue pare a te & hafondo di paffa vno ins
due & vien chiamata la dettaterra Baffo, Aunifandoti che'l capo di fan € opia
cou Baffo fi gitardadentro lenante & ftroccomig. 25. & Baffo con caftel Ru-
Zio figuarda dentrolenante & firocco, & dentro ponente &~ macftro, o~ fono
Mmig.200. & Rodicon Baffo alla quartadi lenante vexfo firocco , ¢ la qrarta
di punente nerfo maeftro fone miglia 320. Partendofi da Baffo perStarizs
dell'ifola circamiglia due tronerai due feogli baffi piccoli ; andando in lenante
viuolfs firingere tanto in terra che arriyi al canal tra i feogli. ¢ l'ifola , & fa
lavia del canal , ¢ ti puoimetter dparauego de'detts Jeogli mpnéﬂdgrjjﬁgo.
gli per garbin, & fi puo dave i prouefi a i feoglis Anifandoti di fuoyidai detti
Jeogli circamiglia wno induein mare ¢ fecco , venendo da-mare vuolfi allar-
gare daiderti feogli dalenante 0 da ponente circa mig.x. tantoche tu arrini

il canale , & mettiti il paranego per flavia circamig.a,

Partendofida i detti feogli per Staria circa miglia venti py vederai vis
€apo erto,ro€eato , & bianco, allargati dai detti dirupi civea wiiolia yio in
mare, percheé poco fondi, & fa lavia del capo s & largate yna baleflata
dal capo , ¢ va dentro tanto che tu sf coperto da garbin , ¢ ¢ bon ferratore.,

“ & fondo di palla quattro. Mettendofi fotto il capo, ¢ vien chiamato il detto
€apo , Capo bianco. Auifandotiche il Baffo s & Vegroé habituto , & ban-
o acqua da beve , & guardafi il detto Capo bianco quarta di lenante verfo
greco , ¢ vi fono miglia venti, Partendofi dal detto Capo bianco circa i »

Llia quattro ti troueraivna [piaggia grandeyal capo di poncnte della detta

_{j;f'dg-
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[piaggia tu vederai una Chiefa,che [i chiam a S.Giorgio,et vederal virca mig.
2. infra terra vn castello chiamafi , la Pifcopia; anifandoti che fi guarda Ca-
fo Bianco co'l Ganata, firocco & maeftro, & vi fono mig.15. Partendofi dal

a Pifcopia circa mig.s. tu vederaiun capo bafJo,&- guardafi ad ostro et tra-
montanas auifandoti cheil detto capodallabandadi ponente fono due fogliet
ti piccioli, & puoffi andar con legni picciolisg dentro da i dettifacedo bonor
al capo circamig. vio,&r puoi andar con tutte naui di fuori daidetti fcogli lo-
gi vis prouefe, & vien chiamato il Capo Ganata ; anifandoti che il detto Capo
Gauata hd parauego di prouenza, & di garbin, &rdal detto capo da tramon-
tana la§tariacirca mig.10. € yna terra guata con vi caftello, che bz forgito
re per mexola finmara, & vnolfimetter per mexo la fiumara circa vip miglio
larga,percheéla fpiaggia , & ferratore, & ha fondi di paffa fetce . Auifan~
doti che tu [ei copertoda oftroinfin’a lenante , togliendo la volta di pencnte ,
& vien chiamato il detto loco Limilfo; Partendofi dal detto loco per flaria in
leuante tu trouerai wna ponta baffa circamig.j o. Auifaridoti che tu debbi an-
dar largo dalla detta pontacirca mig.2. & uolgendo il detto capo tu nederai
alcune riue bafie con ponie bafie , & unol andar cofi largo infino che tu nede-
yai una [piaggia grande con aleuni figart, che va dilongo fufo perla [piaggia,
&~ vederai yna Chiefa di §.Lagaro facendo la via della detta Chicfa, ¢~
mettiti largo quel chepar are; Amifandoti che ¢ buon ferratore, & difcoperto
da lenante infin all oftrosamifandoti chei detti luoghi fono hahitati, & haino
acqua, ¢~ fono chiamati i detti luoghi le Saline.

Piiy oltra per flaria a lenante circa mig.8. tu vederai vn capo erto, vocato,
erparda longi 4 modo d va caftello, et quella élaconofcenza del detto capo,
Auifandoti che'l detto capo da tramontana, et da garbin ba paranego , et
forgitore de foreani et di bore : Auifandoti c{:e Juleapodalenante € via fec-
carafadterra,et uolfi allargare circa ynmiglio, et Stringeti poi in teyra et
puoi flare 2 ferro, et a prouefe et vien chiamato il dette capo della Grea.
Auifandoti che Limij50 o Leapo della Grea fi guarda quartadi lenante neifo

eco 5 et fono miglia. :

Diy oltra per flaria d leuante circa mig. 10. tu uederaiun capo pelofo , et
dentro dal detto capo mettendofi il capo per ponente et flacio , et paranegs
‘dibuora, et di prouenga, et ‘v':'é:t_rqua » & vna Chiefa de Caloiert, & viens
chiamato il detto loco S. Giorgio . _

“Partendofi dal dettocapodellaGrea circa mig. 18, & per §taria vede-
yai Yna terra ron alcuni feogli & fecchedi fiori da tramontana ; Auifandoti
che dentro delle dette fecche fono alcune bocche per galie ebe [i pud intrares ,
& intrando dentro facendo la via della Torre del Caftello, <7 fotto la detta
Torre vederai labocea del porto; Auifandoti che'l detto porto é grande per
tutte le nani , ctnauilyf s ¢ di porto, et di catena s la intrata ¢ per fotto las
Torve, et laboceaé [iresta; Auifandoti che fe tu andafsi con nane gran-

deti
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de tu debbi andar per macftro di fuori dalle dette fecche tanto che tu mettt
Ic fecche con latorre delporto , & fala nia dellatorre , ¢ andrainetto, ¢
fon chiamati § dettifeoghi §.Caterina » & la terra Famagofta. Et guardafs
I Grea con FamagoSta quarta di tramontand uerfo maeltro miglia diciotto,
Famagoftacol capodi sant Andrea guardagreco & garbin , & vi fono mi-
gliafeffanta . Et fappiche ildettocapo di S.Andreaguarda greco & gar-
bin ¢ viJono miglia 40.Partendofi dal detto ydentro ponente & garbin dal-
la banda dentro ciod datramontana tu yederai vn caftello alla marina,che hd
orto s ¢rdifuoradal detto porto fono due feogli s puolfi andar di meXo0 dai
detti fcoglirfacendo lavia dallatorre grande,& ¢ difcopertadalla tramonta-
na fin’d leuante,guardafi il derto caStello col capo di S..Andrea dentro ponen.
te ¢ garbin, & dentro greco & Leuante, o fowo mig. 120. il detro loco vien
chiamato il Cerinos.

Partendofi oltra per faria circamig.100. wedrai yn capo con altuni fco-
glietti baffi in acqua , il detto (i chiama capodi S Bifunio; Auifandoti che las
detsaifoladi Ciproha forgitore d torno, &~ tutta ['Ifola di Cipro volts mig.
$00.il capo di Ganata con Baruto [i guarda dentro lenante e [irocco,¢r vifon
mig.240. 1l capo della Grea con Baruto & guarda [irocco & maeflro, e fono
mig.160. Baffo col Zaffofi guarda 4 firocco 2+ macftro , ¥ [on0 mMIg.300. il
capo di Ganata con Tripoliguarda lenante e’rponemc,fono m ‘glia 220.

Raruto, ¢ terra habitata, &rnon ha porto, ¢ [piaggia, & la conofcenXadi
Baruto, ¢ yna ponta foreans dentro ponente & maestro, g € laterra alla bi-
da di tramontana, ¢ alla detta ponta, (appi che’l forgitore ¢ per meX0 vias
mofchetta, laqual mofcherta ba alcuni balconi , violfi andar tanto che th
apriledette fencfire , & metterats kargo quello, che ti pare. Sappi che par-
tend il detto capo di Baruto civca miglia 20.per Staria ad oftro vederai vid
rerra habitata con alcuni feogli , & appi che i detti feoghi vogliono rimanex
dalla banda deftra, cioé da garbin, & andrai dentro dai detti[cogli dallafla-
via , & flarai dferio, & & prouefe ai detti feogly , vien chiamataladetta ter-
ra Saito . Partendoti dal detto luoco circa miglia wenti per flaria € gaibin ti
troueraivia terradirupata , & dishabitata, il fuo porto € dalla banda ditra-
montana , & b alcuni feogli fuora : Auifandoti chei detti [feogli wogliono ri=
manere dalla banda deftra, & far la via della detta terra, & ﬁzrai coperto da
tuttii tempi , & venti ,€cectto che da tramontana, ¢ vien ¢hiamaro il detto
locoil Suro . !

Pisoitraper flaria d garbin tu vedrai vi capo erte rocato bianco eirca mi-
glia20. & fopra il detto capo & vna Chiefa bianca, & quella é la conofeenza
del detto capo , & vien chiamato il detto Capo biarco. Aifandoti che fe t4
yuoi andar ciréamig.2. in mar per flaria vi fono di brutte fecche s & viiolfi
andar cofi in fin che tu ti metti in dromo dellaterra . Lajciémdo laserradalla

banda finiftra accoftati allaterra circa vna balleftrata, & t4 pedrai v fco-
olicsto
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lietto piccolo con yn muolo forto acqua : & debbi andar dentro il muolo, - ‘ |
%gﬁ-r'gii feogliodalla banda destra dentro il porto, Autfandoti che di fuorzs i
dalla boceaad vna balleftrata v'é vna fecca, che ha pie 11, d’acqua , fufs dal I !i|
feoglio alla [piaggia ¢ [ecco, ¢ non fi pud andar fe non con barche ; Auifan- ' ||
doti che ladestaterraba v’ acqua che é fimarala detta terraé dirupataes ; , .

dishabitata, ¢ vien ehiamata [a detta terrd, Acere . .
Partendofi dalla dettaterra civea mig.10. vedrar vn capo erto alla viadi il .
gzrbénfopm il detto eapo € vn castello habitato da Saracini y & al baflo del ‘= .
detto capo vedrai vnaponta bafta, dentro dalla detta ponta da tramontands S
vedrai vnaterradirapaba, & ¢ bon loco, & forgitore per meodelladettas -
terra, fuora che per traimontand. vien chiamato il dettodoco Scafazzo il capo I |i! !
S.plargarita del'Dameno ; Awifandoti, che [e vuof andar circa m ig. L. in ! il &
due dal detto capo andrai netto. Partenderi dal detto capo circa mig. 10.2 i
oftro tu redrai ¥n caflello con vnatorie dishabitata, g non ba porto, & viem il .
chiamato il desto caftello Pelegrin: Partendofi per [laria circa mig. 1 0. dma= "
yina tu vedrai ynaterea dirupata,& non ba porto, né [piaggia, & vien abize _ ‘ ; ¥

mata la detraterra, C ¢faria. Partendofi dalla detta circamig.20.t4 ¥ ederat
i detti luoghi baffi bianchi con peco dirinaroffa, fopra la detta vedrai vitca- '
flello dirupato detto, Arznfo. b
Partendofi dal detto civca mig.1o. vedraivn capo erto, pelofo, & € baffo
da cffro e tran 8tanase fora il detto eapo é v caftello divupato,drvien detto
il Zaffo, Auifandoti che ik detto ba feogliy e porto per nawily piccoli, & priofsé
intvar per 2. boccbe yna per tramontana, Valtra per ponente, Auifandoti che
¢ flacio da naui, & nauilif » & ¢ lavgo dalle dette fecche miglia 2. mettiti in
Dromosi feogli fono di paffa 11.d'acqua, € bou ferratore, ¢ bon fondo Auifan-
doti che la conofcenza del Zaffo ¢ dalla banda doftro deilidibaffi , & dallz
banda di sramontana fono i detti erti peloft con yna vinavocata rofia.
Partendoti dat detto ad oftra circa mig.40. vedrai via marina alla [piag-
ia, ¢ viaterra gran de dirupata, ¢ non ba porto chiamafi, Scannolo . |l
partendoti da Baruto d tramoiltana circamig.40. vedrai yn capo €rtoro- [ %
cato da tramontand dentrodal deito capo € forgitore, € parauego da tutti 1| i
tempi eccetto che da maefro infiu' d greco , & chiamali 5. Maiia del poito - !
partendofi dal detto loco eirca mig. s vedrai v caful grande habitato v fono
Chriftiani , o~ Saraceni vi € bon rifiefcamento di vino, & chiama/i Nafin . I
Pin ainaperﬁarig 4 Lramoniana cirea mig.1s. vedrai aleuni feogliin mares X
Auifandoti che dentrot feogls é L flavia @ greco, & vederaiun feoglio piccolo i
ala fraria, & di fuoradal desto & tramontana , & vicn chiamazo Jeoglictti -
baffi piccioli con alcune bocehe fecche: Auifandoti che fipuo andar detro quel - o
[eoglio » & quei fcoglictts baffi lafciddo quel fioglio folo dalla banda deSira & i, oo
i altri dalla bada fimiflra, & chiamafi§.Georgios fuora de i detti [coglifono J
due ifalotti grandis Auifandoti che i pu andar dentro & di fisorada efficon
naue
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nauegr:ndi, ¢ far la viadella terra, & vederai alla marina vn ponte di pre
tra con yn poco di Caflello, tivati doueti parera,& vederai frd terra circami-
glia 3.vnaterra grande habitata, ¢ la detta fichiama Tripoli. Pin oltra per
flaria circamig.20. trouerai un feoglio grande con due bocehe fopra il detto
feoglio grande, & ha alcune muraglie : per mezo la teira € ynaterra guafta,
& quel feoglio ¢ porto , e parauego di tutte nanui  chiamafi T ortofa. Pik oltra
er flavia circa mig.50.ts vederai yn capo forcan rocato,non troppo alto,g
dallz banda o oftro del detto capo mig.7. vn Caftello che fi chiama Zibele; &
diladal detto capo circamig.2. alla marina vederai due T orri, accoftati al-
laToive da tramontana, perche la Torre da oftro ba vna pietra fotto acqua,
& debbi entrar di mezo dalle due T orri, & farai dentro dal porto, & ha cate=
a4, fi ehiama la Lizza: partendofi dal detto loco per tramontana circami-
glia 5. vederai yna ponta bafia fopra la detta ponta baffa alcune Torri, &
myraglie, & vien chiamato il detto loco la Gloria; Anifandoti che la Liz34,
¢ il capodi S. Andrea guarda quarta di ponente verfo maceflro , & quartads
leuante verfo firocco , & vifono mig,70.a Lixza co'l capo della Grea den-
tro ponente,&r garbin, & dentrogrece & lenante; Auifandoti che la Lix3a,
<& infin Juld ponta de Aftancfe  trafcorre ad oflro, & tramontana ; Awifan-
dotiche tutta quanta la Soria bd forgitore , & [piaggia .

PO RO LUK N
Di diuerfi luoghi.

Avrtendoti dal porto di Venetia falaviadentro greco, & lenante,&r
va nel porto fopra capo Mulgra, fon mig. oo.:l’artcndotipoi didet
to portodi Veneiiadalenantcva lopra Caflagueto , ¢ v fono mig,
100. Paitendoti dal detio porto fa |1 via dentvo lenante 5 & firoceo

4 [opra S.Gionanni in pelags e Polmontore (010 72:3.1 = 0.5.Growanni in pe-

lagoconle Polmontore [corve 4 firocco e maefivo, 0120 mio.25 Polmontire [0~
no fcogli dues&r dentro Uvno e Laltro fi piso andare,ma ion conn wic accofli-

doti al fcoglio grande, ¢h’é da terralc due part: Zun caneno va ficsio, Pol»
montora picciolaba fuora inmare circxmig.2. in oftro, ¢ firocco fecca vna
Chiefz in pic 20, d'acquafufo. Da Polmoitora in Ancona naviga per oftro
Jonomig. 140. Sed Ancona namghi dentvo greco g tramontana VErY ai al
Sanfego fino a Nieme, [c vieni di L4 troucrai vn porto dentro chiamato Porto

Zongo, & Laltro Poito di Canedoli,e Sorgana, ¢ da Canedoli 4 Sorganav'é
fecca, fon lontane ynaall altra mig.2. Sanfego ¢ verfo Quarncro da tramon-
tanaviafecca larga mexo miglio , ¢ € nel San[ego'wﬁ/ala diefema chein
capo di via da macsiro verfo Quarnero ¢ va Jeoglio , chiamato Roccola ba
paffi tre d acqua dentre il feoglio Nia.

Dentyo
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DentyoNia fottomonte Chebo ¢ vn porto che [i dice Sealigine y all andare
er firocco la flaria € vi'altio porto,che fi dice Lwogo, e ha feoglio vno in gar
in, & € dentro lofeoglio la fecea,luogo per naui picciole, & elargoda § cali-

genemig.s.in6  Dipoi treui aleuante vn [toglio,dentre alquale éla valles
d' Agofta,&o ¢ buon porto grande,dopotu troui il foglio delle Monache, et fe
wuoi flare al porto,fia nella valle, il feoglietto vimane in ponéte,poi tu troui il
portodi Cigala,ilqual’é buon porto, et non ba alcuna rocca, & puoffi accoftare
da vna bada ¢ dall altra, e dentyo per lewante fono boniffimi veti di fufo .
Pix oltra auanti trouerai Forneli, ilqual’e porto firetto, & @ aprefJoilcapo
dell' Arfa, & poi tu troui Nieme, ilqual é buon porto, & la fua intrata ba di
pafia4. d'acqua con la jémzl. & puok ¥feir dentro in Nieme in fcoglio di San
Pictro, & per mexo il fcoglio di S. Pietvo ingreco é vu'lfola,che fichiama Lo
riola, ¢ haporto verfola ftaria, & Je tnvisol andar da Nieme ad Arbe nays
ga per grecos erial in capo dell'Ifola di Pago,é vn portochefi chiama R a-
uener,che ha feoglio viio da tramontana, & da quel feoglio tu puoi veder Ar-
beverfo tramontana, & da Nieme in Arbe fono mig. 40 DaNieme g Secl=
nafonomig.10 a4l porto,& é per conofienza del porto capo yno roffo da po-
nente, ¢ puoffi metter feala,cg pronefe; da Nicme dentro oftro,et firocco vicn
Premuda da parte di ponente Jeogli due fopra il porto & vn feoglio in garbin ,
crini dil porto da ponentey & da lenant e Jeccq via verfo firocco,e va circa
caneui 4. largo per [feoglio 5 & fe da Nieme tuvogli andar 4 Zara accoftati
alla Selnay7r nauiga per firocco per lamearia, € vervai d Zara, e fono mig.
60 Se da Nieme tu vuoi andare 2 Premuda naniga quarta d'oftro in verfo
firocco, @vwrr.-zi;i‘l’f't’mﬂda_, & wi fono ?ff{g. 20 Da Premuda fe tu vuoi
andar di fopraviene UIfoladi S.‘.’Grdfl, @-Po{i Ifola de ESte, chefi chiama Zan
Pontello, ¢ poiviene Meleda & incapo di Meleda verfo ponente & wn buon
orto, ¢ inmezo dellintrara dalla parte di ponente ciod di fuora ¢ yna fec-
caria; & fe tw vien di fuora,accoftari allapora dideleda dalenire, € anderai
ficuro dentro Meleda, il capo verfolenante fono porti 2 buoniyl'vno fi chiama
S.Maria, & fono in oftro feogli 2 .piani che fi chiamano le Ganifie largo mig. 4
Tui ¢k €apo dei Tempida poneute, i é.pnrto » che ¢ mal porto, g ha wn
[roglio picciolopertutta La flavia de Tempiet non @ portoet ¢ mig.30  lun-
o, ¢t incapode Tempi € portavno,che fi dice Prouerfo porte vofso,et poi tro-
wi '1fola di S.Maria, 0ne fono molt: porti., et poi df: lenante vien I'Incorona-~
ta,et ¢ porto rnofatlrof Incoronata .I/ﬂffm, O vn :ftrroporw che banome_s
Lapfa, & poi fono Ifole due r!-;eﬁ cbmmzzn.o ‘P_orce!{: 1 & poitutroui ['Ifoles
che fi chiamano Gindee;& le Gindee hanno di fuori feoglitre,er ha porti due
Pyno di S.Maria, et Ualtvo é pis dentrodnuna valle che ébuona,grdalla pon
tadi lenante € yuoglio, che fidice Ja Rofa, quella é finsta di fuora ; &r fe tu
yuoi vfcire di If’in&\f 2 @ Y10 1{',-'?:"?‘ del golfo , & vuor anday si , che tu non
tocchi U1firia, nota cheda Finegiaa Monte Chebo fono mig, 130  dewiro
(e lenante,
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Zeudnte, et firocco , dadtonte Cheho a i Tempi , di Zara per firocco mig. 6o
Da i Tempi di Zava all' Incoronata, fono per firoeco mig.50 Dall’Incora~
nata al Milifiello fono dentro oftro, et ffrocco mig. o DaMilifiello 4§ . An-
drea fEir lenante mig. 20 DaS.Andreiq Lifin fono per lenante mig.20.
Da Lifiz alla Cazza dentro lenante, et firoccomig.40 Dalla Cax3zal Cax=
uolo per leuante mig.10. Dal Cazzuolo alla Gufla per lenante mig. 10
DallaGuflaalla Meleda fonoper lenantemig.30  Et dentvo Punasetl altra
fono feccagne., Dalla Meleda a Ragufi per leuante mig. 30 La Meleda ¢
lungamig.30  DaRagufid Dolcigno mig.70  Da Dolcigno @ Durazze
mig.60  DaRagufid Duraz30 per firocco mig.130  Da DuraX3o 4 Bran-
dicio per garbinmig. 140 Da Brandicio al Safeno per leuante mig.100 Da
Durazzoal Safeno perlenante mig.130  Dal capo di S.Maria dalle colonne
al Fano per lenantemig. 8o DalSafeno al Fano dentrooftro et firocco mi-
gl.6o. DalFano a Corfu demtro leuante et firocco mig- 40 Da Corfu is
‘Cefalonia dentro oftra et firocco mig.100: DaCefaloma al Zante mig. 10
Et poi fono Ifole 2.inmar dentro ofiro.et fivocco mig. 30. Le dette Ifole sap-
pellano Strinaliset Ualtralfola Roffaset € parauego per ponente, et per mae-
firo, et vi € acqua dolce,viftana Monachi Pifor.Dal Zire & Modon per firocco
mig.80  Modon b vn'Hola dauantilaqual Ifola fi chiama Sapienza; arico-
dadoti che allintrataditrg dalla pota di Modo,e Sapieza fono feccfel, et vuol
fi andar largo dalla pora di Modon le due parti del Freo,verfo I'Ifola et ande-
zai ficuro dentro laponta di Modon et la fecca accoftati allaponta. di Modoni
4 v caneno, et anderas [icuro. Et fe vuoi andar dentro da S épicn:{a 5 EEVUOL
/fcir da ponsa di Gallo densro da S.¥ encedego tu debbi andar quarta di firo-
coverfolenanteset fonomig.110 - Et volcendo capo dalio Matapan in tra-
montana tronerdi vnavalle grande , et larga, et chiamafi la walle di §. Ma-
xia, ete laChicladentro lavalle, pis dentro il golfo é il poxto delle Quaie,
ilquale ¢ buon porto, el wi fono.legne , et acqua setha lxbocca fecca vna che
¢ pie 14. d'acqua fufo, [chinalale feconde parte del Freo, et la boccalafciala
datramontana, et anderai ficuro.. Piyauanti tutrouerai il golfodella Val-
dole, et trous la TromezRache € feogli tre, ex ¢ porto dentroda qucei fcoglis
et poi t. troui Caftel R ampani ; venendo fuora del golfo tutrouiun porto in
faria s doue fi puoftare con ognivento, faluo che con garbin , et poi fi flaria
Jotto la ponta, et poitronilIfola dei Cerui che ¢ appreffo la flaria di mezo,,
gt nonls pud flar fe non vi legno fottile et Poi.tu trous la Varia, € vna cale,,
i € acqua, et legue ,, et poi fe trona capo Malio San Angiolo ,. et guardafi
capo Malio Matapan, con. capoMalio S. Angiolo quarta-di lenante in verfo
greco,.et fono.mig60 - Etpermezo capo Malio, et S.Angiolo. € vn'lfola

- grande che fidice Cerigo,lagual & in cape dell Ifola. da lenante, ha, porto.vno

‘{}’-f fi chiama.le Dragonere , et fono fcogli,. et € grande anchoratione , et
largo dacapa-Maliomig. 20, | Etda Capo Malio @ capo Spada di Crede &
; : ' dentro.,




DI DIVERSI LVOGHI. 45

dentro oftre, & firaccomig.80  EtdacapoSpada @ Goggo pet firocco mi-
gliaso Etqueftaclaviadifuora diCrede. Da GoxXo a Calolimena per
grecomig.60  Et hawn buon poreo, & dauanti dal porto fono 1fole tve , &
lafciale tutte tre da garbins & anderai ficuro. Da Calolimena al Cargator
per lenante, & pis al greco fono mig.40  Et dil Cargator all'1fola de'G ai-
daroni , dentro greco & beuentesmig,20  Et fuorain mare el Ifola des
Gaidaroni , mig. 10 Et @ vna fecca forto acquadi paffa due & mezos
Dai Gaidaroui alla Chriftiana per leuante fono mig. 56 Dalla Chriftra-
na a ¢apo Scrmon Jono per greco, mig. 40 Da capo Sernion 4 Starpanto,
dentro greco, & leuante, mig. 50 Eda Scarpanto al capodentro greco, &r
lewante, mig. 15 - E'dal capo R odi per greco, & traniontana 5 Mg, 100
E da Rodia Caftel Ruzo §ta quarta de leuanse verfo greco, tui ¢ buon por-
t0, ¢ puot intrar d'ogni parte ,mig. 100 Eda Caftel Ruxod capo San Bi-
faniofonomig. 210 quarta di leuante verfo firocco , ini € buon porto s &
dananti & quelporte fono 1fole due;&r la bocca che hadaleuanteé mmondd, ¢
netta,cr quellada ponente haforgitore di pafa 40. & la meXxana ¢ camere
werfo lewante in due parti, & ul'tfola grande , che verfo lewante , ha acquas
dolce in vua cifferna, ¢ bafealanon buona, er ha bnon fonde s &7 e tu THOE
andar in buon porto, metti laboccameXana @ mea naue 5 ¢ va per greco ,
et vederai vi'[fola picciola fopra il capo, che tivimane in ponente ; & i al-
tra picciola, Ifola, che tivimane in lewante, ct in quella bocea fono pafia 2o0.
d'acqua , & ladentro é porto vefo ponente longi arcate due in terra ferma,
fono cifterne due d'acquadolce, et dal capo alla Petray fono mig. 40 Etdalle
Stramira alla Petra fono mig.25.

In capo della Stramivamig. 5. longhiverfo lenante, ¢ lawalle della Fini-
ca s et ¢buona anchoratione, la é yna fiumara d’acquadolce et dalungidal-
lafimara da ponente alla ponta ¢ buon porto danaue , €t d’ogni navilio , et
dalla Stramira ai colli delle Chilidonie fonomig.20  Et i feagli delle Chi-
lidonie fono Pifor , et intnezo defii & forgitore et paranego per ponente ; €&.
per maeflro , et per mezo i Jeogli dille Chilidonie in mare mig.25.1% firocco ¥
yna fecca fotto acqua, et bamanco di pajia duein rre d'acqua,etda i feogli
delle Chilidonie a Baffo da firoccomig. 180 Etdalle Chilidonie al porto
Genowefe per tramontana [ono mig. 10 Iui & il porto, et Un €aporojio «
Et dal portoGenouefed Satalia per tramontana fono mig. §0  Et la cono-
Jeenga delle Chilidonie € 5 che quando ty venifsiy vi Svna gran montagna
I'Elario ; et quella montagna fta in maefiro infra terra fopra le Chilidonic
et [e tuwnor andayin Cipro in Acre set fe th [el aGauatayche é fopra Limif-

fo ,nauiya dentro lenante et firocco, ct fono mig. 240 E fe ty ynoi ha-
wer dritta conofcengadella Soria , fe tuandaffi dal ponente al leyante per an-
dar in Soria , oucroin Acre, fetu farai allavistadi Cipro per meXo Ba}j‘qlr
et per mego il Ganara , nauiga dentre lewante et firocco 5 ficomeioti difsis
Cc 'z ¢t vederat
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druederaiil Carmene leuar ifolato verfo ponente, & [e tu pedegafti pite as
lenante , vederai vnmonte alto , cbe fi dice di Belino , ¢ pin verfo tramon=
tana fono altrimonti, che fono fopra feritti, che fono chiamatile Forche d
fotto, &rpin oltra & tramontana fono altrimonti che fono fopra Barwtd,
detti laColadi Barute , & poifono altre montagne , & fopraIvipeli , &
pits d tramontana , ¢ [e tu pedegafti verfo tramontana , che ¢ verfo greco,
vederai tuttala terradi Soria , ¢ verreflidal capo Santo, & anderaiin.
fin'al capo della Gloriata, & fono mig. 70. Edal capo della Gloriataa
Tripoli , fono dentvo oftro, & firecco mig.6o. E da TripoliallIfoladi
Tortofa , fono per tramontana mig.30.

E Jappi che Tripolié buon porto , ¢ fetu vuoi andar in porto , v di fuo-
ra da tutte Ulfole efcogli, & ld ti mettiverfo tramontana infin'al capo di
Jeogli,iui tuti Rarai a prouefe , & le tue anchore mettiin greco in pajia tres
d’acqua,& da Tripoli al poggio del Conteftabile,fono mig.20.

Ini €ynporto s & fetutivioi metterld, wva dentro infin chetroueraial-
cum feogl , & Pifor, & acquada bere : iui tu puoi ftare a proucfe , & met-
ter le anchore in greco in paffa quattro d'acqua ,-ouero in cinque ,dalPoggio
verfoContestabile, & verfo garbin fono mig.45. Infin'al capo di Baru=
20, & vienlcuante dalcapo di Baruto circamig.3.  fui,é il Castel diBaru=
to, & poi vengonoi collidalenantedmig.a.  1uié porto , fa bonoreai
feogli , metti prouefi due > trouerai paffa cinque d acqua alle anchore . Et dal
capo di Baruro verfo Uoftro fono U'lfole diSaito , &~ ¢ largo da Baruto mig.8.
La fua intrata € da greco, ¢rdagarbin , & ¢ bajio fondo. Etda Saito verfo
garbin €L1foladi Suro , & lafuaintrataé da greco , & [e ti metti dentrola=
feia ogn’'Yola da parte , & mettiti fotto la Torre , & dalla catena largo duews
prouefli . Et da Suroin Acre, fono mig.18. It quini € vn porto s ma
fahonor allafecca, che ¢ in capodeifcogli, che circondano il porto fin' allas
Torre delle  Mofche, ¢ L tu puoi entrar dentro da i fcogli.

E da Acre fin'd Castel Pelegrin , fono mig.2o0. E da Caftel Pelegrin
d Cefaria, mig.20.  E da Cefaria a Zaffo, mig.30. E da Zaffos

Scalona, mig. 40. E daScalonad Gaxari,migla 30. E daGazara
& Damiata, mig.180. Eda Damiata in AlefJandria,fono mig.200.
E [ tn vuot andar da Acrein AlefJandria nauiga per ponente mige2§ O
Et poi dq laproda alla quarta di garbin verfo oftre , ¢~ vederai il Faro, &

fonoda Acrein Alcffandria, mig.5oo. .

_Da Lagufta namiga per quarta di ponente ver garbin. anderai alla Chri-
Jliana,fono mig.soo.
E dallo Ganata z.zlle Cbz'liom"e,per maeflromig.210.
E dallo Ganatain Aleflandiia,entro oftro & garbin & f0110 Mig. 400,
52 d{:lla Ganata 8 Gozx0 di Gredo , fono perla quarta di ponente ver gar«
bm,mtgﬁs (6 :
Dal
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pal Capoal Capo S.Bifakio allaquarta di pouente verfo garbin fono mig. 200
Dal Capo Sermon al Goxzo per ponente forowiig. 200 Dal Gozgo in Acre
per lenante fonowig. 870 Dal Goxzo in Alef[andria entro leuante , et fi-
roccomig. 500 Dal éox:{p a Refaltin fono per oftromig.200  Dal Gox-
z0@ Malata per ponente mig.;700 DalGoxXo Modow per matfiro mig. 235
Db Gozzo nawiga dentro ponente et macfiro, et verraidal Capo flillo al Ca-
po delle colone mig. 600 Dalla Chriftianain Alejandria mig. 450 Da
Aleffandria al golfo dalle Suremig. 100 Iui € Ifola wna, chehanome Cata~
bergus 5 iui ¢ buon porteet puoffi intrar da ognmi parte, et dar proucfi all'1fola,
et te anchore alla Barbaria , et dallifola di Catabergus al Capo di Rafans
mig.10 ' i ¢ buon porto,et la fuaintrataédaleuante et ba vna ponta for-
tile, bianca, et quelhs ponta et quel porto ba buon fondo ,effendo al Capo di
Rojfan; et vogli andare infondo, wa tanto dentro, chehabbi pafla 7. d acqua
or mego vk Carobaio, et anderaiin vi buon porto, e¢chiamafi il detto por-
2o §.Caranyet guardafi Aleflandria, et con Rafan entroponente, ct wmacflro
et gnardati bene che non meteeffiinferio a baffo entrd’l golfo di R afan,perche
é tutto pietrofv, et afprigno s et da R afand Gofecion fono mig. 50 Iui ¢ bon
porto in mezo di Gofecione, chehd nome Fagalezza, et da Gofecion al detto
fonomig.zs  Ininon € buon porco,et la defenda d' AleJandria é per lewante
mig. 30 D' Aleflandria allaColomba d Cargomig.30 DaCargo a Carfo-
mig.20  Carfo ¢ Ifola pianayet ha verfo ponenre in terra ferma torri due, et
da Carfod Solememig. 25 1ui? fondo afprigno , et hi per conofcenza Ifole
due picciole inmar , & dal Solowe et Mafomar mig. 16 Iuié buon porto,
¢t ba vinabianca dalenante, et da ponente commune  monti, et da Mafemar
& Buoco mig. 100 lui & buon porto, et badaleuante T orve yur ariua dima-
ve, Cioé allariua dellaponta etla derta ponta ¢ migliaduc piana, et ha paf~
fa due et mezo dacqua et quando entri honora la penta yn'arcata, et poi
entra dentro d quella piana alla terra fermas & daBuoco 4 Bardamig. 70
Barda { ifole tre densro da deuante,lafcia ogni Ifola da ponente; Nota che fo-
rala ponta di Barda, cioé quella di mezo ba cifternayna d acqua dolce : &
fopra Barda fuora inmay circa mig.10 ¢ vaa Ifola che ha nome Barda, & fi
wainterra daquellaparte fe vuol, €~ honora la ponta vha arcata 3 & pinda
Barda a Refaltin fono mig.50 Refaltin é co’l capo de’monti di Barda di levan
te, fono da Refaltin in Aleffandriamig.s 50 Refaltinbd buon forgitore, &
. é coperto da ponente,r da maeflro, & ba fuora in mare fecca vna larga migs
10 fonoui da pie due & acqua & ba Ifola vua, quando tu lafci I'Ifola,va den-
tro in fondi dipaffa 4,d'acquas & i & disterna yna d acqua dolce , fopra-sd
Capo. EtdaRefaltin a Carfo Jonomig.120 & ¢ dalenante monte yno alto,
¢ bianca;¢r da ponente la via bianca come neue,o ¢ la ponta lungi da Car-
fomig. 10 DaCarfod buon Andreamig. 60 &-li & portovno , & Ifolas
Vs piand &r fe Yuoiintrare dentro da ponente & da lenante ¢ Campcr»;za 3
Ce 3 @i
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& il buon Andrea ¢ in mezo li monti , & per mexo il porto & v Caflello ap-
prefJo la valle di verfo ponente. Et da buon Andread Marfonaé vu capo de'
monti fonomig.100. & € buon porto, per tutta l«{ Staria de i monti, & fo-
nowi paffa 7. dacqua , & ba fondo divena mig.z.' inmare, &- fe vuor andar
da Marfona, che é vna capo de'monti da ponente in Aleflandria , nauiga pey

~lenante, quando [arai in mare verrai ben, & fonomig. 107 In finoin Alef-

fandria. Ba Malta d Tripoli di Barbaria per offromig. 260 DaMaltaalls
Pantalariaentro ponenteser maeflromig. 150  DaMaltaalla Pedofaentro
ponente, & garbinmig.xoo  Dalla Pedofad Tripoli entro firoccomig.z5o
Da Capo Paffera alla Fagagnana, e tutta quellariuiera fcorre dentro ponente
@ macflromig.250 DaCapo Pafferaa Rafacarame mig. 110 D Rafa-
carame d terra Nuouamig. 40 Daterra Nuoua alla Licata mig.2o - Dallg,
Licataad Argentamig.30 Da Argenta d Siac€amig.30 Dalla Siacca
dMarzaramig.30 DaMargara & Marfanamig. 15 . Da T'rapane a Pa=
lermo per grecomig.110  DaTrapenod Melazzo dentro greco ¢ lbuantes
mig. 140 Da Melazzo a Meffina dentro greco & lenante mig. 6oa Da
Meffina a Saragufaperofiromig. 200  Et fe yuoi namigar per Sicilia oltra
mare da Capo Paflera per lepante appara bordon finistro , & verrai da capo
fopraverfolo Gozzo di Crede,Et fe vuoi nauigar da bocea di Ferro, et da Mef
fina all'lfola di Crede, naniga quarta di leuante e wer firocco verrai fopracan
po S.Giouanni. Et fevnoi nanigar da Goggo dcapo Sermon naniga dentro
greco, & leuante, et piit a lenante , dal Goxz0 a capo Sermon mig. 200 St
vuoi nanigar dacapo Sermonin Cipro, naniga per levante, ¢rverrai fopraca
po S.Bifaniomig.s00  Se volefi nanigar da capo Sermon in Soria,cr volefs
Ji andare, che won vedeffi 1fola di Cipro, nanigamig. soo quartadi fuoras
dalenante, & poi ddda la proda al lenante ¢~ verrai Jopra Cefaria, mig.800
Senauigafsida Ciproin Soriaset fe tu foffi in mar mig.20. nauiga per lenantey
¢~ vederai daSaito infin 2 firocco mig. 400 Da Saito a Suoro mig. 20
Saito ba per conofcenza vnaforca alta, lagual forca é fopra Saito verfo Bars
10, et fennoi andare & conofcenza della Soria, che pedegafti di fopra Acreuer
lenante 5 cio ner Tripoli fono moptagne grandi , et rizzofe uerfo mare infras
teria ct [e pedegafli difotto uerfo Alefandria terra piana, etnon tivenge
50 montagne [aluo 4 Carmene, et quello liewa l'ifolato in maie .

Se unoi andare da Ciproin Acrenauiga guarta difirocco uerfo oftro, vere
raiin Acre fone mig. 160  Se unoi andar di Soria in Acve oyero in Alefsan-
dria, n{zyiga per ponente mig. 400  Et poi da la proda all’oftro nanigardo
uederaiilferro, et fe unoi andar da Gozgo diCrede in Aleflandria nanigas
entro lewante et [irocco, et nerrai alla #ifta del Fayro & Aleffandria mig.
§00  Scuuoiandar dacapo Seimon in Aleffandria namiga per firocco s iei-
rai in Aleflandria, ct da capo Sermon in Aleffandria fono}rzz‘g. 500  Seunoi
andar dal capo Rafigne afla Gofecione, naniga quarta dfponente uer mae~

’ §tro
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five , & verrai alla Gofecione, fono mig.500 _ Se vuoi hauer conofecnza dct . ;
porti di Raftanzen ¢ 1n capo detmonitidel golfo,che tiene in fornoin A lefan~ b 'il v
dria, tiente fegnale a R afianXen @ buon porto , & buona anchoratione, & per | hl '

tutta la flaria de imontis & ha valle ynain ponente £ il porto per mezo ilCa- ‘."
flello, ¢ da buon Andrea all'1fole di Carfe fonomig. 40 Carfeé Ifola pia~ '
na, ¢ ¢ buon porio, & debbiin terra daponcute et d.glenante,&r datramon- E

tana ¢ camerato, & fonoui fecche che fi veggono, & che non fi veggono, &~ da ‘” b
Caifed Refaltinche € in capo de'monti di lewante, fono mig.70 ~ Refaltin bd -
portos ct ba vna pontada ponente fuora inmare, fiwora della pouta fono Iole i
due : quando vien: allaponta: a fuora dell Ifola , perche ¢ baflo fondi di 10. Il
in 12. pabmi d'acqua, quando bai lafctato per poncnte in paffa fesla cifternas 3
wnad acqua dolces appreffo di dize mig. é Monchedz vux [0prd la cifterna, & &t
da Refaltin a Barda [ono mig.40 1€ porto buono,e ba lola vaain rerre |
da lenantes O da ponenten teria ferma fopra vna poita fono torri dues Bar- 4
daé Ifola propria, & ¢ a fimilitndine &’ yna naue con vaa barca dietro a vela, |
&~ da Luida a Cafeles fonomig.2  Da Cafeles all'Ijola di Colombimig.40 il
Entradalcuante, & dalllfolads Colombi alla Gofetion mig. 40 Ini €vns -
porto , & ha per conofcenxaT'ore tre fraterra, ¢ dallaGofetion a Rafan i P

mig. 40 aRafan ¢ buon porto , & lafuaintrata ¢ dalenante; ¢ ba pef o~ 1'
nofcengayna ponta fottile piands bala ripa bianca , & € appreffo il golfo d i
Rafure , & Je vuoi venire in buon fondo, va tanto che tu vadi in pajfa fei ‘
dacqua, & 1d fergis che ¥'¢ buon fondo di rena. Etda Rafan in A leftandria _
fono mig.r50  Nelgolfo appreffo Aleffandriamig. 15 Et ¢ Ijola vna che |
bhanome torre dell’Arabo , & € buon porto s e ti puot entrar da qual parte |
5 v1eoly & ba fondo palla 8. d'acqua, & metti i prouefi al feoglio & le ai-
chore alla Barbaria » & fe volefsi nanigared Ale[fandria a capo Sermoir, ni=
uiga per macftio, ¢ fappis che Gaidaroni ono Ifole piane,v'¢ buona intratada
poneite,& dalenantes & lungi da Credemig.15  Se yuoi andar & Ale[fan-
dria al Gozxo di Crede , naniga trd ponente & maeflro , & pin ver maestro |-
verrai al GoxXo, ¢ vi fono mig.500  Et dipoi [ voi nanigare d Alelan- =
dria aimonti, nauiga fuori di ponente verfo macftro, & errai afaluamento i -
4 Refalting , & vi ¢ dal fopradesto luogo a detto Refaltino mig. 500 '8
-~
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Olendo andare da Refaltin & Tripoli di Barbaria naniga per ponen- ‘ s
te, & verrai d Tripol, fono mig.800 Se yuoi andar da Refaltin ' '
in Sicilianawiga quarta di maefiro verfo ponente 5 €8 VErial a capo il 3
Borfan g dentro ponente; & wmacstro, et verrai a capo Pafferasfono mig.8ce ‘| 7
i e i e
-
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e vuoi andare ke Barbaria d Refaltin naniga per ponente, ¢ verrai apprefe
fo Africa fecche,fonamiz 1020 Se nauigafti da Refaltin tra pongte & mae.
§hro verrefli  Malea, @& Lampedofa , oo mig. 800 Sevolefti andar das
Crede a Meffiraniuige guarta di ponente verfo maeftro, ¢ vd in boceadi Fga
ya , fono mig 630 Se vioi andai .t capo Spada a Modon nauira dentro po-
nente ¢ magfiro, dua Crede a Modonmig. 200 Sz wuor andar dz Modon in
Siciltznamiga per ponente & vervai al Faro di Meffina , fono mig. 450 Ses
yuoi andar tn Sicilia in ponente [e [erai fopra capo Paffera,cr vuoiandar per
conofcengt delle terre, naniga dentro ponente ¢ maeflro, & fcorrerai tutta
Laterrainfinoadla Fagagnana , fowomig.240  Se foiti & Malta , & voleiti
and.r in ponente naniga den;m ponente &~ garbin, & verrai & Lampedofas,
fono mig. 140 Se anderai da Malta alla Pantalarea nauiga permacfire
Jeorri tuttala teria infinoa cafio Bony <o o wuoi andare da Lampedofa a Ba-
uofanauiga per garbind verrai fopraeffa fono mig. 30  Se fei nel golfo di
fuora di fortoda capo Bonverfo Africa , & vogli andar in ponente ¢ ion
1ROMLAT €AP0 BORA,NAUIGAIN LYamontanayd entraiai apprefomig.s. & cofi
al capodellaCapuliz , che efwlcapo Bon nauiga dentro ponente & maeftro ,,
€~ verrai d Rafa, Zibele, fonomig. 40, Rafa Zibele é capo pian,es bon por-
t0, &€ in vefta dell Ifolalongi dal capomig. 1. o ¢ forgitore , &ha fino al
€apo dell'Ifola foxgitore per ponente et per maestro, et bd fondo di pajiate.
dacquay & da R afa Zibele nauiga per maestro & verrai alle Ifole di Caniyet
bonzi da Rafa Zibele mig. 20 Er quefte Bole da ponente hanno [orgitere per
ponentes &G per mackio, & per tramontana, & fa honor alla ponta d arcate
vBas G verrai i forgitoredi paffa 1. dacqua, &rda Rafa Zibele 2 BilerZo
¢ forgitore al capodella cittade da: penente. ¢rda maestio; Et fe vuoi andar:
dal capo allscittade di Bifero , vd foprail capo maggior fuora in mai 1me0
wmig. bd vnaplanamegufecca , &-da capo della eittade circa mig. 3.4l capo
di Bifergo ha per conofcenzatorre vna, & foprala motagna yu altra torre .
0 [e nanigastida BiferXo dentroponente o maestro ver Reftitallo Galata,
glic emig. 8o Et alloGulatal forgitore per-ponente;. & maeftroma [ta-ane-
duroai fcogliy &rallefecche, cheé allo Galatada Garbinlarev mig; 15 D&
Trepeda al capodi Rofanomig. 100 Da capo di Rofano a Boia mig. 40
Da Bona g Trecofinmig.30. DaBona 4 Rabo mig.50 Da Petra 4 Stora
mig. 30. Da.StoraAngolimig. 15, Da Angoli g Cremorans mig. 40
Da Antigar & Balamig. 20, DaBalafia a Marfeglia mig.15, DaMarfe—
glia @ MpRia mig: 26 7 S :
Etfe wa:\;md:zre ﬁ‘Perm-aHa.G.:_z!aM nauiga per-greco y ¢r-anderai allo
Gam-lt, 6‘_16'31@If?£ﬂ?ﬂﬁfﬂrf snaviga-difopra dal greco ver tramontand' ;&
fe vuor.andare da Sicilia,ovuoi dalla Fagagrana a Tripolidi Bavbaria,e no
pederele feale naigaaVerrialla Pantalarea > Jono mig. 40 E la vederai

i ponente damig. 20 Etdild auanti nawiga dentro oftro, ¢ firocco,erwens
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yai & Limofa , fono mig. 100 Da Limofa nauiga dentroofiro &r garbin, &
wertai & Lampedofa,mig.30  Lumpedofa ¢ lola piana, ¢ in mim di ponen-.
te ¢ pisk altache daleuante,& moftvafidi tal modo che'l nien verfo la Barba-
rialargamig. 1o  Et ¢ Ifola una daponente fenola fatto come € quefta das
parte & Lampedofx ha povto , & acque » & legne

Da Lampgdofa naniga dentro oflro & fivocco , mig. 100 Poi dallo porto
all'oftro, & veriai a Tripoli ymig.300  Sewnoi andare da Malta d Tripol
di Barbavianaviga quarta d'offro ver garbin , & wervai d Tripolimig. 279
Se wtioi hauer conofcenza di Tripoli di Barbaria, ¢ quefia , ehe quando wient
dal pelago per pedegare a Tripoli, fe pedegafti daleuante , vederefti la Care=
na, cheédal capodi lenante,er ¢ [otrele, i vaingroffindo infino difopra Tri-
poli, il capo, cheé da ponente, ¢ alto, & fotto quel capo & yu'altro capo baffo,
et ¢ laCarenada pnnmre;‘nﬁno dtevradamig.40 LafiiatuttalaCarena da
lewante , & vien b Paltifo vna ponta, & dapoi quella pontad Tripoli .

Se tu vuoi andar da Tripoliin Sicilia naviga dentro maeltro,&r tramanta-
na,et vervai alla Pedofa s fone mig.340 DaTripoli d capo Paffera. Se vuoi
andar da Tripoli alla Fagagnana nauiga dentro macflvo, ¢ tramontana , &
werrai alla Fagagnana, fonomig.450  Da Tripoli in Afri€z, mig.260
e tu vuoi andare alla Fagagnana fempre uaniga per ponente vederai Folaras
et 'lfola di §.Pietro, fono mig.ajo  Sewuorandar dall'lfola &5 S. Piero a-
Jpetta il nauigar dentyo greco, & ffsant;, & yerrai d Maiorica, mig. 400
Da Maioyica a Caurera nauiga pey garbiny¢r verraia Leuixa fopra Foymeta
ra, et dalla cittd di Maiovica al capo di Lewiza fonomig.t50  Sety nauiga-
fti da Formentara per garbintu vervefli dcapo di Pali, fopra la mentagna di
Cartagine, fonemig 200 Sopra il capo diPaliyimig. § da lewante , e vn'
Ifolascioé Ioladi Pali, & fetw vuoi andare a metterti ; la fono entrate due ,
yna dagreco, & Faltrada garbin, & quella da garbin ¢ netta, & quella da
greco € [porcasct mettimenteandar largodalla powtd arcate due, & per mezo
L2 valle mettiti dall'Ifola, et la tu puoi metter i protie@i 5 & trouerai fondo di
paffa6. d'acqua, et puoffi ben intrar ficuro, et fe tunamgafti dalla Fa gagnana
dentromacftro et tramatana tu verrefli da mate Chrifto 400mig.c moftrafi
mante Chiifto per tal moda . 2 ¢élargo da Balterra mig.60 Sevnoi andare
da Fagagnana a1 olara nawiga per maeftro, & werrai d Tolars, mig. 300
Setuuuoi andare dalla Fagagnana alla boceadi Carbonara, & in Sardegna,
mauiga tra ponenteet muaeftro, er pinal ponente et verrai & Carbonara, mige
200 Setn vuoi andare dalla Fagagnana @ Napolinamiga dentro greco &
maeftro, 4 Napolimig.300  Sevuoi andarda Cafcain Sardegna namigaper
garbin, et verraida Carbonara a Calari,mig.300 Se venisti da Tolara per
Teuante , tuverrai all Ifola diSponfa ymig 230 Se navigafti da Piombine

guarta di firocco verfo lenante verrefli ad Ifchia , mig.300  Se venislida
Carhonara & Palermo nauiga per leuate et vervai al capo di SV ito wig.279
e ) Sein
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Se tu nanigatida Carbonara pfrlcu.mte,m verrai al mar Retemo, r:ﬁ: Yyoi
baxcy la conofcengadiquello € rotondo come ynameda di feno ,fono mig.3 50
Da mar Repenno alla Fagagnana d{tlia parte yerfo offrq eun Zmon'porfo i
Caflelio,c quel porto & »i Ifola, et dicefila Sarzina, et di fuorada quell’Ifo-
la ¢ wialtra Ifola picciola, & fenga d{:bb:o £ puoi intrare da qual parte ty
vy 0iy perehe qucl porto ha due intrate, U'vnadafirocco, ¢ Zrafr.r;: da garoin,
T fetu nm:iga!fidail’lfufa di S. Pietroper gdrbm ti vc:i'a“fsif 4 Buxia , fono
miz.260 Sctunauigaslida Tolara pergarbin vgrrfﬁs a Xibel Reame fono
rmg 250 Setunanigasti daCapoterra pergzr:&m aPetrarafo C;:_rgo!e.fa-
ra mig. 300 Se tunauigasti d Bugia, & volcti andare d Marfigha,nauiga
per Famontands et pin verfo grecos et vederai Maiorica da ponente > & ver-
vai a Marfiglia, fono mig.600  Seda BuXiaty vuoi andare a Maiorica;naup
ga per traniontand, et veiral 4 Majorica fono mig.3 oo  Se da Msfwnm tu
i andar a Marfilia, naviga quartad’oftro verfo garbin, & verraia Marfi-
dia , fonomig.350 Se tu YOI navigar da Marfilia a Buzia  nauiga quarta
d'ofiro verfogarbin , & vederai Maiorica daponente da Zicara Buia , fono
mig.700  Se vuoi andare & Marfilia dentro Minovica, & Maiorica , nauiga
dentro oftro, et garbiny et vervai per Freo fone mig- 350  Se tu vioi andare
da Buziad Nerbona quartadi maeflro verfo tramontana,¢i- verrai ad effis,
fonomigizeo  Sappi che Marfiliababuon porto, & vu’Ifola che ha nomes
“Pomago Stefano, et ¢ buon forgitore entro Ilfola di S.Stefano , et Pomago, ¢
v altra Ifola che ba nome 1Zito, et € buon forgitore, ¢ poifi trouano le Ifole
de i Rei, che hanno buon porto, et ha nome porto-Corfo s et ba intrata da po-
nente, chefidice bocca d Eri, et fono buon forgitore,puofsi dar proucfe all'Ifo=
letta, che ¢ alla bocca verfoil pelago, et UIfole di Icvi fono Ifole piane, et lon=
ghe, et ba da ponente buon porto, che fi chiama T eleno : et puoi tu vieniaca~
po Cercelin, che & altomonte, et ¢ valle, et Ifole, et ¢ infino al mate Cercelin
wig.30 Dalmonte Cercelin verfo ponente largomig.10 € vn porto, che bd
nome bon Lormin, Et pitsal ponente € Ifola vaa rizzofa, che fidice U Aqui=
Ta, et & buon forcitore di pafia 15. dacqua, ot ¢ bona intrata da lenante et da
ponente, et ¢ vna feccain mezodella boccatra due acque, entro I'Ifola ¢ teira
ferma, & queavia & tra P Aquilaet la bocea di Marfilia, et feoglio, Mona-
co & buon porro, et fopra il detto porto € vn monte alto ebe fi lena come yv'a-
rale,ct ba nome Vizenay et paffando quello verfo ponente ¢ porto wno , che a
nome Limoris et € Jotto NixZa , ¢t € longi da Monaco mig. 5  EtDiondaco
¢ finitadel diStretto di Genowa dal ponente, et da ponente pa; ando dionaco fi
trosa Artineli, ehe ¢ porto da fufte piccioley et ¢largo dall’Ifola di S.Maiga~
vita mig.30  Dalllfolade Santi Honovicimig. 15 et ¢ buon porto ; Et f&
sy vnos andarein Savdegna al capo dell ol Colombara,che hanome Sérpen
tinay €t wwoi andare a Tunefe s naniga per oflio , et wevrai da Biferta infir'a dvi
Jerro 5 €t [etu utioi pedegare fopra Rafa Zibel naviga per greco , et i@
ad cfjaa _




DI PONENTE: - &

daeffa, et la fomiglianza di R afa Zibel che ¢ lauia, et Ifola molto erta , et f2
wuoi andar da Mar Retemo'd Tuncfe nauiga per garbin, et wervai da Rafx
Zibel infino al Zemelo , fono mig. 290 Infino d Tunefe dai Chelbi che fons
largodal Mar Retemomig.80  Et guardafi dentro grece , et lenante , et [
tunauigafti da BuZia quarta dimaeftro werfo ponente sty uervefli fopra For-
mentera da ponente [ono mig.500 Senuoi andarda Bugia all Ifvla di Ma=
forica, nawiga per macfiro, & nerraia € ameia, fonomig.3 50 - Se wnoi andar
da Bugiaa Capo de’Pali ,nauiga per ponente , et uerrai apprefloeffi; et fes
muoi andar in porto di IewiXa, et ueniffi da garbin , metti mente alla Formen-
tara ,ctbafcia U'Ifola uerfo Ieviga, che € alla ponta dtal modo , et pin groflas
dananti alla ponta, il eapo uerfo tramontana é fottile, e¢ da ponente groffo
et ua fortigliando inwer la ponta, et laé Torre vna il capo-di Formentera
uerfo la pontamoftra Ifola na; lafvia quell’1fola da Formentera, e longi dal
portomig. 2. ¢t bafondo dipafla6. et fetu fei B grado di Tortofa, et unot
andar al Monte€olombaro, mauiga per offro, et louederai , et é Monte s
Colombaro Ifola unaj et élargo daterra ferma mig. 20 - Seunoi andar da
Monte Colombaro d capo di Martin , naniga per oftro , ¢ uerrai alto dal ca-
powmig, 15 inmare, Se uieni dal 1apo corfo alla Ceraga , &+ uogli andayr
4 Bonifaciodalla parte di ponente , naniga per garbin damig. 200 Verraid
monteSagro fopra lo capodamig. 20 inmaire, poida la proda al firocco, et
werrai fopra Bonifacio, et [e pedegafti dinotte fopra capo di Ragi Zile, et
woleffi andar & T wiecfe, naniga dentro oftro , et firocco alewna cofa muone ['of-
20 et firocco, alcuna cofa per Voftro uerrai al quarto di quartana msg. 2. et.
mig.30 S¢ wunoi andar dal Capo Paflera rimagna naniga per lenante quarta.
erfo grecos verrai d Modon 5 fonomig. 500 Setu [ei alla Torretta a boccr
di fervo datramontana, ct vusi andar in poncnte , nauiga per poncnte verras.
dbocea p Melazzo,aV olcana ¢ Ifola vna,&o ha buow porto, et [ vai per po-
agte dalla parte dellra view d Lipariset Salineset poi vegati altre 2.1fole pin &
pon?tc,cbc fidicono A rculq,et Soricuroset da ¥ olcana a qucfle due Ifole fono
mig.40 Di ld 4 Palermomig.100 agreco,& a garbin,et vw'altra Ifold fopra
Palermo cie i chiama Viftega, che havna Chiefa fufo, & vnaal porto, & €
forgitore dalla parre della Chiefa, &-¢ largo da Palermo mig.70 ad oftro.cs
tramontanas Et [appi che da¥oleana [i fcorre per ponente tutta la teira d
Sicilia dallafaccia di tramontana infinaal éapo di $.Vido, et 14 naniga pev
garbinyverrai d lewixa, €la Fagagnana,et di fotto lewigase Trapano.¢ & le-
Yante ¢ buon porto, & dalla Fagagnana amar R etcino, 00 mig.20 Per po-
nentenon ti accoftara mar Retemos et ha paranego coperto da garbin & da
ofro, & firocco, & da mar Reteme alla Fagagnana naniga d2tro ofivo & fi-
rocco, et werrai acapo Paffera, fonomig.270 Se damar Retemo et la Faga~
gnana voleffi andar a Malta ftrigneti aﬁrocco, et anderai a Malta ; Dlalta ¢
1fola piana, & ba Caftellovno dal laro ditramontana,et forto quel Cgﬂclt’ 0¢
Hom
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buon porto, et da Malta fetunanigafsi per tramontana verrefia Raﬁa, fono
mig. 60 Se ti §tringi verfd greco uarta Ver iramontana verrai dal capo
Pafferainver Saragojar & yuoi andar dal Faro di Meﬂimz ver NaRoh ouer
Gaietta, naviga entro magflro,&r tramontana, & fegw alcuna cofa pii al mae
firo ¢ monterai tutta laterra della €alabria verfo il Principato 5 €& verrai
a Stromboli che £ fopra la Manteramig. 6o & ¢ largodal Faro: Se tu fei fo-
prala ponta,che & Jopra Gaietta da garbinlargo mig.60 nauiga per macftro,
& monterai tusta la fpiagg’  rimagna infino fotto elba a Piombino , & daa
Piombinoall Ifola fonomig.60 per maefiro a porto Camina,&- nauiga per po
nente, et verrai a portoVencre, fono mig. 60 Da porto Fenere d Genoua,
mig. 60 - Porto Venere hadauanti il Castello vn'lfola, & ¢ dentro L lfolail
Cafiello, ¢ porto dananeappreflo Genona, & ba da leuantemonte wno, ched
chiamato Capo di Monte, ¢ verfo leuante € porto,&~ dild da Genoua,fone mi-
gl.15 Da Genoua fe tunanigaffi per garbin , tu montereffi tuttala viviera
fuora a Monacos che é vn Caftello che ¢ la difinitadel diftretto di Genonayes:
ba portoil Castello di verfo Genona, ct dild in qua , fonomig. 5.

DaGenoua nauiga per garbin , tu monterai tutta la terra infino a Marfe=
glia, et infino a capodi Croce, che éin capo di Catalognada lenante , et das
capo Croce naniga per garbintu fcorri tuttala terra di Catlognainfin’d gre-
codi Tortofa,et da capodi Martin a capo de'Palisnauiga dentro ostro, et gar
bin, et verrai ad efsi, et a capo de'Pali fono. frogli due,che fichiamano le For
miche, et [ twyyoi nanigar dall’lfola di S Pietro verfo tramontana a Napo-
b,auanti che tnvadia Napoli,ty anderai fopra il capo di . Marco damig.15
€ largo dall’Ifola di S.Pictromig.50  Dalcapodi S. Marco aman Lenante,
mig. 10 verfo tramontana ; Dila dal capo delle Saline mig. 15 Dalca-
podelle Saline a Bafla mig. 15 Da Baffa a Peucfli mig. 60  DaPeucti 4
Remi all Ifola che fi dice Lafenara che € in capo della Sardegna verfo maesiro
mig. 40  Et vila Pifor Monachi , et Coifica ¢ buon'Ifola, et ¢ in capodi
Sardegnaverfo tramontana : ct ¢ largo dalla Sardegnamig. 1o ¥ié buon
Caftello griide in capodell'Ifola di megola Sardegna et ba nome Bonifacio,et
& buon porto, et fono da parte di terra due feogli, che fi chiamanoi Lanegi, one
§tanno Monacki bianchi pvr dell' ordine de’ CeStelli , et dall Ifola di Corfica da
queSta parte fono le Salineset dallaltra parte di fuera e vn Caflello,che fi die-
de a mefler Francefco, et dall’ attro capo verfo Pifa ¢ v’ altro C aStello ,che é
t{elld ‘Prou;nza ; €t progenie de'Preti di S.Bifauio yet ¢ deGenpucfi ; ct [e fei
in Coﬁant;no\pdl, et Je vuoi venir giufoin boccads Vedo,naniga per greco in

ﬁ”? alla cittg diVedoyct poi va per firoccoinfino alla ’Péfagiét,;rt poidalapro
dain mat’ﬁw‘mﬁno alla Torve d’ Arimini > Jonomig. 206 Se vuoi nanigar
per oﬁ;jo Lz[{la la Maycaaman deflra , et verva a Tenedo , et vienti capo di
§.Maria,et i Nonatoli , che ¢ capo del golfo dalle Smirre ynella bocea di quel
goifori vien Meteling che é wn'lfols. grande, et ¢ buona, ct ba buoni porti vep:

Jomae-
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fo maefiro & tramontana et ha s Caftello per meoil capo di S . Marias,
& fi chiama laChieramede,, et fe tu vuoi andar dentrolaboccadi Tenedo,

paniga dentro oftro, et firocco, et pis verfo oftro, et verrai verfo Chio , et Pe~*

feara, ct fono mig.160. Da Pefcarafe nanighi dentro oftro , et firocco,
et pist inwerfo ofiro, ta verrai al capo del Papa , che &il capo dell'Ifola di Ni-
carca verfo ponente , fono mig.80 Dal capo del Papananiga dentro le-
wanteset firacco, et lafeia la lenata alla cenere da ponente, che fono duc Ifole,
¢t lafeia S.Giowanui di Polmefadietro , et Calamoda leuante » et guarda non
intrar dentro dalla cenere , et la Leuata » et feneceflario foffe che ti conuenif-
w intrare, accoftati alla Cenere, che la é ben monda intorno pinalta che non é
la Lenata , et pirs apprefSola Merga . Et fappi che fono dentro laCenere et la
Merga due Ifole baffe che fi dicono Lenata, ct fono bennette , et é dappreffo
la Merga damig.3. Etfetu paffidentro I'Ifola Leuata, et la Cenere,paf~
ando quella lafcia stampalia verfo ponente , et puoi nauicare per firocco , et
Lafcieraila Scroua coni Porcelli da ponente mig.10. et verrai @ Trapela ot
capo de Lolde verfo garbin, et piwin le bocche di verfo Lolde fono mig.100. .
gtperlaviadi fuora dell'Ifole in quefta via andando , vederai d wan finistra
werfo tramontana, et pisalgreco il capo del Cefalo, et di largo, et ds ladae/~
o & un fcoglio ben'alto, et netto, che fi chiama Pomegalia, che édentroil ca-
o del Cefalo, et vifina, uerfo ponente dimig.8. Et uederai Nifars che & ben:
altaset nederai ancho laPifcopia, cheé affaralts, et tienti dmente anants
che tfei & Nifari s uicni d quella Bfola che [i dice Pomegalia uerfo ponente af-
Jairocca da Nifari , et dalla Pifcopiafono mig.8. in 10. Et da$.Nicuola,
da Carchi alla Pifcopiafonomig.12. Et ¢ apprefo Rodi , et & buon porto
afdandoi [coglietti trouerai buow acqus dolce entro la Pifcopia , et Nifari, et
i uerfo Pifcopiae mig.1. Pietrapicciola, et 2fotto acquapie 8. et fetm.
yaidentro da Rodi,etla Pomegaliact Nifari, quella é benedettania , et nom
andar dentro Nifari , et alla Pifcopia , naniga per lenante infin che troui il ca-
o dellaftariasche banome Crio, et glié bon porto, et ld 8 fantaintratadale=
aante, ¢t puoi nanigar per laftaria, et wederai da una parte,et dall’ altra tervas
ot la per la uiffadella flavia dellIfole anderai bene infino alla Cittd di Rodés
¢ tienti d mente che tu nederai il Castello del Filermo dell’acqua della pon=
ta, che € acqua da Rodidamig.3. ethz_zbbi amente che @ unapictya fotto ac~
qua dipies. et la intratadel porto di Rodi ébendaCoStantinopoli & Rodiy
mig.500. Etfetn noleffi ufcir dentro Chio allaftaria naniga per lenante
et per firocco infino alcapo del golfo due miglia et poi nauiga per greco peril
golfo di Nia e fuora per garbinditerrainterra , et poi pafierai dentro la fla-
yia del Samo lafciandolo da man deftra, in quel golfo troucvai Ifolette picciole
Difor sfcendo del diftretto Forni dman defira s per mezo Samo dagarbin. 1
Forni € buon portodanane ; paffando i Forni , ti fta Marcaria in mare, dentro

di ponente et garbin nattene qianto t puoi andar dserra per laStarialaftias
i P1fole
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1Joleda ponente §:Giouanni di Polmofa, et le Maric, et Levo, Calamo , et
verrai all Ifola dell Agnolo, ch'é fetto la pota del golfede Retefitra greco,
¢ tramontanase per mego la ponta de i Retefi in garbin fono alcune Ifole , che
fichiamanoi Calliet poi ¢l'Ifoladelle Caure, one fu prefo Marco Sanutoet poi
volyi la pontay et troui il Rio, €t poi vd in terra per la flavia, et trouerai le Ifo-
le che fi dieono Le Simje et trows anche le Ifole di S.Paolo,et poitutroui le Ifo.
ledaRodiper la vifla dell'1fola infino alla r_:zrt:i diRodi. Da R odid Caftel Ru=
xiomig.100 Da Caftel Ruzio alcapomig.30 Dal capo allaPetramig.ao
Dalla Petraalla Stamia mig 40 Dalla Stamia alle Chilidonie mig. 30
Dalle Chilidonie alla Ganatamig. 220 S¢ foflia capo Malio S. Angiolo et
wolefti andar a Coftantinopoli con Galie d terra interra naviga dentro g mae-
fire et tramontana,trowi d man finiftra S.Martin largo da capo Malio mig.12
pit ananti per flaria tutrouerai Moluafia,che é vuna terva che & fottovn dirupo
et §14 in mare come yna ponta; et non ha bon porto,et non ka paraucge datra-
montana et dagreco ,e¢ ¢ largo da capo Malto mig-30 Paffande Maluafiz
in tramontanamig 7 Dallawalled: s Paolo, ¢t ¢ buon Stacio ;ma non & bon
andar con nane che yoglia andar in Romania, et no [i potrd leuar cargo fecon
dovi & oftro et carbin. Et poitroui le porte delle Botte che € largo da Mabua-
fiamig.12 in tramontana, ilgua’ eun pormﬂmro J6tla fuaintratad da tra-
montana dal capo, Pal capo delle Botte & [ette PoRi mig. 5  Sette PozzE
ba porto dentro ferte Pox i € alla flaria, ct ha fonds di paffas.in 6. et bi
acqua, etlegne et daferre PoXZE nauiga per ponente et per macfiro, ez andes
yai per il golfo di Napoliy et fonomig.30 Etda Jette Pox 73 fe tu vuoi an-
dar a Negroponte nquiga dentro greco, & tramontand s & pot verfo tramon=
tana, & vederaile Ifole, che fono ncl golfo de Solines fopra Coranto,& i fa-
va la Sidra, che ¢ buona Ifola , ¢ buon porto verfo ponente , & maeflro. Et
paffando queft Ifola, & quelle altre, che paffi dman finiftra ,che & nel golfe
di Setinesilgnal ba porto; & hanome L'vnale Stila & Paltra Mala Zegna,
& vanawigando in greco, ¢ poi troui wi’lfola,che ha nome S.Giorgio d Al-
bora, non haporto ¢ ba forgitore coperto da tramontana & da greco, & ¢
lungi dalle Colonne mig.8  Et le colonme han porto : per mexo le Colonnes
in leuante é wna Ifola, che [ dice Macronifto, di fuora ¢ U'lfola di Zia lagual
¢ buon porto dalla parte di macfiro,& dalle Colonne ver tramontana ¢ laval-
le di Ruzenc, &5 € buon porto, e pafiando quella , & la Dlacina cheha Lyon
porto, & ¢ largodalla citta mig.6o Et paffando la Macina troui laval-
le di Loreo,che ba forgitore, che & di pafia 8.un 1 o.d acqua,¢r- € flacio pev buo
ra,& Pdﬁaﬂato uella valle naniga dentro ponente et maeflro, et eniverai den
110 :J_goffo diNegroponte, & vederai le Panatale, ¢ le Canallene , & altii
frogli che fono ben nettidi fecche. Et poi troui entio il golfo i feogli delle Ca-
et ci?c‘-for;a f! Caﬂ::h’_o hanomeil primo, & gli é vna ﬁ'm.r;:qm d acqua,
e poi trowi 1 feogl delle Rizze, che fonoa largo da Negroponte mig. 7+
: "~ Etla
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Etla ¢ Spredoinlor forgitore,¢ paffando le Colonne, tn troui Delilitolaqnal
& fecca ciod baffo fondi>&r fabioniccio molto largoet ¢ Lintratq dal lato dr fos
to,iui éil baflo delle barches che fono vna Chiefa che banome . Marco , & ¢
apprejio v Jeaglio che i chiama Mille Moggias babbid méte quando t vie=
ni al mivar dentro dal firetto, allargati dalla pota dell'Ifola di Negropote, che
fi dice Lilanto, ct accoftati & man finiftra, et alla ponta della ftaria che @ ben
wetta o vien per meo lamezaria infino che tu volgila ponta a man deflra,
yederaila citya di Negroponte; & [e da Negroponte vuoi andar 4 CoStantino~
poli pafia oltvail ponte, d'onde corre acqua,& pafa quella ponta,co-la pri-
ma che troui & man [mifiratu andarai vu poco largo, che quella ponta ¢ fec~
£, & poi ti accofti all 1fola di Negroponte, & per quella via trouerai . Gio-
i La Chiefa fe vuoi l'acqua, & € largo dallacittd di Negroponte mig. 12.
& paffando S.Giouanni, doue [ftoglie lacqua, ti viene la montagna,paffando
k2 montagna di Spartinentos la doue fi fanno de molti reflufso fe tu voleffi for-
or fottola detta, forgi ben intoirasperche il fondo ¢ grande,5-nonrittien be-
ne; & paffando la dectamontagna di Spartinento, trous i bagni, ld [t puo met-
ter poppe in terraer é}argo dalla eitta di Negroponte mig.4o  Et poi $utro-
uila ponta dei Canalli, che & per mezo it golfo di Mivola, done & if gran cor-
yéte et volgendo quella ponta dai Caualli e Loreo,ilqual’e vn G"aﬂeﬁo per me
zoit golfo del Fiteloset € largoda i Canalli mig.30  Et paflando Loveo ve<
do per greco tu troui per mez0 il Fredo pondi confo, lafcialo verfo Negro-

nen
ontes et oi LI tromi il Scariello, et Copoloset troui gli 4ndromiset fopra Chi-

nochis
sado il Fredo dentro gli Androni,et Sarachinochi,troui le Mine,Pelegiset La~
miaset Larfuraset di fisora fono le Sandoley et Schira, che € da firocco inmare.
21 poi & il Pier appre(Jo U Argira, poi venendo, etianigando per tramontana
tu vederai S Stratichee largo da Salimenemig.2o  Salimene & buona Ifo~
la, et ba buon porti, et [e tunauighi per greco tuverrai & T enedo s che € buow
‘porto i done il Caftcllo, & poiévna vallelargo dd Caflellomig.3. chefi
dicela Colay &€ paraucgo di buora, & byon Stacio.  Et da Tenedonaviga

or tramontana infino la Cartera, &~ lafcia le Muraie da ponente s & poi dd
la prodatra greco,et tramontana infino al Dardanello,et poi da la proda den~

tromaeftre ¢ tramontana infin che tu paffiil Dardanello, &~ poidala proda -

al greco infino al Piferan, & Piferan ¢ fuora del golfo di Galipoli verfo Co~
flantinopoli, et € buon forgitorein quanto fondiche tuvupi, & ¢ ben netto per
megola Torre, ¢t ¢ largoda Gripolimig.30  Et dall alsro lato del fretto
¢la ponta della Spifia, & d.@ll’ altrolato della Threhia eil Caflello del Spin=
ga fufola ponta, ini e buon ftacio dentro permezo la porta del Caftelloset tro=

werai pajsa 6.4 acquaset habuow fondi tuttonetto, ¢ e luogo de’Greci. £t da
Piferan fala via dentro greco, et leudte, enfa la via dal Malmora erda firoc
£0,f4lavia da Coftantinopoliset lafcierai € alonimeset le Paonere dafiroccos
\ et [aras

et entroil Seopolo et gli Androni & Luouoyet Ld fono due Ifole,&s paf~
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& farai a Lion lache fa il grande corrente : edacapo Malio_Scmt'./lngiolo
a Coftantinopoli , & fono mig. 8 Perla via di Sopra feritta .

PORTOLANDO
Di Venetia.

E wnoi fapere quello che appartiene alla pedotiaria dcll’.Iﬁrz'a,(:r di tut-
ta laviniera dalle Polmontore infino al porto di Venetia, fappi, &~ ims-
para quello che trouerai [critto_ da qua ananti tutto per orafine.. tfe
non fai questo non tene impacciare, Fbe e {ropp\o gran rifchio _d; perde-

re nawilif, & le perfonc, leggi da qui auann'che ti dira tutto per ordine. .
Prima [oprale Polmontore € fecca vna inmare entro oﬁrc‘o e ﬁroccq mig.2.
Et fono paflaz. d acqua,d men dentro dalle 2.‘1’.olmontore € fecco, ticnti al-
{a Polmontora grande meX o caneuo , & anderai ﬁcuro » & partendoti dalle
Rolmontore per la flavia troni Olmifiello largo mig.4. dallePolmontore , ¢
poi troui Olmo largoda Olmificllo miglia. Et poi trous ¥ eruda largoda Pel-
me damig.2.va per la bocea di ponente, & € netto per tutto, Et daVeruda d
Tetela fonomig.2. va per maeftro,&~ € netto pertutto, & da Tetelodval di
Fico fono mig.3. va dentro per lenante, & anderai d Pola,& fa che o feoglio
di§. Andrea ti rimanga per maestro, & daS.Pelegrina Marcodena entre
maeflro,¢y- tramontana partilo Freo per mexo, & andevai ficuro.Et da Mar-
codena andando per tramontanaverrai alla Fagiana,ivi ¢ fondo di pafia 6.in
7-dacquaset [¢ vuoi andar ai Bufoni bafeia due ponte, et una alla 3.¢ troni
¥ al Gelma che é buon porto,et da ¥ al Gelma permacfiro trouivn Freo,che fi
dice Menor, e byon porto da ponente ¢~ da lenante, et vuolfi intrar dentro da
meXo di; et fevole[fi vfcir da tramontana é fecca vna di pie s.d acqua, et non
pin, etacapo di Bufoni per macfiro troni fecca vna largamig.1. & vi'altra
Jeccaentro ponente & garbin mig.2 largo che ba pie 7-d acqua,et puoi andar
dentrola feccaset Bufoni con lamagoior nave del mondos & fappi cheli feogli
con campodi Polafono tustinettiset e voleffi venir da levite 4 due [exor guar
datidalcapo grofo, et non ti accotar d due feror 1nfino che non Jei permego
quel dilenante,er a quella armeggia li tuos trounefiall'Ifola, ele anchore allas
teria, et fe vuoi trouar la fecca di due feror , metti [ cerva di frora nel Ca=
Stelloda pouente dentro due feror,o fa che lo Jeoglio fia le due parti di leyate,
et fa che apri Bagnuol dentro S. Andrea alla frariaset fayaz fufo la fecca fache
afcondi Bagnuol con S Andrea di fera, et fe yuoi andar 4 S. Andrea di fera,
nontiaccoftar al {coglio Polera d due caneni, & guardati dalli due fcogliche
fonin bocqz di S.Andrealafciali da tramontana > & anderai ficuro, & feo
vuoi vEgnir afentro daS.Andreadiferasvientene a vadete lo feoglio di S. An-
prea, & dafcialedue parti del Freo da tramontana infino alla Chicfa, & poi

parks
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‘parti Lo Freo per mezp in finthe feapoli lo feoglio piccolo, ¢ fe fofti al camps
di Pola, ¢ non potefli venire dentro da S. Andrea d radente il feoglio di S.
Giouanni in Pelago,lafcialo dameX9 di, ancora puol andar dentro dal feoglio
picciolo & da §. Gionanni inPelago arditamente ; e va d radente lo froglio
yuob dentrounol di fuora.Et fe fufli a S. Andrea di fera 27 volefsi venir 4 Rusi
gno d radente lo feoglio delle forche, &~ vanetto da ogni cofas & fe fuffi 4.
vndrea di fera & voleffi feapolare la fecca de Orfal metti Bagnuol con S..An
drea di fera,cr vien taato per quello lnogo,che vegna Parengo difuoradalla
pontagropa,cr poiva per mex0 Paieno netto » & Je »oi tronarela fecca de
Orfal, metti la via bianca che  fufo lo ftagne de Orfal nelli due albori, & nel
la torre de vrfal, G metti lo Bagnnol di foprada$. Andrea,er che S. Andrea
ti tegna dalenante s & faral fufola fecca a puntos € Partendoti da Ruigno
per venir & Parenzo troui [cogli due che ban nome Figarnola,ini € bon flacio
lafciandoli da garbin, & partendoti da Figaruola per venir d Parenzo troui
La ponta di Lemo,vd Largo da effo caneui duc, & va per lenante; & lafciala
prima,co lafcial alrrache ha nome Saline, & ¢ bon [tacio netio 5 & Parten-
doti da Salineva pin dentio trous v porto, che hanoine S.Fele,cbe € wna ter-
ra ¢ ha bon flacio ; ¢ partendotidas. Fele troui vn fcoglio che ha nome.
Conerfada, lafiialo da greco, & fevoleffi venir dentio dalla fecca de Orfalyud
l,qrgo’dcz quel detto Jeoglio canewi due 0 va d radente Orfal, mettiti accoftar ,
& feapola due fecche, & fe vuoi andar di fuora dal fcoglio , va caneui due_s
largo, & poiti accofta al feoglio de Orfal caneuo vno largo infino & Fontana
chepajlada garbin, & yien dradente i froglida greco infmo che tu feia'S.
Fragilitade, e lafcia i tre fcogli diS.Fragilitade da garbin & poi troui vial—
tro fcoglio che hanome m:zz(ucco,rz’gf varadente d efJo & lafcialo da greco.
Et fe weniffi dila da Parenzo trou ve bon porto, cha hanome s.Picro ver.
na. Et fe vole[fi andar dentro S.Nicolo ¢ S.Rafael, mettilo camin del pote-
fade cntro'l campanil di S. Marco , & vien & radente la colonna pin che tu
pitoi & faluamentoycfe Vol con yna acqia che fia communal piey. d'acqua
& e unoi andar dentio S Rafael e la flavia, partilo Freo, & troui pic 6.d ac-

. qua.gemmunaly & Je voleffi andar firora di S. Nicolo , v caneno vno largo

& 93 tanto che feapoli il feoglindelle E‘grcbe dalenante tanto che metti las
Qlief, ched fiufo il monte, che banome 5.Elia , & il campanil i S. Angelo,
& poi vienti permezo Parenzos ¢ fe vieni entroil froglio di fotto I Ifola Ma-
tafoni aflo Freo per meg0. Et [c voleffi trouar [ fecca che € di fuora das.
Nicolo damexo di, merti la ponta di Nicolo da lenante dentro la doue € la
becearia,et ineveffarimetti lavallevofa da S.Angiolotivenga da tramonta-
na, ¢~ dei far va poco di calle; & farai fufo la fecea che ¢ pie 7. d acqua fufo s
& partendoti da Parenxo ver la ponta di croce, isi troui vna /Z’cC.z c\be tien
lo feoglio dell Afino in S. Rafacl,& mettila Chiefa di S.Martin cbc'e datra
montana da Parcnz0 i ynanogart che ¢la finfola f’u‘a,é‘j(‘?l:o/ faz/ggl-,z
& D r#alls
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ve alli fegnidetti , & venendo a Cirtd nwonatroni i vefconelli, fa che tragehid
S. Rafael di fuora dal fcaglio dell Afino y-elafcialo da lenante 5 e laftia una
calle tanto che apri Lo povto di Cenerey & lafcia tutti 1 fcogli da [irocco ca-
1eo o, O~ va in porto,-metti ¢ proxefe da lenante. Ft Partendoti da Ce-
utre,tvoui Quicto che € bon portoys fe ti vuor mettore da lewante,paflala pri
ma ualle,¢> vaq!l'altrache & a S..Andiea fonons pafla 10.d acqua. Et f¢ vo-
defsi andar dallalto verfo Cittd nona, mettiti lapietra che é alla ponta de Li=
€edo, i troyt pafla 9. d acquaz Et fe vuoi anday in Licedo s i [ono pajia due
@ argna 2 Rartendosi da Licedo wa caneno vno largo da tucte le ponte infine
¢ Caltegnede, ¢ deatro Licedo & Caflagnede € Citta nious. Partendoti das
Caltagnede andando vegfo Vmago troui portovuo che hanome Dena, va lar-
2o dalla gonea che ¢ allatorie caneui tre infino che tu anani ben lo porto,&
metrilavallerofja dentvo vn bofcho che é da greco, & vadentro lo porto per
quel fegno, & metti i prouelt dalenante, ¢ fono paffa cinque in fei d'acqra.
Partendoti da, Dena verfo Fmago treui porko vroche ha nome S. Lorenzo ,
¢ va per lamegTarias, & dentro @ tuttonetto , ¢ Partendoti da S.Loren%o
rroul Image, & fe yuoi andar netto dentro metti la nogaraentrolifola; che
¢ fufolamontagna , & andeeai nettoentro ¢ porta & fendo dentro da i pro-
ucfi allacitta , e le anghore alla montagna troui pie 6. d acqua ,, ¢ Parten-
dots da Fiago per andai d Pirano stroui fu paga vefeouelli, va largo dalle s
rorvimig. VN0 & mex 0, ¢ vaffinetto infino aPonta di Salbuda, & fendoa
Salbuda & far laviada Piran, va quarta digreco ver lewante & troui vis
porto chehanome S. Maria Ruofa , ¢~ netto da.ogni luogo , &emettt pro-
tefi da garbin £ le anchore dagreeo, & fono pafia s.d' acquasil fondo netto &
teirero, & Partendoti da Pivan pervenir all ifola troui wn bofchetto; che ba
#ome S. Baffo,laygo da Pivan mig. 2. vafsi entro per mcxe Lo porto , & met-
t1ti da qual Lato yuoi; ¢ oo pallas.iné6. d'acqua, ¢ paffando §.Baffo trow
Iola, vadentro , che ¢ netta & metti i prouefi € Le anchoreda sarbin, &
fono paiag.in . d acquases Partendoti da 1nla non trouislacio nefluno in-
fno aCapod Ifivias; & fewnoi andar & Cupo d'Wiia, va laigo dalle pontess
mez0 canendy &r vadali alto di firocco deila torrada Caps &' lria per venir:
 MEgheLroui una, ponta groflas banome S.Pictio 5, & al capo di Mugias
uen € [Lacinne uno (nfino & Mugia , La.é rio flacio 3 & TartendotidaMugia:
per venir aTriefle arivi ad vravalle dis. Ellero , & partendoti dalla wvalle
Santo Elleco, troui ver Triefle via. valle che ¢ chiamata valle Ziolem &
Ly pajle vo.dacqua ; & Partendoti da valle Ziolen o Trieste trowi fcos
glietto ynoychehanomeil Zucolo, lafeialo da leyante meza balestrata,&r poi
va per megolo porto di Triefle, & mettile anchere da maefiver, ¢~ li prouefi
-alla terray & fevoleffi vy oltra 1l golfo g~ voler aferiar | rias et non o~
deffi intagear il capo di Polawoleffi aferrar Bufoni mig. 5. in mare troverai
dz pajiaaoi “acquasjii ¢ fondonetto in ogniluogo, eg-}y vfeifsi da Bujfonz.pex
Venin
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venir 4 Vinegia perla viadimaestro le ¢ontrade Licedo fonomig.76. quan=
do hanerai paffa 1o.d acqua ¥ inegia ti Stard dentro ponente & garbin fons
mig.40. largo; & Partendotida S.Gionanni in pelage s & andando per mae-
fivo verrai in le contrade di Canorlimig.60. & quande haueiai pafia 10.d ac-
gua, Vinegiati flard dentro ponente & garbinset farannomig.5o. largo. Et
Partendoti da S.Gionanni in Pelago entre ponente et maeftro verrai fopras
Lido maggiore, & fono mig.10. quando hauerai pafia 8. Vinegiatifta tia po-
nente,et garbin, et pins a garbin & ferailargo qaVinegiamig.xs. Et Pavtcn=
doti da ParenXo a venir dentro Cauorliset Bafelcghe fono mig.50.qiando ha-
nerai pafya 12.d acqua,VinegiatiStara tra ponente et garbin, et pin & garbin
et ferai largo mig.56.da ¥ inegia Partendoti da Citta nuona per ponente vev
va in mexo delle naui et fono mig.1o. Et partea doti da Citta nnona dentio po~
nente et macftro verraiin le Contrade di Iefolo & fono mig.80. qrando haue-
vai paffa 8. d'acqua, ¥ inegiati fard entro ponente, er garbin, et piska garbiny
et [erai largo mig.20. Et Partendoti da Dena per maeStro verrai entro Bafe-
leghe et T aiamento (010 Mig.50- quando banerai pafla 12. dacqua Vincgis
2i Stara entro ponente et gaibin, et ferai large da ¥ inegia mig. 60. Et Pay
sendoti da Dena entro ponente & macStro vervai entro le contrade di Iefolo,
et quando haerai paffa 10. d acqua ¥inegia 11 fard quarta di garbin ver pone
te,et ferai largo da ¥ inegiami.20 Et partendoti da Vmago dentro ponete, &
macflro vervai fopra Canorli, et fonomig.so. quando hanerai pajdaio. d'ac-
qua, Vinegia ti Stara quarta di garbin wer ponente:, et ferailargo mig.s 0. Ex
partendoti da Dena per ponente yerrai in le Contrade di Lido maggiove &
fono mig.90. & quando hanerai paffa 7. d'acqua , ¥inegia tiSlara quaita d
garbin ver lo ponente, et feral largo mig.10. Ex partendoti da ¥V mago per po-
nente verrai i Pigneda , et fono mig.co. quando bauerai pafia 10, d acqua ,
Vinegia ti flara dentro ponente et garbin, et itk a garbin, et farai largo migl.
20: Bt Partendoti da Vmago permaeftro verrd in l'acqua feccadi legname,
& foino mig.40. & quando favaiin pafa 12.d acquae Vinegia tiflara in gar-
bin, ¢~ piis alloftro, ¢ fei largo mig.70 £t partendoti da Pirano verral in
le acque di Linenza , & fono mig.60. & quando bauerai pafia 12 dacquas
Vincgia tiStara quarta di gibinver ponente, & farai largo wmig.40. & fro-
#i fondo di creta tutta « Da Liyenza fopra Icfolo & pertutto papa 1. intor~
10 ¢ dj fabion, & quando hai paffa to. & acqua cambia fonds, T accarti ca
pegno e~ fubion fino allo canal, & poi accatti cretainfino fopra T've Poiti per
pafla 8. dacqua ouncr 7. & poi accatti Jabion infino in armeggio della na-
ue finoin paffa 4. dacqua. Et fetufel in armeggio delle nani in paffs 4. d ac-
qua ¢ 5. d’inuerno armeg giati al firocco s & al maeStro, ¢ d’eflate al gréco
e al garbin, & [e yuoi fbar ben in armeggio metti S. Andrea di Lido in cua
grande di §.Marco, & lo faro di pictrain S.Donado di Muran d'eflate, & ba
ueial ]n'f;m'ol.z cofa men di pafia 4. d'acqua, & ‘e tipuol mettere d inneino (0=
Dd 2 pra
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pra porto,metti S.Andreainla cua gra_nde di S$.Marco, &~ 'lo faro @ pietrg iy
lo capo di Murand dentro S.Michiel di Muran jé'kaz{eraz paflas.er mezo
ing.dacqua. Etfevoleffitronareil faro vecchio di pietra cbe e _/otto acquq
metti S.Agnefein le porte, & in lo campanile , & lo campanile di . Albano
di Muranin ynamontagnachefi chiama LigXofan, & ferai fufolo faro vec-
chioy& baserai pie 9.d’ acqua.Et fe vuoi nel porto dr Vinegia metti S Giorgia
inlaTorre del Faro,& fargli vn poco di calefella, e metts S.Giorgio per me-
0 A& vattene per quel fegno, che ti accofierai al primo faro delego a mezo
caneno da Fufiade caeli . Et fevnoi fapere quando [ei [iufo la Fufia , quando
bauerai il faro di pietra in San Rafmo, & quando farai oltra la Fufia,
che bawneras [capolato lo faro di pietra per lo detto fegno ¢ che hauerai il det
2o faro per gl'albori che fono fufo lo Lido di S.R afmo , farai in canal , & poi
taccoftaai faria mez0 caneto, & fe fufli con vna fufta che voleffe pie 9.d'ac~
gua, b weno, metti S. Andrea in la cua grande di . Marco , & vien largo me-
X0 6anen, & fe volefsi venire fopra per canal, vien tanto che mettila torres
dal Fanario damezo di dalla cafadello Imperador, & vientanto per quel fe=
gno cbemesti la cua grande di §.Marcéin lo campanile di S.Saluador, & poi
view dentro mezo il canale. Et fe fulfi a Salbuda, ¢ voleffi venire a Grade
[i guarda’a oftio, & a tramontana & fono mig.20  Et fe voleffi andare in
Grado va per la Badalaflache ¢ dal lato del golfo ,¢~ le Mede che fono 13. di
fuora Lafeia dal golfo fe vuoi, & verrai per lo porte grande verfo Vinegiasla
Jeiale Mede dall’ Iftria,cr vien fino in canale, & poi troni vn porto che bano
e Oirio, lafcia le Mede dell’Iftria,, & poitroui Moro largo mig. 3. lafciale
Mede dell'Iflria, & poi troui Anfora , le Mede lafcia dall Iftria , &~ Bufio de
S. Andrea, ¢ lafcia le Mede di fuora, ¢ poitvoui Lugnan , ¢ lafcia le Me~
de dell Istria , & hauerai lo porto per meX0,&r va per maceftro dentro, & poi
s'accoftaalla cafa delle Guardie, & poi troui T ainmento largo mig.18.¢ fe-
gniinterra metti vno dentro all'altro, etle Mede lafcia dallIfiria, et poi tro= .
ui Bafeleghelargomig.1 9.1} fino fegni in terra, et mett: U'yno contral altro
& le Mede lafeia dallIfiria, et poi troui Canorle inig.19. lo porto vecehio per
la'Padalafcia lo canton della terva in lo camin del Podcfiade , et le Mededa
mezodiperloporto, et Ii fegni Uvno per mezo lalto , & le Mededell Ifivia,
lo portodi S.Margaritali fegnil'vno per mexo Laltro , ¢~ le Mede dell Ifiria,
¢~ poi troui Linenza larga mig.10. & ha Jegii in terra, metts I'yno per mezo
Caltro, leMede ¢ ifegnidi la dallflvia , & poi troui Iefolo largo mig. 22.
mettila Torre di Piane in la pontadi lenante, ¢ poi trom Lidomaggiore ,la-
feiale Mede dall’Iftria, & poi troui Tre Porti lafcia le Mede dall I§tiia ;&
poi trowi Vigna Murata, lafeiail Faro dilegno, verfo Venctia ,
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ALTRO PORTOLANO
Di Venetia.

7 eflo ¢ vnPortolano da nawigar inogni parte fecondo la ragion del

compa 05 & COMINCIEremo dal porto di Venetijr , & del Golfo ,

& [crineremo per ordine d'ogni parte dentro @Z fuori del Golfo,

Che fi parte di fil porto di Penetia ; & falivia dentro gre~

€0 ¢ lenante va fopra capo di Molga [010 mig.100 Chi fi parte d; [i!
portodi V. enetia, et falaviadi lenante, va fopia Citta nuona » fono mig.100
Chi fi partedi fiflporto di Venetia, & fala viadentro lenante firocco, va

fopra S.Giouanniin pelago fono mig. 100 S:Giouanni in pelago con Pol-
montore gnarda d firoccocet maeftro mig.25 Parenzo con S.Gio.in pela-
g0 fi guarda adofbro ¢ tramontana mig.130  “Polmontore con Ancona

oflro, ¢ tramontana, et fe vuoi andar in Ancona, fermatiun poco al garbin.
Sappi che Polmsontore piccola é inmar in firocco, et ha fecca vna atorno,che
¢ benmig.3.lagual feccabafufo pie 10. d'acqua; et chifi parte da Polmonto-
re etz dentrooftro ct firoceo,va fopra il monte d’ Anconamig.1 20 Pol-
montore con capodi Niada tramentana fignardaalenante, & 4 ponente,, et
ba viafecca in garbin mig. 1.in mar fonomig. 30 Palmontore con cago
del Sanfego [i guarda dentio lenante et firotco entro ponéte et maeftromig.40

Chi folfe mig.20 per garbin inmar opra Sanfego, ez andafJe per firocco fea
pola tutre e Ifole et vd dentro Bufio y et Lifia mig. 200 Sanfego con An-
cona fi guarda dentro oftio et garbin, et dentio greco et tramotana mig. 120

Sanfege con Fermo (i guarda quarta doftra verfo garbin et quarta.di tra-
MOntana in greco ;ig.140 Sanfego con S Fabian ad oftro et ¢tramonta~
#4.17ig.100 Lifia con Tremito fi gnarda 4 garbin et ad oftro et vn poco
pin ver Loftro mig. 3o Et fopra Tremitodertrolcuantemig.ny = inmar
fono Ifole due bafJe, lequali i chiamano Chianaggi «

Lifia con Pelegofa fi gnardaad oftro et tramontana , ¢ chi wuol andar alla
Pelegofa, vada v poco ver [irocco fono mig.50 Sappi che Pelegofa da le-
wante mig. 3 largo ha va fecca, & vu [coglietro picciolo ver ponente , €t €
neLto s et Poi andar Un canemno largo con ciafcheduna naue, et anderai ficuro

Pelegofa con Beflice [i goarda ad oftro et tramontana fono mig. 40

Pelegofa con Tremito 4 leuante 62 d ponentemig, 60 Tremito co'l mon=
te dell’ Agnolo quarta di lenante ver firoccomig.5o  Partendoti dal Mon-
te vadifi per otro dentro Trani et Barlettamig. 15 Lo Capo del Monte

con Brandicio quarta di lewante ver firoccomig. 100 Lo capo del Monte

€on Cataro entro greco et lenantemigs 130 Trani con Raguft 4 greco &

beuante migo 150 Sappi chelatiuicradalla pina del golfe del Simpanto
[ D ds 3 infino
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infino & Brandicio corre entro leuante et firocco mig. 160 Lifia con Le-
uflaeiitro lenante et firoccomig. 40 Cazgacon Lifig a firocco et amaer
_gro mig.z o Cjaz(.z con Laguﬁa a lewante et a ponente mig. 20
Lagufta con lomédnte dell_Agnolo entro gieca ct tramontana mig. 80
Sappi che Lagy: fladalenante ver greco ha due [cogliettiyct hafecche affai lay~
he da 4.in's. mig.inmar largo dell’Hola grande .

Lagufia di fuora con Raguft con quarta di leuante ver Giecomig. 9o
Sappi che paffi la Meleda verfola flaria deleyante guarda quyrta di lewante
werfo [irocco, et quarta di ponente ver macftra, guardatj dallaMeleda , et
fappi che dalla deleda a Budue [one mig. 160 Capo di Pali conSafeno ad
oftro et tramontanamig. 80 Ragufi con Brandicio ad oftro ct tramonta-
na, ¢t [e wnoi andar da Ragufi va vn pocowerfo. greco mig. 180 Cappr
cheladal Cauallo ¢ feccauna inmar mig. ¥. et € piana SerX s, et Rialeze ha
vna feccainmar dagrecomig.2. Ragufi con Safeno fi guarda quarta di
fivoccoverfo Lofiromig.z20  Safenoconcapo d Otranto a grecoet alewan-
temig 60 Se vuoi fcapolar locapo, va quarta doftro ver garbin.
Safeno con i feoglidi Brandicio a leuante et d ponente mig. 9o  Safenocon
Duraxzo ad ofltro et tramontana mig.70 Durazo ba vnafeccada ofiro
largoin mar mig. 2. ettienficonlo eape. Lo Safeno con laV alona,et a
gonente fono mig. 20,

PORTOLANO DEL
| Mar Maggiore-.

¥efia  lavagione-di [aper-conofiereli porti, et le flaric,et le Ifole_
dcl'mare, dacapo§ Vincenzo o alla bacca del fiwme: di Sibilias
infino alla. boccadelmar Maggiore .,
; Dal capoS.Vincenzo infino-alla bocca del fiume di Sibiliafo-
vo miZ. 180 entre. leuante. ,, et fivocco, dalla detta bocca alla Cittades
di Sibiia fonomig. 60,  Anceraalla detta bocca al capo: ebe vien detto
Feimendina mig.1o Per megowerfo Libecchio, et poi dalla detta bocea:
mig.5 Per Libeaehio ¢ una fecca che hanome Pozaro, et ¢ fopra acquas
¢ fewoivai inlo deto fiume intrare, guardatida vna fecca che vien detta Zi-
Zane; et verfo ponenteele-dre € v altra fecca, che vien detta Cantara . et €
J diritta advn eapo cb.e hanome S[roc'co-,fe vorraiintrare in lodetto ﬁ-um.c."S -
_R0CL0 €0n 1THE, i) prima feandagliain fondo , et mettiti i fegnaliy anderat fick-
%0 »la detta citade Fermendina fi cittades et quando yieni per intraresbono-
¥ala pontadelladerea Fermendina quand’o:l'aequarn’épicna. circamig. 1 €
daliz detra Fermendina.all’lfola di Cades: fono mig. 20 Perfiroeco al-
. badetta Ifola ¢ bon porto, che dreto ba wma Citrade, che ¢ guastata fimigliate
7 , alka,
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allaprima verfo tramontana,-1d ¢ fondo dipaffa 6. & acqua, ¢ dallo detro
port gufino alla ponta della desta Hjolaver tramontana € fondo di paffa cir-
¢4 6. dacqua, grdallo detto portd nfino alla dectadfola Verfo ponente per
lo ganal ¢ fondo di paa 8. 4 acqua.

Dal detto €ades AT rafegar Jowo mig. 30 per firoteoy fopra il detto Tra-
fegar in mar¢ vnafecca mig.7» a garbim & puolfs andar densrola fevca; &
la terra ,lungi dalla terramig. 1. & mexRo; dablo detto Trafegar & T arifa
fomomig.30 per firaccoverfo leuante vn pocor dalladesta’rarifa al capo
di Saxedara verjo ponentemig. Yo dentro lenante, ¢ firocco : dallo detre
capo all’lfola di Cagedara mig. s per lenante < in la dettalfola € fopra¥ il
Lani inmar circa mig. mex3o € buon fondo & byon porto 4 Barfaxzadi vil-
b ivi & fondo di pajJa 8+ incapodelladerta Ifola werfo denante € vra feccas
Iungi circa prouefi 3.cheé verfo greco , fafft portoalla detta ifola , d.ull'tfola
al monte di Zibeltar fono mig. 8 per firocco verfo lenante il detromonte da-
wanti lo Caftello ¢ buon porto, & dtirca paff2 8. d'acqua dal detro monte
werfo serva fermamig. s verfoSalzadara ¢ vn golfo di fondo piano di paj-
Ja7. & buon flacio datusei nauily :lo dertofacto ferd flata fofeuro dal detto \
monte alla dettacittade € ponte, che entra dananti Spagna fono¥iig. 15 per
wez0 verfo firoceo ydalla detta Scopana d Marbenamigs 12 per gréco vien
detto Fenoiavella , ' buon facio per venro ver.ponenteverfo lo capo mig.
mezo per greco: dalliderti Molini alla Cittd di Melica mig.§ per greco
werfo tramontana guardarida wnafecca, che ¢ fopra la piana lungi dallas
citta verfogarbin ip mare mig. 4 lungydalle decte citta mig. 6 foprala cit-
tade ¢ buon flavio & fondo piandapaffouno finoin paffa 12. ddcqua: dal

capo al capodi Negrellida ponente mig.10 per grecover lenante . dal det-
80 capo alla citrade di Malica mig. 3 A tapo delladetta cittade verfo
garbin ¢ buongmerrerfi alla detta Malta all'1fola di Salugna mig. vo ~ per
grecoverfo lesante: dalla detta Ifolain mare e amego di per cua tivca wig.
in la detta Ifola ¢ acqua dolce buona, & ¢ buon porto , da detta Savavina ad
Artarogzo.per greco verfo lewante tircamig. 20 allo detto Artarozzo é
buon porro, & mefe d vento da ponente verfo garbin, & in locapo acquadol-
ce; alla fagzadi greca é wnavilla che b nome Comin : dallo detro Comin a
Candara fono mig. 10 per greco verfo lenante : da Candara, & le Nued' Ace-
nebiamis.20 entro firocco & leuante ; dalla Cittae le Nue 4 Lena d' Ar-
mimamig.30 per firocco ver lenante : dalla detta Lena alla Citta & Ar-
minia ig. 30 per grecover tramontana , & la detta Arminia allo capo
ver garbin ha buon porte inuernador, Dalla detra Arminia al capo di Gante
mig. 3. perfirocco opra il detto capo in marmig.2 4 [iroceo ¢ wna fectas
Jotto acquayet di dentro da vn altra pietras cheélodetto capo, chaéintrame
alla detto capo d capo Frates fonomig.10 per giceo, allo detto Frases ¢ bron
ma & da garbin et firocco , dalli detti Fratess et da Rabbia mig.10 per gre=
: Dd 4 co: da
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co ; da Mefa all'Ifola che hanome Carbonara mig. 5 per greco, a quella Moo
la ¢ buon metterfi per vento verfy lewante s & far honor alla ponta dellas
detta Ifola civca prowcfi due , dalla detta Carbonara 3 Dibera Jono mig. 20.
per grecoverfo tramontana; Da Dibera & Aquila mig. 40  per greco las
dettiz A quils ¢ Hola tremetterfi per lamezXaria: dall Aquila al Zumpo mi-
gl2o per grecaverfo leuante ; Da Zumpo a Carcamar mig.20 per la detta
Staria di Carcamare € buonmetterfi per firocco ye mala lenadaper garbin; da
Carcamar 4 Luftelave , & Cartamig. 10 Carcamar ¢ buon porto , e
w' Ifola dauanti lo porte, & di longi mig.1 & potrai andare d detta Ifola tut=
ta fiatz la proporerd ver[o garbin dalla porta della derta terra verfo lo gar=
bin circa prouefs 2.in fondo dello dctro porto é wn CaStello che ha nome Arta
Enea, & [arai in terra nel detto porte , et tienti alla flaria della terra verfo

garbin , et guardati da ynaCappa, cheém mezzo il perto , et lafcialaverfo

fewante : dalladetta Carta & Poite Grande-fono mig.20 per greco sverfo il
detto Porto Grande, ¢t Magno, et ha due §acij, vn verfo- lenante d Zibanun 5
et altro verfo garbin Sarchinor et ponente : da capo di Sarchinor € vnaCap=
pa, honorala ponta prouefi due ; dal porto Grande al cape de'Palimig.2 in
mar verfogarvin ¢ fondo di paffa vs d'acqua ; dalla parte di garbin al detto
cape ¢ forgitorc a garbin : dal detto capo de'Pali ail’lfola mig.s ¢t ¢ buon
porto s che & in dritto di lenante dell’Ijola verfo garbin ¢ Camerata 5 ¢t fondg
di paffa duc piano, etindetto poreo ¢ fondo dipafia 6.dal detto capode’Pa-
lid capo di Zaraal detto capo di monte Zubeltar mig.300 per garbin verfe
porense ; dalla detta Ifola de'Pali ali’Ifola di S.Panula mig.5 per tramoss
taua, Uintratadelladetta Ifola ¢ Camerata proucfiz.das “Danula veifomaes
Stro mig.s ¢ in capo in To, che ba verfo ponente vn golfo, imt & buon fondoyes
pianosct puofss metter per tutti i venti, et € porto Quafio dei detti in peI20
feintende dal fuo capod Cantara fono mig.10 per frrocco , i € v Cajteiloy
che ba nome Cantara, £ luogo La forto il Caftello ¢ bucn merterfi; et dalla Can
tara a cap@artin fono mig. 60 verfo lenanse s in meXo dentro Cantarae
capo Maitin, e yi'lfola che ha nome Anticora, e buon stacio; et da capoMar
tin 4 Dena fonomig.27 pitverfo maeflro, etda manal Finme di ¥ ale:2a
mig 60 per tramontanaverfo greco : et da Valenga d Penicola mig. 80
per tramontana veifo greco ; foprala detta Penicola inmar 2 meXo di circa
mig.30. € v lfola,che hanome Mocolorem; dalla derea Penicola d Lena Tax
zofa acapo diSalonmiz.6 verfo leuante, et mig.80 verfo tramontandsdal-
La destaTortofa da Salon 4 porto di capo 've:ffo garbin ¢ vna Torre roton=
da drieto il capo, che € verfo garhin,é vn capo bianco ver(o firoccoset altro
capo ciolin mezo il capo t#fana'o,;erforgitorc,c’t grardati che ldon ba il por
t0: daldctto Salon alla citta di Saragofamig. 10 per greco 3 dalia citta di
Taracora alla cittd di Barcelona mig.60 f,ﬂ. creco verfo leugnte s daBar-
celonaa §.Felice ¢ forgitore, ¢ la conofeenza é RNt AT piana infraters
(- ra entro
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va entro. macfiro , & tramontana: da . Felice d Palamon mig.12 per grece I‘:
verfo lenante , al detto Palamon ¢buon Slaciode tutsi ventiy eccetro garbin, |
et cuna fecca in garbinlongimig.3.¢a ¢ capo vn bianco verfo garbin, e civea !
mig.3 ¢ un'Ifola, che d nome Formiche ; dal detto Palamon al capo d-lle der- ¢
te acque fredde mig. 10 per grece werfo lenante ; dal detto luogo all Ifola di ; A
Medemig. 16 per tramontana, alla predetta Ifola & buon Stacio , & capo -
Mede, e capoGalfadi Cerefela verfotramdtana in caps delle deste acque fred- , 3
de, in capo verfo mex0di il detto golfo per ponente circaddamig.8 Anco 14
ra da Mede al portodt Rofa mig.10 per tramontana, Medeé un caporofle il
werfotramontana , entra il golfo per ponente circa mig.7. per tramontana i ‘E’
capo di Mede & buon porto & puoffi- Star 4 proucfe, e fondo di paffz tie:: de =
Rofz & cape Croce wig.7 - per tramontana » fopra il detto capo fono Ifoles
due, la conofcena ¢ fopra T aracona o et & vna montagna Servada s che vign. I
detto monte Serrado; ¢ € fopia Barcelana . ' i o

Venetiacon Caftegnedo beuante, & ponente mig. 100 Fenetia con §e, %

Andrea di Sera entro lewante ¢ firoceo mig. 105‘ . SiAndreadiSeva cor. &
Brifoni firacco ¢y maeftro mig. 20 Brifoni con ponente.firocco & mae= P

[firia mig.10 Polmontore con Nia lenante & ponente mig. 50 .. Nig
con Niemeleuante & firoccomi 2,20 Nieme con Selua [trocco ¢ mae=

firo mig.10 Selua con Zaraalla quarta di firocco verfo leyante mig. .49
$: ./{r.:'aagioio-con Liefena alla quarta di firocca verfo leuante mig. 40
Licfera cow la Torretta entro firocco & lguante mig. 1.8 Dalla T orrette |
con Curgola alla quarta di firocco ¥erfo lenante mig. 30 DaCurzola.atl-
la Gimliana ¢ Ragufventro lenante ¢ firocco mig.50 Da Ragufi 4 Ma~
lonta entro lewante & firaccommig. 30 Da Malenta con Budua extro: le= ‘
Hante ¢ firocco migs 30 D« Bridua con Dolcigno entro leuanie & firoc=
comig. 40 Dal Dolcigno con Durazzo.ad oftro & tramoutana mig. 45
Da DurazXo €ol Safeno.ad oftro & tramentana mig. 80 Dal Safeno con |

Pulermo & fivocco ¢ @ maeflyomig. 0. Da Palermo con Cafopo. ad ofire I "
& tramontana mig: 2§ DaPalermo co'l flretto entro oftro & firocco
mig.29 1l flretto con Corfu oftro & firocco mig. 12 Confu, con
Cortalepante & ponente mig.33 Corta con Pacafu oftro & tramontana
mig. 25 Pacafu conVifeardo oftro & firocco mig, 60 -« « Fifearde

son Chiarenxa quarta di firocco verfo lenante amig. 5o Chiarenza cor Ik

Beluedere entro lenante' & firocco mig, 30 Beluedere eon Prodo, entre I
oflro & firoccomig. 69 Redi con Modox entro lenante & firoccomig.18 '

Modon con S.V encedego firocco ey maeftromig.1s Ponta.di Gallo son {

Menad lewante ¢ ponente mig.30 Ponta di Gallo con Matapan guarte

di firocco verfolenantemig. 60 Matapar con S.Angiolo.quarta ds le=

uante verfo greco mig.60 Matapan con Cafleiio Rampani di [ir96c0 wer= ‘

folewante mig.4o- Capo SwAngiolo con la Sydera oftroc tramontana e,

: mig. 1@0 il .
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mig.100  LaSyderacon le Colgnme & greco & a garbin mig. 45
Le Colonne con le Ganalineentro oftro, & tramontana & m.zefira mig.6%
Negroponte conl Caualli qudrta di ponente verfo »_zatﬂro mig. 6 0 ICa-
salli con Sehiatti quarca di firocco verfo leuaut;‘ mig.50 Scbfam con le-
uante Pelegifiquarta di firoccoverfolenante mig. 40 Pelegifi con Sta-
limene dentrogreco s & lenante mig. 40 Stalimene con Tenedo dentro
greco, o lenantemig.q0 . T cnedo con labocca dentro greco & tramontas
namig.30 Galipoli conLonga d greco & lenante mig. 35 Longa
con R edea d greco & a lenante mig.40 Redeacon Rego d lewante & d
ponentemig.40  Largira con Farnafiaquarta di leuante veifo greco mi-
glia 6@ + “Farnafia con ponta Rachiaguartadi greco werfo leuante mig.
100 Ponta Racchia con Chio 4 greco,&o dlenantemis. 60 1 . Chio con
Samaftro quarta di grecoverfo lenantemig.30 1 Samaflio con la Comena
quarta di leyante verfo greco mig. 30 La Comena condi Calami a gre=
co ¢~ dlesante mig. 40 Li Calami- con Sinopoli quarta di-lenante verfo
grecomig.’40 Lenante verfo grecomig.40 Sinopoli con §. Stefano
guarta di lenante verfo firocco mig. 30 S.Stefano con Ermero 4 greco &
& leuantemig. 30 Siriapi con 'ali quarta di lenante verfo firoccomigs
8o ' L' Alicon Limoniaquarta dy lenante werfo firocco mig. 75 Lis
monia cor la Nuoua 4 leuante,& d ponente wig. 80 La Nnoua conil Cea
falo d quarta dilenanté verfo firoccomig. 80 1 Cefalocon I Argiro
guarta di'greco verfo lenante mig.60 L’ Argiro con Lefondafilenantes
&'d ponentemig. 15 Polmontore con' Ancona ad oftro &r tramontand
mig. 140 Polnontore'’con Fano 4 greco &~ d lewante mig. 130 - Pol=
montore con Sanfego entro lenante & firdcco mig 40 Sanjego con Fermo of=
tro &r tramontana mig.200  LifaconTenedo 4 greco & 4 leuante mig.80
Lifa con Pelagofa ad oftro &~ tramontana mig. 60 . Tenedo co'l Monte
dell’ Agnolo 4 firocco & amaefiromiz. g0 ' 1! Monte dell’ Agnolo cons
‘Trane ad oftro & tramontana miz. 45 - Htome dell’ g nolo con Bran=
dicio-a_firocco & 4 macstro mig. 65 “I'Monte con Cataro dentro greco
&lenante mig. 180 Trane con Ragufi d greco & 3 lenanie mig. 170
Sipanto con Biandicio, ¢ Cataro lenante <7 firocco mi 7.140 Lifia con
lacazza firoccogmacflio mig.40 La Cazza con Lagufta a lenantes
&-aponente mig. 20 Lagufta co'l Monte dall’_4gnolo dentro greco &
tramontanamig. 80 - Lagufta di fuora con Laguftini,er can R agufi-quar-
ta di grecoveifo leqante mig. Ragufi con Erandicio ad oftro & tra-
monEand mig.290 Ragufi con Sateno 4 firocco ¢ dmaeflyo mig. 220
Raguf{ oo Otranto ad o5tro,er t¥ amontana mg.230 1 Safeno con T&-
r.imto 4 gréco e lenante mig. 70 Duraz zocon Brandicio per garbin mi-

1 % .
gha120 Ragufi con itmonte d poncite mig. 150 Zara con Anco-
Tremiti ba die 1fi le da lenante, e fononette
mig.1s

na per garbin mig.140
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mig.1s.inmare, &5 & largodaterramig. 15 Pelegola € da lenante,| s
ba fecche quattro inmareda ponente vna fecca,ey- € nettala ponta dalla bans
da foreana d'ognaltra ponta , ciod s'intende da ponente,, & da pareggio .
1l Capo de'Pali o'l Safeno fi guarda ad oftro & tvamontanamig.8o
1l Safenoco’l Fano ad ofiro & tramontanamig. 6o Il Safena con Corfu
guarta di firocco verfo oftro mig.70  Etfe fulid Polormo & nen poteffi
cofteggiare per trauerfo varafo il capo diCorfumig.2. & bauerai paffatres
& mexo d acqua, & ¢ fabion, ¢ fe vuoipigliar fotto il capo del detto Corfu,
& facendo bonor alla pontamezo caneno ,guardati non tr aceoftar alle Me-
dicre , ¢ nom andar entrotl Fano . :
Corfi con il eapo del ¥ elechi da lenanted ponente mig.8o Hceapo di
Corfu verfo lenante [i gnarda @ greco & lenante mig. 8o Et nowtt acca-
ftar al capodi € orfu daleyante ,pexclie ¢ feceo. Corfis.co’l Pacafis entrole-
sante ¢ f1rocco mig. 20 Pacafu co’l capo S. Sidro guarta d’ostio verfo
firocco mig. 80 Capo S.Sidroco’l Zante quarta di j?;acca verfe lenante
mig.60 Zante con Strinali dentro oftro & firoceomig. 50 Zange
con Prodo quarta di lenante verfo firoeco mig. 6o Prodo con Strinali
dentro greco &y lenantemig.so  Prodo con Sapiena ad oftro e sramon-
tanamig.3s Sapienza con Striusli dentro lewante & firocco mig. 5o
Se vuoi faper quel che pertienc alla Pedott aviadell Iftia dalla vivicra in-
fin'alle Polmontore , & infin'al porto di Venctiay dirotello tutto per ordine o
Soprale Polmontore fuors in mire & vnafecca dentro offre & firocco mig.z
& vi fono paffa 2. d' acqua,dentro le'due Polmontore ¢ fecco, tienti alla Pol~
montoregrande largo me20 caneno,e andevas ficuro. Partendoti dalla Pol-
montore trouerai Qlmificllo largo mig. 4.dalle Polmontore , &~ poi trouerai
Olmo largoda Olmiftelomig.yno e mexo. Poi tu troms Vernda largo da 0l-
710 Mmig.2. VA per labocca daponente, & anderai netto. DuaVerndad Tere-
lo mig.2. vadentio per macftro, ¢ enerto per tusto. Evda Teteld dval di
Figomig. 3. va per lenante, ¢~ anderai a Pola, & fachy il fcoglid di S. An-
drea ti rimanga damacftro. Da capo S.Pelegrin & Marcodena va dentvo
macftro ¢ tramontand, &r lafeia Marcodena da tramontana, il Freo per me-
20, & anderar ficuro . Da Blarcodena permacflro tuvervai 4 S..andreads
Sexa, ¢~ anderai netto datutto . Da Marcodena per tramontana th werras
la Fagiana  ini ¢ fondodi paffa 6. in 7. & acqua. Se tu wuoi avdar da Brifoxi ,
lafcia\lue ponte, & vaalla 3.& latroni val Zerma, one & buon porte ;& da
val Zepma permacflroti troui pn Freoyche hanonse denor 5 &€ buon por—
to da ponente, ¢ daleuante, vilolfi intrar dentro da mex o giorno', & fevo~
leffi vfcir da tramontana i€ vnafeccads pie's.d’acquas ¢ non pisk. Dacapo
de’Brifoni per maeflro t# Txoui vua fecoa cntro ponenie & garbin mig. 2 lar—
£4> €7 vi fono pie 7. dacqua, & puoi vewe dentro RBrifoniy & La fecoa, & an-
deviane lamaggior nane del mondo, ¢ fappiche i fcogli del capodi Tola fqno
tuLes
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putti netth, Se tuveniff da Ieya,%er andare alle due Soror,guardati dal ca
pogroffo, e non ti accoftare a due’Sororinfin'a tanso che tunon [ci per mexo
guelladalenante, & da quelCalira metti i prouefi , & le anchore alla terra
Se tu voleffi trouare lafecca di due Soror metti la Torre da Auora nel fcoglio
daponenk entro due Soror, & facheil fcoglio fia ben da parte di leuante , &
auanza Bagnuol in oftr0, & S.Andrea diSerain la flaria, & faral fopra la
fecca, & fetulavnoifea olare ,fachetu ti [cuoti Bagnuol da . Andrea. Et
fe vuci andare in Veﬁreé lavia di greco,e lafcia il fcoglio diﬁrqcco,(’r an-
derai cen ogni navedentyo . Se ?olcjﬁ andar a S../(ndrca > mon ti accoﬁgr al
J’coglio da ponente 2 due caneni, &~ vad radente a i due fcogli, cbe[ono inla
hocca diS. Andrea s & laftia i due datraisontana, Se v wvoleffi venir dentro
da S.Andreadi Sevavien dradente al fcoglio di S.Andrea , &~ laftiala due
parti del Freodatramontanainfin’allaChiefa , & poiperil Freo permezo fin
¢che feapoliil ftoglio picciolo.
se foffi al capo di Pola, er non poteffi venir dentro da S.Andrea,va d ra=
dente il [coglio di S.Gio#anniinPelago, et lafcialo da mezo i, ancoratn puoi
andardentroib fcoglio picciolo, vuoi dentro o vuoi di fuora. Et fe tu foffia San
Andrea di [erasetje volefsi fcapolar la fecca de Orfal,metti Bagnuol in S.An-
drea, et vien dentioper qual fegno, chetn vedi Parengo di fuora dalla ponta
grofia, et poi va per me X0 Parenzo, ct anderai netto. Et [e tufoffia S. An-
drea di Sera, et volefi feapolarla fecca d'Orfal, metti la valle bianca y che ¢
foprail Jeoglio dOrfal, et li albori nella Torre d'Oxfal , et metti Bagnuol ds
Fuora da SiAndreaset che S.Andreati rimanga daleuante et farai fufolas
fecca a paonto. Partendoti da Ruigno per venir a Parenzo tyoki due feogli che
fidice Figarolalafeiali dagarbin, ct la ¢ buon flacio. Partendoti dalle Sali-
ne va poi dentro, et troi vn portoche hanome S. Fele , et ha yna Torre 5 €&
ba buon Stacio. Partendotida S.Fele per venive a Parezo tu troui vn feoglio,
che banome Conuerfaro lafcialo da garbin. Sc voleffi venirdentro dalla fec=
ca d'Orfaly valargo da quel feogliocaseni due, et va d radente Orfal , et Hon
% accoftare dradente il fcoglio piano,che € due [coglis et fevolcffi andar di
fuora dalfcoglio piano, yalarge vv eancno, infino a Fontana de pafi da gar<
binyet viena radente il [cogliodaga bin infinoa S. Fragilitade , et lafciat
wre feogli di Su Fragilivade da gavbin, et poi troui wu'altyo froglio cbe hano-
me Mazzuceor et vaz radense dejlo, et lafcialo da greco, et anderai ficni0s
8¢ tu voleffi venir di-la 2 Pavengos tutroui vn porto che ba nome S.Pietro-Sa
-mernds ek fevyoi andar dentro S Nicolo,et S.Rafael , metti il camin del Po-
deﬂz_zd;e_venzro del Campanil di S. 7400t view dcadentela corona quantoty
puoia falvamento, fe trowi con vn acqua comunal pie due d acquaset fe twyo-
Aeffi andar dentrodaS. Rafucl;, ct la Scauala, partiil Freo.per mex 0,0t 04 150
a4, vivacqua commnal, che é pie 5. et fe tu yuor andar di, fuoradi 5. Nicolos»a
aVI6aeno largo, et varantoche tn [capoliil feoglio dable Forche da lesante
it : tanto
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ge tanto chetumetti : la Chiefa, che ¢ nef MonteT alian nel cépamil di S, An-
giolo, & poi vieni per mezo Parengo, & fe veniffi per mego il froglio di Lens
& Mavanfo, parti il Frco per meXo, & anderai ficuro, Et Je vuoi troua v las
fecca che édi fuoradasS. Nicolo da lenante dentro la Beccaria, metti lavalle
rojsa in S.Angiolo che la vegna da tramontana , 7 facei vn poco di calle, et
farai fufo la feccadipie 7. d' ascqua . Partendoti da Parenzo verfo punta di
Croce, iui troui vna fecca che tiene il feoglio dell’ Afino in §.R afael , mettila
Chiefa di S Martin, che é in tramontana , di Parengo, ad vna Nogara che é

la,et farai fufo la fecca, e fetw vuoi fapolare, aucrtifci i [egni che tifonoda-

ti. Etvenendo da Cittd nuoua, tu trowi Vefconells fache tu traghi s. R afael

di fuora dal Jcoglio, lafcialo, et lafcia vnabona calle tanto che tu aprile por-

tedi Cenere, et lafciatutti i [cogli dafirocco vn caneno , et anderai in porto,

et fla coperto un prouefeda lenance.,

Partendoti da Ceneve tu arriui in Quieto che & buon porte, et fe tu ti vuos
metter da lewante, pafla La prima valle ,et va all'altra chefs chiama §. 4n-
drea, vi fono pafa 10. d'acqua . Se vuoiandare dall altro lato verfo Cittd
Nouamettiti alla pietra, che € alla ponta di Licedo , et habbi d mete clve non
€ fe non paffa due d'acqua, et partendoti da Licedo va largo uncaneno . D
tutte le ponte infino a CaStagnedo, ini ¢ Cittd Noua ; Partendoti da Cafta-
gnedo per venire ver[o¥ mago, tutroui yn porto che hanome Dena, vj largo
dalla ponta, et la Torve tre caneui infin’d tanto che tu apri bene il porto , et
metti la valle roffadentroil foglio, cheé dagreco , et va dentro il porto per
quel fegno, et metti i prouefi dalenante et vi fono da paffas.in 6.dacqua,
Et partendoti da Dena verfo ¥'mago, tu troui vm porto che-ha nome S. Loren=
20>va per la cominciera, et li & tutto netto. Et partendoti da S.Lorengo tu tro=
#i ¥'mago; et e tu vuoi andar dentro il [coglietto, metti la N ogara che ¢ ep-
trolavalle entro la Chicfa che ¢ fufoilmonte , et ba vn feoglietto den«trm
porto, , et metti proucfi dentro alla cittade , et le anchore alla tramontana et:
Ui troui paffa 6. dacqua. .

Chi [i parte di fufo il porto di ¥ enetia, et facci la via détro greco et lesan-
res € vadentroil golfo fopralaponta di capo Mugia mig. 100 Chi f§ par-
tedi [ufo porsodiVenetia , et facci la via di lenante fin’ 4 Caflagnedo mig.
100 Chi fi parte di [ufo il porto di Venetia, et faccila via dentro leyan-
teset firocco, va fopra S.Gionanni in Pelagomig, 100 S. Glonanns i
Pelago con le Polmontore fcorre a firocco er macstro mig. 25 Polnon-
tore fouo feogli due entro viv’ et Laltio tu puoi andare accoftandori al froglie
grande, che é da terra, et le duc parti deun caneno, et anderasi netto, Polmd-
tora picciola € fuora inmare circa mig.2. in oftre , et firocco vna fecca che
bhapie 10.d'acqua. Se daPolmontora tu vole(fi andar in Ancona, RAUSEAs
peroftro, et verrai fopra Fiumefino,ehe ¢ lontano & Ancona mig. 12
Se d' Anchona nanigasti dentio greco ¢t tramontana , verrtSti dal Sanfego in

Niemr.




Nieme. Sanfego ha da tramontana veifo Quarney vna feccha che ¢ largamig.
meZ0, & dentro dal Sanfego vi'ifola che [ dice Niayet in capo diNia da mae-
ftro verfo Quarner é vn feoglio che fi chiama Selugola , es bhd pafiatred ac~
qua dentroil fcoglioet Nia: [edilatuwuoi venir dentroda Niaé hona via,
ghe Nia ha porto longoet largo, et laltroda Canedoli fono mig. due,da Nia
a Canedoli € vna fecca, et puoffi andar da vna parte, et dallaltra , dentroda
Nia fstto monte Chebo é porto vn, che ha nome Scaligene, ex ¢ bon porto per
firocco . Et andando per la Staria é wi'altro bon porto, che fi chiama Longo,
et ha §taciovmo, et é per naui picciole s er & largo da Scaligene mezp miglia
et poi troui pisk oltra da lenante vn fcoglio , dentvoda quel feoglio é walle d;
Augufta, et ba bon porto graudeser poi troui il Sacio delle Monache;et fe tu
yuoi frar A porto, fla in la valle, et il feoglio ti rimane in ponente . '
Etoi troui il Porto di Cigala quale € bon porto ernon ha alcunarocea , et
ti poi accoftardayna parte, et dall'altra parteé deflra lenata per iventi di
fopra; et plie anantitu troul F ornelli, qual'é porto fchietro, et & appreffoil cas
po dell’ Jrfil, ¢t poi troui Lieme, il qual é bon porto et la fuaintrataé paffes
tre con la fecca, et poi pfeir dentro Nieme, et il fcoglio di S. Pietroet per
meXo il froglio di 5. Pietroin greco €ifola vna, che [i dice la Rofella ,etha
poito della ftaria et fe tn vioi andar da Nieme ad Arbe nauiga per firocco 5
verrai a capodell Ifola di Pago che ¢ porto v da ponente, et da quefto fcoglio

tu vedi Arbe per tramontana,  Da Niemein Arbe fono mig, 40 Etda
Nicine 4 Selnamiv. 10 1l porto ba conofcenza vn capo rofio da ponente,

et ha vna piana bafft feanfala yn provefe , et andrai ficuro ; da Nieme den-
tro oftro, et firocco vienti Premuda, et ha da ponente fcogli due netti fopra il
porto s et ha va froglio verfo greco ez la il portodalla partedileuante et
vi € vna feccauerfo firocco et fiua canewi quattro Largoda firocco . Das
Nieme fetuvuor andar a Zaya accoflati alla Selva, et poi na per firocco per
megaiio , et andrai a Zara, et da Nieme d Zava fonomig. 6o, Et fe das
Premuda ti yuoi andardi fuora, tienti all'ifola di Seveda , et poi all Ifolas
d Efte sche fi dice Gian Pontello; et poi uients in Medela .

et in capodi Medelanenfo ponente ¢ un bon porto, et di mego dell'intrata
dalla parte di ponente cioé di fuora ¢ wnd fecearia, et fenien di fisora,acco-
§tati allz pontadi Medelada lenante, et andvai ficuro, E dentro la Medelads
capo uer/o lemante fono due perti boni , I'uno (ichiama S. Maria tra offro et
[ivoceo fono [rogli due i dicono Lagani piani, et fono mig.4. i ¢ i capo
de’Tempida ponente iui € porto s a Lega € mal porto , ¢t ha un fcozlio pic-
civle. Tuttalaftariade i Tempinon ¢ alcun porto yet ui fono mig. 30
Da uit capode'Tempi ¢ un portoche fidice il Prauerfo; er poreo Roffo, et poi
tiniene L Lola di S Mariz, che ha portiafdal  Et pit avantici viene 1 Coro=
nati che i dice Palzena , et ¢ un’ altro porto di la apbreffo,poi altre due ifo-
b che fi chiamano gli ¥ecelli. Ee pits ananti ti wengon Lifple , che fi chiamane
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Tiziiyi » ¢ di fuora fono Jeogli treset porei due vmo di S Dlaviay et Laltro €
pine dentro invnavalle,e bona alla ponta di lenante, et é v froglio che fidi-
celaRofSola, che ¢ affignata. Et [evnoi vftir di Penetiacs vints vftir del gol-
fo, et vnoi andar siychetn non tocehi dell IStriaynota che da Venetia g monte
Chebo fono dentro lenanteyet firocco mig. 130 Damonte Chebo ai Tem
pi di Zara pex firacco mig. 60 D i Tempt d Zara all Incoronata per fi-
10C60 MWig 30 DallIncoronata al pilificllo dentrooftro, et firoceo mig.
60 Dal Milifiello é S.Andrea di Melo per lenante mig. 20 DalLifz
alla Cazza dentro ler ante et firocco mig. 70 Dalla €azxa al Cagzuol
per lenante mig, 10 Dal Cazzuol alla Gufta per Lentante mig. 10
Dalla Gufta alla Medela pev lenante dentio Pona, et Ualtra fecca mig. 30
Dalla Medela d Ragnfi per lenante ig.30 LaMedelaé Lunga mig. 30
DaRagufi 4 Dulcigno mig. 100 Da Dulcigne @ DrraX30 mig. 50
DaRagufi d Dulgigno mig. 130 Da Duleigno al Safeno mig. 140
Da Duragzo al Safeno per oStromig. 90 DaDurazgo a Brandicio mig.14
Da Brandicio al Safeno per leuante mig. 9o Dal capo all’ Aquile &~ al
Fano per lenante mig. 9O Dal Safeno al Fano dentro leuante @ firocco
mig. 60 Dal Fanoa Corfu entro lenante , & firocco mig. 5o Da
Corfis alla Cefalonia dentro oftro s & tramontana mig. 100 Dalla Cefa—
bonia acapodi S. Sidro del Zante mig. 8o Moife ¢ ifole due piane che fi
¢hiamano [trinali & fonomig. 30 Larghe entro oftro & firocco & han-
w0 paraucgo per ponente @permaeﬂro, iui dimorano monachi pifors dal Zan
te 4 Modon entro lexante <7 firocco mig. 100 Aucora Ve ifola vnada-
wanti Modon , ebe fi dice SapienXa vicordandoti che all' intrar dentro dalle_s
ponte tra Moden & Sapienga ¢ vna fecca, & vuolts andar largo dalla ponta
di Modon cancuovno, & anderai ficuiro , & fe vole[fi andare & Sapienx a>ac~
coftati alla detta caneni dues & anderai ficuro. Se voleffi andar da SapienXa »
¢~ vuoi vfcir dentro da ponta diGallo a §. ¥encedego s dei andare quarta di
firoccoverfo lewante s & fono da Modon 4 ponta di Gallo.mig. 12. guardafs
ponta di Gallo con caps Malio Matapan guarta di lenante verfo firocco , &

forno mig. 60
PO R T 0O LA N O
Di Romania.

Veflo & vn Portolano tratto del compaflo della bocca del golfo di
Venetia, ciot del Safeno per tuttala Romania. Et lafcala di fuo-
ra infino in Avminia alla Turchia per la feala di fuora d Armi-

nia facendo lavia di Soria per flaviainfino in Alefandria, &
artendod Aleffandria & facendo la wolta della Barbaria , fino in Tripols di

Barbaria
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Barbariz, mettendo Ulfola di Crede, & UIfola di Cipro, et tutte queile Ifofe
che fitronano perla feala di fuora.

Safeno con Fano fi guardano ad oftro s e tramontana mig. 6o Setu
vuo: andar al Fand va vn poco verfo il firocco. Se ti parti dal Safeno &r vuyoi
andar dentro dal firetto di Corfu, va guarta di firocco verfo oftro mig. 70
fo al Stresto .

Et fe fuffi fopra quefta via fopra Polormo,o in quei lnoghi ¢ tranerfati ag-
giongefie, fe  forte che tunon pote[fi coﬁcgg{arc, v’zi arditamente r_dfo di capo
del golfo mig.2.inmar, et tronerai paffa 5. in 7. d acqua,es- € fabione, potrai
forgere fotso il detto capo, & ba buonluogo, et honora la pontame0 caneno,
& guarda non ti accoftar alle Merlere , & non andar dentio .

Corfi co'l capo del Velechi fi guarda a lenante et ponente mig. 80
Heapodi Corfudalenante con Cuitad greco, €5 tramontana é mig. 20
Guardanon ti aceoflar al golfodi Corfu & duc mig. da lenante infm 4 4. mig.
perche ¢ fecco va ficuramente fottoil capo di Corfu dentro , & farai coperto
dagieco , & banerai buon paranego .

Corf co’l Pacafu dentro lenante, et firocco mig. 20 Pacafu concapo
S.Sudio della Cefalonia quarta d'oftro verfo firocco mig. 8o Capo San
Sidrocon Zante gnarda gleuna cofa fopra firoceo ver leuante mig. 6o
Zante con Strinali , dentro oftro & firocco mig. 40 Zante con Pruodo
dentro greco & lenante mig. 50 Pr#odo con Strinali dentro greco & le=
nante mig.30 Sapienza con Strinali, entro leuante ¢ firoccomig. 50

Se vuoi andar dentro da SapicnXa, et vuoi vfcire da ponta di gallo, San
Y encedego puoi andar quarta di firo€co verfo lenante mig.20 Pontadi
Gallo concapo Malio Matapan fi guarda quarta di firocco ver lenante mig.

8o CapoMalio Matapaun concapo S.Angiolo fi guarda quarta dilenan-
te verfo greco mig. 45 Capo Malio Matapan con greco entro Lesantes&
firoceo mig.45 Cerigo con capo Malio 5. Angiolo , guarta di firocco ver
framontanamig.2 @ Capo Malio S.Angiolecon Capo Spada, guarda v
poco pin diquarta d’oftro ver firocco ¢ fono mig. Capo Spada con
Cerigo quarta di firocco ver oftro mig.40 Da capo Spada €o’l Gozzodi
Crede quarta difirocco ver lenantemig. 60 Capo Spada con capo Paffe=
ra, lenante, et poneite mig. 600 Capo Spada con Borfap quarta di lewan-
tever firoceo mig, 600 SapicnXa con Malta, greco &~ lewante mig.550
I Gozzo di Credeco’l capo del Difcargatore entro greco ¢ leshante mig. 100
il capo con Difcargatore , et con la Chriftiana quarta di lenante verfo greco
mig. LaChrifliana con Alefandria i gnarda quarta di firoccover le-
uante mig.400 Il Goxzo di Crede con Acre, lenante et ponente mig. 350
Chyistiana con Baffo, quartg di lenante ver greco mig. 480 La Chyi-
Riana con Caffo, & Scarpanto [i guarda »n poco pis quarta di greco ver le-
santemig, 80 Scarpanto €on Rodi @ greco ;¢r a lenante mig. 50 ;
Rodi
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Rodi con capo S.Bifanio , a lenante, ¢ a ponente mig. 300 Rodi con Ca-
fel Ruzioy dentro greco & lewante mig. 50 Caftel Ruziocon capos, Bi-
- fanio, quarta di lewante ver firocco mig.200 . Capo di 5.8ifanio con Sa-
talia; quarta di macfiro ver tramontana mig. 180 Capo di S. Bifanio
con capo de Loro, quarta di tramontana ver maeltromig. 130 € apo di
S. Bifanio con Calimene quarta di tramontana YEr grecomig. 100
Capo di Sant’ Andrea con capode Pali ,quarta di greco ver tramontana,
Mig.100 Capo de'Pali con capo della Gloviata quarta d'oftrs ver fi-
yocco mig.'yo Capo della Gloriatacon Baruto o5tro, ¢ tramontana
mig. 17 Capodi S.Andreacon T ortofa, lenante ¢~ firocco Mig.go

Chi fi tronafle 15 .amig. inmare fopraT ortofa [ [correvials vinera dal porto

di Paliinfino in Acre, ad oftro, & tramontana mig. 280 Da capo S.
Andrea con Baruto quarta di firocco per 'vStromiy. 160 Famago-
fta con Tripoli, lenante e firoceo mig. 130 Famagofta con Baruto
firocco, & magfiro mig. 15@ Saline con Famagosta , ¢»con Acre
firocco & maeftro mig. 300 Capo di Galata con Acre quarta di
firocco ver lenante mig. 200 Baffocon Acre, fi guarda quaita di
firocco ver lenantemig. 289 Capo Bianco con Damiéata, oftro &~ rra-
montanamig. 330  Capo Bianco co'l Capo delle Brulle, firocco e lenan-
te mig. 5o Chi fi partifie d Aleffandria, e andaffe quarta di pone-
te ver maceflro, & non vuol far per mogtar la Barbaria trail Goxz0,¢7 ca=
poPafleramig. 1240 Capodi Coren con capo Stilo quarta di gar~

bin verfo oftro mig.8o Capo Stilo con capo di Breffan entro greco &
tramontana mig. 100 Capo Brelan con capo P.tjlerd, tra’greco ¢
tramontana mig.130 CapoBiefan con Trauamena, quarta di po-
nente ver garbinmig. 60 Tranamena con Rez305 4 greco ¢ ale-
Hante mig.25 Seda capoPaffera vuoi andarcinbocca di Fare ,
[fi guarda quarta ditramontana ver greco nmg. 15 0. CapoPafle-
ra con Malta [i guardaad greco, & amaeftro , & anderai tra Malta , &~
§l Comin , & fonomig. 140, Capo Paffera con SaragoX3a » tra
greeo & tramontana mig. 40 Capo Paffera con Gozza di Mal~

ta quarta di greco por ponentemig. 100
Ly = {
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66 PORTOLANO

P A RITT OL T ATNTO
Dell’Arcipelago .

Vefto ¢ vn Portolano tratro del compaffo da capo Malio & .. A=
giolo con tutto I Liipelago, & dentrosn fino in Mar maggiore
@ tutte le flavie , & Ifole che [i trouano nell’ Arcipelago , & nel
Mar maggiore . ;
Capo Malio S. Angielo conla Sidera ad oftro & tramontana mig. 9o.
Et apprefio queflo Inogo € va fcoglietto picciolo , & vna fecca , & guar-
dafi 4 lesante, ¢b ponente nig. 5. g
{)a Jeoglio aﬂ'ffﬁia éla fec%a al fcoglio mig. & kad la Sidera buon §facio,
&rguardaft dentro greco , & lenante, & ti rimangono i [cogli da greco.
Capa Malio S. Angiolo con Caraui quartadi greco ver tramentand , [oro
mig. 40. _
Caraui con Malua fia quarta di leuante ver greco mig. 40.
BellaPola con Maluafta quarta di greco wer leuante mig. 30.
Capo di Malio con Santa JAngiolo » & con San Polo entro maeftro, & tra-
montana mig. 40. ;
Settt Poxi con la Sidera fi guarda quartadi greco ver leyantc mig. 20+
Sette Pogzi dmezo elintrada del porto & ¢ largo mig. 4+
Sette PoxXi con BellaPola @ greco, et d maceftro mig. 5o.
Sidera con BellaPolaentro oftro et firoccomig. 45.
Bella Pola con Falconera d leuante, et ponente mig, 40.
Caraui con Falconera d greco, ¢ 4 leuantemig. 30.
Falconera con Poffuma di guarta di lewante e firoccomig. 15.
Falconera conMelo quarta di leuante in wer greco mig.25.
€ hivuole andare all' Ifola accostifi abl'Ifola che ti vimanga yna fecca da
fenante ver Timolo .
Capo Malio S. Angiolo conMelo quarta di greco wer lenante mig. 100
Melo con Cerigo diportoin porta dgreco, ¢ garbinmig. 100.
Melo con Sifano, & Fermenie oftro,eir tramontana Mig. 50
Fermenic conlaSidera greco, ¢ lenante mig. 7o, _
Sopra’lcapo di Silo mig.2.im mar ¢ vua fecca, & guard aft cé la fecca della
Sideea quarta di greco verleuante mig. 5.
BellaPola con S.Giorgio d' glbava tra greco, ¢~ leuante mig.jo.
§. Gioigiod Albara con laSidera quartadi grecaver lenante mig. 35
Sidera conlo capo delle Colonne greco ¢ lenante mig. 5o.
S. Giorgiod Albaraconcapo delle Colonne oftro, ¢ tramontana mig. 20:
S. Giorgio d' Albaracon Marconifco , tra greco , & tramontana mig. 52
Sappi che darconifco ha 2, fecche Pyna da greco,co ['altra da tramotana.
Sap—
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S. Giorgio &’ Albara con Zia ad oftro, & 4 garbin mig, 40.

S.Giorgio d Albara com Femenie quarta di lenante ver greco mig. 40.
Zan con Fermeaie quarta d oflro ver firocco mig. 1o,

Marcouifco con Cabiamantello dentro greco,¢r tramontana mig. 40.
Marco «ifeo con Zia, lenante ¢ ponente mig.20.

Zan con Cambiamantello quarta di tramontana ver maestro mig. 40.
Zan con Andre trd greco , - tramontang mig. 3 0:

Andye colo eaftvi 2 firocco, ¢ maeSiromig. 0.

Zan con Catera quayvta di leuante ver greco mig. 20.

Zan con la Suda quarta di lewantever [ivoccomig-30.

Zan con Tiene quarta di lenante ver greco mig. 35-

Fermenie con la Suda guarta di greco ver lenanre mig.20.

Fermenie con Catera quarta di greco ver lewmte mig. 25.

Fermenie eon Tine, greco, & lenaite mig. 40,

Fermenie con Andre , quarta di tramortana vey grecomigs45.

Sifano 4 Serfene con Andre ,oftroy et tramontana mig . 8o

JAndre con Melo, oftro, et garbinmig. 1oo.
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Dal Libro Seto delli Statuti di Venetia delle
Naue,e Nauiganti.

Che i beni carigati ne | Nauilsj won [eritts in quaderns , non ve-
gnano in varid , ma [aluadsi rvegnano con ls

altri, Cap. LXVIII.

Onciofia che molte fraude fe commettanoin
mettere, & oecultare molre mercadantie inla
Naue, & altri beni.i quali occultamente e met-
reno inle Naue,& tarete,& altri legni nauigan-
tilequalenonfon feritte ne i quaderni dele Na=
ue, &altrilegni. Laqualcofafe copuertein
fraude del commun,indanno dei patroni; Scal-
tre mercadantie per rifpettodi Datij,noln & va=
rie. Volemo che da moauantifia ofleruado,

e : e comandemo; che fe alcun hauera mefio inal-
cuna Naue, rareta ouer legnos alcurle mercadantie, ouer beni, fia de qual
condition fe voglia » lequale non fian fta (critte nel quaderno della Naue,
tarcta, oucr legno, & effa Nauestareta ouer legno fard fta derobata, ouer

derobato , o che efle cofe cofi occultamente mefie in effi Nauili faran

toltesoucr per alcun modo gittate in mare, che de ditte cole cofi occulta-
mente ne i Nauili pofte per mode alcun non pofli ouer debia conle alue

inquaderno fCritte, oucralla Naue appartinente efier fatta varia .

Et fe peralcun cafo la naue s ouer legno nauigabile fera fta derobados
ouer che i beni nel quaderno feritti per cafo alcun fara gittadi in mare,vo-
lemo, & ordjnemos che tutti 1 beni cofi (ritti » come occultamente nella
Naue pofti> fc quelli potranno nella Naue efler trouadi, oucr cheall’hora
fian fta in Nauesfian tegnudi a varia con li altrb& fianoal tutto obligati »

Non intendando,che le Naue-arnifi, & le altre cofe di Patroni delle Na-
1,0 de altri legni, & de mercadanti, lequali non fon confuete efler fcritte
ne quaderni deie Naue, dele tarete,ouer legni fiano aftrertialle conditio-
ne preditre;ma poflano, & efier debbiano nel ffatuto, & comdifione, nei
quali fina mo fon ftate,
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Che le fententic fatte contrai Marinavi fiain ferto s che etiamdio debbian effere in-
carcerati m fina a piewa [atisfattion . Cap.- LX IR,

Ifto-& efaminado vn certo ftatuto de Nauili nel capitolo 80. ilqual

V comencia, volemo che e alcun merinaro contra il patto della con-
uention vorralaflar la Naue &c. Et che’l ditto capitulo impona ai Ma-
rinarila pena folamente deldoppio delle quantita riceuuta , & oltraque-
fto quanto 3 zudefi fopra cio deputativoran ftatuire, & cfli zudefi niente
altro fententiano eccetto che per ildoppio per la fententia fua darad in-
tromittere i beni di tali Marinaridellaqual fententia effi maligni occultan-
doi fuoi beni pocofe curano, a cafon,che le Naue; no fien talmente da
i Marinari abbandonate » & che quelli, che voleno occultare i beni fiano
etiamdio ne le perfone obligadi, volemo » & ordinemo > che ogni volta,
chei noftri zudefi contra i Matinari della marinarezza » & dealtri parti fic-
gnaticon il Patron, haranno fatto fententia del doppio, & daranad intro-
mittere i beni del debitore nel doppio fecondo la forma de ditto Capitu-
lo, checontinuandoinla fententia dicano» & (criuere facciano, chelas
perfona del marinaro fententiado ftare debia in prefon fina , che plenaria-
mente harra fatisfatto tutto quello,che contra dilui per fententia fara dif-

f1n1to .
Che inle diffeventie, di Nawilisnoli,& affitti la perfona del debitore, (ia per i 4=
defi s fe elli [argnnovicehicfli > condennatain prefon .
Cap.  LXX,

Ccioche coniufti remedi fe proueda contra le malitie di debitori

\ iquali feasforzane occultare i fuoibeni per declinare la debita fatif-
fatrion de i creditori, con laudabile prouifion hauemo deliberado ftatuirs
che da mo auanti in tutte le differentie di Nauili » cioe de Naue, tarctes
barché,& de cadauna forte de Nauili.0 fiano per occafion di nolizamen-
tosoucr patti dimarinario di viaggio non feguido, o di nolli0 dibrcha,
ouer legno nonreftituido al condutore , & per altromodo, © cafon pet
qualunguenome fi pofli imaginare ; Etetiamdioin tutte le differentie de
affitti di cafe;ouer de pofleflion,de acque,ouet de vale, ouer de qualiique
altriaffitt i zudefi, & officiali noftri, denanti iquali fe agitaranno le diffe-
rentie delle cofe preditte.fe elli procederan 2 condennare il debitore, deb-
bian per fententia dire, (e da quelli, che dien hauere faran richiefti, che ok
tre la intromiffion dibeni > la petfona del debitore debbia eficr retegnu-
da in prefon » infina, chealcreditor, infauore delqual fard fattala fen-
tentia , far aplenariamente fatisfatto . Inhibendo per0 , perchefaria trop-
po contrario alla humanitd,che'l Padre; © la Madie ad inftantia deldﬁguo,

Odella



© della fia per occafione de alcun debito , ilqual foffe pet efli io, o firdi-
mandado,efli Padre, © Madre nondebbianefler condennati in prefon.

Deipattidaeffer fernadi intrai Patroni', & marinari, Et che i g«dzfi per accref-
[imento de pene debbian quelli far ofieruar..
caps  ZX XL

Onciofia , che per cafon dicorreggere , & fupplicei ftatuti dele Na-
. uefofle del 128 1adi 3.infiando il mefe di ZugnosIndict.g. nel mag-
gior confeio prefi voa certa parte del tenor infrafcrittescioe; Che dopoi.
chel Parron (ard in concordia coni marinari della marinirezza, 81 mati-
nari con il Patron fe haran lun laltro dato la mans,che il Patron fia obliga-
doricenere il marinaro » & pagargli la marinarezza fotto penade (oldi §.
per lira di tucta la marinarezza » & (€ per cafon del {ubito partir della Na-
ue percio, che o il Patrom o il matinaro, intra iquali (3cd [a differentia, (-
ranaflenti » & la penanel conleglio contegnuda non(i potca dimandare
da 'aggrauato, & anchora {¢ ceti patti faran fatti intra i Patroni, & ma-
tinari, per iquali pattili marinari promettano far tuttii feruitijin Venetia
infin al partir della Naue, & condur la Naueal porto, & fora di porto (ot-
to certe penc,&¢ beriche i patti non {ian feruati, nientedimeno le pene mai
non fi roglieno s laqual cofa redunda mm maflimo danno delle Naui, & di
Patroni. Accioche lc preditte cole, & fimile per'vna, & altra parte da
mo auanti ceflino; volemo, & ordinemosche quelle cofche i conticne
in ditto conliglio,debbiano da mo auanti efler offeruade, & remagna in li.
betta di noftei zudefi ognivolta > chel fara denanzi ad effi prouata la que-
tella, che intra i Patroni, & marinari non {eran feruadi i patti; imponargli
etiamdio altra pzna, & pene,accioche tuttii patti i feruino » confiderata
la qualitd; e condition del fatto, & quefto tante volte » quante i zudefi (0«
pra taly patei faran richietti . Accioche pertal cafon le Naue non patifca-
no alcun defetto . Etfe perauentura alcun inditte pene incorre(lino per
ladifobedientia, e inofleruantia dl quelle,che i noftri zudefi per facramens
to fian tegnudi dac per delcazudii contrafacienti a’i Signoridinotte , &
cfli officiali ian tegnudi fcoder ditte'penc da i contrafacienti» & habbian
loto tal parte qual hanno delle aleee pene.,

Chel non [i apprefenti 0 [iadato per lo anenir pegno delle differentie delle
Naue , &~ fiail termine de diffinir quelli giornstrenta
Cap. LXXII,

S Oprail Capitalo 83.del libro dei Statuti delle Naue,ilqual comenza

Commandemo de le Naue; lequale dopoicompitoil [ viaggio fe-
! ' ran




rdn peruegnude in porto, ¢ fealcune difcordie, & diﬂlercntic fara fnointra
quelli.che vanno inefle Nauesinfra il zorno s. dar debb ano peeno aizu.
defi fopra cio deputati per czton di difhinir efla rafon  Et che dopoifard
dato il pegno fenza condirione de {carigar fe pofli efla Nau¢.Etdopoidis
{carigata efla Naue infra zorni 15. la raflon diefle differentic > ouer difcor-
die fe adimandi. Confiderando che i {oprafcritti termini pareno eller
troppo breui; per fa breuita di qualile rafon di pitt perfone fon peride, &
poflano fenzadubio deperite » 4 cafon che forto brewita di terminile ra-
fondcalcun non perifcano, cofidd qua inanti volemo; (12 ofleruado, che
dittocapitulo fedice,chel pegno infra zorai §.dar (ideboia a 1 zudefi,fidi-
¢4, & fia ofleruada > chel non {ia neceflurto da moauantialcun pegno ef+
fer apprefentado,& douc il capitulo dice, che dopoila Naue tara defcari.
gata infrd zorni 1 5. larafonde efle differentie, & difcordie; (e recerchifia
ditto» & ofleruado infra giorni 30. Remanendo il capitulo in tutte lealtre

parte fermo.

Delle varee da effer diffinite , won obltante L1 a?)[entia della minor
parte - Cap. LXXIIIL.

Nchora perche ledifferentic peflevolte occorreno in fatto della
A varea denanzi i noftri zudefi, lequal expedic non i panno per lab-
fentiadiquellicheli hanintereflosin difpendio certamente » & danno cosj
di Patroni delle Naue, come etiam dio di Mercadanti» per calon difchiuar
fimile dilatione,& difpendij di noftri Cittadini , hauemo deliberado di fta.
tuit » cheda mo auanti (ian chiamadia i piedidelle Naue tutti quellische
heranno mntereflese fasranno prefenti in Venetia;pitnehe fa fia la maggior s
& piit fana parte;cosi neile perfone,come etivmdio nel hauere,del qualla
varea efler fatta deuerd, Et i noftrizude(i bene, & diligentementcal dana,
& eflaminano le differentic della varea demanzi de cffi propolfte » &tale
differentie per iuftitia,laudo, & arbitrio debbiano eflaminare,& diffinin&
zli altri abfenti{cio¢ domentre che {iala maggior parte cosiin le perfone,
come ctiamdio in hauere ) de tal fententia per i nofkri zudefi predittifatta
contenti efler debbiano, & a ditte fententie debbiano obedire, & cfle (en=
tentic come iufte debbiano effer mandate ad eflecution .

€he i gudefi [cruano & procedano nel fatto della vareane i legui
da 200, miarain 2ofo > come i fanno da 200, mid¥ain
Jufo. Cap. LXXIV.

Oncx'qﬁa che inla maggior parte dinoftri ftatuti delle Nauefe faza
menton delle Naue de docento miara, & da li infufo, & delie Nane
: i dedo-



de docento midra inzofo niuna mention fia fatta. Et da quelle de 200.
miara inzofo pofli {imilmente nafCer molte differentie in el fatto , & oc-
cafiondella varea, per tuor via ogni dubios ftatuimo, che da mo auanti (e
offetua,che ficome i noftri zudefi dieno,ouer {on tegnudi procedere dei-
{e Naue da 200.miara in fufo nelfatto della varea,cosi & per fimilmodo

rocedano,& procedere fiauo obligadi nelle Naue,& Nauili da 200.mia-
rain zofoinditto fatto de varea . Non obftante inquefto alcun Capitulo
del Statuto.

Li Scrinami delle Naue haner debiano il {uo capitulave del iuramento ; & [eriuer.i
pattide inoligadors . Cap. LXXV. idem

Erche il Capitolo del giuramento di Scriuani dele Naue non (€ sa, per
P ilqual concorreno molte differentic per cafon di fupplir 4 tal difetto,
col prefente noftro Statuto comandemo , che cadaun {criuan dealeuna_s
Naue »ouer Nauilio fia tegnudo hauer niel {iio proprio quaderno del no-
tizado della Naue, ouer Nauilioil ditto capitulare del fuo Sacramento in
(crittura, cofi come nel ftatuto fe contien, ouer vulgarmente perrefpetto
de chinon fa il parlarelitterale . :
Ftaltra quefto fian obligadi effi Scriuani ordinatamente fcriuere tutti
i Pattiu& nolo, iquaili\patroni dicn hauerdainolizadori, & de quale met-
cadantie,0fian colli,0 balle,0 altri carghi,perche ceflaranno pertal cafon
moltedifferentie. Et queftecofe,che fon ditte;fian tegnudii ditti Scriuani
fare& offeruare fotto pena delire 25. per cadauno, & per cadauna volta-.
Ft quefle cofefian commefled quelli; che fanle cerche in le Naue, iquali
de queftofazano inquifitione , & fizano ofleruare:{Coicndo le pene de
; contrafacenti, dellequal elli habbiano tal patte , quale loro hanno delle,

altre penc. :

Dellaparte , che fe die dar ai Patroni delle pene di Marina-
T Cap. LXXVI. ident,
Erche ¢ vtile; anzi neceflario, ch’i Marinari offeruino le cofe; allequa-
P le fontegnudi. Etpero lifon {ta pofte pene , le quali tutte vieneno
nelcommun . Imperd accioche le (iano offeruade,& con effetto fcofle,
{tatuimo,che da moauantifia offeruadosche per tutte;& fingule pene ot-
dinate per ilcommundi Venetia, & fatte contra i Marinari, lequale ( co-
meauanti (e tratta) veneno nel communsli Patroni poflano conuencere,
& conuegnireifoiMarinaridenanzii hoftri zudefi,& habbiano i Patronj
Ja-mita di quefta tal penasin laquale i Marinarifofleno conuenienti come
¢ ditto,& lo refto fia delcommum,perche a queftomodo effiPatronifa 5
. piu




pili follicitialla effecutione delle preditte pene,& per confequente i Mari-
nari temendo la offeruantia delle pene preditte faranno pin picnamente
quanto faranno obligadi.

Dalla Promiffion delli Malefici .

De quells ;i quali hanno portavia alewna cofadai nanfragy de
aloune Navwe Cap. I.
< Tatuendo ftanimosche fe per auenir alcuna Naue,cofi de Venetiani
come de foreftieriin tutto il diftretto di Venetia harrd patito naufia-
gio, Qualunque homo fera andato 4 quella Naue, & haueraalcuna cofz —
2 beni,o hauere:o facultd di efla Naue,o fia perla occalio diaiuto, o per
violentia portado via »debbia infta tre zorni-reftituirle a quellohomo de
cui le fon fta, o alla habitation {ua, ouer anome de cuile cra, depofitatlo
apprefio i ProcuratoridiS. Marco. Dellequalilui hauera tal parte,quale
noi » 0 fucceflori noftri> con ilnoftro confeio li affignaremo, chel debbia
hauere. Et fe ello non fara cofiemedar debbia in doppio tutto quello che
Iha portavia a quella perfona de cui il fu,& anoi anchora il noftro bado.
Volendosche colui di cuifitla cafon,pofia prouara colui, che ha porta
via la cofa»quanto chel potra delle cofe tolte, & oitra quefto incolparto,
accio chel debbia per facramento efprimere la verita, f¢ 'ha habute pit di
quella cafen, quanto'hara hauuto, & etiamdio debbia efprimer tueei li
homini iqualilui fauera hauere hauuto dibeni deditta Naae , & tutto
aucllor che fara prouado, ouer per facramento lui harra confeflato haue-
re hauutodebbia reftituir il doppiod coluidicuifitla cafon, &4 noian-
chora ilnoftrobando . Etfc ello nonhauerd de che reflituir ; Ja cafa fua
fa ruinatad terra , & quello oltra €10 donemo tegnir tanto incarcerato,
fina chel reftituifca tutto quello,che I’ha hauuto, &l noftro bando.

Simile lege anchera fopra quelli:che van al fogo, & per occafiondiaiu-

50, © per violentia portanvia alcuna cofa volemo al tuttofia ofleruado.

Quello > che tora la roga di commun > omcr la MarinarezZa i alcuna Nawe s
& Jelwon farail [ernitio de la Naue s reflitnifca il doppio »
Cap. XXII.

Nchora flataimosche qualunque tord la roga di commun ouerla
Marinareza dialcana Naue (0 fuza.onon fuza)fel nonfarail ferui-
fio,per ilquallhauera tolto la roga, ouer Maiinarez za,in c gnit€po; chel
fera tronadostante tempo fia tegnudo in prefon.fina cheello reftituifCala
10ga, 0 Marnarczza in doppio, & 3 noiil noftro badoseccctro fe 'hanefie
hauuto iufto impedimeto,pur che lui reftituilca la roga,ouer efa marina-
rezzaLaqualcofa non facendo infra zorni ottosfia fiudtado, & bolk q-zo--;'
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De quelli che con gallea , o altrs legno offendens gli amici
de Venctia . Cap. XXIII.

Tiandiode quelli, i quali congalled » 0 altro legno vicendo di Vene-
E tia, offenderanno gli amici di Venetiy, ftituimo, che tutti quelli.che,
haran habuto parte de quella preda » O robaria reftituir debbia il tutto vai-
uerfalmente. Etcolui, che fera fta robato , habbia liberta de tegnicfia cui
ello vorra,0 2 vno, o 3 pitr di quelli, che harano hibuto parte del danno
lui datosfe eflo pero,ouc efli non (i potran per (acramento diffendece,che
non habbian faputo quelli efler amicidi Venetia.

De quelli , che gurano now vender ela (uz Nave contrail
Stataro « Cap. XXVI.

Tem ftatuimo  che cadaun de quelli» che hanno zurade nonvendere

la (ua Naue contra il noftio Statuto,& quella vendera paed ' tutto quel
lo, che ’'haal mondo » & tutto quello vegma inlo noftro commun, & 1
firdado fprezuroin (Cala .

Dalli Confulti ex Authenticis.

Chel non fi debbia dare varie ,fe non in cafo di getey 8 di vobafon, cioé
di quelle cofes che foffe fottocoperta » & [eritte nel libro
del Serinan . €onfi XLIII.
Confuito del Maggior Conf. 1428. 9. Giugno.

Sfendo degna cofa dare ozni pofibile habilitd, & beneficio 4ilx Mer-

cadantia,douc con honefta fe poffa fare. Ec (comea tutti ¢ manifefto)
per i Patronidelle Naue, & Nauili fon di tempo in tempao infinite grauez=
z0,& (pefe date alla mercatura fortocolore divarie « Etfia vtile, & nece(-
fario modificare » & limitare ditte varie in modo, che ogni homo (¢ fapia
intendere.

Conftituimo , che da moauanti per alcun» ouer alcuni Patroni de Na-
ue, o di Nauiliiqualidal prefente zorno inanti (e partira de Venetia,non
pofli efler data alcuna varia dialcuna Mercadantia,0 cofe,eccetto in que-
{ti dui cali (olamente, ciog .

In cafodiiatura delle cofe difotto couerta > le qualefolon fcritte infu
iquaderni,de ditte Naue,0 Nauili.Et in cafo de robation,ne iquali doi cifi
folamente,8¢ cadaunde effi pofli efier alle me:cadantie, & a le Naue dato
la varia » Sz allhora fia feruado la fornia di ordini noftri fopra cio ftatuidi
Ne glialti cafi veramente per niunmodo {e poflidarvaria alcuna 3 mer’
cadantia alcuna. Et nel fatro dinoli i Patronifedieno ﬁ:oni Mcrcadantf
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intendcte fecondos chead effi meglio paterd » & piacerd « Et fixdtuti j
R ettori da parte de mare feritto, & quefta conftitution incomenzi in effe

terre Tere offeruada nelzorno, che la fara fta publicada .

Delli Decrett.
Ordine fopra le afficurationi delle Ditycantie.

In Maggior Conf. 1468. 25. Luglo.

'E iufta cofa 2 prouederalle efpedition delle controuc: fie, & lite de ra-

(onde mercantic ; & conciofii, che per Ie pulc condition de homin
i1 fta introdotro vna mala» e peflima condition , che quelliliquali aflegu-
rinocolorosche hanno mercantie fopra Niue & Nautlné ognialtro fu-
{to, (i per efli fulth intranencto el mufragiosouer captura de [t ditti Nayi-
lijardifcono con madidishoneti, & no.c cauillation andara litigio con
longhezze; & noue dilation.che nontolum pallino,& dilitano-el termine
{tatuido perleleze, marefucono le cole indichoition pecpetua = pero ef-
{endo omnino neceMirioa proueder.

1’andar parte;chede carerole contronetlic,& lite detal fgurtade fia-
po remofle da ogni officio del noitro Pulzzo, € desbano efler comefle,
& fia commello allofficio noftro di Confoli 4i Meic.danti Eccettuando
quelle appartenefle all'officio de! zu lega de Procurator > che per dignitd
della Procuratia non dienoefler remofie  Ecal ditto oth:io di Conloli di
Mercadantital cofa {i debbia otferuar a qactto mo 'o 5 chelidinn Zadi,

uali fiattroueranna inquefts terra . flarw tenan 41l zorno della nonad
mefi doi, hauer fitto citar anantili Con.olino el rusii i preditt affecura-
tori:& amantiefli Con oli hauer p. owitosdi pei [t hbrl,come per aitromez
z0sil fuo danno,&con (agramento ;s Qelliveramente che non futlenoin
quelta terrahibbino termine mefi {01 joppoizontia prouac vt fupra . Et
fitto quelto;& pafladoli doimeliliateziurador fiinoobhizati dan & pa-
gar,le (opraditre fegurtd abeneplicito {elli 1inn ficadis & (2 qusllinon
yoranno pagan poflino liditci dannificadi leuarla fubientionde tutta las
forte della fegurta, ouer diquella parte, che teftuffenahauer contra d tto
afseguradonouero afseguradori .

Et li Confolinaftrifiano obligaridarli la ditta fubuention come del-
felittere di Cambio (i oiserua : Er hubbiino le fpeie;che fanno perla pre-
ditta fabuention de Camby : Dicharinco » chefedelle preditte robbe
punfragade (@ ntrouaranno,& fi recuperaflinorobbe de Nanilios fe intens
da elser a conto, & per contadiafseguradori, & dellt dannizadl pet ratta,
{zcon 0-quellofolse ftato conftado per liditti dannizadi auanti li preditei
Confoli ; Etditalcofdf, come ¢ preduta, li detti Confoli debbiinofur
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{ummarha rafon, fenza libelli, come al ditio offizio i ofletua : poftporen. |
do ogni cauillation, & dilation ditempo, perche cofi ricerca ogn Giufki-

4
tias & honeft | ¢
1514. Adi 19. Aprile. In Confeglio di Pregadi. i B

; 3 i N
In materia ds quells che cargano Naue , @ Sfanno .
compagnia <on Forefliers. |

N On {i die mancar di far ogni debita,& valida prouifione contra mol-
ti, liqualida certotempoinqua fi hanno fatto lecito difar compa-

gnic, & hauer intelligenza con foreftier ac etiam di tuor danari, & met- ‘
cantie di detti for eftieri-& quelle nauigar in {uo nome (opra Galie, Naue, e =
& Nauilij noftrialli viazi noftii> & quod peius elt contra moitiforettieri ‘ ]
liquali i hannovfurpato palam di nauegar in fuonome mercantie(opra .
dette Galic , Naue » & Nauilij softri contra la forma delleleze fopracio i ?
difponenti condanno vniuerfal ditutta la terra nofira, pero -
1’ Andera parte; che falue, & riferuate tutteleleze, & ordeninoftriia
quefta materia difponenti> & falua &riferuata la libertd, & auttoritd delli
Auogadorinoftii di commun contraquelli, che fin quefto zorno hauef-
{ero contrafatto fia per auttoritd di quefto Confeglioazonto & ferma-
mente deliberato,che tutti quell {i zentilhuomini come cittadini noftrili-
quali de cetero faranno compa gnia , ouero hauerannointelligentia con
foreftieriin mercanic,oucr che le compagnie,& intelligentic fatte conti-
nierannosouer torranno danari robbe, & mercantie di detti forefticri per
condutlialli viazi noftride Aleflandria, & Soria,Conftantinopoli> % tutta
Ja Romania per contrattarle per conto di detti foreftieri> & etiam robbes |
& mercantie di dettilochi per condutle in quefta Citrd fiano oltratutte le |-
pene in dette leze contenute incoifi etiam in pena di pagaraltretantoin
danari contati > quanto faria la valuta della mercantid laqualhauerd mefla !
in compagnia , ouer tolto da detti foreftieri vt fupra della qual li tre quarti ﬂ 1 b
\
I
\

fiano dellaccufator per il qualfe hauerala verita, & fia tenuto fecreto, 8 |
vn quarto dell’ Auogadot noftrode commun: & viterius fidno banditi pex i
anni diecidi quefta Cittd,& de tutteleterre, & lnoghi noftri dal Menzo,& i
Quarnerinqua, & contrafacendo al bando pagar debbano ducati ducens &
to dellifuoi beni-a quellili prenderdnno, & fiano poftinelle prefonnofire
n¢ poffano di quelle v{Eit e prima integramente non haueranno pagato
a dirta pena,& fiano poi ritornati al bandosil qual allhora S'intendi pringi-
piar, & hoc toties , quoties . :
Li foreftieri ctiam fe intendino in omnibusincoufiin la pena fopra fcrits |
; & : B 2wy i
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ta.83dc pit che non pofiino maiinalcun tempo dimandar conto admirje
ftration,né pagamento alcuno auanti alcun giuditio, © magiftrato noftro
a auelli, conli quali hauefleno fitro compagnia, cuero hauuta intelligen-
tia;oucro dato 1l o per coridur alli viazi vt fupra-oues delle ditte compa-
gnie fatte haueflero continuato, & ogpiatto che fufle fatro circa cio s'in-
tendi efler di niup valor.

Non poflano ancora detti forefticri forto l'iftefla pena in fuo nome fo-
pra Galie:Naue: & Nauilij noftri far miercanties né mandar robbe, & mer-
cantiealli viazi noftiidi Aleflancria, & Soria; Conftantinopoli, & tutta I3
Romania , nec etiam condur , ne far condur condetti Nauilij robbe, &
mercantie in quefta noftra Citta, qualliano (ta tratte di dettilochi, [y qual
pena fia divifa vt (upra.

Etaccio meglio fi pofla venir in cognitione di detti foreftieri contrafa.
cienti fia prefo.che fe quello,oucr quelli,che haucranno fatto compagnie
ouer hauuta intelligentia haueflero continuate,oucr tolto robbe,¢& dana.
ri per conduralli viaziyt {upra venira nnoa da; la denontia alli Auogade-
ri prefati, fiano , & fe intendanoaflolti diogni pena , nella qual foflero in-
corfi, & ditutro ilcauedal, che loro fi trouaficro nelle m.n di detti fore.
ftieristye quartifiano {101, & vn quarto de detti Auogadoti.

1527. 12. Zuglio. InPregadi.

E introdotto da certo tempo in qua vn peflimo difordine, che e Na~
uenoftre portano fu la couerta molte, & molte mercantie,ita che fe
puoldir, che la Nauenon habbiano due coperte ma tre  cofa molto peri-
colofa, siinadoprarfi li Marinari inli feruitij che bifognano per Nauesco-
me per il vaftodelle mercadantic,, (& quod prius eft ) ¢ pericolofa di tra-
baltarfe;mettendo rante mercantie,quante {¢ mettone in couertas & fii le
garide dalto ¢ caufa de molti pericoli,come a tutti ¢ noto, & come mol-
te yolte ¢ occorfo, & notiflimo della Naue patron Luca Gobbo, & perd
& da farne opportuna, & prefta prouifion, accio che tal inconueniente
non vadi piti de longo, si per beneficio delli noftri mercadanti » come per

conferuation delle Naue : Etpero :
1°Andera parte che falue, & riferuate tutte le altre parti intal materia
difponenti, fia perauttorita di quefto Confeglio prefo, & ftatuito, che de
cetero alcun Patron di Naue non poffi piti cargar in couerta gott(;ni) ne
altra mercantia,fia de che (orte efler fivoglia dall’Alboro, finoa Proud;ne
fopra le garide, cofia Poppa comea Proua, eccettuando le cofuete portd
delli marinari, fotto pena al Patron, che cargafle de Ducati Dufento delli
fuoi proprijbeni, & non pefia andar piu Patron di Naue, né d'altro Naui-
lio, s'cl non hayera Grisfatio i detti Ducati Dofento, la misd della qual fia
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dell’Arfenal doftro > & 'altra mita , va quarto fia delli patroni, &laluo
quarto dellaccufador > eflendo tenutofccreto » & nonefsendo accufaor
wutta la ditta mita fia delli Pattonifopraditti dell’ Arfenal. IPatronidel
qualfiano obligati far I'efsecution fenza altro Configlio . Item 'Arfenal
noftro habbii doi terzi di nolide quelle robbe faranno fta porta in coues-
ta:& fi garide, & vnterzofia delli Patroni del ditto Arfenal .

Praterea,quando le Naue veniranno fopra potto i Patroni de ditte INa-
ue, non poflinovenirinterra, fotto penade Ducati cinquanta delli fuoi
proprij beni; fe prima la Naue non fard intrata in portos laqual pena fia tol-
ta per li Patronidell Arfenal noftrodella qual, lamita fia del detto Arfe-
nal>&'altra mita{ia delli Patroni didetto Arfenal. Et perche molte volte
le Naue difcargano e loro mercadantie» X reftano de fuorifenza venir in
porto, per andar alliloroviazi:in quefte ¢afo ditto Patren difcargata,
chefardla Naucpoflivenirinterra. -

Vlterius li Patronidello Arfenal noftro debbano mindara chiamar li
Scrinani de tuttele Naue,che veniranno,& darghe {olenne figramento,fe
ihaueranno cargati gottoni, & altre mercadanticin luoghideacdad , ef-
fendo inliberta de ditti Patroni efsaminar altre petfone deditta Naug , {o-
pra tal materia,per hauerla yeritd .

Praterca ’Armiraglio dell’Arfenal noftro, difcargate, chefarannole
Naue, debbaandara veder {eihaueranno pafsato il fegnal, doue ¢ deputa-
toal cargar , & tutto quello rrouera, debba deponer per fuo fagramento
in 'Officio dell’ Arfenal noftro, & trouando, che fia pafsato ditto {egnals il
ditto Patrondebba cazeralla pena de Ducati dufento, de i qualifiano del-
I Arfenal prefattola mittd, & Ialtra mittd de i Patroni del ditto. Dechiaran-
dosche permodoalcuno de czrero non fe polli piu libar Naue alcuna {o-
pra porto, conburchiferranti, né piatte, {o:to penaalli Parcencuolide
Ducati Cento, pet ognivolta , cjjéi mandaffenotali burchi, peril libar de
ditte Naue, & oltra di quefto felintetuenife cofa alcuna, i detti Parcene-
uolifiano obligatia pagar tutto quelo; che fulie feguitode danno,quans
do i hauefleno cargati fut i ditti burchilaqual pena vadaall’ Arfenal noftro.

1’Efecution veramente fia fatta per li detti Patroni, {enz’alico Confi-
glio. Etlaprefente Partefia Puablicata st [e Scale de San Marco , &de
Rialto, ad intelligentia de tutti, & fia regiftrata nel’QMicio del noftra Acs

{enal, &ecs
1536. Adi 26. Febraro. In Pregadi.

Sfendo neceffario far ogni prouifione;che la mercantia venga jn que-

fta Citta per augumento delli Datij nofiri,& chela non vadifottonens<

tocome fi vede chiaramente {cguit, che li Nauilij noftri, che lenano mer-
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cantie di Leuante denoftei, & de foreltieti le difcargdno inle terre hoftre
da mar,& poi quelle conducono in terre aliene,pero
L’Andera parte, che falue, & riferuate tutte le leze difponenti in quefta
materia,a quelle ia zonto,che nor fia cittadino oiizginario di quelta Citt,
ouer fatto cittadino per priuilegio iufta le legginoftre non pofli cargar,né
far cargar in fuo nome> n¢ in nome noftro mercanrie di nuna forte fopra
Nauilij de fudditi noftri; tratte dall'lfola di Cipro, Eg tto,Sorii,Conftanti-
nopoli-& altri cargadori, & terres ne quelle condur in le terre noftre,né in
quefta Cirta,né in Colfo:né fuor di Colfo.ne etiam li detti poflino di ¢ir-
car da’Nauilii in piuna terra noftrada mar » néin quefta Citta Gottoni,
Cancui > néalue cofe diuedate tratte; & comprate ne li lochi fopiaferiti s
czcertnando perd Cipriottiliquali pof{ino cargar per venir in queftaCitta
quelle robbe;& mercantie,che per1loro prinilegij ne concefsointen ten.
do fempre di efser carga fopra Nauilij de’(udditi noftri, & nonaltramente,
Et {imilmente fe noftri Cittadini diquefta Citta > chetraranno dellidetri
lochi le dette mercantie; & quelle difcargaSeno in noftre terre da mar non
pot(ino quelle lear da quelli lochi faluo che per quefta Citra noftra fopra
n-uilijnoftri. Etli Rettorifotto pena di efser mandati debitori a Palazzo
debbano mandarde quialli Proueditori di Cottimo in nota fubito difcar-
gatc efse mercantic , la qualitd, quantitd, cargo, & noime de’Patconi, che
Phaueranno difcargate > accio {i fappia che lefiano condutte in quefta no-
ftra Cittd,dechiarando,che quella mercantia.laqual potefse venir con Na-
ueinquefta Citravenendo Ja Naue , ouer Nauilio fopra le qual faranno
fta cargate dilongoin quefta Citta , non pof3ano efser difcargate in niun
Joco noftro; nealieno, ma con quelle venir debbano a drirtura in queftas
Cittafotto pena alli contrafacienti del prefente ordine di perder tutta efsa
metcantia» & etiamal Patron, & {criuandel Nauilio, che hauefse contra-
fattoal detto ordine de Ducati cento per vno,& priui di poter piti patro-
nizar,& andar Scriuan,laqual pena fia diuifa per quel Rettor,che fard Uef~
{ecutionfecondo liordenidelli contrabandi,

In materia de [udditi , Mercanti ye Marinari del Colfo.

1551, Die29. Decembre. InPregadi.

Stato prouifto per molte deliberationidi quefto Confeglio per con-
E feruatione de i Dacijdella Signoria Noftra,& del commercio di que-
{ta Citra, che [udditi, & habitantinel ftato noft: o cofi Patroni de Nauilij,
& Marinari;come Mercadanti ron pofsano con fuoi Nauilij, © dialtrico-
dur mercantie da vna bandaall’altra del Colfo, tatuend o pene graui sime
aicontrafacenti » & perchefitrouano mo'ti di effifudditi di tanto ardic
che per poter pii commodamente contrafar ad efsclegginoftre vanno
ad hubitar conle fuefamiglie {otto altri Principi » parendoli con tal meze
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non efler fottopoftialle preditte leggi, perd effendo 11 proiederea coli
important! difordini.

L’Andard parte, che falue, & riferuate tutte lealtre delfrationisally
prefente nonrepugnanti (s prefo, & impoftoalli Proueditori noftri (opra
i1 Dacij.che con ’autrorita di queto Confezlio debbano far publiche pro- |
clame cofiin quetta Cittd comein Chioz 1, cadaun‘altro luogo del do- il
minionoftro douea loro parera, che tatii quelli {udditi noftei Patronidi

2 DR

Nauitip, M tinarn, & Macftranze da M i, chefoffero and>t1 di (ina volonid
ad habitar fuori del Dominio noftro poflino in tecmine di me(i tre profli- |
mi,daroila publicatione d:| prefente or dinc tornar in queft: Citta, & luo |-
go d’onde foflero parzith-(&nza effer incorfiinbando,6alera pena . Quelli ,‘ ;“;
veramente che nontorneranno nei termine (opradetto,clen 1o ne'Pauuce- il e
nire trouati contrafaralle leggi, & or feninoftri (opradettt, & {im:dmence .
tuttialtri habitantinel ffato noftro,che contrafarano vt (prascllen 1o neile -

forze noftee (i:no pofti immediateal remo in Grlea doue habbianoa ftar i '
peranaiduiconainui > & eflen foabfenti, fiano, & s’inten line ban diti per | B

anniquindecidelluozo doue {ono, & dr quefta Cittd. & Dozrdos S¢ tated
altriluoghinoftride litria , & D.lmatias & (e per tempo alcuno faranno
refi ftano confinatianniquattro continuialremoin G.lea » iqu:li fnit
reftinoliberi dalbando, & quello, o quelli,che li préderanno haues debbi-
no lire 300.de piccolide {oi benife n2 (irannos (Cnonde’daniri 12l Si-
gnorianoftra » & i Nauilijfiano prefi nficme cof carico di et da effer il
tutto dinifo vaterzoallaccufater, o prenditor, viio a i Datiari, & 'ultroa
quel Magiftrato che fard leffecutionz.Quelliveramente Patroni deNaui- |
415 & marinari fadditi noftri-che por caufa de fuoi deitti fofleroinbando
cofiai pres€te come nell’auarcnir, & follero ritrouati nmauig:r ne'laozhive
fupra prohibiti effendo prefi thar debbanoanni quattro-co inarial renio vt K
fipra conla mede(ima taglia dilire trec€rod chi li pren feid da effer paga- -
te come di fopra,& medefimamente 1 Nauili) iano perfiinfiema 2 col cari- i }
co dietli, & il tutto diuifo come € fopradetto,& nel reftante non (ia inali- io-8
quo derogatoalle fententie de’loro bandi, & per [cuar ogoiefzuationca il
quellis che con efler ftati qualche (€po fuori del Dominio noftro inluogo B

de Principialieni,{i finno lecito con chiamarfi [oro fudditi di contrafaralle i
fopradette leggi,& ordini noftrifia prefd, & decharito che fi come i fore- ;
fticsi,che vogliono acquiftar in quefta Cittd il beneficio de Citradinanza » ire<
de intus,& extra,li bifogna habitar peranni 15. continui conle [oro fimie il -~ '
alie,cofi alcuno de fudditi noftri,fi Mercadanti,come Patronide Nuuilij, |
& Marinarind poffino né siintendano effer liberi, Sz difobligati da quello |
che difpongono le leggi noftre; {e non faranno ftati medefimamente fuori B
del Dominio noftro peranni 15.continui conle loro famiglic, loco, & fo- il
;& fino chenon flano fati per tutto detto tempao continuo nod poixiia no il 18
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efler gindicati fenoncome fudditinoftri, iqlialitutti cofi habitanti fuori
del Dominio noftro per il tempo predetto comc‘hablgaptx inefio Domi-
nio, {iano , & s'intendano obligati in omnibus alli ordini, & pene {tatuite
peralreleggi noftre& particolarmente per la prefente deliberatione. De-
chiarando appreflo che quando fiano ftati per fpacio continuo di detti
anni 15.fuori del Stato noftro non ﬁanq poi ritornatiin qucllo hm‘cr alch
beneficio di Cittadinanza , né goder priuilegio alcuno diquefta Citta,né
altra noftrasfe in cafo di nuouo priuilegios che li fofle conceflo conautto-
ritd di auefto Confeglio > ficome fiofferua in conceflione di privilegija
erfone forefticre,& I'eflecutione delfa prefente deliberatione contuttele
altre fopradette, fia commefia alli Aupgac!ou noftridi Commur?j & .P"?'
ueditori fopra i Dacijiqualifotto debito di _fagramcnto_ fiano obligati mi-
dar di tempoin tempo i Proueditori fopra I'armar, tutti quelli che faranno
incorfi in pena della Galea,accioche fi debbano dar fa debita eflecutione,
& (i publicata I prefente deliberatione fopra le f2ale di S.Marco,& Rial-
‘o0.& mandataa i Rettori noftridi Chioza,& altri [noghi come parerdad
offi Proucditori : laqual pero mandata,& non mandata reftinel fio vige-
re,& fia inuiolabilmente effequita, S damo fia prefo, Cl_lC per il Collezio
noftro non {i pofla ordinare cofa alcuna ad_mﬁ:anna d ,Amba (ainrpr;' ge
Prencipi.o d’altricontra la prefente deliberationg fenza l'auttorjtd di que-
&o Confeglio.

1569. 8. Zugno. In Pregadi .

Ccotre molte volte , che il naufragio delle naui » che (i vedenafcer

fpefflo,con tanto danno,e maleficio cosi publico, come particolare
fuccede traPaltre caufe anco per negligenza, & poca auuertenza,& mali-
tia delli Patronidelle fudette Naui, & per I'imperitia de gli huomini, chevi
fono fopra , &eflendo a propofito farui quelle prouifioni, che fono con-
ucnienti,accio, che non paffino fenza il debito caftigo, quelli patconi per
colpa di quali le Naui fe rompeflero.

1.’ Andera parte che i1 commefloalli Proueditori noftri di Commun
che habbiano d conofcer la caufa,& [cceflo del naufragio : & debbano
fotto debito di fagramento, intefa , che haueranno la rotta di qualche Na-
ue-formar diligenteméte procefla, accio,che fia conofciutosfc fara il ditto
naufragio fucceflo per colpa d’efli Patroni,ouer per fcm plice cattina for-
tuna » iquali Patroninon poflano pit1 andarad « Ifro viaggio fopra Naue,
né fopra altro Nauilio , fe prima non fi feranno di cio particolarméte giu-
ftificati> & medefimamente di non hauer firacargate Ic Nani> ma d’hauer”
ofleruara la Parte 1527.in quefta materia; Et effendo conofciuto eflerfila
Naue per [oro colpa, o negligenza naufragata, fiano jn perpetuo prii
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Jandat piu patroni di Naue,o d'altro Nauilio, & (anc condanfiaiiin D (4
cati cinquecento, da cflerapplicati alla Cafa noftta dell’ Arfenal vt fupta .
Fie fe fara prouato eflerfirotta efla Naue,per malitia delli fuddetti Patronis
debbanoi Proucditori di Commun {opranominati deueniroltra lealtee

ene [bpr:tditrc:équcll’nitre maggiori , cheloro parerd meritar [a qualita
del delitto; Oltra dicio {ia commeila a decti Proueditori, 8 quando alcu-
na Nane {erd per pattire,debbano far diligentemente veder da Periti il cot
podiella (¢ fard buono da nawegar , & fe 1a fara ben al ordine de tutti gli
Cortiedi; Armizi: Artigliaries& cofe neceflatic per il nawegar;& fe hauerd
{ernpretanti huominibuoni& fufficienti;che poflano feruir allecole che
occorrono per il goueno della fudetta Naues laquale mancandole alcuna
delle fopraditte cofe s nondebbano laffar partir per modoaleuno » finoa
ranto, che nonlefia proueduto diquanto {i conofcera il fuo bifognn ; pet
Ja (icurtd delle Mercantie;& altre robbeschie viferanno fopra: dongdo pee
el effetro efler obediti dalli Armitagli di quefto Potto,& del Porto di Ma
Jamoco, & dyquelliali Miniftri publici, che farabifogno, i quali confi-
eramento {lino tenuti referir la verita di quanto haueranno veduto 1 e
Sofla alcuna Naue particdi quefta Cittd,{c non hauerd prima buona licen-
rta dallitre fe ypradetti prouedirori neftri di Commun;cori bolettino [otto-
{critto almeno pex ducdiloro. :

1569+ Adi 8. Zugno. In Pregads.

Tconofce chidramente , quantofia grande il danno , S&cmaleficio, che
5 -quefta Gittd noftraneviend riceuere& fentire; cofi n publico, come
pel particolare;peril romper,& naufragar che fanno le Naui, ilche fivede
da vntempoin qua fpeflo fuccedere » con notabil perdita , ¢ di geofilimo
cauedale, che firitroua fopra {icome ¢ occorfo vitimaméte nel naufragio
delle due Naui Querina, & Viuiana,(u IIfola diCipro;& perche (i conolce
r1li naufragij natcer principalmente daduccofe > P'voaperche fivedeche
nauigando {u’l cuot dell'inuernata, con tanto pericolo, Ialtra perche fono
@racargare cofi le Nauiche in bifogno di forruna,o di combatter, eflendo
impedite P Artigliaries & gI'Armizi,n0 pofiono hauer campo;né modo da
defendetli ; & fe bendi cio vengono date le denontie al’ Arfenal non fono
mai efpedite » liqual: difordeni non fuccederiano (e fofle datacflecutioné
alle bone;& fante ordenationi di quefto Confeglios Pero effendo necella~
rio farui quelle proui[ioni,chc {ono couenientt per beneficio cornmune
L’ Andera Patctesche non derogando ad altre Part prefe inquefia mate
piascirca li viaggi delle Naui, nonpoflano nellaupnire 1 Parroni diefle Na-
aine debbano partit da Venetia,e dalli nochi<i Leuante, perritornargin
quelta Cittd,cioe d’ Aleflandria,Soxia & Qm‘zanm,upa!i:ga mezo !I;l'or.:ém
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bre, per fino afli 20. di Gennaro, ma per ficurtidi efle Naui, & delli caue
dali, debbano laftiar paflar il iempo fopraditto delli Mefi del crudo Inuer-
no.per [chiuar il pericolo grande def na ufragios in che poflono facilmente
incorreres fotto pena alli Patroni; che partiticro in detto tempo di Ducati
cinquecento, &alli Pa reeneuoli.che li faceflero partir di Ducati mille per
cadauna volta, che contrafaceflero all’erdine predettoslaqual pena debba
loro effer tolta per li Proueditori, & Patronidi cflo Arfenal fenz’altro Coe
figlio,& applicata alfa fudetca Cala dell’Arfenal noftro, liquali Proucdito-
1i»& Patroni debbano hanerne (pecial cura, & farne diligente inquifitione
che non fia preterito ! prefente ordine noftroné pofla alcuna Naue,o Na-
uiliotornar d vi. ggio nuouo:{c non hauerd prima vn bolletino dall’ Arfenal
fottofcritto per duoi Proueditori, & duoi Patroni almeno con (icramen-
to,che fia ftata farta inquilitione, & ritrouato, che non fiano (tati preteriti
“.elPordeni fopradetti, ne pofl. no cffi Proucditori, & Patronidopo finito
l'officioandara Capelio: fe non porteranno fede dal Secretarios che atté-
derd all’Arfenal con facramento, che hat biano fatta la (iudetea inquifitio-
ne, & eficquito quanto perla prefente | gge e difpofto , & che parimente
habbiano efpedite tutie le denontie, che i faianno ffate date circa il ftra-
cargar delle Naui douendo condanncr tuttiquelli , che ftracarghcianno,
fecondo la forma della paize prefs inquefto C ofigliodel 1527.12.Luglio,
alla qual Parte fia aggionto. che non (i pofl. mettere robba dauanti il Ba-
laor,né fopra il Balaon:fu Ja Tolda di fuora via del Caflaro.né fopra il Caf~
faro,& ' Armiraglio,che per effi Paite ¢ obligatoardar a veder feleNaue
haueranno ftracuigato  rittouando, che halbino contrafatto, & denon-
ciando debbano hauer vn quarto delle condannalons che fofler o futte;do-
uendoil reftunte andar {ccondo, che per [a detta legge ¢ difpofto .

Inmateria dituor danarid Cambio rilego di Naue.
1585, Adi 4. Agoflo nel maggior Confeglio.

He perauttoitd di quefto Confeglio fia (fatuirosche né dalli Maring
C 11, ne daaltri miniftei divaflel fudditi noftr: pofiano efler tolt 4 mo-
doalcunodenari; 0 robbe d cambio s O rifigo di Naue, {ia (olamentealli
Patroni; ouer (Crivani d’effi vaflellilecito per femplice bifogno, & occor-
renze del vafie'lo ritrouandofi per il viaggio inneceffita piglire quel ran-
to,& non piti che [i fard neceflario per parer della maggior paite del Cons
feg io dr XILdi quella Scala,oue fi sitroucra il vaflello, & non o yimente,
forro pena allicontrafacienti, che daranno per il modo (opradeitorobba s
© damari ydi perder il capitale , ilqual (ix irremilibilmente applicaro vnters
zoallacculator da efer tenuto kecrero, & i altii doj reizi alla Cata de I'Ar
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fenal noftro, & 3 quelli che riceneranno e(li danati,6 robbe come di {opra
oltre ’hauer a reftituir il capirale intieramente, diftare Anno vne in Pri-
gion ferrato» O altra pena corporale ad aibitrio delli Auogadori noltridi
Commun,alliquali qucfta eflecution fia partico'armente commiefla, 8¢
tanto fia deliberatos per leuar Poccafione a glibuomini cartiun linfidie per
tal via di cambij a rifico di Nane, alla ficurezza di valielli. :

Et la prefente paite lia publicata fopra le Scale di San Marco, & di Rial-
ro ad intelligenza di cialcuno » & ne fia mandata copia oue fara bifogno.

In materia de Naufragij.
1586, Adi 28 Zugno . In Pregadi.

Manifefto 4 ciafcuno diquefto Confeglio il difordine graue,& di pef-

fimo eflempio introdotto ne i cafi delli naufragij,che fuccedono nelle
acque,& alle rine dello Srato noftro da Mare, & quanto fia neceflario far-
i prouifiong, acciached coloro, che incorrone in quelta calamiita, non
fia accrefciuto danno & aftiittionesma preftato anzi da Rapprefentant, &
Miniftri noftri ogniaiuto > & fauore in folleuatione cofi de fudditi come
de Foretticri, conformeal giufto, & Chriftiano inftituto della Signoria,
Noftra. Pero hauuto anco intalmateria il parer delli Cinque Sauij no-
ftri (opra la Mercantia .

L’andeid parte, che ognivolta; che occorteranno di fimili naufragij di
qualunque forte di Naue; 0 Nauilij nelli lnoght del noftro Stato da Mare .,
debbino cller obligatiliRettorr, cheper tempora faranno di quel locos
fotto la giunidituone del quale fard occorfo il naufragiosimmediate dopo
hauuta la cognit one di eflo, far far publict Proclami con quelle pene che
a loro parera, che non fia tolta, né afportata cofa alcuna diefli naufragij»
& che qualunque pertona,& fia chifivoglia,ne hauefle alcuna preffo di ie
o altroue , debba di fubito p. efentar , & confegnar il tutro inmano di effi
Rettori; & fe fapefle, che alcunoaltro hauefle dieflerobbe 5 fiatenutod
manifeftarlo: conlibertain quetto provofito di metter turti queHi ordini
& far turee quelle eflecutioni > che pofiono coaduare la recuperatione .
Debbano oltra di cro immediate far chizmar Confeglio di X1L nel qual fi
debba far interueny 1l Patron del Vafiello il Scrinan, & altri pia pratici, s
del Vafiello come di quel loco, & (< i porra delli Meicanti Pafleggieri. Il-
qual Conlcglio dopo ridutto,& tigrameraro, fi 1 in obhigo difar cletrione
di quanti operatij faranna ftimat bifgnofi per decta recuperarione 5 do-
uendo parimente far elettione di doj (oprattanti, perione dibuonatima ,
& intendentis liqualiinfieme con il Cacellier di qucl ioco fiino obligt di
hauercura, & proucder condiigentia allaxecuperationss doasnio ca-
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sdauno di loro feparatamente tener contodiftinte> & patticolars della
quantitd,& qualitd della Mercantia che (ivicuperera,con le fue Marche,&
fegnali& quella far gouernar, & reftaurar (econdoil bifogno,& poitipo-
‘ner in vomagazeno, & haucrvna chiaue pervno.
Che quefti fimilmente {i-no obligatidi giomnoin giorno, {e {ard pofli-
bile,{e nonin quel piti breue termine,che fi potra per la lontandza delluo-
gosdar relationealli Rettoridi quanto haueranno operato , & feparata-
mente prefentar voa nota in Cancellaria det recuperato non permettendo
che alcun miniftro della Niue, 0 Vafsello nanfragato polsa participar di
vtilita alcuna come mereenarioefsendo obligate il Scriuano di efsa Naue
o Nauilio de tenirancor lui conto particolare come faranno lidetti {opra-
ftanti, alqualelidebba correr per quel tépo il Glarioifte(so, & le [pefe del
vitro folamente,che haucua della Nawe,0 Nauilio. Erfe li mercantiinte-
refsati mandafsero loro,o gli aflicuratori (boiagenti per tal effetto, poflino
all’hora,fecondo che parera a”oro agenti,0 continuar,o celsar dall'opera.
A quelli che faranno eletti per iz ricuperatione, fiaaflignato queltanto
giormalmente per loro mercedes che parera al detto Conleglio di XILAlli
fopraftanti che faranno cletti, fia deputato folamente quel falario,che pa-
rera al detto Confeglio di XI1 a giorno per giorno in danari contadi. If
Cance liero {ia fatisfatto per le (critture folamente > che fara in fimili occa-
fiorti,f=condo la Tariffa ordinaria dalle {Critture,che fa per altriconti - Etil
Cauallier,Coteftabile, & altri officiali iufta la Tariffa loro ordinaria,&aili
Rettori per recognitione dell'opera, & diligétia loro fiaafsegnato di tatto
.quello che firecuperera, doi per centofolamente tra turti in danari conta-
di »fenza che pofsano confegairafcun’iro beneficio, né di regalia > ne di
donationene in qual fiveglii aliro modo che dir, & imaginar fi polsa,fot
to debitodi fagramento , & fotiote pene ftatuite dalle Leggi a’furantiin
«cafo di contrafattione . Erperche potria occorrer,che non fi trouafseda-
naro pet la (atisfattione delli mercenarij, che giornalmente {i adopereran-
no-fia percio per il Cenleglio di XIL fatta clettione di doi, iquali {iano fa-
gramentati, chie debbano vender con quel mazorvantaggio , che fia pofli-
bile tanta di efla mercantia ricuperata , quanta che fara bifogno per a fa-
tistattione di detti mercenarij : laqual vendita non vaglia fc non {ardap-
probata per il Confeglio di XI1. Non potendofi in modoalcuno per tali
pagamenti faralcuna diftributione, 6 compartita delta robba recuperatas
la qual tutta(di quelli naufragij pero,che faranno deftinati per Venetia) fia
mandata in quefta Cittd nelle Doane folite; di doue non poffa efler eftrat-
ta > {c prima non faranno ftati (atisfatti in contadili foprafcritti Rettori, &
Cancellieri;come di fopra.Et perche {imi'mente potra auuenir naufragidi
Vaflelli>  © Mercantie non poffino efler Jeliate fe non fara prima fatisfatto
quantofi deuc,come ¢lopradetto. Efiendo obligatili Rettori di mandac
L e
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la copid di tutte le ritture, procefli,& inuentarij alli Cingue Sauij noitri
fopra la Marcantia liquali Rerto: i debb.no far {imilmente formar diligen-
te procefio della caufa del nanfragio peringuilitione,& quellomandar al-
li Auogidorinoltri diCommumsaccioche firamminiftrata Giuftitiacon-
rnaquelli » cheperauunentura malitiofamente hauellero procurato {imil
n-ufiagio. Etlacflecutione della prefente parte {ia commeila alli predet-
ti Cinque Sauij noftrifopra ia Mercantia, liquali debbano c(pedir fommia-
riamen:e le differentiesche potranno occorick alla giornara intal materia,
eflerdo tenutial ritoreo portar legitime fedi dibaucr ellequitoad vogué
Ja prefente deliberationc. Della quale fia mandata copia a urti li Retiori,
& Rapprefentanti nofii di Man, & zncoalli Capidell’ Atmata noftra,cegi-
firandola anco nellaut enite ntutic leloro commiflionscon ¢ {preflo Ot-
dine 4 tuttidi clequitla; & farla eflequire inuiolabilmente.

1486, Adi 26. Settermbre .

F stendofi molto ben conofcitto da noftri maggioriil dinoche {entiua
| quefta Cittd;& fudditi noftri per le afficurationi;che fifaceuano [opra
Nauilij foreftieri, liqualinonfifa pendo diche qualita foflero.fi poteua in-
correr in grandiffimi rifighi,fu da loro con dinetfe leggi firettamente pro-
hibito,chealcun Cittadino,fuddiro,0 habitante in quetia Citta non potetie
o (icurar detti Nauilij foreftieri, ne manco lerobbes che {opra eflierano
catiche :ma perche il mancamento de’Nauilij Venetiani, per neceffid di
alcnne robbe > che bifognauanoalia Citta, moite volte era neceflario va-
lerfi di effi » pero indier{itempi quefta prohibitione per parte diquetto
Confegliofudifpenfatainca fi particolar1. Delle quali conceflionnedalls
Jonghezza deltempo le fopradette parti di prohibitione fono andateindil
{ictudines& quali chein oblinione . Onde'vio dalla Piazza ha canfata,
che fiano fatte fententie da’Magiftrati noftri contra efle pacti 5 dacheal
prefente nenafce v gra ndiflimo incopucniente chebenipefio glihuomi-
1 (nza aleunrifpetto,pofponendo ogni obligo diconicicntia,{ifanno af-
ficurat fopra Nauilij che quafi non poflono {tar fopra acqua » & chea pe-
na (ono fuori delli porti, chevannoa fondi,con efterninio di quelta Piaz-
71, Citradini, & fudditi noftri,& non douendofireftar di proucdercacola
ditanta cohfequenza .

1.’ Andera patte , che per Faunenir non pofsa alcuna perfona,, {ia di che
condition efser fi vogha, Nobile, Cittadino,uddito » © habitante in quelta
Citta,& ftato noftro,0 altro che fifia afficurare,o farfiafsicurare dixobba
ouer Nauilio,cofi Venctiano,come foreftiero,© per ferittura,o infede co
me sintendes che moltiviano al prefente, che nonvenga in quetta Cittd,0o
non fi parta da e(3a,per andat doug fi voglin© da altriluochi tuddin nﬁmi
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che vads in Leusnte,d in Ponente fuor di quefto noftro Colfo.fotto pena
cofial ficuratore » comea chifi fardaflicurare di perder la mitd diquello
importa il capitele, chevien? flicurato, laqual mitd debba efier diuifa , trd
Paccufitoné 'Officio dit onfoli diMercadanti (2 chi fono raccomman-
date I aflicurationi delle Naun)f cendone I'eflecutionc « Ne alcun Magie
{irato potfainalcun delli ¢ fi fopradetti fuffragar, ne for {enteniia dialcus
na forre in quelto propolito.& facendoli fenrentiali Audinari Vecchib.b
bino auntoradi ragharlistenza altro Confeglio, il qual taghio fui10, confe-
gu (cenocfliAudnorile pene (opradette,& fealcun delli contraticentive-
nira ad accufar Faltro.refti hbero della pena-fij tenuto fecreto, & guad:gni
la mit: della pema deflaccnfato» come di fopra » né in quetta materii pofii
eller fatta gratio-ré remiflionaleun. s8¢ il s: nfaro,mefierro © alti che fers
niflero adetto cfleicitio facefle for imilfo tedi «fficuranioni, s'intendi
b ndito di quefta Cirtd per anni cinque, paghi indanari conteotial Magi-
firot0,chie £12 'eflecutione ducati dufento. & fia privato di eflercitar fimil
{3nfatia in perpeiuo maaccufando eglis chi hauetic fatrofi o flicurar o afli-
citato cortra lordine della prefente parte, fij eflolro, guadagnile pene fo-
pradette, & fijrenuto fecreto. Et qucfia forte digmdicio (ijfarto dalli Co-
foli di Mercad: nii fummaramentes & anco per via d'inquifitione,a'quali
come cofa di molta importantia fia raccommandata la prefente patte.

In materia del cargar le fei per cento in coperta fopra li Vafselli .
1589, Adi 4. Nouembre .

Al ricordo prefentato alli Signoria Noftra,per il fidel Pietro Breui&
D dalla rifpofta delli Signori Sauij, {opra la mercantia, horaletra in que-
{to Conleglio haintefo il gran maleficio,che quefta Giuftitia noftra viena
{entire,per Pabufo, & difordine delmodo delli Parcencuoli, & Patromde
Marailane-& altri Vafsellische conducono Ogli della Puglia, vini-&altre
mercantic de Leuante, nel caricatle in coperta , fuori d rogni douere, da
che nafce che inbifogno de fortuna,o di combattere reftando mm pedire le
artellarie » & altri armizzinon pofsono limatinari hauer campo » né mo-
do da difendei fi dalla fortuna del mare, né da afsalto de corfari-onde ne fe-
ueno molti naufiagij& prefe dieffi vafielli: non (enza detrimento publi=
co, & danno de particol.ri perfone;& douendofia tal inconuenicnie p 0-
uedere,conopportuno rimedio, & per beneficio delli noftrimercantico=
me per conferuatione defle Marciliane, & Vafselli fopradettis
L' Andera patte, che falue > & rifernate tutte Faltre parte in tal materia
difponentesfia per autrorita diquettoConleglio prefo,& fermamente {ta-
ruito,che alcun Patron de Marciliana;0 altro Vafsello, non polti per lau-
uenir
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uenir fotto pena de ducati ducento per cadauno viaggio caricar in coper-
ta > 0 fotro il caflaro, pitr difei per cenio delli Ogli; 0 altra Mercantia,c he
haueranno caricata otto eoperta, le qual pero {ei per cento, in occafione
dighctto debbano efler pofte avaria ginfto alleieggi> accio di quefta ma.
niera poflino contrapefar le Ancore; Gomene, & altri armizirche per or=
dinario (i tengono 4 proud » fotto el ballador . Non potendo effi Patroni
caricar fuoridel Caflaro alcuna forte di Mercantie, riferuate pero fempre
le ordinarie portade de marinari, come il folito , & eflendo parimente le
medeme pene nell’auuenir : Prohibifzono alli parcenenoli& altri,che fa=
ranno fabricar Marciliane , © fimili Vaflelli, dipoterlif.raggiongeraltra
copertaschele dui.con qualifono fabricate al prefente.

Et perchefipofliinognitempo fapere » chea quefte deliberation no-
ftre venghi dato la fua debita efecutione , fix parimente prefo, che nell’ar-
rino inporto de tali Vaflelli debba I’ Armiraglio del Porto fudetto » veder
diligentementc fe dalliloro Patroni, fard ftato contrafatto alle fopradette
deliberationi,& ritrouandofialcun contrafaciente,per relation dieflo At.
miraglio. o altro deronciante giuftifichera la contrafittione,habbino eflo
Armutaglio, 0 altre, vn quarto della fopradetta pena, da efler irremiflibile
mente,rifcofla dalli Patroniall’ Arfenal,ouera dalli Signori Sauij noftri fo-
pra la Mercantia, 6 cadauno de quelli Magiftrati fia commefia la efecutio-
nedelia prefente P aite da efler publicara nelli lochifoliti » & glialtri tre
quarti applicati all’Atlenal noftro .

In materia di ogni fortedi Naue.
1598, Adi 18. Zugno. In Pregadi.

Onofcendofi dali'ifperienza non effer offeruato quello,che con mol-

. ta prudcnza ¢ ftato deliberato da quefto Configlio del 1527. 12, Lu-
glio, intoino al caricar delle Naui, & 1 §69.8. Zuzno circa il nauigar di
quelles anzivederfi pitt che mai, che contra ogniragione, & douere fono
caricate fopra la broza, portando, e fopra la Tolda, & inaltri luoghiinto-
liti molte mercantie, con graue pericolos cofi difortuna di Mare, come de
Cotfarpper effer impedite alli feruitij, & al combatter, & infieme,che na=
uigano da tutt i tempi, & nel cuor del’inuerno con manifefto pericolo,
& efterminio cofi celli vaflelli come della mercantia > & matinaria graue
pregiudicio del publico, & particolar feruitios al che douendofi opportu-
n.mcnte proueder . S g

L’ An iera parte, che tutti li Parceneuoli di Naue, & altri Nauilijdi che
condition cffer {i vogit, che partiranno da Venetia, & dalli laoghi di Le-
Uani¢ » per ncoinat in quefta Cittd nel tempo prohyibito per la dc&;; lcggse_
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.59. 2. Giugno, allaqual non s'intende derogato inalcuna parte, & che
oheranno fopra labroca,& in coperta,com'e dichiarito nella Patrte {o-
radetra 12. Luglio 1527. laqual parimente reftinel fuo vigor,utro,che
careafiero fopra il Caflaro,Balaor,Camera del Patron,parafartic,& chete
niflero le botte dell'acque fopra la Tolda,com’e introdotto-dx certo tems
po in qui,non poflano per qual fivoglia cafo gli gua fto, digetto, 0 perdita
di qual fi voglia imaginabil cofa,ctiam di perdita di barca; taglio di Gomes
ne, Arbori> 0 altco battar Varea diforte alcuna, n¢ prouar fortuna;inmo-
do , che non habbino da confeguir tefacimento delli danni, € perdite dulii
mercanti, che haueliero mercantie fopra dette Naue ; ma tutto debbai ans
dar 4 loro danna;con cbligo direfar, & refarcir li merca nti di quel danio;
che haueflero patito nella loro mercantia per tal caufa; & fe li Parcenenoli
ta alcundelli cafi predetti faceflero fottofcriuer alcuna Varea dalli Capide
mercanti; ouero dalli tre quarti de’mercantiintereflati in dette mercantie
b maggior numero,& fimilmente facefleroalcun patto per via di [Critturad
3 parte, o noleggiati, pet li qualiefli mercantifi obligafiero a detta Vareas
be vagjiano efie {eritture; & noleggiati in viun modo, le {ottofcrittioni fia=
o nulie,& diniun valore;come te non fuflero fatte, ne per quelle pofli et
(1 fatra ragion da alcuno Giudice, 0 rapprefentante noftro: & oitre dicio
quello fara deputato alle Varee che ne gli predetti cafi gettafle efla Vareds
{c {ara principal, fia priuo dellofficio fuo , X fefufle fuftituro {ia priuo pet
dieci anni dinon poter eflercitar alcun’officio in quefta Citta Noftra &
quanto hauera operato contraal prefente ordince fia pullo , & diniunva-
lor:fiano in oltre obligati ' Armiraglio dell’Arfenal noftro, © altri, che ha-
uefiero ral carico; immediate gionte le Naui,andar a veder [e efle, 0 alti
Vaflelli haueranno paffatola broca, o fegnal,doue & deputato il cargan &
tutto quello troueranno di ftracarico,oucro non, riferirlo con loro giura-
mentoall’Arfenal noftro.accio li merciti, & altri intereflati poflano veder
fela relation fara vera,d no;eflendo obligato il Nodaro immedia te,chetal
relatione fara fatta > notarla diftintamente ; come fara ftata refatta , in pena
de Ducati 2e0. &incafo,chelifopradittinonandafleroa farla relation,
di fopra dichiarita fiano, & sintendano immediate priui del loro carico, &
oltre dicio cafchinoalla pena di Ducati 200. la mita della qual; fe vifard
denontiante,fia fia,& il refto applicato all Arfenal noftros alqual {ia com-
mefio I'eflecution della prefente deliberatione, & nonvi eflendo denons
tiante, refti tutta effa pena all’ Arfenal predetto, & intal cafo {ia anco inli=
berta d&'Capi» & Mereanti intereflati » mandar doi periti, quali habbiano a
veder [ ftara fracarico il Vaflello » 0 n0 , & far la relation all’ Arfenals nel
modo fopradetto, & di piti far efaminar per'venir in luce delle cofe pre-
detteil che fia delliftefso valor,come fe fufSe fatta per I’ Armiraglio,0 altri -
deputati, & trouando in alcun delli cafi predetti, che fia ftato trar}fgrcﬁo_
- 1300
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ano efequiteleleggi fopradetteinuiolabilmente. Etfaprefente Parte ;cr
intelligentia dicadauno fia ogn’Anno publicata nel Mefe di Marzo , &
Agofto, & intimata aldetto tempo ancoalli Parcencuoli delle Naui, & al-
tri Nauilij,& anco alli Armiragli noftri del Porto diVenetia,& Malamoco;
liquali non poffanoin niun modo nel tempo prohibito della fopraditta
legge condur effi Vaflelli fuora del Porto, fotto pena d’immediata prina-
tion dell’officio fuo, & tamen intimata, & publicata, 6 no , debba fempre
hauer Vintiera {ua efecutione<& fiano cosi quefta, come le nominate di {o-
pra poftcin Stampa , & mandate al Bailo in Conftantinopoli, alli Confoli
in Soria, & Aleflandria, alli Reggimenti diCandia , Canca, Zante, Cefalo-
nia,& Corfli, & altriluoghidoue fard bifogno , perche habbino ad offer«
uarle, & farle offeruar da cadauno,nel modo di fopra dechiarito. =

In materia, deNaui, Marciliane, & aleri Vaffellida carico, & de
Marinari, chenanigheranno fopra diefli.

Adi 31, 4gofto, 1602,

C Hea tutti quelli, che vorranno fabricar Naui in quefta Cittd,e Doga-

do,Terre,¢ luoghi del Dominio noftro, fia per annicinque proffimi
venturi, delli denarj a quefto deputati conceffo impreftido con le folite
piczarie, e con tutti glialtri oblighi, modi, conditioni, & fedi , che fono de-
chiarite dalle Leggi noftrein tal propofito difponenti.

Quelli chefabricheranno Naui in qucfta Cittd , e Dogade, hauérdeb-
bano Tinfrafcrittommpreftido, come di fopra videlicet . Per ogni Naueda
botte quattrocento fin feicento,ducati otto per botta: da botte feicento in
st ducatidieci per botta: non potendo pero hauer impreftido per piu che
permillebotte . Et queliche fabricheranno Naui fuori del Dogado nelli
luoghi noftri, hauerdebbano, vt infra videlicet . Per ogni Naucda botte
quattrocento fin {ticento ducati fei per botta, dabotte feicentoinsi du-
cati otto per botta: non potendo medefimamentehauer impreftido per
pitl, cheper millebotte. Liqualituttiimpreftidi lifianosborfati, lametd
diefli quando fara fattala prima coperta, & laltra metaal finir dituttes
duc le coperte, iufta le leggi, & ordeni in tal propofito. Douendo effi im-
preflidi efler reftituiti in termine di annidieciatanto allannoa paatione,
fotto quelle penc , che fono dechiaride da effe legei, e non poffacfler tolto
alcun piczo per maggior fumma de ducati tre mille. !

nanto veramente alli Galioni, che i fabricheranno nel Regnodi C_an-

dia con obligo di nauigarlialla latina, fidouera far quanto prima partico-

lar deliberatione, ¢ trattanto quelli , che nefabricheranno habbiano l'im=

preltido deliberato da quefto Confeglio, & godaneli pIr)iuilcgij diantias
nita,
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nitd, & altroinftagli ordini del Dilettiflimo nobilnoftro Giacomo Fefca-
rini Caualier, & Procurator , mentre ¢ra Proued. Generale, & Inquifitor
nel Regno di Candia.

Chetutte le naui nofire Venetiane, & de fudditi noftri nelli Cargadori,
& Scale di Aleflandria, Soria ,Cenftantinopoli, & ognialtro luogo, cofi
fuddito, come alieno, douefiane Rapprefentanti noftri,o Mercanti noftri
fudditi: fiano fenipre preferite nel caricar per Venetia a cadauna Naue fo-
reftiera, & il medefimo fiaanco offeruato, & effequitoinquefta Citta.do=
1:¢ fjano fempre preferite le Naui Venetiane , & de fudditia qual fivoglia
altro Vaflello foreftiero .

Dechiarando appreflo, cheper 'auuenire quando capiteranno Vaffelli
foreftieriin quefia Cittds alli quali per laparte di quefto Conf. del 1543.€
flatadata licentia, di caricar quando habbiano condotto in queita Cittala

raggiorparte del fiio carico , per ogniluogo ; Chenon pofia effer data li-
centia per l'auuenire, feprima non haueranno condottoin quefta Citta li
dui terzidel fuo carico, & che non habbinodifcaricato mercantic, n¢da
yna parte,n¢ dall'altradel Golfo noftro: Laquallicentianon li poffa efler
data, fe non per quelliluoghi didouefaranno effe Naui, o Vaflelli,cio¢d
Ponentini per Ponente,& a Lcuantini per Leuante, fotto tutte quelle penc,
oblighi, & altre conditioni dechiarite in effa parte;la quale cofi regolata nel
refto hauerdebba in tutte le fuce partila {ua debita eflccutione, comefta, &
giace:& contra gliinobedienti habbino auttoritd in quefta Citta Ji Cinque
Sauij noftri alla mercantia, & nellealtre Scale li rapprefentanti, didcuenite
a quelle pene che li parcranno conuenienti per effecution del prefentes
Capitolo. ‘

Non poffano fopraquefta piazzaeffer afficurate Naui, © altri Nauilij
foreftieri,che faranno comprati da noftriVenctiani,o fundditi,fenon per li
duiterzidel valor diefli Vaffelli efpediti,& alla vellacon licentia perod delli
Sauij noftrialla mercantia,liqualihauutainformatione da periti con gitl=
ram¢to, debbano aboffoli,& ballote darli quclla fiima , di viaggio in viag=
gioiuxta efse depofitioni, & con quei ordini , che parcranno loro conte-
hienti: accioche pofsanocfser fattele ficurtd per li dui terzi folamentedi
quanto faradacfsi alla Mercantia terminato: Douendo dette Nani efser
gouermtc,&' commandate da Officiali tutti fudditi noftri,o Greci, & cint=
mateda Marinarialmeno per li dui terzi per fudditi 0 Greci , & le fic urtd,
che faranno fatte contra il prefente ordine,, fiano nulle,& di niyn valore .

Che a tutte le Marciliane, che i fabricheranno dopo la publication
della prefente parte, fiaprohibito caricar , far nolleggiati , nanigar, & far
viaggi per i luoghi, & ScalediLeuante; le quali fca]caf'imo, & cfser debba-
aoriferuate per conto delle Naui fopradette:ma pofsano folamente NEgO~
tiare, & nauigare per il Golfo noftro,& arriuar fino al Zante, dal qualluo-
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goinpois,s'intenda laloroprohibitiorie per Leuante. Douendo li Saui )‘7ai-
la Mercantia, & altri Rappre(entanti noffrideuenir contra gliinobedienti,
& trafgrefsoria pena di bandoalli Patroni, & perditadi Vafselli alli Por
cioneuoli, & altre pene che li parera meritar latranfgrefsione.Quanto ve-
ramente alle Marciliane fin” hora fabricate, debbano i termine di giorni
vinti profsimi farfi vdirgli interefsatidalli Cinque Sauii mofiri alla Mercan
tia,& nefiadaloro fatta relationc alli Saui} del Collegio noftroJi quali i
no obligati imimediate confultar quefto particolare di efse Mareiliarie, &
venirconleloro opinionia quefto Confeglio

Siaancoradi pit prefo, & deliberato, chealli Marinari, che natigheran-~
rio fopra le dette Naui, fianoinuiolabilmente ofseruati, & efsequiti li pri-
uilegiy, & gratic concefse loro dal noftro maggior Confeglio fotto 12.
Maggio 1414. & 12. Febraro r497. & dipity

Che efst narinari non fiano obligatipagar Varie Cottimi, 6 Tan(e di
fortealcuna,n¢ qui, nein Leuante per conto delle fue portade.

Chele portadediefsi Marinari fiano pofte fopra il Schermo della Naue,
ficomefi faceua perit pafsado , & efsendo auelle pofte {opra coperta i
cafo digetto, quellelifiano pagate per li porcioneuoli; efsendocheil cari-
carfi Mercantic fopra coperta € prohibito dalle leggi noftre.

Nel tempo, cheefsimarinari ftaranno in contamacia, per I Sanitdal
Lazarctoslifizdatalapanatica, come (e fofsero in Naue a] viaggio ,daefser
poftaquefta fpefza Varia, {opra laNaue,& niercantia iuxta l'ordinario.

Che fia ofscruato Ianitico coftume ad efsi Marinari,& Ciurme, che pof-
fano hauet labeuanda, & bifcotto per il necefsario feruitio del viuerloro
dalli patronidelle Naui fopradette i

Cheli falarijalli Marinari, & Ciurme fouradette, non pofsano loro ef=
fer fequeftratidaalcuno per qualfi voglia publico,o particolare.

Chele cafe pertintenti per ordine de teftamenti & Marinari non pofsano
peralcun modo efser concefse ad altre perfone, che ad efsi marinati.

Etnenefsendo ofseruati [i fopradetti ordini pofsano comparer gli inte-
refsati inmanzi alli Sauij alla mercantia, li qualidebbano,fecondo che pare-
zaallamaggior partedi loro farli ofservar,& efsequires

Adi 19, Settemb. 162 2. Publisata Jopra le Scale di S. Marce, ¢ di Rialto .

In Parte del 1605. 16. Aprile . In Pregadi.

LE Naue poi Venetiane;e de fudditi dello Stato noftro, che farannode-
ftinate per Soria,Alcfsandria,Conf’tantinopoli,& altre fcaledi Leran-
te(oltrele reuifioni, che peril carico loro, & altro 3 cadauna denonoefser
fatte, fecondo la difpofitiondelle legei , lequali in tutte leloro parti fiano
inuiolabilmente efsequite con tutte le Naui, che doueranno pattir tanto
D = peE
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perli fopradetti, quantoanco per tutti gi’altgi viaggi )n§ pofsano partir da
quefta Cittd, feanco primadalli Proucditorinoftriall Armar , & quande
loro non potefsero ritrouarfi dalliProueditori del Collegio della militja
da Mar, non faranno ftate diligentemente riucdute le loro genti, le armi, ¢
Ye Munitioni per efser ficuri,che habbino il numero, la qualita, e fufficienza
cfse genti, € le necefsarie Munitioni,facendo fupplirein cio ad ogni manca-
mento per la debita eflecution delleleggi, & Ordiniin tal propofito, & di
tutto fia diviaggio in viaggio fatta particolar notada effer letta nel Colle-
gio noftro prima, che {i poffa ballottar inefloil folito Mandato di condur
Je Naui fuori del Porto, & fial'iffefla nota anco tenuta nell’ Officio del-
¥ Armamento, al quale debbanoli Patroni delleNaui al ritorno loro ri-
portar fededa quel Confole, oaltroRapprefentante,6 Miniftro publico,
doue faranno ftate di hauerlifatto rineder legentidi effe Naui con diftinta
efpreflioncin efla dellinomi loro, perche reftileuata di quefta manieres
Poccafione dellefraudi non potendo effer efpedito nel Collegio noftro il
detto Mandatodicondurle fuori del porto fe no {i hauera fede fottofcrit-
ta con giuramento per due Proucditoriall’ Armar,0 Proueditorinel Col=
legio della Ml]itia_ da Mgr » chefia ftato adempite Yobligo loro conforme
alla prefente Deliberatione.

Et perche le Naui, che haueranno a eondurfi alli detti Viagei fiano ben
prouifte, & habbino quefta quantita, & qualita de genti,che algouerno di
cffe fononeceffarie, debbano li Proueditoriall Armar infieme con li Pro-
ucditoridel Collegio della Militia da Mar prender buona informatione da
perfone pitt prouctte nella marinareccia di quanto ftimeranno neceffario
per afficurarfi {e le Nauifaranno fufficientemente proucdute, ¢ fecondo
che fi prefenteranno le occafioni,& che giudicheranno perla qualita delli
viaggi, & del carico dicfle douerfiper quelle occorrenze dar qualche acs
crefcimentoal numero ordinariode Marinari, ede Bombardicti , diano
conloro Terminatione carico alli Parcencuoli della quantitd, ¢ qualitd
delle genti , che doueranno effer accrefciute & fi come tutte quellegentis,
che per ordinario {ono obligate di hauer le Naui doucranno efser pagate
fecondo’] confucto,cosi I'accrefcimento,che di piti per occafion,e rifpetto
firaordinarijfofle fatto di altri Marinari,e Bombardierifia pagato a varies

folita per queltempo, & nel modo,che dalli medefimi Maciftrati fara Ters
sminatod quali inqueftos'intenda concefsa Ja debita auttorita.

Inmateriadi afficuration di Naui.

1605. Adi 17. Scttembre.

L *Anderad patte, che imponendofifilentioalle contrafattioni commef-
fe dalli Mercantidella Piazza di quefta Citta alla parte predetta el
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P'anno 1586. che fu prefa,fenza poicfsere fata effequitafinoadirr. Ago-

fto 1604. che li predetti Mercanti della Piazza porferola loro fupplicatio-
ne hora letta, fia commeflo 2’ Confoli noftridi Mercadanti, che debbana
nellauucnire profeguire contra tutti quelli che dal detto tempo inpoidi
11. Agofto 1604. hanno contrafatto, & fecondo la continentia di cffame-
defimamente procedere, tanto per denoncie, che fofferodate, quanto per
viadiinquifitione contra tutti quelli, che in qual fiveglia modo ad efla
contrafaceflero; douendo tutti i Sanferi,& mefseti,per mezzo de’ quali (2~
ranno fatteficurtd in quefla Cittd,darlein notaal detto Officio de’Confo~
li, di tempo in tempo , accioche tanto pit facilmente pofiano procedere
contra icontrafattorif(otto tutte le penead cffi Sanferi eontenute nella
fopradetta parte;la quale debbadal Nodaro del detto Officio efser ogn'an-
nofatta publicare,{otto pena dipriuation dell'Officio fuo, & nondimeno
publicata, o non publicata hauer debba fempre la fua debita efsecutione .
EtiConfoli predetti fiano obligati ogni anno formar procefso pervia
dlInquifitione per poter ficuramente venir in lucedella veritd di quanto fa-
ra feguito,non potende dopd vicitidal loro Officio andar a Capello, fe n
porterano fedeal Secretario deputato alle voci,fatta dalNodaro,& fotto-
{crittacon giuramentodal Fifcaledel detto Officio di hauer ognianno for-
matoprocefso per viad'Inquifitione iufta Ja forma della prefente parte.

In Materia cheli Marinari pofsanoportar per contofuo finoducati vint
di Mercantia ferza pagaralcuna grauezza.

1608..4d1 3. Ottobre , In Pregadi.

C Onofce cadauno diquanto vtile, & commodo fij in quefta Cittd ls
Nauigatione, & come fia necefsarioperil mantenimento, & augu-
mento di efsa fauorire, & aiutare la Marinarezza con Prinilegij,& Benefi-
cij,in modo,cheallettatida quefti,penfino non folo quelli,che efercitano la
ditta profeffioncal prefentedi continouarla, ma fiinanimifcane anco di
quelli altri ad incaminarfiin efsa,& perd

L' Andera Partc, che oltre quanto fideliberato del 1414. 12. Mageio,
& 1602. 31. Agofto in propofito di conceder Privilegio alli Marineri che
nauigano cen Naui,& altri Vafselli fudditide poter portar robbe peril val-
{ente de ducati dicci fenza pagar Datio, ne Cottimodi fortealcuna , fijal
prefente prefo per lecaufe efprefse, & nella loro fupplicatione, & nelle ri-
fpofte dalli Cinque Sauij alla Mercantia , & delli Cottimieri, di tutti tre li
Cottimi, chela portatadiefli Marinari in luoco delli detti Ducati dieci ,
sintendiefser de Ducativinti, della quale non lano tenuti pagare ne Da-
tio, ne Cottimoalcino, acciochecon queftobenigno fouegno quefti po-
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wcri huomini nella qualit de prefenti tenapi,habbino modo di continuare
confolatamente,& con quelfrutto chericerca feruitio tanto importante )
¢ cosi necefsario, & fruttwofo i quelta Cittd noftra.

In materia de Naui, Mareiliane, & altri Vafselli da carico, & de
Marimari, che pavigheranno (opradiefli.

1622, Adi 13.Settembre ,, In Pregady ..

One cosiimportanti lidifordini,che (3¢ intefo dalla fcrittura hora fotts
de’ Cinque Sauijalla Mercantia giormalmente {eguire per Pabufo i
wrodotro daalcuni Parcioneuoli, & interefsati nei Valselli Venetiani nel~
antianitd, che lic permefsa dalle Leggi di caricare alle Scale di Leuante
Vaflsclli Foreftieri & in-particolarecon quelladelliz r. Agofto 1602 .dipo~
ter cfser preferto nelcarico, cosi in” quefta Cittd per le Scaledel Leuante ,,
come in quelle per quefta medefima. Cittaa qual i voglia forefticro , poi-
chequefta deliberatione male intcrprerata nella efsecutione; ha bifognodi
regola, inmodo, che habb\i'a ilftro debito fine, poiche ﬁn’hora‘ con'danno
publico, eparticolarenon ¢ ffatacfsequita nel modosclic & #ata prudentifs:
fima la inteatione di quefto Confeglios Pers: » ,

L’ Andera partey checome viene raccordatodal Magiftrato {opradetto
de’ Cinque Sauij, i prefo, e fermamente ftatuito,chei Vafselli Venetiani,
che vengono ifpeditialle Scaledel Leuante, fiano pofli all ordine, cosi di
gente,come diarme,quante poflino baftarcal bifogno.& alla propria dif--
fefa, elifia prohibitoil darfiin mota: nell'officio fopradetto- de Cinque Sa-
uij,0altro luogo;fe non haueranmo fede dal Magiftratoalla Sanita diefscre:
ifpediti dalla contumacia, & anco dal Magiftratoall” Arfenal, chiefia finita
fa contiasallaquale fofsero ftati pofti:Sia parimente prefo;che quandoqual
fifia qualita dr Vafsello,. fi hauera fatto notare nell” officio fopradettode”
Cinque Sauij,0 altroue, per andaread vna Scala,non pofsainalcurrmodo;.
néperqualfivogliacanfa efsermutata;, nefotto qual fi fia pretefto con-
cambiatacon altre;feperolalicenza di poterlo fare nonfard decretatadal
Collegionoftroconle ftrettezze de” quattro quinti;ordinate printada’ Co:
feglieri fopra la fupplicatione’, chedoucrdefser prefentata , lerif pofteda”
Cinquce Sauij fopradettialla Mercantiacon loro giuramento, ¢ (ottofcrit--
tionc dimano propria;, & lette al predetto Collegio' prima dell'approba--
tionc,o ballottatione della Licentia per la permuta della fcala; & ognine--
ta, che fofse fatainmcontrario; refti nulla,e di niun valer,come fe fatta non’

fofsc,c chi lafacefse, incorrinclie pene, che parerannoalla ginflitia: Refti

apprefso prohiibito 4 chivoglia, il riceuer noli di quelle mercantie,che fof
feso caricate {opra: Vafselliforeftieri, fotto pretefto, che per lancianit2 dow
' ucriang




ueriano cfser fopraNaui Venetianecaricatecome finhora s'inten ﬁegc'ifscr
feguito,poiche quefli danrofiabufiportano, come s'intende, grauiffimi
incommodi a quefta Piazza per la interruttionedel negotio, & altro incon-
ueniente maggiore. ‘Quelli, checontrafaranno allaprefente deliberatio -
ne, fianocaftigatico'l mezzodell' Auogaria di Commun: Per quello vera-
mentefiafpetta allaordinaria efpeditione delleNaui, ma nel modo difo-
praefprefso, la efsecutione fiacommefsa a’ Cinque Sauij fopraderti. Nel
refto lafudettadeliberatione g 1. Agofte 1602 fhianel o vigor di prima
¥t la prefente deliberatione fia publicata ne’ luoghi {oliti,& fatea ftampare
a chiara notitiadi cadauno. :
Adi 19. Sertemb.1622. Publicata foprale Scaledi S Marco 5 ¢ di Rialto.

In materia de Aflicuration de Naui,
1624, Adi 12. MarX0, In Pregadi.

G Randementeimportando permolti rifpetti, ma {pecialmente perche
li parcencuoli fiano con €io maggiormente ecitati a quello,checon-
uiene,& refti rimofso egni dubbio difraude ,& ognidifhidentia, cheil ca»
pitolohora letto diparte di quefto Confeglio 1602. 31. Agofto, che pro-
hibifseil poterfi afficurar Naui,0 altri Vafselli-de noftri Sudditiper pindclli
due terzidel valfente ifpediti, & allavella, fia puntualmente efsequito, &
non pofsanogli huomini artificiofi , & di poca confcientia preuaricar per
modo alcuno dalladempimentodi quefta tanto ginfta,& ragionenole de-
liberatione ; {ia commelso alli Cinque Sauij alla Mercantia, a qualidalla
parte fudettarcfta raccomandato quefto negotio, che debbano deputar 4
bofsoli, & ballote quattro Soggetti di conditione,& buona fama che fiano
ftati Patronidi Naue,daqualidivoltainvolta,cheli Vafselli vorranno an-
daralli viaggi,fianodivno in vno con la prefentia dj vno almeno dieffi
Cinque Savij, & di ynodelli Proueditori alP Armar,{timati del lorogiufto
valfentenel ffato, che i ritrouerannoalla vella,& delle lore flime con giu-
rameato fia tenuto regiftro in vnlibro a pofta mell Officio didetti Cinque
Sauij, & quando li parcencunelicccedefsero nell'afsicurarfi di pia delli doi
terzi,& per pindel vero valfente dicfsigiufta la ftima, fiano, & fe intenda-
noin qual fivoglia accidente decaduti fenza altro, da ogni ragion , attion,
& pretenfion contrali Afsicuratori, mabenad efsi Afsicuratori fiano te-
nuti pagar medemamente in ognicafo il pretio della ficurta nella fumma,
che fard conueniente . Et {ia mandata la copia della prefente parte all
Cinque Saui, & chela faccino ftampar, intimar,publicar, & efsequir,& fia
mandata anco alli Proueditoriali’ Armar .
1624, Adi22. Maggio . Publicatafopra le Scale di San Marco, & di
Rialto, & per Marco Benaglia Comandador .
In ma-
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%3 In materia di oblighial Scrivan de Vafflliperil carico fopra
dieffi di robbe, & Mercantic.

1627. Adi 17, Settembre , In Senato .

Sfendo fommamente neceffaria alcuna prouifione per enitar quanto
E pits fipofia le fraudi pregiudicio de Dacijdella S.N. nel carico di
robbe , & mercantic fopra Vafielli, chepartono daquefta Citta per Le-
nantes.

T’anderi Parte, che dal Scrinan delli Vaffelli, oltre 'ordinaria nota di
robbe, & mercantie, fia tenutodiftinto, & particolar conto di tutte le Bols
lette delle robbe, & mercantie, cheficaricheranno fopra Vafselli , che par-
tono da quefta Cittd,accio chearriuatial luogo,douc fono deftinati,pofsa
efser incontratoil carico d’effi Vafselli cofi a Corfu,Ceftatinopoli,Soria,
Alefsandria,Smirne,come in altri Juochi,doue farino {caricate cfsc robbe,
& mercantie, & ritrouandofenc, oltre lecomprefe in dette Bollette, fiano
irremiffibilmente confifcate, con efser diuifein quattro parti,due della Si-
gnoria Noftra, vivaltra delli Baili, Confoli,& Rettorinoftri, & vn'altraal
denontiante . Et fia commefsoal Bailo in Coftantinopoli,Confoli,& Ret=
toridi Corfil, & {ucce(sori,che debbano metter v cuftode fopra ogniVaf-
fello , chearriuera ne’ luochi dcadauno diloro foggetti, perche vi affifta
con diligenza fin tanto, che fari fattoil difcaricodieffi Vafselli 4 compita
ficurtd, chenon {ian commefse fraudi , come riufcira anco facile per I'afsi-
flenza,& incontro,chehaueranno dialtre perfone,& Mini@ri Turchefchi.

Ft fia commef3sa I'efsccutione della prefente Partealli Cinque Sawij alla
Mercantiacon I'obligo,& con le pene,cheloro pareranno al Scriuano del-
1i Vafselliper intiero adempimento diquanto di fopra. Etfiaanco ftam-

pata ad intciligenzadicadauno,

In materia d'impreftidi per fabricar, & comprar Naui,& circa la licenza
di caricar fopra Vafsclli foreftieri.

1627, Adi 11, Decembre, In Pregadi,

S 1a da] Magiftrato de iCinque Sauijalla Mercantia , publicamente fatto
{apere, che queide fudditi noftri habitantiin quefta Cittd,& vi pagano
le grauczzefolite, & fannoconlifuoghi Veneti, chevorranno per anno
vno,e mezo profsimo, comprar Vafselli Foreftieri ¢5 rifolutione dinauc-
garli, & ifpedirli in ogni luogo per Venetiani di quel modo , & con quelle
regole , che fono per leleggidifpofto, ficomeper deliberatione di quefto
Confegliode 31. Agofto 1602. vengonoaccomodati del danaro publico
quelli,
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quelli, chefabricano Naniin quefta Cittd , in ragion de Ducati dic;%ier
botte diportatada feicento in stiscost quelli,che compreranno Vaflelk fo-
refticridelle conditioni, & qualita, che qui appreflo faranne dichiarite, &
della fteflaportata di6oo. botte insit fenza minimadifficoltd haueranno
Vimpreftidoin ragion di Ducati quattro per botte.

Debbano quetti che vorranno limpreftido, proponer prima pieziche
fiano di facoltd, & creditotale chepoffano efler volenticri accettati, ke ap-

robationi de quali douerannoefler fatte nel Collegio noftro a bofloli, &
Eaﬂottc » conTinteruento, & ballottatione del predetto Magiftrato dei
Cinque Sauij, fenza la qual approbatione non poffa per caufa del fudetto
impreftido effer isborfato danarodialcuna forte.

iano gliimpreftidi comedifpone 1a Parte medefima 1602. reftituiti in
termine di annidieci,tanto allanno a portionedell'impreftido, fotto quel-
le pene che fonodichiarite per leggi, & non poffa effcr toltoalcun per pic~
20, per maggior fumma di Ducati mille trefento .

Sianoli Vaflelli fopra qualifi richiede(fe 'impreftido con miolta diligers-
za veduti, & confiderati da vnodei Patroniall’Arfenal.davn Proueditor
all Armar, da vn Sauio 4 gli Ordini,da vnodei Cinque Sauij,& da vnodei
Proueditori foprai Conti,con particolar confideratione,che non fiano in«
fetiori diportata dibotte fcicento,& chedalia loro conftruttione, & fabri-
¢a non fiano paffati piti che anni tre,6 quattro al pit.

Siano li Vaflelli fiimatida quattro Periti @ duc pervolta , &in tempife-
parati pcr maggior incontre della veritd, che doueranno cffer nominati
dalla maggior partedeifopradetti Magiftrati, oucro fiano effi periti e-
ftrattia forte comegiudicheranno pini conferenteal publico feruitio,, il che
fia rimefloalla loro prudenza,& nefeguain ognimodo le ftime con giura-
mento allaprefenxa loro,& ne fialatteftatocon giuramento de i medefi-
mi Magiftrati,& con fottofcrittione di mano propria portato nel Collegio
noftro, & appreflo giuftail valore chefaranno ftimati , & fenza minima
alteratione fi deuengacon le regole gia dette allimpreftido di {opra di-
chiarito. :

Comprato che fiail Vaffcllo habbi tuttiliprivilegi, & requifiti che han-
noqueclli fabricatiin quefta Cittd , & fiano ciurmati per la maggior parte
de {udditidella Republica, & ancode Greci; che fofero fudditi del Signox
Turco,com: fempre fi ¢ offeruato.

- Per leuar le fraudi che poteflero effer fatte da huomini cattini: Sia pr efos
chedai Cinque Sanijcon fretta indagatione venga inquifito , che verae
mente fia per fegnire ia compreda de Vafielli per quelle perfone che ne fa-
ranno le propofte, & non per altre, che non foflero abbracciate dalla pre-
{entedeliberatione, & ben afficuratidella veritd, & che il contrattodiven-
ditione non fiafiticio , madebbia il danaro capitate in réaano dichi cgm-
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prérg; & veramente {etuire alla (ola compreda de Vafielli, fi profeguifca
auanti nell'impreftido fopradetto, {¢nzalaqual indagatione, & afficura-
tione, che douera effer fatta in fcrittura da effi Cinque Saiy, & letta nel
Collegio noftro, non fidebba, né fi poffa paffar allimprefido (opradetto,
cffendo laintentione publica, difarlo alle foleperfone chie fono dalla pre-
{ente Parte abbracciate, & per il {olo fine della compreda de Vafselli, & di

accrefcerecon quefto mezzo li Traffichi, & la Marinarezza in quefta Cit~
t3, peril beneficio, & commodo,che ne puoilpublico, & il priuata riccue-
re,& nonperaltra qual {i voglia efcogitata caufa. y
Etperaccrefcerca’ fudditi qualche commodita nel fabricar Naui in que-;
fia Citta, fiaparimenti prefo, che con gli ordini che vengono difpofti nclla:
fudetta deliberationede 3 1.Agofto 160:2. fiano in auuenireaccommodati
deldanaro publico quelliche fabricheranno effe Naui in ragione de Du-
cati 2. per botte in lnogo dellidicci , che gid reftano- deliberati » & fiano le
Nauidi portatada feicento botte in su; rimanendo nel refto la fudettade-
liberatione nella fba offcruanzxa. Y
A quelli veramente che faranno diffegno di fabricar Galeoni nclRegno.
noftro di Candia, come gid foleua effer vilmente v{ato oltre lapreftana-
difpofta per le leggiinquefto propofito li fiaaggionto di piu vn Ducato
per botte , & ne {iadatoauuifoal Proueditor General in “andia , ftande
ferma nel refto la deliberatione che parlain quefto propofito. :
Siano parimenti in ogni luogo doueilbifogno lo ricerchi preferitial ca-
rico li Vaffelli, & Naui de fudditi noftri con le loro Mercantic,  quellede
Forefticri, fotto tutte le peneche vengono dichiarite nelle leggi , che pie=".
niffime fono decretate da quefto Conicglio, & fono a cadauno manifefte, :
& fino aipaffatitempi tenute nel rigore della {ua offeruanza, feben per la
mancanxa de Vaflelli Veneti,per quefta vrgenza nonefsequite .
_—~Apprefso fia prefo che le Nauifabricate in quefta Citta , & altra parte
del Stato noftro, fiano in ogni luogo preferite a quelle chefoflero fabrica~
tcin Stato alieno, fe ben foflero ftate comprate da Venctiani, & ne godef-
fero li priuilegi,& requifitidelle fopradette fabricate nel Stato della Repu
s'cinoftra. :
Etperche ben ficonofceil fommo pregiudicio che fi riceneria fefi con-
tinuafle lungamentea caricare le Merci de fudditi predetti fopra Vafselli
Forcfticri, maffime chealle Scale di Leuante doue foleuano peril pitt capi-
tarc le fole Naui Venetiane, per il mancamentodi quefte vengonoalpre-
fente frequentate da Foraftiere, onde viene lenato a1 noftriil traffico, folo
nutrimento di quefta Citta,con diminutione de Marinari,che hanno I'im-
picgoin altra parte,da che ficmofsa laS. N. contentar(i difar la cfpeditio-
ne de i fuoi proprij Galeoni,& accompagnarlicon tanto aggrauio publico
dalle Galee Grofse s Pero fiain auuenire firettamente procﬁibito a fudditi

noftri
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no ftriil caricare lelore Metcantie, né in quefta Cittd, néin qual’al?r)a fi
voglia parte del Mondo,fopraaltri Vafselli che de fudditi Venetiani,quans .
do ne fiano de pronti,& habili, ma in ogni cafo non Ji fia permefsoilfarlo |
fenxa prenia licenza del Collegio noftro, coninteruciito , & ballottatione R
dei Cinque Sauij fopradetti,hauutafi prima informatione da effi in fcritty-
ra,& in voce delle caufe della predetta conceffione, fenza diche oeni carico
' che fofse fatto inauuenire fia, & feintenda trafgreflione , & feintendano
glinebedientia quelle pene che difponeono le leegi contra ¢hi vuo} prefe-
rire il carico fopra Vafsclli Foreftieri a quellide fudditi noftri.
Et perche forfenon i potracosi facilmente far la compreda de Vafsel- s
li cheviene difopra efprefsa, non fideue trattanto pretermettere prouifio- -
ne tale, che pofsa efser adequata al bifogno: Perdfia limitato il tempo di ,
anno vno folamente di poterfi come di fopra dar la licenza di caricare fo- &
pra Vafsclli Forefticri, ma pero con le dichiarationi, & conditionidi fopra
efprefsc, inqual termine pafsato non i debba, né fi pofsa permcticreil ca-
ricar(i,n¢ meno noflcgaiarfida noftri fudditi, Vatselli Foreftieri;fe pero per

viadigratia non fard prima propoftala Parte,& prefa nel Collegio noftro .
con Jiquattro quinti delle ballotte di efso, & di quefto Confeglio ridotto . B
da 150. insu,& con preuie informationi congivramento, & fottofcrit- £

tione dimano propriadi Cinque Sauij alla Mercantia. Con che fi puo fpe-
rare tornino le cofe nel tato diprima, & vi'ottimo fruttodalla prefente
deliberationc.

In materia de Naui , che navigano per fe Scale di Leuante.
1632.30. Aprile, In Pregadi,

Vanto leprouifioni,e deliberationt fatte da quefto Confeglio , ¢ fpe-
Q cialmente quella de 16. Aprili6os. che quelicNavi, che da quefta
; Citta fondeftinate per Soria, Alefsandria, Conflantinopoli,& altre fcale di
! Levante, vifi portino dital micdo rinforxate; & al’ordine, che pofsano
brauamente foftener(i,e difenderfi ancheda lor ftefseda Corfari,fono pitr
vtili,e conofciute proficue,c necefsarie,altreteanto pit i rendeconuenien-
te, & opportuna lefsecutione loro. Pero
L’ Anderaparte, che fiaancor pits ftretttanmente incaricato alli Prouedi-
tori alf Armar,& alli Proueditori del Collegio della Militia da Marc quefta =
publica rifsolnta volontd dell'ofseruanza intiera delle Jeggi , ¢ della fopra-
dettadel 1605. in particolare in tuttele {ue parti quanto alle reuifioni , e | =N
perche opportune non folo dellegenti,ma delfarmi, ¢ monitioni, che ha- | |
uefse cadauna Naue per aflicurarfi, che habbian ladempimento d’ognire« |
quifito;con tutte Je altre diligenze, ofseruationi, cautioni,& oblighi, come 1
1 mndetta
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in%ﬁtra Delibetatione ; ¢ col” ofseruanzain fpetic di nonelpeditfi dal Col.
leeio noftroli Mandati perla andmta d;l]cdcttt‘Nat'u f'u'or del porto, fe
non {ara portata fede efso d¢’ medefimi Proucditori all’Armar, ¢ Pro-
ueditori del Collegio della {\’nhtua da Mare con giuramento dell’ adeinpi-
mentode ghi oblighi, com’c prc:dc( r_o-,(_on aggionta ?EPPrc‘ﬁo,chc non pof
£ in anachire alcuna Natic alfue ritorno leua r,0 rr[cuqtcr iNoliallOffi-
cio dell'Eftraordinario, fe non porterd fedede Con fbh,’o_;lrri Miniftripu-
blicide luochi, oue faran ftatca caricarc dipartire, ¢ d'efserfi mantenate
con tutto il numero de Marinari, ¢ delle genti, con tutte armi, le muni
tioni, e Foccorenxe  fufficienza & amifuradelia publica intentione di-
chiarita; ¢ fc non porteran’ anche va rolle fottofcritto da medefimi Con-
foli,& Miniftri del Nome, Pelo,S¢gno, Patria, & altro delle medefime genti
imbarcate,perchedi qua poﬂfin_o efser egualmente rincontrate, & ricono-
{cinte. lchefia perauttorita di quefto Confeglio ferntamente ftatuito, ¢
e {ia commefso il rignardo,e U'efsccution puntualed detti Proueditorial-
FArmar, & autifatoneiConfoli, doue occorre perla fuainticra ofser=
nanza.

1632, Primo Maggio, In Pregadi,

CH:_ﬁa acgiontoalla Parteprefa fottoil giorno di hieri in propofita
delle Naui,che nauigano per ke fcaledi Leuante, che debbane li Pro~
ueditori all’ Armar,oucro li Proueditori del Colleggio della Militia da Ma-
reconfignar fotto bollo, ¢ fotto ogni cuftodia le cerche, che faranno 4
quelle, che partiranno al Patron dellaNaue medefima , perche giontoal
luogo , oue fara deftinato pofsa confegnaric 3 quelpublico Miniftro per
efser incontrate, & afficurarfi, che nonvifia fraude,6 mancamento;e cofi
nel ritorno riportar lo ftefsorollo, o cercafigillata, e forrofcrirta d Magi-
ftrati predetti,perchevifi pofsan temer fopra le medefime diligenxe. Efia
Ya Parte fudetta,quefta aggionta, e quella del 1605. findoue conticnema-
weriataleftampata , ¢ publicata adintelligenza di cadauno.
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CAPITOLO (ONTENUTO IN PARTE PRESeA §

nell Eccellentiffmo Confeglio di Pregadi . 5

eAds 22.Nowembre 163 3, : g

In materia dell’elpeditioni di Vaffelli. e

] V con parte di quefto Confeglio de 26. Luglio 1626. .

deliberato folleuar li Vafcelli dallefpeditione dei bolltti- e

ni, che da vinti Magiftrati folenano pigliarfi col re-

ftringerli, al Colleggio, alla cafa dell* Arfenal, all’ Of-

ficio dell'Artellarie , & per il rimanente di_tanti aleri i

——==——o1 luochi dal Magiftrato folo dc i Cinque Sauij alla Mer- s

cantia, a quali fe commefla I'effecutione : il che non viene pofto in =

effetto , anzi fono accrefciuti i bollettini con augumento di fpefa, s

incommodo, & aggrauio, di maniera , che li mercanti , & Vafcelli 2§

| per non incontrar {imili difficolta fuggono il capitar qui , difordine, 5

| & inconueniente confiderabilifimo, al quale deuefi in ogni modo ti- ¢
mediare, pero fia prefo, che reftino leuate le nouitd in {imil propo-

& et

fito, & fiano incaricati li Cinque Sauij alla Mercantia di far effequir
1 la detta parte del 1626. nel propofito de bollettini , facendola publi- R
car, & caftigando anco criminalmente quei Miniftri , che operaffero
in diuerfa maniera , & che ardiffero formar bollcttini contro il con-
tenuto della fodetta parte.
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Circaefentione 2 Vafselli Foreftieri, che capitanoin Candia.

1637. 1.4. Nouembre in Pregads.

*Andera parte iche i Vaficllidi Ponente; chevengono dil3
dalStretto, &capitanoin Candia fian cfent dal pagarli
| foldi tre per lira nelpagamentodi Datij, la quat elcntione
de foldi per lira s'intendi cosi per le robbe; che porteranno
in Regno, come per quelle, che haueranno da eftraher da
=l eflo; Oltre dicio petlivini ,checarieaflero i Candia per
Ponente cficndo obligati pagar fei ducati per botte del nuouoimpofto, fia
quefto diminuito d ducatitre folamente accio tantg meno del folito deb~
bano pagare & habbino commeodo maggiore, & eccitamento difrequen~
tar quel negotio. ) .Y, ; .

Siapermeffoin oltre, che quelli Vaflelli, che caricaffero cento botte di
vino habbino facolta di caricarne vnadi piti per fa mefa fenga fpefa, o pa-
camento di Datio alcuno imaginabile, & cosi per ognicento bette vna di
pit fenza fpefacomedifopra. : :

Sia prehibito a’giuflitieriil far alcupa ftimadelle robbe, & merci, che
faranno nc’ Vaflelli de” Mercanti Foreftieri Ponentini,ma ben debbano far
Je fiime aibotteghicti, reuenditori nelle Cittaalli tempi Ratuitiginfta li or=
dini Fofcarini..

Sia prohibito ad alcune Scrinano, 6 fantedellOfficio della Sanitd per il
Regno di riccucr alcun pagamento, o dopatiuo, ehe non fofle compre(o
nella Tariffade gl'ordini Fofcarini, ne riccuerloancorche offerto fponta-
neamente [otto e pitirigorofe pene d tranfgreflori, che doueranno cffer
Toro date dalli Rettoriin Regno doue fuccedefle,a” qualj {pettafic Ja mate~
ria delle vettouaglic,. quali Rettoridoueranno hauerne particolar mira;,
per lenar le cfforfioni 2’ Foreftieri .

Siano cllettiduc Profchimi; qualihabbino obligo di ritieder Ia qualiti ,.
& mifuradellebotti,che nen fiane di mal odore,& pereheil vino fiadura-
bile,& per lore fatica hauer debbano quella ricognitione {olita, che parerd
alli Rapprefentantinoftri, fiano eletti a tempo, & del modo , che fifaceua
peril pafsato;& liRapprefentanti fodettidoueranno haudr mira che que-
fto non ricfca diaggranio,ma fcenafolo a deucrtir le fraudi, & afficurar la
buona qualitd dellebotti,& del vino accio capitibuone, otic fofle cadotto..

La prefente parte fia publicatain Candia, & in tutte I¢/Citta del Reono,,

& debbaefler poffa inefsecutione il msefe proflimo di Marzo1638. more
Veneto, & durar perannidicci fufsequenti ; 1 che fiaincaricato alli Ret=
tori,che farannoal goucrno del medefime Regno., :
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In Materia de Nauigatione.

~

1644. 9. LuglioinSenato ,

Y4f Onpoteuano lediligenze zelantiffime de Ginque Sauijalla Met-
R i cantiaapplicarfi 4 materia pit graue, chea penctrar ncl fondo
de pregiudicijnotabilmente fempre piti accrefcinti nella Naui-
S&UDE gationcgia quafidfatto perduta nellanation Venctiana. Ben
diffufamente sTintefodalla feritturaloro horalettail prefente flato di co-
fe tanto dcteriorato da tempiandati, glibeneficij, checon propric proui-
fioni,e rimedi),{i reftituirebbero non meno alla Patria, ch'a particolari, &
fuddiri. Raccordano in apprefso con faggio digran virta quello , che {pe-
cialmentepotefse operarciper ben radricciar negotiogia cad uto cfsentia~
Jiflimo, per lo che conuienc alla prudenza di quefto Confeglio con pefato
rifleflomaturar,c raccoglier fruttiditantavelita. Pero

L’andera parte, che la deliberatione di quefto Confegliode 11. Decem-
bre 1627. fia nelle parti allaprefente non repugnanti confirmato, & deli-
berato, che per rendere allettatili Cittadini, ¢ Mercanti {udditi a farcom-
prede de ‘Vafcelli forattieri glifia concefso impreftido conforaie per i
punto aquclloviendifpoftodadettapartc1s 7.diquelli Vafcelli pero,che
non cccedino diportatail numero dibotte feicento,ne minore diquattro-
cento, & fiano nuoui,non pafsatitee annidalla lor conftruttione.

Debbano gadere detti Vafcelli comprati Foraftierili prinileggi tuttiins
tieramente,come fefofsero Venetiani, riferuata perd I'antianiea alli fabri-
catiin quefta Cittd, come decreta lamedefima parte 1627.

La recognitione derequifiti del Vafcello e piezxifia raccomandata tut-
ta, & appoggiataallacura de C_,ir\lq_uc Sauij alla Mcrganm per maggiore
ageuolezza , commodo, ¢ celerita, il chetuttodoucra preceder pero all'es-
bor(o deil'impreftido predetto. ' _ :

Quanto al modo diNauigar, & ciurmar detti Vafcelli fia riferuato alla
Camcra dell Armamento la facoltd edircttione hauuto pero PLOprio ri=
flefso all'efsecutione delleleggi, & ad alleuar in efperienga Marinarexza
Venetiana, ch’e Poggetto principaliffimo . b e :

Et perche fivedono chiari gli detrimenti,e danni ch'inferifcono di con-
tinuo le Tartanelle di picciola portata, fiano pero, & s'in tendano dopoil
corfofinito d’ario vnoproflimo bandite tutte dette Tartanelle di minor
condotta di botte trecento per nauigar oltre Candia, benpotendolo perd
farcliberamente nelle Ifoledel Leuante. o e TS

siano li Cinque Sauij alla Mercantia ftrettamente incaricati di profe-
guir nei riflefli di quefta importantiffima materia, ftuciandocon lalor vir-
11 quei ripicghi che fimafsero valeuolia fempre pid migliorarla, portan-
do nel Collegio noftro di tempo in tempole reftanti prouifioni, & nuoui
ordini per ftabilir validamente opera di tanto rilcuo.
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di per portare s quel carico , che t’;:ilno!e_g‘-;izto glibaucna ; & feloro, 41wy
di lovo li offerueranno tutti quelli pasti: che quello gli hauea promefs,
quando {0 noleggio , & [e loro manderannoa dire per lettera loro figillssg
con loro figillo, ¢ per buomo a pofta, che la Naue o_Namha [imettadi ordine
per venirt, che loro, 6 yno diloro fonoin ordine di offeruarc tutto quello, che
uellonoleggiatolobanea, li hauea promefJo , & nella feritta del nolo che
infraloro [ara fatto, e contenuto, all’bera fi puo partive con La Nane,grfe bi
ne bayelJe dannoofpefe per coipadi quelli , chela lettera, o huomo a pofiagl
haveranno mandato , love gli fono tenuti reflituire integramente 5 & ani.
ra quel carico a dare , poiche per comandamento diloro i fara venuto, ¢
con loro licentia. Impero fe il Patrondella Naue o del Nauilio veniffein qul
Iuoco ,done douea caricare, o fi partiffe di quel luoco done fuffe noleggiato,
dipoi che guel Mercante fulfe morto : E da intendere che quel Mercantz,
chemorto [ard, bauea fatto teflamento , & nel teflamento baucfle fatto al
cuno o berede , feil Patronedellanane o det Naulio veniffe in quel luoce,
doue doueua caricare @ quel giorno, 6 tempo ,nel quale Lui hanena promefos
guello chenoleggio » & nella feritta del noleggiato fulle conteuuto , fequels
1l qualeil noleggio che morto fard 5 baueffe fatta alcuna mentione che qu
fuo berede debba dare quel carico 5 che lus hauea noleggiato, &~ promeh
aquclla Nane, 0 Nauilio, quello , cheberede fara vimafto gli ¢ tennto ti
dare, ¢ fe non lovoleffe fare,la givstitia lodebba forzare , che bifognodyele
il comandamento del defanto fia compito . Imperé feil defunto nonhauw:t
fattomentione , né detto baueu in quella fua vitima wolontd 5 quello il guat
{ui banerd lafciaro per fun berede nel fuo teftamento , fe non puole , nom e
¢0. Imperb é daintendere che quelle berede ,nonvoleffe portarlo in alcune
parti fenon che lo vole[Je vendere egli proprio ver feguir ['ordine de a;ufﬂﬂ 1
anorto [ardscome lui ne haye(Je fatta mentione nella fua vitima w:’ur:r:z‘.l./{ﬁ“
cora pit, percioche quel Patyoned: quella Naue , o di quel Nauilio ¢t Jilk
venuto fenxa licentia, @ wolonta di quello, che berede fara rimafto . TP’
fe quello che berede fara rimafto, non La vorid in quel loco vendere , ang V"
ramandare, o portare dettayobba , 0 carico a quella parte ,nella quale quest
che morto [ara banenaintentione di portare fe'yino fuffe, & b anenanolegg¥
ta, fe quello hevede non lavorvd metterc in quella nane , che quello chem
10 fara bauenanoleggiata, o per fede di quello che morto fard ¢t Jaravene
10, feluilamettera in altranaue , & noninquella: bi beni di gue’ dé‘f-’i_?f{“
farauno obligatia quel Patrone dells Naue 5 che lui hanena noleggiato né 'I’
Jua vita, (e il patrone di oyella nane haneua offernato tutto q:,fcﬂfﬂ,fbf promer
o haueua a quello che lonolegaio . Imperé fe lut offernatonon Lo I,I,rfrf'll_fr_(t’ﬂ-"-'_*fl:
lo beredesné gli beni del defunto,chenoleggiaro lo hauea,non i for i
tenutind obligati, Se unpeio il Patrone della nane 7 portﬂc mofira
ware ginfla fenfa, oginfto impedimento che peirlacolpa di b now &1
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che won oJ’Icr;mJESe, & felui prouare, né dimoftrar non lopotra , quello herede:
ne gli beni del defunto non li fono di niente tenuti, poiche lu non baucrd
ofteruato quello chebauea promeflo. Imperd fe il patrone della nane pirona-
ve, 0 moftrare lo potrd, quello che berede fard; & ancorali beui del defunto,
gli fomo obligati come ¢ detto. i

Se a mercanti chenoleegiaranno Naue veniffe infirmita.
Cap. 250,

E alcun Mercante, noleggiaia naue, 0 Nauilio, & quando lui hanerd quel
la Nane 6 quel Nauilio noleggiato , internenird cafo di fuentura chelive-
nijle infirmitd . fe lini hanena prowejio al Patron della nave 5 & nauilio , che luz
hasena noleggiato,di hauerlo [pedito agiorno certo » & [¢ quel mercante che
infermo [ard , dird, o fard direa quel patrone di quella nane o-di quel nanilio
che lui hanena noleggiato , che cerchi di fare gli farti fuoi doue far gli pofia,
percioche quel mercante non gli puo attender quello, che promejlo gl haueva,
percid ch’e amalato, che fe lui fufde fano , volontieri ne gli ofSerueria , & fe il
patrone dellanane gli dimandaffe L fpefache fece perlui , il mercante no gli
¢ tenuto 5 poiche noné colpa fa , e persioche gli hanera fatto [apere infra il
termine,che lui douera bauere [pedito. Et ancoraé in quella medefima volontd
di offeruargli tutto quello che gli promefle, fe quel patrone di quella nane,o di
namilio vuole afpettare che lur fufle guarito. Etancora per altra ragioneo
non gli & tenuto , percioche a impedimenco di Dio nefSuno non pud niente dire ,
ne cotraftare.Imperd fe il desto mercdre cafchera in infirmitd,di poi che la na-
e 0 nauilio hanena noleggiato,¢uinon lo farda fapere a quel patrone della
nawe o nawilio infra quel tempo, che lui lo donena afpettare : & dapor che quel
tempo fard paflato il detto mereante il fard a fapere , & gli dara licentia, o
gli la fard dare, che Yui cevcht di farei fuoi farti , douegli pofia fare, fe quel
patrone della nane, o nanilic , ne hauerd fatto fpefa. Percio come quel mer~
cante non U'banerd fatto a fapere come does fareinfra quel tempo chelodo-
tea hauere fpedito : quel Mersante € vennto di veflituire. Impero fe il Pa-
trone della Nawe o del Nauilio ne hane(fe foftenuto alcun danno , quel Mer=
cante non gli & tenuto : poiche lui non vimane del viaggio per fua volontd ,né
per fraude alcuna che lui voleffe far; ma foloper lainfirmata che lui bebbe .
Impero fe il detto Mercante fufle gia infermo , quandola Natco Nauiliono=
leggid,fe lui fivorra efirabere di andare in quel viaggio che lui baneuna accor-
dato,, che doneffe hanere [pedita quella Naue o quelNanilio : € da intendere
chequella infirmita , che (wi banowagli fufSe crefiiuta, purche pev altra fran-
de non lofacefSe, lui é teunto di dare, < refbituire a quel patrone di quella na-
ue s 6 quel nasilio ; che lui banenanoleggiato 5 tutee le fpefe che bauera fattes
per f-'ﬂ.'!lil.'r:[ dilui, & fia creduto perfiso gi;}i-.fmmw,e be la colpa ¢ del mercante,
Poiche ifermo ¢ra, per ehe noleggiananane o nanilioyie simpacciana comale
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